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Historia odnotuje fakt, ze szczyt tych gorzkich zmagan nastqpit pod koniec lat
piecdziesigtych i na poczgtku szescdziesigtych. Stwierdzam zatem jako prezydent
Stanow  Zjednoczonych, ze jestem zdecydowany zapewni¢ naszemu panstwu

przetrwanie i zwyciestwo bez wzgledu na koszty i niebezpieczenstwa.

prezydent John F. Kennedy
20 kwietnia 1961

Ja pragne pokoju, jesli wy chcecie wojny - to wasza sprawa..

premier Nikita Chruszczow

4 czerwca 1961

Uzyjemy broni atomowej w kazdej sytuacji, w ktorej uznamy, iz jest to

niezbedne dla ochrony Zywotnych interesow naszego panstwa..

sekretarz obrony Robert S. McNamara

25 wrzesnia 1961



Prolog

Cieszyt sie, ze ma miejsce przy oknie, bo chciat rzuci¢ okiem na miasto. Kiedy
samolot linit BOAC przechylit si¢ na skrzydto, podchodzac do ladowania w Bostonie,
1 $mignat nisko nad wiezowcami, poczut dreszcz emocji.

Dziesie¢ lat, pomyslat.

Mingela cata dekada, odkad ostatni raz postawit stopg na amerykanskiej ziemi.
Gdyby nie przypadkowa wizyta w amerykanskiej bazie lotniczej wtedy, w
pazdzierniku, bylby zostal w tym kraju. Na zawsze. Usmazony zywcem. A wypalone
atomy jego ciata polaczylyby si¢ na wieki z ruinami ambasady w Waszyngtonie i
resztkami dziesigtek jej pracownikéw. Wzdrygnat si¢ i przenidst wzrok na stare
ceglane budynki 1 waskie ulice Bostonu. To tutaj przed niemal dwustu laty zaczeta si¢
rewolucja, w ktorej jego przodkowie z pewnoscig mieli swoj chlubny udziat. C6z za
ironia losu.

Samolot wyladowal gladko, prawie bez wstrzasow. Wyjat ze schowka nad
gltowa matg torbe podrdzng i az mu si¢ wstyd zrobito, gdy poczul, jak szybko bije mu
serce. Przeciez wiedziat, ze wszystko bedzie w porzadku; ci, ktorzy go tu przystali,
nalezeli do najlepszych specjalistow na §wiecie, a poza tym mial przeciez uczciwie
wystawiony paszport. Wedtug niego nazywat si¢ John Sheffield, co bylo prawda. Nie
napisano tam, ze jest brytyjskim generalem w stanie spoczynku, ale kogo to, do
ci¢zkiej cholery, mialoby obchodzi¢?

Stanagt w kolejce do odprawy celnej. W sali odpraw panowat $cisk; wylozona
ceramicznymi ptytkami podloga byta porysowana i brudna. Tylko garstka ludzi
zebrala si¢ przy bramce dla obywateli amerykanskich wracajacych do domu z
zagranicy - mato kto mogt sobie pozwoli¢ na podrdz przez ocean, a i go$cinnych
krajow raczej brakowalo. Kolejka zaczgta posuwac si¢ naprzod.

Podal paszport brzuchatemu facetowi ubranemu w mundur shuzb celnych
-czarne spodnie, biatg koszule, krawat 1 czapke z daszkiem. Kiedy celnik ogladat
dokument, jemu zndéw serce mocniej zabito. Wszystko bedzie w porzadku, uspokajat
si¢. W najlepszym porzadku.

Zatowal tylko, Zze nie potrafi zapomnie¢ ostatniej rozmowy z tym niepo-
kojacym facetem z brytyjskiego Foreign Office. A z poczatku wygladat tak niewinnie,
kiedy spokojnie zaciaggat si¢ dunhillem.



- Zdaje pan sobie sprawe, generale, ze jesli cos si¢ pokietbasi, nie bedziemy
mogli panu pomdc? - méwit. - Naprawde przykro mi to mowié, ale jest pan zdany
tylko na siebie. Rzecz jasna, jesteSmy panu niezmiernie wdzi¢czni za pomoc, ale nikt
nie moze nas skojarzy¢ z panska misja ani oficjalnie, ani nieoficjalnie.

To byl wstrzas, bez dwoch zdan; general generatem, ale nawet on nie mogt
liczy¢ na wsparcie. Urzednik Foreign Office usmiechngl si¢ - lekko, nieco
poblazliwie; krzaczaste brwi i obwiste policzki upodabnialy go do starego, smetnego
psa.

- To uczciwy uktad - odparl pospiesznie, bojac sie, ze jesli bedzie zwlekal,
zmieni zdanie 1 nie wréci do tego okropnego miejsca.

Teraz celnik przygladalt mu si¢ badawczo. Miat jednodniowy zarost, po-
plamione atramentem palce i chyba o numer za duza czapkg.

- Jaki jest cel panskiej wizyty?

- Podrozuje w interesach - odpart bez zajaknienia. Cwiczyt te stowa przed
lustrem.

- Co to za interesy?

- Przemyst tekstylny. - Klamstwo przyszto mu z latwoscia. - Przyjechatem
zobaczy¢ wasze zaktady witokiennicze na pomocy, w Lowell i Lawrence. Jestem
przedstawicielem koncernu zainteresowanego zakupem kilku fabryk tekstylnych.
Chcieliby$my je na nowo uruchomié.

Celnik spojrzat na niego spode tba, stemplujac mu paszport. Sheffield znat to
spojrzenie - pelne niezdecydowania 1 watpliwosci. Jankesi zywili wobec swoich
kuzynéw zza oceanu dwojakie uczucia: wdzigczno$¢ za pomoc, jaka od dziesieciu lat
otrzymywali - Zywno$¢, lekarstwa, nasiona i1 sadzonki - oraz nienawis¢ za wszystko,
co si¢ z ta pomocg wigzalo - za stypendia, ktore pozwalaly wytapywac najlepszych
studentow 1 wysyla¢ ich prosto do Wielkiej Brytanii; za programy medyczne, dzigki
ktorym co roku wybrancy mogli liczy¢ na nowoczesne kuracje popromienne i
onkologiczne; za biznesmendw takich jak ten, za ktérego si¢ podawat - ktorzy rok po
roku przybywali zza oceanu i wykupywali zrujnowane fabryki i lezaca odlogiem
ziemi¢. Niegdy$ ogromny 1 dumny, a dzi$ ci¢zko okaleczony narod przygladat sie, jak
zarabiajg na jego witasnosci niezte pieniadze, a przy okazji na nowo przykuwajg swa
dawng koloni¢ do macierzy.

Paszport wrécit do niego pchnigty po $liskim, metalowym blacie.

- Witamy w Stanach Zjednoczonych - rzekt celnik grobowym glosem. Biorgc



paszport do rgki, Sheffield zauwazyl, ze koszula celnika jest w trzech miejscach
polatana.

- Ogromne dzig¢ki.

Po wielu godzinach spedzonych w niewygodnym fotelu w samolocie krétka
przechadzka przez zatloczony terminal sprawita mu ogromna przyjemnos¢. Powietrze
na dworze bylo przesigknicte dymem i spalinami samochodow i autobusow. Miat
szczgscie, bo nie musial dlugo czeka¢ na taksowke. Kiedy biato-pomaranczowy
samochdd zajechat na postoj, John usadowil si¢ na tylnej kanapie, wciagnat za sobg
bagaz i rzucit:

- Do Sheratona.

Kierowca - Murzyn, mniej wigcej w wieku Sheffielda - chrzaknat tylko
potakujaco i ruszyli spod terminalu. Nie odezwat si¢ ani stowem, gdy wiaczyli si¢ w
strumien wozoéw opuszczajacych lotnisko 1 wjechali w tunel prowadzacy do Bostonu.
General nie miat nic przeciwko temu, zeby jecha¢ w milczeniu. Kiedy wynurzyli si¢
spod ziemi 1 zaczgli przemyka¢ waskimi, kretymi uliczkami miasta, wyjrzal przez
zabrudzone okno. Spodziewal si¢, ze ujrzy miasto zmeczone 1 stare, takie jak
Manchester, ale zaskoczyta go przygngbiajaca atmosfera tego miejsca - tak jakby
ludziom przestalo zaleze¢ na tym, jak zyja. Samochody byly stare i pordzewiale,
autobusy na rop¢ prychaty ktebami czarnego dymu, a budynki wygladaty tak, jakby od
lat nikt ich nie odnawiat.

Pietnascie minut od przybycia do hotelu znalazt si¢ w swoim pokoju. Nie
zdejmujac ubrania ani butow, znuzony podroza rzucit si¢ na t6zko. Dopiero po jakims
czasie z wysitkiem wstal, poszedt do tazienki i zrobil sobie zimny oktad na kark.
Zerkngwszy w lustro, ujrzal zmgczone niebieskie oczy okolone setkami zmarszczek,
ktorych dorobit sie, stuzac dtugie lata w wojsku, 1 opalong, pokryta piegami tysing na
czubku glowy, otoczong marnym wianuszkiem krotkich siwych wiosow. Wiedziat, ze
wyglada na sw@j wiek, ale byl przy tym dumny, ze wazy raptem trzy kilogramy
wiecej, niz gdy wstepowat na stuzbe krola. Mial wtedy siedemnascie lat.

A spedzit w niej niemato czasu; walczyt na btotnistych polach Francji, potem
stacjonowat w Niemczech, a caty czas pigt si¢ po szczeblach kariery, coraz mocnie;j
angazujac si¢ w dyplomatyczne aspekty wojskowosci. Teraz stuzyt krolowej 1 miat
spotka¢ si¢ z Amerykaninem, ktérego od dziesigciu lat nie widzial na oczy -

cztowiekiem, ktory twierdzil, ze posiada informacje o kapitalnym znaczeniu dla



przysztosci obu krajow.

Wrzucit kompres do muszli 1 spuscit wodg, po czym wrocit do pokoju 1 stanat
obok to6zka. Stary dran musiat by¢ kompletnym $wirem. Sheffield usiadt na chwile na
wyblaktym przescieradle, patrzac na stojacy przy t6zku telefon.

Wendy. Mgt podnies¢ stuchawke, zaméwic¢ polaczenie miedzykontynentalne
1 za kilka chwil rozmawiatby juz z Wendy. Dzielilo ich sze$¢ godzin rdznicy; $pi
pewnie - z telefonem na poduszce obok - ale dobrze ja znal: ucieszy si¢, mogac z nim
porozmawiac¢, chociaz byta wéciekta, ze wyjechat.

Juz miat zdja¢ stuchawke z widelek, ale zawahatl si¢. Nie, to nie najlepszy
pomyst; nie wiadomo, kto moglby podstucha¢ rozmowe w hotelowej centrali. Wstat i
zatozyl plaszcz. Doszedl do wniosku, ze zje szybka kolacje i dopiero wtedy si¢
potozy. Poza tym powinien skoncentrowaé si¢ na czekajacym go zadaniu. Mimo Ze
marzyt o tym, by ustysze¢ jej glos, nie mogt sobie pozwoli¢ na to, zeby mysl o Wendy
go rozpraszala.

Ostatnim razem... Siedzieli w rozslonecznionym salonie ich uroczego domku
w Harpenden, gdy powiedziat jej, ze wyjezdza do Ameryki. Musiata odstawié
filizanke na spodeczek, tak jej si¢ rece trzgsly. Przeszyla go spojrzeniem, a na jej
twarzy odmalowato si¢ przerazenie.

- Proszg cig, John, powiedz, ze tylko zartujesz.

- Obawiam si¢, ze to niemozliwe, skarbie. - Usiadl na migkko wys$cietanym
fotelu z wikliny. - To podobno bardzo wazna sprawa i tylko ja jeden mogg¢ si¢ nig
zajac.

- Od trzech lat jestes na emeryturze! Na pewno mogliby posta¢ tam kogos
innego.

- Nie mogg - odpart zdecydowanie. Odkad przeszedt w stan spoczynku, nie
uzywat tego nie znoszgcego sprzeciwu tonu. - Chodzi o... pewnego Amerykanina.
Znatem go, kiedy stacjonowatem w Waszyngtonie. Z nikim innym nie be¢dzie chciat
rozmawia¢. Wlasnie dlatego musze leciec.

Lzy plynety jej wolno po policzkach.

- Przezylam z toba tyle lat, Johnie Sheffield - rzekta btagalnym glosem.
-Nigdy si¢ nie skarzytam. Bytes na Malajach, na Cyprze, w Adenie; poleciatam z tobg
do Niemiec, Belgii, Waszyngtonu i Melbourne. Ztego stowa ci nie powiedziatam.

- Wiem, Wendy. To bylo dla mnie bardzo wazne. Ale nie mogt ustapié.

- Jeste$ starym ghupcem, ktory jeszcze raz chee ruszy¢ do szturmu za kroélowe



1 ojczyzne! - Wendy podniosta glos. - Swoje juz odpracowates! Nie znam nikogo, kto
by si¢ tak zastuzyt jak ty! A teraz chcg ci¢ gdzie$ wystac, ciebie, faceta na emeryturze,
ktory trzy razy gania w nocy do tazienki! Wysylaja ci¢ z jaka$ bzdurng misjg w stylu
Jamesa Bonda do kraju, gdzie wojsko strzela do studentow, a ludzie na wsi gloduja.
Nie zgadzam si¢!

- Wendy, ja juz im powiedzialem, ze polece.

Zatozyta ramiona na piersi 1 wyjrzata przez okno na ogrod, swoje ukochane
miejsce na ziemi.

- Nie zgadzam si¢ - powtorzyla szeptem.

Rankiem bez stowa spakowata mu bagaz. Samochod, ktory po niego przystali,
spoznit sie; wyszedt do ogrodu i1 odszukal Wendy, ktora zgarbiona nad topata,
okopywata jakie$ roslinki. Tyle chciat jej powiedzie¢, ale nie mial pojecia, od czego
zaczac¢. Wyjechat wige bez stowa.

Ostatni raz popatrzyl na telefon 1 wyszedt z pokoju.

Godzing pdzniej wiedzial juz, ze popehil straszliwy blad. Zjadl samotng - i
raczej paskudng - kolacje: pieczonego dorsza, ktéry byt suchy i pozbawiony smaku,
popit amerykanskim piwem, starym 1 nijakim. Przypomnial mu si¢ dowcip, ktory
ustyszat kiedy$ od podwitadnego:

- Czym si¢ rozni amerykanskie piwo od kajakarstwa? Niczym: oba maja duzo
wspolnego z woda.

Kawal niezty, ale John nie byl w nastroju do zartow. Po kolacji wyszedt na
spacer, zeby si¢ przewietrzy¢ 1 odswiezy¢ mysli. Na Boylston Street wmieszat si¢ w
nocny ttum. Na kazdym rogu stat policjant albo zandarm, a Sheffield ze wszystkich sit
starat si¢ nie wyrdznia¢ sposrdd otaczajacych go ludzi, cho¢ wiedziat, ze w takim
stroju nie ma szans. Ludzie nosili w wigekszos$ci rzeczy sprzed dziesigciu lat - sprane,
cerowane 1 fatane.

Na rogu Exeter i Newbury skrecit w lewo i stanat jak wryty. Przed sklepem, na
ktorego wystawie widniata tablica DO WYNAJECIA, kigbita si¢ gromada policjantow
1 funkcjonariuszy zandarmerii. Niektorzy niesli notesy, inni zapory do blokowania
drogi. Nie bardzo wiedziat, co si¢ dzieje, ale uznal, ze i tak dos$¢ si¢ napatrzyt i pora
wraca¢ do hotelu. Odwréciwszy si¢, natknat si¢ na cztowieka o zmgczonej twarzy, w
calkiem przyzwoitym garniturze. M¢zczyzna wyciagnal przed siebie rgke i mignal mu
odznaka policyjng. Sheftield rozejrzat si¢ szybko 1 ujrzal innych podobnie ubranych



dzentelmenow, zatrzymujacych kilku gapiow, ktérzy probowali niepostrzezenie

oddali¢ si¢ od barierek.

Nie tak szybko, kolego - rzekl policjant. - Spieszysz si¢ gdzies?

Tak - odpart Sheffield. - Do hotelu. Policjant przekrzywil z zaciekawieniem
glowe.

Jestes Angolem?

Zgadza si¢ - przytaknat Sheffield, siegajac do kieszeni ptaszcza. - Oto moj
paszport.

Policjant przerzucit szybko strony dokumentu i oddat go Sheffieldowi.
-Faktycznie. Lepiej wracaj do hotelu. Sheffield schowat paszport.

- Co tu si¢ takiego dzieje? - zapytal. Zmeczony mezczyzna wzruszyt
ramionami.

- Zwyczajnie, sprawdzamy mieszkancow. Nie wiadomo, czy ci obywatele
maja pozwolenie, zeby tu mieszka¢. U nas w kazdym miescie trzeba mie¢ meldunek i
pozwolenie na prace. W Bostonie tez. Bez tego wracasz na wie$ albo na przedmiescia.

- Ale przeciez oni probuja tylko zwyczajnie zy¢...

- Pewnie, ale jakby tak wszyscy przeniesli si¢ do miast, to kto by hodowat
bydto, siat pszenice 1... Hej! Hej, ty tam! Sto6j! Zatrzymaj si¢!

Policjant rzucit si¢ w pogon za przerazonym miodym cztowiekiem, ktory
popedzil przed siebie zautkiem. Sheffield czym predzej wrocit do Sheratona.
Powinienem byt zosta¢ w domu, pomyslal. To jakies okropne miejsce, a praca jest

tylko dla mlodych i odwaznych. Tacy jak ja nie majg tu czego szukac.

W windzie opart si¢ o §ciang, dyszac cigzko. Jeszcze tylko 12 godzin i bedzie
po wszystkim, przypomniat sobie. 12 godzin. Teraz si¢ wy$pi, a rano wezmie prysznic
1 poczuje si¢ jak nowo narodzony. Potem krétkie spotkanko w jakim§ pubie z tym
cholernym Jankesem, szybka wizyta w konsulacie i po potudniu wréci do domu. A
jesli jeszcze kiedys jakie$ $cierwo z Foreign Office zastuka do jego drzwi, wyrzuci
gos$cia na zbity pysk.

Otworzyt drzwi kluczem. Zaraz: czy to jego pokdj? Nie posiadat si¢ ze
zdumienia. Co jest, do diabla? W t6zku lezala mioda niebrzydka kobieta po szyje
przykryta przes$cieradtem.

- Johnny... - powiedziata. - Nareszcie jestes.

Podszedt do niej. Zaraz wszystko si¢ wyjasni 1 bedzie mogt si¢ przespaé. Z



bliska zorientowat si¢, ze ma przed soba nie kobiete, tylko mlodg dziewczyne; pewnie
dopiero co skonczyta osiemnascie lat. Blond wlosy miata sczesane do tylu i Sciggnicte
gumka.

- Przykro mi, prosz¢ pani, ale pomylita pani pokoje.

- Nie. - Dziewczyna pokrecita glowa. - Nazywasz si¢ Johnny Sheffield i
kupites mnie sobie na t¢ noc.

Odwrdcit sig, styszac jaki$ hatas za plecami. Z tazienki wynurzyto si¢ trzech
mezczyzn w ciemnych garniturach, bialych koszulach i czarnych krawatach. Ich
twarze byly absolutnie pozbawione wyrazu. Zadrzat i wziat glgboki wdech. Rozluznit
sie. A wigc to tak - oto jak skonczy. Zerknal przez rami¢ na dziewczyng 1 zobaczyt, ze
jej zacis$niete na przescieradle dtonie drzg. Usiadl ostroznie obok niej na t6zku, ztapat
jej rece w swoje 1 zapytal:

- Przylaczysz si¢ do mnie w modlitwie, skarbie? Pokiwala z zapalem gltowa.

Kiedy spojrzat na trojke zblizajacych si¢ do t6zka mezczyzn, jego wzrok padt
na stojacy obok telefon.

Cholerny $wiat! Jakze teraz zatowal, Ze przed wyjSciem nie zadzwonit do

Wendy.



Martwy mezczyzna lezal w 16zku na brzuchu. Tyt jego glowy byl jedng
krwawa miazgg. Mial na sobie workowate biale szorty; posciel lezala skopana i
zwinig¢ta przy jego nogach, chudych i mocno owtlosionych. W pokoju pachniato
starymi ubraniami, kurzem i czym$ jeszcze - Carl Landry rozpoznat ta won: odor
brutalnie pogwalconego, pozbawionego zycia ciata. Kiedy$ ten zapach go
zaintrygowatl, zaraz potem zasmucit; teraz nie byl juz niczym nadzwyczajnym - ot,
jeszcze jeden element zawodu.

Carl, reporter ,,Boston Globe”, stal w drzwiach sypialni martwego me¢zczyzny
z notesem w reku, notujac starannie wszystko, co widzi - drobnym, starannym
charakterem pisma, ktory wyrobit sobie w szkole $redniej, a pézniej ¢wiczyt w wojsku
1 przez cztery lata w redakc;ji.

Detektyw Paul Malone wytapat go z thumu rozgadanych gliniarzy. Przyjaznili
si¢ - przynajmniej w pewnym sensie, na tyle, na ile policjant i dziennikarz moga by¢
przyjaciolmi. Malone dobiegatl piecdziesiagtki, miat nadwage 1 nosil brazowy ptaszcz,
ktorego poty ocieraty mu si¢ o tydki. W jednym miejscu na podbrodku - tam, gdzie
Malone nie dogolit si¢ rankiem - widniata szara plamka kietkujacego zarostu.
Kruczoczarne, lecz siwiejace juz wlosy miat zaczesane na bok i przylizane jak od
brylantyny.

- Dalej, Carl, zmywaj si¢ stad - powiedzial, probujac wypedzi¢ Landry'ego z
pokoju. - Pozwolitem ci to obejrze¢ i wystarczy. Jesli dalej bede taki taskawy, goscie z
,Heralda” zazyczg sobie identycznego traktowania, a na to nie moge sobie pozwoli¢.
Wy, dziennikarze, zrobilibyScie z tego mieszkania istny cyrk.

- Chodz na chwile ze mna, Paul. - Carl postal mu swoj najlepszy kumplowski
usmiech. - Chcialbym zamieni¢ z tobg dwa stowa, dobrze? Terminy mnie gonig zaraz
musze¢ dzwoni¢ do redakcji, zeby zdazyli wsadzi¢ to do porannego wydania.

- I zeby ,,Herald” dostal w tytek, co?

- Wiasnie.

Przeszli do kuchni, gdzie jeden z mtodszych funkcjonariuszy obsypywat blat
proszkiem do wykrywania odciskéw palcow. W sypialni btysnat flesz policyjnego
fotografa.

Mieszkanie bylo mate, zagracone i - jak wprawnym okiem ocenit Carl



-gruntownie przeszukane: pootwierane szuflady, uchylone drzwiczki szafy, ubrania i
naczynia rozrzucone po pokoju i porozktadane na meblach. W kacie kuchni, na
wytozonej linoleum podlodze, lezata pusta metalowa miska. W zlewie walaty si¢
niepozmywane naczynia ze $niadania: miska po platkach i filizanka po kawie.

W saloniku stal malenki przedwojenny telewizor, a obok lezata sterta gazet i
periodykow. Jasnobrazowy dywan byt wydeptany 1 powycierany na brzegach; blady,
kwiatowy wzor prawie doszczetnie zniknal. Gdzie$ na zewnatrz z rykiem przeleciat
odrzutowiec, kierujac si¢ na lotnisko Logan Airport.

Drzwi wejSciowe zaopatrzono w trzy zamki - rozsadne zabezpieczenie,
zwlaszcza zima, gdy przed dziesigta rano pustoszaty potki supermarketéw, a
prostytutki ze Strefy Wojennej $wiadczyly swoje ustugi w zamian za puszki
konserwowego gulaszu. S¢k w tym, ze zamki wygladaty na nienaruszone.

W ciagu ostatnich kilku lat pracy w ,,Globie” Carl do$¢ regularnie natykat sie
na Paula Malone'a. Pracowal w redakcji lokalnej, a poniewaz szefostwo uznato, ze
kariera wojskowa musiata oswoi¢ go z widokiem ludzkich zwtok, najczgsciej robit
wlasnie materialy do kroniki kryminalnej. Z Malone'em laczyt go uklad peten
ostroznos$ci, ale i wzajemnego szacunku - detektyw uczciwie udzielat informacji, a
reporter zachowywat nalezytg delikatnos¢, gdy przychodzito do zadawania pytan.

- Mamy tu niejakiego Merla Sawsona, lat sze$¢dziesigt - rzekl Malone z
czysto bostoniskim akcentem. - Postrzat w tyt glowy.

Carl notowal pospiesznie.

- Sprawa chyba oczywista, prawda?

- Jasne, chlopcze, ale nie cytuj mnie, dopoki gos$¢ nie trafi do kostnicy.
Smiesznie by bylo, gdyby$my obrocili go na plecy i znalezli néz wbity w bebechy,
nie?

- Cholernie $miesznie. Masz jakie§ podejrzenia, kto strzelal? Malone
chrzaknat, dajac w ten sposob wyraz swojemu rozbawieniu.

- 0Oy, tego nas chyba w szkole policyjnej nie uczyli. Zapomnieli powiedzie¢,
ze powinni$my kombinowac¢ i podejrzewac.

- Dobrze wiesz, o co mi chodzi. Ktos$ zastrzelit tego biedaka. A kto dzi§ ma
bron i amunicje¢? Wojsko i mafia, w kazdym razie nie cywile. Co ty na to?

- Chyba wiasnie przekraczasz granic¢ mig¢dzy reporterem a upierdliwym
palantem. Bardzo cienka granice.

- Duzigki za lekcje geografii. Skad dostaliScie wezwanie?



- Facet miat kumpla pigtro nizej. W nocy gos¢ styszat jakie$ krzyki, chociaz
mowi, ze to moze tylko telewizja. Ale kiedy Merl nie przyszedt na lunch, ktory jadali
razem, a potem nie odpowiadat na pukanie, facet zadzwonit do nas.

- Jacy$ podejrzani?

Detektyw spojrzal na Carla z niesmakiem.

Cztowieku, dajze spokdj, przyjechalismy dopiero pot godziny temu.

Ale wyglada to na wtamanie, prawda?

Postuchaj no, Carl: wynos si¢ stad, dobrze? Mam robote.

Minutkg... - Carl rozejrzat si¢ po pokoju: zadnych zdj¢¢. Ciekawe; wy-
dawaloby si¢, ze czlowiek w wieku Sawsona powinien mie¢ kolekcje fotografii
rodziny i przyjaciot, ale nie. Ani $ladu. Przenidst wzrok na lezgce na ziemi gazety:
»lime” ze zdjeciem Nelsona Rockefellera na okladce; ,,American Legion” ze
zdjeciem Nelsona Rockefellera na oktadce; ,,Sports Illustrated” - ze zdjeciem Joego
Namatha 1 Nelsona Rockefellera. Kombatant 1 kibic sportowy.

- Carl...

- Juz mnie nie ma.

Dopiero przy drzwiach zdat sobie spraweg, co go tak zaintrygowato. Stare
robocze buty posklejane szarg tasma izolacyjng. Staty na gazecie przy wejsciu, jakby...
Zerknat przez uchylone drzwi do sypialni i ujrzat bose stopy zamordowanego. Jezu
Chryste! Ten sam rozmiar. A tamten facet mowil, ze jest weteranem. Carl wszystko

sobie przypomnial.

Zdarzyto si¢ to miesigc wczesniej, w pierwszy naprawde zimny - i naprawde
paskudny - wrze$niowy dzieh. Sze$¢ godzin spedzit na nabrzezu w porcie, czekajac,
az policyjny dzwig wylowi z wody skradziony samochdd; poprzedniej nocy jakies$
dzieciaki z Roxbury wjechaty prosto do wody, uciekajac przed policjg. Oszolomieni
rodzice stloczyli si¢ na krawedzi nabrzeza, chcac jak najpredzej odebra¢ zwtloki
topielcow. Prawie si¢ ucieszyt, kiedy redakcyjny kolega zluzowat go, zanim samochdod
podniesiono z dna. Dzigkowat Bogu, ze nie musi rozmawia¢ z rodzinami i
wypytywac: ,,JJak si¢ panstwo czuja?”’, byle tylko skleci¢ artykut na nastepny dzien.
Mogt wréci¢ do domu, wypi¢ piwo albo dwa i zapomnie¢ $ciaggnigte twarze ludzi
czekajacych na swoje niezyjace dzieci.

Nagle poczul, ze kto$ tapie go za ramig.

- Przepraszam, jest pan dziennikarzem? - dobiegt go starczy meski glos.



Odwrocit sig. Mezczyzna stal na popekanym chodniku. Niesione wiatrem znad
morza suche li§cie 1 stare gazety tanczyty mu wokot stop. Przechodzacy obok nieliczni
ludzie rzucali Carlowi wspotczujace spojrzenia w stylu: ,,Przykro mi, ze ci¢ zlapatl,
koles, ale ciesze sig, ze to nie na mnie padio”. Facet byl wysoki, ubrany w wojskowy
pltaszcz bez insygniéw - nawet bez guzikdéw. Skoéra cigzkich, roboczych buciorow byta
poscierana 1 spekana; podeszwy trzymaty si¢ tylko dzigki zwojom szarej tasmy
klejacej. Rece mu si¢ trzesty, ale gdy tylko zauwazyt, ze Carl zwrodcit na to uwagg,
wcisnat je w kieszenie ptaszcza. Twarz mial zaczerwieniong i dziobata, z nosa mu
kapato, a pod oczami rysowaty si¢ wielkie ciemne since, jakby od dawna sypial tylko
raz w tygodniu. Przerzedzone siwe wlosy byty brudne i1 skottunione.

- Owszem, jestem dziennikarzem. Niestety, mam spotkanie i...

- I jest pan kombatantem, prawda? Widzg, Zze nosi pan kurtk¢ od munduru
polowego.

- Zgadza sie, shuzytem w wojsku. - Carl ze znuzeniem skinat glowa. - Tak jak
1 pan, prawda? - Moéwigc to, siegnat do kieszeni po ¢wiercdolarowke. Staruszek
potrzasnat zdecydowanie glowa.

- Nie, nie, prosze schowac pienigdze. Nie o to mi chodzi. Jestem weteranem,
to prawda, ale nie zebrakiem. Nigdy nie musiatem zebrac.

- Ach... No dobrze, co mogg dla pana zrobic¢?

Megzczyzna rozejrzat si¢ szybko na boki 1 przysunat blizej. W jego oddechu
dato si¢ wyczu¢ won piwa.

- Mam co$ dla pana, naprawd¢ kapitalng histori¢. Nie wiem tylko, czy ma pan
do$¢ odwagi, zeby ja opublikowac.

- O tym zadecyduje mo6j wydawca. O co chodzi?

- To straszna historia - mezczyzna znizyt glos. - Ale na pewno pana
zainteresuje. Afera, o jakiej nie pisaly zadne gazety. Bo widzi pan, ming¢to dziesie¢ lat,
a niektorzy tak zasmakowali w zabijaniu, ze wcigz to robig. Trzeba ich powstrzymac.

Carl z powazna ming pokiwal glowa. Stowo ,,zadne” zabrzmiato tak, jakby
wypowiedzial je podekscytowany dziewieciolatek, ale w oczach starego bylo co$
autentycznego, kiedy glos zadrzal mu dramatycznie. Cholera, przeciez ten facet byt
kombatantem, tak jak on sam. Zaslugiwat na co$ lepszego. Kurcze, wszyscy
zastugiwali.

- Co$ panu powiem, panie...

- Nie, na razie bez nazwisk. - Nieznajomy ponownie pokrecit gtowa. - Niech



mi pan tylko powie: napisze pan ten artykut?

- Nic nie obiecuje, ale zobacze, co pan ma do zaoferowania - odpart Carl z
powaga. Staruszek zashuzyl sobie na odrobing szacunku.

Us$miechnat si¢ z ulga, odstaniajac brunatne, zdeformowane pienki zgbow.

- To $wietnie, naprawde $wietnie. Mam pewne bardzo wazne dokumenty,
ktore chciatbym panu pokaza¢. Oto probka. - Staruszek podal Carlowi wielokrotnie
ztozong kartke liniowanego papieru z notatnika. - Tak powinien si¢ zaczyna¢ artykul,
od tego kawatka papieru. Przyjde tu jutro po potudniu, w to samo miejsce, 1 razem
obejrzymy reszt¢ dokumentow. W porzadku? Uprzedzam tylko, ze nie przyjde, jesli
dojda do wniosku, ze nie mozna panu ufa¢. Pojd¢ gdzie indziej. Wie pan, czasy sg
cigzkie.

Carl doskonale wiedzial, co si¢ $wieci; nieraz byl juz §wiadkiem takich ,,oka-
zji”’; znat dziennikarzy i ich ,4nformatoréw”, ktdrzy uparcie si¢ ich czepiali. Mimo to
jednak zamierzal nastepnego dnia zabra¢ dziadka na dobrg kolacje¢ - jakiej pewnie od
lat nie jadl - 1 wystucha¢ jego opowiesci o spisku, w ktory bez watpienia zamieszani
byli Rockefellerowie, przybysze z kosmosu, Romanowowie i Bog jeden wie kto
jeszcze. W odpowiednich momentach bedzie uprzejmie potakiwal, a na koniec
wcisnie staremu w gars¢ piatala 1 pojdzie do domu sie upi¢, zeby uspi¢ obudzone
przez niego wspomnienia. Niech 1 tak bedzie.

- Doskonale - powiedziat. - Jutro w tym samym miejscu.

- Swietnie.

Staruszek wygladat, jakby chcial co$ jeszcze powiedziec¢, ale obrocit si¢ na
piecie 1 odszedl szybkim, pewniejszym niz przedtem krokiem.

Wtedy Carl widzial go po raz ostami - stary weteran nie stawil si¢ na spotkanie
ani nastgpnego dnia, ani jeszcze dzien pozniej. Po tygodniu Carl dat sobie z nim
spoko;j.

Na kartce, ktorg od niego dostat, znajdowalo si¢ pie¢ nazwisk. Poswiecil kilka
minut, zeby sprawdzi¢ je w ksiazce telefonicznej, ale kiedy Zadnego nie znalazl,

schowal kartke i wkrotce o niej zapomnial.

Teraz za$ stat pod drzwiami mieszkania Merla Sawsona i oddychat gl¢boko,
zadowolony, ze wydostat si¢ z dusznych pokojow. Skup si¢, powiedziat sobie w
duchu. Skoncentruj si¢ na artykule. Zerknat na zegarek: godzina do terminu. Porzucit

mys$l o dotrzymaniu dane; Malone'owi obietnicy, wszedt po skrzypiacych schodach



pietro wyzej i zastukat do drzwi. Nikt mu nie otworzyt, wigc postanowit sprobowac
szczescia z mieszkajagcym na dole znajomym Sawsona. Zszedt dwa pigtra 1 zapukat do
drzwi mieszkania. Otworzyl mu chudy, starszy czlowiek o zaczerwienionej twarzy,
otulony kraciastym szlafrokiem. Spojrzenie miat pelne troski, pytajace.

- Stucham pana?

- Carl Landry z ,,Boston Globe”. Pan jest...

Andrew Townes.

Wynajmuje pan tu mieszkanie?

Jestem wiascicielem domu - odparl Townes, jedng dtonig przytrzymujac
rozchylajacy sie szlafrok. - Odziedziczytem go po rodzicach.

- A zatem znal pan pana Sawsona? Townes kiwnat gtowa.

Mieszkat tu prawie cztery lata.

Z czego si¢ utrzymywal?

- Chyba z emerytury.

- Byt weteranem wojskowym, prawda? Widziatem, ze kupowat ,,American
Legion”.

Townes zawahat si¢ z odpowiedzig - o sekundg¢ za dtugo.

- Nie wiem, naprawde nie wiem. NiewieleSmy o tym rozmawiali. Wie pan,
on...

- Landry! - dobiegl z gory glos detektywa. Przechylony przez por¢cz Malone
przygladat si¢ Carlowi z ws$cieklym wyrazem twarzy. - Stary, do cigzkiej cholery,
kiedy mowitem ,,Wynos si¢”’, mialem na mysli ,,Wynos si¢ z tego domu”! Przestan si¢
tu plata¢ 1 nam przeszkadzaé, dobrze?

Carl pomachal mu, powstrzymujac si¢ od wykonania obrazliwego gestu z
wyprostowanym palcem, i wsunat dlon do wewnetrznej kieszeni kurtki - tej samej,
ktora przed miesigcem zwrocita uwage starego w porcie. Rany boskie, pomyslat, to na
pewno byl on. Na pewno. Wyjat pogieta, troche wytlhuszczong wizytowke 1 podat ja
Townesowi.

- Bardzo prosze, niech pan do mnie zadzwoni, dobrze? Pisz¢ artykut o panu
Sawsonie 1 przydatby mi si¢ wiarygodny opis jego codziennego zycia. Nie chciatbym
zby¢ sprawy krotka notka, bo jestem pewien, ze zastlugiwal na co§ wigce;.

Townes wziat od niego wizytowke i wycofal si¢ w giab mieszkania.

- Jakie to straszne - mruknat pod nosem, zamykajac drzwi.

Carl wyszedl na zadaszony ganek. Przyjemnie bylo odetchng¢ ostrym



pazdziernikowym powietrzem po zaduchu, jaki panowat w $rodku.

Biedny Merl Sawson... Pewnie jeszcze jeden stary zwariowany zohierz.
Zwykly zbieg okolicznosci, ot co. Ale... Nie zaszkodzitoby jeszcze raz zerkna¢ na te
nazwiska, ktore mu wtedy podat. Stary, malowany na bialo drewniany dom miat dwa
pietra. Na kazdym znajdowato si¢ jedno mieszkanie z balkonem wychodzacym na
ulice. W przeniknigtym irlandzkim duchem miescie domy takie nazywano
pieszczotliwie ,,irlandzkimi pancernikami”. Carl spojrzal na trzy skrzynki pocztowe:
Townes, Sawson, Clemmons. Spisal nazwiska, zszedt ze stopni i wyminat dwdch
mundurowych policjantow.

- Maja juz kogos? - zapytat starszy z nich.

- Nic o tym nie wiem.

- Dran uciekl juz pewnie ze stanu - zauwazyl mlodszy i dodal, silac si¢ na
dowcip: - Do rana niedaleko; jesli go nie zlapia, zanim si¢ rozwidni, b¢dzie go rownie
trudno znalez¢ jak Kennedy'ego.

Mtody zasmial si¢ z wlasnego zartu, ale starszy tylko zmarszczyt brwi,
wepchnal rece w kieszenie plaszcza i1 odwroécil si¢ plecami do partnera. Na iden-
tyfikatorze mial wypisane ,,Mooney” - moze byl jednym z tych prawdziwych
Irlandczykow, z krwi 1 ko$ci, ktorzy wceigz marzyli, ze ich wielki sen si¢ zisci.
Niewykluczone, pomyslat Carl. Przeciez to Boston. Nawet on sam odczuwal czasem
te niejasng tesknote, ze speni si¢ obietnica, o ktorej zwykle starat si¢ zapomnie¢.

Na chodniku stat mezczyzna w tweedowej marynarce i dzinsach, z torba
fotograficzng na ramieniu 1 lustrzanka w garsci - Mark Beasley, fotograf ,,Globe”,
ktorego z racji siggajacej mu pasa gestej brody przezywano Zwierzakiem.

- Co masz, Carl?

- Janiewiele, ale w mieszkaniu na pi¢trze gliniarze znalezli trupa.

- Chcesz, zebym si¢ tu troche pokrecit?

Wigkszos$¢ dziennikarzy ledwo tolerowata Zwierzaka, Carl jednak zwyczajnie
go polubit. Facet miat wprawdzie tyle uroku i subtelno$ci co byk weszacy przy
gablocie z chinska porcelang, ale znat si¢ na robocie i nie udawat, ze traktuj¢ ja jako
wstep do ,,powaznej” kariery artystycznej.

Carl spojrzat na zegarek.

- Jes$li mozesz... Jak beda mieli dziure w wiadomosciach lokalnych, moga si¢
ucieszy¢ ze zdjecia gliniarzy $ciggajacych truposza po schodach.

Nad ich glowami przeleciat kolejny samolot. Beasley zadarl gtowe.



- Rany, ale sobie znalezli miejsce do mieszkania. Mozna zwariowa¢ od tego
hatasu.

- Jakiego hatasu? - zdziwit si¢ Carl.

- Proszg, typowy reporter. - Zwierzak wyszczerzyl zeby w usmiechu. - Nie
zauwazylby stojacej przed nim nagiej kobiety, gdyby nie miata nic wspdlnego z
materiatem, nad ktérym pracuje.

- Typowy fotograf. - Carl tez si¢ usmiechnat. - Nie zauwazylby stojacej przed

nim nagiej kobiety, gdyby nie miat filmu w aparacie.

Odszedt szybkim krokiem spod domu Sawsona, mijajac wyblakly plakat
wyborczy McGoverna, cze¢sciowo odklejony od stupa telefonicznego 1 powiewajacy
teraz na wietrze. Zaden ciekawski sasiad nie krecit si¢ w poblizu, a on nie miat czasu
chodzi¢ po domach i szuka¢ lokalnego kolorytu. Jesli bedzie mial fart, zdazy do
,Globe” w pietnascie minut - chyba ze po drodze ustawiono punkty kontrolne - i
zostanie mu poét godziny na sklecenie tekstu. Juz teraz, otwierajagc drzwi wozu i1
sadowiac si¢ za kierownica, uktadat sobie artykul w gltowie. Butka z mastem.

W $rodku coroneta rocznik sze$édziesigty dziewiagty poniewieraty si¢ stare
,,Globe'y”, notesy 1 mapy. Od zewnatrz jasnoniebieska karoseri¢ pokrywaty cetki rdzy.
Auto prezentowato sienie najlepiej, ale byto wygodne i zazwyczaj niezawodne: dzi$
silnik zaskoczyt za trzecim razem. Przy pierwszym znaku stopu Carlowi wpadlo w
oko wyblakte graffiti na $cianie sklepu monopolowego.

ON ZYJE.

Chryste Panie, pomyslat. Wszedzie si¢ roi od prawdziwych wiernych.

Pierwsze chwile pobytu w redakcji ,,Globe” zawsze - nawet po czterech latach
- stanowity lekki wstrzas. Ciagly gwar rozméw, dzwonki telefondéw, terkot
dalekopisow 1 stukot maszyn do pisania tworzyly nieopisany harmider. Im bardziej
zblizal si¢ termin zlozenia gazety, tym glosniejszy stawat si¢ halas; w tej chwili
brzmial niemal ogluszajaco. Ale nawet kiedy numer zostat ukonczony, w redakcji nie
robito si¢ cicho: zanim ,,Globe” wyszedt spod prasy i trafit na ulice, trzeba byto bra¢
si¢ do nastepnych wydan. Jak to powiedziat kiedy$ naczelny: wiadomosci nie znajg
stowa ,,przerwa”, wiec i te cholerne gazety zna¢ go nie moga.

Stato tu kilkadziesiat biurek rozrzuconych w nieco przypadkowy sposdb na
terakotowej podtodze. Podpierajace sufit kolumny dzielily przestrzen na mniejsze

sektory, stuzac zarazem za wygodne wieszaki wszelkiego rodzaju kalendarzom,



tablicom z ogloszeniami i oprawionym w ramki starym oktadkom ,,Globe”. Na drugim
koncu sali znajdowata si¢ ogromna podkowa z biurek, ktore zajmowali redaktorzy
dziatow: zagranicznego, krajowego, miejskiego 1 sportowego oraz spece od
publicystyki 1 felietonéw. Carl skierowal si¢ w stron¢ przysadzistego mezczyzny
siedzacego za jednym z biurek dzialu miejskiego - byt nim jego szef George Dooley.

Jeszcze dalej, pod samg $ciang, umieszczono przeszklone biura naczelnego 1
sekretarzy redakcji. Calkiem z boku, jak gdyby nie przynalezagc do ogdlnego
rozgardiaszu, znajdowat si¢ pokoj redaktora nadzorczego. Zastony w jego oknach byty
zaciagnigte. Jak zawsze. Podobnie jak wigkszo§¢ zwyktych dziennikarzy Carl nigdy
nie byl w tym pokoju - 1 wcale si¢ tym nie martwit.

Wymingt pierwszg kolumne¢. Jedna oprawiona oktadka pochodzita z 14
sierpnia 1945 roku: ZOLTKIKAPITULUJA, druga z 28 czerwca 1958 roku:
AMERYKANSKIE SAMOLOTY BOMBARDUJA CZERWONYCH WY-
COFUJACYCH SIE Z KOREI. Uskoczyt z drogi goncowi, ktéry z plikiem papierow
pomknat do korekty, i przeszedt obok nastepnego filaru - 21 stycznia 1961 rok:
KENNEDY WIDZI NOWA SZANSE NA SWIATOWY POKOIJ. Ta oktadka wisiata
krzywo, a rozbite szkto sklejono niechlujnie przezroczystym przylepcem.

George ze stluchawka przy uchu podnidst wzrok, gdy Carl przed nim stanat.
Postal mu sceptyczne spojrzenie, do ktorego przez cztery lata Carl zdazyt si¢ juz
przyzwyczai¢. Po biurku przewalaty si¢ papierzyska, otowki, na wpdt oproznione
styropianowe kubeczki z kawg t jeszcze wilgotne - prosto z ciemni - zdjecia. Rzadkie
brunatne wtosy kleity si¢ Dooleyowi do piegowatej tysiny. Okulary w czarnych
oprawkach jak zwykle zsunely mu si¢ na czubek ogromnego nosa. Miat na sobie
wymigtoszong biatg koszule z podwinigtymi do lokci r¢kawami, czarny poluzowany
krawat i czarne spodnie. Strdj ten nazywat swoim ,,mundurem” i twierdzit, ze dzieki
niemu oszcz¢dza mase¢ czasu - nie musi specjalnie dobiera¢ ciuchdw, kiedy jeszcze
megczy go codzienny poranny kac.

- Tak, tak... - burknat do telefonu. - Zaczekaj chwile, dobrze? - Zwrocit si¢ do
Carla: - Co tara masz?

Landry otworzyt notes.

- Morderstwo we wschodniej dzielnicy.

- Cos$ styszatem... Mgzczyzna czy kobieta?

- Mezczyzna, starszy. Chyba byly Zotnierz. Zginat od strzatu w tyt glowy.

Przez chwilg Carl =zastanawiat si¢, czy wspomnie¢ George'owi o0 swoim



wcezesniejszym spotkaniu z Sawsonem, ale uznal, Zze lepiej bedzie tego nie robi¢. W
redakcji obowigzywata ustalona hierarchia, zalezna od liczby wydrukowanych
artykutéw, 1 nie chcial, zeby przez jakie§ glupie przypadkowe spotkanie sprzed
miesigca George opdznil publikacje jego materiatu. Dooley wziat do reki otowek, co$
zanotowat.

- Szkoda, ze nie jaka$ dzierlatka z college'u; bytoby czym ozywié pierwsza
stron¢. Niech bedzie: skle¢ co§ w dziesig¢ minut. Potrzebuje pottorej strony tekstu.

- Daj spokoj, George, obaj wiemy, Ze mam jeszcze troch¢ czasu. A poza tym
to byly zolnierz; moze warto poswigci¢ mu wigcej miejsca.

- Bez urazy, Carl, ale lepsza martwa uczennica niz martwy weteran. Dziesigé
minut. Naczelny zrobit sobie dluzszy lunch i jesteSmy spdznieni.

Carl zdawat sobie sprawe, ze lepiej bedzie nie wszczynac¢ ktotni.

- Dobra, dziesi¢¢. Zwierzak nie dzwonit? Miat pstrykng¢, jak go wynosza.

- Dzwonil, ale nic z tego. Wyniesli trupa tylnym wyjsciem, zeby unikngé
zbiegowiska.

Carla przebiegt lekki dreszcz; wloski zjezylty mu si¢ na wierzchu dtoni.

- To dziwne, George.

- Dziwne? Caty ten $wiat jest dziwny. Dziewig¢ minut, Landry.

- Lece.

I Carl jak zwykle przeniost wzrok na ostatnig z oprawionych stron ,,Globe”,
tym razem z 31 pazdziernika 1962 roku: CZERWONI BOMBARDUJANOWY JORK
I WASZYNGTON. LICZBA OFIAR PRAWDOPODOBNIE IDZIE W MILIONY.
Nizej mniejszg czcionka dopisano: ,,Rodzina Kennedych nie zyje”. Artykut zaczynat

si¢ nastgpujaco:

Inwazja na Kube, przeprowadzona w miniony weekend w celu zniszczenia
radzieckich wyrzutni rakietowych, doprowadzila do apokaliptycznej zemsty ko-
munistow. Bomby atomowe spadly na Waszyngton i przedmiescia Nowego Jorku,
zabijajgc miliony Amerykanow, w tym wigkszoS¢ przedstawicieli wysokich szczebli
administracji rzqgdowej. Zrédla wojskowe potwierdzaja, ze prezydent John F Kennedy
i wiceprezydent Lyndon Johnson poniesli Smieré podczas tego ataku. Los
przewodniczgcego Izby Reprezentantow Johna McCormacka - nastepnego w kolejce

do fotela prezydenckiego - pozostaje nieznany.



Po sze$ciu miesigcach pracy w redakcji, kiedy to za kazdym razem wzdrygat
si¢ na widok oprawionej w ramy oktadki, Carl zapytat wreszcie George'a, czemu
akurat ta strona tytutowa zostata tak wyeksponowana.

- A czemu by nie, do diabta? - spytat swoim chrapliwym gtosem Dooley. - To

przeciez tez informacja, nie?



Carl odwrdcit si¢ 1 poszedt do swojego biurka.

Carl powiesit kurtke na oparciu krzesta 1 trochg¢ uprzatnat zawalone papierami
biurko. Gdzie§ w tym balaganie znajdowala si¢ kartka z nazwiskami, ktorg dal mu
Merl, stary kombatant. Niedlugo jej poszuka, ale na razie miat pilng robotg. Opart
notes na telefonie i wkrecit w maszyn¢ do pisania marki Olympia trzy arkusze papieru

A4 przedzielone kalka. Zerknal do notesu 1 zaczat pisac:

LANDRY ZABOJSTWO WE WSCHODNIM BOSTONIE Bostonska policja
prowadzi dochodzenie w sprawie domniemanego morderstwa Merla Sawsona, lat
szescdziesigt, zamieszkatego przy Winthrop Street we wschodniej dzielnicy miasta.
Sawsona, emerytowanego Zotnierza, znaleziono w tozku z rang postrzatowg gltowy.
Kula trafita go w tyl czaszki.

Wczesnym rankiem w srode sgsiedzi styszeli jakis hatas dobiegajgcy z
mieszkania Sawsona. Jeden z nich zadzwonitl na policje, gdy Sawson nie zjawit si¢ na

umowionym lunchu.

Przerwal. Notka prezentowata si¢ do$¢ mizernie, ale tak to zwykle wyglada,
kiedy pisze si¢ j g na kolanie, w kilka minut. Znéw uderzyl w lepigce si¢ od brudu

klawisze:

Na razie nie udato sie wskaza¢ podejrzanych. Policja przypuszcza, Ze Sawson
zostat zabity podczas witamania do swojego domu. W mieszkaniu panuje batagan i

detektywi sprawdzajq, co mogto zgingc.

Kilka razy przetozyt papiery na biurku i dodat:
Zabojstwo Sawsona jest siedemdziesigtym trzecim mordem, jakiego bylismy
swiadkami w tym roku w Bostonie - jest to wynik o cztery morderstwa wyzszy niz w

rekordowym roku 71.

Wyciagnat papier z maszyny 1 wrocit do biurka redakcji lokalnej,

- Prosze bardzo, George - rzekt. - Dziewig¢cédziesigt sekund przed czasem.



- Prosze, proszg... Cheesz czekoladke czy co§ w tym rodzaju?
- Moze podwyzke?
- A moze datby$ mi $wiety spokd;j?

Poswigciwszy troch¢ czasu na przeszukanie lezacej na blacie makulatury,
znalazl wreszcie wyrwang z notesu kartke z wypisanymi przez Merla nazwiskami 1
schowat ja do gornej szuflady biurka. Byt zmeczony, zrobito si¢ p6zno 1 widzial, ze w
tej chwili nic w tej sprawie nie zdziata. Ale jutro z samego rana si¢ nig zajmie. Skoro
Merl Sawson podat te nazwiska jemu, dziennikarzowi, musiaty co$ dla niego znaczy¢.
Chociaz z drugiej strony mogly to by¢ przypadkowe osoby, spisane z gazet bez
powodu. W tym miescie - 1 w catym kraju - bardzo duzo r6znych rzeczy dziato si¢ bez
wyraznego powodu.

Po potudniu George nie naskoczyl na niego z pytaniami i pretensjami o
Sawsona, wiec wygladato na to, ze z notka wszystko jest w najlepszym porzadku.
Niedlugo po tym, jak oddat jg do druku, drzwi biura redaktora nadzorczego otworzyty
si¢ 1 wyszedt z nich szczuply mezczyzna w szarych spodniach i1 odpowiednio dobrane;j
kamizelce - Cullen Devane, aktualny redaktor nadzorczy, major Korpusu Lacznosci
Armii Stanow Zjednoczonych. Przeszedt si¢ po sali, przystajac przy biurkach
kierownikow dziatow, zebrat po jednym egzemplarzu materiatow do gazety na
nastgpny dzien i z lodowatym usmiechem wrocil do siebie.

Carl rozejrzat si¢ po redakcji. Wszyscy z wystudiowang oboj¢tnoscig zigno-
rowali pojawienie si¢ Devane'a, ale nie byto chyba cztowieka, ktory nie odetchnatby z
ulga, gdy major zniknat za drzwiami gabinetu. Zwykle przychodzil pogada¢ o nowych
materiatach z szefami dziatow, bardzo rzadko za$ zaczepial podlegajacych im
reporterow. Absolutnie wyjatkowo zdarzalo si¢, zeby wezwat ktorego§ z nich do
gabinetu 1 zamknat drzwi. W redakcji wydarzenie to ochrzczono kryptonimem ,,KK”,
czyli ,,koniec kariery” - zwykle rozmowa z Devane'em w cztery oczy konczyta si¢
zestaniem w okolicg, gdzie prawdopodobiefistwo $mierci na raka byto znacznie
wyzsze niz w Bostonie. Major Devane mogl bowiem zaréwno zahamowaé czyj$
awans, jak 1 ponownie wcieli¢ kogo$ do stuzby.

Dwa miesigce wczesniej pewna redaktor - Laura Dobson, jesli pami¢¢ Carla
nie zawodzila - wyszta z biura majora Devane'a zaptakana i roztrzgsiona.

Jeszcze tego samego dnia odeszla, ale mimo ostrzezen wcigz przysytata do

redakcji artykuty dokumentujagce poczynania ruchow antywojskowych. Miesigc



p6zniej do redakcji przyszta kartka wystana przez nig z obozu dekontaminacyjnego
pod Miami. I tyle.

Drzwi pokoju Devane'a zamknely si¢, gwar w redakcji wzniost si¢ do
normalnego poziomu i ludzie zaczgli zerka¢ ukradkiem w strong Carla. Mimo ze
cztery lata temu zakonczyl stuzbe, wielu dziennikarzy podejrzewalo, iz wspotpracuje z
Devane'em. Bez znaczenia byt fakt, ze odkad przyszedl do ,,Globe”, zamienit z
majorem dostownie kilka stow. Zdawat sobie sprawe, ze ich Ieki sg irracjonalne, ale
wiedziat tez, ze to dlatego najczeSciej jada lunch w samotnos$ci, koledzy witaja go
burkliwie, a w $wietlicy rozmowy zamieraja, gdy tylko wpadnie na filizanke kawy.

Spojrzat na $cienny zegar - mingta pigta. Zaburczato mu w brzuchu 1 wlasnie
zastanawiat sie, gdzie si¢ wybra¢ na kolacje, gdy do jego biurka podszedt Jack Burns,
zarzuciwszy skorzany ptaszcz na chude ramiona. Miat kilka lat mniej od Carla, nosit
krzykliwe koszule i dzwonowate spodnie i byt w ,,Globie” krytykiem muzycznym.
Pofalowane kasztanowe witosy opadaty mu migkko na kotnierz, a obfite baki bylty w
obowigzujagcym wciaz stylu Elvisa Presleya, ktory witasnie na jesieni ruszyt w trase
koncertowa, zbierajac pienigdze na rzecz uchodzcéw. Carl uwazal, ze to niestychanie
zabawne, iz kto$ pisze do ,,Globe” o muzyce i dostaje za to pieniadze, ale nie zdradzat
si¢ z ta3 myslg. Jack byl réwnym facetem i jednym z nielicznych cztonkéw redakcii,
ktorzy traktowali go jak czlowieka.

- Idziemy do Starego Drania na kolegium redakcyjne - rzekt, zapinajac
ptaszcz. - Nie wybralbys si¢ z nami?

- Kolegium redakcyjne? Czy to kolejny pretekst, zeby przeptuka¢ gardto? Jack
odpowiedziat usmiechem.

- A po co komu pretekst? Bedziesz miat okazj¢ popatrze¢, jak twoi koledzy
gadaja od rzeczy 1 obrabiajg sobie nawzajem tylki. Wystarczy za caly tydzien ostrego
plotkowania. No, na takie wlasnie spotkanko si¢ wybieramy. Idziesz?

Gdyby poszedt do domu - to znaczy do swojego mieszkania - zjadiby
odgrzewany obiad z puszki albo starg racje polowa z epoki, kiedy stuzyt w wojsku. A
tak mogt napi¢ si¢ zbyt drogiego piwa, zje$¢ cheeseburgera i pogadaé¢ z ludzmi w
zadymionym Starym Draniu.

- Ide - odpart. - Z przyjemnoscia.

- Pewnie, Ze z przyjemnoscia. - Jack ponownie si¢ usmiechnal. - Ja nikomu
nie powiem.

Po cheeseburgerze 1 frytkach Carl rozpracowywat wilasnie drugie piwo 1 czut



si¢ znakomicie. Siedziat na stotku w samym rogu baru, tak ze mial na oku praktycznie
caty lokal, co dawalo mu przyjemne poczucie bezpieczenstwa. Uznat, ze to chyba
pozostatos¢ ze stuzby w wojsku - petny oglad terytorium i otwarty wybdr mozliwosci
dziatania. Frytki mu smakowaty, cheeseburger za$§ najlepiej §wiadczyt o tym, ze kraj
podnosi si¢ z kryzysu. Jeszcze kilka lat wczes$niej kanapki napychano sztucznym
zapetniaczem - rozsgdny konsument nie zadawat zbyt wielu pytan - ale tego wieczora
migso smakowalo jak stuprocentowa wotowina. Jaki§ mitosnik starej muzyki
irlandzkiej bezustannie fadowal ¢wierc¢dolaréwki w otwor szafy grajacej. Carl jedzac
rozmawiat z Jackiem. Burns opowiadat o szykowanym pono¢ amerykanskim toumee
Led Zeppelin, Landry - o popelnionym tego dnia morderstwie. Wreszcie Jack przerwat
mu, krecage glowa.

- Postuchaj, Carl, chciatbym porozmawia¢ o tym cudownym zjawisku, jakim
jest rock and roli, a ty nie mozesz si¢ oderwac od jakiego$ dziadka, ktorego kto$
zatatwit w t6zku.

- Przeciez to wazna wiadomos¢.

- Taa... - Jack uniost szklanke. - Moje artykuty to jest to, co ludzi naprawde
interesuje. Chca wiedzie¢, czy w najblizszych miesigcach szarej egzystencji czeka ich
jakas$ rozrywka; marzg o tym, zeby oderwa¢ mysli od tych okropnych wyborow. Kto
by chcial czyta¢ o jakim$ nastepnym trupie w Bostonie? Kurczg, przeciez nawet ten
Angol generat Sheffield, ktorego kilka tygodni temu znalezli martwego w t6zku - i to
z dziwka - doczekal si¢ raptem para linijek w dziale miejskim. Kogo obchodzi
nastepny niezywy koles?

- Mnie. - Carl pamigtal btysk zapatu na pomarszczonej nerwowej twarzy i
stare buty starannie oklejone plastrem. - Ciebie tez powinien.

Jack si¢ roze$miat.

- Powiniene$ przelewa¢ nadmiar idealizmu do butelek 1 sprzedawa¢ go na
ulicy. To pono¢ rzadki towar w dzisiejszych czasach.

Carl kopnat go, na co Jack ponownie parsknagt §miechem i oddalit si¢ w glab
sali.

Stary Dran znajdowal si¢ blisko siedziby ,,Globe”, tak ze wsrod klienteli
dominowali pracownicy redakcji. Jack rozmawial juz z kumplami z dziatu
kulturalnego. Nawet w takim miejscu, w knajpie, ludzie z gazety dzielili si¢ na grupy:
w kacie zebrali si¢ goscie z dzialu ogloszen, przesadnie eleganccy i hatasliwi, dalej

przy barze stalo kilku chlopcow z drukarni w niebieskich kombinezonach roboczych.



Palce mieli umazane farba drukarska. Dziennikarze sportowi dyskutowali wtasnie o
przebiegu finatowej rozgrywki w baseballu miedzy Cincinnati Reds 1 Detroit Tigers;
Carl z tatwoscig wylaczyt ich z kregu swoich zainteresowan. Dopdki nie grali Red
Soksi, baseball go nie interesowal, a Soksi ostatni raz grali w finale w 1948 roku -
wieki temu.

Przy drugim koncu baru zebrala si¢ rozesSmiana grupka, debatujgca o
przekretach i kantach w stolecznych wiadzach. Rozpoznal Kathy Prouk, dziennikarke
akredytowang przy ratuszu, Jeremiaha Kinga, ktory na wylot znat rade miejska, 1
Bobby'ego Munsona, bez przydzialu - podobnie jak Carl - ktory specjalizowat si¢ w
doniesieniach sadowych. Mniej wigcej co dziesig¢ minut Jeremiah zarzadzal
donos$nym gtosem ,,Konkurs przy piwie!” i zaktadat si¢, ze ze swoja wiedzg jest w
stanie zagia¢ kazdego klienta baru. Zwykle mu si¢ udawato, a Kathy i Bobby z jekami
zachwytu zbierali pieniadze.

Przez chwile Carl obserwowat ich w milczeniu, czekajac, az piwo zmyje smak
frytek 1 migsa. Poza Jackiem nie bylo wlasciwie w redakcji osoby, z ktora by si¢ jako$
dogadywat - i dobrze wiedzial, dlaczego tak jest. Dostal t¢ robot¢ jako zashuzony
weteran; juz pierwszego dnia kto$ podrzucit mu na biurko maskotke - matego
zohierzyka z rgcznie wypisang tabliczka ,,Morderca studentéw”. Bez stowa wyrzucit
maskotke; wiedzial, ze niektoérzy ludzie czekali na jego wybuch, co tylko
potwierdzitoby opowiesci o zwariowanych wojakach z lat sze§¢dziesigtych, i nie
chciat da¢ im tej satysfakcji. Robil, co do niego nalezalo, i nie zabierat glosu. Tak jak
dzis.

Polityka biurowa - kto jest w grze, kto wypada, kto komu wbija n6z w plecy -
nudzila go $miertelnie. Lubil rozmawia¢ na tematy, ktore miaty jakie$ znaczenie. Na
przyklad prawo o zamieszkaniu w miastach i kwestia jego dalszego utrzymania w
mocy. Albo te historie o mieScinach na zachodzie Massachusetts: czy naprawdg¢ nie
tak daleko stad byly odosobnione osrodki, w ktorych ludzie wcigz glodowali?
Dziesig¢ lat po wojnie?! No i plotki o Brytyjczykach... Tak, to bylby materiat. Tydzien
temu podstuchat rozmowe dwodch dziennikarzy w stotéwkowej kolejce. Obaj stuzyli w
rezerwie sit powietrznych 1 wlasnie wrocili z patrolu na Pdinocy, nieopodal
Minnesoty. Tamtejsze radary wytapywaly pono¢ nasilony ruch lotniczy skierowany do
baz w Kanadzie.

- Moéwie ci, stary, jak pociagi: wedlug rozktadu, jeden za drugim - méwit

pierwszy z dziennikarzy. - Wszystko angielskie samoloty. Az si¢ cztowiek zaczyna



zastanawia¢, co kombinuja.

- Moze to nowe zapasy z pomocy humanitarnej - podsungt drugi. - Wiesz,
wedzone ryby 1 fasola w puszkach.

Pierwszy tylko prychnat pogardliwie.

- Gdzie tam! W transportowcach byto pelno brytyjskich zotnierzy, kapujesz?
Rozmawialem z kilkoma oficerami; nie wydaje im si¢, zeby Angole przylecieli tylko
na ¢wiczenia.

Ale nikt nigdzie stowa o tym nie napisat.

Carlowi zostat ostami tyk piwa, gdy Jeremiah zawotat:

- Konkurs przy piwie!

Kathy z udawanym przerazeniem zastonita rekoma twarz.

- Wiystarczy juz! - mrukneta.

- Myslalem, ze masz juz do$¢ - dodal Bobby.

Jeremiah machnat tylko rgka. Bragzowe wilosy nosit gladko zaczesane w tyt i
nawet kiedy si¢ usmiechal, jego twarz sprawiata nieprzyjemne wrazenie - tak jakby
lubit prace, reportera, bo pozwalala mu wtyka¢ nos w nie swoje sprawy i jeszcze
dostawac za to pienigdze.

- Dajcie spokdj, to juz ostatnie! - powiedzial. - Mam tu co$ specjalnego.
Temu, kto odpowie, co wieczor funduje, drinka. Przez caty tydzien! Dobrze? Wszyscy
gotowi?

Kto$ jeknat, kto§ zakaszlat, a Jeremiah niewzruszony part naprzod:

- No to stuchajcie. Ostatnie pytanie przy piwie dzisiejszego wieczora: Kto byt
ostatnim Amerykaninem w kosmosie? Latwe, nie?

Bobby pokrecil tylko glowa i otworzyl portfel, jakby juz szukal drobnych na
kolejne piwo; Kathy wzniosta oczy ku niebu. Jeremiah $miat si¢ na cate gardto. Byt
taki zadziorny 1 pewny siebie, ze Carl nie mogt tego dtuzej znies¢.

- Schirra - powiedzial.

Bobby i Kathy spojrzeli na niego. Jeremiah zapytat:

- Co powiedziates?

- Schirra - powt6érzyl Carl, usmiechajac si¢ triumfalnie. - Wally Schirra zostat
wystrzelony w kosmos w kapsule ,,Mercury”, ktorg sam ochrzcit ,,Sigma 7. To byto
w pazdzierniku 1962 roku, tuz przed wojna.

Kilku widzéw powitato jego odpowiedz okrzykami i $miechem; Kathy

obserwowata go uwaznie, spojrzenie Bobby'ego byto za$ petne aprobaty. Ale Jeremiah



zaraz zgasit radosny nastroj.

- Zapomnij, Landry - powiedzial. - To nasza prywatna zabawa. Twoja
odpowiedz si¢ nie liczy.

W tej czesci baru, gdzie si¢ znajdowali, zrobito si¢ cicho jak makiem zasial.
Carl doszedt do wniosku, ze lepiej bytby zrobil, nie biorac sobie drugiego piwa.
Pochylit si¢ w strong Jeremiaha.

- Liczy sig, liczy. Mam racje, a ty nie lubisz przegrywac¢. Prawda? Kathy i
Bobby spuscili wzrok i zapatrzyli siew glab szklanek. Jeremiah

poczerwienial, wziat do reki piwo i odwrocit si¢ do Bobby'ego, mruczac pod
nosem, tak ze tylko nieliczni - w tym Carl - mogli go ustysze¢:

- Cholerny przydziatowiec.

Carl chciat wlasnie wsta¢ 1 porozmawia¢ z nim w cztery oczy, gdy do lokalu
wpadt chtopak z nargczem wydrukowanych na nastepny dzien ,,Globe'ow”.

- Jeszcze ciepte! Swiezo spod prasy! - pokrzykiwat.

Cari wziagt gazete 1 uznal, ze czas i1$¢ do domu. Czemu by nie? Rzucit jednodo-
larowy banknot na bar 1 zaczat si¢ przepycha¢ przez thum dziennikarzy. Nikt go nie
zatrzymywal, nikt nie pytal, co u niego stycha¢. Wyszedl na zewnatrz i zatrzymat sie,
czekajac, az rzeskie nocne powietrze odswiezy mu umyst. Wiedzial, ze szybko
wytrzezwieje, ale gorzki posmak w ustach bedzie si¢ jeszcze dtugo utrzymywat.

Po czterech latach wciaz byt obcy.

Zajmowatl mieszkanie na pietrze czynszowki przy Commonwealth Avenue,
przez bostonczykéw nazywanej Comm Ave. Z biegiem lat ceny doméw w okolicy
poszty w gore, a na pobliskiej Newbury Street pootwierano drogie firmowe sklepy.
Mnoéstwo ludzi - w wigkszo$ci bankierow 1 posrednikoéw zatrudnionych w
rozwijajacym si¢ szybko porcie - btyskawicznie zbijalo fortune; dzigki przywilejom
kombatanta Carl miat gwarancj¢ obnizonego czynszu i dobrze mu si¢ tu mieszkato.
Obszedl dom od tylu, rozgladajac si¢ za Dwutonowcem, miejscowym bezdomnym,
ktory czasem wieczorami pilnowal samochodéw. Nie bylo go w zasiggu wzroku. Carl
zdziwit si¢, bo Dwutonowiec funkcjonowat jak zegarek 1 zawsze o tej porze byl na
posterunku.

Na podtodze mieszkania czekata na niego poczta - rachunek telefoniczny z
New England Bell i koperta z adresem Amerykanskiego Czerwonego Krzyza. Byla

cienka, wigc nie mogta zawiera¢ dobrych wiadomosci. Otworzyl ja 1 szybko przebiegt



wzrokiem wypisany na maszynie list. Wykropkowane pola wypeliono odrgcznym

pismem:

Sz.P. Carl Landry Szanowny Panie!

Z przykroscig informujemy, Ze nie ma zadnych nowych wiadomosci na temat

miejsca pobytu panskiej siostry Sarah Landry z Newbury w stanie Massachusetts.

Ostatni znany adres w 1962 roku:

Uniwersytet stanowy w Omaha w stanie Nebraska.

Skontaktuj emy sie z Panem ponownie za szes¢ miesigcy.

Prosze na odwrocie niniejszego formularza przesta¢ nam ewentualne
dodatkowe informacje, ktore moglyby okazac¢ si¢ pomocne w poszukiwaniach ww. 0so-

by. Dla Panskiej wygody zatqczamy koperte zwrotng.

Z powazaniem
J.J. McCain
Biuro Osob Zaginionych

Amerykanskiego Czerwonego Krzyza

Przykro mi, siostrzyczko, pomyslatl Carl, odktadajac list na stot. Przeszio mu
przez mysl, ze mogtby od razu go wyrzuci¢, ale tego nie zrobit. Rano wtozy go do
grubej teczki, w ktorej zbiera podobne listy i kartki od Czerwonego Krzyza, Armii
Zbawienia 1 katolickich organizacji dobroczynnych. Zdawat sobie sprawe, ze Sarah
prawdopodobnie nie zyje, ze mogta zging¢ na dziesi¢¢ roéznych sposobow w
chaotycznym okresie, jaki zapanowat po wojnie, ale... Zawsze byla jaka$ szansa. W
,Heraldzie” dopiero co wydrukowali przeciez budujaca opowies¢ o tym, jak to jakis$
mtody czlowiek potaczyl sie¢ z rodzing po trwajacej dziesie¢ lat pieszej wedréwcee z
obozu Korpusu Pokoju w Boliwii. Przymknat na chwile oczy, przywotujac pod
powiekami obraz jej zadartego nosa, jasnobtgkitnych oczu i ciemnych, kasztanowych
wlosow, dlugich i rozpuszczonych; nigdy nie zrobita sobie trwatej - ku przerazeniu

matki. Stuchata dziwnych ptyt - jakiejs ,,muzyki folkowej”, jak mowita - 1 miala



jeszcze dziwniejsze poglady. Kiedy oznajmit, ze wstepuje do wojska, nie chciata mu
uwierzyc.

- Czemu nie zaczekasz na mobilizacj¢, braciszku? Po co zglaszasz si¢ na
ochotnika?

Odparl, ze to jego obywatelski obowiazek, ze chce stuzy¢ pod rozkazami
takiego prezydenta jak J.F.K. Pokrecita z niedowierzaniem glowg.

- To obowigzek wobec kompleksu militarno-przemystowego, nic wiecej -
stwierdzita.

Pozniej, kiedy stacjonowat za granicg, dostata stypendium na uniwersytecie
stanowym w Omaha, skad wystata mu kilka listow. Ostatni przyszedt latem 1962
roku, po tym, jak wrocita z jakiej$ konferencji studenckiej w Michigan. Zwigzek,
ktéry j a organizowal, nazywal si¢ Studenci dla Demokratycznego Spoteczefistwa i
zamierzal zmieni¢ $wiat. Sarah dotaczyta do listu manifest programowy grupy, ktory
Carl przeczytal 1 wyrzucil; z marzycielskiego betkotu jedno zdanie utkwito mu jednak
w pamigci: ,,Wtadzg opartg na posiadaniu, przywilejach i okoliczno$ciach zastagpimy
wladza opartg na mitosci, refleksji, rozumie i tworczym stosunku do zycia”.

Coz... Kilka miesigcy pdzniej caty $wiat przekonat si¢, ze prawdziwa wladze
daja rozszczepiajace si¢ atomy, a Carl nigdy wiecej nie styszat o Sarah. Spedzit wiele
bezsennych nocy, gapigc si¢ w sufit i rozmyslajac, jak to si¢ stato, ze on - wojskowy w
czynnej stuzbie - przezyt wojng, a jego rodzice 1 siostra studentka - nie.

Zaparzyt sobie kawe rozpuszczalng i popijajac ja, starat si¢ zapomnie¢ o liscie,
o siostrze, o catym tym cholernym dniu. Lewa noga bolata go jak diabli - jak zwykle
po dlugim dniu. Dawno mingta pomoc, tak ze nie mial czego szuka¢ w telewizji.
Usiadl na jednej z dwoch sof 1 opart nogi na zastawionym naczyniami stoliku do
kawy. Z miejsca, w ktorym siedzial, widzial otwarte drzwi gabinetu, ktéry pod
wzgledem ilosci papierow nie odbiegat specjalnie od kata, jaki zajmowal w redakcji.
To wlasnie w tym pokoju po trochu pracowat nad ksigzka - jak wszyscy dziennikarze.
Za drugimi otwartymi drzwiami znajdowata si¢ sypialnia, a jeszcze dalej lazienka.
Ogromne okna salonu wychodzity na chodnik, ulice i waski pas zieleni wzdtuz Comm
Ave.

Sciany w mieszkaniu Carla byty puste, jesli nie liczy¢ oprawionego zdjecia
narciarzy na stoku jakiej$ goéry we Francji, pozostawionego przez poprzedniego
lokatora. W pudle w glebi szafy znajdowala si¢ nieduza kolekcja fotografii w

ramkach, przedstawiajacych Carla 1 jego rodzing, jeszcze z czaséw, gdy mieszkali w



Newburyport. Spakowat je razem ze sprzetem wojskowym. Niebawem rozwiesi jena
scianach. Ale jeszcze nie dzisiaj. I nie jutro.

Wrécit myslami do swojego zohierskiego ekwipunku, do munduru galowego 1
polowego, do idealizmu, ktéry go dawniej przepetniat - kiedy prezydent oglosit
wezwanie, Carl odpowiedzial na nie z entuzjazmem. Ale dzi§ te rzeczy rowniez
spoczywaly w kartonach, wraz ze wspomnieniami niezyjacych rodzicow.

Wiaczyt stojace pod reka radio odbierajace na falach krotkich. Miat nadzieje,
ze zlapie serwis informacyjny BBC, ale z glosnika dobiegly tylko trzaski. Znoéw
zaktocali; mimo ze Brytyjczycy czesto skarzyli si¢ Filadelfii na te praktyki, wciaz
brakowalo dowodow na to, ze zaktocanie odbywa si¢ w majestacie prawa. Moze to
Sekcja Z - obwiniano ich o mnoéstwo spraw. Carl poruszat jeszcze troche pokrettem
strojenia, ztapal jaka$ audycje i1 rozpart si¢ wygodnie na sofie. Kawa przyjemnie
grzata mu regce i starat si¢ zapomnieé, co si¢ zdarzyto w Starym Draniu. Stuchajac
zlotoustego spikera, ktory mowit wilasnie o kryzysie w Ugandzie, skad oblgkany Idi
Amin wypedzal wszystkich Azjatow, zaczat zasypia¢. Wiedzial, ze jesli zaraz nie
zwlecze si¢ z sofy, spedzi na niej reszt¢ nocy.

Usiadt prosto, zgasit radio, dopil kawe i1 przenidst wzrok na drukowany na
nastepny dzien - a wtasciwie juz aktualny - numer ,,Globe”. Zaczat przerzucac strony i
ziewajac, przegladat nagtowki. Przemowienie McGoverna. Przemowienie
Rockefellera. Sondaze zapowiadaja porazke Republikanow. Wtamanie w Dorchester.
Przemowienie sekretarza ds. odbudowy i pomocy humanitarnej. Francusko-niemiecka
siatka szpiegowska w Seattle rozbita. Osiagnigto postep w rokowaniach na temat
uwolnienia internowanych w Mongolii zalog B-52.

Po chwili ozywit si¢ 1 przestat ziewac.

Jego notki o morderstwie Sawsona nie byto w gazecie.



Nastepnego ranka Carl wytrzymat przy biurku z dziesie¢ minut, zanim poszedt
pogada¢ z George 'em Dooleyem. Byta dziesigta rano i1 teb mu pekat od zbyt pdzno
wypite] kawy i1 nadmiaru myslenia. George przegladat wiasnie poranne wydanie
,Heralda” - gléwnej konkurencji ,,Globe” - i mamrotat co§ pod nosem. Na
autostradzie pod miastem wydarzyt si¢ paskudny wypadek: zdjecie na pierwszej
stronie przedstawiato zakrwawiong kobiete zakleszczong za kierownicg samochodu.
Bostonscy strazacy rozcinali nozycami karoseri¢. George podnidst wzrok znad gazety.

- No i prosze, chtopcze - powiedziat. - Jak kto§ krwawi, czytelnicy sa ciekawi.

Carl przysunat sobie wolne krzesto do biurka i usiadl. - A jak si¢ co$ napisze,
to potem to drukujg?

- Stucham? - Dooley odtozyt ,,Heralda”.

- Moja notka o morderstwie we wschodnim Bostonie. Sawson, weteran.
Czemu wypadta?

- Z braku miejsca, Carl. Po prostu z braku miejsca.

- Kiedy przyszediem, powiedziates, ze w dziale miejskim jest jeszcze trochg
luzu. Chcesz powiedziec, ze kto$ zapetnit te dziurg w dziesie¢ minut?

- Wiasnie to ci chce powiedzie¢ - odpart twardo George.

- Co znalazto si¢ na miejscu mojego materiatu?

- Nie pamigtam.

- Co?! Nie pamigtasz?

- No dobrze, nie chce mi si¢ pami¢taé. Postuchaj no, mam robote. Trzeba
robi¢ gazete na jutro. Nie mam czasu zastanawia¢ si¢ nad numerem, ktéry juz
wydalismy.

Carl przypomniat sobie poprzedni wieczor w barze. Przydziatowiec.

- Ale notka byta w porzadku?

George wzial do reki oldwek 1 zaczat cos notowac.

- Pewnie. Byla §wietna. Masz, pojdziesz teraz do Parker House. O pierwszej
burmistrz wyda o$wiadczenie na temat nowej polityki postgpowania z gangami
sierocymi. Wyshuchaj go, napisz cos$ i wro¢ przed trzecia.

Carl zerknat na podsunietag mu kartke.

- Chcialem drugi dzien popracowaé nad tym zabdjstwem, skoro dzi§ si¢ nie



zmiescito.

- Daj sobie spokoj. - George nie podnosit wzroku znad kartki. - Jesli
wystarczy czasu, upchne je gdzie$ jutro. Na razie chce mie¢ ten material o gangach.
Jasne?

Carl wstat z krzesta.

- Jasne.

Wréciwszy do swojego biurka, spojrzal przez sale na George'a. Jako szef byt w
porzadku, chociaz bywal nieprzyjemny i opryskliwy, jak chyba wszyscy redaktorzy w
gazetach. Od pierwszego dnia traktowatl Carla jak zwyklego dziennikarza - za co Carl
byl mu wdzigczny. Mowit tylko o gazecie t o swojej siostrzenicy Tracy mieszkajacej
na Rhode Island. Przed kilkoma laty zachorowata na dziecigcg odmian¢ raka, ale
dopisato jej szczescie 1 zostala poddana leczeniu za granica. Wszystko poszto dobrze.
Carl jeden jedyny raz widzial George'a ptaczacego: gdy dostal z Londynu list od
Tracy. Napisala, ze ma si¢ lepiej. Stad tez Carl wiedziat, ze w zytach Dooleya ptynie
co$ wigcej niz farba drukarska. A teraz co$ mu nie gralo w jego zachowaniu.

Nie chciat jednak na razie prowokowa¢ George'a; czekaly go inne zadania. Z
gornej szuflady biurka wyjat ztozong kartke papieru. Rozprostowat ja i odczytat pie¢

nazwisk:

Q. Dooley
T. Isaacson
C. Porter
N. DiNitale
F.X. Tilley

Pismo bylo niepewne, jakby piszacemu drzala reka. Pierwsze z nazwisk - Q.
Dooley - wyblakto i bylo stabiej widoczne od ostatniego. Tego dnia, gdy dostal liste
od Merla, nic nie znalazl. Podniost kartk¢ i obejrzat ja pod $wiatto: obok nazwisk
widnialy stabe wgniecenia w papierze. Polozyl listg na biurku i przejechat po niej

delikatnie otowkiem. Obok nazwisk pojawity si¢ cyfry:

Q. Dooley 65
T. Isaacson 65

C. Porter 68



N. DiNitale 71
EX. Tilley 72

Wigc to tak... Widocznie Merl odwrdcit strong notesu, a potem przepisat na nig
nazwiska, ale napisane na poprzedniej kartce liczby odcisnely si¢ glebiej. Liczby...
Wiek? Moze tak, ale dlaczego w takiej kolejnosci? Rok. Z pewnoscig. Cos si¢
przydarzyto Q. Dooleyowi w 1965 roku, a F.X. Tilleyowi w 1962 roku,

- Swietnie, Sherlocku - pogratulowat sobie szeptem Carl. - Co dalej?

W gardle poczul nieprzyjemne zimne dtawienie. Wiedziat, co nalezy zrobi¢, co
nakazuje zdrowy rozsadek w czasach, gdy stopa bezrobocia jest tajemnicg wojskowa,
a on ma zawdd, o jakim inni mogg tylko pomarzy¢. Powinien wyrzuci¢ list¢ Sawsona i
pdj$¢ na pierwsza do Parker House - jak przykazatl mu redaktor - zrobi¢ materiat na
nastepny dzien, potem na nastepny i tak dalej. Nie wychyla¢ si¢. Nie mysle¢
samodzielnie. Robi¢, co kazg. Od czterech lat tak si¢ zachowywal - odkad zostat
zwolniony ze stuzby. Z trudem przypominat sobie czasy, kiedy byto inacze;j.

Znow spojrzal na zapisang chwiejnym pismem kartke. Co dalej? Wyko-
rozkazy jak grzeczny chtopiec czy zrobi¢ co$ dla starego biedaka , klejonych plastrem
butach, ktory kiedy$ nosit amerykanski mundur? Dochodzita jedenasta. Jeremiah
King, samozwanczy bog zagadek przy piwie, uwodzit stuchaczy po drugiej stronie sali
redakcyjnej. Spojrzal na Carla, u§miechnat si¢ zlosliwie i szyderczo zasalutowat. To
przewazyto szalg. Carl P Opisal nazwiska i daty na maszynie i wyszedt z redakcji.

Czas dziala¢.

W mrocznej, zakurzonej cze¢sci redakcyjnego budynku znalazt Grace.

Za podluzng lada, w klaustrofobicznym zagraconym pokoju bez konca
ciggnety si¢ regaly 1 szafki pelne akt. Po lewej stronie stalo biurko zawalone
ksigzkami telefonicznymi, almanachami, kalendarzami i teczkami. Wstata zza niego
wysoka, postawna kobieta i z otfowkiem w reku podeszta do lady.

Byla ubrana w czarne spodnie i czerwony pulower; stalowoszare wlosy miata
utozone w loki, a na szyi na cienkim tancuszku zwisaty jej okulary. Na

blacie znajdowala si¢ tabliczka GRACE HANRATTY, BIBLIOTEKARKA.

- Czego ci potrzeba? - spytata kobieta, przekrzywiwszy glowe.

- Chcialbym, zebys$ co$ sprawdzita. - Carl podat jej liste Sawsona. - To sa

nazwiska 1 daty. Musze si¢ dowiedzie¢, co si¢ dziato z tymi ludzmi w tych latach.



Wzigta kartke do reki i zmarszczyta brwi, jakby ogladata §wiadectwo szkolne
syna petlne dwdj 1 jedynek.

- Jak to? Nie znasz ich imion? - Nie.

- Bez adresow? Bez miejsc pracy?

- Grace, wiem, ze to okropnie duzo roboty. . .

- Rany. . . - Grace Hanratty wrocila do biurka. - Wiesz co? Chyba powinni mi
wyptacac czg$¢ waszych pensji, tak wam zycie utatwiam. - Usiadla na

krzesle i pogonita Carla machnigciem reki. - Jak co$ znajdg, za kilka dni dam

ci zna¢. Ale nie oczekuj rewelacji.

Detektywa Paula Malone'a ztapat na parkingu przed posterunkiem przy Laane
Street. Malone nie wygladat na zadowolonego, ale Carl nie zwracal na i uwagi, gdy
razem szli na tyty komisariatu, do samochodu. Bylo zimno; lodowaty wiatr nidst
zeschie liscie, usypujac je wokot zuzytych opon policyjnych wozow. Parking byt
ogrodzony, a okna posterunku zastonigte gesta siatkg, ktora chronita je przed
kamieniami i butelkami z benzyna.

- Sawson? - powtorzyt detektyw. - Ten stary zotnierz? Nie mam nic nowego.

- Udato wam si¢ zdja¢ jakie$ odciski?

Malone u$miechnat si¢ szeroko.

- Bez komentarza.

- No dobrze. A co z motywem: napad rabunkowy, tak?

- Ty to powiedziates.

Daj spoko¢j, Paul, sam widziate§, jak wygladalo mieszkanie. Kto$ je
wywrdécit do gory nogami.

Zatrzymali si¢ przy poobijanym granatowym chryslerze. Jeden blotnik
przerdzewial prawie na wylot. Malone odstawil kartonowy kubek z kawg na dach auta
1 wygrzebat kluczyki z kieszeni ptaszcza.

- To tez ty powiedziale$ - odparl. - Moze staruszek byt juz po prostu otgpiaty.
Zdarza sig.

- Czy to byto wltamanie?

- Bez komentarza.

Malone z westchnieniem otworzyt drzwiczki wozu 1 usadowit si¢ za kie-
rownica.

- Cholera jasna! - mruknat. - Carl, podatbys mi kawe? Carl zdjat kubek z



dachu i rzekl, trzymajac go przy piersi:

- No, stary, odpowiesz mi na jedno pytanie i dostaniesz kawe. Czy to bylo
wlamanie?

- Rany, alez ty jeste$ dzi§ namolny!

- Taka praca.

- Dobra: nie ma §ladow wiamania. Wystarczy ci? Dawaj kawe. Carl podal mu
kubek; nie czut jakiej$ szczegdlnej satystakcji.

- A coty o tym myslisz? Masz jaka$ teorig?

Malone kilka razy przekrecit kluczyk w stacyjce, ale silnik zarzgzit tylko
bezradnie.

- Co za cholerny ztom! Teorie, co? Powiem ci, jakg mam teori¢. Stary facet,
mieszka sam, bez Zzony, bez dziewczyny... W kazdym razie nic o nich nie wiemy. Co
ci to moéwi?

- Ze byt starym facetem, mieszkal sam, nie mial zony ani dziewczyny.
Detektyw zndéw poruszyt kluczykiem, ale na prézno.

- Matko Boska, nie moge si¢ przeciez sp6zni¢ do sadu... Wiesz co, Carl?
Nigdy nie bedziesz gling. Twoj umyst nie jest dostatecznie wypaczony. Ja widz¢ tu to
samo co zwykle: stary facet mieszka sam 1 lubi mtodych chtopcow. Czasem trzeba im
zaptaci¢, czasem chtopcy dopominajg si¢ o wigcej. Staruszek si¢ wscieka, jego
chlopta$ tez, pif-paf! i po wszystkim. Moze kto$§ z college'u po drugiej stronie rzeki
zweszyl tatwa satate; a moze mial mate sam na sam z Merlem Sawsonem, tylko si¢
poprztykali. Sam zobaczysz: za kilka dni przekonamy si¢, ze jest w to zamieszany
ktorys bobas z Harvardu. Rany boskie, nareszcie! - Silnik zaskoczyt z rykiem,
zakrztusit si¢ 1 prychnat, gdy z rury wydechowej buchneta chmura dymu. - No...
-mruknal Malone. - A teraz bardzo ci¢ przepraszam, ale...

- Jeszcze jedno - przerwal mu Carl, opierajac si¢ o drzwiczki wozu. - Ile
uwagi mu po§wigcacie?

Silnik zgast. Wéciekly Malone grzmotnat piescig w kierownice.

- Wiesz, jak jest. W naszym pigknym miescie zapowiada si¢ kolejny rekor-
dowy rok, jesli chodzi o liczbe zabdjstw, a ja musze jezdzi¢ takim gownem. Pra-
cujemy tylko nad tymi sprawami, ktére dotycza ludzi z koneksjami, albo nad takimi,
gdzie kto$ podnosi krzyk. Staruszek nie ma koneksji, nikt nie hatasuje, sprawa jasna.
Chodzi o pienigdze, Carl. O kase. Jeste§my zalezni od kasy.

Z drugiej strony parkingu dobiegl dono$ny toskot i przez bram¢ wjechaty trzy



dwuipottonowe, oliwkowozielone wojskowe cigzarowki. Wygladaty na $wiezo
wymalowane 1 umyte. Kiedy si¢ zatrzymaty, kierowcy podwineli ptdcienne klapy z
tyhu 1 ze skrzyn zaczgli zeskakiwac rozgadani 1 usmiechnieci zotnierze. Ustawili si¢ w
szeregu 1 skierowali ku wejsciu do piwnic posterunku policji. Na plecach niesli male
plecaki, a na przerzuconych przez rami¢ paskach - karabiny M-14. Pogodny, wesoty
sierzant pilnowal porzadku.

Detektyw jeszcze raz uruchomit silnik.

- Teraz widzisz, na co idg pieniadze, Carl. Na pewno nie na komisariat.
Pogadaj o tym z generatem Curtisem, jak tylko bedziesz si¢ z nim widzial.

- Czy na dzi$§ wieczor planujg obtawe?

- Nawet gdybym wiedzial, co jest grane, nic bym ci nie powiedzial. Daj mi
juz spokdj, dobrze?

Malone trzasnat drzwiami i tylem wyjechat z parkingu. Carl schowat zaci$nigte
pigsci do kieszeni 1 zagapil si¢ na puste cigzarowki; zastanawiat sie, ilu dezerterow 1i
dzieciakéw uchylajacych si¢ od stuzby odwiozg dzi$ do aresztu. Nie jego problem, nie
jego materiat, ale nie mogt nic poradzi¢ na to, ze widok cigzarowek przyprawial go o

mdtosci.

Andrew Townes albo wyszedt z domu, albo zwyczajnie nie otwierat drzwi, na
drzwiach Merla Sawsona widniata pieczg¢ bostonskiej policji, pozostato wigc tylko
mieszkanie na drugim pigtrze. Po kilku stuknigciach drzwi uchylily si¢ odrobing. Carl
dostrzegl w szparze nieréwno ogolong twarz, piwne oczy, tancuch na drzwiach. I
wyczut nieche¢ gospodarza.

- Tak?

- Pan Clemmons? - A kto pyta?

Carl wcisnal wizytowke przez uchylone drzwi.

- Carl Landry, ,,Boston Globe”. Przygotowuj¢ material o morderstwie
panskiego sasiada z dotu Merla Sawsona.

- Tez mi sasiad. - Mgzczyzna zwrocit mu wizytdéwke 1 otworzyt drzwi szerze;.
Miat dwadziescia kilka lat, nosit polatane dzinsy i1 recznie farbowang koszulke z
krotkim rgkawem. - Skad mam wiedzie¢, czy naprawdge jestes pan z ,,Globe”? A moze
przysyta pana policja? Albo wojsko? Kurcze¢, masz pan nawet wojskowa kurtke!

- Moze pan zadzwoni¢ do redakcji, gdzie potwierdza moja tozsamos¢ -

odrzekt Carl, modlac si¢, by Clemmons nie poszedt za jego radg. - A nosze wojskowg



kurtke, bo jest ciepta. To wszystko.

Drzwi zatrzasnely sie z hukiem, co$ zagrzechotato, otworzyly si¢ ponownie 1
mtody cztowiek dal Carlowi znak, zeby wszedt do §rodka.

- Nazywam si¢ Troy Clemmons i poswigc¢ panu kilka minut - powiedzial. -
To wszystko.

- Dzigkuje.

- Nie ma za co. Robi¢ to gtownie z ciekawosci, nigdy jeszcze nie rozma-
wiatem z dziennikarzem.

W mieszkaniu byto ciepto. Miato identyczny rozktad jak lokal pigtro nizej -
kuchenka, maty salon z balkonem od strony Winthrop Street, z boku sypialnia - ale o
ile mieszkanie Sawsona byto zagracone, otyle w tym... C6z, panowat niemitosierny
balagan. Na blacie kuchennym 1 w zlewie pigtrzyly si¢ sterty niepozmywanych
naczyn; poduszki i koce walaly si¢ po podilodze saloniku pospotu z ksigzkami i
starymi gazetami. Sciany upstrzono wzorzystymi tapetami i mnostwem plakatow.
Jeden z nich reklamowal koncert Grateful Dead, ktory odbyt si¢ latem w Boston
Garden: przedstawiat czlonkow zespolu ucharakteryzowanych na szkielety. Obok
wisiat popularny w ubieglym roku plakat przeciwnikéw poboru do wojska -
przedstawial bombowce B-52 nad Rosjg. Pod kadtlubami samolotéw rozciagat sig¢
spustoszony krajobraz w czerni i1 czerwieni: plongce miasta, placzace dzieci,
przerazeni dorosli, zastaniajacy glowy rgkami. W jednej z maszyn siedziat pilot -
karykatura generala Ramseya Curtisa z cygarem w ustach. ,Przepraszamy!”,
oznajmial z usmiechem.

U dotu plakatu drobnym drukiem napisano BOSTONSKA KOALICJA
ANTYPOBOROWA 1971.

Jeszcze inny plakat byt maty, czarno-bialy i przedstawial dwoch zohierzy w
skafandrach dekontaminacyjnych, ktorzy wilasnie mieli chwile przerwy w
obowigzkach. Otaczal ich kurz i piach - zadnej trawy, drzew, w ogdle zadnych roslin
w zasiggu wzroku. Helmy i kaptury ochronne mieli odrzucone na plecy, pili co$ z
manierek 1 §miali si¢, jakby ktory$ z nich wlasnie opowiedziat dowcip. Przed nimi
lezatly stopione resztki dziecigcego rowerka na trzech koétkach. Podpis byt tresciwy:
,»Wstap do wojska, zobaczysz caty §wiat... A przynajmniej to, co z niego zostalo”.

Carl zdjat z kanapy kilka ksigzek 1 usiadl. Clemmons siadl przed nim na
podtodze, wsparty na poduszce opartej o stolik do kawy. Byt boso. Zapalit papierosa.

Na stoliku ploneto wonne kadzidetko 1 Carl byt przekonany, ze won jego dymu ma



zamaskowac jaki$ inny zapach. Zerknat w strone sypialni, gdzie w pozwijanej poscieli
poruszala si¢ niemrawo para zgrabnych nog.

- A wigc stuzytes pan w armii, tak?

- Tak - przytaknat Carl. - Wracajac do panskiego sasiada...

- Zaraz. - Clemmons u$miechnat sie, ale wcale nie wygladat przez to bardziej
przyjaznie. - Proponuj¢ uklad. Ja odpowiem na panskie pytania, ale najpierw pan
odpowiesz na moje. Widzisz pan, rzadko mam okazje pogadac¢ z byltym morderca.

- To dziwne. - Carl postal mu ostre spojrzenie. - Taki pan mity i czarujacy...

- Ha, ha, ha, bardzo $mieszne - prychnat Clemmons. - Racja, nie jestem mily
ani czarujacy. Nie bez powodu. Chodze do szkoty przy MIT, Zeby tatko miat spokojna
glowe, a ja zebym si¢ nie martwit poborem, ale prawd¢e mowiac, bardziej obchodzi
mnie wlasny tytek niz zdrowie staruszka. Cos$ jest nie w porzadku, jesli cztowiek nie
moze spokojnie si¢ uczyc¢ i rozwijac, bo caty czas si¢ martwi, ze go zgarng i wysla do
Waszyngtonu, San Diego albo Omaha, gdzie dwa miesigce p6zniej zacznie rzygac i
gubi¢ ktaki.

- Podobno wojsko stosuje wszelkie stosowne zabezpieczenia - wtracit
ostroznie Carl.

- Nie watpi¢. No ale do rzeczy: kiedy dostate§ pan powotanie?

- Postuchaj, Troy, bardzo to wszystko ciekawe i... Clemmons przerwat mu,
podnoszac reke z papierosem.

- No dalej, dziennikarzu, umiesz pyskowac, ale nie lubisz, kiedy kto$ ci wali
prawde w oczy? Jeszcze jedno czy dwa pytania z mojej strony 1 powiem ci wszystko,
co bedziesz chciat.

Do diabta z nim, pomyslat Carl, id¢ stad i olej¢ palanta. Ale wtedy przy-
pomnial sobie innego palanta, ktéry poprzedniego wieczora nazwat go ,.cholernym
przydzialowcem”.

- Nie dostalem powotania - odpart. - Poszedtem na ochotnika. W 1960 roku.
Clemmons si¢ wyprostowatl.

- Na ochotnika? Powaznie? Po jaka choler¢ pan to zrobites?

- Bo m¢;j tatko nie mogl mnie wysta¢ do MIT ani nigdzie indziej. Po prostu.

Clemmons zaciggnat si¢ papierosem.

- Abha. A gdzie$ pan byl, kiedy Kennedy z chtopakami upiekli p6t §wiata?

- Za granica.

- Widziates$ pan co$? - Nie.



- A kiedy nasz dobry general §ciagnat wszystkich do domu, gdzie$ pan trafit?

- Do Kalifornii, do pomocy humanitarnej. Odstuzylem swoje, zostalem
zwolniony, a poniewaz umiem pisa¢ na maszynie, zaczepitem si¢ w ,,Globie”.

- Masz pan fart. - Clemmons si¢ usmiechnat. - Fajnie by byto, gdyby wuj Sam
wszystkim moégl znalez¢ robote. - Umilkt na chwile, po czym stwierdzil: - Stowo si¢
rzekto: pytaj pan.

- Chodzi mi o twojego sasiada Merla Sawsona. Co o nim wiesz? Clemmons
wzruszyt ramionami.

- Niewiele. Stary smutas, odludek. Mieszkam tu od dwoéch lat, a widziatem go
raptem kilka razy. Czasem bywal uprzejmy - przyniost listy, jak padato, 1 weisngl mi
je pod drzwi albo odgarngt $nieg sprzed domu. Kiedys si¢ skarzyl, ze za gtosno
shucham muzyki, ale nie miatem do niego pretensji. Zle sypiat.

- Skad o tym wiesz?

- Facet, ten go$¢ miat koszmary... Raz na kilka tygodni zdarzal mu si¢ taki
sen, ze dart si¢ na cate gardto. Czasem jeszcze jego pies skowyczal razem z nim.
Jezus, Maria, ale makabra; czlowiek zrywat si¢ w $rodku nocy, siadat spocony na
t6zku i stuchal, jak serce mu wali. Ktorego$ razu p6zno wrécitem z balangi - tak wyl,
ze myslatem, ze go kto$ dusi. Nie zamknal drzwi na klucz, a ja bytem tak napruty, ze
poszedtem sprawdzi¢ co z nim. Pies kulit si¢ w kacie, a stary rzucal si¢ po 16zku.
Kiedy wiaczylem $wiatlo, obudzit sie. Wstyd mu byto, ze przyszedtem i go widziatem
w takim stanie; od razu troch¢ przetrzezwialem i zmytem si¢ do siebie.

Carl zanotowat co$ na kartce.

- Co krzyczal?

Clemmons z namystem potart brodg.

- Caly czas to samo, w kotko, o jakim$ gosciu... Caz miat na imi¢. Wydzierat
si¢ na niego, ze czas uciekac... No, co§ w tym guscie: ,,Caz, psia mac¢, spadamy! Nie
ma czasu! Caz!”. I tak bez przerwy, na cate gardto.

- I nie udato ci si¢ dowiedzie¢, kim jest Caz? Ani dlaczego Merl tak krzyczat?

- Nie. Szczerze méwiac, to byto niedawno, kilka tygodni temu. No a teraz go
zabili.

- Styszale§ co$ szczegdlnego w ten dzien, kiedy zgingt? Kiotni¢ na dole?
Krzyki? Strzaty?

- Nie. Przez kilka dni nie bytlo mnie w domu.

- A dokad wyjechates?



Clemmons u$miechnat si¢. Carl stwierdzil, ze przydatoby mu si¢ solidne mycie

Zebow.

- Nie panski interes.

- Rozmawiate$ z policja, kiedy znalezli ciato?

- Dobre pytanie... Raczej oni gadali, a ja sluchatem, chociaz nie byli zbyt
rozmowni.

- Nie zadawali pytan?

- Zadawali, ale nieduzo. Czy to pan to zrobit? A czy wie pan, kto mogt to
zrobi¢? Czy handluje pan narkotykami? Takie tam bzdety... Mialem wrazZenie...

Sam nie wiem. Mialem wrazenie, ze muszg odfajkowa¢ zaliczong robotg, tak
na odwal sig.

Odfajkowaé robotg. Pewnie. Skoro nie zgingt nikt wazny, wystarczy od-
fajkowac. Carl zanotowal co$ jeszcze.

- Czy przyjmowat u siebie gosci?

Clemmons ostami raz zaciggnal si¢ papierosem, zgasil go w popielniczce i
odparl, nie patrzac na Carla:

- Wiesz pan co? Nagadalem si¢ juz troche, cholera, a bardzo tego nie lubig.
Nie znam pana, nie wiem, skad pan jestes, 1 nie mam pojecia, czy moge panu zaufac.

- O co ci chodzi? - Katem oka Carl dostrzegt jakis ruch: smukte nogi skopaty
z 16zZka reszte poscieli. Kobieta, do ktdrej nalezaty, byta catkiem naga.

- O to, ze powiedziatem juz wszystko, co chcialem. - Tym razem Clemmons
przygladat mu si¢ uwaznie. - Jasne?

Carl zamyslit si¢ nad losem mlodego Clemmonsa 1 calego jego pokolenia.
Mieli tak niewiele do powiedzenia: pobor do armii, shuzba pomocnicza albo pomoc
humanitarna. W dodatku zzerala ich $wiadomos¢, ze dziesie¢ lat wczesniej byt
wiekszy wybdr, wigecej muzyki, jedzenia i wolnosci.

- Cos$ ci powiem - rzekl. - Mam informacje¢, ktéra moze ci¢ zainteresowac.
Przekaze ci ja, a ty sam zdecydujesz, czy mozna mi zaufa¢. Wiesz, gdzie jest szosty
komisariat? Dzisiaj zajechaty tam trzy cigzarowki wojska. Chyba szykuje si¢ obtawa.

Clemmons spiat si¢ caty.

- Dlaczego mi pan to mowisz?

- Myslatem, Ze cig¢ to zainteresuje. Ciebie albo twoich kumpli.

- Myliles$ si¢ pan. - Clemmons wstat. - Ale i tak wielkie dzigki. Stuchaj pan,

wiem, ze to ghupio brzmi, ale styszatem, jak rozmawiat z kim$ u siebie, z tydzien



temu. Méwili bardzo cicho, ale zszedtem akurat na dol, zeby odda¢ mu gazete, ktora
przez pomylke listonosz przynidst do mnie. Niewiele zrozumialem, ale styszalem, jak
jego gos¢ powtodrzyt cos$ bardzo wyraznie, dwa razy.

- Co to byto?

Clemmons rozejrzal si¢ po mieszkaniu, jakby w obawie, ze ustyszy go $pigca
w sgsiednim pokoju kobieta.

- Powiedziat: ,,On zyje”. Dwa razy, jakby chciatl to podkresli¢. Dziwne, co?
Carl zamknat juz notes, ale wiedzial, ze zapisze to sobie, gdy tylko wyjdzie od
Clemmonsa.

- Czy tym gosciem byl Townes, wtasciciel domu?

- Nie. Townes zamiatat w tym czasie chodnik, wigc to musiat by¢ ktos inny.
A mozesz mi pan wierzy¢, ze Merl rzadko miewat gosci. Moze ten Caz ma z tym co$
wspolnego, bo Merl chyba wymienit wtedy to imi¢. - Clemmons przeszedl przez
pokoj. - Nie wystarczy juz tego gadania? Mam co$ do zrobienia.

Carl ruszyt do wyjscia, wymijajac sterty ubran i gazet.

- Jasne. Co, uczysz si¢ do egzaminu?

- Gdzie tam! - Clemmons zné6w podrapat si¢ po brodzie, tym razem szeroko
usmiechnigty. - Musze zadzwoni¢ w kilka miejsc 1 zobaczy¢ si¢ z paroma ludzmi. W

sprawie tej oblawy.

Carl wsiadl do samochodu i uzupetniat notatki. Poprzedniego dnia Merl
Sawson byl tylko zimng brylag migsa w tozku; przywodzit mu na mysl przelotne
spotkanie, drzaca reke z listag nazwisk, betkot o spisku... Teraz stat si¢ kim$ wiecej -
starym zolnierzem, ktory zyl, mowil, oddychat, miewal koszmary senne 1 znal
cztowieka imieniem Caz. I przed $miercig przyjal u siebie tajemniczego goscia.
Wszystko pigknie. Dopoki kto$ nie wladowal mu kilku kut w tyt glowy.

Carl nie przejat si¢ stowami Malone'a. Wiedzial, jak wyglada balagan - u
Clemmonsa byl on calkiem naturalny, u Merla nie: kto§ wybebeszyl mieszkanie, bo
czego$ szukal. Napad rabunkowy? To czemu ztodziej nie wziglt przedwojennego
telewizora? Dopiero rok czy dwa lata temu wznowiono produkcje odbiornikow
telewizyjnych 1 stary zenith na pewno byt co$ wart. A wigc raczej nie rabunek. Kto$
czegos szukat... Czy mialo to co$§ wspolnego z lista nazwisk Sawsona?

Carl zapisal w notesie jeszcze kilka uwag. Nie przywiazywat duzej wagi do

konspiracyjnego ,,On zyje!”. Clemmons lubit chyba szprycowac si¢ chemia, wiec



diabli wiedza, jaki byl nawalony, kiedy podstuchiwat pod drzwiami mieszkania Merla.
Poza tym nie wiadomo, z kim Merl rozmawial. On zyje. Watpit, zeby Sawson nalezat
do wyznawcoéw kultu J.F.K. - byt przeciez zoierzem, do licha. Ale z kim$ przeciez
rozmawial. Zostat jeszcze Townes, wiasciciel kamienicy. Jadal czasem lunch z
Merlem, zadzwonit na policj¢. .. Znat go pewnie catkiem niezle. Bedzie wiedziat, czy
w Bostonie 1 okolicy nie miat krewnych ani znajomych.

Cale to morderstwo cuchneto paskudnie: ciatlo wyniesiono tylnymi drzwiami,
zeby nie da¢ szansy fotoreporterom; kto§ kazal wycofa¢ z druku notke o $mierci
Merla; Clemmons twierdzil, ze policja nie wysilata si¢ zbytnio, przepytujac
potencjalnych $wiadkow; nawet detektyw Malone powiedzial, ze nie zamierzajg
drazy¢ tej sprawy. A Merl, ktory prosit go o pomoc, ktéry przyszedt do niego z tg listg
nazwisk, nie zyt.

Odrobing realizmu, upomniat si¢ Carl. Jakkolwiek by patrze¢, liczba zabojstw
w Bostonie przekraczata rekordowy stan z roku poprzedniego, a w sytuacji, gdy
$miertelno$¢, przyrost naturalny i wyniki ostatniego spisu powszechnego zostaty
objete tajemnicg panstwowa, zycie nie bylo moze tanie, ale z pewnoS$cig nie nalezato
ceni¢ go zbyt wysoko.

Moze to i cale wyjasnienie tajemnicy. Moze powinien o wszystkim zapomniec.

Spojrzat na zegarek: bylo pdét do drugiej. Zostalo mu péttorej godziny na

wysmazenie relacji z konferencji prasowej, ktoérg wlasnie przegapit.



Ku zdumieniu Carla godzing po jego powrocie do redakcji George skinagt na
niego reka, wstat 1 rzekl:

- Pozwdl na chwile, Carl, do mojego biura. Jesli mozesz na chwile oderwac
si¢ od rozlicznych zajec.

Do biura. Zajmowane stanowisko i znaczne do$wiadczenie uprawniaty
Dooleya do posiadania wlasnego biura, w ktorym jednak rzadko spedzal czas. Zawsze
twierdzil, ze prawdziwa praca to ta, ktorag wykonuje si¢ w redakcji, a nie w gabinecie.
Ostami raz Carl zostal wezwany na dywanik tadnych kilka miesigcy wczesniej, kiedy
to pomylit nazwisko miejskiego rajcy, a korekta nie wychwycita btedu. Zanosito si¢
na to, ze tym razem rozmowa bedzie rOwnie zabawna. Odetchnat glteboko 1 schowat
rece do kieszeni spodni.

Gabinecik George'a byt malutki i zakurzony; biurko stato doktadnie na-
przeciwko tego, ktore zajmowal w dziale miejskim. Bylo puste, jesli nie liczy¢
fotografii w ramkach przedstawiajacej dziewczynke z warkoczykami - siostrzenice
George'a Tracy. Scian nie zdobily tym razem ukryte za szklem strony tytulowe
,»Globe”. Carl przysunal sobie krzesto, patrzac, jak George sadowi si¢ po drugiej
stronie biurka.

Dooley roztozyl zwinigte kartki papieru.

- Mam tu twoje sprawozdanie z konferencji prasowej burmistrza na temat
nowych dziatanh przeciw gangom sierocym. Nie mog¢ oprze¢ si¢ wrazeniu, ze pisale$
je po komunikacie prasowym i kilku telefonach do ratusza. Chyba nie byle§ na
konferencji. Mam racje?

Carl wiedzial, czego brakuje w jego materiale.

- Catkowita, George. Nie bytem na niej.

- Czy od momentu, kiedy ci o niej rano powiedziatem, do chwili, gdy
wyszedte$ z biura, zdazyles$ o niej zapomniec?

- Nie.

- No to co robites w tym czasie?

- Pracowalem nad starym materiatem, nad tym zabojstwem emerytowanego
zolierza we wschodnim Bostonie.

George podrapat si¢ po obrosnigtym sztywnymi wloskami uchu.



- Przyznaja, ze ci¢ nie rozumiem, Carl. Kazatlem ci zapomnie¢ o sprawie
morderstwa 1 1$¢ na konferencj¢ burmistrza. A ty co? Zajmujesz si¢ morderstwem, a
konferencj¢ olewasz. Co$ pokrecitem?

- Za tym zabojstwem kryje si¢ co§ wiecej, George. Dlatego si¢ nim zajatem.
Ale stracitem poczucie czasu i spoznilem si¢ na konferencj¢. Nie zrobilem tego
ztosliwie, tylko dlatego, ze pracowatem nad innym materiatem.

- Mimo ze kazatem ci da¢ sobie z nim spok6j?

- Przeciez to tez wiadomos¢.

Carl zdawal sobie sprawe, ze kopie sobie grob, ale mato go to w tej chwili
obchodzito. Smier¢ Merla naprawde byla tego warta, do cholery! George zabebnit
palcami w blat biurka.

- Swietnie si¢ dotad spisywates w dziale miejskim, Carl. Mam nadzieje, ze
nadal tak bedzie. Ale tym razem naprawde dates dupy. Wyrazam si¢ jasno? - Gestem
wskazal stojacg obok szafke. - Widzisz t¢ gorng szuflade? Lezy w niej pelno listow i
podan o prac¢ od mtodych reporterow i1 absolwentow dziennikarstwa z calego kraju;
wszyscy chcieliby trafi¢ do ,,Globe”. Prawd¢ mowiac, moglibySmy co miesigc
zwalnia¢ cala obsade¢ redakcji, a i tak wystarczyloby nam wykwalifikowanych
zastepcow. Wiec lepiej nie spieprz juz nic wiecej.

- Nie spieprzg.

- Swietnie. - Z szuflady biurka George wyjat kawalek papieru. - Mam na-
dzieje, ze nie masz na jutrzejszy wieczor jakich$ szczegdlnych plandow. Bedzie
wprawdzie sobota, ale znalaztem ci zajecie. Widzisz? Zapisatem ci to na kartce, zeby$
nie zapomniat. - Potozyt Swistek na biurku i podsunat go Carlowi, ktory wziat go do
reki. - Widzisz, chcialbym mie¢ takg wewngtrzng pewnos¢, ze moge ci cos$ zleci¢, a ty
to zrobisz. Stuchaj: jutro o szdstej wieczorem w konsulacie brytyjskim odbegdzie si¢
maty bankiet. Konsul wreczy burmistrzowi czek, rozpoczynajac tym samym zimow3g
kampanie ,,Paczki dla Bostonu”.

- Mogtby si¢ tym chyba zaja¢ ktorys z felietonistow.

- Faktycznie, moglby. - George usmiechnat si¢ szeroko, paskudnie, jak tylko
przelozony dziennikarza potrafi. - Podejrzewam, Zze nawet ktory$ z korektorow by
sobie z tym poradzil. Z zamknietymi oczami. Aleja chee, zebys to byt ty, Carl. Wykaz
si¢. Badz na miejscu przed czasem, zrob dobre notatki, dowiedz si¢, co w tym roku
bedzie w paczkach, sprawdz, czy zamierzaja znéw podestaé nam te paskudna

angielskg kietbasg. Ludzi to zainteresuje. Jak myslisz, dasz sobie rade?



Carl ztozyt kartke na czworo. Zdziwit si¢, ze nawet nie jest zbytnio wsciekly
na Dooleya.

- Zajmg si¢ tym - odpart, przenoszac wzrok na zdjecie Tracy.

- To $wietnie. A teraz wracaj do siebie. Trafisz? Carl wstat.

- Bez problemu.

George usmiechnat si¢ ponownie, odchylil na oparcie fotela i roztozyt szeroko
ramiona.

- Proszg¢ bardzo: juz zaczynam na nowo ci ufa¢, Carl.

Zazwyczaj rejwach w redakcji nie przeszkadzal Carlowi; potrafit odcigé si¢ od
hatasu i skupi¢ na tym, co miat na biurku czy w maszynie. Zazwyczaj, ale nie tym
razem. Dobiegajace zewszad dzwigki dudnity mu w gltowie, wibrowaty nachalnie, az
go zeby bolaty. Chcial wyjs¢, ale wiedzial, Ze nie moze sobie na to pozwoli¢: wszyscy
widzieli, jak wchodzit do biura George'a; wiedzieli tez, ze zostat zrugany. Nie chciat
dac¢ im satysfakcji 1 pokazaé, ze jest migkki. Szlag by ich wszystkich trafit!

Roztozyt podang mu przez George'a kartke. Zapowiadata si¢ szybka robotka, z
ktoéra poradzilby sobie nawet w pierwszym miesigcu pracy. Pierwszy miesigc.
Przyszedt do redakcji prosto z wojska, w pierwszych cywilnych ciuchach, jakie miat
na sobie, odkad w 1960 roku wstgpit do armii. Mial osiemnascie lat, kiedy opuscit
Newburyport, rybacka miescing na podtnocnych krancach Massachusetts. Ojciec
nadzorowat przebieg organizowanych przez miasto robdt publicznych, matka byla
sekretarka w szkole, a jego mlodsza siostra Sarah zaczytywala si¢ dziwnymi
wierszami 1 probowala brzdagka¢ na gitarze. Carl uczyl si¢ $rednio, totez wzorem
rozlicznych kuzynéw 1 wujow postanowit wstapi¢ do wojska na ochotnika, zanim
armia upomni si¢ o0 niego przy poborze. Miat nadziej¢ zobaczy¢ kawalek swiata, moze
przy okazji poduczy¢ si¢ jakiego$ fachu. Wydawato mu si¢ tez, ze kiedy J.F.K.
zasigdzie w Bialtym Domu - a nie mial watpliwosci, ze w jesiennych wyborach w
cuglach wygra z Nixonem - on, Carl, stanie si¢ cze$cig czego§ nowego i niezwykle
ekscytujacego.

Zywil réwniez na wpol skrystalizowane marzenia o pisarstwie, ale oboje ro-
dzice zgodnie go wysmiali. Najpierw poznaj troche zycie, mowili, a potem zoba-
czymy. Na wie$¢ o tym, ze wstapil do wojska, Sarah pokrecita niech¢tnie gtowa.

- Jeste$ zbyt prostoduszny, Carl - powiedziata. - To twoja gtéwna wada.

Wszystko jest dla ciebie czarno-biate. Nie dostrzegasz szarosci; nie widzisz



prawdziwej rzeczywistosci.

Pakowat si¢ wiasnie przed wyjazdem do Bostonu, skad pociggiem dotartby do
obozu dla rekrutéw.

- A jaka jest twoja wada, siostrzyczko? Usmiechnela si¢ blado w odpowiedzi.

- Chce zmieni¢ §wiat. I to zaraz.

Ktos$ chrzaknal donosnie. Carl podnidst wzrok i ujrzat Jacka Bumsa ubranego
w pomaranczowg koszule 1 niebieskie dzinsy.

- Wygladasz, jakby$ wybieral si¢ na jeden z tych swoich hipisowskich
koncertéw - stwierdzit Carl. - Albo do burdelu.

- Wlasnie si¢ wybieram - przyznat Jack. - Na koncert, znaczy si¢. Mogtbym
tu na chwile klapna¢?

- Pewnie.

Jack przyciagnat sobie krzeslo i usiadt obok Carla.

- Przykro mi troche, ze George ci¢ objechal, ale to nie jego wina. Dupek z
niego, ale jak na redaktora jest catkiem przyzwoity.

- Zaraz, zaraz: nie rozumiem. Jak to: nie jego wina? Jack rozejrzal si¢ bacznie
1 znizyt glos:

- Chodzi o to zamieszanie z twoim artykutem, tym, ktéry nie poszedl w
dzisiejszym wydaniu.

Carl mial wrazenie, ze w calej redakcji zapadta cisza, a pokoj skurczyl si¢ do
rozmiaréw dwumetrowej banki okalajacej jego biurko.

- Mow dale;.

- Ten two6j materiat o zabojstwie... Nadzor go nie puscit. Carl wytrzeszczyt z
niedowierzaniem oczy.

- George mi powiedzial, ze nie byto miejsca.

- Rany boskie, czy$§ ty naprawde wypadt z cigzarowki z kartoflami? - Jack
przewrdécil oczami, niedwuznacznie wskazujac biuro Cullena Devane'a. - Zawsze tak
moéwia. To nasz niezastgpiony cenzor przeczytat notke i wykasowat ja bez litoSci.

- Skad wiesz?

- Powiedzmy, ze pewni ludzie sami co§ winni. - Jack mrugnal porozumie-
wawczo. - Czesto dostaje bilety na koncerty. Nie na wszystkie moge i8¢, a wtedy
chetnie dziele si¢ z innymi. Jest taki chtopak ze skladu... No, w kazdym razie wczoraj
napitem si¢ z nim, jak juz wyszedte$ z Drania, i to on mi powiedzial, ze mieli wla$nie

sktada¢ twoj tekst, kiedy sam major osobiscie kazal im go zdjac.



- Nie wiesz dlaczego? - Carl zdat sobie nagle sprawe, ze réwniez mowi prawie
szeptem.

- A czy sadzisz, ze kto$, kto za bardzo interesuje si¢ poczynaniami redaktora
nadzorczego, dlugo by zagrzat miejsce w redakcji? 1dz do czytelni, pogadaj z Grace,
przejrzyj Dekret o stanie wojennym z 1962 roku i Deklaracje o zagrozeniu
narodowym z 1963 roku.

- Czytalem je, Jack. Znasz kogos$, kto nie czytat?

- To zréb to jeszcze raz, przyjacielu. Zwro¢ uwage na podpunkt o kontroli
prasy. Nasz major trzyma ,,Globe'owi” n6z na gardle, a jego kumple robig to samo z
innymi gazetami, magazynami, radiem 1 telewizja w naszym mlekiem 1 miodem
ptyngcym kraiku.

Carl zerknat ukradkiem w strone¢ biura Devane'a. Drzwi byly zamknigte.

- Smieszne; pierwszy raz mi si¢ zdarza, zeby nadzor zdjat mi artykut.

- No to gratuluj¢ utraty dziewictwa. - Jack poklepat go po ramieniu. - Ja juz
nie liczg, ile razy zdejmowali moje materiaty; zwykle czepiajg si¢ w recenzji tekstow
piosenek. Pisza je jacy$ potanalfabeci, a nadzor uznaje je za sprosne albo
antypanstwowe.

Carl znow przeniost wzrok na zamknigte drzwi.

- Moze powinienem pogadac z Devane'em? Dowiedziec si¢, co jest grane?

- Sam wiesz, ze to kiepski pomysl, Carl. - Jack pokrecit glowa. - Daj sobie
spokoj.

- A masz jakie$ podejrzenia, dlaczego mnie Scigli? Jack wzruszyt ramionami.

- Moze by¢ milion powodow. Moze stary byt bliskim przyjacielem jakiej$
szychy w Polocno-Wschodnim Okrggu Wojskowym 1 kto$ dal cynk, ze nalezaloby
oszczgdzi¢ przykro$ci rodzinie i znajomym. Albo - to juz predzej - kto§ z naszej
policji poprosit Devane'a o drobng przystuge; w tym rok jest tyle morderstw, ze gliny
chca pewnie troche wyciszy¢ sprawe. Jest jeszcze inne wyjasnienie. Najmniej
prawdopodobne.

- To znaczy?

Jack z usmiechem nachylit si¢ ku Carlowi.

- Moze zdjeli tekst z tej samej przyczyny co zawsze: sprawa bezpieczenstwa

narodowego.

Po szybkim lunchu w stotowce Carl wrocit do biurka, rozmyslajac o usunigtym



artykule. Kogo obchodzil jaki§ emerytowany wojak zastrzelony we wschodnim
Bostonie? To jaki$ nonsens.

Z pewnoscig obchodzit kogo$ blisko zwigzanego z nadzorem. Carl wzigt do
reki aktualny numer ,,Globe” i przejrzal go w poszukiwaniu ,,ramki cenzorskiej”. W
pierwszych latach po wojnie we wszystkich gazetach i periodykach drukowano ramke
z tekstem wyjasniajagcym, ze sg publikowane w porozumieniu z urzgdem cenzury.
Doczekata si¢ miana ,,ramki cenzorskiej”, a z czasem z wickszo$ci gazet zwyczajnie
znikneta. Cenzura - a wilasciwie ,,nadzor”, jak ja uprzejmiej nazywano - stala si¢
réwnie nieodtacznym elementem dziennikarstwa jak papier i farba drukarska; nikomu
nie chciato si¢ o tym codziennie przypominac.

Nikomu procz garstki gazet uchodzacych za liberalne - nalezaty do nich
,»Boston Globe”, ,,Los Angeles Times” i odrodzony ,,New York Times”, od o$miu lat
wychodzacy w Albany. Jest, na szostej stronie:

Uwaga czytelnicy: Wszelkie materiaty ukazujace si¢ w dzisiejszym wydaniu
,Globe” zostaty zatwierdzone do druku przez wojsko amerykanskie w zgodzie z
dekretem o stanie wojennym z 1962 roku i deklaracja o zagrozeniu narodowym z 1963
roku.

W kategorii protestow znaczylto to moze niewiele, ale zawsze cos.

Podnidst wzrok. Drzwi do biura majora byly otwarte, a sam Devane szedt
wlasnie przez sale do biurek kierownikow dzialow. Wszyscy nagle skupili si¢
catkowicie na swoich telefonach i maszynach do pisania, tylko Carl nie mogt oderwac
wzroku od redaktora nadzorczego. Major nosit si¢ pewnie 1 dumnie, swobodnie
rozmawiat z redaktorami i samodzielnie wybierat teksty, ktére taskawie ocali, oraz
artykuty, ktére skaze na $mier¢. Carl miat ochote podej$¢ do niego, ztapa¢ go pod
rami¢ i zazada¢ wyjasnien.

Zamiast tego zgarnat z biurka notes, zdjat ptaszcz z krzesta 1 wyszedt.

Tez niewiele jak na forme¢ protestu, ale zobaczymy, co da si¢ zrobic.

Wiasciciel kamienicy wynajmujacy lokum Merlowi Sawsonowi nie bardzo
mial ochote na rozmowe, ale Carl wkrecit sie do jego mieszkania, uzywajac starej
sztuczki.

- Czy mogtbym tylko skorzysta¢ z tazienki? - poprosit.

Stal teraz w wyszorowanej kuchni i nie wyjmujac notesu z kieszeni, starat si¢

zapamicta¢ kazde stowo rozmowcy. Andrew Townes byt ubrany w szare spodnie i



stary czarny sweter ze skorzanymi fatami na tokciach. Na oko sadzac, miat z dziesig¢
kilogramow niedowagi. Caty czas wodzit niespokojnie oczyma od Carla do drzwi i z
powrotem, jakby spodziewat si¢, ze lada chwila oddziat policji wpadnie mu do
mieszkania, zeby aresztowa¢ go za zdrad¢ stanu - czyli rozmow¢ z dziennikarzem.
Mowiac, co chwila poprawiat siwiejace wlosy, jakby bat si¢, ze Zle si¢ prezentuje.

- Powtarzam: nie powinienem z panem rozmawiac¢ - powiedziat.

- Dlaczego? - zdziwit si¢ Carl. - Potrzebuje¢ tylko kilku informacji o panskim
sasiedzie do artykutu. Co w tym ztego?

- Woczoraj to samo mi pan powiedzial. - Townes byl rozdrazniony. - A dzi$
co? Otwieram gazete 1 ani stowa o Sawsonie.

- Nie zmiescit si¢ - wyjasnitl Carl. - Caty czas mamy z tym problemy. Dla
Merla Sawsona zabraklo miejsca. - Wlasciwie nie klamal; przytaczal przeciez
wyjasnienia George'a, szefa dziatu, a nie Jacka, jakiego$ krytyka muzycznego.

- No tak... - Townes si¢ zawahal. - Ale rozne rzeczy si¢ slyszy. Prosze
postucha¢: czy zamierza si¢ pan na mnie powolywac?

- W zadnym wypadku.

- I jesli z panem porozmawiam, da mi pan §wigty spok6j?

- Nie zobaczy mnie pan z catg pewnoscia, przynajmniej do czasu, az przyjdzie
pora odnowi¢ prenumerate ,,Globe”.

- Co to ma znaczy¢? - zaniepokoit si¢ Townes.

- Zartowalem tylko. Panie Townes, co pan wie o Merlu? Od kiedy tu
mieszkat?

- Wprowadzit si¢ do mnie jakie$ cztery lata temu. Ja tu mieszkam od 1964
roku i od dawna nosilem si¢ z zamiarem wynajg¢cia pierwszego pigtra. Poprzedni
lokatorzy wyprowadzili si¢ do stanu Waszyngton, wigc jak si¢ zjawit Merl, zaraz go
przyjalem. Moglem wprawdzie wynaja¢ jakims$ studentom, ale... Oni sa meczacy. -
Townes podnidst wzrok ku sufitowi. - Powiem panu, ze jak pan Clemmons si¢
wyniesie, niepredko znowu wpuszcze tu studentow.

- Opiekuje si¢ pan jego psem?

- Merla? Nie, zdecht przed kilkoma tygodniami. Pewnie ze starosci. Merl si¢
zatamal, biedaczysko. Zawsze potem ptakal, jak o nim mowil.

- Ach tak... Czy miat jakich$ przyjaciot? Krewnych? Gosci? Townes zamyslit
si¢ 1 zatarl rece.

- Kiedy§ mowit co$, ze ma siostr¢ w Detroit, nic wiecej. Wiem, ze byt



wdowcem. Pewnie od czasu wojny.

- I weteranem wojennym, prawda? Czy wie pan, gdzie stuzyt?

- W wojsku, ale nigdy o tym nie rozmawialiSmy. - Townes opart si¢ o zlew. -
Najzabawniejsze jest to, ze dopiero po kilku latach dowiedziatem si¢, Ze jest
emerytowanym zotnierzem.

- To znaczy, ze starajac si¢ o mieszkanie, nie korzystat z przywilejow
kombatanckich?

- Nie. Nawet go pozniej o to pytatem, ale powiedziat, Ze lepiej si¢ czuje, jak o
wszystko sam musi zadbac.

- I nie opowiadat specjalnie o stuzbie?

- Czasem wieczorami grywaliSmy w karty, to go podpytywatem, ale chyba
wszystko, co powiedzial, to ze pilnowat jakich§ waznych dokumentow. Kancelaryjna
robota. Szybko zmienial temat. Tylko raz, po kilku piwach, powiedzial, ze walczyt zza
biurka 1 poza jednym fatalnym bledem spisal si¢ doskonale. P6Zniej mowil, ze nawet
tym nie powinien si¢ byt chwali¢, 1 zabronit mi o tym mowi¢. Chociaz teraz to chyba
bez znaczenia.

Carl coraz bardziej zatowal, Ze nie moze skorzysta¢ z notesu, ale nie chcial
sptoszy¢ Townesa. Kiedy informator zaczynal mowi¢, nalezalo doi¢ go do samego
konca i nie popuszczac.

- Czy wspominal co$ o przyjacielu imieniem Caz?

- Nie, nigdy. Wie pan, mySmy w ogole rzadko o czym$ rozmawiali, chyba
tylko o pogodzie, cenach zywnosci 1 grze Red Soksow. Byl ich wielbicielem. Obaj
mieli$my swoje lata 1 mnostwo wolnego czasu, to wszystko. Wlasciwie tylko raz
zeszto nam si¢ na tematy polityczne.

- Przy jakiej okazji?

Townes zamrugat niepewnie i przygltadzit wiosy.

- Obiecat pan, ze mnie pan nie zacytuje, prawda? Boze, powinienem trzymac
gebe na kiodke.

- Panie Townes, to ostatnie pytanie i juz sobie pdjde. Dobrze? Townes odsunat
si¢ od zlewu.

- W zeszlym roku, kiedy skonczylo si¢ racjonowanie migsa, kupitem tadny
kawatek boczku 1 zaprosilem Merla do siebie na kolacj¢. Ogladalismy wiadomosci.
Pokazali akurat generata Curtisa, jak odbiera nagrode jakiego$ stowarzyszenia

kombatantow. Powiedziatem co$ o tym, Ze dobrze si¢ prezentuje jak na swoj wiek, na



co Merl odparl, Ze nie ma si¢ co dziwi¢; facet nie ma serca ani duszy, powiedzial, wiec
czemu nie miatby dobrze wyglada¢. I tyle.

- Nic wigcej?

- Nic wigcej - przytaknat zdecydowanie Townes. - Na pana juz czas. Carl czut,
Ze nic juz nie wskora, ruszyt wiec do wyjscia. Wiasciciel domu

szedt tuz za nim. Dopiero na koncu korytarza, przy drzwiach, Townes zagad-
nat go niepewnie:

- Moge o cos zapytac?

- Oczywiscie. O co chodzi?

- O jego rzeczy. - Townes wzrokiem wskazat na sufit. - Mysli pan, Ze policja
przyjdzie je zabrac?

Carlowi nagle zrobilo si¢ go zal.

- Chyba nie, panie Townes. Chyba musi pan... Wlasciwie nic nie stoi na
przeszkodzie, zeby wybral pan, co panu potrzebne, a reszt¢ spakowat do pudet. Moze
zglosi si¢ po nie siostra Merla albo jaki$ dalszy krewny.

- Rozumiem. - Townes spochmurnial. - To chyba najlepsze wyjscie. Wie pan
co... Dawno temu ten dom nalezat do moich rodzicow. Kiedy si¢ wyprowadzitem,
obiecalem sobie, ze nie wrdoce juz do Bostonu. Do wojny pracowalem w Nowym
Jorku jako audytor w Trans America Bank. Tak jak wszyscy stracilem prace i
wrocitem tutaj. Czekalem, czekalem i czekalem. Moi rodzice pojechali wtedy, w
pazdzierniku, na wakacje na Floryde. Nie wrocili, wiec po roku spakowatem ich
rzeczy do kartonow 1 zniostem do piwnicy. - Zasmial si¢ niewesoto, chrapliwie. - Cate
szczescie, ze jest tam do$¢ miejsca na nastepne pudta. Myslal pan kiedy$ o tym, panie
Landry? Dziesiatki milionow kartonowych pudet, a w nich rzeczy nalezace do ludzi,
ktorzy przestali istnie¢. Gdyby tak urzadzi¢ wyprzedaz tego calego towaru, alez
bytaby impreza! Niech pan sobie wyobrazi te wszystkie zakurzone kartony, otwierane
teraz, po dziesi¢ciu latach!

O ile wcze$niej Carl za wszelka ceng chciat dosta¢ si¢ do mieszkania Townesa,
o tyle teraz marzyt tylko o tym, zeby jak najszybciej si¢ z niego wynies¢.

Zostawit samochod w uliczce na tytach swojego domu. Byt zmgczony, gtodny
1 rozdrazniony malo owocng wizyta u Townesa - dzigki niej zyskat tylko niewy-
jasnione nieprzyjemne uczucie, jakby jaki$ ci¢zar zagniezdzil mu si¢ w piersi.

Merl nie méwit o stuzbie w wojsku - nic nadzwyczajnego. On sam tez do tego

nie wracal, w kazdym razie nie z wlasne; woli. Poza tym wiekszo$¢ ludzi nie



przepadata za generalem Ramseyem Taranem Curtisem. Jesli chodzi o Carla... Jego
opinia o generale zalezala od nastroju: raz widzial go takiego, jakim byl naprawdg -
szarg eminencje pociagajaca za sznurki, kierujgcg prezydentem i Kongresem; innym
zndw razem przypominal sobie Curtisa z poczatkow wojny 1 jego wysitki, ktore
doprowadzily do jej zakonczenia, zanim zniwo $mierci stalo si¢ zbyt wielkie. To, co
myslat, 1 tak nie mialo zadnego znaczenia.

Z cienia kontenera na $mieci dobieglo go jakie$ skrzypienie. Odwrdciwszy sie,
ujrzal mezczyzne w bluzie od dresu, starej kurtce od polowego munduru, poprutych
spodniach i siegajacych kolan kaloszach, ktory ostroznie prowadzit wypchany po
brzegi wozek sklepowy. Byl to miejscowy bezdomny, zwany powszechnie
Dwutonowcem, chociaz Carl nie umiatby si¢ tak do niego zwroci¢ - nie do weterana
wojennego. Odkad dowiedziat si¢, ze Dwutonowiec ma na imi¢ William, zawsze tak
do niego méwit.

- Dobry wieczér, Williamie - rzekl, gdy mezczyzna podszedt blizej. - Jak tam,
spokoj w okolicy?

- Raczej tak, ale nigdy nic nie wiadomo. - Dwutonowiec podtoczyt wdzek
jeszcze blizej. Usmiechnat si¢ do Carla, wodzac dookota oczami, jakby nie mogh na
niczym zatrzymac¢ wzroku dtuzej niz na kilka sekund. Prawg cze$¢ twarzy porastala
mu czarna przetykana siwizng broda, lewa za$ pokrywaly pozostate po oparzeniach
blizny. Na glowie mial czarng welniang furazerke, ale latem, kiedy jej nie nosil, widac¢
byto, ze calag lewa potowe czaszki ma poparzong i bezwlosa. Lewa rgke mial
bezwladng 1 poblizniong. Byl jednym z nielicznych Zolnierzy ocalatych z inwazji na
Kube w 1962 roku, jakich Carl spotkat w swoim zyciu.

Dat mu dwie ¢wierc¢dolarowki.

- Ciesze si¢, ze masz na wszystko oko. Dwutonowiec skingt glowa i schowat
monety do kieszeni.

- Nawyk z wojska, Carl. Zawsze trzeba uwazac, co stycha¢ w terenie.

- A co dzi$ stycha¢?

- Na moj gust szykuja si¢ ktopoty - szepnat glosno bezdomny.

- Jakie ktopoty?

- Oficjalne. Byli tu dzis$ jacy$ ludzie, krecili si¢ po okolicy, rozgladali sie.

- Pewnie kto$ z magistratu, jaka$ policja podatkowa, inspekcja budowlana,
co$ w tym rodzaju.

- Nie, nie, za dobrze byli ubrani. - William pokrecil glowa. - I za doktadni;



catkiem inaczej niz ci na miejskim wikcie. Mys$lalem najpierw, ze to mnie szukaja,

wigc si¢ schowatem.

Dlaczego mieliby ci¢ szuka¢, Williamie? Wozek podtoczyt sie jeszcze

blizej.

Bo chca wiedzieé¢, gdzie mam kryjowke.

Tak myslisz?

- Na pewno. - Dwutonowiec postal Carlowi konspiracyjne spojrzenie.
-Niedaleko stad, bedzie z dziesie¢ minut. Jak wybuchnie nastgpna wojna, bedziemy
mieli najwyzej dziesieg¢ minut, zeby si¢ schowaé. Zanim nadleca rakiety, bede
bezpiecznie ukryty pod ziemig. Nie dam si¢ drugi raz zaskoczy¢ na powierzchni.

- Ale chyba nie myslisz, ze dojdzie do nowej wojny? - Carl staral si¢
zachowywa¢ uprzejmie. - Kuba byta dziesi¢¢ lat temu. Duzo si¢ od tego czasu
zmienito.

- Matuszka Rosja jest ogromna, Carl. Majg tam schrony z bronig, z woj-
skiem... Niedlugo bedg si¢ chcieli zemsci¢. Sam si¢ przekonasz. Wierzysz mi, Carl,
prawda?

Carl pomyslat o matuszce Rosji - zniszczonym, zdruzgotanym kraju, w ktorym
po dzi$ dzien panowalo szalenstwo 1 rzadzit gtod. Tylko ci szczgsliwey, ktorzy dotarli
do obozoéw dla uchodzcow zorganizowanych przez ONZ przy dawnej granicy
Zwigzku Radzieckiego, mieli jakie$ szans¢ przetrwaé. Przemyst przestat istnie¢, duze
miasta zostaly unicestwione, rzad zniknal. Zostaly tylko nieliczne grupki ludzi
walczacych o przezycie w wioskach jakby zywcem wyjetych ze $redniowiecza... A
wszystko to dziesie¢ lat po tym, jak SAC - Dowodztwo Strategiczne Wojsk
Lotniczych - zmiotlo z powierzchni ziemi caly ogromny kraj.

- Jasna sprawa, Williamie. Wierze ci. Rosja jest ogromna. Dwutonowiec z
zadowoleniem pokiwal glowg 1 rozejrzat si¢ na boki. - Wiasnie. Ty tez si¢ przygotuj. -
Nachylit si¢ 1 szepnagt Carlowi do ucha: - Zabralbym ci¢ do swojej kryjowki, ale boj¢
si¢, ze bedzie nam za ciasno. Masz jakie$ zarcie w puszkach?

- Pewnie - odpart Carl z uSmiechem. - I butelkowang wode.

- W takim razie zatatwione. Jak tylko zawyja syreny, zbierz rzeczy 1 wyjdz z
domu, a ja ci¢ stad zabiore. Umowa stoi?

- Stoi. - Carl odwrocit sig, chcac odejs¢, gdy nagle co$ przyszto mu do glowy.
Wiasciwie bez powodu, z czystej cieckawosci. - Dwuto... Eee, Williamie?

- Stucham?



Chciatbym ci¢ o co$ zapytac, jesli mozna.

Smiato, stucham. - Bezdomny opart sie wygodnie o wozek.

Chodzi mi o generata Curtisa. Co o nim my$lisz?

- Hmm... - Dwutonowiec poprawit jeden z przewracajacych si¢ w wozku
workow na $mieci. - Taran. Niczego sobie go$¢, chociaz z lotnictwa. Nie mam mu
tego za zte. Wiem, ze ludzie nie lubig go za to, co zrobit od czasu Kuby, ale co$ ci
powiem, Carl.

- No, stucham?

Dwutonowiec wyprostowat si¢ i wbit w Carla $widrujace spojrzenie. Carl
odnidst wrazenie, jakby znow stanal przed nim dawny oficer komandosow.

- Uratowal mnie 1 moich kumpli. Jak inwazj¢ diabli wzieli i Ruscy odpalili
swoje rakiety taktyczne, jakie$ buce z dowddztwa w Waszyngtonie chciaty spisa¢ nas
na straty. ByliSmy napromieniowani, wigkszo$¢ ci¢zko ranna... Bez operacji
ratunkowej, szybkiej dekontaminacji i leczenia pomarlibysmy jak muchy. Ale on byt
wtedy szefem potaczonych sztaboéw 1 kazat marynarce $ciggnaé nas z plazy. Zebrali
nas wszystkich, kilkuset chtopa. To byl potworny, ale wspaniaty dzien Carl; lezeliSmy
tam ranni, prawie umierajacy, ale trzymaliSmy zelazng dyscypling, wiesz... Nie
chcielismy wyj$¢ przed marynarkg na migczakow. RozstawiliSmy sig¢, pusciliSmy
najciezej rannych przodem i ostanialiSmy ich caty czas, zeby resztki Kubancow i
Ruskich nie mogty nas dorwaé. Curtis nas stamtad zabrat, wszystkich, ktorzy przezyli.
Ja o nim zlego stowa nie powiem. To cztowiek honoru, Carl, jeden z ostatnich, jakich
mamy.

Carl, zszokowany naglg zmiang w postawie i zachowaniu Dwutonowca, zdotat
wykrztusi¢ tylko:

-  Rozumiem, Williamie.

- To dobrze. - Nagle jakby co$ si¢ w nim zapadto 1 obok Carla znow stat
stary, zme¢czony, bezdomny cztowiek. Ruszyl przed siebie, popychajac skrzypigcy
wozek. - Zycze dobrej nocy.

- Dzigki.

- Jeszcze jedno, Carl! - zawotal Dwutonowiec, gdy Carl zdazyt juz przejs¢
kilka krokow.

- Co takiego?

- Chodzi o te puszki... Nie przyno$ fasoli. Jesli przyjdzie nam siedzie¢ w

schronie przez miesigc, nie chce, zebysSmy caty czas na siebie pierdzieli. To bytoby



straszne.
Carl pomachat mu na pozegnanie.
- Jasna sprawa. Nie wezme fasoli.
- To dobrze.
Kiedy Carl obszedt dom od frontu, zblizajac si¢ do drzwi wejsciowych, miat

wrazenie, ze skrzypienie kolek nasila si¢ z kazda chwilg.



Konsulat brytyjski znajdowat si¢ przy State Street, i po zaparkowaniu auta Carl
musial przejs¢ kilka przecznic, zeby dotrze¢ na miejsce. Nadgarstki swedziaty go jak
diabli, nieprzyzwyczajone do tweedowej marynarki; w jej wewnetrznej kieszeni
spoczywal reporterski notes. Potbuty byty sztywne i niewygodne. Z eleganckich ubran
mial jeszcze do dyspozycji smetny, dwuczg§ciowy, czarny garnitur kupiony zaraz po
wyjsciu z wojska, w 1968 roku, ale ten nadawat si¢ tylko na stypy i pogrzeby.

Ta cz¢s¢ Bostonu rozwijata si¢ znakomicie - jak na panujace warunki, rzecz
jasna: w odnowionych budynkach z cegly mnozyty si¢ firmowe sklepy, restauracje i
biura. Na skrzyzowaniu samochody zatrzymaty si¢ na $wiattach; po pasach
przechodzita nieliczna grupa japonskich turystow szukajacych zapewne Szlaku
Wolnosci. W sobotni wieczor Boston - pickne miasto ze wspaniatymi perspektywami,
najwigkszy port na pomocnym wschodzie Stanow - prezentowal si¢ znakomicie, ale
wprawne oko reportera i zotnierski zmyst obserwacji podpowiadaly Carlowi, ze
pozory mylg. Stare pordzewiale samochody wypluwaly tumany gryzacego dymu.
Klientele sklepéw 1 lokali stanowili glownie urzednicy panstwowi, marynarze i
turysci; dla przecigtnego bostonczyka ceny byly astronomiczne. W dodatku wigkszo$¢
sklepow musiala zatrudnia¢ wlasnych ochroniarzy w obawie przed gangami sie-
rocymi, ktérych rozzuchwaleni cztonkowie tylko szukali okazji do rozboju. Ludzie
mijajacy go po drodze wygladali na zmeczonych; mezczyzni ubierali si¢ szaro i
niechlujnie - faty na tokciach wrocity do task - a kobiety nosity stroje jakby zywcem
wzigte z Nowego Jorku lat pigédziesigtych. W wigkszosci nie sta¢ ich bylo na
ponczochy, ale chcac sprawia¢ wrazenie, jakby miaty je na sobie, kreslity sobie
tuszem waskie, czarne kreski z tylu nég.

Konsulat miescit si¢ w nowo wybudowanym trzypigtrowym gmachu z ceglang
fasadg i1 eleganckim wejSciem. Malowany na czarno ptot z kutego zelaza okalat
podworko, a na sterczagcym spod okna maszcie powiewata brytyjska flaga. Dwoch
policjantow dla zabicia czasu gawedzilo z oficerem w cywilu, prawdopodobnie
przydzielonym do ochrony placéwki. Po drugiej stronie ulicy, za policyjng barykada,
stato dwoje ludzi. Oboje mieli juz swoje lata i trzymali tablice z hastami, kobieta -
ANGOLE PRECZ Z IRLANDII POENOCNEJ!, mezczyzna - DOSC
KOLONIALIZMU! ANGOLE PRECZ Z USA! Mijajacy ich ludzie ignorowali ich



calkowicie. W tradycyjnie irlandzkim Bostonie pami¢é wzajemnej wrogoS$ci,
krwawych powstan 1 zelaznych rzadow Wielkiej Brytanii byla wcigz zywa; Carl
wiedzial jednak - z archiwalnych numerow ,Globe” - ze drecza ich i inne
wspomnienia, takie jak z mroznych i gtodnych zim w latach 1962-63, kiedy to dzien w
dzien Logan Airport przyjmowato samoloty RAF i BOAC wiozace zywno$¢, lekarzy i
pielegniarki dla bostonskich szpitali. Z Connecticut i Nowego Jorku naptywala
nieprzerwana fala uchodzcow.

To byly mroczne lata, wcigz $wieze w pamigci wiekszosci ludzi, znacznie
bardziej wyraziste niz zamazane wspomnienia powstania wielkanocnego w 1960 czy
zajecia przez Wielka Brytanie szesciu hrabstw Irlandii Potnocnej. Nie chodzito nawet
o to, ze Irlandczycy z Bostonu zapominali o ojczyznie; po prostu mieli wigksze
zmartwienia tu, na miejscu - musieli wyzywi¢ dzieci, a m¢zow 1 zony leczy¢ z raka.

Znalazlszy si¢ przy bramie, Carl mignal straznikom przepustka prasowq i pra-
wem jazdy, po czym krotka, wyktadang kamieniami $ciezkg trafil do obramowanego
biatymi kolumnami wejscia. Zdawat sobie sprawg, ze w Filadelfii i Kongresie nie
brakuje 0sob niechetnych brytyjskiej obecnosci w Stanach, ale bylo wcigz wiele
srodowisk, w ktorych Anglicy cieszyli si¢ spora popularnoscig. Po wojnie ich
obecnos$¢ dla wielu ludzi stata si¢ symbolem szansy przezycia. W 1963 1 1964 roku w
Kalifornii poznat kilku brytyjskich oficeréw osobiscie; mimo ze doceniat ich
zaangazowanie 1 dobre rady, irytowalo go ich poczucie wyzszo$ci, nienaganny ubior,
nawet to, ze zawsze zabierali obiad do swoich kwater. Jakby nie do konca potrafili
ukry¢ rado$¢ z tego, ze Jankesi znoéw ich potrzebuja, ze przestali by¢ ubogimi
krewnymi z drugiego brzegu Atlantyku.

Ale gwoli sprawiedliwosci, przyznal w duchu, trzeba wspomnie¢ o tym
oficerze spadochroniarzy, ktéry w Kalifornii spegdzit kilka dni w jego oddziale i na
pozegnanie zostawil Carlowi butelke brandy. Nazywat si¢ Kenneth jaki§ tam i byt
catkiem inny od reszty Angoli - jakby naprawde¢ zalezalo mu na powodzeniu ich
operacji. Podpowiadat, co nalezatoby usprawni¢ w dziataniu gorskich patroli. Kiedy
si¢ zegnali, Carl podat mu reke, dzigkujac za wszystko.

- Nie ma o czym mowié, chiopie - odpart tamten. - Potraktuj to jako sptate
dtugu. W 1944 roku pomogliscie nam ze Szwabami.

Carl wszedt do konsulatu i przystanat na wypolerowanej do potysku mar-
murowe]j posadzce. W korytarzu panowal juz lekki $cisk; nad glowami ttumu Carl

dostrzegl schody prowadzace w lewo na gore. Z przodu znajdowat si¢ podtuzny stél, a



za nim otwarte dwuskrzydlowe drzwi do sali balowej. Mial wrazenie, ze w tych
dwoch pomieszczeniach zebrato si¢ pot Bostonu. Ze zdumieniem rozpoznat wsrod
gosci ubranego w galowy mundur majora Devane'a z ,,Globe”, ktory rozmawiat
wlasnie z jakimi$ urzednikami konsularnymi. Carl przepchnat si¢ do recepcji, gdzie
spocony mezczyzna w czerwono lamowanym brytyjskim mundurze rozdawat gosciom
identyfikatory. Za jego plecami na $cianie wisialo pig¢ fotografii. Srodkowa - i
najwigksza - przedstawiala, rzecz jasna, krélowg. Obok znajdowat si¢ portret premiera
Edwarda Heatha i Kima Redgrave'a, angielskiego konsula w Bostonie. Pozostate dwa
zdjecia byly czarno-biale, mniejsze i okolone czarng wstega. Przedstawiaty
brytyjskich ambasadoréw - w Stanach Zjednoczonych 1 przy ONZ - ktérzy w tamtym
pami¢tnym pazdzierniku pehili swoje obowiagzki w Waszyngtonie i Nowym Jorku.

- Stucham pana? - spytat Zotnierz, §miesznie przeciagajac gtoski.

- Carl Landry, ,3oston Globe™.

Zomhierz odszukal go na liscie i wreczyl mu identyfikator - plastikowa
plakietke, ktorg Carl wpialt w klap¢ marynarki. Przepchnat si¢ przez thum do sali
balowej. Wysoki sufit byl tu rzeZbiony i zdobiony zloceniami, na §cianie naprzeciw
drzwi powiewaty flagi amerykanska i brytyjska, a obok nich wisiat jeszcze wickszy od
poprzedniego portret krolowej. W rogu przygrywat kwartet smyczkowy, wtdrujac
$ciszonym rozmowom 1 $miechom gos$ci. Musiato si¢ tu zebra¢ co najmniej z dwiescie
osOb, ocenit Carl, przedzierajac si¢ dalej. Nagle dostrzegt diugi rzad stotow
przykrytych bialymi obrusami. Zaburczato mu w brzuchu na widok wylozonego na
pigknej porcelanie poczestunku: plasterki pieczeni wotowej, rézne gatunki serow,
rolady, ogromne krewetki, winogrona, jabtka, gruszki. Dawno juz nie ogladat takiej
fety.

Zjadt trzy krewetki, a potem wrocil jeszcze raz do stotu i przyrzadzit sobie
kanapke z pieczenia, sporym kawalkiem rolady 1 kilkoma plastrami sera - byla
migkka, delikatna i1 przepyszna. Na co dzien jadal konserwy i mrozonki; przecig¢tny
bostonczyk mogt sobie pozwoli¢ na §wieza zywnos¢ raz, gora dwa razy w tygodniu - a
w Bostonie i tak jadalo si¢ lepiej niz gdzie indziej.

Teraz dopiero zwrdcit uwagg, jak wielu gosci zajetych jest jedzeniem - 1 wcale
im si¢ nie dziwit. Rozumial tez, dlaczego bankiet zgromadzit tak liczng publike -
konsulat 1 wy$mienite jedzenie przyciagnely resztki bostonskiej $mietanki
towarzyskiej. Zastanawial si¢ wlasnie, czy nie zrobi¢ sobie jeszcze jednej kanapki,

gdy z thumu wynurzyl si¢ Mark Beasley obwieszony aparatami jak nieporzadnie



przybrana choinka. W obu rekach trzymat po kanapce.

- Jezu Chryste, Carl, czy widzisz to samo co ja? Jak George mnie tu wystat w
sobotni wieczor, myslatem, ze to za kare. Facet, jakbym wiedzial, ze tu bedzie taka
wyzerka, zglositbym si¢ na ochotnika!

- Bytes tylko odtozyt kanapki, jak przyjdzie czas na zdj¢cia, Zwierzaku.

- Nic si¢ nie martw, zdaze¢; poza tym nie zamierzam ich nigdzie odktadac,
tylko schowam je do kieszeni. - Beasley mrugng) porozumiewawczo. - Zanim stad
wyjde, upchng po kieszeniach zarcia na dwa dni. Tobie radze to samo.

Carl si¢ roze$miat.

- Wiasciwie czemu nie?

Zwierzak przesungt si¢ dalej, na skraj stotu, Carl za$ ujrzal, jak jeden z
odzianych na biato kelnerow szepcze co$ do ucha drugiemu. Obaj si¢ usmiechneli, a
kiedy Carl podszedt blizej, wyzszy z kelneréw postat mu jeszcze bardziej promienny
usmiech.

- W czym moge pomdc? - zapytal z ledwie styszalng pobtazliwg nutg w
glosie.

Carl zatrzymat si¢ i popatrzyl po zatloczonej sali; zndw ogarniata go ta sama
irytacja co w wojsku na widok Anglikow: ci tutaj tez byli lepiej ubrani, uktadni,
uprzejmi - i prawie nie jedli. Amerykanie rowniez przywdziali na t¢ okazj¢ najlepsze
stroje, ale bylo w nich co$ niechlujnego, jakby ich garnitury i suknie od wielu lat
cierpliwie znosily pranie i cerowanie. Naktadali sobie pelne talerze i $miali si¢ zbyt
gtosno, jakby starali si¢ jak najlepiej odwdzigczy¢ gospodarzom. Dziesig¢ lat,
pomyslal. Dziesie¢ lat temu byto doktadnie odwrotnie: Amerykanie byli gto$ni, bogaci
1 dobrze odzywieni, a ich angielscy kuzyni odgrywali rol¢ ubogich krewnych.
Rozumiat przepelniajace ich uczucie triumfu i chociaz nie mégt ich za to wini¢, ztoscit
sie.

- Prosze pana? - odezwal si¢ ponownie kelner.

Carl spojrzat na niego, wzial do r¢ki jabiko 1 podrzucit je do gory. Chwycit je i
zwinnym gestem schowat do kieszeni.

- Bedzie na p6zniej, jesli nie ma pan nic przeciwko temu. - Alez naturalnie,
prosz¢ pana.

- To $wietnie - rzekt Carl i odszedt, nie chcac oglada¢ odprowadzajacych go

kpiacych usmieszkow.



Z boku sali znajdowala si¢ scena z zaimprowizowang moéwnicg i mikrofonem.
Szarg tasma klejaca wydzielono sektor dla prasy, tuz obok rozstawili si¢ operatorzy
kamer ze sprzetem - bylo ich trzech, po jednym z kazdej bostonskiej telewizji.
Fotografowie - wlacznie ze Zwierzakiem, ktory wciaz zujac, zdejmowal wiasnie
aparaty z szyi - przepchneli si¢ na sam przod sektora, Carl za§ z innymi
dziennikarzami stangli z tylu. Rozpoznat ekipe ,,Boston Herald” 1 ,,Christian Science
Monitor”, jak réwniez paru reporterow radiowych; oprécz nich w konsulacie byto
kilku ludzi z gazet, ktorych nie znat - migdzy innymi kobieta w czarnej sukience nad
kolana i prostym naszyjniku z perel. Miata ponczochy, na ktére zwykla Amerykanka
musiataby wyda¢ tygodniowe zarobki, 1 buty na wysokim obcasie wypolerowane na
wysoki polysk. Kasztanowe witosy upigta w skomplikowany kok tuz nad karkiem.
Miata smukle dlonie, a w nich notes i wieczne pidro. Kiedy odwrdcita si¢ do niego i
usmiechneta, Carlowi zaparlo dech w piersi - dawno juz nie widziat tak pieknej
kobiety.

Zanim zdazyt jej odpowiedzie¢ usmiechem, zwrocita si¢ juz z powrotem ku
podium, na ktére wchodzili wiasnie jacy$ ludzie. Carl siggnal po notatnik.
Przedstawienie mialo si¢ zacza¢ lada chwila.

Mtody cztowiek w jasnoszarym trzyczeSciowym garniturze oznajmil kul-
turalnym glosem z angielskim akcentem, ze jest attache prasowym brytyjskiego
konsulatu w Bostonie i ma przyjemnos$¢ przedstawi¢ Kima Redgrave'a, konsula. Kiedy
wyglosil swoja kwesti¢, odpowiedziaty mu oklaski i konsul wszedl na podwyzszenie.
Pozdrowil zebranych skinieniem dtoni. Kilka krokow za nim stat inny mlody
me¢zczyzna; w rekach trzymat ogromng tekturowa planszg, ktérg mocno przyciskat do
piersi. Sam konsul mial niewiele ponad czterdziesci lat, szeroki, promienny u$miech,
zaczerwieniong twarz i zaczatek pokaznego brzuszka, na ktérym opinata mu si¢
kamizelka.

- Chcialbym podzickowa¢ wszystkim panstwu za przybycie tutaj i uczest-
nictwo w tym wspaniatym wydarzeniu - powiedziat. Nie czytat z kartki. - Dzisiejszy
wieczOr ma szczegOlne znaczenie dla obywateli brytyjskich, zaréwno tych
mieszkajacych w Stanach Zjednoczonych, jak i tych, ktorzy pozostali w kraju. Od
dziesieciu lat doktadamy wszelkich staran, by ulzy¢ w cierpieniach mieszkancom tego
wyniszczonego kraju; dziesi¢¢ lat po tej potwornej wojnie Amerykanie wcigz s3
obecni w naszych myslach i modlitwach. Mieszkancy Bostonu zawsze zajmowali w

ich sercach miejsce szczegodlne.. . - Konsul przerwal na chwile i1 uniodst brwi. -



Pomijajac oczywiscie ten drobny incydent z herbata, do ktérego doszto przed kilkuset
laty.

Grzeczny $miech publiki nie przebrzmial jeszcze, gdy tuz przy uchu Carla
rozlegl si¢ damski glos, z takim samym akcentem jak akcent Redgrave'a:

- Najmocniej przepraszam... Czy moglabym panu zaja¢ chwilkg? Odwrocit sig
1 usSmiechnal, widzac, ze zaczepita go nieznajoma w czarnej sukience.

- Shucham?

- ..tak jak wy pomogliscie nam w akcji ,,Paczki dla Wielkiej Brytanii” w
latach czterdziestych, tak my teraz wam pomagamy, organizujac ,,Paczki dla
Ameryki” oraz, na naszym podworku - ,,Paczki dla Bostonu™...

Kobieta przysuneta si¢ blizej 1 Carl uchwycit won perfum - ulotng i cudowna,

ktora chceiat zapamigtaé jak najdiuze;j.

Ten rudy za burmistrzem Tolandem... Kto to jest?

- Ty Keenan, jeden z rajcéw, przewodniczacy rady miejskiej Bostonu.

Co on tu robi?

Poza tym, ze wkurza burmistrza?

Zas$miata si¢, a Carl uznat, ze chetnie jeszcze raz by ustyszat, jak to robi.

- ...w okresie trzech wojen $wiatowych wyksztalcila si¢ nierozerwalna wie¢z,
ktora w nadchodzacych latach bedzie si¢ jeszcze zacies$niac...

- Niech pan méwi dalej - poprosita.

- Ty zamierza w przysztosci zosta¢ burmistrzem i chce, zeby wszyscy o tym
wiedzieli.

- ...dlatego dzisiaj w imieniu narodu brytyjskiego mam przyjemnos¢ oglosi¢
rozpoczgcie zimowej akcji humanitarnej ,,Paczki dla Bostonu”. Mam szczera nadzieje,
iz jest to ostatni rok, w ktorym mieszkancy Bostonu, synowie tej wspaniatej ziemi, sg
uzaleznieni od naszej pomocy, mimo iz udzielamy jej chetnie 1 bezinteresownie. Wiele
dokonaliscie na przestrzeni tych dziesigciu lat; niecierpliwie wyczekujemy chwili, gdy
staniecie si¢ dla nas rownorzednym partnerem na arenie §wiatowe;.

Redgrave zszedt z podium i odebrat od asystenta kartonowa planszg. Odwrocit
ja tak, by wszyscy zobaczyli, co przedstawia: bylta to kopia czeku wystawionego przez
londynski Barclays Bank dla ,,Mieszkanhcéw Bostonu” na sume¢ dziesigciu tysiecy
funtow.

Zapisujac t¢ warto§¢ w notesie, Carl znéw poczul uktucie ztosci. Mogli

chociaz przeliczy¢ to na dolary, pomyslat. Konsul zlozyl czek na rgce burmistrza



Franklina Tolanda, ktory z usmiechem podat mu reke. Jak na dany znak kame-
ry zrobily zblizenie 1 zaczely btyskaé flesze. Carl Swietnie si¢ bawil, obserwujac Ty
Keenana, ktory za wszelka ceng chciat si¢ znalez¢ na pamigtkowym zdjeciu; burmistrz
za$, uzywajac kartonowego czeku w charakterze tarana, fagodnie spychat konsula na
bok podwyzszenia, by Keenan nie zmiescit si¢ przypadkiem w kadrze ktéremus z
fotografow.

Przez thum przebiegla fala oklaskow i kobieta znow szepneta mu do ucha:

Co pan mysli o tym ,,ostatnim roku”? Czy on naprawde w to wierzy?

Moze... Ale s3 i tacy, ktorzy twierdza, ze nie doczekamy takiej chwili.

- Jak to?

- Mowi si¢, ze Redgrave'owi podoba si¢ posada konsula w Bostonie; ze inni
konsulowie 1 ambasador lubig wtyka¢ nos w nasze sprawy, kontrolowac rozwoj swojej
bytej kolonii. Kierowanie znaczng cze$cig naszej pomocy humanitarnej oznacza
wladze 1 wptywy, a ludzie, ktorzy je zdobeda, nie lubig si¢ z nimi rozstawacé. Tak
styszatem.

Jowialna twarz burmistrza pokrasniata z zadowolenia, kiedy przemawiat; w
przeciwienstwie do konsula miat gotowa mowe na kartce. Jego podniszczone buty
ginety niemal catkowicie pod zbyt dtugimi spodniami, ktérych nogawki szuraty za
nim po podtodze.

- Zapewne dwiescie lat temu nikt w tym miescie 1 w tym kraju nie darzyt
waszych praojcow sympatig - zaczal Toland. - Prawda jest, ze wy, ich dziedzice,
wygrali$cie najwazniejszg bitwe o Boston, bitwg o serca jego mieszkancow.

- Cyniczne to - stwierdzita kobieta. Carl klat w duchu, wcigz nie mogac
odczytac jej nazwiska z identyfikatora. - Nie sadzi pan?

Na cale szczgécie burmistrz wrécit do tematu spotkania:

- Wielki to dla mnie zaszczyt, ze mog¢ odebrac tak wspaniaty dar od naszych
kuzynéw zza Atlantyku. Prosz¢ was o przekazanie najszczerszych wyrazow
wdzigcznosci krolowej, calemu parlamentowi i premierowi Heathowi.

Kolejne oklaski.

- Powiem pani, co sadzeg, ale pod warunkiem ze zdradzi mi pani, jak si¢
nazywa - odpart Carl.

- Och, przepraszani. - Kobieta odwrocita si¢ tak, zeby mogt odczyta¢ na-
zwisko z identyfikatora: Sandra Price, ,,The Times”. - Ale tylko mama i jej ciotka

mowig do mnie Sandro. Wszyscy pozostali nazywaja mnie Sandy.



- Carl Landry, ,.Boston Globe” - przedstawit si¢ i podat jej reke. - Nie
wiedzialem, ze ,,Times” ma biuro w Bostonie.

- Bo nie ma. - Sandra podniosta glos, gdyz thum znow zaczat klaska¢ 1
wiwatowac. - Jestem tu na specjalne zlecenie.

- Jakie? Sledzi pani burmistrza Bostonu?

- Skadze znowu. - USmiechnela si¢. - Pracuje nad materiatem o dziesiatej
rocznicy,

- Ach... - Nie musiat pyta¢, o jaka rocznice chodzi. - Céz, zycz¢ powodzenia.

- Dzigkuje. Ale obiecal mi pan powiedzie¢, co pan sadzi. Wie pan juz, jak si¢
nazywani, wiec...

Przyjrzal si¢ jej uwaznie, nie wiedzie¢ czemu przypominajgc sobie sterte
przedwojennych zurnali mody, ktore znalazt w szafie zaraz po przeprowadzce. Caly
wieczOr przerzucatl zawilgle, pachnace ple$nig kartki, ogladajac zdjecia modelek.
Amerykanskie kobiety przed wojng byly u$miechnigte, dobrze odzywione, miaty
idealng cerg; otaczata je aura energii i entuzjazmu, jakby miaty $§wiadomos$¢, ze moga
zrobi¢ wszystko, czego tylko zapragng. Nie musialy si¢ martwié, ze zabraknie
jedzenia, ze dzieci zaczng im chorowa¢ z powodu niedozywienia albo
napromieniowania, ze nagle okaze sie, 1z ich m¢zowie sg bezptodni. Nieliczne obecnie
publikowane magazyny kobiece zajmowaty si¢ raczej tym, jak wykorzysta¢ barwniki
spozywcze do makijazu i1 jak sprawdzi¢ przeszto$¢ ,,idealnego partnera”, zeby miec
pewnos¢, czy nie zapuszczat si¢ do stref skazonych.

Sandy wygladata tak, jakby zeszta z kart przedwojennych pism; Carl zarazem
zazdro$cit jej 1 czul si¢ urazony. Nie pamictat juz, kiedy ogladal tak zdrowa,
atrakcyjna kobietg.

- Co ja sadze... - zaczat z namystem. - Niewiele to warte, ale wydaje mi sig,
ze zwigzek, w ktorym jedna strona tylko daje, a druga tylko bierze, nie jest zdrowym
zjawiskiem. Po obu stronach narastajg pretensje, a to moze prowadzi¢ do konfliktu.

- Do konfliktu?

Carl przypomniat sobie podstuchang w stoldwce rozmowg dwodch dziennikarzy
- t¢ 0 zolierzach w Kanadzie.

- Wiasnie. Moze juz czas, zeby ofiarodawcy przestali dawa¢ 1 pozwolili
obdarowywanym zy¢ na wlasny rachunek.

- Ale my tylko chcemy pomo6c wam odbudowac kraj, zebys$cie mogli by¢ dla

nas rOwnorzgdnym partnerem.



- Roéwnorzgdnym? - Usmiechnat si¢. - Czy moze nie catkiem? Odpowiedziata
mu u$miechem.

- Tego 1 tak teraz nie rozstrzygniemy, prawda? - Musn¢ta jego tokieé. -
Zwykle nie jestem taka bezposrednia, ale czy nie miatby pan ochoty wpas¢ na male
prywatne przyjecie? Kiedy ci wszyscy ludzie sobie stad pojda, na gorze szykuje sie
mata nieformalna imprezka. Powiedzmy, ze zapraszam w podzigce za panskg pomoc i
opinig.

- Muszg wroéci¢ do redakeji 1 splodzi¢ sprawozdanie do jutrzejszego wydania
Zndéw ten zabdjczy usmiech.

- Nie skonczymy tak szybko. Zapowiem odzwiernemu, ze pan przyjdzie.
Urnowa stoi, panie Landry?

- W porzadku.

Zerknat do notesu - niewiele w nim zapisal; podczas wszystkich tych
przemowien tylko raz do niego zajrzat. Patrzyl, jak szczupta, elegancka Sandy Price
usiluje przebi¢ si¢ przez otaczajacy konsula thum; usmiechnagt si¢, widzac, jak

umiejetnymi kuksancami rozpycha ludzi, zeby znalez¢ si¢ w pierwszym szeregu.

W redakcji byto prawie pusto. Zanim zabrat si¢ do pracy, sprawdzil, czy nie
ma dla niego poczty. Nic. Grace uprzedzata, ze znalezienie czego$ o ludziach z listy
zajmie jej kilka dni, ale lepiej bedzie regularnie sprawdzaé. Moze jutro... A moze
nigdy. Stukat szybko, mocno w klawisze maszyny, przywolujac z glowy cytaty i
szczegOly bankietu; przede wszystkim starat si¢ wymaza¢ z pamigci obraz, zapach 1
glos Sandy Price. Kiedy zgarngt stos kartek, szykujac si¢ do przeniesienia ich na
biurko szefa dziatu, zjawil si¢ obok niego goniec.

- Zanie$¢ je, Carl?

- Dzigki, Sam. - Wyprostowatl zrolowane kartki i podal je Samowi. Sam
Burnett byt minimalnie starszy od niego, miat na sobie dzinsy i grubg bawekiang
koszulke. Dzien w dzien nosit tez czapeczk¢ Red Soksow. Byl jednym z
najbystrzejszych i najsympatyczniejszych goncéw, a przy tym najstarszym - choc
tylko wedlug daty urodzenia. Jego psychika odpowiadala mniej wigcej psychice
pietnastolatka.

- Jak leci? - Carl wstat od biurka i zdjat marynarke z oparcia krzesta.

- Calkiem niezle. Stuchatem u mamy w radiu transmisji z finalu baseballu i

wcigz nie moge uwierzy¢, ze Soksi przegrali z Tigersami.



- Komu kibicujesz? Cincinnati?

- Nie, Detroit. - Sam zmarszczyt brwi. - Nie znoszg¢ tych z National League.

- Moze za rok im si¢ uda, nie?

- Pewnie, Carl. - Sam z zapatem pokiwal glowa, - Za rok si¢ uda. Na razie.

- Narazie.

Sam przemknagt wsrdd stanowisk reporterow, kierujgc si¢ w strone biurka
dzialu miejskiego, a potem biegiem wypadt z redakcji. Obserwujac go, Carl snut
ponure wizje: co by bylo, gdyby zabral go ze sobg na przyjecie do konsulatu i kazat
Sandy przeprowadzi¢ z nim wywiad do tekstu o dziesiatej rocznicy? Ciekaw byl, czy
zdotataby zachowa¢ zimng krew, te angielska grzeczno$¢ 1 szczeros$¢, gdyby stanela
oko w oko z tym kombatantem i poznala jego histori¢. Dziesi¢¢ lat temu Sam byt
nawigatorem na pokladzie B-52 i kierowat maszyn¢ nad cel. Carl nie znal szczegotow,
ale mogt sie domyslaé, co sie stato i dlaczego Sam skonczyt w redakcji jako goniec —
na posadzie zarezerwowane] dla weteranow wojennych - podawal kawe 1 kanapki
reporterom i redaktorom. I nie chciat dorosng¢.

Kto moglby go wini¢ za to, ze chce mie¢ znowu pigtnascie lat? Po tym, jak

pomogt kolegom z zalogi unicestwi¢ ponad milion ludzkich istnien?



Kiedy Carl wrécit do konsulatu, skierowano go do zattoczonego pokoiku na
pietrze, z cztery razy mniejszego od sali balowej na parterze. Wsrod gosci dominowali
Brytyjczycy; z zadowoleniem odnotowal brak majora Devane'a. Ciggla obecno$¢
redaktora nadzorczego popsutaby mu wieczor, cho¢ i tak czut si¢ troche nie na
miejscu - wszyscy ci eleganccy mezezyzni i kobiety posytali mu badawcze spojrzenia,
gdy powoli brngt przez thum w kierunku Sandy. Nigdy przedtem nie znalazt si¢ w
towarzystwie tylu Anglikdw naraz i nie mogt oprze¢ si¢ wrazeniu, ze wyglada wsrod
nich niczym egzotyczny zwierz na wybiegu. Probowat odgadna¢ ich mysli i wcale nie
byto mu z tym dobrze: oto idzie Amerykanin, tak jak wszyscy Amerykanie odpo-
wiedzialny za $mier¢ 1 zniszczenia w Zwigzku Radzieckim, na Kubie 1 kilku innych
krajach, ktére zawinily tylko tym, ze znalazly si¢ na drodze chmur opadu
radioaktywnego z amerykanskiej broni nuklearne;.

Ze sprzetu grajacego ustawionego na barze dobiegata muzyka, w rytm ktorej w
kacie tanczylo grono mtodszych pracownikow konsulatu - mezczyzni w szerokich
krawatach 1 modnych garniturach z ogromnymi klapami, kobiety w krotkich
sukienkach, z wysoko upietymi wlosami. Wszyscy u$miechali si¢ szeroko i mieli
gladka cere. Carl zaczat si¢ zastanawiac, czy ktores§ z nich wie, jak to jest zy¢ dzien w
dzien na skapych racjach zywnosciowych 1 bez statego doptywu pradu.

- Tak si¢ ciesze, ze wpadtes - powiedziata Sandy. - Zdazytes$ z tekstem?

- Miatem dziesig¢ minut zapasu.

- To $wietnie.

- Co to za muzyka? - spytat Carl. - Pierwszy raz styszg¢ co$ takiego.

- Francuska, nazywa si¢ disco. Nie wyszedtbys si¢ przewietrzy¢? Strasznie tu
nadymione.

- Prowadz. W koncu jestes tu u siebie w domu. Usmiechneta sig.

- Moze nie w domu, ale to jednak kawatek Anglii.

Sandy poprowadzita Carla pod przeciwlegly sciane, gdzie wysokie przeszklone
drzwi wychodzity na taras. Przymknela je, thumigc dzwiek muzyki i szmer rozméw. W
oddali Carl dostrzegl nieliczne nocne $wiatta Bostonu; w dole rozciggat si¢ maly
ogrodzony park.

- Juz mi lepiej - stwierdzila Sandy, rozcierajac nagie ramiona. - Dym 1 ta



nieustanna gadanina z czasem zaczynaja czlowiekowi dziata¢ na nerwy, nawet jesli
jako reporter powinien stucha¢, co si¢ mowi.

- Nie zimno ci?

- Nie, na razie jest w sam raz. Rozgrzalam si¢ troch¢. Powiedz mi, Carlu
Landry, jak dlugo pracujesz dla waszego wspaniatego ,,Globe”?

- Cztery lata.

- A co robites$ przedtem?

- Bytem na stuzbie u wuja Sama.

- U wuja... Ach tak, rozumiem. Jakiej shuzbie?

- W wojsku. Potem dopisato mi szcz¢s$cie 1 zahaczytem si¢ w ,,Globie”. A ty,
Sandy? Od kiedy w Krzykaczu?

Mimo péimroku dostrzegl, ze Sandy si¢ usmiecha.

- Ladnie... Nie wiedziatam, ze ksywka ,,Timesa” dotarta az za Atlantyk.

- Z Europy trafiaja do nas nie tylko koce 1 wotowina w puszkach.

- To fakt. No dobrze, oto skrocona biografia Sandry Pittwood Price. Je-
dynaczka, dziecinstwo spedzita w Londynie, gdzie uczgszczala do makabrycznej
szkotly publicznej - wy tutaj nazwalibyscie ja prywatng. Potem dostata si¢ na Oxford,
gdzie spedzita niewiarygodnie duzo czasu, studiujgc przewspanialg histori¢ literatury
brytyjskiej, od Shakespeare'a do Miltona. Chociaz szczerze mowiac, wigksza frajde
sprawiali mi pisarze amerykanscy: Twain, London, Kerouac.

- Brzmi niezle.

- Dobrze wspominam studia, ale nie mogtam si¢ doczeka¢, kiedy je skonczg.
Oxford to bardzo przyjemne miejsce, ale okropnie przy tym starozytne i przykurzone;
czasami miatam do$¢ tej zamknigtej atmosfery. Chcialam pisa¢ o prawdziwym
swiecie. Tato pracuje w Whitehallu, wiec pociagnat za sznurki raz czy dwa i dostatam
prace w ,,Timesie”. I oto trafitam do waszego uroczego zakatka. Stuchaj no, czy ty
zawsze opracowujesz material z takich imprez jak ten nasz bankiet?

- Nie - odparl Carl, opierajac si¢ plecami o Zelazng balustradg. - Jestem
zwyklym reporterem z dzialu miejskiego; robi¢ to, co mi szef kaze: pisz¢ o
wypadkach samochodowych, pozarach, zabdjstwach.

- Dlaczego dzi$ ci¢ tu przystat?

Carl si¢ usmiechnat. Bawita go wymiana informacji z tg pigkng mtoda kobieta.

- Zeby mnie ukaraé.

- Co takiego? Ukara¢ cig? A za co?



- Bo jestem uparty i czasem nie robi¢ tego, co mi kaze.

Sandy roze$miata si¢ glo$no.

- Wszyscy redaktorzy sg tacy sami, po obu stronach Atlantyku. Mojemu
szefowi wydaje si¢, ze moze mnie wysla¢ na tydzien do Stanow, a ja od razu wykroje
z tego piecioodcinkowy reportaz. Glupek. Nie ma pojecia, jak tu jest.

Te stowa pobudzity ciekawos¢ Carla.

- No wlasnie, powiedz mi, jak tu jest?

- Nie rozumiem...

- Jakie odnosisz wrazenie? Nie chcialem by¢ niegrzeczny; po prostu jestem
ciekaw, co myslisz.

Sandy réwniez wydawata si¢ zaciekawiona, cho¢ chyba z innego powodu.

- Mowisz powaznie?

- Calkowicie. Nigdy nie rozmawialem z zagranicznym dziennikarzem.
Chcialbym si¢ dowiedzie¢, jakie wrazenie na was robimy.

Sandy znowu potarta odstoni¢te ramiona.

- Wiesz, ja tez pierwszy raz udzielam wywiadu... Pierwsze wrazenie... Za-
wsze chciatam pojecha¢ do Ameryki, nawet po wojnie; fascynuje mnie wasza historia,
kowboje, rock and roli. Trzeba jednak przyznaé, ze nasze gazety starajg si¢, zeby
obrzydzi¢ Brytyjczykom takie pomysty. Po trosze spodziewatam si¢ chyba, ze
zobacz¢ wypalone zgliszcza 1 gtodujacych ludzi na ulicach. Ciesze si¢, ze jest inaczej,
przynajmniej w Bostonie. Miasto wydaje si¢ mate, pewnie przez te krete uliczki, ale
tetni zyciem, jakby wszyscy uparcie parli naprzéd, jakby gdzie$ si¢ spieszyli. Nie
obraz sie, ale najbardziej zdziwily mnie brudne ulice i chodniki.

- Nie obraze si¢. - Carl miat ochote pomoéc jej rozcieraé zmarznigte rece.
-Kiedy codziennie toczy si¢ walke o wyzywienie mieszkancow, czysto$¢ ulic schodzi
na dalszy plan. Co jeszcze?

- Ludzie, z ktérymi rozmawiatam, byli uprzejmi, chociaz chtodni w obejsciu;
nie udato mi si¢ przeprowadzi¢ zadnego powaznego wywiadu, odkry¢ ich glebszych
mysli. Najczesciej po prostu wypytuja o mnie - co jem, jak dziala nasza opieka
zdrowotna, takie tam... Czy w poréwnaniu z Bostonem na ulicach jest bezpiecznie.
Mato kto mi wierzy, kiedy mowig, ze u nas policja nie nosi broni.

Carl zlapat si¢ na tym, ze nie moze oderwac od niej oczu. Starat si¢ nie gapic
zbyt natretnie, ale nie umial si¢ powstrzymac - byta taka urocza.

- Jeszcze co$ ciekawego zauwazytas?



- Chyba nie, bo i od niedawna tu jestem. Najciekawsza byta jak dotad wy-
cieczka do Filadelfii. Moj szef chcial, zebym podestata mu co$ o nowej stolicy, i udato
mi si¢ wydusi¢ pigtnastominutowy wywiad z prezydentem Romneyem.

Carl nie kryl swojego podziwu; stary George lokalnej prasie nie udzielat
wywiadoéw w cztery oczy.

- Niezly wyczyn. Jak byto?

- Nic nadzwyczajnego, wiesz? SiedzieliSmy w biurze, jakich pelno w centrum
miasta, z tg r6éznica, ze wszedzie krecili si¢ ochroniarze z armii 1 z Secret Service.
Romney to wilasciwie mily facet, ale gadat jak najety o budowie nowego Biatego
Domu, a kiedy zadawatam konkretne pytania, odpowiadat ogdlnikami. Chociaz
bardzo grzecznie. Co sadzi na temat przymierza francusko-niemieckiego? Sprawy
Europy nalezy zostawi¢ Europejczykom, odpowiada z tym swoim u$miechem dobrego
dziadunia. A co z rosngcymi wptywami Japonii na Pacyfiku? Tak jak Europa Azja
rOwniez powinna sama zaja¢ si¢ swoimi sprawami. Mamy do$¢ wilasnych, nie
cierpigcych zwloki problemoéw. Jak pan skomentuje twierdzenia, ze general Ramsey
Curtis wcigz odgrywa kluczowa role w rzadzeniu krajem?

Carl zacisnat z calej sily rece na porgczy.

- Dziwig sig, Ze po tym pytaniu nie wyrzucili ci¢ z gabinetu. Sandy wzruszyta
ramionami.

- Wiem, zZe uznali mnie za arogancka babe, ale prezydent tylko si¢ roze$miat i
wyjasnit, ze generat Curtis jest emerytowanym, godnym zaufania doradcg - jednym z
wielu doradcow - 1 ze kraj ma u niego ogromny dlug wdzigcznosci za to, jak si¢ spisat
w wojnie kubanskiej. Czulam si¢ tak, jakby chcial po ojcowsku poklepa¢ mnie po
glowce. Na tym si¢ skonczyto. Jego asystent wyciagnat mnie z biura, zeby prezydent
mogl sobie zrobi¢ zdjecie z Miss Kalifornii czy kim$§ tam. Pot godziny podzniej
siedzialam w samolocie do Bostonu.

- Niezla wycieczka.

- Na pewno tobie tez nieraz si¢ takie trafiaja. Carl poczul nagle, nieprzyjemne
uktucie wstydu.

- Nie, szczerze mowigc, nigdy mi si¢ nie trafita taka wycieczka. Odkad
pracuje dla ,,Globe”, nie wyjechatem poza Nowg Angli¢. Benzyna jest na kartki, tak
ze samochdd odpada, a inne $rodki transportu s3 za drogie. Nie zajmuj¢ si¢ polityka
ani pomocg humanitarng, wigc nie mam po co jezdzi¢ do Filadelfii. Kurcze, jak si¢

zastanowi¢, to chyba nie rozmawiatem w tej robocie z nikim spoza Nowej Anglii!



Migdzymiastowe zamawia si¢ u nas z co najmniej tygodniowym wyprzedzeniem.

- W takim razie przepraszam. Ale powiem ci co§ w zaufaniu, Carl: niewiele
tracisz. Filadelfia to po prostu jeszcze jedno rozgorgczkowane miasto, ktore cierpi na
nadmiar ludzi 1 biurowcow. Nie liczac tego niby wywiadu, najciekawszy w calej
wyprawie byt lot powrotny. Widzialam jeden z kraterow w Nowym Jorku.
Niesamowite wrazenie.

Carl odruchowo rozejrzat si¢ dookota, czy nikt ich nie styszy.

- Pilot chyba zboczyt z kursu, skoro podlecieli$cie tak blisko. Sandy, w prze-
ciggu tych kilku dni zrobitas i widziala§ wigcej niz najlepsi dziennikarze w ,,Globie”.

- Serio? - Sandy przysunela si¢ blizej. - Szkoda tylko, ze mdj redaktor mi nie
uwierzy, nawet jakbym sie na ciebie powotata.

- A ten krater... - Carl napawat si¢ jej bliskoscia. Ciekawe, zastanawiat sie,
czy zmarzta, czy po prostu chciata si¢ przysuna¢? - Jak wyglada?

- Niewiele widziatam. Wyszlam wlasnie z toalety, kiedy ludzie siedzacy po
prawej stronie zaczeli szeptac 1 co$ sobie pokazywac za oknem. Wyjrzatam, z trudem
rozpoznatam wiezowce na Manhattanie, a dalej na wschod rozciagat si¢ wielki szary
placek, ciemnoszary, tak jakby kto§ zrzucil na Ziemi¢ krater z Ksiezyca. Kiedy go
mingliSmy, zauwazytam takiego eleganckiego faceta; siedzial przy oknie, przez ktore
patrzylam. Zacisnat pigsci, przycisnagt je do twarzy i ptakal, szlochat, zupelie po
cichu. Wtedy wilaczyl si¢ pilot, powiedzial co§ o planowanym czasie przylotu, o
pogodzie w Bostonie i przypomnial, ze ktéra$ tam ustawa zabrania robienia zdje¢ z
powietrza. Podzigkowat za wspolny lot pan amem. Dziwne to byto, naprawde dziwne.

- Ciekawe doswiadczenie.

- Naprawde tak sadzisz? Marzy mi si¢, zeby tu zrobi¢ i zobaczy¢ wszystko,
co tylko si¢ da. Poza szarymi ludzmi z ulicy chciatabym si¢ spotka¢ z generatem
Curtisem, porozmawia¢ z kims, kto przezyt inwazj¢ na Kubeg, pojecha¢ na Manhattan.

- To moze przy okazji polecisz na Ksiezyc?

- Jesli tylko Niemcy mi pozwola, to z przyjemnoscia. - Sandy przysungta si¢
jeszcze blizej; drzala na catym ciele. - Nie lekcewaz mnie, Carlu Landry z ,,Boston
Globe”. Wielu ludzi mnie zlekcewazyto, a dzien pozniej mogli o tym przeczyta¢ w

mojej gazecie. Zobaczysz: nie rusze si¢ stad, poki nie dostane tego, co chcg.

Ochlodzito si¢. Wrocili do sali i Sandy zaproponowata, ze postawi mu drinka.

Przyjal zaproszenie, ale przeprosit jg na chwile 1 znikngt w bocznym korytarzu, gdzie



miescita si¢ malenka meska toaleta: jedna kabina i dwa pisuary. Z pisuarow korzystali
wlasnie dwaj urzednicy konsulatu, chwiejac si¢ lekko na nogach 1 chichoczac nie
wiadomo z czego. Carl wszedl do kabiny, zamknat drzwi i1 usiadt. Mezczyzni sptukali
pisuary, potem ustyszal, jak drzwi tazienki otwieraja si¢ 1 zamykaja - w toalecie
zjawito si¢ dwoch nowych klientow. Najpierw styszat tylko ciche pomrukiwania, ale
potem zaczely go dolatywaé strzepy rozmowy. Jeden z gloséw byl bardzo wysoki,
niemal damski. Carl podniést nogi 1 przytknat ucho do drzwi kabiny, zeby lepiej
styszec.

- ...z Ottawy.

- Jak poszto?

- ...ci cholerni Kanadole boja si¢ zemsty. Odmienito im si¢. Nawet z pomocg
naszej obrony przeciwlotniczej uwazajg...

- ..trudno ich za to wini¢, co...? Jak si¢ ma takich gangsterow za sgsiadow...

- ...ale przeciez maja swoje obowiazki, nalezg do Commonwealthu...

- ..jak juz zatatwi si¢ sprawe Jankesow, zajmiemy si¢ naszymi kuzynami z
Kanady...

Ktory$ z mezczyzn roze$miat sie, rozlegt si¢ szum ptynacej wody i1 Carl zostat

w lazience sam. Kiedy opuscit nogi na podlogg., ze zdumieniem stwierdzit, ze drza.

Kiedy wrocil na przyjecie, Sandy rozmawiala wlasnie z dwoma eleganckimi
mezczyznami. Ujrzawszy go, rzucita co§ krotko - nie styszal stow - i obaj jej
towarzysze wtopili si¢ w ttum. Przez chwile zastanawial si¢ jeszcze, czy byli to ci
sami ludzie, ktorych styszat w tazience. Sandy zamowita piwo, kiedy z okrzykiem:
»dandy, kotku, tu jeste$!” przylaczyt si¢ do nich mtody attache prasowy konsulatu
Douglas Harris i we troje stangli przy barze. Muzyka umilkta, tak ze nie musieli juz
podnosi¢ glosu. Sandy dokonata prezentac;ji.

- Jak ci si¢ podobata nasza mata bibka? - zagadnat Carla Harris.

- Niczego sobie. - Carl pociagnat tyk ciemnego, cieplego piwa. Byto stabe i
rozwodnione jak wszystkie amerykanskie piwa. Nic dziwnego, skoro wigkszo$¢ zboza
przeznaczano na chleb. Zdawat sobie spraweg, ze gdyby wypit jeszcze jedno oryginalne
angielskie, zasnatby pod stotem. Powiddt wzrokiem po ludziach, rozmyslajac, ktoérych
to dwoch dzentelmenéow z taka swoboda rozmawialo o ,zatatwieniu sprawy
Jankesow”. Co$ bylo na rzeczy, szykowalo si¢ co$ naprawde paskudnego; instynkt

reportera 1 zotnierza kazat mu czym predzej uciekac z przyjecia.



Ucieka¢ - i co dalej? Zadzwoni¢ do generala Curtisa i ostrzec go, ze Angole
nadchodzg? Czy Sandy rozmawiata wiasnie z tymi dwoma facetami, czy moze z
jakimis$ przypadkowymi urzedasami z konsulatu? Uspokdj si¢, nakazat sobie w duchu.
Smakuj piwo, ciesz si¢ obecnos$cig tej kobiety i nie psuj sobie wieczora.

- Czwarty raz uczestniczylem w tej ceremonii - ciggnat Harris. - Cztery lata
siedze¢ juz w Stanach, w Bostonie. To pigkne miasto.

- Douglas czuje si¢ tu juz jak tubylec - wtracita Sandy.

- Niezupelnie. - Attache uniost szklankg¢ z piwem. - Ale podoba mi si¢ ten
kraj, a w kazdym razie ta jego czastka, ktorg widziatem. Géry w New Hampshire sg
cudowne, a homary z Maine znacznie wigksze od naszych. Fantastyczne. - Poklepat
si¢ po brzuchu. - Szkoda, ze nie wysytacie ich za granice.

- Przepisy eksportowe - wyjasnit Carl. - Powiniene$ si¢ cieszy¢, ze nie wy-
stali ci¢ do Paryza; jadlby$ Zabie udka.

Wszyscy troje si¢ rozesmiali.

- Pisujesz w ogole o polityce, Carl? - zainteresowat si¢ Harris.

- Nie, tylko o sprawach lokalnych. Dzi§ wieczorem jestem tu... - Carl spojrzat
na Sandy, ktéra przygladata mu si¢ z zainteresowaniem. Podobalo mu si¢ to. - Na
specjalne zlecenie. Zast¢puje kogos.

- Ach, rozumiem. - Znéw zabrzmiala muzyka, tym razem cicho, tagodnie;j:
Penny Lane Beatlesow nie przeszkadzato w rozmowie. - Zawsze bardzo interesowata
mnie wasza scena polityczna. Tydzien temu gubernator McGovern zorganizowat wiec.
Byles$ na nim?

- Nie interesuj¢ si¢ polityka.

- Czemu? - zaciekawita si¢ Sandy. Carl wzruszyl ramionami.

- Boipo co? Za tydzien Rockefeller skroi McGovernowi tytek, a Demokraci
przegraja w Kongresie. Za cztery lata inny demokratyczny kandydat dostanie po nosie
1 tak dalej, 1 tak dalej, az do konca stulecia. Dlatego wigkszos¢ ludzi nie chodzi do urn.
Po co?

- Ponura przepowiednia, nie ma co - zauwazyt Harris.

Carl mowit dalej, mimo ze nie miat ochoty wdawac si¢ w dyskusje. Moze
sprawit to nadmiar piwa, moze duszna atmosfera, a moze fakt, ze Sandy $ledzita
kazdy jego ruch. Chciat jej pokazac, ze jest kim§ wigcej niz zwyklym psem gonczym z
gazety, ze zastuguje na co$ wiecej niz podpis pod tekstem. Nie wiedziat czemu, ale

zalezalo mu na tym, zeby dobrze o nim myslata.



- Wiecie, co to jest ,,zakrwawiona koszula”? - zapytal. Ich puste spojrzenia
wyrazajace kompletny brak zrozumienia sprawity mu przyjemnos¢. - Chodzi o sprawe
z czasow, kiedy zakonczyla si¢ wojna secesyjna, druga w kolejnosci najkrwawszych
wojen na ziemi. Zaczeta si¢ od zamachu na naszego ukochanego prezydenta.
Wigkszo$¢ demokratoéw pochodzita z Potudnia i1 kiedy zblizalty si¢ wybory,
republikanski kandydat pokazywat na wiecach zakrwawiong koszulg. ,,Oto dziura po
kuli, ktorg wystrzelit demokratyczny zdrajca”, mowit. Ludzie dlugo pamigtali wojne i
dlugo glosowali wspomnieniami. Dopiero dwadziescia lat pdzniej demokrata zasiadt
w Bialym Domu. Grover Cleveland zostat prezydentem w 1885 roku.

- I myslisz, ze to dalej dziata - podsuneta Sandy, bawigc si¢ lezacg na barze
serwetka.

- Oczywiscie, chociaz koszula nie jest zakrwawiona, tylko zweglona i ra-
dioaktywna. Wigkszo$¢ ludzi uwaza, ze to demokratyczny prezydent i zdominowany
przez Demokratoéw Kongres wpakowal nas w wojn¢ kubanska. Dobrze to zapamigtali i
jeszcze dlugo beda pamiegtac. Oczywiscie Republikanie nie sg az tak nieokrzesani,
zeby wprost o tym mowié; wola uzywaé pewnych kluczowych stéw 1 zwrotow.
Mowia, ze Demokraci to internacjonali$ci, ktorzy daza do powrotu do ONZ i
podpisania uktadéw rozbrojeniowych, ktérzy chca zrezygnowac z suwerennosci kraju
1 tak dalej. A ludzie majg $wiat w dupie 1 wolg glosowa¢ na Republikanow, ktorzy
obiecuja odbudowe¢ kraju, wigcej jedzenia 1 hojng pomoc naszych brytyjskich
przyjaciot.

- Dlaczego Stany nie chcg podpisac traktatu o rozbrojeniu? - spytata Sandy,
spuszczajac wzrok. - Jestescie jedynym krajem na §wiecie, ktory ma bron atomowa:
zostato wam troche z wojny kubanskiej. Swiat si¢ was boi, Carl. Podpisanie takiego
uktadu mogtoby bardzo poprawi¢ stosunki z innymi panstwami.

Carl pociagnat solidny tyk piwa. Cieszyt si¢ jego dymnym aromatem, cieszyt
si¢ tez, ze jest w centrum uwagi i ludzie zadajg mu istotne pytania; mogt rozmawiac o
sprawach, ktorych zwykle nie poruszalo si¢ w redakcji.

- Bo mimo kartek na benzyn¢ i niedostatkéw zywnosci to wiasnie dzigki
broni nuklearnej wcigz jesteSmy krajem, z ktorym trzeba si¢ liczy¢. A gdybySmy
pozbyli si¢ rakiet 1 bomb 1 wpuscili obserwatorow ONZ do naszych baz... Koniec z
nami. Bedziemy druga Albania, tylko z lepsza siecig drog.

Harris wlasnie miat co§ powiedzie¢, gdy przerwatl mu nagly triumfalny okrzyk:

- A, mam was! - Starszy, pomarszczony me¢zczyzna o zaczerwienionej twarzy



przylaczyt si¢ do nich przy barze. Kiedy mowil, lekko przeciagal stowa. - Farley
James, do ustug. Z londynskiego ,,Sung”, prawdziwej gazety, a nie takiej lizusowskiej
szmaty, dla jakiej pracuje Sandy.

Sandy przedstawita mu Carla i odparta:

- Ja przynajmniej za to, co robig¢, dostaje godziwe pienigdze i nie musze
przetyka¢ artykuldéw reklamami kremow do pielegnacji piersi 1 rekwizytow
seksualnych.

- Tak jest! - Harris szturchnagt Jamesa w ramig. - Ale ci przywalita, Farley!
Nie zaczynaj z wigksza gazeta, bo przegrasz.

James usmiechnat si¢ pogodnie, tyknat piwa 1 zwrdcit si¢ do Carla:

- Landry, tak? Pismak z ,,Globe™?

- Tak mam w kontrakcie.

- ,,Globe”... W poréwnaniu z innymi catkiem niezly, ale wszystkie te wasze
gazety to jeden Smie€. Zresztg sam wiesz, jak jest...

- Daj spokoj, Farley - wtracita Sandy. Douglas zamart z przyklejonym do
twarzy u$miechem; chyba z przyjemnoscia cofnalby si¢ w czasie, zeby znalez¢ si¢
znowu na podium i martwi¢ si¢ tylko tym, jak przedstawia¢ go§ciom nowego konsula.

- Nie - odrzekt Carl, spokojnie sgczac piwo. Przyszto mu do glowy, ze chet-
nie wyrznatby temu zadowolonemu z siebie dupkowi prosto w nos. - Nie wiem.

James opart si¢ o bar, kolyszac si¢ na nogach, jakby stat na rozchybotanym
poktadzie statku i bat si¢, ze straci rtownowagg.

- Sam si¢ zastanow, staruszku - powiedzial. - Kiedy$ wasze gazety co$
znaczyly, nie tylko tu, w kraju, ale i za granica. Ale teraz, kiedy cenzura zaglagda wam
przez rami¢, produkujecie gtownie betkot. - Beknal cicho 1 mowit dalej: - Cata ta
Ameryka to jeden wielki $mietnik. Nie moge si¢ juz doczekaé, zeby wroci¢ do domu.
Tu si¢ wszystko wali, az przykro patrze¢. Jak mozecie odzyska¢ dawng chwate, jesli
pod butem trzyma was domorosty Napoleon? W stanie spoczynku, rzecz jasna. Jak wy
chcecie roéwnac si¢ z innymi? Jezu

Chryste, przeciez kiedy$ Stany naprawde co$ znaczyly: ludzie patrzyli na was
z podziwem, zachwycali si¢, waszym systemem wtadzy, Deklaracjg praw... Kurcza,
nawet tg waszg coca-colg! Musicie odzyskac prestiz!

- Niektorzy mowia, ze najlepszym dowodem ich wielkosci jest to, jak si¢
pozbierali, Farley - wtracil pojednawczo Harris. - Po tym, jakie straty poniesli...

- E tam... - James machnat lekcewazaco r¢ka. - Popatrzcie lepiej na zo6ttkow i



Szwabow. Pamigtacie, jak ich ostatnio zatatwili§my? Przejechaliémy si¢ po nich tam i
z powrotem, jakby ich walec rozprasowatl. I kto nam teraz najbardziej podskakuje, co?
Chociaz min¢to dopiero dwadziescia kilka lat. Atu wszystko si¢ sypie, 1 nie chodzi mi
tylko o domy czy ulice. Nie, mam na mysli rzad, politykg. Nie mozecie sobie
pozwoli¢ na to, zeby chowac glowe w piasek, Carl. Wy, Jankesi, musicie wyjrze¢ ze
skorupy 1 zndéw przejac rolg lidera na Swiecie. Musicie by¢ silni, a nie stabi, tak ze si¢
wszyscy nad wami lituja.

Carl dopit piwo i drzaca reka ostroznie odstawit szklanke na kontuar. Bat sig,
ze ja rozbije.

- Kiedy ostatnio bylisSmy silni, zgingto dziesi¢¢ milionéw naszych obywateli -
powiedziat, patrzac Jamesowi w oczy. - Wiec darujcie nam, jesli tym razem nie
chcemy przewodzi¢ §wiatu. Mito byto ci¢ pozna¢, Douglas. Dzigki za piwo, Sandy.

Odwrocit si¢ na piecie i wyszedl, styszac, jak James goraczkuje si¢, gdy mtodsi

koledzy po fachu zaczeli si¢ z nim sprzeczac.

Chtodne powietrze troche go uspokoito, ale idac do samochodu, wcigz
odczuwal zto$¢ 1 rozdraznienie. Ulice $wiecily pustkami, jesli nie liczy¢ kilku
rozklekotanych taksowek; wigkszos¢ $wiatel na skrzyzowaniach nie dziatata. Cienie
byly czarne i1 glgbokie. Carl wiedzial, ze nie powinien przejmowacé si¢ slowami
starego dziennikarza, ale nic nie mogl poradzi¢ na to, ze go zabolaly. No dobrze,
zabolaly - i co z tego? Kto ci dat prawo, Carlu Landry, reporterze ,,Globe” i byly
sierzancie, wystepowa¢ w obronie wiary i ziemi?

Kopnat lezaca na chodniku zmietg gazet¢. Najbardziej draznita go ich za-
rozumiato$¢ 1 arogancja widoczna w catym zachowaniu i w kazdym stowie. I ta uczta
- tyle jedzenia wystarczytoby dla kilku rodzin na miesigc. I czek - wystawiony w
funtach szterlingach - podarowany nie posiadajagcym si¢ z wdzigcznos$ci potomkom
dzielnych ludzi, ktorzy dwiescie lat temu wyrzucili Brytyjeczykéw z Ameryki. I ta
rozmowa w tazience. Cos$ si¢ szykowato, kto§ zamierzat ,,zalatwi¢ sprawg Jankesow™.

Minat lezaca pod tawka, owinieta w koce sylwetke. Spod kocow dobiegt go
jek - ten cztowiek chyba nie mial ndg. Carl, nie zwalniajac kroku, przeszedt przez
ulice. Widziat juz swoj samochdéd zaparkowany przy krawezniku obok
zdemolowanego wraku innego wozu. Wlozyl reke do kieszeni i namacal kluczyki,
wcigz rozmyslajac o tym, co powinien byl powiedzie¢ Jamesowi.

Mniej wigcej pigtnascie metrow od coroneta doszedt do wniosku, ze niewiele



miat do powiedzenia. Prawda byta najlepsza obrong.

A mniej wigcej pig¢ metrow od coroneta rzucili si¢ na niego.

Wysypali si¢ z bocznej uliczki, spomiedzy przepetnionych kontenerow i
pojemnikdéw na $mieci, niczym nietoperze z jaskini. Mieli po kilkanascie, najwyzej
dwadziescia kilka lat. Kazde niosto w rece cegle albo kij, ktore na wypadek naglego
pojawienia si¢ policji mogli porzuci¢ wsrdéd Smieci 1 nikt nie uznatby ich za
$miertelnie niebezpieczng bron. Dowodzil nimi wysoki chtopak o wychudlej twarzy.

- To on! - zawolal. - Bra¢ go!

Smiejac sie, podeszli blizej, a Carl odruchowo odnotowywat szczegéty: obciste
dzinsy, ci¢zkie buty, krotkie skorzane kurtki, tancuchy, podrabiane sowieckie epolety,
wlosy na zapatke - bez roznicy, chlopcy i dziewczyny. Gang sierocy w akcji. Jak w
kazda sobotnig noc szukali pewnie zwierzyny, a on akurat im si¢ napatoczyt. Znat
statystyki; pamigtal, ze gangi nie lubig zostawia¢ swiadkow; zdawat sobie sprawe, jak
ma skonczy¢, 1 wiedziat, ze powinien si¢ bac.

Ale zamiast si¢ przestraszy¢, przypomniat sobie slowa sierzanta, ktory z gora
dziesi¢¢ lat temu prowadzit szkolenie na piaszczystym poligonie w Fort

- Pamigetaj, Landry, jesli okrazajacy ci¢ ludzie nie sa przeszkoleni i1 dobrze
uzbrojeni, stanowig tylko thum. I to wystraszony thum.

Przywddca odwrocit si¢ do swoich.

- Chodzcie, dzieciaki - rzucit zachgcajaco. - Czas go...

Carl skoczyl na niego, trzymajac w zaci$nigte] w pieS¢ dioni kluczyki
samochodowe 1 klucze od domu - jeden z nich wystawat mu spomiedzy palcow, gdy z
catej sity uderzyl przywddce w policzek. Chtopak zawyt z bolu i1 padt na kolana, Carl
za$ zrobit obrét na ostabionej nodze i zdrowa wymierzyt innemu bandycie kopniaka w
krocze. Rozlegl si¢ kolejny skowyt. Piwo catkowicie wyparowato Carlowi z glowy;
przejat inicjatywe, teraz to on byt mysliwym. Zakrecit mtynka porwanym z pojemnika
dragiem 1 wytracil dziewczynie cegle z reki; zaraz potem grzmotnat ktdrego$§ z
chtopakow w plecy. W kilka sekund napastnicy rozproszyli si¢ i wycofali w uliczke,
rzucajac tylko cegtami i butelkami w jego strone. Nie czekal: podbiegt do coroneta,
wskoczyt do $rodka i przekrecit kluczyk w stacyjce. Tym razem - dzigki niech beda
Bogu, ktory zsyta wszelkie dary! - silnik zaskoczyt od razu i Carl na Pelnym gazie
odjechal, klngc na cate gardlo. Czut si¢ calkiem dobrze. Rzucit ty noc glosne

,Dzieki!” adresowane do sierzanta, ktory uczyt go samoobrony.



Ale 1 tak dopiero trzy przecznice dalej odwazyt si¢ wlaczy¢ swiatta, a do domu

wracal dwa razy dtuzej niz zwykle, okr¢zng droga.

Lezal roztrzgsiony na sofie, dyszac cigzko. Prawg reke miat obtozong lodem i
owinigtg $cierkg do naczyn i ogladal wiasnie w telewizji koncowke Godziny r6znosci
Ronalda Reagana, starajac si¢ zapomnie¢ o pulsujacej bolesnie dtoni. Wréciwszy do
domu, pozamykal starannie drzwi i wyjat z szuflady wysluzonego kolta kaliber
czterdzie$ci pigé, jedng z nielicznych pamiatek, jakie sobie zatrzymat, gdy odchodzit
ze stuzby. Tylko przez chwile zastanawiat si¢, czy nie wezwaé glin. Gang przenidst
si¢ juz pewnie na drugg stron¢ miasta, a zreszta nawet gdyby ich dorwali, to co?
Pewnie miodociani bandyci oskarzyliby go o pobicie: nie napadli na niego, nie grozili
mu... Na dobra sprawe to jego, Carla, powinno si¢ aresztowaé. Ot, nastepny
kombatant, ktory nie wytrzymal napigcia. Odbito mu i juz. Codziennie si¢ takich
spotyka.

Zaczely si¢ wiadomosci: najpierw krotki material z uroczystosci wreczenia
nagrody jakiemu$ pulkownikowi lotnictwa - gratulacje ztozyl mu general Ramsey
Curtis. Dalej fragment przemoéwienia gubernatora Rockefellera w izbie handlowej w
Filadelfii. Gubernator prezentowal si¢ znakomicie, byt wesoty, dobrze odzywiony;
przemawiatl do licznie zgromadzonych bialych me¢zczyzn w garniturach, ktorzy
klaskali 1 pokrzykiwali z entuzjazmem. Rockefeller z u$miechem zaatakowat
przeciwnika:

- Jego wybor na prezydenta oznaczalby przyswojenie sobie internacjo-
nalistycznej polityki zagranicznej. Jego wybor bytby jak policzek dla jedynego kraju,
ktéry od czasu wojny udzielil nam nieocenionej pomocy. Jego wybor rdwnaltby si¢
jednostronnemu rozbrojeniu. Tymczasem nauczyliSmy si¢, w smutnym dla nas
wszystkich roku 1962, ze w sprawach bezpieczenstwa narodowego nie mozemy
polega¢ na papierowych traktatach. Czasy si¢ zmienily, §wiat ulegl przeobrazeniom;
nadszedl czas, bySmy skoncentrowali si¢ na wlasnych sprawach i problemach. Z
pomoca naszych brytyjskich przyjacidt poradzimy sobie z nimi tak, jak radziliSmy
sobie dotad.

- Znalazl si¢ wesoly wojak - mruknat pod nosem Carl i wyszedt do kuchni po
nowy zapas kostek lodu. Wrociwszy przed telewizor, ujrzal na ekranie McGoverna na
wiecu w Albany. Trzeba mu bylo przyzna¢, ze nie boi si¢ wyjs¢ ze swoim postaniem

do obozu przeciwnika. W Albany padalo i gubernator stat na méwnicy w mokrym



ptaszczu przeciwdeszczowym. Kilku miodych asystentéw oslaniato go parasolami,
kiedy przemawial tym swoim nosowym, przenikliwym glosem z akcentem ze
srodkowego zachodu, ktory niost si¢ daleko mimo okropnej ulewy. Carl stuchat go
jednym uchem, poprawiajac oktad na obolalej dtoni, gdy nagle znieruchomiat. Co$§ w
stowach McGoverna zwrécito jego uwagg, jakby gubernator moéwit bezposrednio do
niego, Carla Landry'ego, 1 wszystkich tych, ktérzy kiedys nosili mundury. Rozsiadt si¢
wygodniej na sofie i stuchat dale;.

- Podczas ostatniej bolesnej dekady wiele razy zadawalem sobie pytanie,
ktore znamy z Biblii - mowit McGovern. - Kto z nas, gdyby syn poprosit go o chleb,
rzucitby mu kamien? Nasi synowie proszg o pracg, a my wysylamy ich do zatrutych
krain i1 chorujacych miast; nasi synowie proszag o nauke, a my uczymy ich, jak
aresztowac 1 zabijac; nasi synowie prosza o czas, ktoéry im si¢ nalezy - tymczasem
tysigce z nich przedwczesnie umieraja. Oto mamy szans¢ zdja¢ z barkéw naszych
syndw 1 nas samych okrutny ci¢zar ich rzadow, przywddztwa 1 tak zwanej odbudowy i
cieszy¢ si¢ darem pokoju. Podzieckujmy naszym brytyjskim przyjaciotom i odeslijmy
ich za ocean. Podzigkujmy naszym braciom, synom i ojcom, ktorzy stuzag w armii;
zakonczmy pobor i sprowadzmy ich do domu. Wtedy - i tylko wtedy - zdotamy
odzyska¢ poczucie sensu istnienia i narodowy charakter i bedziemy mogli przylaczy¢
si¢ do wielkiej rodziny narodow $wiata.

Wiadomosci przerwata reklama alka-seltzera, Carl ujrzal zas, ze woda z oktadu
kapie mu prosto na gazety. Przesunal $cierkg i zamyslil si¢ nad przemoczonym do
suchej nitki McGovernem, ktéry przemawia w ojczystym stanie rywala ze
swiadomoscia, ze sondaze przesadzity juz o wyniku nie tylko najblizszych wyboréw,
ale takze tych za cztery lata, za osiem, dwanascie

I tak dalej, az po nastepne stulecie. A jednak obstawal przy swoim, mowit, co
mys$li, nie poddawat sie. Kamienie. Niezlty chwyt. Znat wielu ludzi, ktorzy dostali
tylko kamienie: Dwutonowiec, mieszkajacy w tunelach wsrod bostonskich $§mietnisk;
Sam Burnett z redakcji ,,Globe”, wieczny pigtnastolatek; Merl Sawson, zabity
strzalem w tyl glowy. Synowie Ameryki, ktdrzy szukali chleba, szukali spenienia.

No i Carl Landry. Za granicg nie bylo nawet tak Zle, ale potem przyszta stuzba
w Kalifornii... Nie wszystko, co dziato si¢ tam po wojnie, byto powszechnie wiadome;
niektdre rzeczy zostang pewnie na zawsze przemilczane. Kiedy w kilka lat pdzniej
trafil do ,,Globe”, kto$ zapytat go nie§miato, jak byto na Zachodzie?

- Byt taki czas, ze psy zjadaly ciata zmartych - odpart wtedy. - Byt 1 taki, ze



ci, ktorzy przezyli, zjadali psy.

Wrécit pamigcig do tych chwil, poczul dawny bol w nodze... W telewizorze
pojawit si¢ obraz kontrolny. Tak czesto przypominat sobie czasy przed wojna... Ile to
juz razy obiecywat sobie nie wraca¢ do tych wspomnien. Po co si¢ torturowa¢? Po co
wspomina¢ petne potki w sklepach, czyste ubrania, prad w kazdym domu i rzad, ktéry
nie $cigal tych, ktorzy uchylaja si¢ przed poborem, nie cenzurowatl wiadomosci i nie
budowat  obozow pracy dla  dysydentow, kontestatorow i1  innych
nieprzystosowanych...? Te czasy mingty bezpowrotnie.

Dumat tak jeszcze przez chwile, gdy wtem calkiem inna mysl przyszta mu do
glowy. Przywoddca gangu... Kiedy wyszedl z zautka, nie powiedzial po prostu ,,Bra¢
go!”.

Nie. Carl dobrze pamigtat jego stowa:

- To on! Bra¢ go!

Kto$ go wystawil. Nie wiedziat kto ani dlaczego, ale nie mial watpliwosci, ze
tak wtasnie bylo. Kto$ chciat, zeby przydarzyta mu si¢ krzywda.

Tej nocy Zle spat. Schowatl rewolwer pod poduszke i $nit o Kalifornii. Ludzie o

$ciggnietych twarzach prosili go o chleb, a on miat dla nich tylko worek kamieni.



Sprawa Imperium: 1

Byt niedzielny poranek, chtodny i orzezwiajacy. Pigéset pieédziesiat kilo-
metrow na poélocny zachod od Bostonu major Kenneth Hunt z szesnastej brygady
brytyjskiego regimentu spadochronowego stat na pasie startowym bazy kanadyjskich
sit powietrznych RCAF w Trenton i patrzyl, jak maty luksusowy odrzutowiec z
oznaczeniami RAF na kadhlubie kotuje po ladowaniu. Hunt nie zdazyt jeszcze zjesc
$niadania w prowizorycznej mesie urzadzonej dla jego ludzi w Trenton. W brzuchu
mu burczato od zbyt dlugiego oczekiwania.

Dowodzacy regimentem pulkownik ostatnie trzy dni spedzit w Bostonie i
zazyczyl sobie, zeby Hunt - dowodca kompanii A - przywitat go po powrocie. Hunt
nie bardzo wiedziat, co si¢ §wieci, ale byl pewien, ze nic dobrego. Przed kilkoma
tygodniami jego jednostk¢ w najwigkszej tajemnicy przerzucono do Kanady, gdzie
natychmiast rozpoczgla szkolenie na pustkowiach otaczajacych baze RCAF w
Ontario. Cwiczenia pod ostrzatem dotyczyly dwéch sytuacji: ataku na silnie bronione
magazyny wroga oraz przejecia kontroli na miastem rzadzonym przez cywilng
administracje. Nikt nie zajaknal si¢ ani stowem na temat celu ¢wiczen, a
spadochroniarze, jak na zawodowcow przystato, nie zadawali zbednych pytan, tylko
robili, co do nich nalezato.

Hunt ztozyl rece za plecami. Drzwi w kadlubie odrzutowca otworzyty si¢ 1
personel naziemny bazy przysungl do nich sktadane schodki. Hunt miat trzydziesci
dziewig¢ lat; odkad skonczyl siedemnascie, sluzyt w wojsku. Po czterech latach
wstapit do regimentu spadochronowego i tak juz zostalo. W mieszczacej sie w
Aldershot kwaterze gtoéwnej czul si¢ jak w domu. Przez jaki$ czas byl Zonaty 1 myslat
o zatozeniu rodziny, ale dziesi¢¢ lat temu wydarzenia, na ktoére nie mial wplywu,
pokrzyzowaly mu plany. Zostal kawalerem i nie zamierzat juz zmienia¢ tego stanu.
Stuzyt ojczyznie w Korei, w Suezie, na pomocnym Borneo i Cyprze, ale teraz...
Psiakrew, nie wiedziat, co wlasciwie robi w Kanadzie, ale i on sam, 1 jego oficerowie
dos¢ szybko zaczeli si¢ domyslaé, ze ich szkolenie ma zwigzek z okaleczonym, ale
wcigz niebezpiecznym olbrzymem na Potudniu. I weale im si¢ to nie podobato.

Putkownik wynurzyl si¢ z samolotu ubrany w nie pasujacy do okolicznos$ci
szary garnitur. W prawej rece trzymat matg skorzang teczke; kulat lekko, idgc przez

plac. Byt dziesi¢¢ lat starszy od Hunta, mial krotkie szpakowate wiosy, twarz, ktora



sprawiala wrazenie nadmiernie opalonej, i splaszczony nos, ztamany dawno temu w
jakiej§ awanturze w Indonezji. Utykal z powodu odtamka niemieckiego szrapnela -
zostal ranny w 1944 roku podczas kompletnie nieudanej operacji ,,Market Garden” w
Arnhem, ktora miata zakonczy¢ wojn¢ w Europie.

Prosze¢ bardzo, pomyslat ponuro Hunt, wychodzac naprzeciw przetozonemu,
oto najlepszy przyktad, jak perfekcyjne planowanie bierze w leb, kiedy trzeba je
przetozy¢ na praktyke.

Hatas silnikow odrzutowca z wolna cicht. Podszedlszy do putkownika, Hunt
poczut nagly niepokoéj. Co$ si¢ stalo, co$§ ztego przydarzyto si¢ putkownikowi. Miat
popielatg twarz 1 zgarbione ramiona, jakby przez trzy dni w Bostonie ani na chwilg nie
zmruzyt oka. Skingt Huntowi gltowa.

- Dzigki, ze przyszedtes, Kenneth.

- Nie ma za co, putkowniku. Jak udal si¢ wyjazd? Putkownik ze znuzeniem
pokiwat glowa.

- Odprowadz mnie do mojej kwatery, dobrze? Mogibym chyba zasna¢ i przez
tydzien nie wstawac z tozka.

Hunt trzymat si¢ krok za pulkownikiem, kiedy razem ruszyli w strong
barakow, hangarow 1 zabudowan administracji bazy. Mial ochot¢ zasypac
przetozonego pytaniami, ale dawno juz nauczyt si¢ trzymaé jezyk za zebami.
Putkownik sam udzielal informacji - wtedy, gdy byt do tego gotéw. Hunt zmusit si¢
do milczenia i zachowania cierpliwosci.

- Nie moge si¢ doczeka¢, kiedy zrzuce te cholerne tachy - mruknat put-
kownik. Hunt ledwie go styszat, bo w poblizu kotowaty na start transportowce i
bombowce RAF. - Nigdy nie czutem si¢ dobrze w cywilnych ciuchach. Nigdy. Jakos
mi nie lezg.

- Rozumiem, panie putkowniku.

- Ale nie miatem wyj$cia. Musialem si¢ tak ubra¢ do konsulatu. Nie mogli
znie$¢ mysli o tym, Ze kto$ przejrzy na wylot ich gierki tylko dlatego, Ze rzuci mu si¢
w oczy jaki$ putkownik. Trzeba bylo wtopi¢ si¢ w thum. W dodatku wieczorem
musiatem 1$¢ na jaki$ okropny bankiet, z masg grubych urzednikow konsularnych 1
wygtodniatych Amerykanow. Sami cywile.

- Jak poszta odprawa, panie putkowniku?

- Cywile... - powtdrzyt putkownik, nie podnoszac gtosu. Wydawalo si¢, ze nie

styszal pytania Hunta. - Uwazaja nas za bezwzglednych, zimnokrwistych drani,



zadnych krwi wojownikow gotowych w kazdej chwili umiera¢ za krélowa i ojczyzna,
Wiesz, o czym przekonatem si¢ w Bostonie, Kenneth?

- Nie, panie putkowniku.

Putkownik przystanat i zapatrzyt si¢ w dal, na pas startowy i ciggnace si¢ za
nim pola. Zmruzyt oczy i si¢ wzdrygnat. Hunt doszedt do wniosku, ze odkad wstapit
do spadochroniarzy, nigdy jeszcze tak si¢ nie bat.

- Przekonatem sie, ze to cywile sa naprawde bezwzgledni. Ze to oni przede
wszystkim fakng krwi.

Wystraszony Hunt odprowadzit go wzrokiem. Na spotkaniu sztabu zor-
ganizowanym tuz przed odlotem do Bostonu putkownik zachowywat si¢ zwyczajnie:
spokojny, wesoty, peten wiary w umiej¢tnosci swoje 1 swoich zokierzy. Cztowiek,
ktory dzi$ zszedt z poktadu samolotu, byt zupetie inny.

Boston. Co si¢ tam wydarzyto, do diabta?

Major Hunt zawrdcit 1 skierowal si¢ do mesy. Dopiero w polowie drogi

uswiadomit sobie, ze wcale nie jest juz gtodny.



W niedzielg rano Carl kregcil si¢ leniwie po kuchni. Rgka go bolata, a w glowie
mu si¢ krecito - Zle spat 1 dreczyly go koszmary. Napad gangu sierocego nie byt
przypadkowy. Z pewnoscig nie. Kto ich wobec tego wynajat? Kto$ z konsulatu?
Komus§ przeszkadzalo, ze Carl podstuchat rozmowe o Kanadzie? Czy raczej ze spotkat
si¢ z Merlem Sawsonem, zanim kto§ wpakowat mu kilka kut w tyt glowy?

W lodoéwce zostalo mu jedno jajko 1 zamrozony kawatek kielbasy; na dobra
sprawe gdyby przystrzyc troche plesn na ostatnich trzech kromkach chleba, mogtby
sobie zrobi¢ grzanki. Grzebal wiasnie w szufladzie w poszukiwaniu noza, gdy
zadzwonit telefon.

- Carl? - spytat gtos w stuchawce. - Méwi Sandy Price z ,,Timesa”. Chciatam
ci¢ przeprosic¢ za zachowanie Farleya. Nie miat prawa tak do ciebie mowic.

Carl przeszedt do salonu, ciaggnac za sobg przewdd telefonu.

- Alez miat. Mogl powiedzie¢, co mu si¢ zywnie podobato. I tak wlasnie
zrobit.

- Farley jest stary, zmeczony i teskni do domu. W dodatku wczoraj si¢
ubzdryngolit. Byte§ moim go$ciem i wstyd mi za niego.

Carl u$miechngt sie i wyciagnawszy nogi, opart je na stoliku. Mito mu si¢
zrobito, gdy ustyszat troske w jej glosie.

- No dobrze: przyjmuje przeprosiny.

- Nie tak szybko.

- Stucham?

- Shuchaj dalej. Moje przeprosiny nie bytyby kompletne, gdybym nie za-
prosita ci¢ na $niadanie.

- Dokad?

- Do mojego hotelu Park Plaza. Chyba ze masz lepszy pomyst.

Carl powiodl wzrokiem po stole, gdzie z wolna powstawal zarys jego
$niadania.

- Oboje mamy szczgscie, ze nie dostalem dzi$ ciekawszej propozycji.

Kiedy naczynia po $niadaniu dawno zniknely ze stotu 1 oboje siedzieli juz nad

trzecig filizankg kawy, Carl spokojnie rozejrzat si¢ po stonowanej, eleganckiej jadalni:



czyste dywany, obrusy tak biate, ze az kluly w oczy, szybka, dyskretna obstuga obojga
plci w strojach, ktére nie wygladaty ani staro, ani ngdznie. Z trudem przychodzito mu
uwierzy¢, ze wcigz znajduje si¢ w Stanach. Jedzenie - francuskie grzanki, kietbaski,
owsianka, tosty - bylo gorace, Swieze i, co najwazniejsze, jak zauwazyla z uSmiechem
Sandy, optacane z hojnego funduszu reprezentacyjnego ,, Timesa”. Ztozyta zamaszysty
podpis na rachunku i usiadta wygodnie na obijanym skorg krzesle z wysokim
oparciem. Kasztanowe wtosy opadaly jej na ramiona i kohierz biatego golfu, ktory
wtozyta do czarnych, luznych spodni. Wygladata... kurcze, po prostu §wietnie, uznat
Carl. Bez zbednych ozdobnikow: $wietnie. Znowu przyszly mu do glowy
przedwojenne fotosy modelek. Sandy miata w sobie co$ z kobiety silnej, pewnej siebie
1 przekonanej o stlusznos$ci tego, co robi. Przypomniat sobie, jak wygladata w czarnej
sukience, 1 doszedl do wniosku, Ze ch¢tnie zobaczylby ja i w innych kreacjach.

- Kiedy mama i tato dowiedzieli si¢, ze jad¢ na miesigc do Standéw, dostali
szalu - mowila witasnie. - Wiedzieli o Ameryce tylko tyle, ile wyczytali w gazetach:
zywno$¢ na kartki, zmutowane dzieci, zbrojne gangi, ze o na wpot dyktatorskiej
wladzy nie wspomng. Woleliby, zebym nie wytykata nosa poza Europg, pisata o ONZ,
Francuzach, takich tam bzdetach. Ale przypomniatlam im wtedy, ze babcia - matka
mamy - zostala u boku meza podczas oblezenia Mafekhig w wojnie burskiej.
Dodatam, ze pewnie mam jej geny, bo zamierzam jecha¢ za ocean.

- Matki 1 ojcowie juz tacy sa - odrzekt Carl, saczac kawe najwolniej, jak
potrafit. Nie chcial, zeby ten poranek si¢ skonczyt.

- A twoi rodzice?

- Stucham?

- Twoi rodzice. Nic o nich nie mowisz. Mieszkaja gdzie$ tutaj? Odetchnat
gleboko, starajac si¢ zachowac spokoj.

- Nie - odparl. - Oboje nie zyja.

- Och, przykro mi... Zgineli w czasie wojny? Kawa juz mu nie smakowatla.

- Tak... - przytaknat z wahaniem, - Mozna tak powiedziec¢.

Przepraszam, ze poruszytam ten temat, Carl.

Nie przepraszaj. Rozejrzyj si¢, Sandy. Prawie kazdy w tej sali stracit kogo$
na wojnie: dziecko, brata, siostre, matke, ojca, przyjaciot... Wielu przyjaciot. Tak to u
nas wyglada. Jedni zgingli pod bombami, inni zmarli na gryp¢ i inne choroby po
wojnie, dla jeszcze innych po prostu nie wystarczyto lekow. Niektorzy zamarzli, kiedy

zabrakto pradu. W tym pokoju... siedzi wsrdd nas duzo duchow.



- Cgzy... Czy w czasie wojny stracite$ jeszcze kogos? Carl zacisnat mocniej
dton na filizance z kawa.

- Mtodsza siostre Sarah. Studiowata na uniwersytecie stanowym w Nebrasce.
W Omabha.

- W Omabha... Tam si¢ miescit sztab lotniczy, prawda?

- Dowodztwo Strategiczne Wojsk Lotniczych. Kiedy dowiedziatem sig, ze
zbombardowali Omaha... C6z, doszedlem do wniosku, ze na pewno zgingta. Ale
potem, w 1964 roku, Czerwony Krzyz dal mi zna¢, Ze jaka$ jej kolezanka
przypomniata sobie, ze mojej siostry nie bylo tego dnia w miescie. Od tamtej pory
caty czas jej szukam w rejestrach zaginionych Czerwonego Krzyza, Armii Zbawienia i
kilku innych organizacji humanitarnych.

- Naprawde myslisz, ze wcigz zyje? - Sandy znizyla glos. Skad mam, do
cholery, wiedzie¢, pomyslat.

- Byla moja mlodsza siostra - odparl. - Czuje si¢ za nig odpowiedzialny.
Moze jest ranna, moze potrzebuje pomocy... Kto wie? Nie poddaje si¢.

- A ja wtykam nos w nie swoje sprawy. - Sandy spuscita wzrok. - Bardzo cig¢
przepraszam.

- Nic nie szkodzi.

- Wiasnie ze szkodzi. - Pokrecita gtowa. - Bo widzisz... Odkad tu przy-
jechatam, caly czas mam z tym problemy. Zadaj¢ niewlasciwe pytania, poruszam si¢
po omacku, obrazam ludzi, nawet o tym nie wiedzac... I nie rozumiem, czemu tak
dziwnie na mnie patrza.

- Chyba musisz si¢ przystosowac, a to chwilg potrwa.

- Pewnie Ze tak, ale sgk w tym, Ze nikt nie chce ze mng rozmawia¢. Strasznie
si¢ mg¢cze z tym reportazem, chociaz mozesz mi wierzy¢, ze nielatwo si¢ poddaje.
Dopiero co w pigtek bytam w szpitalu miejskim, chciatam porozmawia¢ z lekarzami 1
pielegniarkami, ktérzy w 1962 1 1963 roku wchodzili w sktad konwojow ratunkowych
w Connecticut, ale nikt si¢ do mnie nie odezwatl. Nikt. Mowili, Ze sg zabiegani, ze
naprawde niewiele wtedy zrobili, ze nic ciekawego si¢ nie wydarzyto. Czemu wszyscy
sg tacy skryci?

- To chyba co$ innego.

- Tak uwazasz? Co? Przekopalam si¢ przez stosy gazet i periodykow i w
zadnym nie znalaztam nawet najmniejszej] wzmianki o dziesigtej rocznicy. Nic!

Wszyscy pisza o duperelach: prawdopodobnie w przysztym roku zwigkszone zostang



przydziaty benzyny; import zboza z Kanady spadnie; pie¢ kalifornijskich miasteczek
w okolicy San Diego zostalo oczyszczonych 1 jest gotowych do ponownego
zasiedlenia. Nikt stowem nie pi$nie o tym pieprzonym dziesi¢cioleciu, a ty twierdzisz,
ze nie jestescie skryci?!

- Nie jestesSmy.

- To o co tu chodzi?

- O wstyd.

- Stucham? - Sandy nie posiadala si¢ ze zdumienia.

- O wstyd - powtorzyt Carl. - Wstydzimy si¢ tego, co si¢ stato. Sandy powoli,
spokojnie ztozyla dtonie.

- Mow dalej, proszeg - powiedziata. - Chciatabym ci¢ dobrze zrozumiec.

W pierwszej chwili nie umial wykrztusi¢ stowa, jakby jaki§ obcy cztowiek
namawial go do zdradzenia mrocznego sekretu rodzinnego, ale w koncu si¢ przemogt.

- Wstyd - powtdrzyl. - Po prostu. Wstydzimy si¢ tego, co zrobiliSmy
Rosjanom i sobie samym. Tak si¢ ich balismy, tak bardzo staraliSmy si¢ im doréwnac,
ze nie zdawaliSmy sobie sprawy, iz biedne dupki maja klopoty z wyzywieniem
wlasnych ludzi. Nasze bomby, rakiety i okrety podwodne byly o niebo lepsze od ich
sprzetu, a my nie chcieliSmy w to uwierzy¢. Latwo mozna teraz zrozumie¢, dlaczego
Chruszczow zainstalowal rakiety na Kubie. Postaw si¢ w jego sytuacji: dwadziescia
lat wczes$niej Niemcy napadli na Rosj¢; zgingly miliony ludzi. A teraz co? Niemcy
znoéw rosng w site, a w dodatku wchodza w sktad sojuszu zwanego NATO; dysponuja
setkami czotgdw 1 tysigcami zotnierzy. Tureckie 1 wloskie rakiety sa wycelowane w
Zwiazek Radziecki, nasze bombowce myszkujg dzienh w dzien u jego granic, a U-2
robig zdje¢cia z powietrza 1 wybieraja cele dla bomb. - Carl spojrzat na Sandy, ktéra w
milczeniu skingta glowa. - Wige Nikita wysyla rakiety na Kube, zeby$my sami
poczuli, jak to jest. Ale od tej chwili sprawy zaczynaja zy¢ wlasnym zyciem: grozba
ataku, grozba odwetu, blokada, alarm dla naszych wojsk, zestrzelenie U-2 nad Kuba,
my si¢ mécimy, oni sie mszcza, rusza inwazja i co si¢ okazuje? Ze Ruscy majg na
Kubie kilka taktycznych tadunkow jadrowych - jakby$my o tym nie wiedzieli - ktore
zrzucajg na nasze sily inwazyjne. W dodatku Kuba odpala parg rakiet i tracimy kilka
baz na naszym terytorium... A potem rozpetato si¢ piekto.

- A wstyd?

Carl popatrzyl po siedzacych dookota ludziach, z u§miechem kontemplujacych

uroczy niedzielny poranek. Przeszio mu przez mysl, ze ciekawe byloby dowiedzie¢



si¢, jakie duchy nawiedzajg ich po nocach i1 gdzie byli dziesig¢ lat temu. I czy dzigkuja
Bogu, ze przezyli? Czy raczej Go za to przeklinaja?

- Kiedy wojna si¢ skonczyla, oszacowaliSmy ogrom zniszczen i cierpienia:
straciliSmy Waszyngton, Nowy Jork, San Diego, Miami i sporo baz wojskowych, ale
to 1 tak nic w poréwnaniu z tym, co zrobiliSmy Sowietom. W Rosji bomby spadty na
wszystkie duze miasta, lotniska, dworce kolejowe... Kazdy obiekt, ktory mogt miec
znaczenie militarne, zostat zmieciony z powierzchni ziemi. Zréwnalismy ich kraj z
ziemig 1 dopiero kiedy bylo po wszystkim, zdaliSmy sobie sprawe, ze to nie byta zadna
wymiana cioséw, tylko zwykla masakra. Masakra, ktora nie powinna byla mie¢
miejsca. To trochg tak, jakby za ptotem mieszkat gbur 1 cham, ktory wyrzuca ci $mieci
na podworko, a ty z zemsty zabijasz go z calg rodzing i palisz mu dom. Mniej wigcej
tak wlasnie wygladata ta wojna i to dlatego nie bardzo chcemy o niej rozmawiac. Jest
nam wstyd.

Dopiero po dtuzszej chwili Sandy przerwata panujacg cisze:

- Przez te trzy minuty dowiedziatam si¢ od ciebie wigcej niz od wszystkich
ludzi, jakich spotkalam od chwili przyjazdu. ,,Timesowi” na pewno optacito si¢
sponsorowac to $niadanie.

- Gratuluje ,,Timesowi”.

- Mam dla ciebie propozycje, Carl. - Sandy nachylita si¢ ku niemu z tym
swoim ol$niewajacym, niewinnym usmiechem. - Stluzbowg. Nie chcialby$ dzi§ mi
towarzyszy¢ w podrdzy? Jest w tym stanie kilka miejsc, w ktore chciatabym pojechac
w zwigzku z artykulem; bylabym ci dozgonnie wdzigczna, gdybys zgodzit si¢ ze mna
pojecha¢. Na pewno rozwiejesz czgs¢ moich watpliwosci 1 dopilnujesz, zebym nie
weszta komu$ na odcisk. Ja ci w zamian zaptace¢ uczciwag stawke, jak regularnemu
wspotpracownikowi. Mam na to odpowiednie fundusze. Co ty na to?

- Mam jedno pytanie. - Tak?

Przetknat ostatni tyczek kawy i w mys$lach odsungt wszystkie sprawy - takze
sprawe Merla - na bok.

- Kiedy zaczynamy?

Uparla si¢, zeby pojecha¢ wynajetym przez nig samochodem - lincolnem,
ktory jeszcze pachniat nowos$cig. Wyjechali na droge numer dwa i skierowali si¢ na
zachod. Jezdnia wkrotce zwezita si¢ do dwoch paséw - po jednym w kazdg strone - i

zaczely si¢ dziury 1 wyboje. Wérdd pojazdow dominowaly cigzarowki 1 autobusy.



Liscie rosngcych przy drodze drzew prezentowaly si¢ przepigknie w jesiennych
czerwieniach, zotciach 1 pomaranczach, gwattownym pomieszaniu barw i ksztattow.

- Jak tu pigknie... - stwierdzita Sandy. - Czy reszta stanu wyglada podobnie?

- W wigkszosci tak - przyznal Carl, napawajac si¢ moca silnika i pewnym
prowadzeniem lincolna, jakze odmiennym od jego coroneta. - Jesli posiedzisz tu
jeszcze kilka miesiecy, zobaczysz zaspy do pasa. Do $§niegu tez mamy szczescie.

Roze$miata sie, ale spowazniata, gdy co$ zwrocito jej uwage.

- Twoja rgka... Co sig stalo?

Carl zerknat na swoja posiniaczong, opuchnieta dton zaci$nieta na kierownicy.
Przez chwile zastanawial si¢, co powiedzie¢, az uznat, ze najlepiej bedzie nie ktamac.

- Weczoraj, po wyjsciu z imprezy, stoczylem matg bojke - odpart niedbatym
tonem.

- Och... Mam nadziejg, ze nie napadt ci¢ nikt z konsulatu.

- Daj spokdj. - Carl zwolnit, ustawiajac si¢ za ostatnig cigzarOwka woj-
skowego konwoju. - Banda dzieciakow. Pewnie jaki$ gang sierocy szukajacy mocnych
wrazen.

- No proszg, oto kolejny zwrot, ktérego nie rozumiem.

Carl obserwowat siedzacych na tyle ciezarowki mlodych zohierzy: jeden
powiedziat co$ drugiemu na ucho 1 obaj si¢ rozeSmiali. Przez chwile nie spuszczat ich
z oka.

- Gang sierocy, czyli banda sierot.

- Jak to: sierot? Nie nabijasz si¢ ze mnie?

Zerknat przelotnie na Sandy i1 zaraz wrdcit spojrzeniem do drogi.

- Nie twierdzg, Ze wszyscy sg sierotami, ale mozna chyba zatozy¢, ze wigk-
szo$¢ z nich tak. Postuchaj: dziesig¢ lat temu dzieci siedzialy w szkole, prawda?
Mamy byly w domu albo w pracy, ojcowie tez w pracy. Nagle znad bieguna nadlatujg
ruskie bombowce 1 rakiety balistyczne. Zaczynajg wy¢ syreny, zamiast normalnych
programow w radiu i telewizji pojawiajg si¢ wiadomosci. Co dalej si¢ dzieje?

- Wszyscy szukajg schronienia?

- Tak wtasnie sugerowali w ulotkach spece od obrony cywilnej, ale nie mieli
racji. Wyobraz sobie, ze twoje dzieciaki sg w szkole, a mgz w robocie. Stuchasz radia.
Nagle program zanika i styszysz komunikat: prosz¢ uda¢ si¢ do schronéow. Co robisz?
To samo co miliony Amerykanow: tapiesz za telefon. System telefoniczny pada, bo

kable si¢ przepalajg. Co dalej? Biegiem do piwnicy?



- Nie - odparta cicho Sandy. - Do szkoty, po dzieci.

- Wiasnie. Maluchy siedza bezpiecznie w szkolnym schronie, tymczasem ich
rodzice wskakuja do samochodow i1 pedzg im na pomoc. Wtedy spadajag bomby.
Nikomu nie udaje si¢ dotrze¢ na miejsce. Kilka tygodni pdzniej, kiedy dzieciaki
wychodza spod ziemi, sg sierotami. Takich dzieci sg dziesigtki, moze nawet setki
tysiecy.

- Szkoty si¢ nimi nie zajety?

- Probowaly, ale panowat taki chaos, Sandy, Ze teraz trudno sobie to wrecz
wyobrazi¢. Kennedy przepadl, Johnson zgingl, wigkszos¢ Kongresu poszta precz.
Rzad przetrwat w szczatkowej formie. Telefony, telewizja 1 wigkszo$¢ stacji
radiowych zamilkty. Zabrakto benzyny 1 ropy, nie ma pradu, szwankuje transport
zywnosci. Powiedzmy, Ze jeste$ nauczycielka. Jak dlugo wytrwataby$ na posterunku,
zanim doszlaby$ do wniosku, ze twoja rodzina jest wazniejsza? Nie wszedzie tak byto,
ale pot roku po wojnie na ulicach miast pojawily si¢ tysigce dzieci, ktore musialy same
o siebie zadba¢. Minglo dziesi¢¢ lat, a ich sytuacja niewiele si¢ zmienita. To znaczy,
wickszo$¢ jako$ si¢ przystosowala i niezle sobie radzi, ale nie brak i takich, ktore
czuja si¢ zagubione. Wiedza tylko, ze kiedy byly mtlodsze, mialy cudowne
dziecinstwo: jedzenia pod dostatkiem, smieszne filmy w telewiz;ji, kapitalne zabawki 1
kochajacych rodzicow. Potem ktorego$ dnia, ptaczac ze strachu, zeszly do szkolnej
piwnicy, a kiedy wrocily na powierzchnig, ich zlote lata bezpowrotnie mingly.
Wiedza, co to gtdd, samotnos¢ 1 Smier¢; znajduja oparcie w gangach, bo nic innego im
nie zostalo.

- I 'wczoraj w nocy jeden z takich gangdéw ci¢ dopadt.

- Mozna to tak okreslic.

- Jak ci si¢ udato uciec?

Carl gestem wskazat jadace przodem cigzarowki.

- Przypomniatem sobie szkolenie w wojsku. To w czlowieku zostaje.

- Rozumiem. Gangi sieroce... jakie to okropne.

Chtopcy w mundurach $miali si¢ w glos i machali rekoma. Sandy zaklopotana
odmachata im, prowokujac jeszcze glosniejsze wybuchy $miechu, ale mimo dzielacej
ich odlegtosci Carl widziat znuzenie w oczach zohierzy. Przypomnial sobie
przemowienie McGoverna. Ciekawe, jakie kamienie wioza, pomyslat.

- Tak, okropne - przyznat.



Otoczone wianuszkiem drég Lexington zachowalo si¢ calkiem niezle. Kilka
starych domow wcigz stalo w poblizu miejsca, gdzie przed blisko dwustu laty
wybuchty walki miedzy Brytyjczykami i miejska milicja - pierwsze potyczki wojny
wyzwolenczej.

Carl i Sandy wysiedli z samochodu, wzigli ulotki z centrum informacji
turystycznej 1 ruszyli piechota przez krotko przycigty trawnik. Suche liscie szelescity
im pod stopami. W $rodku miasteczka stal wysoki maszt z furkoczacg na wietrze
amerykanska flaga. Carl pamigtat, ze w wojsku widok flagi zawsze napawat go dumaj
wiedzial, ze wypelia swdj obowigzek wobec miodego prezydenta, ktory zrobi
wszystko dla ocalenia kraju. Teraz za$§ na widok flagi ogarneto go... Co takiego?
Poczucie straty? Wstyd? Nie byt pewien, chociaz z pewnos$cig nie czut dumy. Kraj,
ktéremu pod tym sztandarem przysiggat wierno$¢, przestat istniec.

- Jaka to malenka miescina - rzekta Sandy, rozgladajac si¢ dookota. - Az
trudno uwierzy¢, ze to tu zaczela si¢ wojna 1 ze wasze oddziaty stawity opor mimo
przewagi liczebnej Brytyjczykow. Na pewno jacy$ moi przodkowie tez tu byli i
walczyli z twoimi przodkami.

- Raczej nie. Moi przodkowie w tym czasie uprzykrzali zycie innym twoim
przodkom w Irlandii. Dopiero na poczatku dziewigtnastego wieku kto§ z nas
przyptynat do Stanéw.

Sandy szturchnela go po przyjacielsku trzymang w reku broszura.

- Nie zywisz chyba urazy, co?

- Pewnie Ze nie.

- No to jedziemy do Concord.

Kiedy wracali do zaparkowanego samochodu, Sandy wzi¢ta Carla pod ramig.

Jej dotyk byt oszatamiajacy.

W Concord zatrzymali si¢ przed stynnym pomnikiem dtuta Daniela Chestera
Frencha, przedstawiajacym amerykanskiego milicjanta z czaséw rewolucji, ktory z
muszkietem w dtoni odchodzit od porzuconego na polu pluga. Z tytu, za pomnikiem,
ciggneta si¢ zwirowa $ciezka wiodgca do drewnianego mostu, przerzuconego nad
leniwie ptynaca rzeka, ktora wzieta nazwe od miasteczka. Drzewa porastaty oba jej
brzegi. Za mostem, w zagajniku na wzgdérzu znajdowat si¢ duzy drewniany dom.
Mingwszy pomnik, weszli na mostek z niecheblowanych desek i belek.

- Czy to jest ten stynny most Pélnocny? - zapytata Sandy. - Ten, o ktorym



pisat Emerson?

,»Przerzucony nad spieniong woda”? - upewnit si¢ Carl. - Nie. Wtedy stat tu
inny most, ale pewnie woda znosita go, a mieszkancy odbudowywali z dziesi¢¢ razy.
Teraz mozemy si¢ tylko domysla¢, jak wygladat oryginat z 1775 roku.

- Jak tu spokojnie... Tak samo bylo w Lexington.

Carl skinieniem glowy wskazal przeciwlegly brzeg rzeki.

- Tym razem to twoich rodakow bylo mniej - powiedzial. - Buntownicy
zebrali si¢ na tym brzegu, gdy dostrzegli buchajace z zaro$li kigby dymu. Uznali, Ze to
Anglicy pala Concord, a wiedzieli juz, co si¢ stalo w Lexington. Postanowili wigc
broni¢ miasta 1 tak oto stangli twarzg w twarz z Brytyjczykami. Kazda ze stron oddata
salwe, pozniej za$ Anglicy uciekli, a Amerykanie ruszyli za nimi w poscig. W
Lexington byla masakra; tutaj stoczono prawdziwg bitwg.

Sandy oparla si¢ o szorstka drewniang barierke. W jednej rece trzymata
broszure, w drugiej notes 1 pioro.

- Znasz histori¢ swojego kraju - stwierdzita.

- Chyba glownie militarng. Zawsze mnie interesowala, zwlaszcza w dzie-
cinstwie. Pewnie migdzy innymi dlatego wstapitem do wojska; zeby zobaczy¢, czy
moge uczestniczy¢ w historii, zamiast tylko o niej czyta¢. A pozniej, gdyby wszystko
dobrze si¢ utozyto, mogibym nawet co$ o niej napisac i, przy odrobinie szczegscia i
talentu, zosta¢ drugim Ernestem Hemingwayem.

- Napisates$ cos?

- Wiasciwie nie. Kilka miesigcy spedzitem jako doradca wojskowy w matym
azjatyckim kraiku, o ktorym nikt nie pamigtal, dopoki nie zostaliSmy wezwani z
powrotem do domu.

- W Laosie?

- Blisko. - Carl pokiwat z uznaniem gtowa. - Ale nie calkiem: w Wietnamie
Potudniowym. Stacjonowato nas tam kilka tysiecy; wszyscy wyjechali przed koncem
1962 roku, a rok pozniej byt juz tylko jeden Wietnam.

Sandy skonczyta pisa¢, zamknela notatnik i zapytata:

- Czy to nie zdumiewajace, jak losy wojen 1 imperidw zmieniajg si¢ wskutek
drobnych wydarzen zachodzacych jednego dnia? Popatrz, co stalo si¢ po Lexington i
Concord - a wszystko zaczglo si¢ od tamtego parku i tego mostu.

- Wszystkie wojny sa takie. Wystarczyl jeden kubanski dyktator, jeden

ambitny amerykanski prezydent 1 jeden wystraszony radziecki premier i patrz, jak to



si¢ skonczyto.

Sandy przekrzywita glowe.

- Zostato nam jeszcze jedno miejsce do odwiedzenia.

- To daleko stad - zauwazyt Carl. - Bedziemy musieli zatrzymac si¢ po drodze
i co$ zjesc.

- Ale obiecales.

- To fakt - przyznat Carl, idgc do wozu. - Obiecatem.

Sandy uparta si¢, zeby zatrzymali si¢ w Howard Johnson's na szybki lunch.

- No, Carl, nie odmawiaj mi - powiedziala, kiedy z daleka zobaczyli
charakterystyczny pomaranczowy dach. - Tyle si¢ naczytalam o waszej kulturze fast
foodow, ze chyba czas sprobowac na wilasnej skorze.

Ulegt wigc jej namowom i puscit j g3 przodem, zeby zaje¢ta miejsce, kiedy on
bedzie parkowat samochdd. Na parkingu zaczepit go starszy cztowiek w potatanych
dzinsach 1 trzech czy czterech koszulach zatozonych jedna na drugg. Brod¢ miat
stalowosiwg, a oczy wiecznie rozszerzone, jakby ze zdumienia, Ze jest w
Massachusetts.

- Dalby pan éwiartke? - zapytat. - Cwiartke dla uchodzcy?

Carl wcisngl mu monetg.

- Skad pan jest?

- Z potudnia Florydy. Carl gwizdnat z podziwu.

Kawat drogi stad. Dlaczego pan wyjechal? Tam przynajmniej jest ciepto.

- Bo co$ nieco$ styszalem. - Mezczyzna nachylit si¢ ku niemu konfi-
dencjonalnie. - Za kilka tygodni wszystkich nas zalatwia. Wszystkich, co do jednego.
Taki jest tajny plan, ale ja przejrzalem ich sekrety.

Zasmiat si¢ gardtlowo 1 odszedt w stron¢ wjezdzajace; wlasnie na parking
cigzaro6wki z naczepg. Carl pokrecit glowa 1 wszedt do ,,Howard Johnson's”. Przyszia
mu na mys$l ksigzka, ktéra czytal w szkole $redniej: Grona gniewu Steinbecka.
Mieszkancy Oklahomy emigrujacy na zachdd i Steinbeck, ktory opowiadat ich dzieje.
Teraz uchodzcy wcigz naplywali z pustkowi w poblizu zbombardowanych miast,
uciekajgc przed demonami, ktore zagniezdzity si¢ w ich umystach.

Zjadt zimnego hamburgera, patrzac, jak Sandy dzielnie walczy z jaka$
smazening podawang jako ryba z frytkami.

- Dobrze, przyznaje¢: dostatam nauczke - powiedziata, gdy wrocili do auta 1



wyjechali na autostrade. - Jest to niezjadliwe, a ja powinnam stucha¢ miejscowego
przewodnika.
- Ciesz sig, ze nie zadam dodatkowego wynagrodzenia.

- Tylko by$ sprobowat.

Wysiedli w Hyannis Port 1 szli przez zapuszczone poletko, ktore niegdys byto
najstynniejszym trawnikiem Ameryki, $wiadkiem licznych przyje¢, eleganckich
meczoéw futbolowych i1 wielkiej polityki. Zawieszona migdzy dwoma kolumnami
brama zostala kompletnie zdewastowana, a tabliczka z napisem WSTEP
WZBRONIONY byta odrapana i1 pomazana. Krzaki i chwasty rosty tu gesto 1 Carl
zastanawiat sie, jak tez miejsce to wygladalo w dawnych czasach. Natura zwyci¢zyta.
Caly kraj si¢ odbudowywal, ale Carl watpit, Zzeby komus$ chcialo si¢ zadbaé o ten
skrawek ziemi - ziemi nawiedzonej, a wigc zakazane;.

- No to jesteSmy. - Sandy zatrzymata si¢ bez tchu.

Stali przed ogromng sterta gruzu i potrzaskanych belek, z ktorych gdzie-
niegdzie wynurzaly si¢ polamane ramy okien, futryny drzwi i resztki osmalonych
$cian. Zniszczony dom obwiedzione ogrodzeniem z drutu kolczastego, w wielu jednak
miejscach przerdzewiatym i popgkanym. Stad blisko juz bylo do oceanu. Niebo si¢
zachmurzylo i powial silniejszy wiatr, przenikajac Carla do szpiku kosci. Spojrzal na
Sandy, ale nie wygladata na zmarznigta. Wiatr wial od strony Atlantyku - od strony
Wielkiej Brytanii, wigc moze dlatego jej nie przeszkadzat.

Zaczeta co$ notowac.

- Trudno uwierzy¢, ze naprawd¢ tu jestem, w stawnym majatku Kennedych.
Zawsze wydawal mi si¢ takim romantycznym miejscem. Zagladali tu politycy,
gwiazdy filmowe... Plywali, grali w futbol, Zeglowali. Takie specjalne, elitarne
miejsce.

Carl powiddt dookota melancholijnym spojrzeniem. Niech to szlag! Tak nie
powinno by¢. Bohaterska walka o zbudowanie kraju, dwiescie lat pracy - i po co to
wszystko? Zeby para pismakéow - w tym jedna dobrze odzywiona i ubrana
korespondentka z zagranicy - mogla grzeba¢ w kosciach amerykanskiej rodziny
krolewskiej?

- Teraz nie jest tu zbyt romantycznie - zauwazyt.

- Alez jest; ja to czuj¢. Spedzitam kiedy$ wakacje w Rzymie i tam, wsrod

ruin, czutam si¢ tak samo jak teraz. Takie miejsca nasuwajg wesole 1 smutne



skojarzenia z tym, co si¢ wydarzyto i co moglo si¢ wydarzy¢.

- Jako obywatel tego zrujnowanego kraju chyba nie doceniam twojej
obserwacji.

Sandy odgarng¢ta pasemko wlosow z twarzy.

- Jeste$ na mnie zly? Nie chciatam ci¢ urazi¢, Carl. Naprawdg. Spokojnie,
pomyslal.

- Mam watpliwosci, czy jeste$ dziennikarka, czy romantyczka.

- Przeciez juz ci mowitam: zostalam dziennikarka, zeby by¢ lepsza pisarka.
Chce pisa¢ wspaniate powiesci, eseje i dzieta historyczne. A na razie, jako reporter,
robi¢ wszystko, co trzeba, zeby zdoby¢ materiat. I nie obchodzi mnie, kto probuje
stang¢ mi na drodze.

Carl zerknat z podziwem na jej $liczng twarz i smukla sylwetke ukryta pod
potami ptaszcza. W jej oczach dostrzegt zimny blysk stali.

- A dzi$ juz ktos$ ci stangt na drodze? RozeSmiala si¢ i1 spojrzata na niego
tagodnie;.

- Nie, oczywiscie, ze nie. Zdradzg ci teraz pewng tajemnice, tylko obiecaj, ze
nie bedziesz si¢ $miat. W domu prawie nikt o tym nie wie.

- Smiato, moéw.

- Zawsze marzytam o tym, ze ktorego$ dnia porzuce ,,Timesa”, zaczne¢ pisaé
na wilasny rachunek i stan¢ si¢ takim George'em Orwellem dla mojego pokolenia.
Czytate$ Orwella?

Rety, dlaczego ta kobieta tak go irytowata? Czy naprawde¢ wydawalo jej sig, ze
w 1962 roku sptongty wszystkie ksigzki w Ameryce?

- Owszem, znam niektore dzieta pana Blaira.

- Czyje... Alez tak, naturalnie: George Orwell to jego pseudonim. Wtasnie tak
chciatabym pisa¢: o systemie klasowym, o rzadach, o tym, co robimy dla naszych
ludzi, o pragnieniach odnowy imperium. Chce napisac ksigzke, ktora miataby na mnie
taki wplyw jak jedna z jego powiesci.

- 19847 Planujesz ciag dalszy? Nastepne dziesigciolecie?

- Nie te miatam na mysli, chociaz bardzo mi si¢ podobata. Chodzitlo mi o W
holdzie Katalonii.

- O wojnie domowej w Hiszpanii. Niech zgadn¢: to bedzie W hotdzie
Ameryce?

Skrzyzowata ramiona na piersi.



- Miates si¢ nie $miac.

- Nie $mialem si¢. Tylko si¢ usmiechngtem.

- No dobrze. W kazdym razie to wiasnie chce robi¢, chociaz wiem, ze te kilka
tygodni w Stanach mi nie wystarczy. Zamierzam tu jeszcze wréci€ 1 spedzi¢ znacznie
wiecej czasu, przejecha¢ od wybrzeza do wybrzeza. Chce opowiedzie¢ o tym, co si¢ tu
stalo, 1 opisa¢, co si¢ bedzie dzialo w przysziosci. Orwell na niecatych dwustu
piecdziesieciu stronach zmiescit najlepsza powies¢ o hiszpanskiej wojnie domowej, a
ja chce zrobi¢ to samo ze Stanami Zjednoczonymi. Nie planuj¢ do konca zycia
gryzmolenia w notatnikach; ty pewnie tez nie.

Carl schowat rece do kieszeni; wiatr si¢ wzmagat.

- Nie zalozylbym sie.

- Kazdy dziennikarz nosi w sercu ksiazke, a ty mi chcesz powiedzie¢, zZe je-
ste$ inny?

- Nic ci nie chcg powiedzie¢ 1 juz! - odparl, starajac si¢ nadaé swojej
odpowiedzi niedbaty ton. - Przypominam pani, panno Price, ze wspdlpracuje z panig
jako dziennikarz, a nie udzielam wywiadu.

Sandy pokrecita glowa i co$ sobie zanotowata.

- Przejrzatam troche starych gazet. Wyglada na to, ze ten dom spalit si¢ zaraz
po wojnie.

Carl wbit wzrok w gruzy.

- Zgadza si¢: dostownie kilka dni po zawieszeniu broni. Strazacy si¢ nie
spieszyli, tak ze kiedy dojechali na miejsce, byto juz po wszystkim. Nikt nie wiedziat,
kto podtozyt ogien, a potem ludzie mieli inne zmartwienia na glowie - opad
radioaktywny, brak pozywienia - i tyle. Co roku zaczyna si¢ dyskusja, co zrobi¢ z tym
kawatkiem ziemi, i co roku nie ma komu podja¢ decyzji.

- A czy brat Kennedy'ego nie jest nadal wiascicielem terenu? Edward, ten,
ktory chciat by¢ senatorem?

- Teddy? Po wojnie Teddy'emu udato si¢ wroci¢ do Irlandii i siedzi tam do
dzi§ z ostatnimi doradcami i wlasng rodzing. Kupit nawet jakie$§ stare zamczysko.
Poza tym nic o nim nie styszeliSmy; sama pewnie wigcej wiesz ode mnie. Tutaj Teddy
jest nikim.

- W zesztym roku, jesienia, BBC puscilo program na jego temat: ostami
zyjacy cztonek amerykanskiej rodziny krolewskiej. Same ploteczki, pomowienia,

jakie$s niewyrazne zdjecie, jak zegluje po Morzu Irlandzkim. A propos ksigzek:



podobno pisze co$ o swoich braciach, zeby oczysci¢ ich z zarzutu rozpgtania wojny.
Od dziesigciu lat; jak jest naprawde, nikt nie wie. Carl kopnal popekany kawat bruku.

- Jedno jest pewne: Teddy Kennedy nie wraca do Standw.

- Hmm... To dobrze? Co w ogoéle sadzisz o Kennedych?

Carl otworzyt usta, ale zaraz je zamknat i obejrzat si¢ czujnie przez ramig.

- Dzigkuje za kolejne przypomnienie, ze nie jeste$ stad. U nas si¢ o tym nie
mowi otwarcie. Mamy nawet takie powiedzenie, ze co$ jest rownie trudno znalez¢ jak
Kennedy'ego. Wielu Kennedych zmienitlo po wojnie nazwisko; wcigz wielu jest
takich, ktorzy uwazajg J.F.K. za ludobdjce, na réwni ze Stalinem i Hitlerem.

- Nie odpowiedziates mi na pytanie.

Spojrzat na ruiny domu. Dziesi¢¢ lat wezesniej nie moglby si¢ zblizy¢ na sto
metrow do tego miejsca, nawet gdyby byt wielbicielem Kennedy'ego.

- Powiedziatem ci juz, iz s3 wérdd nas ludzie, ktorzy ciesza sie, ze J.F.K.
smazy si¢ w piekle z Hitlerem 1 Stalinem. Sg 1 tacy - cho¢ jest ich niewielu - ktorzy
wiedza, ze Hitler 1 Stalin to dyktatorzy, a J.F.K. rzadzit z wyboru obywateli. Ci sami
obywatele wybrali Kongres, ktory zatwierdzit budzet wojska, i stworzyli system, ktory
doprowadzit do wybuchu wojny na malej karaibskiej wysepce. Ta sama mniejszo$¢
uwaza, ze nie mozna czyni¢ kozta ofiarnego z jednego czlowieka i potepiaé jego
rodziny, skoro wszyscy Amerykanie swoimi glosami podjeli takie decyzje.

- Rozumiem, Ze i ty nalezysz do tej mniejszo$ci? Carl kopnat lezacy kamyk.

- Glowna zaleta mniejszosci jest to, ze nigdy nie ma w niej ttoku. Ja to lubig.

Sandy pokiwata glowa, a Carl z satystakcja zauwazyl, ze wreszcie wzdrygneta
si¢ z zimna.

- Co powiesz na szybki spacer dookota ruin? Potem rozgrzejemy si¢ jakas
herbata.

- Herbata? Co to takiego?

Skrzywita si¢ 1 razem poszli przez si¢gajaca kolan trawe. Zatrzymali si¢ do-
piero przy ogrodzeniu. Wiatr zawodzit w rumowisku, fale uderzaly rytmicznie o
gnijace drewniane $ciany szop. Carl rowniez pamigtal to miejsce, chociaz raczej w
postaci czarno-biatych zdje¢ dokumentalnych. Rezydencja Kennedych. Przystojni
mezcezyzni 1 pigkne kobiety bawig si¢ na rozleglych trawnikach; nowo wybrany
prezydent wyptywa zaglowka na Atlantyk; pickna Jackie z dzie¢mi - Caroline i
Johnem juniorem. Wszyscy szcze$liwi, bezpieczni - amerykanska namiastka rodziny

krélewskiej. A dzi§ wszyscy martwi, spaleni zywcem.



Zblizali si¢ do rogu budynku, gdy Sandy dostrzegta napis na murze.

- Widzg ten napis juz trzeci albo czwarty raz, Carl. Co to znaczy?

Na biatym arkuszu pomarszczonej tektury kto§ czarng kredka napisat ON
ZYIE. Carl przez chwile nic nie odpowiedziat, po czym rzekl:

- Powiem ci, Sandy, ale nie cytuj mnie w artykule; napisz, ze styszatas to od
taksowkarza czy co$ w tym guscie.

Sandy postata mu zatroskane spojrzenie.

- Chyba da si¢ zrobi¢. Ale powiedz mi, dlaczego tak ci na tym zalezy? Scisnat
w palcach pldotno podszewki wyscietajace kieszenie.

- Bo to drazliwy temat i juz. Tak, jakbym w piwnicy swojego domu trzymat
ciotke wariatke albo miat ojca w wiezieniu. Wszyscy wiedza, co jest grane, ale nikt o
tym nie pisze t nie mowi.

- Oczym?

- O tym. - Carl wyciagnieta reka wskazat tabliczke. - W tym kraju jego kult
kwitnie. Nikt nie wie, ilu liczy czlonkdéw ani co planuja; wiadomo tylko, ze
doprowadzaja do szalu policjg, resztki FBI i wojsko. Widzi si¢ te napisy prawie
wszedzie, czasem trafiajg si¢ tez ulotki, czasem przemalowane tablice ogloszeniowe
na ulicach - nagle, z dnia na dzien. Styszy si¢ tez o czarnych transmisjach radiowych. 1
zawsze to samo: on zyje.

- On? To znaczy kto?

Znéw instynkt kazat mu si¢ nerwowo rozejrzed.

- Kennedy. Doktadniej rzecz biorac: prezydent John F. Kennedy.

Na twarzy Sandy pojawily si¢ biale plamy - po czgsci z zimna, po czesci
zapewne z szoku.

- Prezydent Kennedy? Zyje? Ale on przeciez zgingt pod bombami, prawda?

- Naturalnie - odrzekt Carl 1 sam si¢ zdziwil, jak ostrym tonem to powiedziat.
- Naturalnie. Ostami oficjalny komunikat wydany po tym, jak inwazja si¢ posypata i
Kuba wystrzelita rakiety, moéwit, ze prezydent z rodzing jest ewakuowany z
Waszyngtonu. Nie zdazyl. Podobno Kennedy spanikowat i za nic nie chciat opusci¢
Gabinetu Owalnego. Rakiety spadty na Waszyngton, zanim helikopter zdazyt sie
poderwac¢ z trawnika przed Bialym Domem; $migtowiec, ktorym leciat Johnson, rozbit
si¢ 1 splonat po drodze do bezpiecznej kryjowki w Wirginii. Johnson byt na poktadzie;
znaleziono ciato i zidentyfikowano go po dokumentacji dentystycznej. Nikt zatem nie

twierdzi, ze Johnson zyje. Sg natomiast ludzie, ktorzy wierza, ze J.F.K. zdotat uciec i



cigzko ranny gdzie$ si¢ zaszyt.

- I co robil przez te dziesig¢ lat?

- Nie spieszy sie, zbiera sity, zeby ujawnic si¢ jako prawdziwy zbawca kraju.
Przegna na cztery wiatry generata Curtisa, zniesie stan wojenny i wprowadzi nas z
powrotem do $wiatowej rodziny narodéw. I tak dale;.

- Dziwne - przyznata Sandy. - U nas tez niektorzy wierza, ze krol Artur nie
zginal, lecz czeka gdzie$ w ukryciu, zeby w odpowiednim momencie przyj$s¢ Anglii z
pomocy i jg ocali¢. - Roze$miata si¢. - M§j ojciec zawsze powtarzal, ze to bzdura, bo
gdyby Artur naprawde zyl, to przyszediby nas ratowa¢ w 1945 roku.

- Zeby wygraé wojne? Przeciez juz sie konczyla.

- Zeby nie dopuscié¢ do elekcji laburzystow. - Sandy jeszcze raz prychneta
$miechem, ale zaraz zapytata: - Mowite$ co$ o czarnym radiu... O co chodzi?

- Czarne radio - powtdrzyt Carl. - Piraci radiowi, nielegalne nadajniki,
nieoficjalne stacje, ktore od czasu do czasu pojawiajg si¢ tu 1 6wdzie. Jest taka jedna,
ktora odzywa si¢ regularnie co kilka miesiecy. Przez kilka minut przemawia w niej
facet, ktory twierdzi, ze jest Kennedym.

- Zartujesz!

- Wocale nie. Kilka lat temu kumpel z ,,Globe” podat mi czestotliwosci, na
jakich facet nadaje. Od czasu do czasu udaje mi si¢ go ztapac.

- Przypomina z glosu J.F.K.?

- Pewnie ze tak, ale to nic nie znaczy. W tym stanie pewnie z potowa
mezczyzn umie niezle nasladowa¢ Kennedy'ego, a nie méwi¢ tu o prawdziwych
wyznawcach kultu. Bo widzisz, oni nie tylko wierza, ze J.F.K. zyje; sa przekonani, ze
wojna nie wybuchta z jego winy; uwazaja, ze doszlo do niej przypadkiem albo ze
nuklearna wymiana cioséw z Rosja i tak byta nieunikniona, a prezydent robil, co
mogl, zeby do niej nie dopuscié. Wierza, ze zyje, 1 tatwo si¢ nie poddadza.

Sandy zachwiala si¢ na nogach, gdy wyjatkowo silny podmuch wiatru
wzburzyl wody oceanu.

- Ty tez w to wierzysz, Carl, prawda? W to, ze nie byt odpowiedzialny za
wojng?

Carl starat sie wciagna¢ gtowe w ramiona, ostoni¢ ja kotnierzem kurtki. Zeby
szlag trafil te babe! Ze tez musiata wycigga¢ na wierzch wszystkie te rzeczy, o ktorych
staral si¢ zapomnie¢; pomysty, ktore nie powinny ujrze¢ §wiatta dziennego.

- Wierze w to, ze zglodnialem - oznajmit. - A poza tym pewnie zaraz



zamarzng.

- Och, moje ty biedactwo - rozczulita si¢ Sandy. - Zawiez mnie do hotelu, to
postawie ci kolacje.

- Ty czy ,,Times”?

- Jeszcze nie wiem. - Poklepata go po policzku.

Odwrdcit si¢ 1 podazyt za nig, trzymajac ja pod ramie¢, gdy kolejny podmuch
przygniétt trawy do ziemi i zrzucit na ziemi¢ obluzowang belke wsrod gruzéw. Carl
odwrdcit si¢ 1 ze zdumieniem spostrzegt miotang wiatrem tekturowa tablicg.

On zyje.



Szli wiasnie w strong wejscia do hotelu, gdy nie wiadomo skad u boku Sandy
pojawit si¢ me¢zczyzna w workowatych spodniach, butach owinietych w gazety i
wojskowym ptaszczu do kolan. Wystawil przed siebie pokryte bablami powykrecane
rece.

- Dolara dla weterana, dobra pani - wyszeptat. - Dolara dla weterana, ktory
zaznat atomowego pocatunku.

Sandy siegneta do kieszeni, ale Carl rozdzielit ich i rzekt ostro:

- Daj jej spokoj, przyjacielu. 1dZ nacigga¢ innych ludzi.

I pchnat Sandy w obrotowe drzwi wejsciowe. Nie odezwata si¢ ani stowem,
kiedy szli przez hol. Dopiero w windzie wcisneta odpowiedni guzik 1 odwrdcita si¢ do
Carla, posytajac mu wsciekte spojrzenie.

- Wigc to prawda - stwierdzila.

- Co jest prawda?

- Ze przywykliscie do bdlu i cierpienia, ze staty sie dla was nieodtacznym
elementem krajobrazu, do ktérego mozna si¢ przyzwyczaic.

- Skoro tak mowisz... - Carl patrzyt na przesuwajace si¢ za drzwiami windy
Swiatla.

- Czemu tak ostro zareagowate$, do diabta?! Nie chodzito o twoje pienigdze!
Winda staneta, drzwi si¢ otworzyty.

- Czy mogg cos$ powiedzie¢ na swojg obrong, czy juz powinienem wraca¢ na
dot, do holu?

- No stlucham, prosz¢ bardzo. - Sandy skrzyzowata rece na piersi.

- Mozesz rozdawaé pienigdze, komu chcesz, ale wydawato mi si¢, ze nie
chciataby$ oddawac¢ ich naciagaczowi.

- Naciggaczowi? Ten chodzacy wrak mialby by¢ naciggaczem? Drzwi windy
zaczety sie zamykac, wigc Carl wcisnat blokujacy je przycisk.

- Oczywiscie. Wystarczy troche kleju, maki 1 barwnikéw spozywczych 1 juz
masz pigkne blizny po oparzeniach radiacyjnych; mozesz $mialo kreci¢ sie przy
dobrych hotelach i straszy¢ przyjezdnych. Jesli ci¢ to bawi, mozesz nawet mie¢ z tego
niezty kawatek grosza.

- Dlaczego uwazasz, ze to nie byly prawdziwe blizny?



- Bo wiem, jak prawdziwe blizny wygladaja - odpart Carl.

- Przepraszam. Nie chcialam tak si¢ zachowac. Po prostu...

- Wiem - przerwat jej i znodw przycisnagt guzik blokujacy drzwi. - Tu wszystko
wyglada inaczej, ty nie jeste$ stad i nikt ci nie chce nic powiedziec.

- Na mito$¢ boska, przestanmy si¢ ktoci¢c w windzie! - Sandy ztapala go za
tokie¢. - Chodz, napijemy si¢ przed kolacja.

Poszli razem korytarzem i Sandy otworzyta drzwi swojego pokoju. Carl bardzo
staral si¢ nie rozdziawia¢ z podziwu ust: zajmowata dwupokojowy apartament z
wygodna kanapa, wydzielong kuchenka, lazienka, miejscem do pracy i t6zkiem
wielkim jak szalupa ratunkowa.

- Masz ochote¢ na piwo? - zapytata, stajac przy malenkim barku. -
Budweisera?

- Zimne?

Rzucita mu butelke.

- Tak, chociaz nie rozumiem, czemu wy, Jankesi, tak mrozicie piwo. Przeciez
wtedy nawet smaku nie mozna dobrze poczuc.

- Shuchaj no, czy Anglicy przypadkiem nie dlatego podbili $wiat, ze caty czas
szukali jakiej$ dobrej knajpy?

Sandy usmiechneta si¢ w odpowiedzi.

- Ha, ha, ha; bardzo zabawne. Masz. - Rzucila Carlowi gruba ksiege w
skoérzanej oprawie. - Menu serwowane przez shuzbe hotelowa. Ja id¢ do tazienki, a ty
przez ten czas co$ sobie wybierz.

- Ty placisz czy ,,Times™?

- A bedziemy rozmawiaé przy kolacji o biezacych problemach kraju?

- Pewnie.

- W takim razie Krzykacz stawia.

- Niech zyje wolna prasa.

- Wiasnie, niech zyje.

Przejrzawszy menu, Carl doszedt do wniosku, ze od dawna nie jadl pieczonego
homara z nadzieniem.

Niech zyje fundusz reprezentacyjny, pomyslal i otworzyl budweisera.

Sandy zamoéwita zeberka jagniece, Carl homara, a na deser obstuga hotelowa

podata lody 1 kawe. Przeniesli si¢ juz na kanape, skad Sandy uprzatneta sterte gazet,



magazynow 1 przywiezionych z Anglii ksiagzek w migkkich okladkach: Wyzwania
nowego imperium, Jak unikng¢ amerykanskich btedow, Amerykanski charakter: jak
zawiodty Stany Zjednoczone.

Carlowi wyplynat na twarz gniewny rumieniec.

- Co to ma znaczy¢? Lekka lektura o barbarzyncach, ktérych musiata$
odwiedzi¢?

Sandy wyjeta mu ksigzki z rak i odtozyta je na podtoge.

- Nikt mnie nie zmuszatl, zebym tu przyjechala - Zachnela si¢. - Zglositam sig¢
na ochotnika, bo wiedzialam, ze to bedzie co§ waznego, ze mam szans¢ na Zyciowy
material. A ty wiesz rownie dobrze jak ja, Zze uczciwy dziennikarz korzysta z
wszelkich dostepnych zrodet informacji, nawet jesli mu si¢ nie podobaja.

- Te akurat sa cokolwiek stronnicze, nie uwazasz?

- To prawda. Niestety... W Wielkiej Brytanii jest catkiem sporo ludzi, i to
wptywowych, ktorzy poniekad cieszg si¢ z waszych ktopotow. Postrzegaja Stany jako
parweniusza, kraj kowbojow i rozbojnikéw, ktory z powodu przerostu ego prezydenta
omal nie unicestwil calej ludzkiej cywilizacji. Uwazaja, ze zastuzyliScie na taka karg.
Zapewniam cig¢, Carl, Ze ja jestem inna.

- Gdybym byt nieuprzejmy, mogtbym wskaza¢ pewne niedoskonatosci takze
w waszym charakterze - zauwazyl Carl, przypominajac sobie sytuacje sprzed kilku
tygodni. - MieliSmy tu niedawno taki maty skandalik: jeden z waszych
emerytowanych generaldow zostal znaleziony martwy w t6zku z dziwka, ktora
przedawkowata narkotyki.

- Nikt nie twierdzi, ze jesteSmy doskonali, Carl. - Sandy spus$cita na moment
wzrok. - I czasem kto§ nam o tym przypomina, czy to jaki§ general, czy posetl, ktory
uwielbia mtodych chlopcow.

Carl podniost z podtogi jedng z ksigzek, Wyzwania nowego imperium.

- Powiesz mi, o czym to jest?

Sandy przeciagneta si¢ na kanapce, odslaniajac przy tym waski paseczek
nagiego brzucha. Carl staral si¢ nie gapi¢ na nig zbyt natretnie.

- Dobrze... Dzieje Wielkiej Brytanii widziane z perspektywy pewnej kobiety.
Przed wojng kubanska bylismy nikim; liczyty si¢ tylko Stany i Zwigzek Radziecki.
Potem wojna si¢ skonczyla i NATO przestato istnie¢. Niektdrzy z nas poczuli si¢
wyzwoleni spod dominacji mlodszego, bogatszego krewniaka. Przyszta pora, zeby

ponownie zaja¢ gtowne miejsce na scenie.



- Klopot w tym, ze bedac numerem jeden, stajesz si¢ automatycznie takomym
kaskiem dla numerdéw dwa 1 trzy.

- To fakt, ale w 1962 roku nasz premier i parlament inaczej to widzieli. Od-
rodzone i zjednoczone Niemcy sprzymierzyly si¢ z Francja, starajac si¢ zaprowadzi¢
porzadek na wschodzie Europy, my za$ wrociliSmy na nasze stare tereny towieckie, do
Indii 1 obu Pakistanow, zeby pomoc im rozwigza¢ kwestie uchodzcéw 1 opadu
radioaktywnego. Australia i Nowa Zelandia ucieszyly si¢ na wies¢ o bliskim
sasiedztwie okretow marynarki krolewskiej, ktore mogly zatrzymac ttumy azjatyckich
uciekinieréw w szalupach i pontonach. Wzmocnili§my garnizony w Hongkongu i na
Cejlonie; Kanada powitatla nas z otwartymi ramionami; uruchomiliSmy program
pomocy humanitarnej dla Stanow.

- Co za hojno$¢: da¢ $wiatu na nowo imperium brytyjskie - zauwazyl z
przekasem Carl.

- Nie zrozum mnie zle; moi rodacy wcale nie sg jednomysini w tej kwestii.
Jedni popierajg rzad, inni za§ uwazajg, ze to nieuczciwe wykorzystywac nieszczgscie
innych do wypromowania wlasnego kraju. A wracajac do tego, o czym mowile§ wtedy
w konsulacie: wiem, zZe to szokujace, ale po cze$ci miate$ racj¢. Nasza pomoc nie jest
tak do konca bezinteresowna 1 szczera; niektore kregi w Anglii chcg odzyska¢ wplywy
za oceanem, nie liczac si¢ z kosztami.

- A te koszty to ocalenie milionéw od $mierci gtodowe;j, tak? - Carl zdat sobie
sprawe, ze zbytnio si¢ zapala, i chciat przeprosi¢ za swoje zachowanie, gdy Sandy
znoéw spuscita oczy, mowiac:

- Moze 1 mamy serca z kamienia, Carl, ale tylko tacy ludzie mogg tworzy¢
imperia.

- Aty, Sandy? Czy ty tez masz serce z kamienia?

- Moj redaktor powiedziatby pewnie, ze jeszcze nie.

Carl wzigt do reki lezaca na nocnym stoliku ksigzke w twardej oprawie i
obejrzat jaz obu stron. Z przodu oktadki wymalowano stylizowany Bialy Dom. Na
trawniku stat okuty w zbroje rycerz na biatym koniu; kopi¢ trzymat opuszczona, jakby
nie miat sily dalej walczy¢. Ksigzka nosita tytut Amerykanski Camelot, z tylu zas
znajdowalo si¢ zdjecie autora Jacka Hagopiana, Amerykanina mieszkajagcego w
Londynie, bylego funkcjonariusza administracji Kennedy'ego. Ubrany w dzinsowa
kurtke stal przed ambasadg amerykanska na Grosvenor Square; miat elegancko

przystrzyzong brode¢ i powazny wyraz twarzy.



Carl zwazyt ksigzke w rece.

- Celnicy nie robili ci probleméw? - zapytal.

- Nie, ale tez nie ja jg tu przywioztam. - Sandy nalata kawy sobie i Carlowi. -
Dougie Harris, nasz attache prasowy, dat mi ja, kiedy si¢ pierwszy raz spotkaliSmy.
Naprawdg jest u was zakazana?

Carl przesunat r¢ka po lakierowanej oktadce.

- Powiedzmy, ze ksiegarnie, w ktorych jest sprzedawana, czesto maja
powybijane okna. Przeczytatas$ ja?

- Prawie calg. Nie moge si¢ doczekac, jak si¢ konczy. - Sandy mieszata
wlasnie swoja kawe z cukrem i $mietanky. - Fascynujaca ksigzka, taka historia
alternatywna. Opowiada o tym, co by bylo, gdyby J.F.K. i Chruszczow si¢ dogadali.
Nie dosztoby do wojny.

- No i co si¢ dziato dalej? Udato si¢ unikna¢ kryzysu, tak?

- Wiasnie to jest najciekawsze. - Przytrzymujac filizanke, Sandy oparta jg na
kolanach. - J.F.K. 1 Nikita byli tak przerazeni, ze rozpoczeli potajemne negocjacje,
zeby zazegnaC niebezpieczenstwo. J.F.K. zostal wybrany na druga kadencje, ale
zamiast walczy¢ z komunizmem, zaangazowal si¢ przede wszystkim w rokowania
rozbrojeniowe. Nikita popuszcza troch¢ swoim ludziom i wprowadza ograniczone
swobody obywatelskie i reformy ekonomiczne. W koncu wojskowi w obu krajach
orientuja si¢, co jest grane, i zaczynaja si¢ problemy, bo oczywiscie jedna armia ani
troche nie ufa drugiej. Szpieguja si¢ nawzajem... Trzyma w napigciu, nie powiem, ale
jest w tym 1 powazniejsza nuta.

- To znaczy?

- Zaczyna si¢ prawdziwie komercyjny kawatek. Bobby Kennedy zazdrosny o
brata - nic niezwyklego, prawda? - planuje wtasng karier¢ polityczng. Tez chce by¢
prezydentem, ale na poczatek ma romans z Jackie Kennedy. Dalej nie doczytalam.

Carl jeszcze raz obejrzat ksigzke i odtozyt ja na miejsce.

- W 1961 roku bylem na uroczystos$ci jego zaprzysi¢zenia - powiedzial.

- Naprawde? Jako go$¢?

- Niezupelnie. - Usmiechngl si¢ smutno na to wspomnienie. - Szedtem w
defiladzie, w jednym z oddzialéw. Bylo tak potwornie zimno... Jezus, Maria, nie
wiedziatem, ze w Waszyngtonie moze by¢ taki mréz i tyle $niegu. Przeciez to miasto
potudniowe, miedzy Marylandem i Wirginig. Wszyscy$Smy si¢ trze¢sli z zimna. Ale

wszystko odbylo si¢ zgodnie z planem i1 Kennedy wszedtl na podium, wygtlosit



przemoéwienie, a my przemaszerowaliSmy przed nim, odmrazajac sobie uszy.

- Bytes$ $wiadkiem historycznych wydarzen.

- Ano bylem, bylem... Swietnie przemawial, co$ o plonacej pochodni, ktora
nalezy przekazywa¢ nowym pokoleniom. Stary Eisenhower wygladal jak wilasny
dziadek, a Kennedy byl mlody i tryskat energia i pomystami. Obiecywat wspaniatg
przysztos¢, mowit o tym, ze zaptacimy kazda cen¢ 1 zniesiemy kazde brzemie, zeby

broni¢ wolnosci 1 walczy¢ z komunizmem; bylo tez o tym, co mozemy zrobi¢ dla

kraju.

- Mobilizujace, co?

O tak, pomyslat Carl. Bardzo mobilizujace 1 bardzo stosowne przed tamtym
pazdziernikiem.

- Wtedy tez tak to odbieratem, chociaz starsi glosowali na Nixona i §miali si¢
z Kennedy'ego. Ktorys z chtopakow rzucil nawet: ,,Hej, Jack, pokaz no wigcej ikry, a
mniej sie popisuj”. Zoierze sg z natury konserwatywni. Ale czulem wtedy... Och,
Sandy, nas, mtodszych, przepetniato niezwykte uczucie, jakas magia chwili; czuliSmy,
ze naprawde ruszamy na jaka$ nowa krucjate. To bardzo przyjemne uczucie. Nie byto
dla nas rzeczy niemozliwych. P6zZniej zdawalo si¢ nam nawet, ze mozemy polecie¢ na
Ksigzyc. - Jeszcze raz pogtadzil grzbiet ksigzki, bajki, ktorej urokowi po dzi§ dzien
ludzie dawali si¢ uwies¢. - Oczywiscie niecale dwa lata pdzniej bylo po wszystkim.
Wigkszos¢ VIP-6w, sedzidow, senatorow 1 kongresmandéw zgingta, a cata okolica,
przez ktéorag maszerowaliSmy, jak okiem siggna¢ zmienila si¢ w skorupe czarnego
szkta. Zabawne. .. Gdyby dzi$ zrzucono mnie na spadochronie w to samo miejsce, w
ktorym w 1961 roku odbywata si¢ defilada, nie przezytbym nawet jednego dnia.

Sandy z filizanka w dtoniach patrzyta w §ciang.

- Wiem, ze to, co powiem, zabrzmi dziwnie, ale nie przerywaj mi.

- Sprobuje.

- Zawsze zazdroScitam Amerykanom. Nawet... mimo wojny. Macie w sobie
co$ takiego... Zawsze wierzycie, ze mozecie wszystko zrobi¢, wszystko naprawic,
wszedzie dotrzeé. Jestescie tacy niespokojni, petni... Rany, nie wiem, peini energii.
Nie optymizmu, to nie to; raczej pedu, ktory kaze wam dziataé. Teraz tez.

- Za duzo si¢ naczytatas romantycznych artykutow o potedze amerykanskiego
ducha - rzekt Carl, czujac taki sam przyptyw melancholii jak w Hyannis Port. - A
zostato nam go akurat tyle, zeby si¢ wyzywi¢, jako$ tam odzia¢ i nie pakowaé w

ktopoty. Taki jest ten kraj dzi§ 1 pewnie przez tadnych kilka lat niewiele si¢ zmieni.



- A ty? Co zamierzasz zrobi¢ w tej sprawie? Carl z trudem powstrzymat si¢
od $miechu.

- Ja? Samotny dziennikarz? Jeden cztowiek?

- George Orwell tez byt tylko jeden, a sam popatrz, jaki mial wplyw na
innych.

- Oczywiscie, ale nasz znakomity pan Blair nie musiat zy¢ w stanie wo-
jennym, z cenzurg na karku. Ja po prostu staram si¢ przezy¢, pisa¢ artykuty, ktore
cenzura pusci i...

Chciat doda¢: ,,I dowiedzie¢ si¢ czego$ o Merlu Sawsonie”, ale ugryzt si¢ w
jezyk. Dowiedzie¢ si¢ wszystkiego o starym czlowieku w posklejanych plastrem
butach, ktory zginagl gwaltowna $Smiercig, a przedtem prosit mnie o pomoc.

Sandy znéw przeciagneta si¢ jak kotka.

- Widzisz, jednak co$ nas taczy - powiedziata. - Oboje piszemy o naszych
czasach.

- Shucham? Chyba si¢ zgubitem.

- Och, méwitam, ze chce zosta¢ wielka pisarka, ale tak samo jak ty nie cierpi¢
tajemnic. Nie zamierzam pisa¢ o tym, co premier dzi§ powiedzial albo o czym gadat
wczoraj burmistrz. Mam ambicj¢ odkrywac, co si¢ dzieje za zamknietymi drzwiami,
jakie plany snujg dowddcy w bazach wojskowych, o czym mowi siew Genewie. Jezeli
ujawnimy do$¢ tajemnic, moze uda nam si¢ unikna¢ przysztych wojen.

Sandy us$miechneta si¢ tak szczerze i1 niespodziewanie, ze Carl musiat
odpowiedziec jej tym samym. Zndéw uswiadomit sobie, ze od dziesi¢ciu lat nie widziat
takiej kobiety.

- Mo¢j Boze, zaczynam mowi¢ jak zaprzysiegla socjalistka, nie? Tato dostalby
zawatu. A ty, Carl? Jestes$ tylko reporterem czy odkrywca prawdziwych tajemnic?

Przypomnial sobie starego zolnierza zabitego we wlasnym mieszkaniu
strzatem w tyl glowy.

- Jeszcze nie zdecydowatem.

Rozmawiali jeszcze chwile. Sandy ziewneta raz, potem drugi; Carl na chwile
wyszedt do tazienki. Umyt starannie rece, rozkoszujac si¢ ciepla wodg i $wiezym
mydlem; u niego w domu z wodg bywato réznie. Wytarl rece w puchaty bialy rgcznik
1 wrocil do salonu. Sandy lezala na kanapie z zamknigtymi oczami. Oddychata wolno i

regularnie.



Spokojnie popatrzyt dookota: pokdj z widokiem, resztki positku, ktorego koszt
przewyzszal pewnie jego miesigczne wydatki najedzenie, a na kanapie najpickniejsza
kobieta, jakg widziat od czasow wojny. Wiekszo$§¢ meczacego dnia uptyneta mu na
podrozy po catym stanie, ale teraz Carl czul, Ze nie zrezygnowaltby z ani jednej jego
sekundy. Zwlaszcza ze dzien dobiegat konca. Inny me¢zczyzna na jego miejscu
obudzitby pewnie Sandy, zeby przekonac sig, co przyniesie tak dobrze zapowiadajacy
si¢ wieczor, ale on nie mogt sie do tego zmusic¢. Za kilka tygodni Sandy wyjedzie do
domu, a on wolat oszczedzi¢ sobie rozmys$lan w rodzaju ,,co by byto gdyby”.

Tymczasem na mysl o tym, co wniosta w jego zycie w ostatnich kilku dniach,
czul zaréwno ztos¢, jak 1 gteboka wdzigcznos¢. Ztos¢ wynikata z faktu, ze kolejny raz
kto$ mu przypomniat, iz wystarczy wsig$s¢ w samolot, by za kilka godzin znalez¢ si¢ w
kraju szczeSliwych ludzi, gdzie jedzenia i pradu jest zawsze pod dostatkiem. A
wdzigcznos¢ nalezala si¢ Sandy za to, ze nim potrzasneta, ze zmusita go do myslenia.
Spojrzat na nig jeszcze raz, wyobrazajac sobie, jak migkkg musi mie¢ skorg.

Na wyrwanej z notesu kartce napisal pozegnalny liscik i wyszedt z pokoju. Po
cichu zamknat drzwi, zeby jej nie zbudzi¢. Nie wiedziat tylko, czy jeszcze kiedys ja

zobaczy.

Dochodzita jedenasta w nocy. Jadac przez dzielnice Bostonu, wiedzial, ze nie
powinien robi¢ tego, co sobie postanowil, ale Sandy go sprowokowala. Zadatla to
pytanie: czy jest bezmys$lnym pismakiem, czy raczej kims, kto drazy temat i szuka
odpowiedzi? Po drodze do domu uznal, ze czas si¢ o tym przekonac.

Podchodzacy do ladowania samolot z rykiem silnikow przemknal mu nad
glowa, gdy wysiadt z coroneta i1 przeszedt przez ulice. Mial szczgsécie: drzwi na ganku
otworzyly sie, ledwie je pchnat. Zapukal do mieszkania Andrew Townesa na parterze,
ale nie doczekat si¢ odpowiedzi. Gdzies na zewnatrz trzasnety drzwi, jakis pijacki glos
zaklat szpetnie.

- Co z papierosami, ty draniu?! - rozlegt si¢ kobiecy krzyk.

Carl wszedl na pigtro i1 stangt przed drzwiami mieszkania Merla Sawsona.
Drzwi byly zamknigte na klucz 1 oklejone policyjnymi nalepkami. Ruszyt wigc jeszcze
wyzej, na drugie pietro, gdzie mieszkal Troy Clemmons, ale nie doszediszy do
podestu, przystanat z reka na porgczy. Drzwi byly otwarte, a futryna potrzaskana i
wylamana.

- Troy? - zawotat cicho 1 pchnat drzwi stopa.



Kiedy ostatnio odwiedzit Clemmonsa, w mieszkaniu panowat batagan; teraz
wnetrze wygladato tak, jakby przeszedt tu tajfun. Jedyne o$wietlenie pokoju stanowita
latarnia po drugiej stronie ulicy. Wszedt i zamknat za sobg drzwi, po czym wlaczyt
lampke na stole. Mieszkanie zostalo przewrdcone do gory nogami i przeszukane
chyba jeszcze gruntowniej niz lokal Merla. Ubrania, meble, naczynia i ksigzki lezaty
zrzucone na bezltadng sterte na srodku salonu. Carl przeszedt ostroznie przez kuchnie,
salon 1 zajrzal do sypialni. W mieszkaniu nie byto zywej duszy.

Wrocit do salonu. Plakaty antypoborowe zostaly zerwane ze $cian i podarte na
strzgpy. Wygladalo na to, ze obtawa wojskowa dosiegta Troya, ktory - jesli dopisato
mu szczescie - zdazyt uciec.

Carl popatrzyl po oknach, ktore, podobnie jak pietro nizej, wychodzily na maty
zadaszony balkonik. Zastanawiat si¢ przez chwile, wstuchany w grzmot silnikow
nastepnych dwdch samolotéw ladujacych w Logan Airport. Kiedy ustyszal ten dzwick
po raz trzeci, wyszedt przez okno i stangt przy balustradzie. Zamknat okno, uwazajac,
zeby go nie zatrzasng¢, i wyjrzat przez barierke. Nie byto to takie niewykonalne...
Kurcze, w wojsku nawet by si¢ dlugo nie namyslat. Na szkoleniu dwa razy skakat ze
spadochronem.

- Ale teraz jeste$ ciut straszy, co? - szepnal, przechodzac nad barierka.
Ostroznie opuscit si¢ na balkon pietro nize;j.

I wtedy posliznat si¢ 1 zawist na samych r¢kach.

- Cholera! - wyrwalo mu si¢. Nie widzial za dobrze dolnego balkonu i machat
rozpaczliwie nogami, szukajac oparcia. Przemkneta mu przez gloweg paskudna mysl,
ze zaraz spadnie i ztamie sobie noge albo nawet swoj durny kark. Co wtedy powie
Dooleyowi w ,,Globie”? Nagle trafit piszczela w co$ twardego i zrozumial, ze wisi
znacznie nizej, niz mu si¢ zdawalo. Podciagnal nogi i oparl je na balustradzie balkonu
Sawsona, a po kilku dalszych niepewnych sekundach sturlat si¢ na podloge. Lezal
chwilg bez tchu, z obolaltymi Zebrami. Niektorych nabytych w wojsku umiejetnosci
dawno nie wykorzystywat - i teraz to wychodzito.

Najlepiej zrobitby, wdrapujac si¢ z powrotem na gorg, wracajagc do domu i
$pigc smacznie do rana, ale nie mogt zapomnie¢ tego kpiarskiego potusmieszku
Sandy, ktory tak go poruszyt. Kim jestes$, zapytata. I to przerazenie w oczach Merla,
kiedy si¢ spotkali. Mam co$ ciekawego do powiedzenia, stwierdzit. Co$§ waznego, co
odmieni przyszto$¢ tego kraju. Historyczny material. A kilka tygodni pdzniej juz nie

zyl.



Carl wstal 1 udato mu si¢ podnies¢ do potowy jedno okno; dalej nie chcialo si¢
ruszy¢, zgial si¢ wiec w pot 1 wcisngt do wnetrza. 1 oto spocony, zmarznigty 1
zdyszany stat juz w mieszkaniu zmartego. Wcigz pachniato starociami i przemoca. Na
palcach przeszedt przez pokdj do kuchni, wspominajac, jaka rad¢ dat wilascicielowi
domu. Nie ulegato watpliwosci, ze Townes go nie postuchat, bo w mieszkaniu nic si¢
nie zmienito. Ubrania 1 naczynia byly porozrzucane bezladnie we wszystkich
pomieszczeniach. Carl zapalil lampke nad kuchenka i ostonit zaréwke Scierka, zeby z
zewnatrz nie byto widaé, ze kto$ buszuje po mieszkaniu.

Oddech powoli mu si¢ wyréwnat. No, bystrzaku, jeste§ na miejscu. Co dalej? -
spytal sam siebie. Wrocit do salonu 1 usiadl na podtodze, zeby przejrze¢ nalezace do
Merla gazety 1 ksigzki w poszukiwaniu osobistych listéw czy notatek. Poczta, ktorg
Sawson odebrat, z pewnoscig trafita do policyjnego sejfu razem z reszta materialu
dowodowego, ale funkcjonariusze mogli przeciez co$ przegapi¢. Staral si¢ nie
zastanawia¢ nad tym, czego wilasciwie szuka; nie mialo to wigkszego sensu -
wszystko, co ciekawe, zgarnely gliny. W takim razie po co tu myszkowat?

- Wiasnie po to - mruknat pod nosem. Wstat i skrzywit si¢, gdy kolana
strzelity mu bole$nie. Wtasnie dlatego, ze co$ si¢ dziato i staruszek przyszedt do niego
1 mu zaufat; dat mu list¢ nazwisk. Carl mial wobec niego dlug.

Przeszedt do sypialni 1 marszczac brwi, obejrzat resztki nedznego dobytku
Sawsona. Na t6zku lezat goly materac z ogromna rdzawa plamg na wysokos$ci glowy.
W szufladach komody znalazt skarpetki, bielizne¢ i podkoszulki, a w pachnacej plesnia
garderobie trzewiki, potbuty 1 tenisowki bez sznurowek. Przegladajac od niechcenia
ubrania, natknal si¢ na znoszong czapeczke baseballowg New York Yankees. Wziat jg
do reki: dziwna zabawka jak na wielbiciela Red Soksow. Mial juz zamkna¢ garderobe,
gdy koncami palcoéw musnat co$ skérzanego. Wepchnat reke glebiej i namacat jakas
torbe na ubrania. Siegnal po nia, zdjat ja z wieszaka, wyciagnat 1 rzucit na materac,
starajac si¢ nie dotkng¢ krwawej plamy.

Stabe $wiatlo saczace si¢ z kuchni w zupetnosci wystarczyto do zapoznania si¢
z zawarto$cig torby. Carl rozsungt suwak i odruchowo gwizdnat ze zdumienia: na
wierzchu lezal amerykanski mundur putkownika z naszywka piechoty i1 chyba
kilkudziesigcioma baretkami. Carl rozpiagt zamek do konca i ujrzal opaske na rgkawie
munduru. Merl Sawson byl jednak kim$§ wigcej niz zwyklym kombatantem
dozywajacym swoich dni na chudej emeryturce. Wczesniej obracat si¢ w wielkim

swiecie. Tylko gdzie?



W jednej z kieszeni munduru Carl znalazt nieduza koperte. Wyjat ja i podniost
do $wiatla - byta zrobiona z grubego biatego papieru, a na wierzchu kto$ odrecznie
wykaligrafowat ,,Putkownik Merl Sawson”. W §rodku znajdowat si¢ sztywny kawatek
pergaminu opatrzony odbita czarnym tuszem pieczgcig prezydenta Stanow

Zjednoczonych - zaproszenie:

Prezydent wraz z panig Kennedy
ma zaszczyt zaprosic

pana putkownika Merla Sawsona
na uroczystq kolacje

w pigtek, 19 wrzesnia 1962

o godzinie 20.00

Oprocz zaproszenia w kopercie znajdowata sie jeszcze druga, mniejsza

karteczka:

Z okazji wizyty
Jego Ekscelencji

Premiera Kanady

Dopiero teraz Carl rozpoznat opaske na rgkawie munduru; niewielu zotnierzy
mogto si¢ czyms takim pochwali¢. Putkownik Merl Sawson byl jednym z osobistych
asystentow prezydenta w Biatym Domu.

- Jasny gwint - wyszeptat Carl.

Nie spodziewal si¢, ze znajdzie co$ jeszcze. Stare zaproszenie sprzed
dziesieciu lat schowat do kieszeni 1 wrécit do kuchni - teraz juz zgrzany, zmeczony i
spragniony. Nie wiedzial jeszcze, komu ani po co je pokaze, ale musial je mie¢,
musial mie¢ jedyny dowdd na to, ze Merl nie byl zapomnianym, przypadkowym
weteranem wojennym. Potarl palcami koperte, nie wyjmujac jej z kieszeni. Biaty
Dom. Miejsce to przestalo istnie¢, zostalo dawno temu zmiecione z powierzchni
ziemi, ale jego nazwa wcigz miala jakie§ powazne, tajemnicze znaczenie.

Pi¢. Tak mu si¢ chciato pi¢. Niewiele myslac, otworzyt lodowke i az mu si¢

niedobrze zrobito od buchajacego z niej smrodu gnijacej zywnosci, skwasnialego



mleka i diabli wiedzg czego jeszcze. Przyjrzawszy si¢ uwazniej lodowce, zauwazyt, ze
kto§ - prawdopodobnie jeden z policjantow - przesunat ja 1 wyciagnat wtyczke z
kontaktu. No to picknie.

Sam nie bardzo wiedzac po co, otworzyt zamrazalnik. Posréd ociekajacych
woda resztek gotowych obiadow 1 kilku niemozliwych do rozpoznania grud
owinigtych folig aluminiowa znajdowat si¢ cienki pakunek zawinigty w plastikowa
torebke 1 wepchnigty na sam tyt pojemnika. Sadzac po ilosci sptywajacej z lodowki
wody, ten fragment zamrazalnika musial by¢ skuty kilkucentymetrowa warstwa lodu,
a i w tym lodzie bylo co$, co Merl... co putkownik Sawson chciat schowaé. Carl
wlozyt reke do wody 1 wyciagnat paczuszke owinieta, jak si¢ okazalo, w kilka workow
foliowych i zlepiong szczelnie plastrem. W $rodku znajdowata si¢ listowa koperta z
szarego papieru.

Otworzyt ja w kuchni, stojac nad kuchenka. Z wnetrza wysypaty si¢ cztery
przedmioty - pierwsza z nich byl standardowy identyfikator sit zbrojnych opatrzony
zdjeciem putkownika Sawsona. Nic nadzwyczajnego; Carl tez mial takg plakietke
zagrzebang gdzie§ w portfelu. Spojrzat na ostre rysy i zdecydowane oczy Merla.
Przebiegt go dreszcz; to tego czlowieka widziat przed miesigcem w porcie... Wygladat
wtedy jak cudem ocalaty jeniec wojenny, a nie jak pewny siebie putkownik.

Nastegpna byta posktadana kartka papieru z napisem “Bialy Dom, Waszyngton”

przy goérnej krawedzi. Po rozlozeniu jej Carl odczytat rgcznie pisany list:

10727

Merl,

Jestes chyba na posiedzeniu ExCommu, wiec dla przypomnienia kresle te kilka
stow. Gdyby doszlo do tego, ze - Boze uchowaj - sytuacja wymknie si¢ nam wszystkim
spod kontroli, pamigtaj, ze w domu mojego brata w Maine zawsze znajdzie si¢ miejsce
dla ciebie i Carli. Podaje ci adres: Sea Breeze Way 14, York, i mam nadzieje, ze sig
tam NIE spotkamy, jesli wiesz, co mam na mysli.

Nie bedzie mnie teraz na Kapitolu, jade zrobi¢ jakims palantom odprawe.

Obaj mamy szczescie, co?

Casimir

Carl ostroznie ztozyl kartke i1 niczym najcenniejsza relikwie schowat ja do



koperty. List napisano dzien przed wybuchem wojny. A Casimir to zapewne ,,Caz”, o
ktorym wedtlug Troya Merl czgsto $nit. Gdzie teraz si¢ podziewal? Czy mogl by¢ tym
tajemniczym gosciem w domu Merla, ktory odwiedzil go tuz przed S$miercig?
Clemmons o nim wspominat. W kopercie znajdowaly si¢ jeszcze dwie kartki - zwykta
biata wizytdowka z wypisanym czarnymi literami nazwiskiem ,,Stewart Thompson” i
bostonskim numerem telefonu oraz co§ w rodzaju przepustki, wigkszej od
wojskowego identyfikatora. Carl wziat jg do r¢ki 1 podsunat pod lampe.

Zdjecie przedstawiato Sawsona w mundurze i byto przecigte w pot ztotg nitka.
Z prawej strony wpisano nazwisko i stopien Merla, a takze jego wzrost, wage, kolor
wloséw, oczu 1 numer identyfikacyjny. U dotu, obok odciska palca Sawsona, widniat
podpis sekretarza obrony Roberta S. McNamary - jeszcze jednego ducha z przesztosci.

A $rodek plakietki zajmowaty wypisane pogrubionym drukiem stowa:

IDENTYFIKATOR OFICJALNY.
WYLACZNIE DO UZYTKU WEASCICIELA.
DO OKAZANIA WE WSZYSTKICH SPRAWACH URZEDOWYCH.
UPRAWNIA DO UZYCIA
AWARYJNYCH SRODKOW TRANSPORTU.
UPRAWNIA DO SWOBODNEGO PRZECHODZENIA
PRZEZ CYWILNE I WOJSKOWE PUNKTY KONTROLNE.
UPRAWNIA DO WEJSCIA NA TEREN
WSZYSTKICH BAZ WOJSKOWYCH.
UPRAWNIA DO WEJSCIA NA TEREN
AWARYJINEJ SIEDZIBY WEADZ PANSTWOWYCH.

Kiedy Carl chowat identyfikator do koperty, rece mu si¢ trzesty.



W poniedziatek rano Carl pojechat na potnoc, do Yorku w stanie Maine -
potozonego nad brzegiem oceanu miasteczka odlegltego o dwie godziny jazdy od
Bostonu. Pierwszy raz od bardzo dawna - od otwarcia Fenway Park, $cislej rzecz
biorgc - zadzwonit do pracy i zwolnil si¢, nie bedac naprawde chorym. Wykrecit tez
numer Stewarta Thompsona, ktérego wizytoéwke znalazt w zamrazalniku u Merla
Sawsona. Nikt nie podnidst stuchawki.

Do Maine jechat droga miedzystanowa numer dziewigcédziesiat pigc. Im dalej
na potnoc si¢ zapuszczal, tym mniej mijat samochodow i tym wigcej pojawiato si¢
konnych wozoéw na gumowych kotach. Za kazdym razem, gdy dojezdzat do wiaduktu
autostrady, wychylal si¢ do przodu 1 przez przednig szybe spogladal do gory, jak
najwyzej siegnat wzrokiem; jedng z ulubionych rozrywek gangéw sierocych byto
zrzucanie kamieni na przejezdzajace dotem pojazdy.

Tuz przed granica New Hampshire Carl wybral zjazd prowadzacy do
Newburyport, jego rodzinnego miasta. Zacisnagl mocniej dtonie na kierownicy 1 starat
sie¢ skoncentrowa¢ na drodze. Od dziesigciu lat tedy nie jezdzil; starat si¢ nie mysle¢ o
domu, w ktorym si¢ wychowal, o matce 1 ojcu, ktérzy przezyli wojng, a wtedy
przyszta ta straszna zima, bez pradu, calymi miesigcami bez pradu, a S$niegu
przybywato 1 przybywato...

Dopiero kiedy wjechat do New Hampshire, rozluznit uchwyt i zaczat smielej
rozglada¢ si¢ na boki. Usiadl wygodniej i poczul, jak co§ w wewnetrznej kieszeni
kurtki gniecie go w zebra - identyfikator Merla Sawsona i dziesigcioletnie zaproszenie
wystosowane przez Pierwszg Rodzing. Przyszedl mu na mys$l dawny sasiad Slatterly,
mieszkajacy pietro nizej. Przyjaznili si¢ przez pierwszy rok pobytu Carla w Bostonie.
Slatterly miat ogolong na tyso gtowe i mowit z chrapliwym nowojorskim akcentem.
Nie opowiadal za wiele o tym, czym zajmowatl si¢ przed wojng w Nowym Jorku, teraz
natomiast specjalizowal si¢ w handlu pamigtkami przedwojennymi.

Ktoregos wieczora z dumg zaprezentowat Carlowi przedmioty, ktore zbiera i
sprzedaje: stare muszle z Key West, pocztoéwki z San Diego, miniaturowe kopie
Statuy Wolno$ci oraz swoja dume i ozdobe kolekcji: okragly kawatek marmuru
wielkosci dziecigcej pigstki.

- Wiesz, co to jest? - zapytal go Slatterly. - Nie? Przyjacielu, to jedyna w



swoim rodzaju pamigtka: glowica oryginalnego mtotka, ktory przed wojng w Senacie
shuzyt do uciszania publiki. A wiesz, ile za niego datem? Calg skrzynke
puszkowanego zarcia! A taki na przyklad oryginat Deklaracji niepodlegtosci.. .
Styszale$, ze zdazyli go pono¢ wywiezé z Waszyngtonu przed bombardowaniem;
bylby wart pewnie tyle co caly magazyn peten jedzenia.

Bez watpienia zaproszenie panstwa Kennedych miatoby catkiem przyzwoitg
cene, ale Carl nie mogt juz o to zapyta¢ Slatterly'ego. Pewnego wieczora przed dwoma
laty Carl wrécit z redakcji 1 zastal jego mieszkanie wymiecione do czysta. Nikt nie
wiedzial, co si¢ stalo z handlarzem staroci.

Szybko przemknat przez New Hampshire i wjechal do Maine. Nadbrzezng
drogg - jedynkg - dotart do Yorku, a tam w sklepie zapytal kulejacego wtasciciela o
dojazd na Sea Breeze Way.

Uliczka ta, waska i pokryta spgkanym, powybrzuszanym asfaltem, biegla
wzdhuz gléwnej plazy miejskiej. Dzien byt pochmurny, totez plaza $wiecita pustkami -
tylko gdzie$ na samym jej koncu dwoje ludzi spacerowato z psem. Carl zaparkowat
samochdd blisko piaszczystych wydm i ruszyt przed siebie. Dom, ktérego szukat, miat
pigtro, pusty podjazd z lewej strony i na wpdt zawalong przybudowke - zapewne garaz
- na tylach. Ze $cian tuszczyla si¢ jasnozielona farba. Wigkszo§¢ domkéw przy Sea
Breeze Way byta parterowa; w ich brudnych oknach wystawiono tabliczki NA
SPRZEDAZ albo DO WYNAIJECIA. Na skrzynce pocztowej przed numerem czterna-
stym widniato nazwisko: CYNEWSKI.

Carl zgarbit si¢ 1 ruszyt po wysypanej thuczniem $ciezce. Stangwszy na ganku
przed drzwiami z siatki, odetchnat gleboko 1 zastukat. Ryzykowal, Zze niczego si¢ nie
dowie i na prézno straci dzien wolny, ale musial podja¢ takie ryzyko. Odczekat
chwilg, zapukal ponownie 1 wtasnie zamierzal ponowi¢ prébe, gdy za siatka pojawit
si¢ starszy mezczyzna. Kiedy otworzyt drzwi, Carlowi zrobito si¢ wstyd, ze uznal go
za takiego staruszka - byl po prostu okropnie chudy, miat rzadkie siwe wtosy 1 worki
pod oczami. Rece mu si¢ trzgsty. Byl ubrany w niebieskie, za luzne dzinsy i1 gruby
zielony sweter.

- Stucham? - spytat obojetnie, jakby witasnie si¢ obudzil. - Mam nadziejg, ze
nie chce mi pan nic sprzeda¢, bo bylaby to strata czasu i dla mnie, i dla pana.

- Panie Cynewski, nazywam si¢ Carl Landry i jestem z redakcji ,,Boston
Globe”. - Carl podat mu wizytdéwke. - Pracuje nad reportazem o Bostonie i...

Wiasciwie to szukam informacji o cztowieku imieniem Casimir. Czy to moze panski



brat?

Mezczyzna zamknat oczy 1 cofnat si¢ o krok, jakby otrzymat potezny cios w
piers.

- Czy chce mi pan powiedzie¢, ze moj brat zyje? - spytal szeptem. Wspaniale,
pomyslat Carl.

- Niestety nie, prosz¢ pana. Bardzo mi przykro, jesli tak wtasnie pan myslat.
Pisz¢ o cztowieku, ktory go znat jeszcze przed wojng, 1 mialem nadziejg. .. Przyznaje,
ze nie wiedzialem, czego si¢ spodziewaé, ale po prostu szukam informacji. To
wszystko.

Gospodarz otworzyl oczy 1 sprobowat si¢ usmiechnac.

- Informacji? Dawno juz nikt o nic mnie nie pytat; tylko ci cholerni turysci,
ktérzy albo szukaja drogi, albo chca skorzysta¢ z lazienki. Nazywam si¢ Marcus
Cynewski, ale niech mi pan méwi Mark.

- Dzigkuje, Mark - rzekt Carl. Mark otworzyt drzwi szerze;.

- Daleko od domu, panie ,,Boston Globe” - powiedziatl. - Prosze wejs¢, zrobie
herbaty.

Powiat mocniejszy wiatr od oceanu.

- Z przyjemnoscig si¢ napije.

Weszli do salonu - ciemnego, zakurzonego, pelnego ksiazek w skdérzanych
oprawach i rozlozonych wszedzie gazet. Carl usiadl na sofie, Mark zajat za$ ogromny
wyscietany fotel 1 przykryt nogi kraciastym pledem. Az za latwo przyszio Carlowi
wyobrazi¢ sobie gospodarza, jak siedzi po nocach w pustym domu, drzagcymi rekoma
przerzuca strony ksiazek i1 czasopism i wspomina lepsze czasy. Wiedzial, Ze jest
niewdzigczny, ale nie mogt si¢ juz doczeka¢ chwili, gdy opusci ponure domostwo.

Spuscit wzrok na sofe 1 ujrzat kilka egzemplarzy pisemek z powielacza z rgcz-
nie rysowanymi oktadkami: ,,The Nation”, ,,The Progressive” i ,,Ramparts”.

- Widze, ze juz pan odkryt mroczny sekret - rzekl z u$miechem Mark,
trzymajac oburgcz filizanke z herbatg. - Oto $wiadectwo moich ekscentrycznych
pogladow politycznych odkryte przed catym Swiatem. Naprawde dobrze mi si¢ je
czyta, a wie pan dlaczego? Nie tyle z powodu polityki, ile raczej ze wzgledu na sam
styl pisania. To pisemka podziemne, niecenzurowane; maja w sobie jaka$ taka
swiezos¢ ducha, ktorej brakuje dzisiejszym gazetom - prosze si¢ nie obrazac, ale takze

,Globe'owi”. Majg nawet swojg nazwe, z rosyjskiego: ,,samizdat”, czyli ,,wydane



wlasnym sumptem”. Zabawne, co? Oddajemy naszym bylym wrogom czes¢,
nazywajac ich stowem wolne gazety.

- Jak czgsto si¢ ukazuja? - spytal Carl, biorac do reki egzemplarz ,, The
Nation”. Zwrécil uwage na tani papier i mazacg si¢ farbe.

- Nieregularnie, rzecz jasna. Wszystko zalezy od tego, czy policja nie zwingta
redaktorow albo czy nie skonczyl im si¢ papier. - Mark wyjrzat przez okno na dwor. -
Ale do$¢ gadania o polityce; kiedys myslatem, ze lata sze$¢dziesigte bgda epoka
wyzwolenia, a nie obozow pracy 1 racjonowania zywnosci. - Upit tyk herbaty. - To
moja ulubiona pora roku. Swiatto sie zmienia, ocean wyglada bardziej naturalnie bez
tego lazurowego nieba 1 ztotego stonca; moge wyjs$¢ na plaze i nikogo nie spotkam, co
bardzo mi odpowiada. Turysci wyjechali, nawet ci cholerni bogaci Kanadyjczycy,
ktérym si¢ wydaje, ze moga sobie kupi¢ caly York. - Zasmial si¢ niewesoto. - Kto by
pomyslat, ze bedziemy si¢ skarzy¢ na bogatych Kanadyjczykow? Albo Meksykanow,
jesli juz o tym mowa? Ze jedni i drudzy beda wzmacniaé obsade granic, Zeby
powstrzymac¢ naptyw uchodzcow ze Stanéw? Kto by pomyslat?

- Chyba nikt - przyznat Carl. Zaczynal rozumie¢, ze gospodarz jest po czesci
nieobecny duchem. Rgce trzesty mu si¢ tak bardzo, ze wychlapywat herbat¢ na
spodeczek, a usmiech coraz bardziej wygladat na wymuszony.

- Wigc tak, pisze pan artykut.

- Wiasnie. O czltowieku, ktérego panski brat Casimir znat, kiedy pracowal w
Bialym Domu. O niejakim Merlu Sawsonie, asystencie do spraw wojskowych. Czy
co$ panu mowi to nazwisko?

Mark zadumat si¢ 1 potart z namystem podbrodek.

- Co$ mi sig... Tak, tak, pamigtam, ze Caz wspominat co$ o swoim przyjacielu
Merlu, ktérego poznat, pracujac dla J.F.K. Ale... to chyba wszystko. Przykro mi.

- Czy mowit panu, czym Merl si¢ zajmuje?

- Nawet jesli tak, to chyba zapomniatem.

- No dobrze. A czym zajmowat si¢ panski brat?

Na ustach Marka btagkat si¢ wcigz ten sam roztargniony u$miech.

- Poza tym, ze byt zbrodniarzem wojennym? Carl nagle poczul, ze filizanka
parzy go w palce.

- Stanat przed sadem czy to pana prywatna opinia?

- Moja opinia, ale catkiem wiarygodna, zapewniam. Niech mi pan powie,

panie ,,Globe”, ilu ludzi z administracji Kennedy'ego siedzi wcigz w wigzieniu?



- Nie wiem.

- To wlasciwa odpowiedz: nikt tego nie wie, prawda? Procesy Trybunatu do
spraw Zbrodni Wojennych w 1963 byly niejawne; publiczno$¢ 1 media nie miary na
nie wstepu. Ogloszono tylko nazwiska 1 wyroki. Caz nie znalazt si¢ na tej liScie, ale
dla mnie i tak pozostanie zbrodniarzem... Chociaz pewnie zgingt w bombardowaniu.
Pracowat dla tego niedorzecznego Kennedy'ego, w tej jego bandyckiej agencji. Tacy
jak on sprowadzili na nas katastrofe.

- Wie pan, co tam robit? Niedbate machnigcie r¢ka.

- Oczywiscie ze nie. Wszystko byto Scisle tajne; wie pan, jak to jest: brednie.
Wiem, ze w CIA byl wazng szycha, a wszystko dzigki Yale. Widzi pan, on poszedt do
Yale i dat si¢ zwerbowac szpiegom, a ja poszedlem na Harvard i zrobitem co$ wprost
przeciwnego.

- To znaczy?

- Zaczalem pisa¢ doktorat z historii. Fascynowata mnie pierwsza wojna
swiatowa 1 to, jak do niej doszlo. Bo zaden z ksigzat, krolow, premierow ani
prezydentow jej nie chcial, a ona i tak wybuchtla, rozdarta serce Europy i obalita kilka
imperiow. Nie brzmi to znajomo? I przygnebiajaco? A do jakiej szkoty pan chodzil,
panie ,,Globe”?

- Do takiej ze $miesznymi zielonymi mundurkami.

- Aaa, kombatant. - Mark poprawit si¢ na fotelu. - Stuzyl pan w czasie wojny?

- Tak, za granica.

- A gdzie pana wystali po powrocie?

- Na potudnie Kalifornii. Bratem udzial w misji humanitarne;.

Mark przygtadzit pled na kolanach, chociaz wcale mu si¢ nie pofatdowat.

- Na potudnie Kalifornii... Wie pan, co ludzie méwig: pewnie mogtby pan co$
doda¢ od siebie na ten temat. Styszalem, ze zaraz w pierwszym roku zolnierze
aresztowali 1 zastrzelili gubernatora Browna.

Carl przenidst wzrok na $ciang, o kilka centymetréw ponad ramieniem Marka.

- Nie mogg o tym moéwié.

- A jaka misj¢ wykonywat pan w Zlotym Stanie?

Carl ani drgnat; ciekawy wywiad robit si¢ z tej rozmowy.

- Humanitarng, nic wigcej nie mog¢ doda¢. Niech pan postucha, Mark...

- Wiem, wiem, to pan powinien zadawa¢ pytania. Przepraszam. Wy, woj-

skowi, byliscie 1 jestescie w wigkszosci przyzwoici; wykonujecie rozkazy i spetniacie



swoj obowigzek. No, poza tymi przekletymi bandziorami z Sekcji Z. Ja z kolei jestem
juz stary, gadatliwy 1 zly, mimo ze min¢lo juz tyle lat. Z przyjaciotmi bardzo si¢
udzielaliSmy w kampaniach antynuklearnych, pisali$my listy, organizowaliSmy wiece,
marsze protestacyjne... DomagaliSmy si¢ wprowadzenia zakazu produkcji i bomby.
Nic wiecej. Wystarczylo pozby¢ sie bomby i §wiat bylby idealny. - Tym slowom
towarzyszylo machniecie r¢ki, chyba wyrazajace niesmak. - ByliSmy jak niewinne
dzieci, naiwnie wierzyliSmy, ze udaje nam si¢ co$ osiggnag¢. A naprawde
zachowywali$my si¢ jak krél Kanut, ktéry stanal na brzegu 1 nakazat falom si¢ cofnac.
- Mark ostroznie pogtadzit si¢ po policzku, jakby bal si¢, ze mocniejszym dotykiem
zrobi sobie krzywde. - Widuje jeszcze czasem moich starych kumpli; wie pan, co
sadza o tym wszystkim? Ze mieliémy szczescie. Dobrze, ze wojna zaczeta si¢ wtedy i
nie rozgorzala na wielka skale; dobrze, ze nie czekaliSmy dziesi¢¢ lat, kiedy to
znacznie silniejszy Zwigzek Radziecki zniszczylby nas, tak jak my go zniszczyliSmy;
dobrze, ze nie doszto do niej jeszcze dwadziescia czy trzydziesci lat pozniej, kiedy
bombe¢ miatyby dziesigtki krajow - Indie, Izrael, Argentyna, diabli wiedzg kto jeszcze
- 1 rados$nie cofn¢libySmy ludzko§¢ do epoki kamienia lupanego. Mam takiego
znajomego fizyka - wariata, nawiasem mowiac - ktory twierdzi, ze w niedalekiej
przyszto$ci mogtoby dojs¢ do sytuacji, w ktorej nie tylko panstwa, ale nawet silniejsze
gangi 1 inne organizacje przestepcze dorobilyby si¢ wlasnych bomb atomowych. Albo
tadunki zostatyby zminiaturyzowane na tyle, Zeby jakis$ szalony terrorysta albo fanatyk
religijny mogt je ukras¢. Wyobraza pan sobie zycie w takim obtgkanym $wiecie?

- Raczej nie bardzo.

- Myj brat Caz byt inny. - Mark u§miechnat si¢ stabo. - Czutby si¢ dobrze w
kazdych okolicznos$ciach, byle pozwolono mu walczy¢ z bezboznymi komunistami.
Wie pan co? Myslg, ze jego duch $mieje si¢ teraz. Poza moze Wlochami nie ma chyba
na kuli ziemskiej ani jednej partii komunistyczne;.

Carl napit si¢ zimnej juz herbaty. Jeszcze raz podjal probe zwrocenia rozmowy
na pozadane dla siebie tory.

- Wracajac do Merla Sawsona... Spotkat go pan kiedys$ osobiscie? Styszat pan
co$ na jego temat?

- Jak juz méwitem wczesniej - niewiele, tylko wzmianke o tym, ze przyjaznit
si¢ z Casimirem. Nic wigcej nie wiem. A wlasnie, pan o nim pisze; co

I to bedzie za artykut?

- Niedawno Merl zostal zamordowany. Zbieram materiaty na temat j ego zycia



- kim by, jak zyt...

Mark otulit si¢ ciasniej pledem.

- Zamordowany... - szepnat. - W jaki sposéb? Ktos w barze pchnat go nozem?
Zastrzelit go zazdrosny maz?

- Nie. Kto$ strzelit mu w tyt glowy, prawdopodobnie podczas napadu
rabunkowego. Tylko ze...

- Tylko ze co?

Carl uznat, Ze lepiej nie wspominac¢ o li§cie nazwisk i stowach Merla. Mark byt
chyba wystarczajaco przerazony; na twarz wystgpity mu czerwone plamy. - Tylko ze
na pierwszy rzut oka nic z mieszkania nie zgingto.

Mark milczat, Carl za$ wiedzial, nad czym si¢ zastanawia. Co innego glosic¢
wznioste ideaty w polityce, krytykowac rzad i kolekcjonowa¢ na wpo6t legalng prase, a
co innego rozmawia¢ o zmarlych i zabitych. Cisza si¢ przedluzata; stycha¢ bylo
tykanie kuchennego zegara, czasem szmer silnika przejezdzajacego samochodu, szum
oceanu omywajacego plaz¢. Mark pokrecit glowa 1 spuscit wzrok na swoje rece: znow
zaczety mu drzec.

- Gdzie$ w glebi serca trochg zatuje, ze mnie pan odwiedzil, panie ,,Boston
Globe™.

- Dlaczego?

- Dwa razy ludzie z Sekcji Z zabierali mnie z domu - mowit Mark, nie
podnoszac oczu. - Za dziatalno$¢ antypanstwowa dwa razy trafilem do obozu
dekontaminacyjnego: raz pod Waszyngtonem i raz w poblizu Omaha. Wycigli mi dwa
nowotwory; mam pot zotagdka i jedng nerke¢. Niewiele juz zycia mi zostato, a te reszte
chciatbym spokojnie spedzi¢ w Yorku. Nie chcg wraca¢ do obozu. Chee tu zostac.
Lepiej bedzie, jak juz sobie pojdziesz.

Carl odnidst wrazenie, jakby powietrze w salonie nagle rozrzedzilo si¢ i
zrobito gorgce. Pochylit si¢ w przod i rzekt:

- Prosze zrozumie¢, to bardzo wazne. To, co przydarzyto si¢ Merlowi...

- Oczywiscie, ze to wazne, ghipcze. Asystent wojskowy Kennedy'ego
zamordowany we wilasnym domu. Nic to panu nie mowi? Nie styszat pan, ze to
zwycigzey tworzg histori¢? Tyle ze tym razem histori¢ tworzyli ci, ktdrzy przezyli; ci,
ktorym udalo si¢ przetrwaé¢ - a wsrdd nich wszechwladny general rzadzacy
niepodzielnie w naszym smutnym kraju. I Sekcja Z, zohierze, ktorzy lubig wciela¢ w

zycie postanowienia dekretu o stanie wojennym. Moze jednak inni, ktérzy ocaleli z



wojny, réwniez maja do opowiedzenia swoje historie. I moze te ich opowiesci
niezupetnie pasuja do wersji oficjalnej. Jest pan dziennikarzem. Czy kto$§ napisal w
tym kraju choc¢by jedng powazng ksigzke o wojnie? Rzetelne studium historyczne
kryzysu, blokady 1 inwazji?

- Nie.

- A dlaczego?

Ze wstydu, pomyslatl Carl; taka ksigzka nie powstata, bo wcigz jest nam wstyd.
Przypomniatl sobie, jak moéwil o tym Sandy, ale na widok twarzy Marka powiedziat
zupetnie co$ innego:

- Przez cenzurg. Ze wzgledu na zagrozenie bezpieczenstwa narodowego.

- Wiasnie. - Szybkie skinienie glowa. - Wczoraj, dzi$, jutro... Caty czas to
samo. Czcimy bezpieczenstwo narodowe jak bozka na oltarzu; strzega go akolici w
mundurach Sekcji Z, wspomagani i1 zachgcani przez naszych niezastgpionych
przyjaciol z Wielkiej Brytanii. Dam panu dobrg rade, panie ,,Boston Globe™: niech pan
wraca do domu i1 zostawi t¢ sprawe w spokoju.

Mark z wysitkiem wstat z fotela. Carl odstawit pustg filizanke na stolik i ruszyt
za gospodarzem do wyjsScia. Na dworze pociemnialo - znad oceanu nadciggaly
burzowe chmury. Mark zatrzymat si¢ przy drzwiach.

- W 1962 roku Caz zadzwonit do mnie i kazal mi tu przyjechaé. To stary
letniskowy dom naszej rodziny. Mieszkatem wtedy w Cambridge, ale Caz kazat mi si¢
trzymac z dala od duzych miast. Powiedziat tez, zebym przygotowat zapasy zywnosci,
1 zapowiedzial, ze jesli sprawy potocza si¢ ztym torem, przyjedzie tu z przyjacielem,
moze z dwoma. Przykro mi to mowi¢, ale wtedy rozmawialiSmy ostatni raz, a ja dos¢
ostro si¢ z nim obszedlem. Winitem go za to, Ze jest czgécig systemu, ktory lada
chwila straci nas w mroki $redniowiecza.

Stojac na progu, Mark dodat jeszcze:

- Wie pan co, tak sobie mysle, ze gdyby nie bomba, moglibySmy si¢ nawet

zaprzyjazni¢. Gdyby nie ta przeklgta bomba.

Po6t godziny przed Bostonem na drodze numer dziewiecdziesiat pie¢, daleko
przed sobg dostrzegl swiatta stopu jadacego przodem auta. Nadciggat zmierzch 1 Carl
robit si¢ gtodny - filizanka herbaty w Yorku i nieswiezy paczek kupiony pdzniej na
stacji benzynowej musialy wystarczy¢ mu za caty lunch. Dolat paliwa do baku,

zuzywajac przy tym do konca kartki przeznaczone na ten tydzien. Od dhugiej jazdy



samochodem rwata go lewa noga. Caly czas odtwarzal w mys$lach rozmowg z
Markiem Cynewskim. Jedno zdanie szczeg6lnie mocno utkwito mu w pamigci:

Histori¢ tworzg ci, ktorzy przezyli.

Merl Sawson przezyl, ale jak wygladala jego historia? Skonczyt w tanim bo-
stonskim mieszkaniu, kula z pistoletu oderwata mu pot czaszki, nikt z sgsiadow za nim
nie tesknil... Na dobrg sprawe ignorowali go zupehnie, jesli nie liczy¢ rzadkich
wspolnych kolacji czy podstuchanych skowytow, kiedy mial koszmary. Co to
oznaczato? I co z tym cholernym spisem nazwisk?

Wiaczalo si¢ coraz wigcej czerwonych §wiatel, a potem z potmroku wynurzyly
si¢ zapalone na $rodku jezdni race sygnalizacyjne. Samochody zjezdzaty na pobocze.
Skreciwszy w lewo, ujrzal zohlierzy z opaskami zandarmerii, ktorzy kierowali
ruchem. Na dzielacym jezdnie pasie trawy staly zaparkowane wojskowe ci¢zarowki,
dwa albo trzy transportery opancerzone i kilka dzipéw - niektére z nich miaty z tylu
zamontowany karabin maszynowy kaliber trzydziesci. Jeszcze dalej stato kilka wozow
policyjnych; ich migajace koguty zalewaly sceneri¢ sinym $wiattem. Otaczaty
ogrodzony drutem kolczastym kwadrat o boku okoto pietnastu metrow. W $rodku
siedziata garstka ludzi z rekami za glowa.

Kiedy dwoch zotnierzy - sierzant i kapral - podeszto do jego wozu, opuscit
szybe w oknie. Mieli hetmy i czyste mundury polowe. Naszywki wskazywaty, ze sg z
45. dywizji, z ,,Jankeséw”. Sierzant miat pistolet przy boku i notatnik w rece, kapral
za$ M-14 z podlaczong u dotu lufy latarka. Stat z tylu i nieco w bok od sierzanta,
zapewniajac mu ostone.

- Dobry wieczor - rzekt sierzant, nachylajac si¢ do okienka. - Mogg obejrzec
panskie dokumenty?

Carl znal procedure i wiedzial, jak si¢ do niej zastosowaé. Z tylnej kieszeni
spodni wyjal portfel, a z niego prawo jazdy wydane przez stan Massachusetts,
bostonska karte rezydenta i identyfikator wojskowy. Sierzant natychmiast zaczat
inaczej go traktowac, gdy ujrzal bialo-zielong plakietke.

- Przepraszam za klopot, sierzancie Landry. Przeczesujemy hrabstwo w
poszukiwaniu tych, ktoérzy ukrywaja si¢ przed poborem. Moge si¢ dowiedzie¢, skad
pan jedzie?

- Z Yorku w stanie Maine.

- Czy po drodze zabierat pan autostopowiczow? - Nie.

- A czy widziat pan jakich$ przy drodze? - Nie.



- Dokad teraz pan jedzie, sierzancie Landry?

- Do Bostonu, ale prosz¢ nie nazywa¢ mnie sierzantem. Zostatem odestany do
rezerwy.

- Tak jest. - Sierzant si¢ uSmiechnal, zaznaczyt co§ w notesie 1 oddat Carlowi
dokumenty. - Moze pan jechac.

I wraz z kapralem skierowat si¢ w stron¢ stojacej z tytu ciezarOwki z naczepa.
W lusterku wstecznym Carl ujrzat dwoch innych zZohierzy; stali przy szoferce
cigzardwki 1 rozmawiali z jakim$§ porucznikiem, ale sami nie mieli standardowych
munduréw piechoty. Dopiero gdy przesungli si¢ tak, ze padto na nich $wiatto
reflektorow, zorientowat si¢, co zwrdcito jego uwage: jeden z nich mial mundur
brytyjski, drugi za$ - bardzo podobny, ale z biato-czerwong naszywka na r¢kawie. Z
klonowym lisciem. Kanadyjczyk.

Sam si¢ zdziwit, kiedy przebiegty go ciarki. Chciat wystawi¢ glowg przez okno
1 krzykna¢ na cate gardlo: ,,Wracajcie do domu! Wracajcie do siebie!”. A przy tym
czul si¢ winny, chociaz nie bardzo wiedziat dlaczego. Czyzby przez to, ze nie byt dzi$
w redakcji? Czy moze raczej dlatego, ze umierajagcemu samotnie m¢zczyznie z Maine
dal chwilowa falszywa nadzieje, ze jego brat zyje? A moze chodzilo o to, ze czut si¢
co$ winien Merlowi, a tego dnia tak niewiele wskorat?

Samochody przed nim ruszyly i w zotwim tempie zaczal posuwac si¢ naprzod.
Na trawie, za drutami, w blasku reflektorow dzipéw i aut policyjnych siedziato
czterech mezczyzn i kobieta. Mieli na sobie dzinsy, koszulki z krotkimi rekawami i
kurtki. Kobieta oparta si¢ o piers§ brodatego mezczyzny siedzacego obok niej 1 ptakata.

Poczucie winy. Przypomnial sobie Kaliforni¢ i starat si¢ skoncentrowac na

prowadzeniu samochodu.

Wréciwszy do Bostonu, kupit u Dilligana na rogu porcje gulaszu wotowego na
wynos i1 z nowym ,,Globe'em” 1 ,,Heraldem” pod pachg poszedt do siebie. Wigczyt
telewizor 1 stangt przy kuchennym blacie; jednym uchem stuchal Gunsmoke'a, ale
glownie skupil si¢ na pospiesznym jedzeniu. Przerzucat przy tym kartki gazet,
czytajac naglowki: Rockefeller i McGovern wystapili na kolejnych wiecach; z Gujany
Francuskiej wystartowata rakieta Fer de Lance z dwoma Francuzami na poktadzie;
zamieszki na granicy dwoch chinskich stanow. Jedna notka na dluzej przyciagnela

jego uwage:



BUNDY NIE ZOSTANIE ZWOLNIONY WARUNKOWO

LEAVENWORTH, Kansas (AP). Wczoraj odbyto sie tajne przestuchanie, po
ktorym sqd podjgt decyzje o odmowie warunkowego zwolnienia McGeorge'a
Bundy'ego z aresztu. Bundy byt bliskim doradcq prezydenta Johna F Kennedy'ego.
Obecnie, skazany na dozywocie, odsiaduje wyrok w wiezieniu federalnym w
Leavenworth.

Rzecznik Federalnej Rady Kuratorow odmowit podania szczegotow prze-
stuchania. Nastepny raz o zwolnienie warunkowe Bundy moze ubiegac sie w 1973
roku.

Jest jednym z najwyzszych rangq urzednikow administracji Kennedy'ego,
ktorzy przezyli wojne kubanskq. Podczas ataku na Waszyngton przebywal z wizytg
stuzbowg w Nowym Jorku.

W 1963 roku wraz z innymi ocalalymi urzednikami Kennedy'ego zostat

osqdzony przez specjalnie do tego powolany Trybunal do spraw Zbrodni Wojennych.

Oto cztowiek, ktory przezyt. Jaka histori¢ by opowiedziat, gdyby pozwolono
mu moéwi¢? Odwrdcit ostatnig strong ,,Heralda” i znalazl malg notatke o kims, komu

nie udato si¢ przezy¢:

MIESZKANIEC WSCHODNIEGO BOSTONU ZGINAt POD KOLAMI
SAMOCHODU

Jak podajq Zrodia policyjne, mieszkaniec wschodniej dzielnicy Bostonu
Andrew Townes (lat piecdziesigt dziewiec), zamieszkaly przy Monroe Street, ubieglej
nocy zgingt potrgcony przez samochod. Kierowca zbiegl z miejsca wypadku. Wedtug
swiadkow Townes przechodzit przez ulice nieopodal wltasnego domu, gdy potrgcita go
ciemna furgonetka, ktora nie zatrzymujgc sie, odjechala w nieznanym kierunku.
Policja nie udziela na razie szczegotowych informacji o wypadku, ale sledztwo jest w

toku.

Carl wyrzucit kartonowy pojemnik po gulaszu, pogasil wszystkie $wiatta i
sprobowat przespa¢ si¢ na fotelu w salonie. Drzemiagc, nie wypuszczat z rak
wojskowej czterdziestkipiatki.

Bez wzgledu na to, co si¢ stanie, zamierzal by¢ tym, ktory przezyje.



Sprawa Imperium: 2

Zrobito si¢ juz ciemno, kiedy major Kenneth Hunt z szesnastej brygady
brytyjskiego regimentu spadochronowego otworzyt z rozmachem drzwi biura i usiadt
za malenki biurkiem. Nogi mu si¢ trzgsty. Wrécil wlasnie z odprawy regimentu, na
ktdérej wraz z innymi oficerami dowiedziat si¢ wreszcie, na czym polega ich zadanie w
Kanadzie i dlaczego musza je wykona¢. Nogi ugiely si¢ pod nim i zrobilo mu si¢
niedobrze. Niewiele brakowalo, a od razu wybieglby z odprawy i schowat si¢ w
swoim pokoju. Nie miat najmniejszej ochoty rozmawia¢ z innymi oficerami.
Najmniejsze;j.

Jedyne $wiatto pochodzilo ze stabej lampki zawieszonej pod sufitem i rzu-
cajacej bladg poswiate na samo biurko; reszta pomieszczenia tongta w mroku. Lezacy
na blacie olowek zadrzat, gdy pokoik zawibrowat od ryku startujacego odrzutowca.
Hunt opart gtowe na rgkach. Niech ich diabli, pomyslat. Niech ich wszystkich diabli
wezma za to, ze zaplanowali taki koszmar, a potem kazali jego spadochroniarzom go
zrealizowac.

»Karuzela”, psiakrew. Operacja ,,Karuzela” - jakze prosta nazwa dla tak
makabrycznej akcji. Siegnal r¢ka w dot i otworzyl szuflade biurka. W $rodku
znajdowal si¢ stos kartonowych teczek, male zdjecie w ramkach i1 butelka
jednostodowej whisky. Ostroznie wyjat czarno-bialg fotografie. Przedstawiata
usmiechnigtg kobiete w bialym swetrze, stojaca obok krzewu rozy w ogrodzie. Rachel,
jego zona. Zdjecie pochodzito sprzed jedenastu lat, sprzed transferu do Niemiec i
AOR - Brytyjskiej Armii Nadrenskiej. Kiedy wybuchta wojna, jego oddziat zostat
postawiony w stan najwyzszej gotowosci; czekali, az radzieckie dywizje pancerne
ruszg na zachod. Ale poza falg uchodzcoéw nikt nie przekroczyt granicy z Niemcami
Wschodnimi. Kiedy amerykanskie rakiety spadty na Zwigzek Radziecki, NATO i
Uktad Warszawski jednoczes$nie legly w gruzach. Sowieckie wojsko poszio w
rozsypke, a niewiele pdzniej rozpadta si¢ tez armia NRD.

Pamigtat, jak odetchnat z ulga, gdy skonczyt sie tamten okropny pazdziernik i
listopad; dotarto do niego, ze jednak bedzie zyt - dozyje emerytury, nacieszy si¢
Rachel i zalozy rodzing.

Ale Rachel spedzata wtedy wakacje w Pendzabie na pomocy Indii; z rodzicami

zwiedzala okolice, ktore jej ojciec poznatl jako urzednik Foreign Office. Nikt tam nie



wiedziat o radioaktywnej chmurze, ktérg wiatry przygnaty nad subkontynent indyjski -
Rachel 1 jej rodzice zmarli miesigc pdzniej na chorobe popromienng. Nie zdazyli
nawet wroci¢ do domu.

Moje kochanie, pomyslat, z czulo$cia odktadajac zdjecie do szuflady. Nie
wiem, co mi pozostaje, ale tego jednego na pewno nie zrobi¢. Nie moge skazywacé tylu
ludzi na twoj los.

Nie moge.

Odetchnat gleboko, wyjat butelke 1 postawil jg na $rodku biurka. Diuga chwile
przygladat si¢ jej w milczeniu, a potem wzial ja do r¢ki 1 otworzyl. Kiedy nalewat

sobie drinka, trzymana w roztrzesionej dtoni butelka zadzwigczata o brzeg szklanki.
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Nastepnego dnia po wizycie w Maine Carl z samego rana podjechat pod
komisariat przy Lane Street. Jadac waskimi uliczkami, rozgladat si¢ na prawo 1 lewo,
czy nie dojrzy gdzie§ ciemno pomalowanej furgonetki. Rewolwer, ktoérego przez catg
niespokojng noc nie wypuszczat z r¢ki, spoczywat pod siedzeniem pasazera. Carl
zaparkowat na tytach posterunku; dzien byt pochmurny, mglisty i nawet na terenie
nalezacym do policji czut si¢ niepewnie.

Wystarczytloby przeciez jedno stowo czlowieka, ktory mial w tym mieScie
cho¢by odrobing wladzy, 1 mogliby go zatrzyma¢ na trwajace siedem dni
przestuchanie, gdyby kto$ uznatl, ze bezpieczenstwo kraju jest zagrozone. Potem by go
zwolnili, a za dwie minuty zgarneli na kolejny tydzien. I tak dalej. Po $mierci Merla
Sawsona i Andrew Townesa i znikni¢ciu Troya Clemmonsa Carl zdawal sobie sprawe,
Ze zapuszcza si¢ na niebezpieczne obszary nocnych aresztowan, tajemniczych
zniknie¢ 1 tajnych procesow sadowych. Mimo to idac po schodach na gore, czul, ze
przepelnia go energia - chociaz ziewal na potege po nieprzespanej nocy. Podobne
wrazenie miewal czesto w Kalifornii 1 Wietnamie Potudniowym, kiedy to - o dziwo! -
wydawalo mu si¢, Zze w pelni panuje nad wiasnym losem i Zyje znacznie intensywniej
niz na co dzien. Dlatego zamiast martwi¢ si¢ rozwojem wydarzen, rozkoszowat si¢
tym uczuciem, o ilez przyjemniejszym od odczu¢, jakie towarzyszyly mu w ubieglym
tygodniu, miesigcu czy nawet w zeszlym roku, kiedy po dniu cigzkiej bezbarwnej
pracy wracat do pustego, cichego mieszkania.

Zastanawiat sig, co bylo powodem tej przemiany. Smieré Merla Sawsona? Czy
raczej zjawienie si¢ Sandy Price?

Na posterunku panowat istny chaos. Wszedzie na fawkach i krzestach siedzieli
jacy$ ludzie - niektorzy przykuci do oparcia, inni nie; gliniarze w mundurach i po
cywilnemu zwijali si¢ jak w ukropie, biegajac za swoimi sprawami; telefony
dzwonily, maszyny do pisania klekotaly, a z odgrodzonej krata celi na tylach
dobiegaty podniesione glosy. W przeszklonej dyzurce siedziatlo dwoch zohierzy w
towarzystwie porucznika lub kapitana policji. Przy samym wejsciu stalo biurko
sierzanta dyzurnego.

Carl przepchnat si¢ naprzod, zeby zwroci€ na siebie jego uwage. Sierzant miat

sumiaste wasiska i poplamiong od potu koszulg.



- Czego? - Sierzant nawet na niego nie spojrzat. Carl podat mu legitymacje

prasowa.

- Carl Landry, ,,Boston Globe”. Czy zastalem detektywa Malone'a?

- Nie - odpart policjant, nie podnoszac gtowy znad papierow. - A czy pdzniej
bedzie uchwytny?

- Nie.

- To moze jutro?

- Nie. - Sierzant pisat co§ grubym pidrem na kawatku papieru. Zawieszona
obok na §cianie tabliczka przypominata: OSZCZEDZAJ PAPIER I OLOWKI.

Carl odetchnat gleboko 1 sprobowat jeszcze raz:

- Czyja nastgpitem panu kiedys$ na odcisk, czy po prostu ma pan zly dzien?
Sierzant podniost wzrok.

- W tym porgbanym zoo kazdy dzien jest zly, kolego. Postuchaj: detektywa
Malone'a nie bgdzie u nas przez najblizszy miesiagc albo dwa. Dostat powotanie.

- Do armii? Przeczacy ruch glowa.

- Nie, do marynarki.

- Nie byl chyba taki miody, zeby jeszcze sluzyé w rezerwie. Sierzant
poczerwienial na twarzy.

- Jego zona, umierajagca matka i trojka dzieci tez sg tego zdania. Sukinsyn
dawno przeszedt w stan spoczynku, tak jak ja i potowa zatogi tego posterunku. Ale on
bez zadnego powodu dostal powotanie, psiakrew. Z tego, co styszalem, leci do Seattle,
zeby patrolowa¢ wody przybrzezne na granicy z Kanada. Goéwniane zajecie dla
takiego starszego faceta.

Co tu si¢ u diabta dzieje? - rozmyslat goragczkowo Carl.

- A moze mi pan powiedzie¢, kto przejatl jego sprawe? - zapytat. - Zabdjstwo
Merla Sawsona, wschodni Boston.

Sierzant mruknagl co§ w odpowiedzi 1 dat prawdziwy pokaz grzebania w
teczkach z dokumentami.

- Detektyw Picucci. Pierwsze pigtro po lewe;j.

Carl udal si¢ zgodnie ze wskazoOwkami na gore 1 spedzit kilka bezpro-
duktywnych minut w towarzystwie detektywa Grega Picucciego, ktory caty czas
kaszlal 1 wygladat tak, jakby do emerytury zostat mu najwyzej tydzien. Przejrzat sterte
akt i zerkajac na nie sponad grubych szkiet, oznajmit:

- Jest: Merl Sawson. Sprawa do umorzenia.



- Do umorzenia? Jak to? Przeciez zaczela si¢ tydzien temu!

Picucci zamrugat kilkakrotnie niczym z6tw probujacy znalez¢ droge do domu.

- Przykro mi, mtody cztowieku. Tak tu napisali: do umorzenia.

- Czy moze mi pan w takim razie powiedzie¢... Detektyw przerwal mu,
podnoszac reke.

- Zgodnie z obowigzujacymi przepisami powinien pan zglosi¢ zapytanie w
biurze rzecznika prasowego, na dole.

- Dobrze pan wie, Ze to strata czasu; trzeba tydzien czekaé, zeby chociaz
oddzwonili.

Odpowiedzig byto wzruszenie ramion.

- To juz nie moja sprawa. Sg przepisy. Ja zamierzam si¢ wycofac¢ i wyjechac
z tego paskudnego miasta z petng emerytura. Zawsze przestrzegalem przepisoOw i panu
tez to radze¢, mtody cztowieku.

Carl wstat 1 skierowat si¢ do wyjscia.

- W dupie mam przepisy - stwierdzil, ale byt pewien, ze Picucci go nie

styszal.

Zajechawszy do redake;ji ,,Globe”, zamierzal wiasnie porwac ze stotowki ubek
z kawa, kiedy nagle dopadla go Grace Hanratty. Krecita z dezaprobata glowa
zwieszajace si¢ na fancuszku okulary podskakiwaty jej na piersi.

- Przykro mi, Carl, ale nic nie znalaztam - rzucita gto$no, az kilkoro sie-
dzacych przy stolikach redaktorow spojrzato w ich strong. - Nic, ani $ladu.

- Jestes pewna, ze...

- Nie ucz mnie, jak mam wykonywa¢ swoje obowiazki - prychne¢ta z nie-
lakiem Grace. - Nic o tych ludziach nie wiadomo, dostownie nic. Potozytam list¢ z
powrotem na biurko. I nie zawracaj mi wigcej glowy, jesli nie be-dziesz miat czego$
bardziej konkretnego.

Niech to szlag! Z kawa w reku Carl skierowat si¢ do sali redakcyjnej. dookota
biurka dzialu miejskiego i rozpartego w fotelu George'a Dooleya zgromadzit si¢ maty
thumek. Dooley usmiechat si¢ szeroko. Jeremiah King, reporter przydzielony do
ratusza 1 ekspert od zagadek, znajdowatl si¢ w centrm uwagi: ludzie klepali go po
plecach 1 $ciskali mu rece. Carl popatrzyl po nich i glos Jeremiaha zadzwigczal mu
echem w glowie: ,,Przydziatowiec”. Morderca studentow.

Bobby Munson, jeden z reporteréw bez przydziatu, odtaczyt si¢ od grupy.



- Hej, Bobby - zawotal go cicho Carl.

- Tak? - Munson podszedt do niego z notesem w garsci. Pulchne palce miat
usmarowane atramentem i farbg drukarska.

- Co tam si¢ dzieje w miejskim? Kto§ ma urodziny? Bobby obejrzat si¢ przez
rami¢ i odpark:

- Nie, po prostu Jeremiah ma fart 1 tyle.

- Co to znaczy? Burmistrz uznal, ze nie kaze mu si¢ tak podlizywac? Bobby
usmiechnat si¢ potgebkiem.

- Nie. Sa wiesci z Albany: Pétnocno-Wschodni Okreg Wojskowy organizuje
pod koniec tygodnia wycieczke dziennikarzy na Manhattan. Pierwszy 1 raz od pigciu
lat. Jeremiah bedzie na niej reprezentowat ,,Globe”.

- A kto dokonat selekcji? ,,Globe” czy Albany? - A jak myslisz?

- Czyli ma kumpla w ratuszu.

- Albo wrogdw, ktorzy majg nadzieje, ze nie wrocl.

Carl spojrzat na rozeSmianego Kinga; zalowal, ze nie poznat go wczesniej,
stuzac w wojsku. Wtedy przynajmniej takich palantow zatatwialo si¢ od reki - na
przyktad tokciem w szczeke.

- Jest bardzo z siebie zadowolony.

- Moze i tak, aleja bym sobie chetnie darowat taka wycieczke.

Carl przenidst wzrok na Bobby'ego, ktoremu chyba zrobito si¢ wstyd, ze tak
mowi.

- Daj spoko¢j, Bobby, kto by nie chciat polecie¢? Munson zdecydowanie
potrzasnal glowa.

- Nie, pickne dzigki, ale nie. To martwa wyspa. Widzialem juz co$ takiego 1
ten jeden raz mi wystarczy.

- Byle$ na Manhattanie?

,, Bobby spuscit wzrok i zagapit si¢ na wlasne buty.

- Nie. Ale w 1962 roku miatem szesna$cie lat. - Munson spojrzat Carlowi w
oczy. Twarz miat §ciggnieta grymasem bolu. - M¢j staruszek stuzyt w marynarce, w
bazie Guantanamo. Na Kubie. Mnie z mamg ewakuowali 22 pazdziernika, razem z
tysigcami innych zon i dzieci 1 personelem pomocniczym. Wsadzili nas na ,,Duxbury
Bay”. - W oczach Bobby'ego pojawily si¢ tzy. - Nawet nie zdazyliSmy si¢ z nim
pozegna¢: mieliSmy godzing, zeby si¢ spakowaé. Trzy dni pdzniej zawinglismy do

Norfolk, a potem wybuchta wojna 1 znéw musielismy si¢ ewakuowac, bo bali sie¢, ze



baza wojskowa bedzie celem ataku. Zamieszkaliémy u rodzicow taty w Kentucky i
tam wtasnie dowiedzieliSmy si¢, ze Rosjanie 1 Kubanczycy zajeli Guantanamo. Nic
wiecej nie wiem. Niech sobie Jeremiah jedzie na t¢ cholerng wymarla wyspe. Ja nie
mam ochoty.

Bobby odszedt do siebie, a Carl udat, Ze zainteresowat go lezacy na biurku
,Globe” sprzed tygodnia. Gdziekolwiek si¢ cziowiek ruszy, gdziekolwiek spojrzy,

wszedzie straszg dziesiecioletnie duchy.

Przerzucit wszystkie papiery, ale nie znalazt otrzymanej od Sawsona listy
nazwisk. A przeciez ta cholerna Grace mowila, ze potozyla jg na biurku. Popatrzyl po
sasiednich stanowiskach, a kiedy przekonat si¢, ze wszyscy starannie go ignoruja,
wyjal z wewnetrznej kieszeni kurtki kawatek bialego papieru z nadrukiem ,,Stewart
Thompson”. Tuz obok niej spoczywato zaproszenie J.F.K. i identyfikator Merla, ale
ich nie ruszal. Wykrecit podany na wizytdwce numer.

Po trzecim dzwonku kto$ podniost stuchawke.

- Stucham? - zabrzmial meski glos.

Carl wyprostowal si¢ na krzesle i przycisngl sluchawke do policzka, zeby
zaghuszy¢ stukot dalekopisow 1 maszyn do pisania.

- Czy mogg rozmawia¢ ze Stewartem Thompsonem? Chwila ciszy.

- A czy mogg wiedzie¢, kto mowi?

- Przyjaciel Merla Sawsona - odpart Carl po btyskawicznym namysle. Diuga
cisza zakonczona chrzaknigciem.

- Moze pan powtorzy¢?

Przyjaciel Merla Sawsona.

A mogg pozna¢ panskie nazwisko?

- Moje nazwisko nie jest w tej chwili istotne. Chcialbym rozmawiaé z...
Trzask. Rozmowca si¢ roztgczyt.

- Ty balwanie! - zaklagt w duchu Carl. - Ty durny dziennikarzyno! Trzeba
byto powiedzie¢ ,,Caz, Caz Cynewski”. Kretyn!

Tym razem telefon zadzwonil dwadziescia pi¢¢ razy, zanim Carl odlozyt
stuchawke. Sprawdzit numer na wizytowce i1 sprobowat jeszcze raz. Tym razem
doczekat si¢ reakcji juz po pierwszym dzwonku.

- Halo? Mowi... - przerwal i stuchal z niesmakiem, jak nagrany na ta§mie

kobiecy glos informuje go, ze ,,abonent jest czasowo niedostepny”.



Z wsciektoscig rzucit shuchawke. Cholera jasna! Trzeba bylo najpierw
pomysle¢, a dopiero potem dzwonié, glabie! Jeszcze raz przyjrzat sie wizytowcee:
tajemniczy Stewart Thompson, ktory nie udziela odpowiedzi i nie odpowiada na
telefony. Nawet na powtarzajace si¢ telefony. Ale dwoch rzeczy nie mogt ukry¢.

Jedna z nich byt brytyjski akcent.

A drugg charakterystyczny wysoki glos, ktory Carl catkiem niedawno styszat -
w meskiej toalecie brytyjskiego konsulatu.

Zjadl szybki lunch z Jackiem Burnsem w Bel-Aire, starej, mieszczacej si¢ w
aluminiowym kontenerze jadlodajni, ktora przetrwala lata pigédziesigte i
sze$cdziesiagte, a teraz obstugiwala kierowcow ciezarowek, licznie zmierzajacych do
Bostonu i na Pomocne Wybrzeze.

- Znasz kogo$ w angielskim konsulacie? - zagadnal Carl Jacka przy jedzeniu.

- Chyba nie, do cholery! Nie wydaje mi si¢, zeby rozdawali wizy imigracyjne
krytykom muzycznym. A czemu... Ach, pracujesz nad czym$ nietypowym, prawda?

- Mozna tak powiedzie¢. - Carl zastanawiatl si¢, ile wlasciwie moze po-
wiedzie¢ Jackowi. - Powiedzmy, ze mam material, ktory jako§ tam wigze si¢ z
konsulatem.

- George ci go nagrat? - spytal ostrym tonem Jack. - Jezu Chryste, nawet mi
nie mow: to ma zwigzek z tym morderstwem, prawda? I z tym tekstem, ktory ci
wycieli?

Strach w oczach Jacka nie umknat uwagi Carla. - Moze tak, ale...

- Zapomnij o tym, i to juz! Zapomnij o wszystkim, co ma zwigzek z tym
zabdjstwem, z konsulatem 1 twoja zdjeta notka. Napisz jakis duzy tekst o Halloween
albo tyzwiarzach w Public Garden. Na zdrowie ci to wyjdzie.

- Dam sobie radg, Jack.

- Moze i tak, ale lubie ci¢ 1 brakowatoby mi ci¢ w redakcji. Nie chciatbym,
zeby z tego powodu powolali ci¢ do czynnej stuzby 1 wystali do Omaha. Postuchaj
mojej rady i nie wkurzaj tych z wierchuszki.

Carl uniost widelec, rozmyslajac o nocnym spotkaniu z gangiem.

- Nie wiem, czy nie spoznites si¢ ze swojg radg, Jack.

Kiedy wrocit do redakcji, kto$ czekat na niego na dole. Wszedt do budynku od

strony Morrissey Boulevard 1 w holu zastal Sandy Price w bragzowych spodniach 1



dhugim skorzanym plaszczu $ciggnigtym mocno w pasie.

- Nareszcie jestes$ - stwierdzila z uSmiechem. - Wpadtam wyciagna¢ ci¢ na
lunch, ale sp6znitam si¢ dostownie o kilka chwil.

Carl tez si¢ uSmiechnat; naprawde ucieszyt sie na jej widok.

- Przykro mi, ze ci¢ rozczarowalem, tym bardziej ze chyba zaraz rozczaruje
ci¢ ponownie: musze pedzi¢ na gore, do redakcji.

- Moge zabrac si¢ z toba? Chciatam ci¢ o co$ zapytac.

Wijechali winda na pigtro. Kiedy weszli do sali redakcyjnej, z jej halasem,
biurkami i dalekopisami, Sandy si¢ rozesmiata.

- Stowo daje, redakcje gazet niewiele si¢ rdznig, czy z tej, czy z tamtej strony
Atlantyku.

- U nas mowi si¢, ze redakcje pracuja na piwie, szlugach i kawie. W
,»limesie” tez tak jest?

- Z wyjatkiem kawy. Po potudniu pijamy herbate 1 zagryzamy biszkoptami.

Carl prowadzit Sandy do swojego biurka, nie zwazajagc na ciekawskie
spojrzenia, jakie na siebie $ciggaja. Do diabla z nimi wszystkimi, uznat. Usiadla przy
nim, polozyta sobie torebke na kolanach i zaczgta:

- Jeszcze raz chce ci podzigkowac za wspdlnie spedzong niedziele. To byl
cudowny dzien. Tyle si¢ dowiedziatam... A potem wszystko popsutam, zasypiajac.
Dzigki za liscik, a zwlaszcza za to pozegnanie.

- Nie masz za co przepraszac - uspokoit ja Carl. Znéw z cata moca podziatata
na niego gladkos¢ jej skory 1 uroczy usmiech. - Cieszg si¢, ze co$ na tym skorzystatas.

- A i owszem. - Podala mu wyjeta z torebki cienka koperte. - Masz. Sandy
Price zawsze dotrzymuje stowa. To czek za dzien pracy dla ,, Timesa”.

Przez chwilg myslat o tym, zeby unie$¢ si¢ honorem i odmoéwic, ale jego konto

w banku nie rozumialo pojecia honoru.

Dzi¢ki - powiedzial i wzigt od niej kopertg. Sandy ztozyta rece 1 oparta je na

torbie.
- Dobrze, ta sprawa jest zatatwiona, a ja mam dla ciebie nast¢png propozycjg.
- Shluzbowag, jak mniemam.
- Naturalnie ze stuzbowg - przytakneta z btyskiem w oku. - Umiesz robié¢
zdjecia?

- Do fotoreportazu?

- No tak, oczywiscie. Zdjecia do gazety.



Nie odrywat od niej wzroku, chociaz zdawat sobie sprawe, ze obserwuje go co
najmniej kilkanascie par oczu.

- Pewnie. Swego czasu pstrykatem troche takg zwykla lustrzanka; pewnie
kazdy w redakcji mial aparat w rekach. Ale nie mam pojecia o obrobce. Zostawiam ja
tym magikom z ciemni.

- Jak ja ci¢ dobrze rozumiem... No dobrze, oto moja propozycja. Zostatam
zaproszona do udzialu w dziennikarskiej wycieczce na Manhattan; wojsko od lat nie
wpuszczato tam cywiléw. Pamictasz, co ci méwitam w konsulacie? Ze przed
wyjazdem znajde sposob, zeby dosta¢ si¢ na Manhattan. Uwierzylbys? Znalaztam si¢
we wlasciwym miejscu o wlasciwej porze.

Carl przypomniat sobie 1zy w oczach Bobby'ego Munsona i1 uznat, ze powinien
zareagowac uprzejmie.

- Rozumiem; musisz by¢ naprawde szczgsliwa.

- 0y, tak; moi pracodawcy sa bardzo podekscytowani. Za tydzien szykuja
miejsce na specjalny raport ze Stanow 1 kazali mi zaja¢ si¢ rOwniez strong wizualng
przedsigwzigcia. Mam wynajaé fotografa, wigc pomyslatam, ze skoro juz pracowale$
dla ,,Timesa”, sprawdzites$ si¢... Czemu nie? Mam przeczucie, ze to bedzie wspaniala
wycieczka.

Szlag by trafit ten jej uSmiech, t¢ pewnos$¢ siebie 1 przekonanie, ze zapowiada
si¢ radosna przejazdzka, a nie wizyta w wymartym miesécie. Nie podobato mu sig¢ to,
co musiat jej odpowiedzie¢, ale nie miat wyboru.

- Obawiam si¢, ze nie moge z tobg lecie¢ - odrzekt 1 serce mu si¢ $cisneto,
gdy na twarzy Sandy odmalowalo si¢ rozczarowanie. - Nie zebym nie chciat, ale po
prostu nie moge. Przede wszystkim ,,Globe” wysyta wlasnego reportera i fotografa;
jestem pewien, ze nie byliby zadowoleni z mojego towarzystwa. Po drugie - nie dam
rady si¢ urwac z pracy, nawet zeby zrobi¢ cos$ na wlasng reke. Przykro mi, Sandy.

Kiedy zmarszczyta brwi, na czole zaznaczyty si¢ jej delikatne zmarszczki.

- Nie powinnam poméwi¢ z twoim szefem? Moze udatoby si¢ to jako$ uto-
zy¢. - Sandy odwrdcila si¢ i spojrzala po sali. - Do kogo mialabym si¢ zwrdcic?

Carl przesunat palcami po klawiszach maszyny do pisania.

- Wolalbym, zebys tego nie robita. Naprawde.

- Dlaczego? Nie chcesz zobaczy¢ Manhattanu? Wigkszo$¢ reporterow,
ktoérych znam, zrezygnowalaby z picia piwa do konca zycia, gdyby w zamian mogli

tam polecieC.



Carl nie wiedzial, jak jej to wytlumaczyc¢.

- Powiem to tak: moja pozycja w redakcji juz w tej chwili jest racze]
chwiejna. Wigkszo$¢ moich kolegéw po fachu uwaza, ze w ogole nie powinienem tu
by¢.

ZYozone rece Sandy ani drgnety.

- Co masz na mysli?

Carl powoli odwrocit sie, omidth wzrokiem redakcje, obserwujac szepczacych
mi¢dzy soba lub demonstracyjnie ignorujacych go dziennikarzy. Siedzacy przy
zestawionych w podkowe biurkach szefowie dziatow wykrecali szyje, zeby dostrzec
go ponad thumem.

- Czas na kolejng lekcj¢ - rzekt Carl. - Jest takie stowo, dos¢ powszechnie
uzywane, cho¢ rzadko mam okazj¢ je stysze¢. Czasem jednak zdarza si¢ ze kto$ si¢
przejezyczy 1 dowiaduje si¢, ze jestem przydzialowcem.

- Kim? - spytata zdezorientowana Sandy.

- Przydzialowcem - powtorzyl. Stwierdzi, ze nie potrafi oderwa¢ wzroki, od
jej spokojnych brazowych oczu. - Kiedy odszedlem z wojska, moglem jako
kombatant, wynaja¢ mieszkanie w dobrej dzielnicy za rozsadne pienigdze; moj status
weterana wojennego pozwolit mi rowniez ubiegac si¢ o pracg w ,,Globie”. Sg ludzie -
to znaczy, jest ich wigkszos$¢ - ktorym si¢ to nie podoba; mam na mysli zwlaszcza
tych, ktérzy w wojnie nie brali udziatu Takich jak ja nazywaja przydzialowcami i
twierdza, ze gdybym nie byt weteranem, nie zatapatbym si¢ do ,,Globe”; pracowalbym
w jakiej§ prowincjonalnej gazecie, piszagc o spotkaniach szkolnych komitetow
rodzicielskich i odpustach w miejscowym kosciele. A moze i to nie.

- I boisz sig, ze taki wyjazd...

- Dodatkowo ostabi moja pozycj¢ w redakcji - dokonczyt Carl. - Moze ,,boje
si¢” to za mocno powiedziane, ale ,,martwi¢ si¢” bytoby w sam raz Poza tym pracuje
nad artykutem, do ktorego udato mi si¢ zebra¢ jakie$ strzepy informacji i chciatbym
go skonczy¢. Sandy, to naprawdg Swietna propozycja...

Przerwala mu szybkim skinieniem glowy.

- Doskonale ci¢ rozumiem. Czasem mam wrazenie, ze najbardziej wredni 1
ztosliwi politycy zasiadajg nie w Izbie Gmin, lecz w redakcji ,, Timesa”. Nie mogg mi
darowac, ze dostalam te prace dzieki staraniom ojca, tak ze wcigz musz¢ potwierdzaé
swoje kompetencje, gonigc za coraz cickawszym materialem. Takim jak ten. - Wstala i

podata mu wizytowke. - To naprawde niepowtarzalna wycieczka, Carl, 1 strasznie



zaluje, ze nie mozesz ze mng jecha¢. Ale skoro tak, to przynajmniej po powrocie
postawie ci kolacje 1 bedziesz mégt mnie o wszystko wypyta¢. Podata mu reke.
Uscisnat ja, mowigc:

- Umowa stoi.

- Stoi.

Sandy wyszta z redakcji. Odprowadzit ja wzrokiem, sledzac kazdy jej krok.

Szukajac oldwka, natknat si¢ wreszcie na spisang przez Merla Sawsona liste
nazwisk. Lezata w §rodkowej szufladzie biurka opatrzona przypigta do niej odreczng

adnotacja:

Carl,

Tu masz wszystko, co udalo mi si¢ znalezé. Nie podoba mi si¢ to, czego sig
dowiedziatam, wiec podczas naszego publicznego spotkania dzis rano wolatam
wszystkiemu zdecydowanie zaprzeczyc.

Bardzo cie prosze, nie mieszaj mnie do swoich spraw, ale zycze ci powodzenia.

Nawiasem mowige, w 1960 roku bytam wolontariuszkq w sztabie Ken-
nedy'ego...

Grace

PS Prosze cie, zniszcz te kartke. Dzigki.
G.

Carl podniost na chwile wzrok, zeby sprawdzi¢, czy kto$ go nie obserwuje, ale
nikt si¢ nim nie interesowal. Odczepit napisang przez Grace karteczke, podarl ja na
drobne kawateczki i wrzucit je do stojacego na biurku na wpdt opréznionego kubka z
kawg. Zaraz potem wylal jg 1 wytrzasnat resztki do kosza na $mieci.

Zerknat na dostarczone przez Grace wycinki z gazet - niewyrazne fotokopie ze
starych numerow ,,Boston Globe'é6w”. Przy kazdym z nazwisk znajdowat si¢ wycinek

z podanego przy nim roku:

Q. DOOLEY 65
Jak podaly miejscowe wiladze, Quentin Dooley, osobisty asystent prezydenta
Johna F. Kennedy'ego, skazany w 1963 roku przez Trybunat do spraw Zbrodni

Wojennych, zostal w ubieglym tygodniu zastrzelony podczas proby ucieczki z



wiezienia federalnego w Leavenworth...

T. ISAACSON 65

Jak podaly agencje, Thomas Isaacson zmart w ubieglym miesigcu na atak
serca w wiezieniu stanowym Alcatraz w San Francisco. Isaacson by) pracownikiem
Departamentu Obrony i odsiadywat wyrok za przestepstwa popetnione podczas wojny

kubanskiej...

C. PORTER 68
Ubiegtej nocy, wkrotce po aresztowaniu, Clarence Porter - zastgpca asystenta
sekretarza obrony w administracji Kennedy'ego - zmarl na posterunku Zandarmerii

wojskowej...

N. DINITALE71

Ostatniej nocy w wypadku samochodowym na drodze numer trzy na potudniu
New Hampshire zgingt Nicholas DiNitale, dawny bliski doradca prezydenta Johna F.
Kennedy'ego. Do wypadku doszto podczas prowadzonego przez policje i zandarmerig
wojskowq poscigu. Funkcjonariusze usitowali aresztowal DiNitale, ktory w 1963
zostat osqdzony zaocznie przez Trybunat do spraw Zbrodni Wojennych i od tej pory
byt poszukiwany...

F.X. TILLEY 72

Jeden z ostatnich zyjgcych doradcow prezydenta Johna F. Kennedy'ego i
cztonek Komitetu Wykonawczego - ExCommu - ktory odpowiadal za fatalne
przygotowanie strategiczne wojny kubanskiej, zostal w sobote zastrzelony podczas
buntu wiezniow.

Frances X. Tilley odsiadywat wyrok w wi¢zieniu federalnym w Leavenworth,

gdzie wybuchty zamieszki...

Carl mial wrazenie, ze wszystkie wloski na karku stajg mu deba. Przypomniato
mu si¢ spotkanie z Merlem Sawsonem. Mowil, ze dzieje si¢ co$ strasznego, ze szykuje
si¢ afera, o jakiej §wiat nie slyszat... Carl za dtugo siedziat w kronice kryminalne;j,
zeby nie wiedzie¢, co jest grane: swiadkowie. Kto§ usuwat §wiadkéw, ktorzy znali

tajniki wybuchu najkrwawszej wojny w historii ludzkosci. Merl byt ostatnim z nich.



Wygladato na to, ze zwroécit si¢ o pomoc do Carla, potem do konsulatu brytyjskiego, a
teraz...

Wyczul, ze kto§ podchodzi do niego od tylu. Niedbatym gestem zastonit
jakim$ rachunkiem kartke z wycinkami.

- Panie Landry? - rozlegt si¢ za jego plecami glos, me¢ski, pewny siebie i
dziwnie znajomy.

- Stuicham? - Carl odwrbécit si¢ na krzesle i zamart ze zdumienia. Major
Cullen Devane, redaktor nadzorczy, z satysfakcja pokiwat glowa.

- Chciatbym, zeby poswiecit mi pan kilka minut - powiedziat.

I mingwszy biurko Carla, skierowat si¢ do swojego gabinetu. Nie odwrocit sie,
zeby sprawdzi¢, czy Carl idzie za nim.

W redakcji zapadia okropna cisza. W takiej chwili naprawde niewiele mozna
zrobic.

Odetchnat gleboko, wstat 1 udat si¢ w slad za majorem.
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Carl wszedt do biura Devane'a i zamknat za sobg drzwi. Major siedziat Z na
migkkim skorzanym fotelu obrotowym; gestem wskazal mu jedno z dwoch obitych
skorg krzeset stojacych przed biurkiem. Miat na sobie swoj tradycyjny ubior roboczy -
ciemnoszara kamizelke 1 spodnie od garnituru, biatg koszulg 1 granatowy krawat. W
rogu, na wieszaku, wisiata marynarka od kompletu. Zastony w oknach byly zasuniete,
tak ze pokoj rozswietlat tylko blask lamp z zielonymi kloszami.

Usiadt 1 spojrzal na Devane'a, ktory wlasnie otwierat szarg kartonowg teczke.
Na krotkich czarnych wlosach pojawialy mu si¢ juz pasemka siwizny; uszy miat mate,
przylegajace do czaszki. W stabym os$wietleniu jego skéra wygladata jak
nawoskowana. Carl przypomnial sobie nagle, ze kto§ mu méwit o dwoch kategoriach
oficerow, jakich spotyka si¢ w wojsku - tych, ktorzy sie licza, oraz tych, ktorzy si¢ nie
licza. Ci pierwsi spedzali zycie na polach bitew i poligonach, z Zolierzami -
wykonywali swoja robote i zmieniali $wiat; ci drudzy przesiadywali na tylach,
tworzac gowniane regulaminy, ktore z czasem stawaty si¢ podstawg ich istnienia.
Zdaniem Carla Devane zdecydowanie zaliczat si¢ do tych drugich - i to bez wzgledu
na to, jak wielka wtadze posiadt.

Na §cianie za plecami majora wisialy oprawione w ramki dyplomy, certy fikaty
1 zdjecia - na jednym z nich Devane z galowym mundurze odbierat jakis medal; na
innym usmiechat sig¢, $ciskajac dton generata Ramseya Curtisa.

Oficer podniost wzrok znad dokumentow.

- Panskie akta sg dos¢ interesujace, panie Landry - stwierdzit.

- To prawda.

Carl opart dionie na kolanach zdumiony, ze udaje mu si¢ zachowaé taki
spokdj. Wigc tak wyglada legowisko lwa... Obserwowal bacznie Devane'a -Jego
doskonale uszyta kamizelke, nieskazitelnie czysty gabinet, uprzatnigte biurko i ozdoby
na $cianach - 1 nagle poczut si¢ jak za dawnych czaso6w w armii, kiedy stawiat czoto
innym durnym oficerom. Odetchnat gieboko. Zapowiadala si¢ niezta afera.

- Spéjrzmy... - Devane odchylit si¢ w tyt, czytajac niskim, réwnym gltosem: -
Carl Martin Landry, urodzony w Newburyport w stanie Massachusetts 5 marca 1942
roku. Uczyt si¢ w miejscowych szkotach. Rodzice nie Zyja, siostra uznana po wojnie

za zaginiong. W wojsku od 1 maja 1960. Dwustopniowe szkolenie w piechocie. -



Devane popatrzyt na Carla 1 uniést brwi. - Oraz szkolenie w oddzialach specjalnych w
Fort Bragg, w Karolinie Potnocnej. Jestem pod wrazeniem.

- I bardzo dobrze.

- Po dalszym przeszkoleniu wystany za granice z przydzialem do Grupy
Doradczej w Republice Wietnamu Poludniowego. Kilka miesiecy stuzby: doradztwo i
szkolenie oddzialdow wojskowych Wietnamu Potudniowego. Musialo tam by¢
piekielnie goraco.

- Chwilami tak. Devane odwrdcit strone.

- Po wojnie razem z innymi doradcami wrécit pan do kraju i wraz z 24.
Dywizja Piechoty trafil na potudnie Kalifornii. Szes¢ lat shuzby w pomocy
humanitarnej. Proszg, skonczyto si¢ na pomocy humanitarne;.

Carl milczal, nie spuszczajac wzroku z twarzy majora. Devane odpowiedziat
mu niewzruszonym spojrzeniem.

- Przez rok lub dwa, bo panskie dokumenty tego nie precyzuja, stuzyt pan w
Kalifornii w oddziatach specjalnych, w grupie uderzeniowej ,,Coven”. Mogtby pan
co$ wiecej powiedzie¢ o swojej stuzbie w tym okresie?

- Nie.

- Podano tu, panie Landry, iz brat pan udziat w kilku niezwykle ciekawych
kampaniach na terenie Kalifornii: operacja ,,Thrasher”, operacja ,,Kilroy”... Operacja
»Phoenix”. Co to byly za akcje?

No prosze... Carl stwierdzil, ze rgce wcale mu si¢ nie trzgsa, a glos brzmi
czysto 1 wyraznie:

- Po odejsciu ze stuzby podpisatem standardowe zobowigzanie do zacho-
wania tajemnicy. Obawiam si¢, ze nie mog¢ zaspokoi¢ panskiej ciekawosci.

Devane u$miechnat si¢ potggbkiem.

- Operacje ,,Thrasher” 1,,Kilroy” mialy miejsce wiosng 1960 roku na granicy
z Meksykiem. Meksykanskie gangi, ztozone po czeéci z emerytowanych zohierzy,
napadaty na zalozone na wschod od San Diego obozy uchodzcéw. Pan i panscy ludzie
przenikneliscie do Meksyku nielegalnie, rzecz jasna, 1 zneutralizowaliscie
napastnikéw. Mam racj¢?

Carl nie odpowiedziat. W pamigci jak zywe stanelo mu tamto stonce, wiejacy
od San Diego wiatr, niosacy odor sadzy i rozktadu, 1 zimny pustynny wiatr; posuwali
si¢ na potudnie, $Smiertelnie przerazeni, ze Meksykanie zdybig ich, zanim zdotaja

osiggna¢ swoj cel. Krotkie strzelaniny; eksplozje 1 pociski smugowe rozswietlajgce



noc.

Nie przestajac si¢ uSmiecha¢, Devane odsunat od siebie teczke.

- Ale naprawdg interesujaca byta operacja ,,Phoenix” - ciggnal. - Farmerzy i
mieszkancy wsi w potudniowej Kalifornii zaczeli si¢ laczy¢ w uzbrojone bandy,
samozwancza milicj¢. Nie podobat im si¢ pomyst lokowania pod ich bokiem obozéw
dla uchodzcow, nie przepadali za stanem wojennym 1 ztoscili ich Zohierze, ktorzy
konfiskowali plony i trzode, zeby wyzywi¢ swoich kumpli z miast. Celem operacji
»Phoenix” byta likwidacja przywodcoéw owych milicji: mieliscie ich uprowadzic.

- Czy ta wyliczanka ma jaki$ konkretny cel? - spytal Carl. - Czy po prostu
nalezy pan do tych facetow, ktorzy lubig stucha¢ wtasnego gltosu?

- Niech si¢ pan nie martwi - odpart Devane. Fotel zaskrzypiat cicho, gdy
major usiadt wygodnie;j. - Jej cel jest az nadto konkretny. Bo dopiero w czasie operacji
»Phoenix” panska kariera zaczyna si¢ robi¢ naprawde¢ interesujgca. Jakie§ klopoty
dyscyplinarne, potem rana w jednej z nocnych strzelanin, Purpurowe Serce i
przeniesienie do Sacramento. I tam dostaje pan prac¢ kancelisty - siedzi pan za
biurkiem i pisuje rozne duperele, a takze redaguje gazetk¢ w bazie. Tak doczekat pan
konca stuzby, a potem, w 1968 roku, trafil pan do ,,Globe”. - Devane ztozyt dionie i
pochylit si¢ nad biurkiem. - Niech mi pan powie, panie Landry: czy pracujac w
,,Globie”, niczego si¢ pan nie nauczyl? Nic a nic?

- Wiem, gdzie wygodnie zaparkowa¢ w centrum, jesli o to panu chodzi.

- Niezupehie. - Tym razem Devane postal mu wsciekle spojrzenie. - Chodzi
mi o panska prace, o postuszenstwo wobec szefa dziani 1 realizacje¢ jego zlecen. Tych
prawdziwych, a nie takich, ktére sam pan sobie przydziela. Panie Landry, dlaczego nie
zostawil pan w spokoju niezyjacego Merla Sawsona, do ci¢zkiej cholery?

Carl sporym wysitkiem woli zmusit si¢ do zapanowania nad glosem:

- Bo to przeciez tez informacja.

- Wilasnie ze nie. - Devane pokrecit gtlowa. - A wie pan dlaczego? Bo panski
redaktor powiedzial, Ze nie. I juz. I nic mnie nie obchodzi, czy jutro na gldéwnym placu
w miescie zobaczy pan radzieckich, czy kubanskich spadochroniarzy; jesli szef powie,
ze to nie jest wazna wiadomos$¢ 1 wysle pana na doroczne zebranie Boston Garden
Club powinno to panu wystarczy¢.

- Czemu $cigl pan moj tekst? - spytat Carl ciekaw, jak bardzo moze pro-
wokowa¢ Devane'a. - Dlaczego sprawa Merla Sawsona wigze si¢ z bezpieczenstwem

narodowym?



- Moja praca nie powinna pana interesowac, panie Landry.

- Ale interesuje, do diabta! I bedzie interesowac, poki pan $cina moje teksty,
nie wyjasniajgc swoich decyzji!

- Niech panu wystarczy, ze tekst zostal odrzucony - rzucit ostro major. - 1
prosz¢ postucha¢: niech pan przestanie interesowaé si¢ zgonem Sawsona. Czy to
jasne? W jego zabdjstwie nie ma niczego niezwyktego. Niech pan sobie odpusci.

Carl w milczeniu obserwowat gladka, rumiang twarz Devane'a; redaktor
nadzorczy wygladatl mu na czlowieka, ktory mogtby wyda¢ wyroki $mierci na ludzi z
listy Merla Sawsona - wysoko postawionych urzednikow panstwowych z czaséw
wybuchu wojny kubanskiej. A wszystko przez te dwa magiczne stowa:
bezpieczenstwo narodowe. Co za kra;j!

- Za kogo pan si¢ wlasciwie uwaza, co? - méwil dalej Devane. - Czyzby
nalezal pan do tych zwariowanych wyznawcéw kultu Kennedy'ego? Chce pan na
nowo pisac histori¢? Cos panu powiem o historii. - Z szuflady biurka major wyjal plik
spigtych papierow. - Niech pan to w wolnej chwili przeczyta: to artykul, ktoéry przed
paru laty napisalem do ,,Army Timesa”. Przed chwilg rozmawialiSmy o tajnych
operacjach wojskowych; styszat pan o operacji ,,Mongoose”?

Carl z namystem pokiwat glowa.

- CIA podjeto na Kubie dziatania przeciw Castro zaraz po tym, jak przejat
wiadze.

- Niezupelnie, panie Landry: zaraz po tym, jak Kennedy zyskat pelni¢ wia-
dzy. Po tym, jak zostal upokorzony w 1961 roku w Zatoce Swin, wraz z bratem
postanowili pozby¢ si¢ Castro. W tamtych czasach nikt nie mogl bezkarnie upokarzaé
Kennedych - zawsze wyrownywali rachunki. I to wiasnie chodzitlo w ”Mongoose”, nie
o spalenie upraw trzciny cukrowej czy zatopienie kilku todzi patrolowych. CIA miata
sprzatna¢ Castro. - Devane machnat papierami. - I o rym wlasnie napisatem: s3 tu
migdzy innymi wywiady z bylymi funkcjonariuszami CIA 1 urzednikami
Departamentu Obrony. Kennedy tak si¢ wkurzyli na Castro, ze na Karaibach otworzyli
regularne biuro zabojcéw. Chcieli go zlikwidowaé, nie raz i nie dwa. To wiasnie takie
traktowanie Castro pchnelo nas do trzeciej] wojny $§wiatowej. Czy o to panu chodzi,
Landry? Az tak lubi pan Kennedych?

- Jestem tylko dziennikarzem.

- Czyzby? Tylko dziennikarzem? Chyba jednak nie. Czego pan naprawde

chce?



Carl poczut nagle, ze czara goryczy przepeknia sie, jakby sttamszona pod zbyt
wielkim ci$nieniem para nagle uderzyla w zawor.

- Tak jest, tylko dziennikarzem; bardziej ja jestem dziennikarzem niz pan
redaktorem. Bo pan wie, kim pan naprawdg jest, prawda, Devane? Takich jak pan
nazywaliSmy w Sajgonie, Bakersfield i Tijuanie Kuzkami, kutasami z kancelarii. Jest
pan ograniczonym umyslowo pochlebca, ktory w dupie ma Zohierzy, dowodztwo 1
wszystko inne. Chodzi panu tylko o to, zeby regularnie odbija¢ karte w zegarze,
jezdzi¢ po $wiecie i robi¢ sobie zdjecia, jak catuje pan generata w dupe.

Twarz Devane czerwieniata z kazda chwila.

- Niech si¢ pan lepiej zamknie, sierzancie Landry. Moge powota¢ pana do
czynnej stuzby 1 za tydzien bedzie pan sprzatat latryny w obozie dla uchodzcow w
New Jersey.

Carl roze$miat si¢ na cate gardlo, zadowolony z reakcji, jakg wywotlal.

- No prosza, kolejny znak firmowy prawdziwej Kuzki: nie boi si¢ straszy¢ i
grozi¢. Wiekszo$¢ zotierzy probuje odwalaé pozyteczng robotg, a tacy jak pan kraza
nad nimi niczym s¢py, zeby podgryza¢ ich przy kazdej okazji. Alez musi by¢ pan
dumny ze swojego munduru!

- Dos¢ tego. - Glos Devane'a wyprany byl z wszelkich emocji. - Jest pan
wolny. Za niewypetnianie polecen redaktora zostaje pan do konca tygodnia
zawieszony w obowiazkach reportera, bez prawa do wynagrodzenia. Do poniedziatku
nie chce pana widzie¢ na oczy. Czy to jasne?

Carl wstat.

- Roéwnie jasne jak panski §wiecgcy nochal. Wychodzac, nie zamknal za sobg

drzwi.

Przysiadt na chwile przy swoim biurku, czekajac, az sptynie z niego cale
napigcie. Oto stawit czolo samemu Wielkiemu Demonowi, dostat KK - a tymczasem
wcigz tu byl, pracowat w ,,Globie”, zamiast od reki dosta¢ powotanie i jutro stawic si¢
w koszarach przy State Street. W redakcji panowata okropna cisza; kto$ po drugiej
stronie pokoju z wahaniem stukat w klawisze maszyny do pisania, pomrukiwaly
nieregularnie pracujace dalekopisy, ale poza tym nic si¢ nie dziato. Carl stwierdzil, ze
nie jest w stanie oglada¢ twarzy swoich kolegow; ciekaw byl, co mys$la i czuja, i
podejrzewal, ze w ich sercach strach - przed tym, co si¢ stato - walczy o prymat z ulga

- Ze nie im si¢ to przytrafito.



- Carl? - rozlegt si¢ cichy glos.

Zignorowat go, zadowalajac si¢ obserwacja swego zabalaganionego biurka.
Czut ztosliwg satysfakcje na mys$l o tym, ze teraz przez tydzien nie bedzie musiat tego
balaganu oglada¢. Dostal tydzien bezptatnego urlopu - tak wilasnie powinien si¢
zapatrywaé na przymusowa przerwe w pracy, ale cos $ciskalo go za gardto: niepoko;.
Co dalej? Podaza¢ dalej tropem sekretu Merla Sawsona? Czy to w ogdle mozliwe?

- Carl?

Podniostszy wzrok, ujrzal stojacego przy biurku George 'a Dooleya - i prawie
roze$mial mu si¢ w twarz. To dopiero przerazajace! Zosta¢ wezwanym na dywanik do
Devane'a - zdarza si¢, zwlaszcza ostatnio, ale zeby szef dzialu sam przyszedt do
twojego biurka? Nie do wiary! Bylo si¢ czym martwi¢, bo George nigdy nie krecit si¢
po redakcji: pracownicy zawsze przychodzili do niego, wzywani dono$nym rykiem.

- Mozemy porozmawia¢, Carl? - George rozejrzal si¢ po sali. - U mnie? Carl
skinat glowa.

- Chyba mam dzi$ dobry dzien na oficjalne spotkania.

W gabinecie George'a usiadl i poczul, Ze jest okropnie zmegczony. Dooley zajat
miejsce naprzeciwko. Przesungt dionmi po blacie biurka, wzigt do reki zdjecie
siostrzenicy, odtozyt je i spojrzat na Carla.

- Przykro mi z powodu tego, co si¢ stato. Devane powiedziat mi dzi$ rano, co
zamierza; probowalem go za wszelkg cen¢ powstrzymac, ale nic z tego. Przykro mi.

Carlowi nagle gltowa zaczgta okrutnie cigzy¢, jakby zrobita si¢ za duza na jego
watle ramiona. George, ktory za co$ przeprasza? Nigdy wczesniej nie widzial czegos
podobnego 1 poczut nagly przyptyw zyczliwosci dla szefa dzialu. Nie przeszkadzato
mu w tej chwili, ze zostal zawieszony.

- Jak to wlasciwie jest? Zostalem zawieszony za niewykonywanie polecen
czy za drgzenie sprawy Merla Sawsona?

George potozyt dtonie ptasko na biurku.

- Zostale$ zawieszony, bo redaktor nadzorczy tak chciat. Zahuje, ze musze ci
to powiedzied, ale taka jest cholerna prawda.

- Z pewnoscia.

Szczeknela otwierana szuflada i George wyjat butelke jacka danielsa. Obok
postawit dwie szklanki.

- Masz ochote na drinka?



Carl na nic wtasciwie nie mial ochoty, ale uznal, ze nie nalezy marnowaé
okazji.

- Chetnie.

Nalewajac whisky, George mowit dale;j:

- Nie lubi¢ tego mowié, Carl, bo po takim tek$cie ludziom woda sodowa
uderza do glowy i1 schodza na psy, ale tobie to powiem: jeste§ jednym z moich
najlepszych ludzi. Wiem, ze ludzie w redakcji nazywajg si¢ przydzialowcem; staram
sie z tym walczy¢, kiedy tylko moge. Jeste§ dobry w tym, co robisz.

Pchnat jedng szklaneczke po blacie do Carla, ktéry wziagl ja w dlon, nie
wierzac wlasnym uszom. Pociagnal jeden tyk ze szklanki, potem nastgpny.

- Herbata? - zdziwit si¢. - Trzymasz w biurku butelk¢ po whisky napetniong
herbatg?

Dooley z usmiechem pokiwat glowa.

- No jasne. A co, myslates, ze pij¢ w pracy? Tamte dni mingty bezpowrotnie,
a wraz z nimi moja watroba. - Jednym haustem opréznit szklanke i1 nalal sobie
nastepng. - Wiele dni mingto. Kiedy$, w latach piecdziesigtych 1 na poczatku
sze$édziesiatych, gdyby kto§ mi powiedziat, ze bedziemy tolerowac biezaca cenzure w
gazecie, wySmiatbym go. Kto by pomyslat, ze bed¢ pracowal w redakce;ji, gdzie jakis
majorzyna bedzie mi dyktowat nie tylko co pisaé, ale tez co robi¢ z ludzmi... Jezu
Chryste! - Zapatrzyt si¢ na szklanke i1 przesunat ja kawalek po blacie. - Chociaz
przyznaje, ze z poczatku zapowiadato si¢ to sensownie. Na poczatku wojny. Bytes
wtedy za granica, prawda?

- Tak.

- Jak si¢ dowiedziate$ o wojnie?

- Z radia. Shuchalismy BBC i Glosu Ameryki. Mialem wrazenie, ze to
wszystko dzieje si¢ tak daleko, ze nie moze by¢ do konca prawdziwe...

- Ha! - George pociagnat solidny tyk herbaty. - Z miejsca, gdzie si¢ znajdo-
watem, wszystko wygladalo az nadto prawdziwie. - Gestem wskazal znajdujacg si¢ za
drzwiami gabinetu redakcj¢. - Pracowatem w serwisie, sczytujac na biezaco depesze
AP 1 UPIL: najpierw doniesienia o rakietach, potem przemdwienie Kennedy'ego,
spotkania w ONZ, zdjecia z U-2; blokada Kuby; przerzut wojska na Floryde;
powotanie rezerwistow do shuzby. To byt straszny czas. Mialo si¢ wrazenie, ze
dzwonki dalekopiséw beda brzgcze¢ bez konca, co chwila.

Carl przypomniat sobie zadymiony, goracy bar w Sgjgonie, w dzielnicy Thong



Qui, kilka przecznic od dowodztwa Grupy Doradczej. Przesiadywali w nim do p6zna
w noc, stuchajac wiadomos$ci. Szczegodlnie zapadl mu w pamigé spocony, otyly
zomhierz z Florydy: siedzial zawsze najblizej radia, zut zgaszone cygaro 1 pit okropne
piwo marki 66. Jakzez on si¢ nazywal? Jako$ na K... Kyle? Tak, wtasnie tak: Kyle.
Nabijat si¢ z Kennedy'ego, zastanawiat si¢, czy J.F.K. ma dos$¢ ikry, zeby raz na
zawsze rozprawic si¢ z Castro. C6z, nigdy si¢ tego nie dowiedzial.

- Niewiele wtedy spalismy - rzekt Carl. - W tamtej strefie czasowej serwisy
wypadaly w srodku nocy.

- MyS$my tez si¢ nie wysypiali - odpart cicho George. - Az przyszedt ten
weekend, w ktorym zestrzelili naszego U-2 1 rozpetalo si¢ pieklo. Dzwonki
dalekopisow si¢ poprzepalaly. Nasze lotnictwo zbombardowato wyrzutnie rakiet,
zaczeta si¢ inwazja 1 Kubanczycy rzucili atomoéwki na nasze oddziaty desantowe.
Dzyn, dzyn, dzyn! Kazde ,dzyn” oznaczalo wiadomos$ci jeszcze gorsze od
poprzednich: z Kuby startuja rakiety; radzieckie bombowce przelatujg nad biegunem 1
Kanadg; bomby spadaja na Floryde, Waszyngton i Nowy Jork; uderzenie odwetowe i
wszystkie rosyjskie miasta - Moskwa, Minsk, Wiadywostok, wszystkie - zmiecione z
powierzchni ziemi. - George spojrzat smetnie na Carla. - Tamtej nocy ludzie ustawili
si¢ w kolejce pod redakcja, a my co godzing drukowali§my nowg pierwsza strone.
Ciezarowki nie mogly rozwiez¢ gazet, bo wszyscy chcieli od razu, nie czekajac,
poznaé naj$wiezsze wiadomosci. Telewizja nic nie nadawata, a radio gtownie trzesz-
czalo, wigc gazety byly najlepszym zrodtem informacji, chociaz uzaleznionym od
dalekopisow. Dzien czy dwa pdzniej dowiedzieliSmy si¢, ze wladze przejat generat
Curtis, ktory doprowadzil do zawieszenia broni; kiedy przyszli zoknierze i zacze¢li nam
dyktowaé, co mozna, a czego nie mozna publikowaé, z poczatku miato to rece i nogi.
Nie chcieliSmy szerzy¢ paniki i powiela¢ plotek, tym bardziej ze trzeba byto
zamieszcza¢ informacje o dostepnych schronach, dystrybucji zywnos$ci 1 mase tego
typu rzeczy.

Carl napil si¢ jeszcze herbaty - smakowata paskudnie, jakby z rok juz spedzita
w butelce - ale George czgstowatl nig ze szczerego serca. Nigdy by si¢ nie spodziewal,
ze Dooley naprawdg jest wlasnie taki.

- A kiedy przestato mie¢ rece 1 nogi? George pokrecit glowa.

- Tego nikt nie wie. Jasne jest tylko, ze mingto dziesie¢ lat, cata dekada;
wydawatoby si¢, ze sytuacja powinna niebawem wréoci¢ do normy, a wiesz, co ja

mysle? Ze nie dozyje chwili, kiedy ,,Globe” stanie sie na powrdt normalng gazets. -



Przesunat palcem po krawedzi szklanki. - Za kilka tygodni obywatele tego kraju
wybiorg burmistrza Nowego Jorku na prezydenta dlatego, ze obieca im zachowanie
obecnego stanu. Bedzie prezydentem przez osiem lat, a potem ci, ktorzy naprawde u
nas rzadza, wskaza nastgpnego kandydata, ktory bedzie mowit doktadnie to samo. I
tak do konca stulecia bgdziemy z rozkosza wybiera¢ sobie nowych dyktatorow. A
mozna by pomysle¢, ze powinni§my si¢ czegos nauczyc.

Carl dopit resztke herbaty 1 odstawit szklaneczke.

- Powinni$my - przytaknat. - I niebawem si¢ nauczymy, ale nie dzi$. Dzi$
chyba powinienem i$¢ do domu.

- Idz, Carl. - George pokiwal gtowa. - I, na mitos¢ boska, zrob cos dla mnie.

- To znaczy?

- Zapomnij o tym catym bajzlu, dobrze? Wyjedz na wycieczke czy cos... Carl
si¢ usmiechnat; czut si¢ znakomicie.

- Przykro mi, stary, ale nie mam nastroju do wyswiadczania przystug.

Stonce $wiecito jasno; gdyby nie odor spalin i sadzy, w powietrzu unositby si¢
tylko ostry zapach suchych lisci, ktory zawsze kojarzyt si¢ Carlowi z dziecinstwem i
domem rodzinnym. Zamknat samochdd 1 wspomnienia wrocilty potezng falg: domek w
Newburyport, w ktorym mieszkat z siostrg i rodzicami; budowanie zimg umocnien ze
$niegu na podworku i zagrzebywanie lalek Sarah; klejenie tédeczek z patykow po
lizakach i puszczanie ich na zalang woda z roztopow ulice - to na wiosng; dhugie,
gorace dni 1 chtodne noce tata, czasem wycieczki t6dkg na ryby, zaktadanie przynety
Sarah; 1 jesien - zeschte liscie, dym, kowbojski kostium na Halloween - i Sarah obok
niego, przebrana za wrdozke z bajki...

A potem Kalifornia, po wojnie: telefony nie dzialaja, system pocztowy
przeciazony, brak wiadomosci o rodzicach 1 siostrze i dopiero w 1963 roku telegram z
Czerwonego Krzyza 1 pierwsze wiesci o ojcu i matce... Ten telegram: dwa zdania,
ktére nie dawaty mu spokoju, ktére czytal wcigz na nowo, bez konca, nie mogac
uwierzy¢ w wypisane na formularzu stowa.

- Szlag by trafit ten dzien - mruknat 1 odszedt od samochodu. Skrecit w za-
utek, mijajgc pojemniki na $mieci. Zrobito mu si¢ zimno i dziwnie na mysl, ze ani
jutro, ani pojutrze, ani przez nast¢pne kilka dni nie b¢dzie miat nic do roboty. Mogt
traktowaé te przerweg jak bezptatny urlop, ale jako$ za szybko si¢ to rozegrato i

dziwnie si¢ z tym czut. Co zrobi¢ z takg ilo$cig wolnego czasu? Moze powinien



wréci¢ do sprawy Merla Sawsona? Albo dowiedzie¢ si¢, kim jest Stewart Thompson?
Popracowac¢ nad ksigzka? No, to nawet nieglupi pomyst...

- Hej, Carl! - dobiegt go czyj § teatralny szept. - Zaczekaj no chwilka, co? Po
schodach prowadzacych do piwnicy sasiedniego domu wygramolit si¢

mezczyzna w starym ubraniu i kaloszach do kolan - nie kto inny jak Dwuto-
nowiec, 1 to bardzo podenerwowany Dwutonowiec, bo podchodzac do Carla,
niespokojnie rozgladat si¢ na boki. Nie miat ze sobg wozka na zakupy, co byto bardzo,
naprawd¢ bardzo dziwne. Zdrowym okiem staral si¢ ogarna¢ cala okolicg
jednoczesnie. Przysunat si¢ bokiem do Carla i dodat:

- Musze przyznac, ze jest mi przykro.

- Dlaczego?

- Bo datem im wej$¢.

Carl poczul, jak wracajg ciarki, ktore czut ostatnio u Devane'a w biurze.

- O kim mowisz? O tych facetach, ktorzy wczesniej si¢ tu juz krecili?
Nerwowe skinienie glowy.

- O tych samych. Eleganccy, grzeczni, w garniturach. Przyszli tu jak do siebie
i zaczeli grzeba¢ w $mieciach. Wyobrazasz sobie? Tacy goscie, a przeszukuja
$mietnik! Przeciez to moja robota! Ja si¢ tym zajmuje!

- Alez oczywiscie, oczywiscie, Williamie. - W tym momencie Carl rowniez
nerwowo zaczal rozglada¢ si¢ po zautku. Z Comm Ave dobiegat zgietk ruchu
ulicznego, dzwiek syren i klaksonow. - Co potem robili?

- Tacy dobrze ubrani... Poszli do ciebie, do twojego mieszkania, ot co! Tak
mi si¢ przynajmniej wydaje. Gtéwnym wejsciem weszli; musieli mie¢ chyba klucz czy
jak, bo na pewno nikt ich nie wpuscil. A potem widzialem, jak co$ si¢ rusza u ciebie w
mieszkaniu. Dhugo tak statem i patrzytem, co robig.

Carl podniost wzrok, starajac si¢ przenikng¢ ciemno$¢ za oknami.

- Dalej sg na gorze?

- Nie, na pewno nie. - Dwutonowiec przestgpowat niecierpliwie z nogi na
noge niczym pierwszoklasista, ktory czeka, az nauczyciel pozwoli mu wyj$¢ do
tazienki. - Liczytem ich, Carl: trzech weszto, a potem trzech wyszto. Wiecej ich nie
bylo. Ale weszli do $rodka i1 dlatego przepraszani. Naprawde mi przykro.

Dwutonowiec byt tak przybity tym, co si¢ stato, ze Carl nie wiedzial, jak si¢
zachowac.

- Nie przejmuj si¢, Williamie - rzekt. - To nic wielkiego. William wygladat



tak, jakby lada moment miat si¢ rozptakac.

- Nic wielkiego, akurat. Wy, dobrzy ludzie, wynaj¢liScie mnie do konkretne;j
roboty, 1 ja staram siejg wykonywacé, dzien w dzien. Patrze, co si¢ dzieje, przeganiam
réznych tobuzow, a teraz tego nie zrobitem.

Wyjal z kieszeni przybrudzong chusteczke ze zwigzanymi czterema rogami.

- Co to jest? - zaciekawit si¢ Carl.

- Pienigdze z ostatnich miesi¢gcy. - Dwutonowiec podnidst zawinigtko.
-Zbieram tu ¢wierc¢dolarowki, ktore od ciebie dostaje. Mam je wszystkie, co do jednej,
i teraz chce ci je oddaé, Carl. Nie zasluguje na nie.

Carl przyjat od niego paczuszke 1 delikatnie polozyt ja z powrotem na
pobliznionej dtoni Dwutonowca.

- Zastuguje pan na nie bardziej niz wszyscy inni ludzie, jakich znam, kapita-
nie. Prosze je przyjaé i o nic si¢ nie martwi¢, dobrze? Swietnie sie pan spisat.

- Przeciez wiesz, Carl, ze to nie w porzadku. Powinienem byt...

- Nie ma pan racji, kapitanie - przerwat mu Carl, podnoszac glos. - I dobrze
pan o tym wie. Pamigta pan szkolenie w piechocie, prawda? Co nalezy zrobi¢ w
przypadku napotkania przewazajacych sit wroga? Wycofaé si¢ i obserwowac. I to
wlasnie pan zrobit, kapitanie; tak nalezato postgpi¢. Zapracowatl pan rzetelnie na swoj
dzisiejszy zold. Proszg si¢ tego nie wypierac.

Dwutonowiec zastanowil si¢ chwilg nad tymi stowami.

- Zgadza si¢, tego mnie wlasnie uczono. Wiedziatem o tym; caly czas to
pamigtam. - Zmusit si¢ do uSmiechu, odstaniajac pozotkte zepsute zgby. - Stare
nawyki wcigz sg silne 1 przydaja si¢, nawet gdy cztowiek o nich nie mysli.

- Chyba tak wlasnie jest.

Dwutonowiec schowal zawiniagtko do kieszeni i ruszyl w swoja strong.

- Bede dalej wypelniat swoje obowiazki, Carl - rzucit na odchodnym. - Ale
uwazaj na siebie. Jacy$ goscie si¢ tobg interesuja, a ja naprawde bym nie chciat, zeby
co$ ci si¢ stato. Pamietaj: jak zawyja syreny, wyjdz przed dom, a ja ci¢ zabior¢ do
siebie. Nastepng wojne przetrwamy razem. Dobrze méwie?

- Pewnie - przytaknat Carl.

Niespiesznie wszedt po schodach; serce walito mu jak mlotem - nie dawata mu
spokoju mysl, ze Dwutonowiec w ktérym$§ momencie pomylit si¢ w rachunkach.

Moze wszechpotezni ,,oni” czekali na niego w pokoju, z kajdankami albo powotaniem



do wojska. Calkiem mozliwe, ze tak wiasnie bedzie. Otworzyt drzwi, wszedt do
mieszkania 1 juz po chwili poczut si¢ troche lepiej: byl sam. Moze Dwutonowiec po
prostu mial halucynacje.

Pomyszkowat troch¢ po mieszkaniu i szybko przekonal si¢, ze bezdomny
weteran wcale si¢ nie pomylit: kto§ byl u niego w mieszkaniu i je przeszukat. Ci
ludzie znali si¢ na robocie; nie zostawili po sobie zadnych ewidentnych §ladow, ale
zdradzily ich drobiazgi - niedomknigta szuflada, poprzektadane papiery na biurku...
Kto$ ztozyt Carlowi wizyte. Jesli szukali czego$, za co mozna by go zapuszkowac,
to... Pomacat si¢ po kieszeni: zaproszenie, identyfikator i wizytowka tajemniczego
Stewarta Thompsona byty na swoim miejscu. Podobnie jak lista nazwisk, opatrzona
teraz wycinkami z gazet.

W pokoju panowat ciezki zaduch, Carl otworzyl wigc okno i przysiadt na
kanapce. Co powinien zrobi¢? Objat si¢ rekoma za kolana i wbit wzrok w pusta $ciane
naprzeciwko. Z pewnos$cig zwrdcil na siebie uwage bardzo waznych osobistosci,
ktorych silne rgce siegaj g bardzo, bardzo daleko. Tak daleko, ze moga sobie pozwoli¢
na wlamanie w bialy dzief, zawiesi¢ go w pracy, a moze nawet nasta¢ na niego gang
sierocy - wtedy pod konsulatem, po pierwszym spotkaniu z Sandy. Wygladato to na
dziatanie Sekcji Z, jak zwykle skrytej w cieniu.

Co w takim razie mu pozostato? Ma zosta¢ przez tydzien w Bostonie i pro-
wadzi¢ prywatne $ledztwo? Wcale mu si¢ ten pomyst nie podobat, chociaz tyle juz
wiedziat o losie nieszczgsnego Merla Sawsona. Zewszad otaczali go potencjalni
wlamywacze 1 obserwatorzy, o ktéorych nie wiedzial nawet, co robig. Z réznych
szeptanych rozmow wiedziatl, ze Sekcja Z ma w zwyczaju sktada¢ niezapowiedziane
wizyty w domach swych przysztych ofiar: po rozpoznaniu terenu, dzien czy dwa
pbzniej zjawiali si¢ z nakazem aresztowania.

Wrécit myslami do spotkania z George'em. Co on takiego powiedziat?

Zeby zapomniat i wyjechal na wycieczke...

- A czemu by nie? - rzekl na gtos Carl i wyjat z portfela wizytowke. Wykrecit
podany na niej bostonski numer. Od razu kto$ si¢ zglosit, a wéwczas Carl poprosit o
przetaczenie do jednego z pokojow. Kiedy po trzecim dzwonku podniosta stuchawke,
przeszedt prosto do rzeczy:

- Sandy, méwi Carl. Dalej szukasz fotografa?
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Nie tak miato to wyglada¢, myslat Carl, stojac na chodniku przed swoim
domem. Ale Sandy nalegata.

- Tak si¢ cieszg, ze jedziesz ze mng, Carl - powiedziata przez telefon.
-Uczcijmy to jako$... Juz wiem: za godzing bede u ciebie, z kolacja pod pacha. Co ty
na to?

Pomyst ani troche mu si¢ nie podobatl, ale nie mogt jej tego powiedzied.

- Doskonale - odpart.

Nastepng godzing spedzil na goraczkowych porzadkach w mieszkaniu.
Wszystkie gazety zwingl w jeden rulon i wrzucit za kanape; ubrania pozbierat i
poupychat w szafach; umyl zalegajace w zlewie naczynia 1 sztuCce. Zajrzat do
gabinetu, obrzucil smetnym spojrzeniem walajace si¢ po podtodze papiery 1 olowki,
niedoczytane ksigzki, pokrecit glowa i zamknal drzwi. Tam musiatby sprzata¢ z
tydzien, a tyle czasu z pewno$cig nie miat.

Czekajac na jej przyjazd, sledzit wzrokiem mijajace go samochody 1 probowat
sobie przypomnie¢, kiedy to ostatni raz kobieta zaszczycita go swojg obecnoscia.
Sporo czasu uptyneto, prawda? Rok... Troche wiecej. To byta Monica, dziewczyna z
dzialu ogloszen. Lubita chodzi¢ do na wpot nielegalnych kin w Cambridge, ogladac
zagraniczne filmy z napisami. Miata tez okropny natog: kiedy skonczyli si¢ kochac,
palifa te paskudne brazowe papierosy. Zawsze prosil, zeby otworzyta okno - czy to u
niej na Beacon Hill, czy u siebie w mieszkaniu. Wszystko uktadalo si¢ §wietnie przez
pie¢ czy sze$¢ miesiecy, dopoki nie znalazta pracy w agencji reklamowej w San
Francisco. Przystala dwa listy 1 jedng pocztowke, pdzniej wszystko si¢ skonczyto. A
potem juz nikt? Dlaczego?

Z réznych powodow. Byl przydzialowcem i kombatantem, a ludzie zwykle
albo nie cierpig przydzialowcow, albo boja si¢ weteranow wojennych. Monica
zaliczala si¢ do rzadko spotykanych wyjatkow.

Taksowka zatrzymata si¢ przy krawezniku i ze $rodka wysiadta Sandy z
dwoma papierowymi torbami w rgkach. U$miechneta si¢ do niego; miata
zarumienione policzki i zmierzwione wiatrem wlosy.

- Zapowiada si¢ kapitalna zabawa - stwierdzita, podajac Carlowi jedna z

toreb. - Nie cierpi¢ gotowac, ale w hotelu co$ dla nas sklecili.



Dotartszy na gore, odstawili torby na $§wiezo wypucowany blat kuchenny i
Sandy rozejrzata si¢ po pokoju.

- To co, moze oprowadzisz mnie szybko po zamku, zanim sigdziemy do
stotu? - zaproponowala. - Jedzenie wystarczy podgrzac.

Zrzucita z ramion ptaszcz, ktory Carl odebral od niej i powiesit w szafie w
przedpokoju. Sandy zostata w czarnych ptaskich pantoflach, obcistych dzinsach i
biatej bluzce z dtugim rgkawem 1 wyszywanym w kwiaty kohierzykiem. Kiedy si¢ do
niego u$miechneta, sprobowat sobie przypomnie¢ Monice.

- Wycieczka bedzie krdotka - stwierdzil. - Stojac tu, widzisz wigkszo$¢
mieszkania. To jest salon z telepatrzydiem i pigknym widokiem z okna.

Oboje podeszli do wysokich okien.

- Ladny park - przyznata Sandy. - Z mojego okna w Londynie wida¢ stajnig.

- Stajni¢?

- No, podworze, na ktorym kiedy$ znajdowala si¢ stajnia. Tu masz przy-
najmniej jakas$ zielen, drzewa. - Sandy oparta si¢ o szybe. - To spora ulica; nie jest za
glo$no w nocy?

- Do samochoddéw mozna si¢ przyzwyczai¢, tym bardziej ze to drugie pigtro.
Poza tym mam szczeg6lny dar.

- Tak? - Sandy uniosta pytajgco brwi. - Coz to takiego?

- Spie prawie w kazdych warunkach. A skoro o tym mowa, zapraszam dale;.

Carl pokazat jej matg sypialni¢ z postanym 16zkiem, uprzatnigtym biurkiem i
zamknieta szafg 1 Sandy wskazala dwuskrzydtowe drzwi na koncu krotkiego

korytarza.

A tam co jest?

Lazienka i gabinet.

Moglabym zobaczy¢ miejsce, w ktorym pracujesz? Cudownie.

Wyglada jak szczurze gniazdo.

Jestem dorostg kobieta, Carlu Landry - odparla, krzyzujac ramiona na piersi.
- Poza tym pisarka, tak jak i ty. Nic mnie nie zaskoczy. - USmiechneta si¢. - Chyba ze
jeste$ typowym facetem i masz na $cianie portret Raquel Welch, Marilyn Monroe czy
innej gwiazdy.

- Raczej nie.

Carl otworzyt drzwi gabinetu i przepuscit Sandy przodem. Batagan byt

nieprzeci¢tny. Jedyne okno wychodzito na uliczke, w ktoérej urzedowal Dwu-



tonowiec. Poobijane drewniane biurko kupit przed kilkoma laty od studenta
bostonskiego uniwersytetu, a krzeslo 1 maszyna do pisania pochodzily z nadwyzek
meblowych w ,,Globie”. Regaty na ksigzki porobit sam, wykorzystujgc znajdowane tu
1 tam drewniane odpady. Sandy podeszta prosto do nich.

- Uwielbiam oglada¢ biblioteki w domach innych ludzi - powiedziata, wodzac
palcami po grzbietach ksigzek. - Mozna si¢ z nich dowiedzie¢, jaki czlowiek jest
naprawde; moja mama zawsze mi to powtarzata. Mowila, ze kazdy moze si¢
przechwala¢, gdzie byl i co robil, ale dopiero widzac jego ksigzki, mozna stwierdzi¢,
kim jest. Kupienie ksigzki na wtasnos$¢ to bardzo osobiste posunigcie.

Carl opart si¢ o futryne, chcac nacieszy¢ wzrok zgrabng figurg swego goscia.

- I czego si¢ o mnie dowiedziatas?

Stata do niego plecami, ale wyczul, Ze si¢ usSmiecha.

- Ze lubisz historic. Wigkszo$¢ ksiazek, ktore tu masz, opowiada o prze-
szto$ci. Prawde mowiac, nasze zbiory s3 do$¢ podobne. Mam mnostwo ksigzek
historycznych, jak réwniez komplet dziel naszego wspdlnego znajomego pana
Orwella. - Odwrdcita si¢ do niego z niepewnym wyrazem twarzy. -Ale masz bardzo
duzo ksigzek wojennych, a szczegodlnie o dwoch wojnach: waszej secesyjnej i
pierwszej swiatowej. Co ci¢ w nich tak interesuje?

Niezte pytanie.

- Nie sadze, zebym umiat ci udzieli¢ wiarygodnej odpowiedzi.

- Mogtbys$ chociaz sprobowac. - Podeszta do biurka. - A to co? Stanat obok
niej.

- Nic takiego.

- Czyzby? - Zndéw uniosta brwi. - Chyba jednak co$§ to jest. - Zaczela
przeglada¢ gruby plik zapisanych na maszynie kartek. Carl poczul, Ze si¢ czerwieni. -
To ksigzka, prawda? - spytata z btyskiem w oku.

- Tak jakby...

Zwazyla plik w dioni jak siatk¢ z owocami na targu.

- Jest tego dobre kilkaset stron, Carl. U nas takie co$ nazywa si¢ ksigzka.
Moj ty skryty przyjacielu, przy ruinach rezydencji Kennedych nie przyznates mi sig,
7e piszesz, ale teraz juz wiem. Odkrylam twoja tajemnice. O czym jest ta ksigzka?

- A jesli nie bedg ci chcial powiedzie¢? Przerzucita jeszcze kilka kartek i
wyjela jedng z nich.

- Opowies¢ zohierza, Carl Landry. - Podniosta wzrok. - To nie jest zwykla



beletrystyka, co? Piszesz prawdziwg historig.

- Na tyle prawdziwa, na ile potrafig.

Odtozyta stos kartek na biurko i jeszcze raz zerknela na regaly. - 1 wszystko,
co tu masz, ma z nig jaki$ zwigzek.

- Niezty strzat.

- Mowilam ci przeciez, ze jestem dobrg dziennikarka. A teraz jestem
dodatkowo zazdrosna. - Postukala si¢ znaczaco w skron. - Moje ksigzki na razie
wszystkie sg tutaj, a ty przynajmniej masz co$ na papierze. Ale wracajac do mojego
pytania: dlaczego kupujesz tyle pozycji historycznych?

Nastepne dobre pytanie, cholera jasna! Sam si¢ swego czasu zmagal z tym
problemem: wracat z redakcji, siadat 1 czytal, czytal, czytal, starajac si¢ uchwycic. ..
Co wiasciwie? Temat? Przekaz? Sens krwawej rzezi sprzed dziesigciu lat? Tak bardzo
chciat zapisa¢ na papierze, uja¢ w stowa t¢ prawde, ktora pamietat.

- Wojng secesyjng zainteresowatem si¢ z oczywistych przyczyn - powiedziat
wreszcie. - Do czasu Kuby na naszym terytorium nie rozegrata si¢ zadna inna wojna.
A wtedy zginety setki tysiecy ludzi, unicestwiono cate miasta: Richmond, Vicksburg,
Atlantg...

- UczyliSmy si¢ o tym w szkole. - Sandy skineta glowa. - Wojna secesyjna
zawsze przypominata mi pierwszg $wiatowg: wszyscy wiwatowali, cieszyli si¢ i
przechwalali, ze w kilka miesigcy bedzie po wszystkim. Tymczasem po czterech
latach wciaz byly prawdziwe okopy, btoto, szczury i daleko do konca.

- Wiasnie. Pod pewnymi wzgledami wojna secesyjna stata si¢ preludium do
pierwszej swiatowej: uzycie telegrafu, artylerii dalekiego zasiegu, wykorzystanie kolei
do przewozenia wojska i1 zaopatrzenia. A kiedy patrze na 1914 rok, od razu
przypomina mi si¢ 1962: dwa uzbrojone po z¢gby miedzynarodowe sojusze znalazty si¢
o krok od wojny 1 wystarczylo leciutkie szturchnigcie, zeby wszystko rungto. Zawsze
zaczyna si¢ od jakiego$ matego kraiku: wtedy to byl zamach w Serbii, teraz rakiety na
Kubie. - Carl zdjat ksigzke z potki. - Strzaly w sierpniu. Barbara Tuchman napisata je
tuz przed wojng kubanska. W tej ksigzce kto$ pyta pewnego niemieckiego generata,
jak doszto do wybuchu pierwszej wojny $swiatowej, a on odpowiada:, Ach, gdyby$my
tylko wiedzieli, ze tak si¢ sprawy potoczg”. Dwie wielkie wojny w jednym stuleciu 1
to samo wytlumaczenie. Nie wiemy, jak to si¢ stato. Sandy wyjeta mu ksigzke z rak i
ostroznie wstawila ja na potke.

- A o czym jest twoja ksigzka?



- Och... - Musnal palcami maszynopis, jakby szukajac zachety w jego dotyku.
- Bardziej przyziemne spojrzenie na wojng: jak wygladata z odleglosci kilku tysiecy
kilometrow 1 jak si¢ czut cztowiek, ktory wrociwszy do kraju, zastat w nim kompletny
chaos; jak to bylo - wyjecha¢ na krucjate przeciw komunizmowi z imieniem mlodego
prezydenta na ustach, a potem wrocié i ujrze¢ spustoszong ojczyzng: jedzenie i paliwo
na kartki, opad radioaktywny, Waszyngtonu nie ma, starych przywdodcow
politycznych nie ma, tylko jeden pewny siebie, dzielny general lotnictwa, ktoéry
zapewnia cig¢, ze 0 wszystko si¢ zatroszczy.

- Uwierzyle§ mu? - spytala Sandy nieco kpigcym tonem. Carl si¢ zawahat.

- Dziesi¢¢ tat temu widziatem go nawet na wlasne oczy. Przyjechal na
inspekcj¢ do Sajgonu. Robil wrazenie.

- Nadal nie odpowiedziale§ na pytanie: wierzysz mu czy nie? Czy bede
musiala przeczyta¢ twoja ksigzke, zeby si¢ tego dowiedziec?

Jeszcze raz przesunat dlonig po stercie kartek.

- Obawiam si¢, ze musiatabys$ dtugo czekac.

- Duzo jeszcze brakuje ci do konca? - spytala rozczarowana Sandy. Carl
ztapat j g delikatnie za tokie¢ i wyprowadzit z gabinetu.

- Zaden amerykanski wydawca nie zgodzi sie opublikowa¢ takiej ksigzki,
Sandy. Co przygotowatas$ na kolacje?

- Zaprowadz mnie do kuchni. Juz si¢ bior¢ do roboty.

Carl rozstawil naczynia na szerokim blacie oddzielajgcym kuchni¢ od salonu,
Sandy za$ faktycznie wzigta si¢ solidnie do pracy. Wkrotce po mieszkaniu zaczely
rozchodzi¢ si¢ rozkoszne wonie i dzwigki, jakich dawno w nim nie bylo. Sandy
wymieszata skladniki, odgrzata hotelowe dania, wrzucita do lodéwki kilka butelek
mocnego guinnessa. Carl wyjal butelke czerwonego kalifornijskiego wina 1 razem
zasiedli do gestego gulaszu z homardéw z satatka 1 kawatkami chrupigcego chleba. Nie
pamigtal, kiedy ostatnio jad} tak smacznie u siebie w domu.

Po kolacji wiaczyt stojace na blacie radio 1 ztapal wieczorng audycje jazzows.
Muzyka przygluszyta nieco dobiegajacy z ulicy hatas.

- No dobrze - rzekta Sandy, nabierajac tyzke gulaszu. - Opowiedz mi co$
wiecej o tym, jak zostale§ zawieszony w obowigzkach reportera. Wkurzyle§ cenzora,
prawda?

- W rzeczy samej. Oficjalng przyczyna zawieszenia jest niepostuszenstwo



wobec przetozonego; nieoficjalng i prawdziwa jest to, ze nie chciatem odpusci¢ sobie
pewnego materiatu.

Sandy przygladata mu si¢ uwaznie, az zaczaj si¢ zastanawiaé, co by byto,
gdyby nie spuscit wzroku.

- To co$ waznego? Wiaze si¢ z bezpieczenstwem narodowym?

I to nawet bardzo, pomyslat, ale postanowil nie méwic jej nic wiece;.

- Zbieralem materialy o starym czlowieku, ktorego ktos$ zastrzelit w jego
mieszkaniu. Ale moja notka nie ukazata si¢ w gazecie, a mnie niedwuznacznie kazali
zapomnie¢ o calej sprawie. No i zeby si¢ upewnié, ze tym razem zrozumiem aluzje,
wystali mnie na bezplatny urlop.

Sandy otarfa usta serwetka.

- W Anglii mamy Ustawe o tajemnicy panstwowej i tez nie wszystko moz-
emy publikowa¢. Czasem zdejmuja nam w ostatniej chwili jakie§ materiaty sprzeczne
z tak zwanym interesem narodowym. Na przyktad rok temu na jesieni w Zatoce
Biskajskiej nasz niszczyciel ostrzelat jakie$ francuskie kanonierki naprzykrzajace si¢
naszym kutrom rybackim.

- Zgadza si¢. - Carl pokiwatl glowa. - Do nas nie dotarlo ani stowko.

- Ale przynajmniej redaktorzy opowiedzieli si¢ po naszej stronie. Postawili
si¢ parlamentowi 1 premierowi, starajac si¢ doprowadzi¢ do druku artykutu, ale nie
byto mowy. Nie wyobrazam sobie, jak to jest mie¢ caly czas cenzora na karku.

- Ona ma przez to ulatwione zadanie, a dla nas to mordega.

- Co zrobisz po powrocie z Manhattanu? Przymusowy urlop przeciez ci si¢
skonczy.

Carl dopil wino; wrdcit myslami do listy nazwisk, do tajemniczego pana
Thompsona, znanego mu z wizytéwki cztowieka z angielskim akcentem. I do Merla,
dawnego doradcy z kancelarii Biatego Domu.

- Sprawdzg, czy nie ma dla mnie poczty, a potem wroce do sprawy mor-
derstwa tego starego cztowieka.

- To dobre wyjscie, Carl.

Po sprzatnieciu i umyciu naczyn Carl stangt obok Sandy przy zlewie.
- Obawiam sig, ze na deser niewiele moge zaproponowacé. W lodowce sa lody
1 jaki$ jogurt, ale nie recz¢ za ich $wiezo$¢. Mozemy wyj$¢ na New-bury Street,

znalez¢ jakas kafejke... Tylko Ze na dworze jest zimno.



Sandy z zatozonymi rekami oparta si¢ tylem o blat. Oczy jej zablysty.

- Nic innego nie przychodzi ci do glowy? Carl z uSmiechem zrobit krok do
przodu.

- Mam jeszcze taki pomyst - powiedziat, wzigl jaw ramiona i pocalowal, z
poczatku delikatnie, do czasu, az nie miat watpliwosci, ze reaguje na jego pocatunek:
przycisn¢ta si¢ do niego calym ciatem, wsungta mu palce we wlosy 1 westchnetla
cicho. Rozkoszowat si¢ jej zapachem, dotykiem $wiezo upranego, czystego ubrania,
mickkos$cig skory.

- Cudownie - wyszeptata Sandy. - Nie mogtam si¢ juz doczekac.

Lezata z glowa na jego piersi i wodzita mu paznokciami po brzuchu, a on
muskal jej wlosy ustami 1 nosem: miaty obezwtadniajacy zapach i Carl ze wszystkich
sit staral si¢ wyry¢ go sobie w pamigci wraz z innymi do$wiadczeniami ostatniej
godziny. Chcial na zawsze zapamigta¢ t¢ won, zapamigta¢ kazda sekunde, kazde
westchnienie, kazdy jek. Od pierwszych niezdarnych momentow w sypialni, gdy
upajal si¢ widokiem jej obnazonego ciata, idealnej cery i cieszyt si¢ jej cieptem, biorac
ja w ramiona, az do ostatniej chwili, przed dwoma, trzema minutami, kiedy to
westchneta przeciagle, glosno 1 przejechata mu paznokciami po plecach - nie
wyobrazat sobie, ze moze to by¢ tak cudowne.

Mimo chlodnej pazdziernikowej nocy cata posciel lezata zepchnigta w kat
tozka.

- Bardzo pan szlachetny, panie Landry - stwierdzita Sandy. Usmiechnat sig;
jej wilosy taskotaty go w nos.

- Czyzby? Myslalem, Ze jestem powolny i niezdarny. Pocatowata go w piers.

- Alez skad, drogi panie. W tych nielicznych - podkre$lam: nielicznych
-przypadkach, gdy probowatam tego wczesniej, mgzczyzni byli albo tak powolni, iz
miato si¢ wrazenie, ze trzeba ich pogoni¢ 1 powiedzie¢, co majg robié, albo tak predcy,
jakby spieszyli si¢ na pociag. Ale teraz bylo bardzo, bardzo przyjemnie.

- Wcale nie.

Sandy usiadta na t6zku, udajac ztos¢.

- Co chcesz przez to powiedzie¢, do diabta?! Carl mrugnat do niej
porozumiewawczo.

- Ze byto fantastycznie, cholera jasna! Fantastycznie!

Ugryzta go w nos, on pociagnat ja pieszcztoliwie za ucho i po kilku chwilach



tagodnej szarpaniny z powrotem zlozyla mu glowe na piersi. Nagle zgasto §wiatlo.

- Co si¢ dzieje, Carl? - Sandy podniosta niespokojnie glowe.

Carl wyciaggnat po omacku reke w stron¢ nocnej szafki, na ktorej trzymat
pudelko zapalek 1 zapalit stojaca obok $wieczke. Wiasnie ujawnita si¢ kolejna stabos¢
jego picknego kraju.

- Po prostu zabrakto pradu. Sie¢ energetyczna nie jest jeszcze do konca
ustabilizowana i1 czasem si¢ to zdarza. Na przyktad dzisiaj.

- Jakie to romantyczne.

- Z poczatku pewnie tak, ale z czasem robi si¢ meczace. Zwlaszcza jesli pradu
nie ma przez tydzien i cate zarcie w lodowece trafia szlag.

- Moge ci¢ o co$ zapytac?

- A czy kiedykolwiek powiedziatem ,,nie”?

- Na razie nie. - Carl czul na piersi jej delikatny oddech. - Powiedz mi, boisz
si¢? Boisz si¢ wyjazdu na Manhattan? Boja tak. Wiekszo$¢ spraw, o ktorych pisatam
do tej pory, rozgrywala siew Londynie albo gdzies w okolicy. Ja si¢ tam wychowatam,
znam sklepy, przystanki metra, parki; wiem, jak wyglada Zycie. A na Manhattanie... -
Sandy zadrzata. - Wydaje mi sig, Ze to zupelnie martwe miejsce. Miatam przedwczoraj
straszny sen, ze zgubitam si¢ podczas tej wycieczki. Siedziatam sama na $rodku ulicy;
trawa rosta w szparach w chodniku, nadciggata noc, byto calkiem ciemno 1 wyty
dzikie psy... Wiem, ze staratam si¢ robi¢ dobra ming, kiedy opowiadalam ci o mojej
dzielnej babce i jej mezu w czasie wojny burskiej, ale i lak na wspomnienie tego snu
przenika mnie dreszcz...

Carl pogtadzit palcami jej migkka skore.

- Nie, nie boj¢ si¢. Moze troche si¢ martwi¢. Z pewnoscia Manhattan jest
calkiem bezpieczny, bo inaczej wojsko nie wpuscitoby tam dziennikarzy. Poza tym na
pewno beda nas krotko trzymac. Wiasciwie nie majak si¢ wpakowac¢ w ktopoty.

- Ale bywaty w twoim zyciu takie chwile, ze si¢ bates, prawda?

Carl zamknat oczy, po raz kolejny starajac si¢ wbi¢ sobie w pamig¢ wspo-
mnienie tego wieczora, dotyk tej skory pod palcami...

- Mnostwo razy.

- Jak sobie radzite$ ze strachem?

- Zwykle wystarczyto wziaé¢ gleboki oddech i prze¢ do przodu, mie¢ nadzieje,
ze niedlugo bedzie po wszystkim. Poza tym bytem mlodszy i dobrze wyszkolony, a

jak cztowiek jest mtody, peten energii 1 entuzjazmu, to mu si¢ wydaje, ze nic go nie



ruszy.

Sandy nic nie odpowiedziala, przesuneta tylko dlonig w dol, zatrzymujac si¢ na
bliznie na lewym udzie Carla.

- A czy kiedy to si¢ stalo, przestates mysle¢, ze jeste§ niezwycigzony? Co$
$cisngto go w gardle.

- Nie. Wtedy juz od jakiego$ czasu bylem pewien, ze daleko mi do nie-

ZWycigzonego.

Co si¢ wtedy stato, jesli moge o to spytac? Carlowi zaschto w ustach.

Zostatem postrzelony.

- W Wietnamie?

Nie, w Kalifornii. W czasie misji humanitarne;j.

Sandy podniosta gltowe, oparta brode o jego pier§ i spojrzala na niego z
powaga. W blasku §wiecy jej skéra wygladata nienaturalnie gladko.

- Jak to si¢ stato?

- Chcesz ustysze¢ wersje prawdziwg czy oficjalng?

- Sam zdecydu;.

- Oficjalnie to byto tak, ze wyszedlem na nocny patrol, zeby aresztowac
przywodce milicji w rejonie San Bernardino. MieliSmy informacje od wywiadu, ze
przebywa na ranczu na wzgorzach, do ktérego prowadzi dtuga bita droga.

- Dlaczego mieliscie go aresztowac?

- Bo on i jego ludzie stawali si¢ zbyt skuteczni. Podburzali miejscowych
farmeroéw 1 ranczerow, zeby ci postawili si¢ zolnierzom, kiedy przyjda zebra¢ jedzenie
dla uchodzcéw z San Diego, La Mesa i Spring Valley. No i wyznaczono nam takie
zadanie.

- Doszto do bitwy?

- Tak napisali w uzasadnieniu mojego Purpurowego Serca. Znalezlismy si¢
pod ostrzalem z rancza. Nasz oddzial zostat dostownie przyszpilony, a ja probowatem
podprowadzi¢ go blizej i zaja¢ stojaca niedaleko stodole. Wtedy dostatem, przez
zupelny przypadek zreszta. Ale mimo to staralem si¢ prowadzi¢ ludzi do walki. To
wszystko, koniec wersji oficjalnej. Postrzelony przy probie dowodzenia oddzialem
pod ogniem nieprzyjaciela.

Sandy schylita si¢ i cmokneta go w piers.

- A prawdziwa wersja?

- Prawdziwa? - Carl sam si¢ zdziwit, styszac takg gorycz w swoim glosie. -



Ot6z caly oddziat milicji to byla jedna duza rodzina: matka, ojciec, synowie, corki,
wujostwo 1 kuzyni. Nie podobalo im si¢, ze rzad stanowy i resztki federalnego prébuja
nimi pomiata¢; to typowe dla Amerykanow. Nie podobalo im si¢ rowniez to, ze
urzednicy z akcji humanitarnej konfiskuja im bydio i zboze. Pomysleli, ze jesteSmy
ztodziejami, wigc zaczeli strzelaé. I pewien ciezko przestraszony czternastolatek trafit
mnie z karabinu w nog¢ - zaden powod do chwaly, naprawde. Catla rodzing
aresztowano 1 po rzetelnym, trwajacym niespelna godzing procesie zestano do obozu
dekontaminacyjnego pod San Diego.

Czul oddech Sandy na swojej szyi.

- Nigdy si¢ nie dowiedzielismy, co si¢ wiasciwie wydarzylo w Kalifornii;
docieraly do nas tylko jakie$ szeptane plotki. Moglbys...

- Opowiedziec¢ ci, co si¢ stalo? To zalezy, kto pyta: ,,Times” czy Sandy Price.

- Sandy. Po prostu Sandy.

Carl westchngt na wspomnienie dokumentu, ktory podpisal, odchodzac ze
stuzby; przysiggt w nim, ze nigdy nikomu nie powie o tym, co widziat. Do diabta z
tym.

- To byt chaos, nic innego: chaos. Przed wojng potudnie Kalifornii bylo
cudownie zrownowazonym, bezcennym instrumentem, ktory dostarczat energii i wody
milionom ludzi zamieszkujacych jatowe pustkowia. Na skutek wojny ten instrument
przestat istnie¢. Wyobraz sobie Londyn, w ktérym od miesigca nie ma pradu. Co si¢
dzieje?

- Ludzie zaczynaja wyjezdza¢ - odparta cicho Sandy.

- Wiasnie. Dziesiagtki tysiecy uchodzcow z okolic San Diego ruszajg na
péinoc, do Los Angeles. Tymczasem tam juz czekajg setki tysigcy takich, ktorym od
tygodni brakuje pradu i jedzenia. Zapanowal... chaos. Strzelaniny na ulicach,
barykady, zlinczowani uciekinierzy powywieszani na stupach telegraficznych; matki
razem z corkami sprzedawaly si¢ za bochenek chleba. Cale dzielnice sptonety...
Wtedy przyszta zima i... oficjalnie zmarto z glodu jakies$ szes¢set, siedemset 0sob.

- Boze...

- A wiesz, jak byto naprawde, Sandy? Co miesigc umierato dwa, trzy razy
tyle ludzi; statki zabieraly zwtoki 1 topily je w oceanie, kawatek od brzegu. A dobrzy
obywatele Kalifornii odwdzigczali si¢ zotnierzom, strzelajac do nich.

- Przykro mi, Ze i tobie si¢ dostato, Carl.

- Niepotrzebnie si¢ tym martwisz. -Przytulit ja mocno. - Rzyga¢ mi si¢ juz



wtedy chcialo Zotnierka, tak Ze ten postrzal okazal si¢ klasyczng rang za milion
dolarow, jak to nazywaliSmy. Zostalem przewieziony do szpitala, a potem dostalem
prace biurowg w Sacramento: redagowalem gazetke bazy wojskowej. Przekonalem
si¢, ze mam dryg do pisania, co zaprowadzilo mnie do ,,Globe”, tego mieszkania i
uroczej angielskiej dziennikarki w moim t6zku. -Musnat palcem jej usta. - Gdybym
wiedzial, ze historig z rang tak si¢ skonczy, nie wydzieratbym si¢ wtedy tak glosno.

- Zndw jestes szlachetny - zauwazyta Sandy z usmiechem.

- Czy to znaczy ,rycerski”? Bo je$li tak, to moja zbroja juz troche¢ za-
rdzewiata.

- Eee tam, gadanie. Mogg ci¢ jeszcze o co$ prosic?

- Stucham?

- Chodzi o twoja ksigzke¢. Chceiatabym ja przeczytac.

- Dzisiaj? Teraz?

- A czemu nie? - Sandy potaskotata go w brzuch. - Chyba Ze masz inne plany,
moj ty przystojny ogierze.

- Nie skonczylem jej. I dtugo jeszcze nie skonczg.

Wiaczono $wiatto. Carl zdmuchnat §wieczke; cieniutka smuzka dymu uniosta
si¢ az pod popgkany sufit.

- To bez znaczenia. - Sandy westchnela. - Znoéw si¢ robi¢ natretna, ale... Do
licha! Méwiles, ze nikt w Stanach jej nie wyda. Ale sa jeszcze przeciez wydawcy w
Anglii, gltodni amerykanskiej prozy, ktorej tak malo do nas dociera. Mam kilku
przyjaciol w wydawnictwach... Chociaz oczywiscie nic nie obiecujg.

Carl zamknal oczy; jak to si¢ stato, na Boga, ze kto$ taki znalazt si¢ w jego
bezpiecznym, bezbarwnym zyciu, wywrdcit je do gory nogami, a przy okazji namowit
go do czegos, czego nigdy przedtem nie robil. Na przykiad do nocnej eskapady do
mieszkania Merla.

- To bardzo hojna propozycja, ale przy okazji poruszytas temat, ktory i tak
powinni$my przedyskutowac.

- Chodzi ci 0 moj powr6t do Anglii? Nie psujmy tego wieczora, Carl. Zostang
tu jeszcze co najmniej dwa tygodnie; wykorzystajmy je jak najlepiej.

Objat ja 1 ztaczyt dionie.

- Dobra: umowa stoi. Przeczytasz kawatek, jeden rozdzial, i powiesz mi, czy
ci si¢ podoba. Tylko nie $miej si¢ z literowek.

- Nie bede si¢ Smiata, obiecuje.



Carl wstal 1 przeszedt do gabinetu; dobrze wiedzial, ktéry rozdzial jej
przeczyta - ten, od ktorego dziesig¢ lat temu wszystko si¢ zaczelo. Wrociwszy do
salonu, zastal ja owinigta przescieradlem, usmiechnieta i1 spogladajacg na niego
wzrokiem, ktory mowil: ,,Wszystko bedzie dobrze; nie ma rzeczy niemozliwych”.

Potozyt si¢ obok niej i podat jej cienki plik kartek.

Jedno pytanie, zanim zaczniesz czyta¢ dzieto mojego zycia - zaproponowat.

Stucham - zgodzita si¢ Sandy, uktadajac kartki.

Czy znasz ludzi z konsulatu? Skrzywila si¢ 1 przysuneta blize;.

Trochg... Po przyjezdzie do Bostonu musialam wszystkich poznaé oso-
biscie; to byl element szkolenia. Bardzo nudny element.

- A poznata§ wtedy Stewarta Thompsona? - spytal Carl, starajac si¢ zachowac
spokojny ton glosu.

- Na milo$¢ boska, Carlu Landry! - Sandy nie kryta zdumienia. - Skad znasz
jego nazwisko?

Spojrzat jej gteboko w oczy, nie wiedzac, co powiedziec, na ile jej zaufac.

- Wyptlynglo przy okazji tego materialu, nad ktérym pracuj¢. Mam nadzieje,
ze to zostanie mi¢dzy nami. Kim on jest?

Sandy szturchneta go tokciem pod Zebra.

- Nie boj si¢, nie zamierzam relacjonowac twoich opowiesci w konsulacie.
My, dziennikarze, musimy trzymac si¢ razem, zwlaszcza je$li mamy przeciw sobie
cenzurg... Obojetne, jak si¢ nazywa. Ale przynajmniej wiem, skad twoje klopoty,
skoro Stewart Thompson jest zamieszany w te sprawe.

Carl bat si¢ poruszy¢.

- To znaczy?

- Oficjalnie Stewart Thompson jest zastgpca attache do spraw rolnictwa.
Wszyscy w konsulacie - 1 miejscowym FBI, jak sadze - wiedza jednak, dla kogo
naprawde pracuje: dla MI6.



- Dla wywiadu... - Stowa te z trudem przeszty Carlowi przez gardto. O Boze,
Merl Sawson musiat zwréci¢ si¢ do nich o pomoc.

- Nie inaczej. Byl na bankiecie: wysoki, smetny gos¢ z grzywa siwych wilo-
sow. W wolnym czasie chyba zajada cytryny, zeby utrwali¢ sobie t¢ skwaszong ming.
Ciekawe... Dougie Harris, attache prasowy, mowit mi, ze kilka tygodni temu Stewart
miat urwanie glowy za sprawg $mierci tego generata Sheffielda. Szefostwo nie dawato
mu spokoju.

- To ten general, ktdrego znalezli z prostytutka w 16zku, tak?

- Ten sam. - Sandy podniosta zapisane na maszynie kartki. - Teraz ja zdradzg
ci pewien sekret, tak ze na dzi§ bedziemy kwita. Ten emerytowany generat byl chyba
kim$ wigcej niz podstarzalym oficerem gustujacym w nastolatkach. Mial ciekawg
przesztos¢. Przed wojna byt attache wojskowym naszej ambasady w Waszyngtonie.

- W Waszyngtonie? W 1962 roku byt attache wojskowych w Stanach? Sandy
z usmiechem wzieta do reki pierwszg kartke.

- Oczywiscie; nie chodzito mi przeciez o wojng w Korei. Miat szczescie:
wyjechat z Waszyngtonu tuz przed bombardowaniem. C6z za ironia losu: przyjechat
tu pierwszy raz od dziesieciu lat i zmarl na atak serca w 16zku dziwki.

Rzeczywiscie, pomyslal Carl, ironia losu. W odstepie tygodnia w Bostonie
umiera angielski attache wojskowy z 1962 1 ginie zaufany asystent Johna F.
Kennedy'ego - dwaj ludzie, ktorzy przed wojng zapewne si¢ znali. Co wigcej, u
zamordowanego znaleziono nazwisko i numer telefonu bostonskiego rezydenta
wywiadu Wielkiej Brytanii.

- Faktycznie - powiedzial, nie wierzgc we wilasne stowa. - Co za ironia.

OPOWIESC ZOENIERZA

Carl Landry Rozdziat 3

Kazde wystrzelenie pocisku nuklearnego z Kuby przeciw ktoremukolwiek z
panstw zachodniej potkuli naszego globu zostanie uznane za atak Zwigzku
Radzieckiego na Stany Zjednoczone i stanie si¢ podstawq do uderzenia odwetowego
na Zwiqzek Radziecki .

prezydent John F. Kennedy

22 pazdziernika 1962



W pazdzierniku 1962 roku bylem jednym z kilku tysiecy doradcow woj-
skowych w Wietnamie Potudniowym. Wigkszo$¢ z nas wchodzita w skiad kadry
szkoleniowej, ktora starata si¢ przerobi¢ wietnamskie sity zbrojne na zdatne do walki
oddzialy wojskowe. Pehilismy funkcje ,,doradcéw”, co oficjalnie oznaczalo, ze
powinni§my nadzorowa¢ w bazach szkolenie bojownikow ARVN przed wystaniem
ich na spotkanie z Wietkongiem, ale w praktyce byla to jedna wielka bzdura. W razie
potrzeby wszyscy ruszaliSmy do walki - 1 czyniliSmy to z entuzjazmem. ChcieliSmy
towarzyszy¢ ,,naszym” zotnierzom, kiedy znajda si¢ pod ostrzatem; chcielismy im
pokaza¢, ze jesteSmy dla nich partnerami, na ktéorych moga polega¢. A poniewaz
bylismy przy tym miodzi, ghupi i pelni wiary, chcieliSmy réwniez samym sobie udo-
wodnié, ze sprawdzimy si¢ na pierwszej linii frontu, w walce z komunizmem.

Trudno mi pisaé te stowa; od tamtej pory uplyneto juz siedem czy osiem lat.
Walka z komunizmem - jak to szlachetnie brzmi. Zarazem ta wlasnie walka
zaprowadzita nas na manowce. Zaptacilis$my za to bardzo wysoka ceng.

Cena tg bylo miedzy innymi Zycie trzech doradcow, ktorzy zgingli tuz przed
wybuchem wojny kubanskiej. Samolot szpiegowski, ktorym lecieli, by z powietrza
podawa¢ namiary na cel operujacym w poblizu oddzialom ARVN, zostal zestrzelony
przez Wietkong. Jestem pewien, ze dzi$ nikt - poza moze ich rodzinami - o nich nie
pamigta, oto wigc ich nazwiska: kapitan Terry Cordell, kapitan lotnictwa Herbert
Willoughby Booth i sierzant Richard Fox.

W sobote 20 pazdziernika 1960 roku na lotnisku Ton Son Nhut w Sajgonie
odbylo si¢ nabozenstwo zatobne poswiecone ich pamigci. Byt to jeden z tych parnych,
goragcych dni 1 wlasciwie wystarczyto znalez¢ si¢ na ptycie lotniska, zeby mozg sie
czlowiekowi zaczal smazy¢ pod czaszka. My, doradcy, staliSmy wraz z wietnamska
gwardia honorowa i kapelanem, ktory odczytat kilka wersow z Biblii. Smiglowce i
samoloty prawie dokumentnie go zagluszaty, ja za§ pamigtam, ze w moim sercu
mieszaty si¢ uczucia wspolne dla wszystkich mtodych Zokierzy: smutek z powodu
$mierci kolegéw; duma z tego, co robili dla ojczyzny; pewno$¢, ze mnie nic
podobnego si¢ nie przydarzy, bo jestem zbyt cwany i mam za duzo szczg$cia, zeby
zginag¢. I jeszcze to poczucie obowigzku: topot amerykanskiej flagi pod obcym niebem
1 $wiadomos$¢, ze jesteSmy tu po to, zeby pomoc Wietnamczykom wygraé z
komunistami.

Drugg liczng ekipg¢ na lotnisku stanowili tego dnia dziennikarze - w tym jeden



z ,New York Timesa” - gdyz nawet w tak mato znaczacej wojnie nawet w Laosie
towarzyszylo nam poczucie obejmujgcej caly $wiat misji, Swiadomos¢, ze mtody,
zadziorny J.F.K. wystat nas tam, bySmy w imi¢ wolnosci byli gotowi ,,zaptaci¢ kazda
cene 1 udzwigna¢ kazde brzemig”.

Nie watpiliSmy ani przez chwile, Ze to wtasnie robimy, prasa za§ w wigkszo$ci
si¢ z nami zgadzata. O ceremonii pogrzebowej pisaly wszystkie duze gazety,
odnotowujac skrupulatnie, iz Cordell, Booth i Fox to, odpowiednio, szesnasty,
siedemnasty 1 osiemnasty Amerykanin zabity podczas stuzby w Wietnamie
Potudniowy.

Kiedy schodzac z pasa startowego, udawali§my si¢ do knajp, nikt z nas nie

wiedzial jeszcze, iz wigcej Amerykanéw w Wietnamie nie zginie.

Niebawem na pierwsze strony gazet trafit kryzys kubanski, ktory pozniej dat
poczatek wojnie kubanskiej. Dwanascie godzin roznicy nie utatwiato §ledzenia na
biezagco doniesien z Moskwy, Stanow i ONZ; dla przykladu wyjasnie, ze kiedy
Amerykanie w rodzinnym gronie ogladali przemowienie prezydenta Kennedy'ego o
siodmej wieczorem w poniedziatek 22 pazdziernika, my probowaliSmy go stucha¢ w
radiu we wtorek 23 pazdziernika - o siddmej rano. Wiesci ze Swiata byly potem
podawane dalej, opatrzone nieuniknionymi w takiej sytuacji plotkami i domystami. W
dodatku wszyscy byliSmy pochionieci szkoleniem i1 wyprawami do dzungli i nie
mogli$my sobie pozwoli¢ na luksus codziennego stuchania BBC czy Glosu Ameryki.

Zabrzmi to moze arogondzlo, ale uwazaliSmy, ze wojna z komunistami juz
trwa i w glowie nam si¢ nie miescito, ze Eisenhower 1 Kennedy godzg si¢ na to, by sto
piecdziesiat kilometrow od wybrzezy Florydy zainstalowat si¢ komunistyczny rezim.
Niejedno piwo wypiliémy, debatujac nad tym, ,,dlaczego, do cholery, siedzmy tutaj,
pigtnascie tysiecy kilometrow od domu, zeby walczy¢ z czerwonymi, skoro tam
mielibysmy wlasnych czerwonych pod bokiem”. W Wietnamie wojna trwata juz tak
dlugo, ze z radoscia przyjeliSmy zachowanie Kenfledy'ego, ktory wreszcie pokazat
Kubie, ze ma dos$¢ ikry, i zazadal usunigcia rakiet. Nikt z nas nie przypuszczat, zeby
chlopcy Chruszczowa rzeczywiscie zamierzali je stamtad zabra¢; domyslaliSmy sie, iz
w swoim czasie Kennedy wysle po nie komandosow i piechotg morska.

Naturalnie do glebi poruszyt nas fakt, ze Rosjanie, ci przeklgci Rosjanie,
zdotali przemyci¢ na Kube bombowce i rakiety strategiczne $redniego zasiegu.

Wigkszos$¢ z nas uwazala, ze Kennedy powinien byl ich uprzedzi¢ 1 wysta¢ na wyspe



wlasne bombowce, zamiast bawi¢ si¢ w negocjacje i blokady. Rosjanie obiecywali
przeciez, ze nigdy nie zainstalujg na Kubie zadnej broni ofensywnej - mieliSmy wigc
jaskrawy przyktad, jak falszywi potrafig by¢ czerwoni.

Mato kto podnosit w tych rozmowach kwesti¢ naszych rakiet w Turcji 1 we
Wiloszech czy bombowcdw stacjonujacych w Wielkiej Brytanii, Niemczech, Japonii i
Korei Potudniowej. Swiat byt czarno-bialy: my jestesmy dobrzy, oni zli; nasze rakiety
sg dobre, ich rakiety zle. Opletlismy Zwigzek Radziecki kordonem bombowcow,
zolierzy, samolotow szpiegowskich, rakiet i okretow podwodnych, zeby ,,ich”
powstrzymaé. A nie nalezy zapominaé, ze mingto raptem dwadziescia lat od chwili,
gdy Niemcy najechali na Zwigzek Radziecki 1 wymordowali dziesigtki milionow jego
mieszkancow.

Mozna bylo wigc zrozumie¢, ze Rosjanie posytaja rakiety na Kube, zeby da¢
Amerykanom odczu¢ ten sam Iek, w ktérym sami si¢ wychowali.

Nie jest to jednak zadnym wytlumaczeniem ani dla dalszego rozwoju
wydarzen, ani dla wczesniejszych dokonan sowieckich: mord na polskich oficerach w
Katyniu, stalinowskie obozy katorzniczej pracy w calej Rosji, zmiazdZone gasienicami
radzieckich czolgow Wegry, ktore w 1956 roku o$mielity si¢ wybra¢ wlasny rzad. O
nie, nie byto powodéw, zeby litowa¢ si¢ nad Rosjanami, tym bardziej wigc nasza
obecnos¢ w Wietnamie miata sens. CzuliSmy, ze slabe, z wolna stajace na nogi
panstewka demokratyczne potrzebuja naszej pomocy - i z checig im jg nie§lisSmy.

Nawet juz po tym, jak gazety zaczgly sie rozpisywac o kryzysie na Kubie,
stwierdzilem, ze glowe zaprzataja mi znacznie bardziej przyziemne rozwazania.
Lapatem jaki$§ serwis informacyjny w radiu, czytatem ,,Stars & Stripes” 1 po kawatku
zbieratem wiadomosci. Blokada. Przygotowania do inwazji rozpoczete na Florydzie,
w Georgii i Alabamie. Spotkania w ONZ. Wysitki sekretarza generalnego U Thanta
zmierzajagce do pogodzenia stron konfliktu. Ale tylko kiwalem madrze glowa i
wierzytem, ze ,.ci na gorze”, ktérzy sg po prostu stopien wyzej w hierarchii ptac,
znajda rozwigzanie. A ja miatem wilasne problemy.

Szkolitem wtedy kompani¢ potudniowowietnamskich zotnierzy zawodowych,
ktorzy chcieli nauczy¢ si¢ walczy¢ z Wietkongiem na jego terenie 1 na jego
warunkach, zamiast siedzie¢ w silnie bronionych garnizonach i wioskach. Moim
bezposrednim wspoipracownikiem byt porucznik Nguyen Van Minh -facet mniej
wiecej w moim wieku, chociaz o ponad glowe nizszy i dobre dwadziescia kilogramow

1zejszy. Jezeli nawet przyjmowanie ,,sugestii” sierzanta sprawialo mu jakie$ klopoty,



nigdy nie dal tego po sobie poznaé. Podoba mi si¢ mysl, ze podczas tych kilku
miesigcy znajomosci potaczyla nas swego rodzaju ostrozna przyjazn - mnie, syna
robotnika z Massachusetts, i jego, dziecko bogatego plantatora kauczuku z okolic
Pleiku.

W przeciwienstwie do wigkszosci moich kolegdw po fachu spedzitem sporo
czasu, zapoznajac si¢ z historig Indochin; czytalem o francuskich kolonialistach,
ktorzy dawniej rzadzili na Malajach, o Japonczykach, ktérzy odebrali im Indochiny w
latach czterdziestych, o rewolucji 1 wojnie domowej Ho Szi Mina. Dowiedziatem si¢
jednej ciekawej rzeczy - z poczatku nie mogltem w nig uwierzy¢, ale pewien stary
wyga wojskowy, Wietnamczyk, powiedziat mi, ze Ho Szi Min napisal wietnamska
wersj¢ deklaracji niepodleglosci, oparta na naszym oryginale z 1776 roku. Byt nawet
gotow przyja¢ amerykanskich doradcéw 1 amerykanska pomoc humanitarng,
byleby$smy poparli go w walce przeciw Francuzom.

My jednak nie mogliSmy oczywiscie denerwowaé Francuzoéw, naszych
szlachetnych sprzymierzencow w dopiero co zakonczonej drugiej wojnie swiatowe;.
Ho Szi Min wycofal si¢ wigc do dzungli i pozostat w niej do czasu pokonania wroga
pod Dien Bien Phu, kiedy to do catej sprawy wmieszata si¢ ONZ. Zanim dotartem na
Malaje, istnialy juz dwa Wietnamy - Pdélnocny 1 Potudniowy; my udzieliliSmy
poparcia Potudniowemu, a Sowieci Péinocnemu.

Dzigki Nguyenowi wiele si¢ nauczylem o Wietnamie; chyba obaj byliSmy
zadowoleni, ze $lepy los nas zetknat. Dostajac mnie, Nguyen trafit na doradcg, ktory
znal cho¢ troche histori¢ regionu (takg przynajmniej miatem nadzieje) i nie patrzyt z
gbéry na ,,tubylcow” czy ,,matych bragzowych braci”, jak ich czasem nazywaliSmy;
niektorzy Amerykanie, zwlaszcza ci starsi 1 bardziej zapijaczeni, z Poludnia, chetniej
moéwili o nich ,,ryzowe czarnuchy”. I mimo ze stowa te padaty tylko w naszym gronie,
nocg, w knajpach dla Amerykandéw, Wietnamczycy o tym wiedzieli. Zawsze si¢ o
wszystkim dowiadywali.

Ja tez uwazam si¢ za szczeSciarza. Dostalem do pomocy catkiem nieztego
zohierza, ktéry nie po to wstapil do wojska, zeby zdoby¢ wpltywy czy robi¢ lewe
interesy na fatszywych koncesjach na dostawy, lecz powaznie traktowat swojg robote.
Ktoregos razu przy piwie spojrzat na mnie i rzekt:

- Wiesz co, Carl? M¢j dziadek walczyl z Japonczykami, ojciec z Francuzami,
a teraz przyszta moja kolej. Obawiam si¢ tylko, ze trafilo mi si¢ o wiele bardziej

niewdzieczne zadanie: walcze w bratobdjczej wojnie, tak jak wy sto lat temu. Zal mi



cig, przyjacielu. To nie jest jaka$ wspaniala, szczytna kampania - to wojna domowa,
podjazdowa, ktorg cigzko wygrac. I jest co$ jeszcze!

Co to takiego, zapytatem.

Mimo ze miat juz dobrze w czubie, spowaznial i odpart:

- Musicie pozwoli¢ nam walczy¢. Jezeli sami nie obronimy naszego kraju, nie
zastlugujemy na niego. Powiedz to swoim przetozonym.

Zapewne datem stowo, ze to zrobig, ale byla to jedyna obietnica, ktorej nie
moglem dotrzymac.

Pracujac z Nguyenem, w okresie kryzysu kubanskiego martwitem si¢ tez i o
inne rzeczy - na przyktad o amunicj¢. Ludzie Nguyena mieli kilka sztuk M-1; to
doskonaty karabin dla zotnierza piechoty, cho¢ troche przyci¢zki i niezgrabny dla
Wietnamczyka, znacznie nizszego od przecigtnego Amerykanina. Chciatem zdoby¢
dla nich do$¢ amunicji, zeby zanim wysle ich do dzungli, wiedzieli, co ich bron
potrafi. Brzmi to sensownie, prawda? Znalezienie cho¢by kilku skrzynek pociskow
kalibru trzydziesci wymagato ode mnie mnostwa pracy, ptaszczenia si¢ i jezdzenia po
Sajgonie.

To chyba zabawne, ze w ostatnich dniach przed wybuchem wojny - kiedy w
silosach rakiety szykowano do odpalenia, nasze B-52 oraz radzieckie ,,niedzwiedzie” 1
,»Zubry” patrolowaty przestrzen powietrzng, krazowniki i1 niszczyciele blokowaty
Kubg, a okrety podwodne zdazaly ku wyznaczonym celom - pewien Zotierz w armii
wuja Sama martwit si¢ tylko o to, skad wytrzasna¢ jeszcze skrzynke amunicji.

W ostatni weekend pazdziernika przestatem si¢ nig przejmowac.

Dwudziestego siodmego, w sobota, Kubanczycy zestrzelili nasz U-2. Idac na
$niadanie, dowiedzialem si¢, ze w odwecie za to nasze lotnictwo zbombardowato
wyrzutni¢ rakiet ziemia-powietrze, ktora otworzyla ogien do U-2. Jeden ze starszych
zomhierzy, niejaki Kyle Secord, stuchal wiadomosci z radia stojagcego w matej
swietlicy. Pochodzit z Florydy, z Key West. Caly w skowronkach przekazat nam
nowing.

- Stary J.F.K. wreszcie udowodnit, ze ma jaja - rzekl z przeciggtym po-
tudniowym akcentem. - Zobaczycie, niedtugo wyladuje na Kubie piechota morska i
spadochroniarze.

Coz, nie przepadatem za Kyle'em (byt jednym z tych, ktérzy czgsto i chetnie
mowili o ,ryzowych czarnuchach”), ale tego dnia przemawial jak prorok. Zanim

siedliSmy do kolacji, zaczal si¢ desant Marines - najwiekszy od czaso6w Inchonu w



Korei w 1951 roku - a 82. 1 101. brygady spadochronowe zostaty zrzucone w rejonie
Hawany, zeby zaja¢ lotniska. Bomby spadly na wyrzutnie rakiet, a jednostki biorace
udziat w blokadzie zaczgly zatapia¢ radzieckie okrety podwodne. Dziwny widok
przedstawiali sobg zZolierze siedzacy na wiklinowych fotelach, wstuchani w
przerywany trzaskami opis wojny toczacej si¢ tysigce kilometrow od miejsca, w
ktorym si¢ znajdowali. Wiatraki leniwie krecity si¢ nad ich gtowami, a Glos Ameryki
z trudem przebijal si¢ przez zgietk sajgonskiego ruchu ulicznego.

Nie rozmawiali§my wiele; w $wietlicy przybywato doradcow, zaczgli si¢ tez
pojawia¢ pojedynczy Wietnamczycy. SiedzieliSmy z ponurymi twarzami, kopcac
papierosy, 1 cho¢ od czasu do czasu kto§ zdobywat si¢ na brawurowy zart, mysli
wszystkich podazaty chyba podobnym torem: co z chtopcami, ktérzy sa w oddziatach
desantowych? Co w domu? Co zrobig Rosjanie? Draznilo nas wszystkich, ze wtasnie
rozgrywa si¢ prawdziwa wojna, a my nie bierzemy w niej udzialu - wojna dajaca
obietnic¢ awansu, odznaczen, zdobycia prawdziwego doswiadczenia bojowego, a nie
jakas zabawa w zotnierzykow i1 doradcow, w ktorej ci drudzy uczg tych pierwszych,
jak strzela¢ 1 jak chodzi¢ po lesie, zeby nie halasowa¢ niczym stado stoni.

Przytaczajac ten opis, probuj¢ odda¢ ducha czasow: bylismy tak pewni siebie i
pozbawieni wyobrazni, ze nie zdawaliSmy sobie sprawy z tego, jakie mamy szczescie.

W poniedziatkowa noc siedzieliSmy przy radiu i jedliSmy spdzniong kolacje,
kiedy z glosnika dobiegl wysoki, przerazony glos spikera: radzieckie oddzialy ladowe
na Kubie stawily zdecydowany opdr desantowi, a nasze sily inwazyjne i okrety
wsparcia zostaly ostrzelane taktyczng bronig atomowa o malej sile razenia.

Nawet dzi$, cho¢ po latach do wszystkiego nabiera si¢ dystansu, nie umiem
nalezycie odda¢ wstrzasu, jakim byla dla nas ta wiadomo$¢, 1 przeraZenia, jakie
poczulismy; daliSmy si¢ ponies¢ jakiejs ,,spokojnej panice”. Oto pierwszy raz od 1945
roku nuklearny dzin zostal wypuszczony z butelki w warunkach bojowych.
Wydarzenia nast¢gpnych dni zwality si¢ na nas jak lawina; kazdy kolejny serwis
przynosit wiadomosci gorsze od poprzedniego i byt jak cios prosto w Zotadek. Mato
kto wyszedt ze $wietlicy. PiliSmy, paliliSmy, co$ tam jedlismy, drzemaliSmy na
podiodze - 1 tylko co kilka godzin kto§ chowat twarz w dtoniach i cicho ptakatl albo
zaczynal krzycze¢ i szukal zaczepki, byle tylko dorwa¢ kogo§ w swoje rece. Nasi
wietnamscy asystenci byli przy nas i podejrzewani, ze walczyli z wlasnym strachem:
oto ich niezwyci¢zony przyjaciel i sprzymierzeniec walczyl o zycie, przez co

problemy ich malego kraiku zeszty na dalszy plan.



A wiadomos$ci z godziny na godzing coraz bardziej nas przygnebiaty. Po
pierwszym uderzeniu nuklearnym na Kubie nasze lotnictwo rozpoczeto naloty na cele
militarne w Zwiazku Radzieckim; okrety stacjonujace w rejonie Morza Srodziemnego
zaczety ostrzeliwac jednostki radzieckie; Rosjanie wkroczyli do Berlina Zachodniego;
na Kubie zapanowal kompletny chaos, tak ze z ptongcej wyspy nie wychodzity na
zewnatrz zadne informacje. P6Zno w nocy Kennedy przemowit w radiu, zwracajac si¢
do narodu i catego §wiata, a my ledwie rozumieli$my, co méwi, takie byty zakidcenia.
Proponowal natychmiastowe zawieszenie broni i zaprzestanie dzialan wojennych,
zwolanie spotkania na szczycie, ustepstwa gospodarcze - wszystko, byle tylko
zahamowa¢ rozwd@j wojny, zanim ogarnie Ameryke. Mimo trzaskow doskonale
styszelismy strach w jego glosie.

- Cholerny chtopczyk z Haryardu - mruknat jeden z moich kumpli. -Gdyby w
zesztym roku nie spieprzyt Zatoki Swin, nie dosztoby do tego.

Odpowiedziaty mu potakujace okrzyki i kiwanie glowami.

Probowalismy wstucha¢ sie w trzeszczacy glos Kennedy'ego, ale i tak bylo juz
za p6zno. Co najmniej dwie lub trzy radzieckie rakiety zostaty wystrzelone z Kuby 1
trafity w Omabha, siedzibe dowodztwa wojsk lotniczych. Pomys$latem o mojej siostrze
Sarah 1 schowatem twarz w dloniach, zeby zaptakac.

Potem Rosjanie zbombardowali baz¢ marynarki w San Diego - rakiety
wystrzelit prawdopodobnie sowiecki okret podwodny. Z chwila gdy nasze miasta
znalazly si¢ pod ostrzalem, S AC rozpoczgto seri¢ uderzen odwetowych. Na wies¢ o
bombardowaniu rosyjskich miast robito si¢ nam niedobrze. W ktéorym$ momencie -
nie pamic¢tam dokladnie kiedy - Glos Ameryki zamilkt. Po dlugim strojeniu
ztapaliSmy BBC, skad dowiedzieliSmy si¢, ze po raz drugi w historii Waszyngton
zostal zaatakowany bezposrednio przez sily wroga. Tym razem jednak Doity Madison
nie biegata po Bialym Domu i nie probowala ukry¢ najcenniejszych obrazéw i
dokumentow przed nadciggajacymi Anglikami. Otepiali przyjeliSmy do wiadomosci,
ze J.F.K., Jackie, Caroline, John junior, Bobby Kennedy, Kongres, Pentagon,
Smithsonian Institute, Iglica Washington Monument, pomniki Jeffersona i Lincolna
stopity si¢ w zarze eksplozji goracej jak wnetrze stonca i ze kiedy my siedzimy na
odlegtej amerykanskiej placowce, w kraju umierajg miliony naszych rodakow.

Otepiali. Tacy wilasnie byliSmy - pijani, zmeczeni 1 otgpiali. Nie poruszyta nas
juz wie$¢ o ataku na Nowy Jork, o rakietach, ktére o wlos chybily Manhattanu i

dziesigtkach tysiecy ludzi, ktorzy zgineli, probujac opusci¢ t¢ wyspe. Ale dopiero



zniszczenie innej wyspy sprawito, ze w petni dotarla do nas potworno$¢ wojny:
angielski spiker, podajac liste unicestwionych miast radzieckich i amerykanskich,
mimochodem dodat, ze radzieckie glowice trafily w bazy wojskowe na Key West -
cala wysepka zostala wypalona az do macierzystej skaly. Pochtonat j 3 ocean.

Kyle Secord zerwat si¢ z krzesta - byt nieogolony, rozczochrany i tylko troche
wstawiony.

- Mamusiu! - zawyl. - Murleen! Moje dziewczynki!

Kilku naszych ruszylo w jego strong, ale odwrdécit si¢ do nich z obtgdem w
oczach.

- Nie zblizajcie si¢ do mnie! - warknat. - Wszyscy cofnagé si¢! Wszyscy! -
Trzymanym w trzesacej si¢ rece przydzialowym koltem kaliber czterdziesci pigc
wodzil niepewnie dookota. - Nie zblizaé si¢!

Zachowujac dystans, poétkolem posuwalismy sie¢ za nim, gdy wypadl ze
swietlicy na ulice. Biegl srodkiem jezdni, uskakujac przed skuterami, rowerami i
takséwkami; caty czas dart si¢ wnieboglosy 1 wymachiwat pistoletem. SzliSmy za nim;
oczywiscie przede wszystkim chcieliSmy mu pomoc, ale czuli§my tez ogromna ulgg,
ze wreszcie robimy co$ konkretnego - cokolwiek by to byto. Nagle Kyle zatrzymat si¢
na srodku drogi. Byt boso; chwial si¢ na nogach, krzyczac 1 wymiotujac jednoczesnie.

- Mamo! Och, mamusiu - zaskowytat. - Murleen, kochanie... Nie zyj3... -Daj
spokdj, Kyle- odezwal si¢ jeden z jego kumpli, Pope, podchodzac o krok. - Oddaj
spluwe. Odpus¢ sobie.

Kyle stat na skrzyzowaniu, wokot ktorego zebrat si¢ juz thum Wietnamczykow
ciekawych, co tez ten wariat wyprawia. Kierowcy zaczeli trabi¢. Kyle zatoczyt si¢ i
krzyknat:

- Odpusci¢ sobie? Mam sobie odpusci¢? Jezu, Pope, masz absolutng racje! Po

czym wilozyt do ust lufe czterdziestkipiatki 1 odstrzelit sobie czubek glowy.

Po jakim$ czasie cialo Kyle'a zostalo wreszcie zabrane ze skrzyzowania. Nie
moglem znie§¢ mysli o powrocie do $wietlicy. Nagle poczulem si¢ $miertelnie
zmeczony 1 ogarneta mnie fala mdtosci. Jak kazdy Amerykanin w Sajgonie znalaztem
sobie telefon 1 probowatem zamoéwi¢ rozmowe migdzykontynentalng, ale wszystkie
centrale byly beznadziejnie zapchane. Staralem sienie mys$le¢ o Sarah. Miatem
nadziej¢, modlitem si¢ wrecz, zeby okazalo si¢, ze znalazta miejsce w schronie albo w

czasie nalotu na Omaha nie byto jej w miescie. Moi rodzice mieszkali w Newburyport



- kawat drogi od Bostonu, nawet gdyby

Boston zostat trafiony; martwitem si¢ raczej tym, ze blisko majg do stoczni w
Portsmouth i bazy lotniczej Pease na wybrzezu New Hampshire. Liczytem na to, ze
starczy im oleju w gtowach, zeby albo siedzie¢ w piwnicy, albo wskoczy¢ do wozu i
popedzi¢ na zachdd, na wies. Nie mialem szans si¢ do nich dodzwoni¢, wrocitem wiec
do koszar, gdzie - ubrany 1 pijany - zwalilem si¢ na 16zko.

Tej nocy dreczyty mnie koszmary. Wcigz nie potrafie¢ wymazac ich z pamigci.

Jako$ tak we czwartek nad ranem obudzito mnie walenie do drzwi. Zerwatem
si¢ z 16zka, zatoczylem, przetartem oczy i chwiejac si¢ na nogach, otworzylem drzwi.
Za progiem stat jeden z naszych - Al Richter, chtopak z Idaho.

- Zbieraj si¢ - rzucit krotko. - Wyjezdzamy.

Jak to: wyjezdzamy?

Nie styszates? -O czym?

O wojnie. Skonczyta si¢. Pierwszym samolotem wracamy do domu. Ubranie
si¢ przyszto mi z niejakim trudem, ale w koncu udato mi si¢ zej$¢ do $wietlicy.
Siedzacy w niej ludzie wygladali tak, jakby w ogoéle nie odchodzili od radia. Powietrze
zrobito si¢ az geste od woni potu i strachu, z glo$nika za$ dobiegat glos, ktéry wtedy
ustyszatem po raz pierwszy: przemawial generat lotnictwa Ramsey Curtis, p.o. szefa
potaczonych sztabdéw. Brzmial pewnie i spokojnie niczym zatroskany lekarz, ktory
informuje pacjenta o $miertelnej chorobie, ale zarazem zapewnia, ze zrobi, co w jego
mocy, zeby go ocali¢. Méwil konkretnie, prostym, zrozumiatym jezykiem. Wojna
kubanska, najkrétsza 1 najkrwawsza w historii Stanéw Zjednoczonych, dobiegta
konca. Ocalatych z inwazji zolierzy wycofano z Kuby. Stany zwrocilty si¢ do ONZ z
propozycja wspolnego organizowania pomocy humanitarnej dla kubanskiej ludnosci
cywilnej. Curtis osiggnal porozumienie z marszatkiem Siergiejem Lawenkowem z
dowddztwa wojsk rakietowych, ktéry byt najwyzszym rangg przedstawicielem wtadzy
- cywilnej 1 wojskowej - w powojennym Zwigzku Radzieckim.

- Z cigzkim sercem przychodzi mi poinformowaé rodakow, ze prezydent
Kennedy, jego rodzina, a takze wiceprezydent Johnson, wielu czlonkéw rzadu i
Kongresu zgingli podczas ataku na nasza stolice - powiedzial generat Curtis. - Do
czasu rozstrzygni¢cia kwestii obsadzenia fotela prezydenckiego i wyboréw nowego
prezydenta bior¢ na siebie - tymczasowo 1 awaryjnie - obowigzki szefa organizacji
federalnych 1 dowodcy sit wojskowych.

Po6zZniejsze poszukiwania najwyzszego rangg urzednika rzadowego ciggnely sie



tygodniami, zanim stwierdzono, ze jest nim sekretarz skarbu Dillon, ktory zreszta
rychlo zostat ponownie zaprzysiezony na swoj urzad.

Nasz kraj ponidst cigzkie straty. Curtis wspomniat o Omaha, San Diego,
Miami, Waszyngtonie, Nowym Jorku i kilku bazach wojskowych, ktore zostaty
zniszczone, a ktorych nazw ze wzgledow bezpieczenstwa nie wymienit. W catym
kraju zalecono ludziom nastuchiwanie lokalnych stacji radiowych, ktore miary na
biezaco informowa¢ o opadzie radioaktywnym w najblizszej okolicy. Liczba ofiar
wsérod ludno$ci cywilnej byla przerazajaca i -cho¢ generat unikal konkretow - z
pewnos$cig miata jeszcze wzrosngC. Curtis napomknal tylko o zniszczeniach, jakich
nasze rakiety dokonaly w Zwigzku Radzieckim - powiedzial co$ o ,,agresorze, ktory
zaptacit najwyzsza cen¢ za swg arogancje”. Ogloszono stan wojenny i powotano do
stuzby wszystkich rezerwistow 1 calg Straz Przybrzezna. Pod koniec wystapienia
general zapowiedzial biezaca aktualizacje informacji o pracy shuzb humanitarnych
oraz wydat jeszcze jedno niezwykle oswiadczenie.

- Niniejszym rozkazuj¢ wszystkim stacjonujacym za granicg zolierzom armii
amerykanskiej, bez wzgledu na to, gdzie si¢ znajduja, jak najszybszy powrdt do kraju
w celu wspomozenia wysitkow stuzb ratunkowych i humanitarnych - méwil z nuta
niesmaku w glosie. - Podczas tej okropnej wojny, kiedy ujelismy w dtonie losy catego
wolnego $§wiata, szybko nauczyliSmy si¢, ku naszemu zaskoczeniu, ze pozostawiono
nas samych sobie. Zaden z naszych sprzymierzencéw nie przyszedt nam z pomocs,
nie rozpoczat dziatan wojskowych. Zaden. Rodacy! Drogo zaptaciliémy, naszym
majatkiem 1 krwig, za ocalenie $wiata przed zbrodniczym narodem agresorow.
Zaptacilismy te cene sami. Czas wroci¢ do domu i go odbudowac.

Zerknatem na Ala Richtera, ktory siedziat obok z cygarem w ustach. Zauwazyt
moje spojrzenie i rzekt:

- NATO sig¢ rozsypato, kiedy Rosjanie zrzucili bomby na naszych zotnierzy
na Kubie. Trudno kogo$ za to wini¢; czy angielski premier chciatby ujrze¢
zbombardowany Londyn tylko dlatego, ze jaki$§ zapyzialy hodowca trzciny cukrowej
wszczal rozrobe?

- Wiasciwie czemu nie? - dobiegl nas glos z drugiej strony pokoju. -Kennedy
1 jego chtopcy poszli na calos¢.

Generat Curtis skonczyt 1 z radia poptynety dalsze wiadomosci, tym razem
skierowane do stuchaczy w kraju: gdzie szuka¢ schronienia; ktore rejony w Kalifornii,

Nebrasce, lowa, Alabamie, Georgii, New Jersey, Connecticut, Nowym Jorku 1 na



Florydzie sga najbardziej narazone na opad radioaktywny; jak przerobi¢ piwnic¢ na
schron. Wyszedtem ze $wietlicy 1 wrocitem do siebie. Palcujac sig, nie posiadalem sie¢
ze zdumienia, ze tak mato rzeczy mam ze sobg: troch¢ ubran, jakie$ zdjecia, kilka
ksigzek 1 osobistych drobiazgdéw. To wszystko. Niewiele jak na taki szmat czasu za
granicg. Wieczorem zabral nas autobus i przez ruchliwe o tej porze ulice utorowat
sobie droge na lotnisko, gdzie niewiele ponad tydzien wczesniej statem w prazagcym
niemitosiernie stoncu, odprowadzajac zwtoki trzech zotnierzy wysytane do spokoj-
nego jeszcze kraju.

Zebrali nas w hangarze, przy ktorym co chwila ladowaty helikoptery zwozace
doradcéw z rozsianych po dzungli obozéw szkoleniowych ARVN. W szmerze
rozmow styszato si¢ gtownie plotki: o inwazji Chin na Indie, o zréwnanych z ziemig
ambasadach amerykanskich, o aresztowaniu amerykanskich turystow w Europie.
Staralem si¢ ich nie stucha¢; prawdziwe nowiny byly wystarczajaco przygnebiajace.
Czes¢ Wietnamczykow, korzystajac z zamieszania, zaczela rozkrada¢ magazyny;
zandarmeria data sobie spokoj z zachowywaniem pozoréw, ze panuje nad sytuacja-
tak jak my, ci goscie tez przede wszystkim chcieli wroci¢ do domu. Czekanie na
samolot si¢ przeciagalo. Poszedlem napi¢ si¢ wody, gdy kto§ pociagnat mnie za re-
kaw. Odwrdcitem sie. Przede mng stal Nguyen Van Minh. Miatl zaczerwienione,
zalzawione oczy, ale mundur czysty i idealnie zaprasowany.

- Chciatem si¢ z panem pozegnac, sierzancie Landry - powiedzial, podajac mi
reke. - Jest pan dobrym cztowiekiem i dobrym nauczycielem.

Podzigkowalem mu i powiedziatem, iz cieszg si¢, ze zajrzat na lotnisko.

- Moj honor tego wymagat. - Popatrzyt po kiebigcych si¢ w hangarze ludziach,
obrzucit spojrzeniem porzucone skrzynie z zaopatrzeniem i sprz¢tem, przeklinajacych
zohierzy, glosniki, przez ktore bez przerwy co$ oglaszano. - Bardzo mi przykro z
powodu strat, jakie poniesliScie. Wasz kraj jest nam bardzo przyjazny. Mam szczerg
nadziejg¢, ze jeszcze do nas wrocicie.

Moze bylem zmeczony albo zirytowany, ale nie podzielatem jego zapatrywan.
Odparlem, ze raczej w to watpie, gdyz w kraju czeka nas dos¢ pracy.

- W domu. - Pokiwat glowa. W oczach wcigz miat tzy. - Naturalnie. Kiedy
widze, jak wyjezdzacie, zaczynam si¢ ba¢ o mo6j dom. Nie wiem, co si¢ stanie z
naszym rzadem i z Wietkongiem. Nie wiem, co zrobi Pomoc, i tego tez si¢ boje.

Zabrakto mi stow, on za$ stangt na baczno$¢ i zasalutowat.

- Zycze powodzenia, sierzancie. I prosze o nas nie zapominaé, cokolwiek by



si¢ dziato.

Ja rowniez zasalutowatem, na co Nguyen odwrocit si¢ 1 odszedt, szybko gingc
mi w thumie. Nie wiem, co si¢ z nim pozniej stalo. Mniej wigcej miesigc po naszej
ewakuacji sajgonski rzad upadt i wojska Wietnamu Polnocnego najechaly Poludnie.
Po roku Ho Szi Min stanagt na czele nowego rzadu juz zjednoczonego Wietnamu.
Podejrzewam, ze nadal nazywa si¢ socjalista czy komunistg, ale do Indochin wrdcili
teraz Japonczycy i Francuzi, inwestujgc w tamtejsze rynki. Mam nadzieje, ze Nguyen
Van Minh ma si¢ dobrze.

Od jego odejscia uptyneto juz kilka godzin, gdy wreszcie nadeszia moja kole;j.
Przeszedlem przez ptyte lotniska z torba na ramieniu - wigcej bagazu 1 tak nie
pozwolono by mi zabra¢. Niektérzy skarzyli si¢ 1 przeklinali to zarzadzenie, ale
tadownie samolotéw zapelniono zapasami zywnosci 1 medykamentéw. Z boku pasow
startowych porzucono cale sterty walizek i pakunkow, w ktorych rados$nie buszowata
wietnamska dzieciarnia. Mialem szczesScie, bo przydzielono mnie na poktad
wynaje¢tego przez wojsko pasazerskiego boeinga 707; wiem, ze niektdorzy z moich
kolegdbw wracali przez ocean nieogrzewanymi wojskowymi transportowcami na
rozktadanych, ptoéciennych siedzeniach.

Ostatni raz spojrzalem wtedy na Sajgon. Robito si¢ ciemno 1 wszedzie
wlaczaty si¢ $wiatla; upat, smog 1 wilgo¢ wciskaty si¢ wszystkimi porami skory do
wnetrza organizmu. Mato brakowato, a wchodzac na poktad samolotu, wybuchnagtbym
$miechem: modlitwy moich rodzicéw zostaty wystuchane. Zawsze chcieli, zebym caty
1 zdrowy wyjechal z Wietnamu, 1 ich marzenie wlasnie si¢ spetniato. Watpie jednak,
by zdawali sobie sprawe, jak wysoka cene przyjdzie nam wszystkim za to zaptacic.

Lot byt dlugi 1 nudny. Stewardesy robity, co mogty, zeby umili¢ nam ten czas,
ale wida¢ byto, ze z najwyzszym wysitkiem powstrzymuja lzy. Niektorzy probowali
si¢ od nich dowiedzie¢, co stycha¢ w kraju, ale wszystkie przylecialty z Hawajow 1 nie
wiedzialy za wiele. Nie starczylo tez czasu, by zadba¢ o nalezyte zaopatrzenie
poktadowej kuchni, tak Ze w ciggu trwajacego szesnascie godzin przelotu nad
Pacyfikiem mieli$my tylko wode¢ do picia i jeden positek, ztozony z jabtka i kanapki z
mastem orzechowym. Ludzie zndéw troche ponarzekali; zaloze sie, ze trzymaliby buzie
na ktodke, gdyby wiedzieli, ze przez najblizsze kilka miesigecy nic rownie dobrego nie
zjedza.

Na Hawajach mieliSmy mig¢dzylagdowanie, zeby uzupetnié¢ zapas paliwa. Nie

pozwolono nam nawet wysigs¢ z samolotu - tylko tankowanie 1 w drogg. Na zmiang



probowaliSmy si¢ rozruszaé, spacerujac w przejsciu miedzy fotelami i1 wygladajac
przez malenkie okienka.

- Patrzcie, jaki tu ruch - zauwazyl kto§ 1 musieliSmy przyzna¢ mu racjg:
wojskowe transportowce wszelkich typow ladowaly, kotowaly, tankowaty i
odlatywaly na wschod, na kontynent.

- Przyjrzyjcie si¢ dobrze, chtopcy - rzekt jakis kapitan. Miat zmeczone oczy 1
jednodniowy zarost na twarzy. - Te samoloty wiozg zolnierzy i zaopatrzenie z Japonii,
Filipin, Tajlandii, Korei Poludniowej, Australii... Zostawiamy Pacyfik Bog wie komu.
Bedziecie mogli opowiada¢ wnukom, ze byliscie §wiadkami upadku amerykanskiego
imperium.

Wystartowali$my 1 skierowali$my si¢ znéw na wschod. Prébowalismy si¢ chod
troche zdrzemna¢, ale im bardziej zblizaliSmy si¢ do Zachodniego Wybrzeza, tym
wiecej dalo sie slysze¢ rozméw. Nie wiedzieliSmy, co zastaniemy na miejscu, co si¢
bedzie dzialo, jaka rola nam przypadnie w udziale. Mtodsi byli bardziej zadziorni.

- No c6z, dostalo nam si¢, ale zyjemy - mowili. - Przynajmniej zbombar-
dowalis$my czerwonych i na zawsze mamy z nimi spokdj. Zobaczycie: za rok, dwa
Stany si¢ odrodza, silniejsze i lepsze niz przedtem. JesteSmy mocnym krajem i nie
wystarczy kilka ruskich rakiet, zeby to zmieni¢. Sami si¢ przekonacie.

Kiedy znalezlismy si¢ nad Kaliforniag 1 samolot rozpoczat podejscie do
ladowania w Riverside, zaparto nam dech w piersiach. Na poludniu widniata ztowroga
czerwona tuna - to ptongto San Diego z przedmiesciami. W samolocie nagle zrobito
si¢ zupelnie cicho; dopoki nie usiedliémy na pasie, nikt si¢ nie odezwat.

Przez nastepne kilka godzin panowal jeszcze wiekszy chaos niz dotad. Po-
przestahmy na tym, ze przespaliSmy si¢ na podlodze terminalu, a rankiem, po
$niadaniu zlozonym z zimnej owsianki i rozwodnionego soku pomaranczowego,
zostaliSmy przydzieleni do kompanii A 4. Batalionu 45. Brygady Piechoty 1 wystani
na potudnie. Mielismy kontrolowa¢ zachowanie thumu, pomagajac organizowac ruch
tysigcy uciekinierow z rejonu San Diego na potnoc. W pobliskich miastach
powstawatly klecone napredce obozy dla uchodzcow.

Pierwszego dnia stalem na pasie zieleni rozdzielajacym jezdnie drogi mig-
dzystanowej numer pi¢tnascie nieopodal Temeculi. W rekach trzymalem natadowany
M-14. Obok mialem oficera radiacyjnego z terkocagcym miarowo licznikiem Geigera.
Patrzytem, jak obiema jezdniami ciggng na péinoc poparzeni, wystraszeni i poranieni

ludzie. Ci, ktorzy mieli szczgscie, siedzieli w pelzngcych wolno szkolnych



autobusach, ci¢zarowkach i samochodach; inni musieli i§¢ pieszo. Niektorzy z
pieszych mieli kule, wielu - obandazowane rece 1 glowy. Widziatem ojca, ktory w
czerwonym wozku ciggnat syna z glowa cala w bandazach. Jechaty zaprzezone w
konie wozy z pietrzacymi si¢ na nich stertach materacoOw i mebli. Mata dziewczynka
trzymajaca matke za rgke wpatrywata si¢ w nas rozszerzonymi oczyma; miala
kompletnie spalone wlosy i1 poparzong skore na gltowie. Nigdy nie zapomneg tej
mieszaniny dzwiekow: niski pomruk silnikow, szmer stop na asfalcie, kaszel,
westchnienia, szloch... Mieszkancy San Diego i okolic starali si¢ za wszelka ceng
unikngé przed nadciagajaca z poludnia radioaktywng chmura. Przypomnialy mi si¢
stare kroniki filmowe: uchodzcy z wojny koreanskiej, ofiary walk w Kongo 1 innych
odlegtych krajach. Nigdy nie przypuszczalem, ze i moj nardod doswiadczy losu
uchodzcow.

Milczatem, tak jak milczeli inni Zotnierze, 1 czutem, jak co$ $ciska mnie w
gardle, jak na widok bezradnych tlhuméw narasta we mnie poczucie winy.
PrzysiegaliSmy broni¢ naszych braci, siostr, matek i ojcow, ale zawiedliSmy ich,
zawiedliSmy ich wszystkich. Jeszcze kilka dni wcze$niej bylem pewnym siebie
zolierzem gotowym zaptaci¢ kazda cen¢ 1 udzwignaé kazde brzemi¢ dla mojego
kraju 1 prezydenta.

A teraz i kraj, 1 prezydent nie zyli.

Mijala nas wlasnie kobieta z wysitkiem pchajaca wozek sklepowy zatadowany
nedznym dobytkiem. Z poranionych ndég ptynela jej krew; na jedng stope zatozyla
elegancki pantofel, na drugg - zwykty trampek.

- Dranie! - krzykneta. - To wszystko przez was! Dlaczegoscie do tego
dopuscili? Dlaczego? Co robiliscie w tym czasie?

Odwrdcitem sig, nie chcac patrze¢ jej w oczy. Z boku drogi, przy szkolnym
boisku futbolowym, buldozery kopaty masowy gréb - ta scena nie dawata mi spokoju
przez dlugie miesigce shuzby w Kalifornii. Kiedy krzyczaca kobieta mingta nas,
odwrocitem si¢ ponownie 1 moj wzrok przykuta czarna chmura znaczaca martwe
miasto. Wtedy zrozumiatem, ze powr6t do normalno$ci zajmie nam wigcej niz ,,rok,
dwa”.

O ile w ogole jest mozliwy.
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Siedzieli w ciasnej kabinie wojskowego samolotu cysterny KC-135, sttoczeni z
grupg innych dziennikarzy. Sandy ztapata Carla za re¢ke, gdy rankiem startowali z
Logan Airport, 1 wcigz go tak trzymata - uznal, Ze po czesci z uczucia, a po czesci z
nerwow. Zreszta chyba wcale nie chciat, zeby go puscita. Przysuneta si¢ blizej, zeby
przekrzyczec¢ ryk silnikow.

- Nie cierpi¢ lata¢ samolotem, Carl - przyznata si¢. - Ciesz si¢, ze nie bylo ci¢
na pokladzie, jak leciatam z Londynu; zanim dolecielibySmy do Bostonu,
zmiazdzylabym ci dton.

Odpowiedziat jej usciskiem i zaglebit na chwile twarz w jej wlosach, ale
myS$lami btadzit gdzie indziej. Nie wierzyl juz w zbiegi okoliczno$ci. Nie mogt:
zamordowany asystent prezydenta i angielski general, zamieszany w spraw¢ rezydent
brytyjskiego wywiadu, lista nazwisk urzednikow Kennedy'ego, ktérzy zgineli w
wigzieniu albo w podobnych okolicznosciach, w kazdym razie ,,pod opieka” policji
lub Zandarmerii. A co z ostrzezeniem, ktorego udzielit mu Merl? Carl z wysitkiem
obudzil w sobie wspomnienie tamtej chwili:

- Bo widzi pan, minglo dziesig¢ lat, a niektorzy tak zasmakowali w zabijaniu,
7e Wcigz to robig.

Proponowat straszng historig, o jakiej nie pisaty gazety.

Co w takim razie robit on, Carl, na poktadzie tej maszyny, lecacej na potudnie
od Bostonu i oddalajacej go od zrodta catej sprawy? Zakrawalo to na kiepski zart, ale
dla niego Manhattan mogt okaza¢ si¢ jedynym bezpiecznym schronieniem. Tam
przynajmniej nie grozi mu aresztowanie w srodku nocy ani ,,wypadek” taki jak ten, w
ktorym zginaj wtasciciel mieszkania Merla.

Sandy spojrzala na niego badawczo, wigc odpowiedziat jej jeszcze jednym
uspokajajacym usciskiem dioni. Dobrze pamigtat spedzong z nig noc i niezwykla
energie¢, ktora go po niej przepetnita: zrozumial, ze w Zyciu chodzi o co§ wigcej niz o
dobre wykonywanie obowigzkow i unikanie ktopotow.

Sandy. To ona zmusita go znéw do myslenia. To ona sprawila, Zze znow za-
czeto mu na czyms zaleze€.

Wiesz co, Merl? - pomyslal. Jesli uda mi si¢ dowiedzie¢, co naprawdg ci si¢

przydarzylo, powinienes$ by¢ wdzigczny nie tylko mnie, ale i tej kobiecie, ktora siedzi



obok.

Rozejrzat si¢ po wnetrzu kabiny wyposazonym czysto uzytkowo, bez zbed-
nych luksuséw. Wraz z kilkunastoma innymi dziennikarzami siedzieli na sktadanych,
wyplatanych z czerwonych linek krzesetkach mocowanych do $ciany kokpitu. Z
przodu znajdowato si¢ sze$¢ prawdziwych foteli lotniczych przeznaczonych dla
starszych reporterow. Podloga byta z gotego metalu z mndéstwem umocowanych w
najdziwniejszych miejscach pierscieni hakow. We wnetrzu maszyny panowat okropny
hatas. Przerobiona z pasazerskiego boeinga 707 cysterna shuzyta obecnie wytacznie do
tankowania innych samolotow w powietrzu. Kobieta petnigca funkcje rzecznika
prasowego na lotnisku usmiechata si¢ ciut zbyt promiennie jak na tak wczesng pore,
ale uprzedzita ich uczciwie:

- Prosze panstwa, to wszystko, co mozemy wam zaproponowac. Nasz KC-135
wraca wlasnie do bazy Tylera w Yonkers. Nie jest moze zbyt wygodny, ale zawiezie
was na miejsce.

Dziennikarze i fotoreporterzy co$ pomruczeli z niezadowoleniem, ale niezbyt
glo$no; Carl byt przekonany, ze kazdy udalby si¢ do Nowego Jorku cho¢by 1 wozem
zaprzgzonym w woty, gdyby tylko mogt przy okazji zajrze¢ na Manhattan. Jednym z
nich byt Jeremiah King z ,,Globe”, ktory na widok Carla usmiechnat si¢ ztosliwie.

- Czy w tej torbie masz aparaty fotograficzne, Carl? - spytat z udawanym
zdziwieniem. - No, no... Nie wiedzialem, ze jeste$ tak wszechstronnie utalentowany.
Dla kogo robisz zdjgcia? Dla jakiej$ gazetki z ogloszeniami?

- Nie - odpart Carl. Obok Kinga stat Mark Beasley Zwierzak, ktory wygladat
tak, jakby zaraz mial zasig$¢ w fotelu dentystycznym. - Dla londynskiego ,,Timesa”.
Pewnie o nim styszate$?

Jeremiah przestat si¢ usmiechac.

- Masz fart, ze mozesz sobie pozwoli¢ na t¢ przejazdzke. -Ano mam fart.

Kiedy Carl odchodzil od biurka, przy ktorym potwierdzano akredytacje,
Zwierzak ruszyl za nim.

- Shuchaj, Carl - powiedzial. - Gdyby zabrakto ci filméw, daj znaé. Carl
poklepat go tylko po ramieniu.

Samolot przechylit si¢ na skrzydio; najprawdopodobniej podchodzit juz do
ladowania. Zwisajaca pod oknem pozotkta ptachta przypieta do $ciany byla z jednej
strony wypalona, jakby poddano ja dzialaniu bardzo silnego $wiatta. Czarnymi

literami wypisano na niej stowa OSLONA PRZECIW-BLYSKOWA. W uchu Carla



zndéw zabrzmial glos Sandy:

- Co to jest?

- Zastona na okno - odpart, czujac, jak robi mu si¢ zimno w rece. - Oslania
wnetrze samolotu przed silnym $wiatlem.

Sandy pokiwata ponuro glowa.

- Na przyktad przy wybuchu bomby atomowe;.

- Na przyktad. Sadzac z tych osmalonych §ladoéw, podejrzewam, ze nasz KC-
135 jest na stuzbie juz od dobrych dziesigciu lat. I ze bywat w réznych niemitych
okolicach.

Maszyna znow wyraznie skrecita. Do dziennikarzy wyszedt sierzant w zie-
lonym skafandrze lotniczym.

- Podchodzimy do ladowania - oznajmil. - Zapnijcie pasy. Za pig¢ minut
siadamy.

Rozlegl si¢ szczek klap 1 zgrzyt wysuwanego podwozia. Carlowi mignety za
oknem pola, drogi i domki w Yonkers, miescinie lezagcej jakie§ dwadziescia pigc
kilometréw na pomoc od Manhattanu. Samo ladowanie przebiegto gladko, tylko w
jednym momencie samolot lekko podskoczyt- co i tak wystarczyto, zeby Sandy
zapartlo dech w piersi. Teraz za oknem przesuwaly si¢ wolno wojskowe samoloty
wszelkich typow 1 rozmiardw; najwigcej bylo czterosilnikowych transportowcow.
Niektore z nich nosity okraglte emblematy RAF, brytyjskich sit powietrznych.
Ciekawe, pomyslat Carl. Co Anglicy tu robig? Dalej woza koce i zaopatrzenie? A co
porabiaja ich koledzy w Kanadzie? Przypomniat sobie podstuchany fragment
rozmowy w konsulacie:

- ..Jak juz zatatwi si¢ sprawe Jankesow...

Na koncu pasa startowego uniosty sie¢ w powietrze dwa zielone $miglowce
niczym mechaniczne wazki. Dziennikarze wyszli gegsiego z samolotu i przeszediszy
przez pas, weszli do terminalu. Z sufitu zwieszata si¢ ogromna tablica z biatym

napisem na niebieskim tle:
WITAMY W BAZIE LOTNICZEJ IM. TYLERA
PUNKT PRZESIADKOWY DLA STANU NOWY JORK

OPERACJE HUMANITARNE

Niewielu cywilow krecito sie w poblizu; wigkszo$¢ personelu stanowili



zolierze w mundurach i roboczych skafandrach, obserwujacy przybyszoéw przyjaznie,
lecz z rezerwa. Na dole, przy transporterze bagazu, ustawiono w rownym rzadku caly
bagaz reporterow. Ktoérys z fotoreporterow z New Hampshire narzekal glosno,
wygrzebujac swoja torbe ze sprzgtem:

- Nie rozumiem, dlaczego nie mogliSmy zabra¢ ich na poklad. - Wybrat pekata
torbe wypchang aparatami 1 filmem. - Przeciez to delikatny sprzet i1 lepiej bytoby go
wiez¢ na kolanach.

Carl bez trudu znalazt swoja walizk¢ 1 wypozyczona z ,,Timesa” torbe
fotograficzna.

- Nie moglismy ich zabra¢, bo chcieli by¢ uprzejmi - odpart.

- Uprzejmi? - zdziwit si¢ mlody fotograf. - Jak to: uprzejmi?

Carl zarzucit sobie torb¢ na ramig, kiedy ujrzat stojaca na koncu kolejki Sandy.

- Woleli schowa¢ sprzet do tadowni, niz zostawi¢ go nam w rekach, a potem
powiedzie¢, ze na podejsciu do ladowania nie wolno fotografowa¢ krateru w Nowym
Jorku. Mniej zachodu.

Podszedt do Sandy, ktéra podata mu fotokopig¢ jakiego$ dokumentu.

- Cholernie precyzyjny plan zaje¢ nam wymyslili - stwierdzita. - Konferencja
prasowa, czas wolny, lunch, a po potudniu lecimy na Manhattan.

- Starajg si¢ jak moga utatwi¢ zycie nam, zapracowanym dziennikarzom.
Sandy powiedziata, co o tym sadzi, na co Carl zareagowal z udawanym zdumieniem:

- Jakie to wulgarne! Gdyby to ustyszeli twoi przyjaciele z Fleet Street...

- Niech si¢ pan o mnie nie martwi, panie Landry - przerwata mu Sandy. - Moi
przyjaciele z Fleet Street sg $miertelnie znudzeni trwajacg wiasnie konferencija
laburzystowska w Blackpool. A ja lece oglada¢ Manhattan.

Przeszli do audytorium z migkkimi fotelami, ktéore w razie potrzeby mogto
sluzy¢ za kino. Na scenie znajdowala si¢ amerykanska flaga, choragiew wojsk
ladowych 1 flaga stanu Nowy Jork oraz méwnica przyozdobiona jakim$ goditem -
zapewne znakiem jednostki stacjonujacej w bazie. Obok staly trzy stojaki z
zastonigtymi niebieskim papierem mapami.

Carl wygrzebal z torby nikona z wbudowang lampa btyskowa i zmien-
noogniskowym obiektywem. Musiat przyznaé, ze ci cholerni Japonczycy potrafig
produkowac¢ lekki, dobry sprzet; szczerze wspolczul Francuzom, ktorzy probowali z
nimi rywalizowa¢ na ich terenie, w Azji Potudniowo-- Wschodniej. Musiat

parokrotnie przeczyta¢ podrecznik 1 poswieci¢ tadne kilka godzin na opanowanie



wszystkich funkcji aparatu, zanim poczul si¢ z nim jako tako pewnie. Na poczatku od
czasu do czasu robit wprawdzie zdjecia dla ,,Globe”, tak ze co nieco si¢ nauczyt, ale
nie miat duzej praktyki. Teraz za$ zabral mnostwo rolek filmu i zamierzat wigkszos¢ z
nich rzetelnie wykorzysta¢; im wigcej zdj¢¢ pstryknie, tym wigksza szansa, ze Sandy i
,»Times” znajda wsrodd nich co$ nadajacego si¢ do druku.

- Przepraszam - mruknat, widzac poruszenie na podwyzszeniu. - Chyba czas,
zebym zaczat na siebie zarabiad.

- Tylko spisz si¢ dobrze - rzucila z usmiechem Sandy. - Bo inaczej pomysle,
ze wynajetam ci¢ ze wzgledu na czarujacy usmiech i uroczy tyleczek.

- Mojego tytka w to nie mieszaj - ostrzegt ja Carl, ale zrobito mu si¢ mito, gdy
ruszyl na przdd sali. Aparat wcigz troche dziwnie lezat mu w rekach, ale 1 tak z nikim
by si¢ nie zamienit na t¢ wycieczke.

Przylaczyt si¢ do nielicznego grona fotografow w pierwszym rzedzie. Zwie-
rzak skingl mu gltowa, przygotowuja witasny sprzet. Szczuply Murzyn w lotniczym
mundurze przeszedt przez sceng do mownicy w towarzystwie dwéch innych oficeréw.
Carl jednym rzutem oka ocenit ich insygnia i musial przyzna¢, Zze zrobity na nim
wrazenie. Zapowiadata si¢ naprawde niezla wycieczka.

- Dzien dobry panstwu - rzeklt Murzyn. - Nazywam si¢ putkownik Brigh-am
Jefferson i jestem dowddca bazy sit powietrznych im. Tylera. Jestem réwniez jednym
z dwoch zastepcoéw szefa Nowojorskiego Okrggu Wojskowego. Chcialbym powitad
panstwa na dwudniowej wycieczce, podczas ktorej zobaczycie panstwo Manhattan i
inne okoliczne osiedla. Liczymy na pelng wspodlprace z panstwa strony. Zanim ze
szczegOtami opisze nasza misje, musze rozpoczaé od przedstawienia pewnych
podstawowych zasad.

Dziennikarze jgkneli co$ niechetnie, putkownik za$ u§miechnat si¢ i podniost
w gore reke.

- Proszg¢, zanim zaczniecie panstwo protestowac, postuchajcie mnie; sami si¢
przekonacie, ze nasze wymagania nie sg szczeg6lnie trudne do spelnienia. Przede
wszystkim wszgdzie towarzyszy¢ panstwu bedzie wojskowy przewodnik i eskorta.
Przewodnik ma odpowiada¢ na panstwa pytania, prowadzi¢ w miejsca, ktdre panstwa
interesuja, a takze dba¢ o panstwa bezpieczenstwo. Jezeli jutro przewodnik stwierdzi,
ze spacer po Roosevelt Parkway bylby zbyt niebezpieczny, prosze go ustuchaé. Zna
teren i pilnuje nie tylko panstwa, ale i wtasnej skory.

Putkownik nie korzystal z notatek, co zrobilo na Carlu spore wrazenie.



Wickszos¢ wyzszych stopniem wojskowych - o majorze Devanie nawet nie
wspominajac - nie trafitaby bez mapy do wychodka. Zrobit kilka zdje¢ 1 potozyt aparat
na kolanach.

- Po drugie: znalazlszy si¢ na Manhattanie, otrzymacie panstwo dozymetry,
czyli urzadzenia do pomiaru ewentualnego napromieniowania. Prosze przestrzegad
zalecen oficerow radiacyjnych. Jezeli ktos z panstwa zostanie gdzie§ zauwazony bez
dozymetru, natychmiast odstawimy go z powrotem do bazy. Po trzecie: bedziemy
wprawdzie odpowiada¢ na wszystkie panstwa pytania najlepiej, jak potrafimy, ale z
pewnoscia znajda si¢ pewne kwestie, ktérych nie wolno nam porusza¢. Moga sie
rowniez zdarzy¢ sytuacje, w ktorych nie wyrazimy zgody na robienie zdjg¢. W obu
wypadkach chodzi o kwestie bezpieczenstwa. - Szczery usmiech Jeffersona
gwarantowalby mu udang kariere w polityce, gdyby zdecydowatl si¢ nig zaja¢ po
odejsciu ze stuzby. -Z gory przepraszam za ewentualne utrudnienia.

Tu 1 6wdzie rozlegty si¢ $miechy.

- Doskonale - mowit dalej pultkownik. - To byly warunki wstepne, jakich
nalezy przestrzega¢ na tej wycieczce. Na zakonczenie odprawy zostaniecie panstwo
poproszeni o ztozenie podpisu potwierdzajacego przyjecie do wiadomosci
obowigzujacego regulaminu. Jezeli uznacie panstwo, ze nie chcecie lub nie mozecie
si¢ zgodzi¢ na nasze warunki, prosz¢ o bezzwtoczne opuszczenie audytorium. Z tytu
jest wyjscie. Bezzwlocznie zorganizujemy panstwu transport powrotny do Bostonu.

Nikt si¢ nie ruszyl; bo 1 kto chciatby wyjs¢ w takiej chwili? Zapowiadat si¢
najcieckawszy materiat prasowy roku, lepszy nawet niz zblizajace si¢ wybory, w
ktorych Rockefeller miat konkurowac¢ z McGovernem.

- Znakomicie - rzekt putkownik Jefferson. - Przejdzmy dalej. Poruczniku
Sinclair, prosz¢ odstoni¢ pierwsza mape.

Byt to narysowany w duzej skali plan Manhattanu, Long Island, obrzezy stanu
Nowy Jork i wschodniej czeSci New Jersey. U gory widniat podpis: 30
PAZDZIERNIKA 1962, WTOREK. Na planie naniesiono szarym kolorem trzy okregi
opisane jako DET1, DET2 i DET3. Dwa z nich czgéciowo zachodzily na siebie na
wschod od Manhattanu, trzeci znajdowat si¢ na zachdéd od Newark. Putkownik wziat
do reki drewniany wskaznik.

- Kilka lat zaj¢to nam ustalenie przebiegu wypadkow z dnia 30 pazdziernika
1962 roku w rejonie Nowego Jorku. Bylo to na kilka dni przed zakonczeniem wojny

kubanskiej. - Jefferson mowit dalej niskim grobowym glosem niczym prawnik



odczytujacy testament dawno zmartego krewnego. - Na podstawie raportow pilotow
lotniczych 1 obserwacji naziemnych, a takze relacji pracownikow ONZ z misji
humanitarnych w dawnym Zwigzku Radzieckim udato nam si¢ z duzg doktadnoscia
odtworzy¢ przebieg tamtych wydarzen. -Postukat wskaznikiem w koto opisane
»DET1”. - Mamy niemal stuprocentowa pewno$¢, ze bomby atomowe zrzucone tego
dnia na Nowy Jork zostaly przewiezione na poktadzie radzieckich turboodrzutowych
bombowcoéw miedzykontynentalnych Tu-95, znanych w NATO pod kryptonimem
,hiedzwiedz”. Prawie wszystkie ,niedzwiedzie”, ktore wystartowaly z baz w
azjatyckiej czesci Zwigzku Radzieckiego i ponad biegunem skierowaty si¢ nad Stany
Zjednoczone, zostaly wysledzone na radarach zainstalowanych w kanadyjskiej czesci
Arktyki i zestrzelone wspdlnym wysitkiem naszych 1 kanadyjskich sit powietrznych.
Jednakze... - Mimo upltywu dziesigciu lat z glosu Jeffersona wciaz przebijal nabozny
Igk. - Jednakze pie¢ Tu-95, lecac ze wschodu na wyjatkowo niskim putapie, unikneto
wykrycia 1 zaatakowato Nowy Jork. Z informacji naszego wywiadu wynikato niezbi-
cie, ze ,niedzwiedzie” nie maja ani dostatecznego zasiggu, ani manewrowosci na
dokonanie tak dtugiego lotu na malej wysokosci, ktory pozwolitby im wymina¢ radary
systemu wczesnego ostrzegania. Bardzo si¢ mylilismy.

Carl z uwaga 1 Iekiem sluchat miarowego tonu putkownika. Styszal jakas
relacje z ataku na Nowy Jork juz wczesniej, ale nie z takimi szczegdtami, nie tak
bezwzglednie precyzyjna.

- Trzy mys$liwce przechwytujace F-102 Delta Dagger, wchodzace w sktad 10.
Szwadronu Mysliwcow w Dover w stanie Delaware, znajdowatly si¢ na nowojorskim
lotnisku Idlewild. Zostaty tam wystane, aby zapewni¢ ochrong cywilnemu portowi
lotniczemu w zwigzku z kryzysem kubanskim. Radary na Cape Cod i Long Island
namierzyly pie¢ Tu-95, zaczely je prowadzi¢, i F-102 natychmiast poderwano w
powietrze. Po osiggnieciu granic Stanow Zjednoczonych bombowce si¢ rozdzielity,
realizujgc wlasne zadania taktyczne. Zaalarmowano wiec inne F-102, ktore miaty
zapewni¢ wsparcie trzem wystanym z Idlewild, ale nie zdazyly na czas dotrze¢ na
miejsce. - Jefferson przytknat wskaznik do mapy. - Dwa bombowce zestrzelono okoto
godziny 6smej rano. Jeden z nich spadt do ciesniny Long Island, drugi za$ roztrzaskat
si¢ w tym miejscu, poOttora kilometra na potudnie od Plainview. W 1964 roku
specjalna ekipa dekontaminacyjna przeszukata miejsce jego upadku i odnalazta dwie
megatonowe bomby atomowe, ktére nie wybuchty przy upadku. - Pulkownik

odkaszlnagl 1 mowit dalej: - Trzeci ,,niedzwiedz” z ptongcymi silnikami znizyl lot nad



ta okolicg i o godzinie 8.10 zrzucit bombe. Spadia na Queens, pomiedzy Bayside
Avenue 1 Czterdziesta Szosta Aleja. Dwa $cigajace go F-102 zostaty zniszczone w tej
eksplozji.

Putkownik moéwil z coraz wigkszym wysitkiem. Carl dobrze go rozumial:
stuzyt w lotnictwie, ktorego gldownym zadaniem byla przeciez ochrona przestrzeni
powietrznej Standow Zjednoczonych. Przed rakietami, ktore spadty na San Diego i
Waszyngton, nie bylo jak si¢ obroni¢, ale amerykanskie lotnictwo dzielnie stawito
czoto radzieckim bombowcom. Z wojny kubafiskiej pochodzito wiele historii o
bohaterskich zmaganiach ponad kanadyjska preria, gdzie dziesiatki kierujacych si¢ na
potudnie ,niedzwiedzi” 1 ,,zubréw” zostaly przechwycone 1 zestrzelone przez
mysliwce. Wszystkie te zwyciestwa bladly jednak w obliczu jednej klgski: Nowy Jork.
Skrét SAC - Dowddztwo Strategiczne Wojsk Lotniczych - do dzi§ brzmiat jak
zapowiedz najgorszego koszmaru dla tych, ktorzy przezyli wojng w Azji i Europie.
Wysoko postawieni oficerowie lotnictwa po dzi§ dzien woleli nie podrézowaé za
granice, gdzie jako zbrodniarzom wojennym grozito im aresztowanie i sad.

- Pigtnascie minut pdzniej czwarty bombowiec zrzucit bombe na Idlewild;
samo lotnisko zostalo dokumentnie zniszczone, a wybuch dodatkowo podsycil pozary
w Queens. Druga bomba trafita tutaj, w Orange w stanie New Jersey. Przypuszczamy,
ze pierwotnym celem bombardowania byto lotnisko w Newark; nie wiadomo jednak,
dlaczego pilot chybit. Moze samolot zostat uszkodzony, moze zaloga odniosta rany -
nie mamy pewnosci. Kilka minut pdzniej maszyna rozbita si¢ na pomoc od Patterson.
Kilku cztonkéw zatogi katapultowato si¢ na spadochronach, ale na ziemi zostali
natychmiast zabici przez uzbrojonych cywilow i policje. - W tym momencie glos
putkownika zmienit si¢: zabrzmiata w nim... Duma? Tegsknota? Carl nie moégt sie
zdecydowac.

- Pigty Tu-95 skierowat si¢ tutaj, na potudnie, w stron¢ New Rochelle. Jedyny
ocalaty mysliwiec, ktory wczesniej przyczynit si¢ do zestrzelenia dwoch
»hiedzwiedzi”, przechwycil go tutaj, na péinoc od Bronksu. Niestety, uprzednio juz
zuzyl wszystkie sze$¢ rakiet powietrze-powietrze klasy falcon. Widzac otwierajace si¢
luki bombowe Tu-95, pilot staranowal bombowiec wlasng maszyng. ,,Niedzwiedz”
rozbil si¢ w tym miejscu, na Wards Island. W 1963 roku w miejscu katastrofy
znaleziono pigciomegatonowabombe atomowa. Ta wlasnie bomba, prosze panstwa,
miata zosta¢ zrzucona na Manhattan; jej eksplozja doprowadzitaby do kompletnego

zniszczenia wyspy 1 kilku milionéw jej mieszkancow. - Putkownik Jefferson zawiesit



na chwilg glos, po czym kontynuowat: - F-102 majora Tylera spadt do zatoki Flushing
Bay. Jego ciala nie udalo si¢ odnalezé. W 1963 roku pos$miertnie odznaczono go
Medalem Honoru, a rok pdzniej t¢ baze lotniczg nazwano jego imieniem.

W sali panowata cisza tak absolutna, ze stycha¢ bylo oddechy pojedynczych
ludzi. Putkownik skinat krotko glowa.

- Poruczniku Sinclair? Poprosz¢ o nastepng mape.

Mtody porucznik lotnictwa $ciggnat karton zastaniajacy druga mape: obej-
mowala ona doktadnie ten sam obszar - Manhattan, Long Island, obrzeza Nowego
Jorku i wschodni skrawek New Jersey - w tej samej skali, miata jednak inny podpis:
NOWOJORSKI OKREG WOJSKOWY, PAZDZIERNIK 1972. Baze Tylera
zaznaczono na niej stylizowanym rysunkiem samolotu. Niektore fragmenty mapy -
tym razem nieregularnych ksztaltow - byly pokryte szarym kolorem; w miejscu
szarych kregdw z poprzedniego rysunku widnialy trzy czarne owale. Putkownik
przytknat wskaznik do mapy 1 rzekt:

- Oto jak ten obszar wyglada obecnie, prosze panstwa. Zacienione obszary to
tak zwane SZ-y, strefy zakazane. W Nowojorskim Okrggu Wojskowym SZ obejmuje
catg Long Island na zachdd od linii Fort Salonga - Bay Shore. W jej obrebie znajduja
si¢ takze dawne nowojorskie dzielnice Queens 1 Brooklyn. Tutaj, na obrzezach stanu
Nowy Jork, strefa zakazana rozcigga si¢ ku poludniowi, od linii mniej wiecej
rownolegtej do granicy hrabstw Westchester i Bronx. Wyspy Manhattan, Wards
Island, Welfare Island, Ellis Island, Governors Island oraz Staten Island znajduja si¢ w
jej obrgbie. -Wskaznik przesunglt si¢ na lewo. - W New Jersey SZ obejmuje obszar
ograniczony Hudsonem oraz drogami mi¢dzystanowymi numer osiemdziesigt i
dwiescie osiemdziesigt. Z wigkszych miast znajduja si¢ w niej: Clifton, Passaic,
Montclair, Hoboken i Orange.

Jefferson umilkt na chwile.

- Strefy zakazane to obszary, ktore wcigz sg narazone na opad radioaktywny,
bedacy skutkiem eksplozji wspomnianych trzech fadunkéw jadrowych. W roku 1962
wszyscy cywile opuscili te okolice i od tej pory SZ-y znajduja si¢ pod kontrola
wojska. Z przyjemnos$cig musz¢ w tym miejscu nadmienié, ze SZ-y w Nowojorskim
Okregu Wojskowym sa o polowe mniejsze niz dziesig¢ lat temu. Co roku dzieki
staraniom oddziatoéw uczestniczacych w operacji humanitarnej udaje nam si¢ odzyskac
coraz wigksze obszary ziemi; z naszych prognoz wynika, ze do roku 1982 SZ-y

powinny zmniejszy¢ si¢ dwukrotnie. Carl zwrdcit uwage, ze putkownik zaczat mowic



szybciej, jakby wstydzit si¢ wlasnych stow.

- Czarne obszary na mapie otaczaja, jak panstwo widzicie, miejsca wybuchu
bomb. To tak zwane SNZ-y, strefy nie nadajace si¢ do zamieszkania. Watpliwe,
by$my dozyli chwili, gdy mozliwy stanie si¢ powr6t ludzi w te rejony.

Panujaca w sali cisza zdumiata Carla - wygladato na to, ze dziennikarzom i
fotoreporterom zwyczajnie odebralo mowe. Dziesie¢ lat... Minglo tyle czasu, ale
patrzac na ich szeroko pootwierane usta i oczy, mozna by pomysle¢, ze bomby spadty
zaledwie przed tygodniem.

Wskaznik przeskoczyt na gor¢ mapy.

- Baza wojsk lotniczych imienia Tylera, dawniej lotnisko cywilne, w li-
stopadzie 1962 roku miala tylko tymczasowy pas startowy i stuzyla jako stacja
paliwowa samolotom z pomocg humanitarng. Szybko jednak ja rozbudowano i nadano
jej charakter bazy wojskowej. Obecnie peini funkcj¢ gtdownej stacji przetadunkowe;j i
przesiadkowej dla wszystkich dzialan w strefach zakazanych. Nasza misja nie r6zni
si¢ zatem od zadan, jakie zlecono nam dziesi¢¢ lat temu: 1 wtedy, i teraz chodzi o
ochrong wiasno$ci prywatnej i instalacji przemystowych w tym rejonie. Dodatkowo
mamy szuka¢ wszelkich cennych obiektow w SZ-ach, poddawa¢ je dekontaminacji i
wywozi¢ w bezpieczne miejsca - mowa tu przede wszystkim o ztocie ze skarbcow
bankowych 1 dzietach sztuki z dziesigtkow muzeow w strefach zakazanych. Mamy
zapobiegaé szabrownictwu, a przy okazji oczyszcza¢ okolice, gdyby w przysztosci ich
dawni mieszkancy chcieli wroci¢ do doméw. A wierzcie mi panstwo, ze mimo uptywu
dziesieciu lat chetnych do powrotu nie brakuje. Poruczniku, poprosze o trzecig mapg.

Tym razem plan przedstawiat sam Manhattan. Jefferson wskazat prostokatny
obszar w samym $rodku wyspy.

- Oto panstwa cel: stacja wojsk lotniczych na Manhattanie znajdujaca si¢ na
potudniowym skraju Central Parku. P&znym popotudniem zostaniecie panstwo
przewiezieni $miglowcami na Manhattan, gdzie odbedzie si¢ krotka odprawa, a potem
zwiedzanie wyspy. Doceniam panstwa cierpliwo$¢ i przepraszam, ze zajatem tyle
czasu, ale chyba zdaze jeszcze odpowiedzie¢ na kilka pytan. Kto pierwszy?

Carl odwrdcit si¢ 1 popatrzyt po dziennikarzach. Ich twarze nie wyrazaly
niczego, niczym oblicza marmurowych posagoéw. Pytania; czy naprawd¢ nikt nie
chciat niczego si¢ dowiedzie¢? Moze cata ta diabelna sprawa byta po prostu za wielka,
zeby ogarng¢ ja jakim$ pytaniem? Przeciez rownie dobrze mozna by spedzi¢ miesigc

sam na sam z putkownikiem Jeffersonem 1 wypytywac go przez dwadziescia cztery



godziny na dobe. Najczesciej padatoby pewnie sakramentalne, jak” i ,,dlaczego”: Jak
do tego doszto? Czy naprawde nie dato si¢ unikng¢ bombardowania? Dlaczego?

Ktos$ podniost reke; Jefferson z ulgg udzielit dziennikarzowi gtosu:

- Ten pan, bardzo proszg.

- Dzigkuje. - Carl ustyszal meski glos, ale nie wstajac z miejsca, nie mogt
dostrzec twarzy pytajacego. - Chodzi mi o ofiary wsrdd ludnosci cywilnej... Czy moze
na pan powiedzie¢, ilu ludzi zgingto w rejonie Nowego Jorku?

Putkownik skinat ostro glowa.

- Obawiam sig¢, ze nie. To w dalszym ciggu informacja poufna. Nie watpi¢
jednak, iz rozumiecie panstwo, jak wiele wycierpieliSmy tego jednego dnia. Nastepne
pytanie, proszg.

Tym razem odezwata si¢ kobieta z angielskim akcentem, ale nie Sandy:

- Czy to prawda, ze w strefach zakazanych wcigz mieszkaja ludzie?

- Niestety tak. Sg to zardwno ludzie, ktorzy nie zgodzili si¢ na wyjazd, jak 1
tacy, ktorzy przeslizngli si¢ do miasta, wymijajac nasze posterunki. Z przykroscig
musze¢ zauwazy¢, ze w niektorych okolicach grasuja zorganizowane bandy
szabrownikow, ktorzy z biur i domow kradng wszelkie wyposazenie. - Jefferson znizyt
glos: - Nadal obowigzuje nas rozkaz strzelania bez ostrzezenia. Spotkania z
szabrownikami czgsto tak wlasnie si¢ koncza.

Carl podnidst aparat do oczu, ale rece mu si¢ trzgsty. Przyszta mu na mysl
Sarah, ktora by¢ moze walczy o zycie w strefie zakazanej wokot Omaha: moze jest
ranna, moze ma co$ nie w porzadku z gtowa, az tu pewnego dnia spotyka wojskowy
patrol, ktory podejrzewa ja o kradziez. Zolnierz podnosi karabin - kurcze, moze nie
jaki$ tam zohierz, tylko facet, ktorego Carl zna z Wietnamu czy Kalifornii - celuje do
jego siostry, domniemanej szabrowniczki, i pociagga za spust...

- Nastepne pytanie? - rzekt putkownik.

Carl zmusit si¢ do glebokiego wdechu. Wracaj do rzeczywistosci, synu,
upomnial si¢ w duchu, rozpoznajac nastgpny gtos - Jeremiah King:

- Pulkowniku, jest pan zolnierzem sil powietrznych. Czy pan i1 panscy
towarzysze... Prosz¢ wybaczy¢ to pytanie, ale czy czujecie si¢ winni za to, co SAC
zrobito w czasie wojny? Panie putkowniku?

Porucznik Sinclair wygladat tak, jakby tylko brak broni powstrzymywat go od
zastrzelenia Kinga. Jefferson $cisngt mocniej wskaznik i zmruzyt oczy.

- Ciekawe pytanie - przyznal. - Nie pierwszy raz przychodzi mi na nie



odpowiada¢, totez odpowiem na nie tak samo jak poprzednio. Dowodztwo
Strategiczne Wojsk Lotniczych, podobnie jak inne elementy struktury sit zbrojnych,
znajduje si¢ 1 zawsze si¢ znajdowato pod cywilng jurysdykcja. Wykonujemy
prawomocne rozkazy cywilnych przywodcoéw kraju. JesteSmy tu po to, by wykonywac
swoje zadanie, a o tym, jakie jest to zadanie, decyduja, cywilni urzednicy - czy to
prezydent Kennedy w 1962 roku, czy prezydent

Romney w 1972. Pytat pan, czy czuje¢ si¢ winny... Nie. Czy jest mi smutno na
mysl o tym, co stato si¢ z mieszkancami bylego Zwigzku Radzieckiego? Naturalnie.
Znacznie bardziej jest mi jednak zal mieszkancow Nowego Jorku, New Jersey i
innych miast 1 stanow amerykanskich. Stucham, pan w drugim rzgdzie?

Znowu angielski akcent:

- Chcialbym, jesli pan pozwoli, zada¢ nieco osobiste pytanie, niezwig-zane
bezposrednio z naszym pobytem w bazie.

- Co6z za mita odmiana! - Jefferson usmiechnagl si¢ szeroko. - Slucham,
stucham; zobaczg, co da si¢ zrobicé.

Grzeczne $miechy ze strony publicznosci, a potem glos Anglika:

- Jest pan Murzynem, a zarazem putkownikiem w armii amerykanskiej. Czy z
panskiego punktu widzenia mozna zmieni¢ panujagce w tym kraju stosunki rasowe?

Znoéw krotkie, zdecydowane skinienie gtowa.

- Dobrze, sprobuj¢ odpowiedzie¢ na to pytanie. Przede wszystkim chciatbym
zwréci¢ panu uwage, iz stowo ,,Murzyn” stosuje si¢ obecnie coraz rzadziej: jedni wolg
okreslenie ,,czarny”, inni ,,Afro-Amerykanin”. Ja osobi$cie uwazam si¢ za lotnika, a
wiec niebieskiego. - Jeffersonowi odpowiedziat kolejny ugrzeczniony chichot, ale
putkownik mowit dalej powaznie: - Co$ panu jednak powiem. W 1962 roku bylem
sierzantem w jednej z baz w Oregonie i wydaje mi si¢, ze wyzej bym si¢ wtedy po
szczeblach hierarchii nie wspigl. Moi kuzyni dzialajacy na rzecz rdwnouprawnienia
byli regularnie palowani i gazowani przez policj¢. Potem wybuchta wojna, a jeszcze
pbézniej, w 1963 roku, uchwalono ustaw¢ o bezpieczenstwie narodowym i prawach
obywatelskich; general Ramsey Curtis bardzo przyczynitl si¢ do jej powstania. Wiele
mozna by opowiada¢ o nim samym, jego powojennych decyzjach 1 wptywie na nasze
dzisiejsze zycie, lecz t¢ dyskusj¢ zostawiam innym.

Jefferson wspart si¢ oburacz na moéwnicy, jakby chciat podkresli¢ wage swoich
stow.

- Ale jedno powiem panstwu od razu- ciggnat. - Kiedy w 1963 roku generat



Curtis wystgpit na forum zdziesigtkowanego Kongresu w Filadelfii i powiedziat, ze
dla dobra kraju musimy dziata¢ wspdlnie, ze nie ma sensu izolowac dziesi¢ciu procent
sily roboczej 1 potencjalu umystowego naszego kraju, to... C6z, panie i panowie, tymi
stowami tworzyt historie. Jeszcze w tym samym tygodniu wojsko wkroczyto do
kres segregacji rasowej. Za taka histori¢ jestem mu osobiscie glgboko wdzigczny.
Pytat pan o stosunki rasowe w naszym kraju, a ja odpowiem, ze z pewnoscig mamy
jeszcze wiele do zrobienia, ale jest cztowiek, ktoremu mozemy podzigkowaé za za-
konczenie segregacji. Stucham, kto nastgpny?

Padlo jeszcze kilka pytan, w wigkszosci zwigzanych z technicznymi aspektami
wyjazdu na Manhattan 1 ograniczeniami obowigzujagcymi dziennikarzy w czasie
pobytu. W ktéryms$ momencie putkownik podniést reke i oznajmit:

- Jeszcze jedno, ostatnie pytanie.

Carl zastrzygl uszami, styszac znajomy glos:

- Sandy Price z ,,Timesa”, panie putkowniku. Zauwazylam, ze dwie godziny
przed lunchem zaplanowano nam jako czas wolny. Chciatabym jednak o co$ pana
poprosi¢, a przemawiam, jak sadzg, w imieniu wigkszo$ci zgromadzonych tu kolegow
dziennikarzy. Czy nie moglibySmy polecie¢ na potudnie, Zeby obejrze¢ Plot? Tyle o
nim styszeliSmy, ze chyba wszyscy chetnie zobaczyliby go na wlasne oczy.

Po sali rozszedt si¢ pomruk; kto$ gltosno przytaknatl sugestii Sandy.

- SadzilisSmy, ze po locie z Bostonu bedziecie si¢ chcieli panstwo odswiezy¢ -
zauwazyl putkownik Jefferson.

- Z calym szacunkiem, panie putkowniku, ale nie czuj¢ si¢ zmeczona i
bytabym bardzo zobowigzana, gdyby udalo si¢ zorganizowac przelot w okolice Plotu.
Jesli to nie ktopot, naturalnie...

Putkownik wziagl na stron¢ porucznika Sinclaira, zamienili kilka stow 1
Jefferson wrocit na mownicg.

- Dobrze - powiedzial. - Za pdt godziny podstawimy samolot dla tych z
panstwa, ktorzy chca zobaczy¢ Plot. Ci, ktorzy zostang, za po6t godziny beda mogli

zapoznac si¢ ze szczegdtowym programem dziatania bazy Tylera.
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W wojskowej cigzardwce panowal przejmujacy zigb i ogluszajacy hatas. Carl
siedzial na samym tyle skrzyni tadunkowej, obserwujac skuty przymrozkami stan
Nowy Jork. Sandy skulita si¢ obok niego. Telepali si¢ wolno drogg szybkiego ruchu.
Carl nachylit si¢ do Sandy.

- Ladnie to wykombinowatas - stwierdzit.

- O co ci chodzi?

- O to, jak zagadata$ z putkownikiem. Przed toba nikt nie przedstawit si¢ z
imienia ani nie podal, jaka gazet¢ reprezentuje. Bylas pierwsza. Czy celowo
postuzylas si¢ majacym swoja wage tytulem ,, Timesa”, zeby dosta¢ si¢ pod Ptot?

Sandy si¢ usmiechneta; nos zmarszczyt si¢ jej przy tym uroczo.

- W kazdym razie udato si¢, prawda?

Potozyt jej dton na kolanie i znow wyjrzal na dwor. Podloge skrzyni tadun-
kowej zrobiono z desek, podobnie jak tawki, na ktérych siedzieli pasazerowie.

Z trzech stron buda samochodu byla obciggnigta ptoétnem, z tylu za§ otwarta,
tak ze Carl swobodnie mogt oglada¢ okolice. Zblizali si¢ stopniowo do Plotu od-
dzielajacego okrgeg Westehester od poludniowych rejonow strefy zakazanej. Droga
byta nieréwna, nawierzchnia spgkana, w szczelinach gdzieniegdzie wyrosta juz trawa.
Liscie na drzewach zaczynaty z6tkna¢, ale na to akurat Carl zwracat mniejsza uwage;
bardziej przyciagaly ja porzucone, zardzewiale samochody sprzed dziesigciu lat,
posciagane po6zniej na pobocze, albo kompletny brak ruchu na szybkiej, przelotowej
drodze - mingli tylko kilka wojskowych ciezardéwek i jeden autobus, czgsto za to
widziato si¢ konne wozy, ktorym przydzielono caly lewy pas ruchu. Sandy pociggneta
go za rekaw.

- Ile tu koni... - powiedziala. - Nie widziatam ich tylu w Bostonie.

- W miastach dystrybucja benzyny i innych towardéw jest utatwiona, ale im
dalej odjezdzasz na wies, tym wigce] wszystko kosztuje. Czgsciej tez zdarzaja si¢
wylaczenia pradu. A utrzymanie konia kosztuje znacznie mniej niz konserwacja
samochodu. Kon ma jeszcze jedng zalete.

- To znaczy?

Carl si¢ uSmiechnat.

- Na razie nikomu nie udato si¢ zmusi¢ pary samochodow do rozmnazania.



Konie sg w tym lepsze.

- Rzeczywiscie.

Zmienit si¢ ton basowego dudnienia dieslowskiego silnika i cigzarowka ze
zgrzytem hamulcow zatrzymata si¢ na olbrzymim parkingu. Dwoch Zotierzy
otworzyto tylng klape i pomoglo pasazerom wygramoli¢ si¢ na zewnatrz. Carl
przeciagnat si¢, chuchnat w skostniate dlonie 1 zaczat si¢ rozglada¢ dookota.

Jakie$ trzydziesci metréw na potudnie od granic parkingu biegl Plot z wi-
doczng brama 1 budka straznicza. Po tej stronie ogrodzenia byli jeszcze w Yonkers,
dalej natomiast rozciggat si¢ Bronx, a dalej Manhattan. Parking byl zatloczony
pojazdami wojskowymi wszelkiej masci: dookota staty dzipy, duze 1 mate cig¢zarowki,
a nawet kilka transporterow opancerzonych. Plot ciggnat si¢ jak okiem siegna¢ na
wschod 1 na zachdd. W jego sasiedztwie przycigto wszystkie drzewa i krzewy, ale z tej
odleglosci wydawato si¢, ze drobne galazki i liscie uwiezly w okach metalowej siatki.

- Pani 1 panowie, prosz¢ o uwage - odezwat si¢ zolierz w polowym mun-
durze. Miat czarne re¢kawiczki i zaczerwieniong twarz; wygladal na zmarznigtego. W
rgkach trzymat notes. - Nazywam si¢ porucznik Momeau. Oto obowiazujace panstwa
przepisy w skrocie. Po tej stronie Plotu macie panstwo petng swobodg¢ ruchu. Prosze
nie prébowac przejs¢ przez niego ani w inny sposob dostac si¢ do strefy zakazanej;
kazdy, kogo przylapiemy na takiej probie, zostanie aresztowany. Cie¢zarowki
odjezdzaja za pigtnascie minut. Pig¢ minut przed odjazdem kierowca zatrabi
klaksonem, zeby panstwu o tym przypomniec.

- Co bedzie, jesli spoznimy si¢ na samochdd? - spytat glos z thumu z wy-
raznym niemieckim akcentem.

- Czeka panstwa meczaca droga powrotna. Piechotg do bazy Tylera idzie si¢
stad do$¢ dhugo. - Ktoéry§ z dziennikarzy rozesSmial si¢ w odpowiedzi, ale twarz
porucznika pozostata surowa.

- Proponuje si¢ rozdzieli¢ - mrukn¢ta Sandy, zatrzymujac si¢ obok Car-la. -
Zobaczymy, co uda si¢ nam w ten sposob wskorac.

Carl podniost z ziemi torbe fotograficzna.

- W porzadku - odpart.

Na poczatek zrobit kilka zdje¢ straznicy przy bramie. Na $wiezo pobielonych
masztach lopotaty dwie flagi - Stanéw Zjednoczonych i stanu Nowy Jork. Droga na
potudnie prowadzaca w glab SZ wygladata jeszcze gorzej niz ta, ktdrg tu przyjechali:

asfalt byl mocno popekany, a ze szpar wyrastata trawa siggajaca do kolan.



Kilku zolierzy przy bramie - funkcjonariuszy zandarmerii, sadzac po
btyszczacych helmach 1 opaskach na rgkawach - z uSmiechem krecito gtowami. Carl z
wlasnego doswiadczenia wiedzial, co mysla: kontakty z prasg zawsze oznaczaty
konieczno$¢ odpowiadania na durne pytania, strat¢ czasu i ryzyko powaznego
konfliktu z przetozonym. W zwigzku z tym za wszelka cen¢ nalezato unikad
bezposrednich spotkan z dziennikarzami. Ledwie thumek reporteréw zblizyt sie nieco,
zomhierzy odwrocili si¢ na pigcie 1 znikneli we wnetrzu straznicy.

Na budynku widniata duza tablica w kolorach biatym, czerwonym i nie-

bieskim, ktora informowata:

GRANICA OKREGU WESTCHESTER
WEJSCIE DO STREFY ZAKAZANEJ MIASTA NOWY JORK
NIEUPOWAZNIONYM WSTEP WZBRONIONY
WEJSCIE GROZI SMIERCIA

Ponizej mniejszymi literami dopisano: Kompania C, 2. Batalion, 1. Dywizja,
CZERWONA JEDYNKA.

Carl kilka razy pstryknat tablicg informacyjng, po czym odtaczyt si¢ od grupy
skupionej wokot straznicy. Zblizywszy sie do Plotu, ujrzat, ze mylit sie, sadzac, iz w
ogrodzeniu ugrzezty liscie 1 gatazki drzew 1 krzewoéw. Na chwile zaparto mu dech w
piersi.

Jak okiem siggngé, wzdhuz Plotu znajdowaly si¢ talizmany 1 pamigtki
pozostawione przez niezliczonych gosci odwiedzajacych to miejsce. Roznokolorowe
wstazki przewleczono przez drut, na ziemi za$ poustawiano - teraz wyblakle -
pocztowki z pozdrowieniami i zyczeniami. Suszone, sztuczne i $wieze kwiaty réwniez
powtykano w oka siatki wraz z odrecznie pisanymi karteczkami. Zrobit jeszcze kilka
zdja¢ 1 dal sobie spokoj. Wszedzie lezaly osobiste mniej lub bardziej drobiazgi:
butelka szkockiej, karty do gry, zapalniczka marki Zippo... Wzial do r¢ki pocztowke
wetknigta w Plot u j ego stop: byla to urodzinowa kartka z serii przedstawiajacej
bohaterow FistaszkoOw: widniatl na niej Snoopy w ciemnych okularach, w srodku za$
ktos$ napisat: ,,Tommy, zawsze bytes najlepszy. Kochamy cig¢ 1 tesknimy. Jack”.

Obok pocztowki lezat numer ,,Playbilla” sprzed dziesigciu lat, posklejany
tasma 1 wybielony przez stonce. Kiedy Carl wzigl go do reki, wydat mu si¢ bardzo

kruchy 1 delikatny, jakby pochodzit z prastarego egipskiego grobowca. Z przodu miat



przyklejong bialg kartke z ledwie juz widocznym napisem: ,,Les, kiedy wrocimy na
Broadway, zagramy raz dla ciebie. Twoje imi¢ zndw znajdzie si¢ w blasku
reflektorow. Bili i reszta ekipy”.

Carl styszat za plecami rozmowy zblizajacych si¢ ludzi, ale nie zwracat na nich
uwagi; wszystko, co chcial zobaczyé, znajdowalo si¢ tutaj, przed nim. Ostroznie
odlozyt ,,Playbilla” na ziemi¢ 1 mato nie podskoczyl, styszac tuz za sobg glos:

- Niesamowicie to wyglada, co?

Odwrocit si¢ 1 ujrzal mlodego Zolnierza, ktory stal przed nim i rozcierat
zmarzni¢te rece. Miat pewnie osiemnascie, moze dziewigtnascie lat, zimowy mundur i
przerzucony przez rami¢ M-14. Na glowie nosit czarng furazerke -helm zdjat 1
zawiesit sobie u pasa obok manierki i matego chlebaka. Do lewej kieszeni na piersi
mial przypiety kawatek plastiku - dozymetr, jak domyslal si¢ Carl. Skore miat jasna,
nieopalong i1 pokryta piegami. Spojrzawszy ku bramie, Carl ujrzal, ze inni Zotnierze
przechadzaja si¢ niespiesznie po parkingu.

- No - zgodzit si¢ z chlopakiem. - Niesamowicie.

- Przyjechate$ z nimi?

Tak jakby. Robie zdjecia dla gazety. Zoierz sie roze$miat.

- Bezjaj!

- Bez jaj, mowig serio.

- Do artykutu? O czym?

- No, na pewno o Plocie. Poza tym po potludniu lecimy na Manhattan.

- To tadny kawalek - stwierdzil chlopak 1 znéw parsknat Smiechem. -W zyciu
nie widziatem bardziej opustoszatego miejsca. Jako$ nie chce mi si¢ wierzy¢, zeby
kto$ tam jechat z wlasnej woli.

- Wracacie z patrolu? - Carl skinieniem glowy wskazal ogrodzenie. -Stamtad?

Zokierz nie przestal sie wprawdzie usmiecha¢, ale spojrzat czujniej na Carla.

Czy to wywiad? -Nie.

- A tak brzmi. Caty czas mnie wypytujesz i w ogole...

Po prostu jestem ciekawy, to wszystko. Kilka lat temu robitem to samo co
wy tutaj.

- Akurat! Stuzytes w woju?

- Wiasnie.

- Kiedy ci¢ powotali?

- Zglositem si¢ na ochotnika - odparl Carl z niewesotym usmiechem. -W 1960



roku.

W takim razie napatrzyles si¢ na niezte bagno.

Ano napatrzytem sie¢.

Gdzie stacjonowaliscie?

Gltéwnie w Fort Ord w Kalifornii. Misja humanitarna. Mtody Zotnierz
pokrecil z podziwem glowa.

- Styszatem, ze po bombardowaniu Kalifornia zmienita si¢ nie do poznania.
Czy to prawda, ze tamtejszy dowodca zlikwidowal gubernatora Browna, a potem
wszystko zatuszowali? Sfingowali wypadek samochodowy?

- Nie wolno mi o tym moéwi¢. Chociaz przyznam, ze czgsto styszatem te
plotki. Ale wiesz, jak jest: czasem lepiej nie wnika¢ w takie rzeczy.

- Jasna sprawa. - Chlopak wyszczerzyt z¢gby w usmiechu. - Teraz jest juz
raczej spokojnie, ale cztowiek szybko si¢ uczy nie zadawac pytan.

- No wtiasnie... - Carl machnat r¢ka w stron¢ Plotu. - Co robicie na takim
patrolu?

- Zagladamy tu i tam; idziemy wzdtuz Plotu, az spotkamy patrol z posterunku

nad rzeka, sprawdzamy, czy nie ma dziur w ogrodzeniu... Tak si¢ rozgladamy.

Dzi§ wszystko w porzadku?

W najlepszym. Plot jest caly 1 zdrowy.

A tak to co, caly czas kto$ probuje si¢ przedostaé? Zohierz pokiwat glowa.

- Bez przerwy. Facet, myslalbys, ze po dziesigciu latach dadza sobie spokdj,
nie? Ale gdzie tam: oni tam maja domy, kapujesz? Tak ze co kilka tygodni albo gdzies$
jest dziura w siatce, albo tapiemy jakas rodzing, ktora wtasnie wybiera si¢ na potudnie.
Smutne to. No i s3 jeszcze ci, ktorzy przychodza i zostawiaja rdzne rzeczy przy Plocie.
Brrr... - dodat chtopak, udajac, ze przebiega go dreszcz. - W ten sposéb cztowiek ma
wrazenie, ze za Plotem jest najwigkszy cmentarz na swiecie.

- Faktycznie, mnostwo tu roznych drobiazgow.

- No. Starsi, tacy, ktorzy dtuzej tu stuza, opowiadali mi o gosciu, ktory kie-
rowat ta placowka kilka lat temu. Upierdliwy go$¢: co tydzien kazat patrolom zbierad
wszystko, co ludzie zostawili przy Plocie; chcial, zeby bylo tu czysto i1 porzadnie, tak
ze co tydzien trzeba bylo co$ z tymi $mieciami robi¢. Zajeli nim caty jeden magazyn,
bo nikt nie mogt si¢ zdoby¢ na to, zeby wszystko wyrzucic.

- Co bylo dalej?

- Kazal wszystko spali¢, ale jak nastepnego dnia rano siedziat w latrynie



oficerskiej, wyleciala w powietrze: polamalo mu nogi, a od huku popekaty mu
begbenki. Swoja drogg to dziwne, ze tak dupne¢to: pewnie jaki$ metan si¢ zebrat czy
COS...

- Czy cos... - zgodzit si¢ Carl.

- No i wtedy si¢ skonczylo sprzatanie Plotu.

Po oczach chlopaka Carl widziat, jak bardzo jest zmgczony i1 zrezygnowany.
Znat to spojrzenie, znat je z okresu swojej stuzby w Kalifornii. Dziesi¢¢ lat, pomyslat.
Mingto dziesig¢ lat, a my dalej zamiast uczy¢ Zotierzy wojennego rzemiosta, robimy
z nich policjantow w zielonych mundurach.

- Jak tam jest, w SZ-ecie? - spytal.

- Wiasciwie to nie wiem. Rzadko wysytamy tam patrole, a jesli juz kto$ si¢
zapuszcza glebiej, to tylko w ciggu dnia i na krotko. Wigkszo$¢ czasu spedzamy przy
Ptocie.

- Mpyslatem, ze SZ-y sg regularnie patrolowane.

- No pewnie - przytaknat zolierz z szyderczym usmieszkiem. - A pobor do
wojska to uczciwa szansa dla kazdego, zeby mogt si¢ przystuzy¢ naszemu cudnemu
krajowi. Widzisz, w SZ-ecie poza promieniowaniem musisz jeszcze strzec si¢ réznych
rzeczy, ktore moglyby ugryz¢ ci¢ w dupe, zwlaszcza po nocy. Tak ze dopoki nie
musimy si¢ tam krecié, nie pchamy si¢ za daleko.

- Serio? Co tam wlasciwie jest?

- Przykro mi, ale wolalbym mowi¢ o Plocie. I tak nic innego tu nie robig,
chociaz jestem juz kilka tygodni. Nudne to, ale ponudz¢ si¢ jeszcze tylko siedem
miesi¢cy 1 dwanascie dni i1 spokoj.

- Koniec stuzby?

Tym razem chiopak z zapatem pokiwat glowa.

- Zeby$ wiedziat, bracie. Koncze za siedem miesiecy i dwanascie dni i... Co$
ci powiem, ale geba na kiodke.

- Obiecujg.

Zohierz uémiechnat si¢ i podszed! blize;.

- Sporo si¢ nauczylem o roznych ptotach i o tym, jak przez nie przechodzi¢.
Zamierzam to wykorzysta¢. Jak tylko mnie wypuszcza, chrzani¢ rezerwe; wyjade na
pomoc, do Michigan albo do Montany, a stamtad skok przez granicg - i jestem w
Kanadzie. Pojad¢ sobie w Gorki Skaliste, odpoczne i bede pit duzo piwa, zeby

wyptukaé z siebie wszystko, co tu zatapalem. Niby z dozymetru wynika, ze prawie nie



ma promieniowania, ale poniewaz to wojsko sprawdza dozymetry, wolg oczyscié
organizm.

- Moze ci si¢ nie uda¢ - zauwazyt Carl. Zdawat sobie sprawe, ze powinien
by¢ przerazony ta zapowiedzig dezercji, ale stwierdzil, ze darzy mlodego Zotnierza
sympatig.

Ktorys z Zotnierzy na parkingu krzyknat co$ glosno i1 chtopak odpowiedziat
machni¢ciem reki.

- Moze i tak, ale bedzie zabawnie. Musze lecie¢; sierzant juz drze ryja.

- Dzigki za rozmow¢ 1 za wasz czas, zoklierzu. Chiopak machnat
niezobowigzujaco reka.

- Mito si¢ gada z kims, kto byl w armii. Staraj si¢ nie ztapa¢ za duzo bzykow,
jak juz bedziesz na Manhattanie.

Bylo w mtodym chtopaku co$ dziwnie znajomego, kiedy tak szed} na parking z
karabinem na ramieniu 1 helmem u pasa - Carl nie musiat si¢ dlugo zastanawiac, zeby
stwierdzi¢, co przykulo jego uwage: miat wrazenie, jakby patrzyl w lustro 1 widziat
siebie samego z okresu shluzby w Kalifornii. Przypomniat sobie tez inne rzeczy - w
tym slangowe okre$lenie promieniowania.

Bzyki. Tam, za ptotem, jest pewnie sporo bzykow.

Rozlegt si¢ dwukrotny ryk klaksonu, dajgc dziennikarzom sygnat do powrotu.
Carl ruszyl w strong¢ parkingu, gdy wsrdd czerwonych, zoltych i pomaranczowych
lisci co$ biatego rzucito mu si¢ w oczy: byt to $wiety obrazek z wypisang na odwrocie
modlitwa. Podnidst go. Obrazek przedstawiat Maryje Dziewice, po drugiej stronie za$
czyjas dlon nagryzmolita jaki$ pacierz. Po hiszpansku. Carl za stabo znat hiszpanski,
zeby co$ zrozumie¢, ale nie to byto teraz najwazniejsze. Tak jak i Plot nie mial
znaczenia.

Odtozyt obrazek na miejsce, opierajac go o siatke, 1 wrocit na parking.
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Carl wdrapat si¢ do ciemnozielonego wojskowego hueya i usiadl obok Sandy;
caty $miglowiec az dygotat od oghluszajacego jazgotu silnika. Zaraz potem do $rodka
wskoczyt pilot, zajat miejsce w fotelu 1 maszyng zakolysato, gdy oderwata si¢ od
ziemi.

Nieduzy bagaz pasazeréw i caly sprzet fotograficzny zebrano w kacie brudne;j
od smarow kabiny i1 poprzypinano pasami. Poza Carlem i Sandy na poklad hueya
trafili dwa dziennikarze z Japonii, ktérzy powitali ich usmiechami, oraz kamerzysta z
telewizji ABC, ktory tylko mruknat co$ pod nosem, skrzyzowal ramiona na piersi i
siadl z boku, z nosem przy szybie. Wyjrzawszy przez drugie okienko, Carl ujrzat
cztery inne $miglowce, jeden za drugim startujgce z bazy Tylera. Bylo wczesne
srodowe popotudnie. Lecieli na Manhattan.

Powr6t do helikoptera, z jego znanymi zapachami, dzwigkami i kolysaniem,
gdy najpierw wzbil si¢ w powietrze, a potem pochyliwszy dziodb, ruszyl naprzod,
obudzit takg fale wspomnien, ze Carl na chwilg przymknat oczy. Przypomnial sobie
szkolenie w Fort Bragg w Karolinie P6inocnej, gdzie latato si¢ na wysoko$ci czubkow
drzew ponad rozgrzanym sosnowym lasem; pdzniej Wietnam i loty do zagubionych w
dzungli wiosek, nisko, nad parujacymi poletkami ryzu - on i inni doradcy siedzieli
stloczeni w kabinie, podnieceni, zdenerwowani i1 roze$miani; 1 Kalifornia po powrocie
- poscigi za bojownikami kryjacymi si¢ wsrod wysokich skalistych wzgorz, zrzuty
zywnosci w odleglych miesScinach wcigz nie mogacych otrzasnaé si¢ z wojennego
szoku, nielegalne nocne wypady do Meksyku.

Jeden z lotéw szczeg6lnie utkwit mu w pamieci. Nie zapowiadat si¢ nad-
zwyczajnie - ot, jakim$ trzem kongresmanom zachcialo si¢ oblecie¢ z bliska krater
San Diego - gdy nagle z silnika dobiegl nienaturalnie wysoki pisk, co$ strzelito i
zaczeli gwattownie spadaé. Carl zdziwit si¢ niepomiernie, ze w takiej chwili
zachowuje spokdj - myslat tylko: ,,no céz, wida¢ tak konczy si¢ moje zycie”.
Kongresmani z wytrzeszczonymi oczami czepiali si¢ uchwytow na Scianach kabiny;
jeden z nich zwymiotowat i wskutek przecigzen w wirujacym $miglowcu wymiociny
obryzgaty sufit. Carl zamknat oczy, czekajac na zderzenie z ziemia, ale pilot w
ostatniej chwili odzyskal panowanie nad maszyng 1 posadzit jg prosto, cho¢ z impetem

- ztamali jedng z pléz. Drugi kongresman zmoczyt si¢ w spodnie, ale trzeci - niejaki



Bush, Teksanczyk - wyszczerzyl tylko zeby w u§miechu i powiedziat, ze raz w zyciu
zdarzyta mu si¢ juz taka jazda - kiedy w czasie drugiej wojny $wiatowej Japonczycy
zestrzelili jego samolot na Pacyfikiem.

Carl otworzyt oczy 1 znéw zerknat przez okno. Przelatywali wlasnie nad rzeka
Hudson, z prawej rozciggato si¢ New Jersey, dalej za$ na potudnie rozciagala si¢
szaro-czarna martwa strefa, miejsce wybuchu bomby DET2. Na szaroburych wodach
rzeki kotysato si¢ kilka todek, a na drodze przybrzeznej po stronie New Jersey, tuz
poza granicg strefy zakazanej, dostrzegl nieliczne ci¢zaréwki 1 samochody osobowe.
Zastanawiat si¢, jak mozna zy¢ i pracowaé, widzac wcigz ogromne wymarte miasto.

Kiedy helikopter przechylit si¢ na bok 1 zaczat zatacza¢ tuk w lewo, w polu
widzenia pasazerow znalazly si¢ wreszcie niebosi¢zne wiezowce Manhattanu. Nieco
dalej, stabiej widoczne w popotudniowej mgietce, znajdowaty si¢ dwa dalsze ciemne
owale - kratery w Queens i na zachodzie Long Island. Ich krawedzie nie byly idealnie
rowne, gdyz wytyczaly je sterty gruzu i innych $mieci; z oddali przypominaty
olbrzymie bieznie, tory wyscigow konnych lub co$ réwnie niewinnego, lecz Carl
poczut mdtosci, gdy uswiadomit sobie, co naprawde oglada: wypalone masowe groby
setek tysiecy Amerykanow.

Teraz juz waskie ulice 1 ciasno postawione budowle Manhattanu znajdowaly
si¢ doktadnie pod nimi. Najwspanialsze miasto Stanéw Zjednoczonych rozciggato si¢
w dole puste i ciche. Na pierwszy rzut oka wygladato tak samo jak na starych
pocztéwkach i fotografiach; dopiero z bliska dostrzegato si¢ szczegdty, ktorych - Carl
juz to wiedzial - nie sposo6b zapomniec.

W niektorych kwartatach domoéw powstaty poszarpane czarne wyrwy w
miejscach, gdzie pozar strawit czgs¢ domow 1 cho¢ zostal ugaszony, nie odbudowano
zadnego z nich. Nieliczne drzewa rozrosty si¢ tak bardzo, ze -zwlaszcza nad we¢zszymi
ulicami - ich korony utworzyly geste baldachimy z liSci. Od czasu do czasu
nawierzchnia ulic byla poznaczona mniejszymi kraterami, prawdopodobnie w
miejscach, gdzie zawalil si¢ strop biegnacych w dole tuneli. Z czgsci budynkow
osypaly sie eleganckie marmurowe i ceglane fasady, odslaniajac sterczace w
powietrze stalowe belki zbrojen.

Helikopter znizyt lot i Carl zmarszczyt brwi: widok ulic mial w sobie co$
dziwnego: mnostwo samochodow, ciezarowek, autobusow, jak w godzinach szczytu...

Az opart si¢ o $ciang, gdy zrozumial, co go zaniepokoito; alez jestem ghupi,

pomyslat. Zaden z pojazdow sie nie poruszal. Na ulicach panowat catkowity bezruch;



porzucone pojazdy rdzewialy spokojnie od dziesigciu lat, od dnia, w ktorym wybuchty
ogniste burze, a chmury w ksztalcie grzybow zamajaczyly na horyzoncie, za$
mieszkancy miasta rzucili si¢ do ucieczki, jakiej Swiat nie widziat: miliony pieszych w
zatloczonych tunelach i na mostach, 1 w porcie, gdzie probowali dosta¢ si¢ na todzie i
za wszelka cene opusci¢ Manhattan.

Sandy $cisneta go mocniej za reke. Smiglowiec znizal lot i coraz wigcej
szczegotow rzucato si¢ w oczy. W budynkach brakowato wigkszosci okien, dookota
pietrzyly si¢ sterty osmalonego gruzu, tuz obok za$§ rozciggata si¢ regularna
prostokatna plama zieleni: Central Park. Jego poinocna czgs¢ wceigz bylta na wpdt
dzika, w potudniowej za§ usadowita si¢ baza wojskowa: betonowe ladowiska z
wymalowang posrodku olbrzymig zo6tta literg ,,H”, tunelowane baraki o metalowych
$cianach 1 inne zabudowania zajmowaty wigkszo$¢ przestrzeni; dalej w rzgdach staty
ciezardwki, dzipy i transportery opancerzone; na ladowiskach trwat nieprzerwany ruch
- gdy helikoptery wiozace dziennikarzy podchodzity do ladowania, inne wzbijaly si¢
w powietrze. Smiglowiec zapikowat ostro w dot i przez chwile Carlowi zrobito sig
niedobrze, ale pilot zaraz posadzit maszyn¢ 1 wylaczyt silniki.

Dowddca zatogi skingt reporterom glowa i otworzyt przesuwane drzwi z boku
kabiny. Carl natychmiast wyskoczyl na zewnatrz, nie wypuszczajac z uscisku dioni
Sandy. Schylili glowy, zeby unikna¢ krecacych si¢ jeszcze topat wirnika
wzniecajacych tumanu kurzu i drobnych kamyczkéw. Carl zaciagnal Sandy poza
ladowisko, na trawe, i dopiero wtedy spokojnie si¢ rozejrzeli.

- Co to za domy? - spytata Sandy, podnoszac nieco glos.

- Nie mam pojecia - przyznat Carl zawstydzony, ze nie umie opowiedziec¢
gosciowi z zagranicy o najwigkszym miescie swojego kraju. Przed wojna byl jednak
tylko dwukrotnie na Manhattanie, a i to tylko na krotko. - Mam plan miasta, ale gdzie$
gleboko w torbie. Tam na pewno jest Pigta Aleja; przed wojna przy niej byty
najdrozsze apartamenty.

Odwrocit sie, usitujac wchionaé caly obraz otoczenia naraz. Wzdhuz krawedzi
parku i pomigedzy budynkami rosty drzewa; asfaltowe drozki taczyly zabudowania
bazy ze starszymi domkami z cegly, zapewne w przesztosci przynalezacymi do parku.
Zza drzew wygladaly wysokie biurowce 1 apartamentowce. Stonce miato przesliczny
odcien czystego blekitu; liScie przybraly juz jesienne barwy czerwieni i1 zdfci,
wiewiorki wspinaty si¢ po pniach drzew, gotebie catymi stadkami dreptaty po ziemi.

W parku panowat spokoj, taki cholerny spokdj, pomyslat Carl, gdyby tylko czlowiek



umiat nie zauwazy¢ transporterdw, Smigtowcow 1 porucznika z notatnikiem i trzcinka
w rece, ktory usitowal zapedzi¢ wszystkich przybyszow do jednego z ceglanych
domkéw,  opatrzonego napisem  ADMINISTRACIA BAZY LOTNICZE]
MANHATTAN. Wszystko odbywalo si¢ w idealnym porzadku, ale Carl zdawat sobie
sprawe, ze znalazt si¢ na malenkiej wysepce posrodku morza chaosu, w ktérym toneta
cata okolica. Wciagnat gleboko powietrze do pluc -dominowal odor paliwa do
smigtowcodw, ale byto w nim co$ jeszcze, won wilgoci, spalenizny 1 zgnilizny, smrod
rozktadu. Cate miasto rozktadato si¢ od lat i nikt nie byt w stanie tu posprzatac.

Odebrali bagaz i1 zostali zaprowadzeni do jednego z budynkow admini-
stracyjnych, gdzie trafili do korytarza, po ktérego obu stronach urzadzono biura: za
szktem zohierze siedzieli przy telefonach 1 maszynach do pisania. Zza jednych drzwi
wynurzyto si¢ dwoch wojskowych w polowych mundurach, jeden z zielonym, drugi z
czerwonym beretem w reku. Na widok dziennikarzy jak na komende zrobili w tyt
zwrot 1 znikneli w pokoju, z ktérego wyszli.

W audytorium bazy czekata ich odprawa dla prasy. Reporterow przywitat
general ze wskaznikiem, stojacy przy mapie Okregu Wojskowego Manhattan -
wysoki, kréotko ostrzyzony, siwiejacy szatyn. Kiedy na chwile odwrocit si¢ bokiem do
publicznos$ci, chcac porozmawia¢ ze swoim asystentem, Carlowi przypomnial si¢
Dwutonowiec: polowe twarzy generata pokrywaty blizny od poparzen radiacyjnych.
Ciekawe, czy razem stuzyli na Kubie, pomyslal, siadajac w fotelu na skraju rzedu.

- Nastepna konferencja prasowa - szepngta mu do ucha Sandy. - Trzeba
wymysli¢ nowe pytanie.

Z kieszeni kurtki Carl wyjat notes, co$ napisal na pierwszej stronie, wyrwat
kartke 1 podal ja Sandy. Dobrze wiedzial, Zze to dziennikarze zadaja pytania - nie
fotoreporterzy.

- Masz - powiedzial. - Zapytaj go o to w odpowiednim momencie. Sandy
rzucita okiem na kartke i postata mu zdumione spojrzenie.

- Dobrze - odparta z wahaniem. - Chociaz nie bardzo rozumiem, o co ci
chodzi...

- (C$8s. - Carl wstat i podniost aparat. - Zaraz zacznie.

General podszedt do zwyklej, nicozdobionej zadnymi barwami méwnicy. Carl
przylaczyl si¢ do grupki fotografow kleczacych w pierwszym rzedzie. Generat
odchrzaknat.

- General Malcolm Conroy - powiedziat. - Jestem dowodcg wojsk w Okregu



Manhattan. Na dzi§ przygotowalismy panstwu krotkie wprowadzenie, pozniej positek,
jeszcze jedng prezentacje 1 nocleg. Jutro po $niadaniu kazdemu z panstwa
przydzielimy pojazd 1 eskort¢. Bedziecie panstwo mogli zwiedzi¢ wszystkie
interesujace was fragmenty Manhattanu; jedynym ograniczeniem jest zty stan drog
oraz warunki radiologiczne. Na lunch wrécicie tutaj, do bazy, pdzniej odbgdzie si¢
kolejna konferencja prasowa, a nastgpnie odlecicie panstwo z powrotem do bazy
Tylera.

Carl zrobil kilka zdje¢ 1 obejrzat si¢ przez rami¢ na dziennikarzy. Sandy
pospiesznie zapisywata co§ w notatniku.

- ...po raz pierwszy w poto wie dziewigtnastego wieku- ciggnat Conroy, stajac
przy mapie. - Po wojnie kubanskiej 1 ewakuacji miasta liczacy trzysta czterdziesci
hektarow powierzchni Central Park stat si¢ naturalnym miejscem lokalizacji bazy
wojskowej. Oddziaty lotnictwa zjawily si¢ na Manhattanie wkrotce po zakonczeniu
dziatan wojennych, a na poczatku 1963 roku oficjalnie zainicjowano dziatalnos$¢ bazy
lotniczej. Na przestrzeni ubieglej dekady nasze zadania w tym rejonie ulegly
zasadniczym przeobrazeniom. Z poczatku glownym celem naszych dzialan bylo
niesienie pomocy humanitarnej mieszkancom Manhattanu i pobliskich dzielnic,
zwlaszcza Bronksu, Queens 1 Brooklynu. Latem 1963 roku zajelisSmy si¢ ewakuacja
ludnosci cywilnej ze stref zakazanych na Manhattanie i w jego sgsiedztwie.

General wolnym krokiem wrocit na mownicg.

- Od tej pory nasza baza petni funkcje, jakiej praktycznie nie znala historia
wojskowosci: chronimy caty majatek ruchomy 1 nieruchomy Manhattanu; pilnujemy
domow, biur 1 zaktadow przemystowych. Korpus Inzynieryjny dba o doprowadzenie
pradu i pozostatych mediéw, co pozwala nam uchroni¢ miejskie biblioteki i muzea
przed niekorzystnym dzialaniem warunkow atmosferycznych, a takze przed atakami
nielicznych pozostalych na wyspie szabrownikéw. Ponadto przeprowadzamy
specjalistyczne operacje ratunkowe, takie jak w 1964 roku, kiedy to ze skarbca Banku
Rezerw Federalnych podjelismy i wywiezliSmy kilka ton zlota w sztabach. Nigdy
dotad w dziejach ludzkos$ci nie zdarzylo si¢, by tak licznie zamieszkane miasto tak
szybko si¢ wyludnito; nigdy tez wojsko nie przejeto kontroli nad miastem jedynie po
to, by chroni¢ jego zasoby materialne. Nigdy tez tak olbrzymie miasto nie zostato
ponownie zasiedlone. - General pozwolil sobie na lekki u$miech, ktéry mimo
szpecacych jego twarz blizn byt ujmujacy. - Chciatbym zwroci¢ panstwa uwage na

jedng rzecz; mowie tu zarowno do naszych przyjacidt z prasy zagranicznej, jak i do



dziennikarzy z gazet krajowych. Swego czasu modne bylo przedstawianie Manhattanu
jako miasta duchow, jako nowoczesnego Babilonu, Niniwy czy Kartaginy, wielkich
miast wielkich imperiow, ktore legty w gruzach. Przykro mi panstwa rozczarowac, ale
do Manhattanu pordwnanie to niedlugo przestanie si¢ stosowaé. Moi ludzie majg za
zadanie przygotowa¢ Manhattan do ponownego zasiedlenia. I zapewniam, panie i
panowie, iz dojdzie do niego szybciej, niz sadzicie.

Wsrod dziennikarzy- rozlegt sie¢ szmer niedowierzania. A wigc o to chodzi,
pomyslat Carl. Po to zorganizowali t¢ cala wycieczke i przedstawienie - zeby oglosic,
iz Nowy Jork wkrotce bedzie gotowy do zamieszkania. A jesli przypadkiem nastapi to
za kilka tygodni przed wyborami, w ktorych Rocke-feller - postrzegany jako
przyjaciel wojskowych - zmierzy si¢ z McGovernem - ktory raczej stroni od
kontaktow z zolierzami? Co6z to bedzie za zdumiewajacy zbieg okolicznosci.

Pograzony w tych rozmys$laniach nie ustyszal pierwszego pytania, ale
wystuchat odpowiedzi generata:

- Nie, na razie nie podano zadnej oficjalnej daty, ale moim zdaniem dojdzie
do tego wiosng przysztego roku. Tak, kwiecien lub maj bylby najrozsadniejszym
terminem.

Carl pstryknat jeszcze kilka zdje¢ stojacemu na podwyzszeniu generalowi, po
czym musial zaszy¢ nowy film. Inni fotografowie nieustannie poszturchiwali go i
popychali, szukajac lepszej pozycji do zdjecia. Nastepne pytanie dotyczyto rabunkoéw
w miescie.

- Szczerze moéwiac, z szabrownikami nie mamy juz takich kltopotow jak w
potowie lat sze$¢dziesigtych - zabrzmial dono$ny glos generata. - Miasto jest
intensywnie patrolowane, nieliczni za$ rabusie bez watpienia rozproszeni i stabi.
JesteSmy przekonani, ze na Manhattanie wcigz przebywa kilkuset dawnych jego
mieszkancow, ktorzy ze wszystkich sit starajg si¢ unikng¢ wykrycia przez wojsko.
Przed kilkoma laty kazdego napotkanego obywatela aresztowalibySmy bez pytania;
dzisiaj raczej probujemy im pomagaé, leczy¢ ich 1 ewakuowa¢ do o$rodka
Czerwonego Krzyza w Connecticut. Stuzba na Manhattanie zrobita si¢ bardzo
spokojna. Nastepne pytanie?

Carl zn6éw nie ustyszal dziennikarza.

- Klopoty? - rzekl general. - Z pewno$cia jednym z najwazniejszych sa
pozary. W miar¢ podtaczania coraz wigkszych obszarow miasta do odtwarzanej sieci

elektrycznej zdarzajq si¢ sytuacje, ze wskutek zwarcia w starej instalacji dochodzi do



pozary ktorego nie udaje si¢ nam natychmiast zlokalizowaé. Nie mozemy za$
pozwoli¢ sobie na to, zeby raz zaproszony ogien przeniost si¢ na inne budynki, gdyz
tatwo moglby si¢ wymkna¢ nam spod kontroli. Poza tym w wielu okolicach ci$nienie
wody wciaz jest niewystarczajace do przeprowadzenia skutecznej akcji gasniczej.
Dlatego tez na dachach wiezowcdéw - miedzy innymi na Empire State Building i
Chrysler Tower - trzymamy posterunki przeciwpozarowe nieco podobne do tych, jakie
stosuje si¢ w parkach narodowych na zachodzie kraju. Z dumag musz¢ doda¢, iz
niektoérzy z zolierzy na tych stanowiskach to dawni nowojorscy strazacy, ktorzy
zaciagneli si¢ do wojska specjalnie po to, by méc wrdci¢ do zawodu.

- Generale Conroy, Sandy Price z ,,Timesa” - rozlegt si¢ znajomy glos. -Czy
mogiby nam pan wyjasni¢, dlaczego przylecieliSmy na Manhattan, zamiast po prostu
przyjecha¢ jedng z drog szybkiego ruchu? Wydaje mi si¢, ze wojsko naraza si¢ na
spore koszty, wykorzystujac $migtowce. Czy drogi nie sa bezpieczne?

General wzruszyt niedbale ramionami.

- Drogi prowadzace do miasta z bazy Tylera s3 w calkiem nieztym stanie;
ulegly tylko nieznacznemu, naturalnemu zniszczeniu wskutek dziatania warunkow
atmosferycznych. ZdecydowaliSmy si¢ na lot wylacznie ze wzglgdu na panstwa
wygode, nic poza tym. Zdajemy sobie sprawe, ze macie panstwo mato czasu.

Dobra dziewczynka, ucieszyt si¢ Carl. Czas uscisli¢ pytanie.

- Przepraszam, generale, ale chyba si¢ nie zrozumieliSmy. Kiedy pytalam o
bezpieczenstwo na drogach, mialam raczej na mys$li bandytow i rabusiow. Czy w
strefach zakazanych wystepuja problemy z uzbrojonymi cywilami?

Z bliska Carl dobrze widziat, jak general mocniej zaciska dionie na mownicy.

- Nie - odpart krétko Conroy. - Ostatnie pytanie prosze.

- Prosz¢ wybaczy¢ mi nadmierng $miatos¢, generale, ale... - Kolejny glos z
angielskim akcentem, tym razem megski. - Zaciekawily mnie blizny na panskiej
twarzy. Czy wchodzit pan w skiad sil inwazyjnych, ktére wylagdowaly na Kubie?

- Nie. - [ tym razem odpowiedz byta krotka, ostra.

- Skad w takim razie te obrazenia?

General wzbil wzrok w $ciang, poOltora metra nad glowami zebranych
dziennikarzy.

- Siedzialem w domu na zwolnieniu po operacji stopy - odrzekl wypranym z
emocji glosem. - Wyszedlem na chwile na dwor do skrzynki pocztowej, gdy bomby

spadly na baze lotniczg im. Maxwella. Moja zona byta z dzie¢mi na zakupach w bazie.



To wszystko.

Odwrocil si¢ 1 zszedt ze sceny.

Carl stat przy oknie pokoju w hotelu ,,Blaine House”, ktéry wojsko zaj¢to na
potrzeby swoich gosci. Hotel znajdowat si¢ przy Piatej Alei, na skraju Central Parku,
ale okna wychodzity na $lepa ceglang $cian¢ sasiedniego budynku. Pokdj Carla miat
numer 1410; Sandy trafita do 1418. Uznal, ze p6zniej rozwigze ten problem, a na razie
wszedl do lazienki, obmyl rece 1 twarz zimng woda i spojrzal w lustro na swoja
zmecezong twarz.

Kolacjg - rozrobione wodg puree ziemniaczane w proszku i wotowing¢ z puszki
w sosie wlasnym- podano w jadalni przy budynku administracyjnym. Po kolacji
podziemnym tunelem przeszli do Blaine House, gdzie wojskowy prawnik wygtlosit
niekonczacy si¢ wyktad o prawach wilasnosci na Manhattanie. Carlowi oczy same
zaczynaly si¢ zamyka¢, gdy wreszcie pogadanka dobiegla konca 1 gosciom
przydzielono pokoje. Kiedy siedzaca po drugiej stronie sali Sandy uniosta znaczaco
brwi, byt pewien, Ze jest zaproszony na wieczor.

Ale... Czul, ze wokoét dzieje si¢ co§ dziwnego, co$, czego nie rozumiatl.
Brytyjskie samoloty w bazie Tylera; dwaj zohierze, ktorych widziat przed odprawa
generala Conroya - ten z zielonym beretem byl z amerykanskich oddziatow
specjalnych. Coz za zapobiegliwo$¢ §ciaggna¢ na Manhattan kogo$ z jednostki Carla,
zeby go tu powital. Ale ten drugi... Nie nosil amerykanskiego munduru i miat
czerwony beret, jak angielscy spadochroniarze.

Angielscy spadochroniarze i amerykanscy komandosi - elitarne oddzialy do
zadan specjalnych.

A nie do podiaczania pradu i wody w miescie.

Wiaczyl czarno-biaty telewizor i znalazt cztery programy: ABC, NBC, CBS i
kanat wojskowy. Wylaczyl odbiornik i znéw zagapit si¢ na mur za oknem. Niezbyt
porywajacy widok. Na dobrg sprawe¢ odkad wyladowali na Manhattanie, niewiele
widzial: najpierw $miglowiec, potem budynki administracji i tunelem do hotelu, skad
mogt podziwia¢ pustg $ciang stojacego obok domu.

Az si¢ cztowiek zastanawiat, jak wyglada $wiat na zewnatrz.

Otworzyt starg skorzang walizke - miat w niej maty plecaczek z wojskowymi
racjami zywno$ciowymi, poncho i zmian¢ ubrania. Siggnat glebiej i namacat jakis$

metalowy przedmiot. No dobrze, moze to i paranoja, przyznal, ale lepiej si¢ czuje,



majac kolta pod reka. Dochodzita 6sma i uznal, ze czas si¢ trochg rozejrze¢. Zarzucit
na plecy lekka kurtke, wyszedt na korytarz 1 zamkna} drzwi.

Idac korytarzem, mingl bar, w ktorym przy okraglych stolikach zebrata si¢
wigkszos$¢ dziennikarzy. Przeszedl po dywanie do dwuskrzydtowych szklanych drzwi,
ktérych pilnowatl zolnierz z zandarmerii wojskowej w blyszczacym hetmie i
wypastowanych na wysoki potysk butach. Na widok Carla wyciagnal przed siebie
reke z otwartg dtonia, chcac zatrzymac intruza.

- Moge panu jako$ pomdc? - zapytal uprzejmie.

- Chciatem sie¢ przej$¢ i pooddychac troche §wiezym powietrzem.

- Przykro mi, prosze pana. - Zotnierz pokrecit glowa. - Bez eskorty to
niemozliwe.

- A nie wie pan, skad moglbym wzia¢ eskort¢? Twarz zandarma nie zmienita
wyrazu ani na jotg.

- Musi si¢ pan skontaktowac z oficerem prasowym. Jutro bedzie do panstwa
dyspozycji.

Carl wyjal portfel 1 pokazat Zotnierzowi wojskowy identyfikator.

- Widzi pan? Nie jestem jakim$§ przyghupim cywilem. Shuzylem w armii
osiem lat, zanim przeszedlem do rezerwy; nic mi si¢ nie stanie. Przewietrze si¢ tylko,
dobrze?

Zoknierz skinat glowa i odwrdcit sie plecami do niego.

- Doskonale, prosze pana. Prosz¢ si¢ porozumie¢ z oficerem prasowym w
sprawie eskorty. Jutro.

Carl schowat portfel, przeszedt przez bar, mingt windy 1 trafit do drzwi z na-
pisem SCHODY. Za nimi znajdowat si¢ betonowy podest, gdzie na chwilg przystanat,
po czym ruszyl schodami w dot. Dobiegajacy stamtad dzwigk pracujacej maszynerii,
pomp 1 klimatyzatoroOw narastal stopniowo, az w koncu Carl znalazt si¢ w ciasnym
pomieszczeniu petnym krzyzujacych si¢ rur z zaworami. Zanotowat w pamieci, jak
trafi¢ do wyjscia, po czym zanurzyl si¢ glgbiej w labirynt pomieszczen: minat
kuchnig, pralni¢ i spizarni¢ z mndéstwem puszkowanych zapasow pouktadanych na
paletach 1 zamknigtych w odrutowane;j izolatce.

Nagle poczut znajomy zapach ropy do dieslowskiego silnika. Na koncu
korytarza o betonowych $cianach znajdowaty si¢ grube metalowe drzwi. Uchyliwszy
je, zajrzat przez szpare i zobaczyt podziemny parking. Blizej drzwi stato kilka dzipow

1 cigzarowek, pod przeciwlegly Sciang za$ znajdowat si¢ jasno oswietlony warsztat



naprawczy. Kilka pojazdow miato podniesione maski - przy kazdym stato kilku
zohierzy. Co$ lezacego po lewej stronie od wejscia przykuto jego uwage, otworzyt
wiec drzwi szerzej.

Zdumiat go widok zrolowanych bel drutu kolczastego, ponumerowanych
drewnianych zapor i podpdr, peczkoéw cienkich plastikowych paskow w foliowych
workach 1 grubych patek, podobnych nieco do kijow baseballowych. Pod §ciang lezaty
stosy prostokatnych plastikowych tarcz, jakby porzuconych przez duchy rzymskich
legionistow. Obok drutu kolczastego staly siegajace sufitu stosy kartonowych pudet.

Carl ledwie widziat odbite z szablonu litery na ich bocznych $ciankach:

OSTROZNIE!
TYLKO DLA PRZESZKOLONEGO PERSONELU
CS..

Zanim Carl odczytal trzecig linijke napisu, gdzie§ w poblizu zabrzmiat tupot
obutych stop. Zamknal drzwi, ale to, co widzial, 1 tak dato mu do my$lenia. Wrocit
biegiem do schodow i po minucie znalazl si¢ z powrotem w holu z barem, a kilka

sekund pdzniej wsiadl do windy 1 wrocit na swoje pigtro.

Korytarz byt pusty. Dobrze. Carl niespiesznie podszedt do drzwi swojego
pokoju. Wspomnienie tego, co znalazt w piwnicy, wcigz zapierato mu dech w piersi.
Czy to juz do$¢ pracy na dzisiejszg noc? Raczej nie. Uznal, Zze ma dobra passe, wiec
powinien jeszcze trochg si¢ rozejrzed.

Na koncu korytarza znajdowaty si¢ drzwi, a nad nimi lampka z napisem
WYJSCIE. Uchylit je lekko, wéliznat si¢ przez nie i zamknat je za soba. Ruszyt po
schodach na gorg.

Nie spieszyt si¢ zbytnio - i dobrze, bo zanim schody si¢ skonczyty, pokonat
dziewie¢ pieter, zdyszal si¢, spocit 1 dostat kolki. Nad klamka drzwi dostrzegt
naklejke:

PRZED WYJSCIEM SPRAWDZ DOZYMETR

Nizej, na mniejszym skrawku papieru, kto$ dopisat:



SWOJ I KOLEGI!

Przykro mi, pomyslal, chyba zostawitem dozymetr w domu.

Wyszedt na dach. Noc byta chtodna i catkiem przyjemna, nawet mimo
wszechobecnej stodko-kwasnej woni rozkltadu. Drzwi zaczely si¢ zamykac, ale Carl
zlapal je 1 przytrzymal; a jesli zatrzaskujg si¢ automatycznie?

Dopiero kiedy wyjetym z kieszeni portfelem zablokowal drzwi, odwazyl si¢
odsuna¢ od nich i ruszyé choé kawatek dalej po dachu. Swiecity gwiazdy, na
wschodnim niebie pojawil si¢ sierp ksi¢zyca. Krawedz dachu znaczyla siggajaca mu
do pasa $cianka z cegiet. Opart si¢ o nig i1 rozejrzat dookota. Przeszedt go dreszcz.
Serce ciagle jeszcze walilo mu jak mtotem i cho¢ uspokajat si¢, ze to tylko wynik
wspinaczki po schodach, wiedziat, ze przyczyna lezy gdzie indziej. To, co znalazt w
piwnicy, nijak nie przystawato do obrazu zoinierzy podlaczajacych tylko prad i
udrazniajacych kanalizacje w miescie. Co si¢ naprawde dzieje na Manhattanie?

Po drugiej stronie ulicy rozciggata si¢ jasno o$wietlona baza na potudniu
Central Parku. Blizej, przy hotelu, Pigta Aleja tongta w blasku ulicznych latarn,
ktorych $wiatto wylawialo z mroku takze kilka zaparkowanych w poblizu
wojskowych pojazdow. W oknach najblizszych zabudowan rowniez palily si¢ Swiatla
- mieszkali w nich stacjonujagcy w bazie zohierze - ale dalej rozciggato si¢ morze
mroku. W stabej poswiacie ksi¢zyca 1 gwiazd ze wszystkich stron majaczyly zarysy
wiezowcoéw podobnych do wyniostych szczytdow niezamieszkanego pasma gor:
mieszkania, apartamenty, mniej 1 bardziej luksusowe biura, slumsy... A w nich tylko
kurz, stare papiery, kosci, zmumifikowane ciata - i moze kilku trzesacych si¢ ze
strachu mieszkancow i rabusiow, ktdrzy uparcie odmawiali opuszczenia wyspy.

Widniejacy na pomocy punkcik $wiatla nagle si¢ poruszyt. Do uszu Car-la
dobiegt sttumiony odlegtoscig terkot silnikow helikoptera, a po chwili spod kadtuba
maszyny trysnat stozkowaty snop biatego §wiatta. Szperacz. Kogo tu szuka¢ w samym
srodku zimnej pazdziernikowej nocy? Tych samych ludzi, dla ktérych dwanascie
pigter nizej szykowano bele drutu kolczastego, przenosne barykady, plastikowe
kajdanki, tarcze, patki 1 CS, gaz tzawiagcy? Chcial si¢ odwrocic, gdy...

- Prosza podnies¢ race do gory! - ustyszat.

- Tak jest - mruknat i wykonat polecenie.

Na dachu btysneta latarka. Carl zamrugat o$lepiony.

- Prosze si¢ odwrocic!



Zrobit to i ujrzat przed sobg dwoch zotnierzy w hetmach i pelnym rynsztunku
bojowym. Jeden z nich wycelowal w niego latarke, drugi M-14. Carl poczul si¢
nieswojo.

- Kim pan jest i co pan tu robi? - zapytal ten z latarka.

- Nazywam si¢ Carl Landry, przyjechalem z wycieczka dziennikarzy.
Chciatem zaczerpna¢ Swiezego powietrza, wigc wyszediem sobie na dach.

- Ma pan jakie$ dokumenty?

- Sa w portfelu. Podpartem nim drzwi do klatki schodowej. Zotierze znalezli
portfel, sprawdzili przepustke prasowg i grzecznie oddali papiery Carlowi.

- Nie powinien si¢ pan tu kregci¢ bez eskorty. Poza tym nie wydano panu
jeszcze dozymetru.

Carl schowat portfel do kieszeni spodni.

- W porzadku, panowie. Juz wracam do siebie.

Otwierajac drzwi na schody, katem oka dostrzegl jakie$s poruszenie z drugiej
strony dachu, tej wychodzacej na Piagtg Aleje. Za ceglanym murkiem przycupnal tam
oddziat Zotnierzy: dwoch z nich miato dziwnie duze hetmy 1 dtugie karabiny zamiast
standardowych M-14.

W glowie kiebity mu si¢ niezliczone pytania, ale zamiast je zadawac, wrocit na

dot.

Zastukal do pokoju 1418. Kiedy kobiecy glos zapytal: ,Kto tam?”, od-
powiedziat:

- Delegacja z biura premiera.

Ubrana w dlugi niebieski szlafrok Sandy otworzyla mu drzwi, przecierajac
zaspane 0czy.

- Och, to ty. Wejdz.

Przesunat si¢ troche, starajac si¢ nie zepchnaé jej glowy ze swojego barku. -
Jak to mozliwe, Ze to t6zko jest takie wygodne? - zapytat.

- Nie mam pojecia.

Sandy delikatnie chwycita go zgbami za ucho. - Moze co$ w nim ztamalismy.

- Moze... Szybkie pytanie?

- Stucham.

- Dlaczego?



Sandy znieruchomiata.

- Co dlaczego?

- Dlaczego ja? Dlaczego my? Sandy, ostatnie kilka dni bylo naprawde
cudowne, ale nie... No wiesz...

Podniosta gtowe.

- Chcesz wiedzie¢, co czujg, tak? Co mnie w tobie pocigga? Pogtaskat japo
plecach.

- Jes$li nie miataby$ nic przeciwko... Kiedy jeste§ przy mnie, czuj¢ si¢,
jakbym... jakbym trafil gldéwna wygranag na loterii, a ja przeciez nawet nie kupitem
losu. To cudowny 1 nieoczekiwany prezent.

Sandy z usmiechem pogtadzita go po piersi.

- Moj chlopeze, poza tym, Ze masz przystojng ogorzala twarz, wyrd6znia ci¢
to, ze jeste$ inny. Byte§ w réznych miejscach, robile§ rozne rzeczy, drzemie w tobie
jakas tajemnicza inteligencja, niespozyta energia, jaka$ sita... Jeste$ inny od
mezczyzn, ktorych poznawatam w Anglii. Dorastatam wsrod migczakoéw, dla ktorych
najwigkszy wyobrazamy wysilek fizyczny to poscig za uciekajaca kolejka miejska, a
szczyt przeciwnosci zyciowych to brak $wiezego tosta na $niadanie. Wiasnie tak.
Zadowolony?

Carl przytulit ja, ale Sandy odepchneta go lekko.

- Nie tak szybko! - zaoponowata. - Teraz twoja kolej. Oczekuj¢ odpowiedzi
na to samo pytanie.

Ujat ja za brode 1 unidst jej glowe.

- Chcesz zna¢ prawde?

- Naturalnie, ze chce.

- Widzisz, Sandy, ty... dajesz mi nadziej¢.

- Nadzieje? - powtorzyta z udawang ztoscia. - Jak to: nadzieje?

- Zjawiasz si¢ w moim zyciu i1 pokazujesz, jak wyglada swiat, od ktérego
dzieli mnie lot samolotem. Udowadniasz, ze nie wszystko stracone, Zze wciaz zostaty
na $wiecie dobre, przyjazne ludziom miejsca. I dajesz mi nadziej¢, ze nie jest za
pozno.

- Zapo6zno na co?

Carl wyjrzat przez okno.

- Zapobzno dla tego kraju.



- Mogg cie o co$ zapytac, przyjacielu? - zagadnela go jaki$ czas potem Sandy.

- Oczywiscie, stucham.

- Jak wpadle$ na pomyst tego pytania, ktére tak zirytowalo generata? Miatam
wrazenie, ze pukam do drzwi, o ktorych istnieniu nie powinnam wiedzie¢.

Carl pogtaskat ja po jedwabistych wiosach.

- Kiedy dzisiaj pojechaliSmy pod Plot, rozmawiatem z takim jednym zot-
nierzem; mtody chlopak, mogl mie¢ osiemnascie, dziewietnascie lat. Nie powiedziat
tego wprost, ale z jego stlow wynikato, ze wbrew oficjalnym raportom i powszechnie
panujacym opiniom wojsko nie patroluje stref zakazanych.

Sandy nagle usiadta wyprostowana na 16zku, odgarniajac wtosy z oczu.

- Z Co ci jeszcze powiedziat?

- Wlasciwie nic takiego, chociaz dat mi tez do zrozumienia, ze w SZ-ach
bywa niebezpiecznie. Nie wierz¢ w potwory, nie wierz¢ w duchy i nie sadze, zeby
wojsko balo si¢ sfor bezpanskich pséw; dlatego mysle, ze chodzito mu o ludzi.

- Jakich ludzi? Kto miatby mieszka¢ w strefie?

- Ci, ktorzy przezyli - albo w ogoéle nie wyjechali, albo teraz wrocili do swo-
ich doméw. Moze tez tacy bojownicy, jakich spotykali§my w Kalifornii. Ktokolwiek
by to byl, armia ma si¢ na bacznosci, wysyltajac ludzi w gtab SZ-6w.

Sandy z namystem potarta policzek.

- Dobre pytanie kazate§ mi zada¢, cwaniaczku, cholernie dobre. Masz jeszcze
co$ cickawego?

Carl przyciagnat ja do siebie. Cmokneta go w nos, a on pocatowal jg w usta,
policzki i oczy.

- Kiedy general mowit o bazie na Manhattanie... - zaczat Carl, znizajac glos. -
Jakiego stowa uzyt?

- Hmm... Mowit co$ o cichej stuzbie... -mrukneta wtulona w niego Sandy.

- Blisko - przytaknat, gltaszczac j g3 dlugimi kolistymi ruchami. - Powiedziat:
»spokojna”, a to bardzo wazne dla Zolierza. Spokojna stuzba oznacza, ze robisz, co
do ciebie nalezy, wszystko idzie zgodnie z planem i nie musisz si¢ martwié, ze
wieczorem wyrko wyleci ¢i w powietrze.

Sandy zamruczata donos$nie niczym zniecierpliwiona kotka.

- Do czego zmierzasz, mtody cztowieku?

- Czy trzymanie snajperéw na dachu to tez element spokojnej shuzby?

Przytulajac Sandy, Carl poczut, jak sztywnieje pod jego dotykiem.



- Na dachu naszego hotelu?

- Nie inaczej. Jaki§ czas temu chcialem si¢ troch¢ przewietrzy¢, wiec
wyszedtem na dach. Straszny widok, te wszystkie drapacze chmur i biurowce, catkiem
ciemne. Dwoch zohierzy przytapato mnie na gorze i1 kazato si¢ zwija¢ do pokoju, ale
z drugiej strony dachu siedziato paru innych, ktérzy zwrocili moja uwage.

- Co takiego robili? - Tym razem w gtosie Sandy brzmiato czysto zawodowe
zainteresowanie.

- Nie patrzyli na mnie; obserwowali ulicg pod hotelem. Mieli tez jakie$
noktowizory i jednostrzalowe karabiny. Snajperskie karabiny. Poza tym jest jeszcze
jedna rzecz.

- To znaczy?

- Przed odprawg z generatem widziatem na korytarzu dwoch zotierzy, ktorzy
wyszli z ktorego$ biura, a widzac nas, zaraz schowali si¢ z powrotem, jakby nie
chcieli, zeby$my ich zobaczyli. Ale zdazytem obejrze¢ sobie ich berety; jeden z tych
gosci, Sandy, byt od was. Z brytyjskiego regimentu spadochronowego.

- Nasz spadochroniarz? Tutaj? - Sandy usiadta na t6zku, podciagajac koc pod
brode.

- Tak, tutaj. Drugi byl amerykanskim komandosem. Obaj sg z elitarnych,
specjalnie szkolonych jednostek, nie z jakiegos$ przypadkowego garnizonu.

- A skoro sluzba na Manhattanie jest taka spokojna, to na co komu komandosi
i spadochroniarze, tak? - Sandy zacisng¢ta mocniej pigsci.

- Wilasnie; po co ich marnowa¢ do takich zadan jak podigczanie Swiatta 1
naprawa wodociggow? To nie dla komandosow. Oni majg tu inne zadanie.

- Jakie?

Carl przypomniat sobie, co znalazt w piwnicy, ale postanowit zachowaé te
nowing¢ na pdzniej; nie podobat mu si¢ natarczywy ton gtos Sandy.

- Nie wiem.

- Ale ja jutro zamierzam si¢ tego dowiedzie¢ - stwierdzita Sandy, si¢gajac po
lezacy na nocnym stoliku notatnik. Przerzucita kilka pierwszych stron i co§ w nim
zapisala.

Carl przetoczyt sie na plecy, podtozyt sobie rece pod glowe 1 wbit wzrok w
sufit. Cudzoziemcy, pomyslal. Cywile. Bez pojecia. Jej si¢ wydaje, ze ten wyjazd to
jedna wielka przygoda, radosna eskapada przygotowana specjalnie dla niej, zeby

mogta zrobi¢ dobry reportaz i opowiada¢ o nim w pubach przy Fleet Street. Z zadumy



wyrwal go szelest odktadanego notesu i dlugopisu.

Sandy pogtaskata go delikatnie po glowie.

- Co si¢ dzieje, Carl?

- Wiesz, co to jest wie$ potiomkinowska, Sandy? Znieruchomiata.

- Co$ z czasow Katarzyny Wielkiej... Jej minister oszukiwal ja, ze w rza-
dzonym przez nig kraju ludziom dobrze si¢ zyje. Mam racje?

- Twoi rodzice zrobili dobrg inwestycje, wysytajac ci¢ do Oxfordu. Nie mylisz
sie: ksigze Potiomkin byt doradca i kochankiem Katarzyny Wielkiej. Pod koniec
osiemnastego wieku carycy zachciato si¢ odwiedzi¢ nowo przylaczone do Rosji
tereny. Potiomkinowi zalezalo na tym, zeby wizytacja dobrze wypadla, wiec kazat
wsie odnowi¢ 1 odmalowac, a starych, biednych i1 chorych wiesniakéw powyganiat z
domow. W niektorych wsiach odnowiono tylko fasady chatup. Chtopi mieli tanczy¢ i

$piewac dla przejezdzajacej krolowe;.

Myslisz, ze Manhattan to taka wtasnie wies? - spytata cicho Sandy.

Mniej wiecej. A wiesz, co mnie najbardziej martwi?

Nie, powiedz.

Lepiej nie zadawaj jutro zadnych klopotliwych pytan, Sandy. - Carl nie

odrywat wzroku od sufitu. - We wsi potiomkinowskiej kazdy ma do odegrania swoja
rolg, gazety takze. Wiesniacy tez grali swoje role; kiedy nie chcieli na dany znak
$piewac czy tanczyc¢, byli bici lub skazywani na $mier¢. Co z nami bedzie, jesli nie
zatahczymy?

- Carl, przez ciebie zaczynam si¢ bac.

Pomyslat o tym, co zamierzala jutro zrobi¢: zada¢ kilka wscibskich pytan,
znajdujac si¢ w samym $rodku wojskowej strefy zakazane;.

- To dobrze - powiedziat.



Sprawa Imperium: 3

Major Kenneth Hunt siedzial w tymczasowym biurze urzadzonym w rogu
hangaru w bazie Trenton - przegladat liste personelu, starajac si¢ catkowicie
skoncentrowa¢ na tym zajeciu, gdy nagle rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Podniost
wzrok gotéw warkng¢ niegrzecznie na tego, kto zaktoca mu spokoj. Papiery wypadty
mu z rak.

- Clive! - wykrzyknat, zerwat si¢ zza biurka i podat gosciowi reke. -A ty co tu
robisz?

Jego brat miatl na sobie wymigta czarng marynarke, biala koszulg i waski
krawat. Wygladal na zmeczonego. Byt o pie¢ lat starszy od Kennetha, mial gesta
szope czarnych wlosow, krzaczaste brwi 1 migsiste policzki, ktore z czasem powinny
upodobni¢ jego twarz do obwistego pyska buldoga - cho¢ juz teraz, za mltodu, Clive'a
cechowal godny buldoga upor. Oficjalnie Clive pracowal w brytyjskim Foreign
Office, ale Kenneth znal prawdg. Znat ja od lat.

Starszy brat uscisnat jego dion i odpart:

- Przepraszam za naj$cie, brachu, ale pomyslalem, ze po drodze do Ottawy
zajrze tu 1 zobacze, jak si¢ miewa maty Kenny. Nie przeszedlbys sie na spacer?

Kenneth chciat zaprotestowad, zaslaniajac si¢ nawalem pracy i planowanymi
spotkaniami - najpierw, za dziesie¢ minut, z oficerem tacznikowym bazy, pdzniej z
sierzantem regimentu - ale na widok wyrazu twarzy Clive'a zrezygnowat.

- ChodZmy - powiedziat.

Dhugimi krokami szli wzdhuz pasa startowego, gawedzac o rodzicach i siostrze
imieniem Penelope, pracujacej jako producent w BBC. Dotarli do ogrodzonego siatkg
kawatka trawiastego gruntu. Clive usiadl na ziemi i z westchnieniem ulgi opart si¢
plecami o ogrodzenie. Pazdziernikowy dzien byl stoneczny i nadzwyczaj ciepty.
Kenneth usiadt obok brata.

Jakie$ sto metrow od nich, na skraju pasa, znajdowatl si¢ rdzewiejacy 1 cze-
sciowo rozebrany wrak B-52. Stat tak od dziesigciu lat przechylony na bok i
cze$ciowo zagrzebany w ziemi. Od jednego z oficerow kanadyjskich sil powietrznych
Kenneth wiedzial, ze bombowiec - trafiony gdzie§ nad terytorium Zwigzku
Radzieckiego - ladowat awaryjnie w Trenton w drodze powrotnej do Standéw. Zatoge

odestano do domu, tajne wyposazenie usuni¢to, a wrak porzucono na pastwe losu.



Kanadyjczycy protestowali przeciw takiemu rozwigzaniu i domagali si¢ przyznania
funduszy na usunigcie wraku, na co Amerykanie odpowiedzieli, ze wkrotce si¢ tym
zajma - ale od tego czasu mingly lata.

Clive wskazat rdzewiejaca maszyne.

- No i prosze, jeszcze jeden relikt martwego imperium: bombowiec boeinga.
Wyprodukowany w Seattle, stacjonowal zapewne gdzie$ na srodkowym zachodzie, a
potem wystano go ponad biegunem gdzies w glab Azji, zeby zabijal ludzi, ktorzy
pewnie przez cale zycie nosa nie wychylili z rodzinnej wioski. Jedynym
przestepstwem, jakiego si¢ dopuscili, bylo zamieszkanie w sasiedztwie sowieckiej
bazy wojskowej. A teraz boeing lezy sobie tutaj, rdzewieje i1 juz nigdy nie wzbije si¢ w
powietrze. Z pewnoscig jednak prawda jest, ze niektore martwe imperia chcg wrocicé
do zycia - na przyklad nasze.

Kenneth skingl glowa; wiedziat juz, co go czeka. Jego starszy brat miat natur
wyktadowcey 1 kiedy miat nastroju do przemawiania, nalezato go po prostu stuchac.
Clive wyjat z kieszeni cienka paczke dunhillow.

- Chcesz szluga, Kenny?

- Nie, dzigki; przerzucitem si¢ na fajke. Uspokaja mnie.

- Hal! - Clive zapalil sobie papierosa. - Od tadnych kilku miesiecy nie bytem
spokojny; w kazdym razie od czasu, jak ci dumie na gorze wymyslili operacje
,.Karuzela”.

Na dzwigk tego kryptonimu Kenneth zesztywnial. To witasnie do ,,Karuzeli”
intensywnie si¢ przygotowywal, to do jej rozpoczecia zostalo juz niecale cztery
tygodnie, to przez nig mial koszmary, w ktorych gidéwna role grata jego niezyjaca
zona.

- Na twoim miejscu nie rozpowiadatbym tej nazwy na prawo i lewo, Clive.

- Spokojna gltowa. - Clive machnat lekcewazaco rgka. - Dlatego wlasnie
wyszlismy si¢ przejs¢, zamiast siedzie¢ u ciebie w biurze, w ktérym pewnie $ciany
maj g uszy. Jest jednak co$, co chcialbym powiedzie¢ tylko tobie: otdéz operacja
»Karuzela” nie cieszy si¢ bynajmniej catkowitym poparciem rzadu Jej Krolewskiej
Mosci. Premier wciaz si¢ waha.

- Moga ja odwota¢? - nie wytrzymal Kenneth. - Wiesz, Clive, kosztowata
mnie kilka bezsennych nocy.

Jego brat zmarszczyt brwi i zaciagnat si¢ glgboko papierosowym dymem.

- No to obawiam si¢, ze przez najblizsze tygodnie zndw sobie nie pospisz.



-Och...

Clive pokiwal gtowa.

- Prawdopodobnie jakis tydzien czy dwa temu byla jeszcze szansa powstrzy-
ma¢ rozwoj wypadkow. Pewien cztowiek w Stanach, w Bostonie, twierdzil, zZe
dysponuje informacjami, ktore pomogtyby nam skompromitowac ,,Karuzele”.

- Nam? To znaczy komu, jesli wolno wiedzie¢? Wolng rgka Clive potart
policzek.

- Tym, ktéorym operacja ,,Karuzela” sienie podoba; tym, ktorzy sa przekonani,
ze trzy wojny $wiatowe w jednym stuleciu to az nadto; i tym, ktérzy uwazaja, ze jesli
imperium brytyjskie ma si¢ odrodzi¢, to tylko dlatego, ze caly $wiat tak chce, a nie
dlatego, ze wykorzystamy naszg przewage nad $miertelnie rannym przyjacielem.

- Wiem juz, kogo rozumiesz przez ,,nas”; kim wobec tego sa ,,oni”? Clive
znow zaciggnal si¢ dunhillem.

- Reszta. Ci, ktorzy boja si¢ Francuzow 1 Niemcow przyczajonych za kanatem.
Kto by pomyslat, ze te stare dranie - de Gaulle 1 Adenauer - dogadaja si¢ po wojnie? I
ze Pompidou 1 Brandt podtrzymaja sojusz? Francuzi 1 Niemcy rozwijaj 3 ofensywe w
Europie Wschodniej, wchodza na tamtejsze rynki, a nas, zebraka Europy, jak zwykle
wysmiewajg 1 lekcewaza. A tu trafia si¢ okazja, zeby w jedng noc odbudowaé
imperium, wigksze 1 lepiej uzbrojone niz kiedykolwiek przedtem. Nie bylibySmy juz
Zebrakami.

Hunt z coraz wigkszg rezygnacja shuchat slow brata i patrzyt na jego wy-
krzywiong wscieklym grymasem twarz.

- Pewnie masz racje¢, Clive - przyznal. - Nie bylibySmy najbiedniejsi, tylko
najbardziej znienawidzeni.

Clive pokiwal glowg i zdusit papierosa w trawie.

- Daziesi¢¢ lat temu wszystkim si¢ nam wydawalo, ze wojna skonczyla si¢ na
dobre; zwlaszcza po obejrzeniu zdje¢ i filméw z Rosji i Stanow. Ale dziesi¢¢ lat to
kawat czasu, Kenny. Ludzie zapominaja.

Ku zdumieniu Kennetha jego brat - z natury skryty i nieskory do okazywania
uczu¢ - mocno uscisngt mu dion.

- A kiedy ludzie i politycy zapominajg - ciggnat - robig rézne ghupstwa. Na
przyktad wysytaja swoich najlepszych ludzi, zeby odwalali czarng robot¢. Rany, juz
jada.

Poboczem pasa startowego zblizat si¢ ku nim jeden z samochodow personelu



bazy. Wstali i Clive otrzepat spodnie z suchej trawy.

- Jest juz moja oficjalna eskorta, Kenny - stwierdzit. - Czas lecie¢ do Ottawy.

- Co si¢ stato z tym czlowiekiem w Bostonie? Z tym, ktory mégt pomoc
powstrzymac ,,Karuzele”?

Clive smutno pokrecit glowa.

- MieliSmy mu podesta¢ kogo$s z naszych, cztowieka, ktorego przed laty
dobrze znat i cenil, emerytowanego generala. Nazywat si¢ Sheffield. A teraz obaj nie
Zyja 1 operacji ,,Karuzela” chyba nie da si¢ juz odwotac.

Lodowaty dreszcz przebiegt Huntowi po plecach.

- Obaj nie zyj3... To juz koniec?

- Na razie tak. Chyba ze w najblizszych dniach dopisze nam szczgsScie.
Granatowy samochdd zatrzymat si¢ przy nich. Wsiadajac, Qive smetnie

skingt bratu na pozegnanie. Kenneth odprowadzil samochdéd wzrokiem,
myslac: ,,Nie moge, nie moge tego zrobi¢. Przeciez Rachel na mnie patrzy. Nie

moge”.
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Porucznik Greg Loomis wygladat jak zywcem wyjety z plakatu reklamujacego
pobor do wojska: wysoki, w czystym mundurze polowym 1 wysokich czarnych butach.
U pasa zwisal mu kolt kaliber czterdziesci pie¢ 1 krotkofaldéwka. Wiosy mial ciemne,
krotkie, a uscisk dtoni mocny i konkretny. Carl i Sandy zostali mu przedstawieni w
zatloczonej stotowce zaraz po $niadaniu ztozonym z owsianki i paréwek. Carl
zapakowal do malego plecaka gar$¢ niezbednych drobiazgdéw, Sandy za$ zabrala
swojg duzg czarng torebke. Porucznik z miejsca przeszedt do rzeczy.

- Dzi$§ wystgpuje w roli panstwa eskorty - oznajmil.

Stolowka byla naprawde olbrzymia; wszyscy pozostali dziennikarze i foto-
reporterzy stali w matych grupkach, rozmawiajac z przydzielonymi im oficerami.

- Zacznijmy od rzeczy najwazniejszych. - Ze skorzanej dyplomatki wyjat dwa
btyszczace cylindryczne obiekty przypominajace pgkate oldwki oraz kwadratowe
plakietki z plastiku zaopatrzone w zapinki. Wreczyl po jednym ,,otdowku” i plakietce
kazdemu ze swych podopiecznych.

Co$ w jego sposobie bycia zaniepokoito Carla. Przypomnial sobie, jak
wygladali porucznicy, z ktérymi miatl do czynienia podczas stuzby. Nazywali ich
,cudownymi wcze$niakami”, gdyz po trwajacej zaledwie trzy miesigce nauce w
szkole oficerskiej mieli uchodzi¢ za nalezycie wyszkolonych dowddcow. Carl - jak
wiekszo$¢ sierzantoOw - mial na ten temat wlasne zdanie: po dziewieédziesieciu dniach
porucznik umiat sobie podetrze¢ tytek po wyjsciu z latryny, ale niewiele poza tym.
Nowi oficerowie rwali si¢ do akcji, mieli glowy petne przepisow i jesli cztowiek nie
uwazal, mogt przez nich zgina€.

- To sa dozymetry - wyjasnil Loomis. - Prosze przypia¢ je do kieszeni na
piersi. Ten kwadratowy, z plastiku, to DTL, dozymetr termoluminescencyjny;
wskazuje catkowita warto§¢ napromieniowania. Po opuszczeniu Manhattanu
otrzymacie panstwo zaswiadczenia z wojskowego laboratorium dozymetrycznego w
Ithace stwierdzajace, jaka dawke przyjeliScie. Prosze si¢ nie martwié: z pew-nos$cig
bedzie minimalna. - Porucznik podnidst otéwkowata tubg. - To jest SRPD, czyli
dozymetr do samodzielnego odczytu. Prosze obejrze¢ go pod $wiatto, to zobaczycie
panstwo skalg: kazda kreska oznacza jeden milirem. Dozymetr jest wyzerowany,

wskazowka powinna znajdowac si¢ po lewej stronie skali. Trzeba od czasu do czasu



sprawdza¢ SRPD; gdyby wskazowka przesuneta si¢ w prawo, prosz¢ da¢ mi znac.
Prawdopodobnie bedzie to oznaczato, ze podjechaliSmy za blisko jakiego$ goracego
miejsca 1 nalezy skreci¢ gdzie indzie;.

Carl przypiat dozymetry do klapy kurtki i nagle jakby przenidst si¢ w czasie - i
przestrzeni - w lata sze$édziesigte, do Kalifornii, kiedy dozymetr byt réwnie
oczywistym wyposazeniem zoinierza jak manierka 1 zapasowy magazynek. I tak jak
wtedy ciarki przebiegly mu po plecach. Co innego znalez¢ siew dzungli twarzg w
twarz z uzbrojonym przeciwnikiem, a co innego stawi¢ czoto wrogowi, ktorego nie
sposob zobaczy¢, ustysze¢ ani wyweszy¢, a ktory zabija réwnie skutecznie jak pocisk
karabinowy,

Sandy réwniez przypieta sobie dozymetry.

- Dlaczego musimy je nosi¢, poruczniku? - zapytala. - Przeciez w przysztym
roku Nowy Jork ma by¢ gotowy do powtdrnego zasiedlenia.

- Takie sg przepisy. Promieniowanie na Manhattanie, tak samo zresztg jak i w
pozostatych SZ-ach, opadto juz do bezpiecznego poziomu, ale na razie caly czas
piklujemy, jaka dawke dostaja nasi ludzie. W wojsku regulamin zmienia si¢ bardzo
powoli; mozliwe, ze za rok nikt juz nie bedzie musiat uzywaé¢ dozymetrow. Tym
bardziej ze to nie poziom promieniowania uniemozliwia zasiedlenie Manhattanu - po
prostu trzeba wczesniej doprowadzi¢ prad, wodg 1 przywrdcei¢ kanalizacje.

- lle czasu spedzimy w mie$cie, poruczniku?

- Przede wszystkim skonczmy z tymi tytutami, dobrze? - Porucznik
usmiechnat si¢ do Sandy. - Jestem Greg.

Sandy zarzucita torb¢ na ramie.

- W takim razie mé6w mi Sandy, jasne?

- Pewnie. Dawno juz si¢ nauczylem, zeby nie zadziera¢ z prasga. Zawsze
przegrywamy.

Nie zawsze, poprawit go w duchu Carl, ale nie powiedziat tego gtosno.

Dzien byl chlodny, jesienny, a niebo czyste i bigkitne. Greg wyprowadzit ich
na ulicg. Siedzacy za kierownicg dzipa sierzant zasalutowal 1 przekazat woz
porucznikowi. Greg usiadl w fotelu kierowcy, Carl wskoczyt na tyl, oddajac Sandy
przednie siedzenie pasazera. Lezaly na nim ztozone w kostk¢ wojskowe koce i dwa
matle chlebaki. W uchwycie przymocowanym do deski rozdzielczej, miedzy przednimi

siedzeniami, zwisal M-14. Do tylnej burty wozu przyczepiono dwa kanistry z



benzyng. Wzdhuz kraweznika zaparkowalo jeszcze kilka dzipow, w ktorych teraz
zajmowali miejsca inni dziennikarze 1 fotoreporterzy z obstawa.

- Kiedy roztozy si¢ dach, mato wida¢ - wyjasnit Greg. - Dlatego rzadko
montuje si¢ t¢ szmate. Ale po drodze mozecie zmarznaé; koce sa do waszej
dyspozycji. W chlebakach jest lunch i termosy z kawa. Przykro mi, prosze¢ pani, ale
herbaty nie mamy.

- Jakos to przezyje - uspokoita porucznika Sandy. Usmiechneta si¢ do Carla i
otulita sobie kocem nogi. - Tu chyba wszyscy potrzebuja do zycia kawy i1 papierosow.

- Jedli chodzi o tyton, to ja dzigkuje - odrzekt Greg i z dyplomatki wyjat
posktadang wielokrotnie mapg. - Mozna powiedzie¢, ze mamy dzi§ szczescie. Wiatr
wieje z zachodu, wiec mozemy spokojnie objecha¢ praktycznie catg wyspe; musimy
tylko wyrobi¢ si¢ z powrotem na trzecia. Mam by¢ waszym przewodnikiem i
odpowiada¢ na wszelkie pytania, na jakie zdotam. -Odwrocit si¢ do Carla. - Z rozpiski
wynika, ze robisz zdjecia dla londynskiego ,,Timesa”, ale nie jeste§ Anglikiem,
prawda?

- Przyjechatem z Bostonu. Greg pokiwat glowa.

- Ja jestem ze Springfield. W zesztym roku skonczylem uniwersytet w
Dartmouth. Przydzielili mnie tu w ramach SKRO.

- Stucham? - zdziwila si¢ Sandy. - Co to za skrot?

- Szkolenie Korpusu Rezerwy Oficerskiej, catkiem nieghupi program. Wojsko
optacalo mi czesne na uczelni, a ja w weekendy i wakacje robitem szkolenie
oficerskie. Kiedy skonczylem studia, dostatem od razu podporucznika. W ten sposob
unika si¢ regularnego poboru. Z Bostonu, tak? Chodzite$ tam do college'u?

- Nie - odparl Carl i zawiesil glos. - Za to na poczatku lat sze$¢dziesiatych
uczytem si¢ w takiej jednej szkolce... Na uniwersytecie sgjgonskim.

- No to mnie zastrzelite$ - przyznat Greg z niepewnym usmiechem,

- Niezupetie - wtracita Sandy, piorunujac Carla wzrokiem. - Co$ mi si¢
widzi, ze moj fotograf za bardzo si¢ dzi§ wymadrza. Carl tez stuzyl w armii. Wstapit
do wojska po szkole. Wystali go do Sajgonu w Wietnamie.

- Jasna sprawa! Byte§ w piechocie, tak?

- W piechocie tez.

- No, od tamtych czaséw duzo si¢ w wojsku zmienito. Kiedy mnie przydzielali
do stuzby, poprositem, zeby wystali mnie na Manhattan - i udato mi si¢. Jestem tu

prawie od roku i na razie mi si¢ nie znudzilo. - Greg obrocit si¢ 1 wcisngl przycisk



rozrusznika. - To co, jedziemy si¢ rozejrze¢?

Silnik zaskoczyl z dudnigcym warkotem. Greg wlaczyt krotkofalowka 1
przytknat ja do ust.

- Kontrola ruchu, tu Baker czternascie. Jade Piata Aleja na potudnie, odbior.

- Baker czternascie, bezpiecznej jazdy - zatrzeszczalo radio. - Bez odbioru.
Ruszyli Piata Aleja na potudnie.

- Na czym polega wasze zadanie tutaj, Greg? - zainteresowat si¢ Carl. Greg
mowit duzo i chetnie, a stuchalo si¢ go tym tatwiej, ze nie jechat za szybko. Droga
byta nieré6wna - pelna peknie¢ i wyrw; gdzieniegdzie brakowalo nawet pokryw
studzienek kanalizacyjnych 1 miejsca te okolono drewnianymi barierkami. W
szczelinach jezdni zadomowita si¢ trawa i1 Carl nawet zalowal, ze caly czas jada, bo
mial ochot¢ zrobi¢ zdjecie: trawa na $rodku Pigtej Alei. Niemal przed kazdym
budynkiem pigtrzyta si¢ sterta gruzu z 0zdob i tynkdw, ktore przez lata osypaty si¢ z
fasady.

- Jestem w oddziale porzadkowania budynkow. Moj pluton kazdego dnia
wychodzi na ulice i sprawdza dom po domu: szukamy uszkodzen konstrukeji i
peknietych rur gazowych, a poza tym odlagczamy budynki od sieci elektrycznej. Po to,
zeby po doprowadzeniu mediéw wilacza¢ je stopniowo; nie mamy pojecia, jak
instalacja zniesie wigczenie pradu po dziesigciu latach przerwy.

- To chyba do$¢ mozolna robota - zauwazyta Sandy, si¢gajac po notatnik.

- Wilasciwie nawet nie. - Na widok otwartego notesu Greg zjechal do
kraweznika. Jedynymi dZzwigkami, jakie dochodzity do ich uszu, bylo powarkiwanie
pracujgcego na jalowym biegu silnika samochodu i trzaski w radiu. Sandy postata
porucznikowi zaniepokojone spojrzenie, ale Greg si¢ usmiechal. - Przepraszam, ze o
tym mowig, ale zanim pojedziemy dalej, chciatbym wyjasni¢ kilka spraw; inaczej p6t
dnia stracimy na ustalaniu, co mowig¢ oficjalnie, a co nie.

- Shuchamy. - Sandy kiwneta potakujaco glowa.

- Proponuj¢ przyjaé, ze wszystko jest oficjalne, ale nie bedziecie cytowaé
mojego nazwiska ani nazwy oddzialu. Wystarczy, ze powotacie si¢ na oficera z bazy
wojsk lotniczych na Manhattanie.

- Nikt sie¢ nie domysli? - spytat Carl.

- Gdzie tam! Poza komandosami mamy tu chyba wszystkie mozliwe rodzaje
wojsk. Sa lotnicy i piechota - to chyba oczywiste - ale mamy tez chlopakéw z

marynarki 1 Strazy Przybrzeznej. Pracujg w porcie 1 patrolujg rzeki. W kazdym razie



nawet jesli to, co powiem, wywola jakie$s zamieszanie, nikt si¢ mnie nie czepi. A tak
sobie mysle, ze bedzie nam w ten sposéb tatwiej 1 przyjemniej. Zgoda?

- Dla mnie w porzadku - odparta Sandy i wyjeta dtugopis.

- Pytaliscie o patrolowanie budynkow - ciagnat Greg. - Naprawde uwazam, ze
to ciekawe zajecie. Nigdy cztowiek nie wie, co za chwile znajdzie; czasem czuj¢ si¢
jak ptatny wlamywacz. Albo szpieg. Mamy w oddziale takich gosci, ktorzy po wojsku
mog3a. by¢ naprawdg¢ niebezpieczni, gdyby postanowili zosta¢ ztodziejami. W niecatg
minutg potrafig rozbroi¢ kazdy zamek.

- Co robicie, kiedy juz wejdziecie do srodka?

- Zaczynamy od najwyzszego pigtra 1 posuwamy si¢ w dot. W mieszkaniach
sprawdzamy na przyktad, czy nie zostaty zadne cenne rzeczy, ktore nalezatoby zabrac
1 odda¢ do depozytu - wiecie, jakie$ obrazy, antyki, kosztownosci. - Odwrdociwszy sie
szybkim ruchem, Greg u$miechnat si¢ ponownie, tym razem do Carla. - ByliSmy raz
w takim drogim biurowcu na Upper East Side. Kto§ w ogromnym pokoju, wielkim jak
sala balowa, zainstalowal makiete kolejki elektrycznej: bardzo doktadna, elegancka...
Nic nie zgingto. Rzadko mi si¢ to zdarza, ale wtedy si¢ cieszylem, ze nie mamy pradu:
kilku moich chtopakéw wygladalo tak, jakby chcieli caty dzien tam siedzie¢ i sig¢
bawic.

- Czy duzo znajdujecie... cial? - zagadneta Sandy, balansujgc notesem na
kolanie.

Greg krotko potrzasnat glowa.

- Trochg, ale nie tak duzo, jak mogloby si¢ wydawac. W 1962 roku wigkszos¢
ludzi zdazyta si¢ jednak ewakuowaé, a dzis, po dziesigciu latach... Natura zadbata o
zwtoki. Jest kilku chlopakéw, ktorzy pracujag w rejestracji groboéw. Kiedy znajdziemy
ludzkie szczatki, zwykle szkielety, zawiadamiamy ich i przejmujg sprawe. Notujemy
tylko, gdzie je znalezliSmy 1 czy mozna je tatwo zidentyfikowac¢ - te informacje ida do
Czerwonego Krzyza. A chlopakéw od grobéw wymienia si¢ rotacyjnie co miesigc. Bo
wiecie, taka robota potrafi da¢ czlowiekowi w tytek, zwlaszcza jak si¢ trafi na
przyktad na szkolny schron... W zesztym miesigcu jeden z moich kumpli byt w tunelu
metra 1 znalezli tam kilka wagondéw. W kazdym mnostwo szkieletow. Brr... Podobno
caty czas mu si¢ $nig.

- Jezdzite$ juz jako eskorta po Manhattanie, prawda? - spytat Carl.

- Jasne! - Greg wjechat wolniutko z powrotem na jezdni¢. - Kongresma-now,

senatorow, gosci z zagranicy, czasem jakiego§ VIP-a, ktory chce obejrze¢ swoj stary



apartament przy Parku. Réznych ludzi wozilem, ale wiecie, co wam powiem? Nikt nie
przyjezdza zimg, a szkoda. Manhattan jest wtedy przesliczny, ulice cale w $niegu,
cisza jak makiem zasial. W zimie z jednym facetem z Maine przebiegliSmy sobie na
nartach z Bartery Park do Inwood Hill Park na pdtnocnym skraju wyspy. Pigkna
wycieczka. WidzieliSmy nawet sarny po drodze.

- Samy? - powtdérzyla z niedowierzaniem Sandy. - Na Manhattanie? - A
czemu nie? Kto by im miat przeszkadza¢? Znam facetow, ktorzy pono¢ widzieli wilki,
chociaz osobiscie w to watpie. Pewnie zdziczate psy.

- To przez nie wozisz karabin w wozie? - zapytat Carl.

- Ano tak... Dzikie psy; smutne, ale prawdziwe. Po parkach ciagle wtdczg si¢
sfory zdziczatych pieskow. W bazie jest wprawdzie biuro mito$nikow zwierzat, ale
niewiele moga zdziata¢. - Greg postal Carlowi smutne spojrzenie. - Na razie wcigz
obowiagzuje nas rozkaz strzelania do dzikich pséw, ale chociaz mamy problemy ze
wscieklizng, nie potrafitbym tego zrobi¢. Jak je zobaczg, to tylko tragbig¢ albo strzelam
W powietrze.

Carl zerkal we wszystkie przecznice, ktore mijali: wszedzie staly dziesiatki
porzuconych samochodoéw i autobusow.

- Czy duzo ulic jest zablokowanych starymi pojazdami?

- Wigkszos¢. - Greg podnidst mape. - Dlatego plan miasta jest taki wazny.
Gléwne arterie, jak na przykitad Broadway, sa przejezdne, ale przecznice raczej nie.
Stopniowo sobie z tym radzimy, ale zatoze si¢, ze i za rok beda tu tysigce wrakow. Co
miesigc dostajemy zaktualizowang mape, na ktdrej sg zaznaczone uprzatnigte ulice.

Greg odlozyt mape 1 skrecit w prawo, przecinajgc Czterdziesta Szdstg
Wschodnig. Warkot silnika odbijat si¢ echem od wysokich muréw. Carl odchylit si¢
na oparcie i podniost wzrok na puste okna ciggnace si¢ wysoko w gore. Miliony ludzi,
pomyslal. Miliony ludzi mieszkaty tu, oddychaty, jadty, kochaty 1 walczyty. Gdzie sg
teraz? Wigkszo$¢ obozow dla uchodzcéw w Pensylwanii, New Jersey 1 Connecticut
likwidowano, gdy uciekinierzy stopniowo przenosili si¢ na zachdd - do krewnych,
przyjaciot, do nowej pracy. Tych, ktoérzy nie mieli si¢ gdzie podzia¢ - starych,
niedoteznych, osieroconych - trzymano w nielicznych pozostawionych jeszcze
obozach, ale z roku na rok ich liczba malata. Dla tych wszystkich dawnych
nowojorczykow powstawaly organizacje i wydawnictwa, ktore pomagaty §ledzi¢ los
dawnych siedzib i dawnych stowarzyszen. Tysigce ludzi chciaty wrocié.

A jesli wota skladane przy Plocie mialy w ogole jakie§ znaczenie, tysigce



wcigz czekaty.

Greg zwolnit 1 skrecit w lewo, w Broadway. Carlowi gardto si¢ Scisneto, gdy
zorientowal si¢, dokad jada: na Times Square, w miejsce, gdzie krzyzowaly si¢
wszystkie drogi $wiata. Porucznik zatrzymat woéz 1 wysiedli na $rodku jezdni,
rozgladajac si¢ dookota. Ulice, ktore zbiegaty si¢ w tym miejscu, byty szerokie i puste,
jesli nie liczy¢ dwoch dzipéw na potudniowym skraju placu, gdzie kamerzysSci
nagrywali wlasnie wystgpienia spikerow stacji telewizyjnych.

Carl wyplatat si¢ z paskow aparatu i zaczat robi¢ zdjecia porzuconym sklepom
i kinom. Przy wejsciu do jednego z nich, na $cianie, znalazt wyblakly plakat do
Barabasza z Anthonym Quinnem. Odwrociwszy si¢, ujrzat, jak Sandy rozmawia z
Gregiem 1 zapisuje jego stowa. Ogarnela go melancholia na mysl o tym, ze taka
pickna, inteligentna i1 utalentowana kobieta ze spokojnego kraju robi notatki o
martwym miescie - najwspanialszym miescie Stanow Zjednoczonych. Wykonywata
SW0ja prace, nic wigcej; musiat tez szczerze przyznac, ze nie wygladata przynajmnie;j
na wiecznie zadowolong z siebie mistrzyni¢ dziennikarstwa, w przeciwienstwie do
wymuskanych Niemcéw 1 Japonczykdéw. Patrzac na nich, stuchajac ich $miechu, nie
mogl si¢ oprze¢ wrazeniu, ze... ze odczuwajg satysfakcje. W poprzedniej wojnie
swiatowej amerykanskie bomby spadaty na ich miasta 1 fabryki, amerykanskie pociski
zabijalty ich rodakéw. A teraz, cho¢ Carl zdawal sobie sprawe, ze jest
niesprawiedliwy, wygladato na to, Ze ciesza si¢ z tego, co przydarzylo si¢ Stanom;
cieszg si¢, ze mimo uplywu dziesigciu lat ich najwigksze miasto wcigz zamieszkuj g
duchy. W 1955 roku Berlin 1 Tokio kwitly, czego nie datoby si¢ powiedzie¢ o Nowym
Jorku w 1972.

Wrocit do robienia zdjg¢. Skrecit w Czterdziesta Pierwsza Zachodnig i sfo-
tografowat porzucone samochody: powietrze uszto z opon, lakier na karoserii zbladt.
Dalej staly autobus 1 kilka taksowek, ale postanowit si¢ do nich zanadto nie zblizac:
nie miat ochoty sprawdzaé, czy kto$ w nich jeszcze siedzi.

Za rogiem znajdowat si¢ budynek -jakzez on si¢ nazywal? - z wySwietlaczem,
na ktorym na biezaco pojawialy si¢ najswiezsze wiadomosci; zawsze pokazywali go
na filmach. Carl poszedt za Sandy 1 Gregiem na potnoc. Mingli kilka przecznic. Po
drugiej stronie ulicy, za ogrodzeniem, stat pomnik Zotierza w mundurze z pierwszej
wojny $wiatowej. Na postumencie widniato wyryte nazwisko: OJCIEC DUFFY.
Duffy walczyt w stynnej Tgczowej Dywizji w wojnie, ktdrg nazywano po prostu

,wielka”, przynajmniej dopoki nie przyszta moda na to, zeby je numerowac. Carl



zrobit kilka zdje¢ pomnikowi - najbardziej zadowolony byt z tych, ktore przedstawiaty
Grega w mundurze polowym na tle ojca Duffy'ego.

- (Gdzie teraz pojedziemy? - spytata Sandy Grega, gdy Carl do nich dolaczyt.
-A co proponujesz? - odpowiedzial pytaniem porucznik.

Sandy nie data si¢ dlugo prosi¢:

- Moze do siedziby ONZ?

- Prosze bardzo. - Greg odpigl krotkofaloéwke od pasa. - Ale nie wolno
wchodzi¢ do $rodka. To zbyt niebezpieczne. - Podnidst nadajnik do ust. -Kontrola
ruchu, tu Baker czternascie, odbior.

- Tu kontrola ruchu, odbior.

- Jade na wschod Pierwsza Aleja, odbior.

- Przyjatem.

Greg schowat krotkofalowke do skorzanej sakiewki przy pasie.

- Muszg tak pilnowac¢ ruchu pojazdéw w miescie? - spytat Carl.

- Pewnie. - Ruszyli w stron¢ samochodu. - To rozsadne. Gdyby radio si¢
zepsulo albo mielibySmy wypadek, nie wiem, wpadlibySmy kotem w studzienke,
bytoby mito wiedzie¢, ze kto§ ma pojecie, gdzie nas szukaé. A gdybysmy nagle
potrzebowali positkow, radio moze nam uratowac zycie.

- Jakich positkow? - zaciekawita si¢ Sandy.

- Jakichkolwiek - zbyt ja Greg, ale jego twarz st¢zata na moment, co nie uszto

uwagi Carla.

Jadac Czterdziesta Druga Zachodnia, przeci¢li Pigta Aleje, z ktérej rowniez
uprzatnigto wraki pojazdow. Kiedy mijali remizg przy Trzeciej Alei, Greg zatrabil na
strazakow myjacych przy krawezniku dwa czerwone samochody. Strazacy pomachali
im w odpowiedzi; kilku gwizdneto z podziwem na widok kobiety w dzipie.

- Ci to maja dopiero ci¢zka robote. - Greg musiat podnies¢ glos, zeby
przekrzycze¢ gltosno pracujacy silnik. - Jezeli ogien wyrwie si¢ spod kontroli, moze za
jednym zamachem strawi¢ dwa, trzy kwartaly doméw. W 65., podczas wielkiego
pozaru w Harlemie, trzeba byto $ciggna¢ z zachodu samolot do gaszenia lasdéw.

Dwukrotnie mingli na swej drodze oddzialy saperow skupione przy wtazach do
kanatow.

- Tez niewdzigczna praca - odezwat si¢ Greg. - Ale kto$ ja musi wykonac.

Zwolnil, skrecit w Pierwsza Aleje 1 znalezli si¢ na miejscu: ogrodzenie z drutu



kolczastego otaczato plac z dwoma charakterystycznymi budynkami Organizacji
Narodéw Zjednoczonych. Mimo znacznej odlegltosci, jaka ich od nich dzielita, Carl
dostrzegl powybijane okna i olbrzymie czarne $lady po ogniu na bocznej $cianie
sekretariatu. Stojacy po lewej gmach z salg obrad byl mniej zniszczony. Greg
zaparkowatl samochdd przy krawezniku, tuz pod ptotem, za ktorym zaczynat si¢ dlugi
tukowaty podjazd prowadzacy do siedziby ONZ. Kiedy zgast silnik dzipa, Carl
wychwycil w ciszy delikatny, metaliczny dzwigk. Nie mial pojecia, skad mogiby
pochodzi¢. Za gmachami ONZ plyneta East River, dalej wida¢ byto Welfare Island, a
po drugiej stronie rzeki wypalone ruiny i sterty gruzu pozostate z Queens.

Wysiedli. Carl zrobit dwa zdjecia, ale niemal absolutna cisza w tak wielkim
miescie coraz bardziej dziatala mu na nerwy. Sandy otarta pot z czota.

- Co sig¢ tutaj stato? - zagadneta. Greg skrzyzowal ramiona na piersi.

- Po zbombardowaniu Queens i lotniska Idlewild dziesiatki tysiecy ludzi
uciekaty tymi ulicami, w wigkszos$ci pieszo. Thum zmieszat si¢ z uchodzcami z
Brooklynu; ludzie byli wystraszeni i wsciekli - niektérzy tak bardzo, ze dotarli az
tutaj, do siedziby ONZ, zeby zlinczowa¢ wszystkich rosyjskich dyplomatow, ktorzy
wpadng im w rgce. Nie wiem, czy kogo$ znalezli, ale oba budynki spladrowali i
podpalili.

- Na pewno nie daloby si¢ wejs¢ i zrobi¢ kilku zdje¢? - upierat si¢ Carl.

- Przykro mi, ale nie. - Porucznik pokrecit gtowa. - Po pozarze 1 tylu latach
bez opieki budynki stanowig duze zagrozenie. Poza tym... No, trudno w to uwierzy¢,
ale wolimy si¢ tam nie zapuszczac¢. To teren Narodow Zjednoczonych, nie nasz; zaraz
po przybyciu na Manhattan wojsko postawito ten ptot.

Carl opuscit aparat i1 patrzac na ogromne gmaszyska, usilowat sobie przy-
pomnie¢, jak na poczatku lat pieédziesigtych oddawano je do uzytku, a on, dzieciak
jeszcze, wyobrazal sobie, ze stang si¢ siedzibg organizacji, ktora zakaze wszelkich
wojen. C6z, Korea i Kuba popsuly troche¢ ten eksperyment ze §wiatowym pokojem, a
ONZ przeniosta si¢ z powrotem do Genewy. Dziatata w dalszym ciagu, szczegélny
nacisk kladac na prace Agencji Rozbrojeniowej w Chinach i dawnym Zwigzku
Radzieckim, ktora usitowala odszuka¢ zapodziane gdzie§ na Swiecie egzemplarze
broni atomowej. Poza tym zorganizowala 1 utrzymywala ogromne obozy dla
uchodzcow we wschodniej czgsci Europy 1 wzdluz granic sowieckiego imperium, a
takze pomagata Hiszpanii zarzadzac jej protektoratem -Kubg. A Stany Zjednoczone...

Kraj, ktéry w latach czterdziestych przyczynit si¢ do powstania ONZ, dopiero przed



rokiem uzyskal status obserwatora - a i to po ciggnacych si¢ miesigcami dyskusjach w
Genewie, Londynie, Berlinie, Paryzu 1 Tokio.

Carl wciaz staral si¢ zidentyfikowac ciche dzwonienie, gdy dobiegt go napiety
glos Sandy:

- Czy wasze dozymetry tez co$ wskazuja? Na Times Square pokazywal zero,
teraz wskazowka jest na jedynce.

Carl i1 Greg jednakowym ruchem siegneli po swoje SRPD, podnoszac je pod
$wiatto.

- U mnie tez jest jedna kreska - stwierdzit Carl, Greg za$ dodat:

U mnie juz dwie. To znak, ze czas si¢ stad wynosi¢. Wrocili do dzipa.

- Czy to niebezpieczne? - zaniepokoita si¢ Sandy.

- Nie, na razie nic si¢ nie dzieje. - Greg sadowil si¢ juz za kierownicg. -Pewnie
gdzie§ w poblizu jest kilka mocno promieniujacych kawatkow gruntu; wczorajszy
wiatr nanidst troche radioaktywnego pytu i tyle. Wskazania musiatyby by¢ dziesie¢
albo 1 dwadziescia razy wyzsze, zeby bylo si¢ czym martwi¢. Ale 1 tak uwazam, ze
lepiej juz jecha¢ na zachod. Dokad teraz?

- Na razie to my prosiliSmy, zebys nas tu przywiozt - rzekt Carl, zanim Sandy
zdazyta si¢ odezwaé. - Moze pokazatby$S nam jakies miejsce wedlug wilasnego
uznania? Takie bardziej osobiste, co?

Sandy u$miechneta si¢, a Greg z namystem skinat gtowa.

- W porzadku. - Wziat krotkofalowke do regki. - Kontrola ruchu, tu Baker
czternascie. Jade na potudniowy zachod.

- Przyjatem, Baker czternascie.

Kiedy Greg siggnat do przycisku rozrusznika, Carl wreszcie zlokalizowat
zrédto niepokojacego go dzwigku: dzwonily stalowe linki na stojacych przed drugim
gmachem ONZ masztach. U ich szczytow powiewaly wyblakte strzepy materiatu -

niegdys flagi dumnych krajow, z ktérych czes$¢ przestata istniec.

Tym razem podczas jazdy Carlowi zrobito si¢ zimno i musial okry¢ nogi
kocem. Caly czas mial wrazenie, ze Gregowi si¢ spieszy, gdyz prowadzit bardzo
szybko 1 nie dato si¢ juz swobodnie rozmawia¢. Nawet Sandy zamilkta 1 skulita si¢ na
przednim siedzeniu. Carl zreszta réwniez czul si¢ nieswojo, porazata go skala
widowiska: ogromna wyspa, drapacze chmur, sklepy, stacje metra, parki, ulice - i ani

zywego ducha. Gdzie$ z przodu sfora pséw przebiegta przez ulice; Greg zatrabit kilka



razy. Witryny sklepowe i powybijane okna zlewaly si¢ w jedng rozmazang smuge, gdy
dzip pedzit ulicami, ale tu 1 tam Carlowi rzucily si¢ w oczy napisy wymalowane farbg
na murach i $cianach autobusow. Niektore z nich wygladaty na catkiem swieze.

Bytlo wéréd nich kilka odmian: ZOENIERZE! ZOSTAWCIE NAS W
SPOKOJU!, JANKESI DO DOMU!, par¢ PRZEPROSCIE!, jeden DZIEN
ODRODZENIA JEST BLISKI 1 stary, sptowiaty na stoncu BIURO CZERWONEGO
KRZYZA: TOMPKINS SQUARE. Bylo réwniez sporo niezwyklych symboli i
pojedynczych liter w jaskrawych kolorach. Jeden ze znakéw przedstawiajacy trzy
okregi potaczone falujaca linig wpadt Carlowi w oko co najmniej trzykrotnie i wydat
mu si¢ dziwnie znajomy, cho¢ nie wiedzial dlaczego.

Na bocznej $cianie domu przy alei Bowery poéltorametrowej wysokosci
literami kto$ napisat dwa stowa: ON ZYJE.

Nawet tutaj, pomyslat Carl, dochodzac do wniosku, ze podoba mu si¢ ten
widok. Nawet tu w niego wierzg.

Wijechali do parku ze stojacym posrodku kamiennym, ozdobnym tukiem. Greg
podjechatl pod sama budowle i wylaczyt silnik. Odchylit si¢ wygodnie w fotelu.

- Witani w parku Waszyngtona - oznajmil. - To moje ulubione miejsce, a
wiecie dlaczego? Ze wzgledu na to, co si¢ tu stato w przesztosci, 1 co si¢ stanie za pare
miesiecy. 30 kwietnia 1789 roku Waszyngton zostal tu zaprzysiezony jako nasz
pierwszy prezydent. Wtedy Nowy Jork byl przez krotki czas stolica Stanow, dopiero
rok poézniej przeniesiono ja do Filadelfii. Ironia losu, nieprawdaz? - Usadowit si¢
wygodniej 1 méwil dalej: - To, co teraz wam powiem, to wiasciwie tylko pogtoski,
wiec jesli zdecydujecie si¢ je wykorzystac, nie podawajcie nikogo z bazy jako zrodta
informacji, dobrze?

- Nie kaz nam czeka¢, Greg - odparta Sandy. - Stuchamy.

- To jeszcze nic pewnego, ale w dowodztwie juz zaczety si¢ przygotowania do
uroczystosci. W styczniu Nelson Rockefeller zostanie tu zaprzysiezony na stanowisko
prezydenta. W ten sposéb ma pokazaé $wiatu, ze naprawde¢ jesteSmy o krok od
powrotu do Nowego Jorku.

Greg wykonat szeroki gest ramionami.

- Wyobrazacie sobie, jak tu bedzie za te kilka miesigcy? Domy zamieszkane,
prad i woda podtaczone, wszedzie flagi, festony, gwardia honorowa, gazety, radia i
telewizje z calego $wiata, a tu, pod tym tukiem, Rockefeller ztozy przysiege. To

bedzie wspaniaty widok; bede miat co opowiada¢ wnukom. Carl otulit ciasniej nogi



kocem.

- Pozostaje tylko drobny problem wyborow - zauwazyt.

- Och, on na pewno wygra - roze§miat si¢ Greg. - Bez dwoch zdan.

- Cieszysz si¢ z tego, prawda? - Sandy nachylita si¢ ku niemu. Porucznik
wzruszyt ramionami.

- Nie ja jeden. Obiecuje skoncentrowa¢ si¢ na operacjach humanitarnych i
odbudowie kraju i nie miesza¢ si¢ w sprawy zagraniczne. McGovern chcialby
zmniejszy¢ liczebno$¢ armii 1 wroci¢ do ONZ, zaufa¢ migdzynarodowym traktatom.
Miatem wujka, ktéry w 1962 roku shuzyt w wojsku i1 stacjonowatl w Berlinie
Zachodnim. Kiedy wybuchta wojna, Armia Czerwona 1 Niemcy ze wschodu
wkroczyli do Berlina; los zotnierzy z tego garnizonu do dzi§ pozostaje nieznany, jakby
si¢ pod ziemi¢ zapadli. Dla mnie to wystarczajacy argument, zeby gltosowac na kogos,
kto woli nie wychyla¢ si¢ za granicg.

- Widzieliscie?! - wykrzykneta Sandy, prostujac si¢ nagle na fotelu.
-Widzieliscie to?!

Obaj mezczyzni wychylili si¢ w przod.

- Co takiego?

- Teraz go juz nie wida¢! Po drugiej stronie parku, przy tym budynku, ktory
wyglada jak uniwersytet... Chodnikiem szedt cztowiek, ale chyba nas zobaczyl, bo
skrecit w boczng uliczke. Zobaczymy kto to? Myslisz, ze jaki§ szabrownik?

Greg uruchomit silnik.

- Co do twojego drugiego pytania: watpi¢, zeby byl szabrownikiem, bo oni
zwykle wychodzg na miasto w nocy. A co do pierwszego: nie. Nie Scigamy juz ludzi.
Jezeli cheg sie podda¢, prosze bardzo, ale poza tym nie wchodzimy im w droge.

Carlowi przypomniat sobie, co widziat wieczorem z dachu hotelu: $migtowiec
ze szperaczem i oddzial snajperow, sprzet w piwnicy. Nic nie powiedziat.

- Co powiecie na lunch w Bartery Park? - zaproponowat Greg. - Zobaczymy,
jak odbudowuja Statu¢ Wolnos$ci. Odkad jej reka...

- Baker czternascie, Baker czternascie! - zatrzeszczalo radio innym niz
poprzednio gtosem. - Tu kontrola ruchu, odbior.

Porucznik zatrzymat samochdd i siegnat po krotkofalowke.

- Tu Baker czternascie, zglaszam si¢, odbior.

- Baker czternascie, podjedz na skrzyzowanie Greenwich Street i Siddme;j lei.

Ekipie pomiarowej skonczylta si¢ benzyna, dasz im swoj kanister, odbior.



Greg postat Carlowi i Sandy rozbawione spojrzenie i rzucit gloSnym szeptem:

- Czesto tak bywa, jak si¢ chtopakom spieszy: wyjezdzaja z parkingu, a nie
spojrza na wskaznik paliwa. - Wigczylt mikrofon i dodat juz glosniej: -Baker
czternascie, przyjatem, odbior.

- To daleko stad? - spytata Sandy.

- Kilka przecznic. Zjemy lunch kwadrans pdznie;.

Carl rozgrzewat rece pod kocem. Greg ruszyl, przyspieszyt i ruszyt na zachod,
w stron¢ niskich zabudowan Greenwich Village. Wypadli na Siédma Aleje i
skierowali si¢ na potnoc, a kiedy skrecili w Greenwich Street, Greg zahamowat
gwattownie: ulica byta zablokowana splatang masa ztomu - wrakami starych taksowek
1 ogromnej cysterny. Porucznik siegnat po mape.

- Dziwne - mruknat cicho. - Na planie jest przejezdna od miesigcy. Nie
powinno tu by¢ zadnych samochodéw.

Carl poczut, jak jeza mu si¢ wloski na karku.

- Greg! - rzucil ostro, pochylajac si¢ do kierowcy. - Zjezdzajmy stad!

- Co cisig, do diabta... - zaczela Sandy, ale Carl nie dat jej skonczy¢.

- Poruczniku! - ryknal. - Dupe w troki i zbieramy si¢ stad!

Greg wypuscit z rgk plan miasta 1 blyskawicznym gestem wrzucit wsteczny
bieg, gdy pierwsza kula z wizgiem rykoszetowata na masce dzipa. Drugi pocisk
roztrzaskat przednig szybe.

Trzecia kula oderwata porucznikowi Gregowi Loomisowi czubek glowy.
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Rozlegly sie jeszcze dwa strzaly. Dzip jechat jeszcze chwile do tytu, wskoczyt
na kraweznik, uderzyt w co$ - w hydrant pozarowy albo inny samochod - 1 przewrocit
sie na bok. Carl upadt na ziemi¢ obok krzyczacej wnieboglosy Sandy Price.

Odglos strzatéw sprawil, Ze zaszta w nim natychmiastowa zmiana: wszystko
widzial, styszal i czul znacznie ostrzej niz zwykle - zard6wno ogluszajacy huk
karabinow, jak 1 popekany asfalt, na ktorym lezat. Ztapat Sandy za reke 1 pociagnat ja
pod ostone lezacego samochodu. Zerknat na Grega uwiezionego za kierownica:
porucznik patrzyt niewidzacym wzrokiem w dal, a tylna cze$¢ jego czaszki zmienita
si¢ w paskudng mase kosci, krwi i mozgu. Carl chciat przez chwile wyja¢ M-14 z
uchwytu obok kierowcy, ale na widok blokujacego karabin zapigcia zrezygnowat: nie
miat czasu ani ochoty, ze w kieszeniach munduru Grega szuka¢ kluczyka. Porwatl
wiec krotkofalowke, mape, swoj plecak i oba chlebaki.

- Nic ci si¢ nie stato? - wyszeptat chrapliwie do ucha Sandy, chwytajac ja pod
ramig.

- Nie... nie... - Jej glos drzal. - Boze, Carl...

- C$§ - uciszyl ja ostro i podat jej dwa koce. - Nie zgub ich. Musimy stad
uciekac.

- Co takiego?! - zaprotestowata Sandy. - Strzelajg do nas!

Wocisnat jej koce w rece, wyjrzat zza dzipa na ulicg i zobaczyl otwarte drzwi
pobliskiego sklepu. Sandy zwingta koce 1 wzigta je pod pache. Dat jej znak reka, zeby
podczolgata sig¢ blizej.

- Do tych drzwi - rzucit krotko. - Nie podno$ gtowy.

Bez przeszkdd pokonali pottora metra otwartej przestrzeni 1 wpadli do matego
sklepiku spozywczego. Potki byly puste i zakurzone, a w powietrzu unosila si¢
kwasna won, ale Carla nic a nic to nie obchodzito. Zyl, to sie teraz liczyto. Sandy tez
zyla. I chwilowo nikt do nich nie strzelat.

Sam si¢ zdziwit, ze zachowuje taki spoko;.

- Carl, mozemy chwile odpoczaé? - zapytata btagalnie Sandy pot godziny
poznie;j.

Sprawdzil dokladnie mieszkanie, w ktérym si¢ znajdowali - na pierwszym



pigtrze, dwie przecznice od miejsca zasadzki. Sandy usiadta na podlodze, oparla si¢
plecami o $ciang¢ 1 wyczerpana zwiesita smutno glowe. Carl, rowniez wykonczony,
odpowiedziat tylko skinieniem glowy. Ostatnie trzydziesci minut biegli waskimi
zaulkami, skakali po dachach, czolgali si¢ i wspinali na goéry gruzu posréd
rozsypujacych si¢ budynkow. Teraz znalezli si¢ w pieciopictrowej kamienicy
czynszowe] na Perry Street. Dwie przecznice dalej ciggneta sie Siodma Aleja,
oczyszczona z wrakow i catkowicie przejezdna. Na rogu znajdowala si¢ knajpa z
szyldem OPEN ROAD BAR.

Nieduze mieszkanie sprawialo wrazenie, jakby przed laty mieszkal w nim jakis$
artysta malarz. Carl 1 Sandy siedzieli w salonie z drewniang podtoga 1 ogromnymi
oknami. W kacie stato kilka par sztalug, lezaty tubki wyschnietej farby, pedzle i
zszarzate ptdtna, a deski podlogi byly ostonigte wielkimi ptachtami materiatu. W
miejscach, gdzie dlugimi pasami zerwano ze $cian tapete, wyzieraly nagie,
wybrzuszajace si¢ tynki. Obok pokoju znajdowala si¢ malenka kuchnia 1 chyba
jeszcze mniejsza tazienka. Carl zajrzat do tazienki zaraz po wejsciu, ale natychmiast
zamknal drzwi: owinigta kocami lezata tam jaka$ skulona sylwetka, ktorej wcale nie
zamierzal si¢ przyglada¢ z bliska.

- Czemu te domy tak wygladaja? - spytala drzagcym gltosem Sandy. Carl stanagt
przy oknie, zerkajac spoza plesniejacych, si¢gajacych ziemi

zaston na ulice. Niektorych szyb w oknie brakowato i zimny powietrze ciag-
neto mu po nogach. To chyba wstrzas, pomyslat; musi by¢ w szoku, zeby zadawac
takie pytania.

- Pytalam, czemu domy tak wygladaja, Carl. Mato nie zabiliSmy si¢ na
schodach.

- Wpyobraz sobie, ze zostawiasz je same sobie na rok, ze nikt ich nie pilnuje i
nie remontuje - odpart Carl, nie odwracajac si¢ od okna. - Szambo wybija, studzienki
zapychaja si¢ 1is¢mi, woda zaczyna ciekna¢ po S$cianach; okna si¢ wypaczajg, wiatr
hula po pokojach 1 nanosi $nieg; woda zamarza i rozsadza podtogi, a latem wszystko
zaczyna gni¢. To tylko rok, a tu uptyneto dziesig¢ lat. Wiasciwie to az dziwne, ze
wiece] budynkow sie nie zawalito.

Na ulicy panowat absolutny spokoj, tylko gotebie krecity sie po chodnikach i
wsrdd nieruchomych aut. Gdzie§ w oddali szczekaty psy. Carl cofnat si¢ od okna,
ukleknal obok Sandy i ujat jej glowe w dtonie.

- Dobrze si¢ czujesz?



Lzy plynely jej po policzkach.

- Jezu, tak si¢ batam... Nigdy... Nikt do mnie jeszcze nie strzelal... Czy
moglibysmy wezwaé pomoc przez radio? Zawiadomi¢ bazg? Przyjechaliby po nas,
prawda?

Pogtaskat ja delikatnie i podszedl do ztozonych w kacie kocow i chlebakow,
gdzie zostawit plan miasta 1 krotkofalowke.

- To chyba nie jest najlepszy pomyst - odpart tagodnie. Sandy otarta oczy
drzacymi rgkoma.

- Jak to nie, do cholery?

- Bo nie wiemy, kto by nas ustyszat.

Opuscita rece 1 spojrzata na niego rozszerzonymi z niedowierzania oczyma.

- Co masz na mysli?

- Chcialbym, zeby ci, ktorzy do nas strzelali, okazali si¢ zwyklymi rabusiami,
Sandy, ale boj¢ sie, ze tak nie byto: wpadliSmy w zaplanowang zasadzke. - Carl wzigt
do r¢ki krotkofalowke. - A ten, kto si¢ zglosit do nas przez radio, o wszystkim
wiedziat.

Sandy wstala i podeszta do niego, patrzac na krotkofaléwke jak na prze-
razajacy twor obcej cywilizacji.

- Jeste$s pewien?

- Boze, chcialbym si¢ myli¢, ale sama pomysl: co tam si¢ stalo? Grego-wi
kazano jecha¢ pod wskazany adres, prawda? A czy na miejscu czekali na nas ludzie z
ekipy pomiarowej?

Sandy wolno pokrecita glowa.

- Nie. A zanim zaczela si¢ strzelanina, Greg... powiedzial, Ze na mapie ta
ulica jest czysta.

- Wiasnie, a byla zablokowana. Gdyby$Smy mieli do$¢ czasu, pewnie mozna
by sprawdzi¢, ze wszystkie te samochody catkiem niedawno =zostaty tam
przestawione. Z tego wynika, ze kto$, kto t¢ akcj¢ zaplanowatl, potrafi przestawiaé
stare wraki 1 moze wysyta¢ falszywe wiadomosci radiowe. A wszystko to w samym
srodku kontrolowanej przez wojsko strefy. To chyba wyklucza szabrownikow, nie
sadzisz?

- Moj Boze... - wyszeptala Sandy, krzyzujac ramiona. - Co teraz zrobimy?
Wrocimy pieszo do Central Parku?

Carl wyjrzat na ulice: byla pusta, wiatr przeganial po jezdni jakie$ papiery.



- To bylby dlugi spacer, ponad pigc¢dziesiat przecznic. A niedlugo si¢ Sciemni.
Wolalbym dzi$ si¢ tam nie wybiera¢. Mogliby$my napatoczy¢ si¢ na psy albo naszego
znajomego snajpera.

Sandy wzdrygne¢la sig, rozcierajac ramiona. Lzy znow wezbraty jej w oczach.

- Carl... Jezu Chryste, to jest jak sen, jak ten sen, o ktorym ci opowiadatam.
Sama na Manhattanie, w nocy, stysze, jak psy si¢ zblizaja...

- Przestan $ni¢ - przerwat jej Carl, starajac si¢ mowic¢ spokojnie. - Tak samo
jak twoja babka z Potudniowej Afryki, nie jeste$ sama. A ja nie pozwolg, zeby co$ ci
si¢ przydarzyto. Mozemy zrobi¢ kilka rzeczy.

- Na przyktad?

- Wariant pierwszy. - Carl podnidst kréotkofalowke. - Mozemy wezwad
pomoc, tylko powiedzie¢ im, ze jesteSmy gdzie$ indziej niz naprawdg. A potem
obserwowac tamto miejsce 1 patrzy¢, kto si¢ zjawi. Jesli wojsko, wybiegamy na ulice i
robimy zamieszanie; moze ta putapka byta tylko jednorazowym wybrykiem.

- A jesli sprawy nie beda wygladaty tak r6zowo?

- Wtedy realizujemy wariant drugi.

Sandy otarta oczy i u§miechneta si¢ niepewnie.

- Prawdziwy Amerykanin: na zawotanie ma mnoéstwo planow 1 pomystow.
Dalej, $miato. Dokad ich wyslemy?

- Tam dalej jest knajpa z grillem. - Carl ruchem reki wskazal Open Road Bar.
- To dobre miejsce.

Sandy skineta gtowa na znak zgody 1 Carl pstryknat przetacznikiem radia.

- Kontrola ruchu, kontrola ruchu, zglo§ si¢. Kontrola ruchu, zglo§ sig.
Odpowiedz nadeszla natychmiast:

- Tu kontrola ruchu do niezidentyfikowanego nadawcy. Kto méwi, odbior?

- Kontrola ruchu, tu ekipa ,,Timesa” przydzielona do porucznika Loo-misa. -
Carl zerknat na Sandy. - Mielismy wypadek, porucznik Loomis nie zyje. Odbior.

- Prosze powtorzy¢, odbior. - Glos kontrolera brzmial cokolwiek sceptycznie.

- Powtarzam: porucznik Loomis nie zyje. ZaszyliSmy si¢ w barze w
Greenwich Village. Potrzebujemy pomocy.

- Podajcie adres, odbior.

Carl wyjrzat przez okno i spojrzal na mape.

- Open Road Bar, parter, na rogu Siédmej Alei i Perry Street. Powtarzam: rog

Siodmej Alei 1 Perry Street, Open Road Bar, parter.



- Zrozumiatem, ,,Times”. Pomoc w drodze. Bez odbioru. Carl wytaczyt radio.

- A teraz zobaczymy, co si¢ wydarzy.

Przetozyt zawarto$¢ jednego z chlebakow do plecaka, do ktdrego przymocowat
tez koce. Wyciagnat kabure z koltem i przypiat ja do pasa. Sandy wytrzeszczyla oczy.

- Skad go masz?

- Z wojska. Zaczekaj chwile, dobrze?

Schowat si¢ za zastonami i podnidst do oczu matg lornetke.

- lle jeszcze? - spytata Sandy.

Rozlegl si¢ warkot silnika, a wlasciwie kilku silnikow.

- Chyba juz niedlugo.

Przez lornetke mogt spokojnie obserwowac¢ wejscie do baru, dzigki czemu juz
po chwili poczut, jak lodowata kula zaciska mu si¢ w zotadku.

Z dwoch dzipow wyskoczyli zolierze - w mundurach polowych bez oznaczen,
czapkach z daszkiem 1 czarnych kominiarkach. Wszyscy mieli karabiny.
Blyskawicznie zaj¢li pozycje, porozumiewajac si¢ tylko gestami. Przyczaili si¢ i
schylili gtowy, gdy jeden z nich uchylit drzwi baru i wrzucit co$ do $rodka. Glosny
grzmot wstrzasnat catg ulica; z okien baru trysne¢to szkto.

Sandy powiedziata co$, czego Carl w ogluszajagcym toskocie nie zrozumiat.
Patrzyl dalej 1 podziwiat chlodny profesjonalizm Zotnierzy. Widzial, ze sa dobrzy -
cholernie dobrzy w swoim fachu.

Z krzykiem wpadli do $rodka i natychmiast rozlegly si¢ strzaty. Sploszone
golebie poderwaty si¢ do lotu. Carl odjat lornetke od oczu i spuscit glowe.
Roztrzesiona Sandy stata obok niego z dionig przytknigta do ust. Plakata.

Pogtaskat japo policzku.

- (Czas na wariant drugi.

W niespelna minute ewakuowali si¢ z mieszkania, zostawiajac za soba
wylaczong krotkofalowke. Sandy chciata ja wziaé, ale Carl ja powstrzymat: -Zostaw.
Nastepnym razem moga namierzy¢ sygnat.

- Ale...

- Jesli im si¢ uda, bedziemy martwi. Chodz.

Dwie godziny zajelo im przemieszczenie si¢ o trzy przecznice w kierunku

Barrow Street. Carlowi glowa pgkata z bolu, a Sandy miata twarz szarg ze strachu 1



zmeczenia. Poruszali si¢ wolno, od domu do domu, przemykali si¢ uliczkami, po
dachach 1 przez mate zamknigte podworeczka. Czasem Carl przystawal, podnosit
palec do ust i nastuchiwal: dwa razy ustyszat warkot samochodu: dzipy krazylty po
wigkszych arteriach Greenwich Village. Starat si¢ trzymacé nieprzejezdnych ulic, Zeby
zachowa¢ cho¢by najmniejsza przewage nad zmotoryzowanymi patrolami.

Gdzies po drodze zgubili dozymetry, z czego Carl w duchu si¢ cieszyt.
Sprawdzanie ich zajmowato mnostwo czasu, a ewentualna niewielka dawka
promieniowania naprawd¢ byta teraz najmniej wazna. Na jednej z szerszych ulic
staneli jak wryci, slyszac wsciekle ujadanie: wolno zblizalo si¢ w ich stron¢ stado
ztozone z pigciu czy szeSciu psow - chudych jak szkielety, ze skoltuniong brudng
sierscig.

Carl odruchowo pomyslat o rewolwerze i hatasie, jakiego by narobil,
strzelajac, wigec zamiast po bron siggnal po lezacy na jezdni kawat deski. Cisngt nim w
psy - dwa z nich uchylity si¢ odruchowo, ale nie przestawaly napiera¢; z obnazonymi
zegbami podchodzity coraz blizej. W tej samej chwili, gdy zdecydowaly si¢
zaatakowa¢, Carl wepchnat Sandy do wnetrza najblizszego budynku i zatrzasnal za
nimi drzwi. Z ulicy dobiegalo teraz szczekanie i chrobot pazuréw o deski.

- Juz dobrze, Sandy - pocieszyl szlochajaca dziennikarke. - Poszukamy sobie
teraz miejsca na noc.

Przy$wiecajac sobie latarka, weszli po schodach na gore, trzymajac si¢ blisko
$ciany. Carl zignorowal dwa mieszkania na parterze, uznajac, ze zwierzgta zbyt tatwo
moglyby si¢ do nich dosta¢. Wylamawszy dobrze mierzonymi kopniakami drzwi
mieszkan na pierwszym pigtrze, stwierdzil, ze w obu okna sg powybijane. Dopiero
pietro wyzej znalazt jakie takie lokum. Zgasit latarke.

- Co teraz? - spytala Sandy, wchodzac za nim do pokoju i rozcierajac
zzigbnigte ramiona.

- Posiedzimy chwilg i co$ zjemy. Potem pomyslimy co dale;j. -Carl...

- Sandy, stonice zaraz zajdzie. Zanim zupelnie si¢ Sciemni, chce si¢ upewnic,
ze mozemy tu bezpiecznie zostac.

Skineta glowa 1 odwrdcita sie do niego plecami. Zdawat sobie sprawe, ze
potraktowat ja zbyt obcesowo, ale nic nie mogl na to poradzi¢. Dawne nawyki i
doswiadczenia wracaty z pelng moca, domagajac si¢ jego calkowitej, niepodzielne;j
uwagi. Wydawato mu si¢, ze przez cztery lata zycia w cywilu zbudowat bariere, ktéra

na dobre odizoluje go od doswiadczen z linii frontu, ale bariera okazata si¢ rownie



trwata jak wat przeciwpowodziowy ulepiony z cukru.

Salon byt catkiem pokaznych rozmiaréw. Stata w nim kanapa, trzy krzesta i
fotel przy oknie, ktore wychodzito na biegnaca dotem ulice. Z tylu znajdowala si¢
kuchnia: posadzka byta brudna i lepka, a blat pokryty kurzem i odchodami jakich$
nieduzych zwierzat. Do tazienki Carl nie zagladal, pchnal za to nastgpne drzwi,
prowadzace do sypialni. Lozko si¢ zapadto, a btysk latarki pozwolit mu odkry¢, w
ktorych miejscach wsrod materacow 1 poscieli zagniezdzity si¢ szczury. Wzdrygnat si¢
1 starannie zamknal drzwi. Nastepne - prowadzace zapewne do drugiej sypialni -
zostaly od wewnatrz zaklinowane i postanowit nie otwiera¢ ich na sife.

Wrécit przez kuchni¢ do salonu. Sciemnito si¢. Poza chlebakiem, ktory oddat
Sandy, caty ich bagaz lezal na $rodku podtogi, na starym ozdobnie obrebionym
chodniku. Drzwi na schody staty otworem.

I nigdzie nie byto Sandy.

- Sandy? - rzucit w ciemnos¢. - Sandy? - powtdrzyt glosnie;.

Z koltem w jednej 1 latarkg w drugiej rece podszedt do drzwi wejsciowych - i
prawie zderzyl si¢ z Sandy, ktora wlasnie weszta po schodach.

- Ach, tu jestes - rzucita z ulga, troche zbyt beztroskim glosem, jakby
zmuszata si¢ do zabawy w wielka przygode na Manhattanie. - Obejrzatam kilka
mieszkan 1 patrz, co znalaztam.

W dloniach niosta cale nargcze swiec.

Chciat ztapa¢ ja za rece, mocno potrzasnac i zapytaé, dlaczego, do ciezkiej
cholery, wyszla z mieszkania, nic mu o tym nie méwiac; chcial zapytac, co by byto,
gdyby zapadta si¢ pod nig przegnita podtoga; albo gdyby zaczely ja goni¢ psy albo
szczury; albo gdyby wpadla na szabrownika czy ktorego$ z uzbrojonych ludzi, ktorzy
wtasnie na nich polowali.

Ale tylko odetchnat gteboko 1 odpart:

- Swietnie, Sandy. Przydadza sie.

Za pomocg matego miotka i garSci gwozdzi, ktore znalazt w kuchni w
skrzynce z narzgdziami, Carl zastonil okno kocem 1 dopiero wtedy zapalil pare swiec.
Pozniej spedzit kilka strasznych, samotnych chwil na ulicy, zeby sprawdzi¢, czy na
zewnatrz nie przesacza si¢ po$wiata, ktéra mogtaby ich zdradzi¢.

Usiedli po turecku na podtodze. Rozgladajac si¢ spokojnie po swojej nowej

kryjowce, zacz¢li w migotliwym blasku §wiec dostrzegac szczegoty, ktore wczesniej



uszty ich uwagi. Regaly z ksigzkami we wnekach, rodzinne zdjecia na $cianie, stojak
na nuty, pokrowiec na skrzypce, stosik listow, rachunkow 1 prasy na stoliku przy
drzwiach. Sandy przejrzata kilka z nich i1 znalazta miedzy innymi numer ,,Time'a” z
pazdziernika 1962 roku. Podarta teraz okladka przedstawiala dyrektora szkoty Philips
Andover.

- Popatrz tylko - rzekta Sandy. - Tydzien do wojny atomowej, a na oktadce
najwickszego magazynu zapowiadajg artykut o prywatnych szkotach. O czym oni
wtedy mysleli?

- O niczym.

- Musimy porozmawia¢, Carl. Musze si¢ dowiedzie¢, co si¢ stato, dlaczego
zostaliSmy napadnigci... Czy to mozliwe, ze im chodzito o Grega?

Glowa wcigz bolala go niemiltosiernie, a czekalo go jeszcze tyle roboty: chciat
dla pewnosci drugi raz obejrze¢ mieszkanie i zrobi¢ spis zapasow, ktorymi dysponuja,
ale zmienil zdanie, widzac w oczach Sandy ten btysk charakteryzujacy dziennikarza,
ktory natychmiast musi pozna¢ fakty.

- Nie sadza, zeby chcieli dorwa¢ Grega - odpowiedzial. - A to oznacza, ze
polowali na nas. Przepraszam cig¢, Sandy, ale wydaje mi si¢, Ze to moja wina.

- Jak to: twoja wina? Za co mnie przepraszasz? Carl ukleknat przy swoim
chlebaku.

- Przepraszam za to, ze zachowalem si¢ jak idiota. Wczoraj w nocy... Poza
tym, ze cudownie spedziliSmy czas, sporo tez rozmawialiSmy, o wsiach
potiomkinowskich, naszych i1 waszych komandosach na Manhattanie. Niespetna dzien
pozniej omal nie zginelismy. I to dwukrotnie, jesli liczy¢ te akcje w barze. Niezty
zbieg okolicznosci, nie uwazasz?

Sandy splotta mocno palce, jakby chciata powstrzymac¢ drzenie rak.

- W naszych pokojach... byt podstuch, tak? Carl otworzyt jej chlebak.

- Tak, a ja bylem ghupi, ze o tym nie pomys$latem. To bardzo rozsadny pomyst,
zeby wiedzie¢, o czym rozmawiaja dziennikarze w zaciszu wlasnego pokoju.
Powinni§my byli pisa¢ sobie lisciki, ale nie, musialem si¢ rozgada¢. I kto$§ nas
ustyszal, ktos, komu zalezy na dochowaniu tajemnicy.

- Zalezy mu tak bardzo, ze bedzie zabijal - dodata ledwie styszalnym szeptem
Sandy. - Carl, co my...

Carl roztozyt koc na podtodze.

- Na razie zjemy. Musimy mie¢ sile, bo czeka nas dluga noc, a potem jeszcze



dtuzszy dzien.

- Alecoz..

- Sandy - przerwat Carl, czujac, jak budzi si¢ w nim stara natura sierzanta. -
Po6zniej porozmawiamy, o czym tylko zechcesz, o zasadzce tez, ale na razie musimy
co$ zjes¢. Tak ze usiadz, prosze.

Sandy spuscita wzrok 1 zrobita to, o co prosil.

Zanim zjedli - na lunch ztozyty si¢ kanapki z pieczong wotowing i serem z
wojskowego prowiantu - noc zapadta juz na dobre 1 w mieszkaniu zaczg¢lo si¢ robi¢
chtodno. Zza $cian dochodzilo nieustanne chrobotanie i cho¢ starali si¢ jak mogli
ignorowa¢ ten dzwiek, Sandy nie potrafita si¢ catkowicie wylaczy¢. Siedzieli przy
stoliku na zdj¢tych z kanapy poduszkach, kiedy zwrdécita si¢ do Carla:

- To szczury?

- Szczury. - Pokiwat glowa. - Obejrzatem $ciany w tym pokoju: nie ma w
nich zadnych dziur ani szpar. Nic nam nie zrobig.

- Brr... - Sandy wzdrygneta si¢ 1 przysungta blizej. - Paskudne zwierzaki.
Pamigtasz t¢ sceng pod koniec 1984, kiedy torturuj g biednego Winstona Smitha? Przy
stawiaj 3 mu do twarzy klatk¢ ze szczurem? Jak o niej pomys$le, mam w nocy
koszmary. - Odgarneta wlosy z twarzy. - Chyba mozemy juz porozmawiaé, Carl. Za
jakie to tajemnice chcg nas zabi¢?

Carl wziat gteboki wdech i ujat ja za reke.

- Nie wiem. Wiem tylko, ze kto$ chyba doszedt do wniosku, iz nie pasuja
nam nasze role w tej prasowej farsie. I kto§ postanowil co§ z tym fantem zrobi¢. Im
wickszy sekret, tym bardziej zdecydowana reakcja; to, co si¢ nam przydarzyto,
sugeruje, ze ten sekret ma ogromng wage.

- Ale zeby wasze wojsko...

- To chyba nie bylo wojsko - zauwazyt Carl. - Nawet na pewno nie. Popatrz
tam, na $cian¢. - Sandy postusznie obrécita glowe. - Widzisz te cienie? I mrok?
Wiasnie w ciemnos$ci wszystko si¢ odbywa. Osobiscie podejrzewam, ze widzieliSmy
w akcji komandoséw albo agentéw wywiadu dziatajacych na zlecenie kogos$ u samej
gbry. A ten kto§ ma dla Manhattanu jakie§ plany, w ktorych nasi zolnierze 1 wasi
spadochroniarze majg do odegrania swoja role. I raczej nie chodzi tu o podigczenie
pradu ani styczniowe zaprzysi¢zenie Rockefellera.

- W takim razie o co?

- Nie mam pojecia, a w dodatku teraz akurat mam wigksze zmartwienia na



glowie.

- To znaczy?

- To znaczy, ze chce si¢ zdrzemngé. A potem wydosta¢ z Manhattanu.

- Zartujesz sobie ze mnie? - Sandy usiadla wyprostowana na kocu. -Przeciez
to wyspa! Wojsko kontroluje wszystkie mosty i tunele; jak chcesz stad wyjs$¢?

- A pamigtasz wczorajsza odprawe? I wzmianke o szabrownikach?

- Pamigtam.

Carl $cisnat jej dton.

- Jezeli rabusie wcigz dziataja, musza jako§ wywozi¢ towary z wyspy.

- A jak zamierzasz si¢ z nimi skontaktowac?

- Czekaj cierpliwie, to sama si¢ przekonasz.

Wiedzial, ze duzo ryzykuja, ale nie mieli innego wyjscia: zeszli na mate
podworko na tytach domu, zaros$nigte matymi drzewami, krzewami i zielskiem. W
jedna r¢ke Carl ujat latarke, w druga rewolwer. Biezacej wody w budynku nie byto, a
pitnej nie mogli marnowa¢, totez kawalkiem drewna wykopat w ziemi dwa mate
dotki, ktore postuzyly im za latryng. Znéw odezwalo si¢ w nim szkolenie komandosa:
nie zostawia¢ $ladow. Czut si¢ cokolwiek niezrgcznie, ale nie trwato to dlugo. Sandy
podeszta do niego i1 poprosita:

- Zga$ na chwile latarke, dobrze? - A kiedy to zrobit, dodata: - A teraz spdjrz
w gore.

Gwiazdy $wiecity jasno 1 ostro; Carl byl pewien, ze nigdy przedtem nie 1$nity
tak intensywnie - nawet kiedy kraing t¢ zamieszkiwali wylgcznie Indianie. Wszedzie
dookota ciemne ksztatty wiezowcow cze§ciowo przesltaniaty niebo. Sandy przytulita
si¢ do niego.

- Wystarczy na chwile zapomnie¢, jakie to straszne miejsce; widok jest
pickny. Gdzie indziej na $wiecie moglbys tak sta¢ w wielomilionowym miescie i
podziwia¢ gwiazdy, jakby$ znalazt si¢ z dala od cywilizacji?

Gdzie$ daleko zawarczat silnik samochodu. Podniostszy wzrok, Carl dostrzegt
poruszajacy si¢ stozek §wiatta. Powietrze jeszcze bardziej pochtodniato.

- Czas wraca¢ do $rodka.

- Co to za $wiatto?

- Szperacz na helikopterze. Chyba ciagle na nas poluja.



Kiedy wrocili do mieszkania, Carl zamknat drzwi i1 zabarykadowat je cigzkim
biurkiem, a potem jeszcze raz przeszukal mieszkanie, zeby upewni¢ si¢, ze zadne
czworonogie futrzaste stworzenia nie zakradly si¢ tam podczas ich kroétkiej
nieobecnos$ci. Usiadl na podlodze i naciaggnat koc na nogi. Palita si¢ jeszcze tylko
jedna $wieca.

- Powinni$my na zmiang trzymac straz, zeby... No, mie¢ wszystko na oku.

- Mozemy tak zrobi¢, ale najpierw obejrzyj sobie to. - Sandy przekopywala si¢
wlasnie przez stos butwiejacych gazet i magazyndéw ilustrowanych. Wybrata jeden
numer ,,New York Timesa”. - Patrz: to prawdziwy zabytek.

»New York Timesa” z wtorku 23 pazdziernika 1962 roku wielkimi literami na

pierwszej stronie donosit:

USA INICJUJA ZBROINA BLOKADE KUBY
PO ODKRYCIU WYRZUTNI RAKIETOWYCH
KENNEDY GOTOWY DO KONFRONTACJI Z SOWIETAMI

- A ten? - Carl ostroznie potozyt na wierzchu nastgpny egzemplarz, tym razem

sobotni, z 27 pazdziernika 1962 roku:

KUBA PRZYSPIESZA BUDOWE BAZ
I PLANUJE DALSZE DZIALANIA
POCZATEK ROKOWAN NA FORUM ONZ
ROSJANIE GODZA SIE NIE NARUSZAC STREFY BLOKADY

- Troch¢ mi to przypomina podrdéz w czasie - zauwazyla Sandy. - Albo
ogladanie filmu, ktéry juz si¢ widziato: wiadomo, ze Zle si¢ konczy, ale za wszelka
cene chciatoby si¢ zmieni¢ zakonczenie. I nic nie mozna zrobic.

- Trochg tak... - przyznatl Carl. - Spdjrz na to.

Gazeta pochodzita z poniedziatku 29 pazdziernika 1962 roku:

SPADOCHRONIARZE | PIECHOTA MORSKA LADUJA NA KUBIE
BOMBARDOWANIA WYRZUTNI RAKIET
PO ZESTRZELENIU U-2
KENNEDY OSTRZEGA:



,NADCHODZA CIEZKIE DNI”

Carl wyciagnal nastgpnie ze stosu ,,New York Timesa”, ktory miat tylko cztery
strony - sktadat sie z jednej ztozonej na pot ptachty papieru.

- Az mi si¢ wierzy¢ nie chce - mrukng} z naboznym lekiem w glosie. -Ten tez
maja...

- Co to jest? - zaciekawita si¢ Sandy. Carl ostroznie wzigt gazete do reki.

- Ostami numer starego ,,New York Timesa” z | listopada, czyli dwa dni po
bombardowaniu miasta. Niewiele ich si¢ zachowato. Wigkszo$¢ ludzi, ktérzy nad nim
pracowali, zmarta potem na chorob¢ popromienng. Taka gazeta jest teraz warta kupe
szmalu, w kazdym razie dla kolekcjonerow.

Na pierwszy rzut oka catg pierwsza stron¢ zajmowaly krzyczace nagtowki:

RADZIECKIE SAMOLOTY BOMBARDUJA MIASTO,
SA MILIONY OFIAR
BOMBY SPADAJA NA SAN DIEGO,
WASZYNGTON 1 BAZY WOJSKOWE
KENNEDY 1 WIEKSZOSC KONGRESMANOW
PRAWDOPODOBNIE NIE ZYJA

- Ile oni musieli si¢ nacierpie¢, zeby go wydaé. - Sandy ostroznie dotkneta
delikatnych stronic. - To byli prawdziwi dziennikarze. I dziennikarki.

- Nie mylisz si¢: ostatni prawdziwi dziennikarze. Potem cenzorzy zaczeli si¢
we wszystko miesza¢ - przyznal Carl, przegladajac kolejne tytuly, starajace sie¢

pospiesznie wszystko opowiedzie¢ i oglaszajace koniec pewnego stylu zycia:

POZAROW W OUEENS 1 BROOKLYNIE NIE UDAJE SIE OPANOWAC
WYDANO NAKAZ EWAKUACJI DLA WSZYSTKICH MIESZKANCOW
METRO I AUTOBUSY MIEJSKIE NIE KURSUJA
BURMISTRZ WYDAJE ROZKAZ STRZELANIA BEZ OSTRZEZENIA DO

SZABROWNIKOW

I ztozony mniejsza czcionkg melancholijny nagldéwek na ostatniej stronie: PO

RAZ PIERWSZY W DZIEJACH ,,TIMES” PRZESTAJE SIE UKAZYWAC. Carl



ztozyt gazete na pol. - Schowaj ja do chlebaka, dobrze? - poprosit.
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Sandy tracita Carla i wypowiedziala naglacym szeptem jego imi¢. Obudzit sig.

- To juz moja kolej? - spytal. W glowie mu si¢ krecito. Przetart oczy 1 nagle
wydato mu sig, ze co$ styszy: czyzby on 1 Sandy zostawili wiaczone radio? Zamrugat,
odkaszlnatl 1 wrocit do rzeczywistosci: nie mieli radia.

- Styszysz muzyke, Carl? - Sandy ztapata go za ramig. - Styszysz?

- Slysze.

- Skad ona dobiega?

Carl dobrze wiedzial, ze powinien wyj$¢ na dwor i rozejrzec si¢ po okolicy, ale

mial to gdzies: byt potwornie zmeczony.

Nie wiem, ale brzmi, jakby kto§ grat na zywo - odpart. - Gdzies$ przy tej

ulicy.

Na zywo? To znaczy... jaki§ zespot?

Wilasénie.

Niesamowite... Kto by miatl gra¢ w $rodku nocy na Manhattanie? Carl
musngt palcami twarz Sandy.

- Uparci mieszkancy Nowego Jorku, ktorzy nigdy stad nie wyjechali. Miesz-
kaja w piwnicach i opustoszalych mieszkaniach i jako$ zyja. Nie poddali sig.

- A co z zolierzami?

- Nasz wczorajszy wypadek to zupehie inna sprawa. Wojsko nie moze chyba
by¢ wszedzie naraz.

- Jak myslisz, Carl...

- A jak ty myslisz: powinnisSmy ztozy¢ im wizytg? Raczej nie. Po pierwsze: tu
jestesmy bezpieczni, a to mi si¢ podoba. Po drugie: nie podoba mi si¢ pomyst bigkania
si¢ po miescie po ciemku.

Sandy przysungta si¢ blizej i tracita go nosem. - Cos jeszcze?

- Cos jeszcze. - Pocalowat jaw nos. - Nie zostaliSmy tam zaproszeni.

Odpowiedziata mu pocatunkiem w usta.

- Przedwczoraj powiedziate$s co$ bardzo szczegdlnego, ze daje ci nadzieje.
Czy podtrzymujesz swoje stowa? Nawet w tej ponurej okolicy?

Carl j g przytulit.

- Jak najbardziej, Sandy. Jak najbardzie;.



Po chwili zasngta mu w ramionach, wigc delikatnie uwolnit si¢ z jej objec i
potozyt ja na kocu. Usiadl, zapalil nastepng swiece 1 wstuchat si¢ w odlegle dzwieki

jazzowej muzyki, cudownie zywej w martwym miescie.

Obudzit si¢ gwaltownie i przez chwile nie bardzo wiedzial, gdzie jest. W
pokoju bylo jasno, Sandy spata na ziemi u jego boku - 1 w jednej chwili wszystko
sobie przypomnial, co przyprawito go o mdtosci. Powoli wstat 1 skrzywit si¢ z bolu:
nogi zdrgtwialy mu dokumentnie, a kark zesztywnial. Stanat przy oknie i1 ostroznie
odchylit ragbek koca.

Byt pigckny pogodny dzien; i najblizsze domy, 1 odlegte wiezowce rysowaly si¢
na tle biekitnego nieba jasno 1 wyraznie. A gdzie$ posrod nich znajdowali si¢ ludzie,
ktérzy polowali na niego 1 Sandy. Dlaczego?

Co takiego wydarzyto si¢ na Manhattanie? Albo wczesniej w Bostonie?

Wzdrygnat si¢ 1 przesunat dlonig po ostrej szczecinie jednodniowego zarostu.
O tym nie pomys$lat: w Bostonie weszyt przeciez uparcie, dowiedzial si¢ czego$ o
Merlu Sawsonie, agencie brytyjskiego wywiadu, i likwidacji starych urzednikow
Kennedy'ego. Moze wtasnie dlatego snajper czekal na niego tu, na ulicy Manhattanu;
moze nie chodzito wcale o gadanie o wsiach potiomkinowskich, lecz od poczatku do
konca o starego zolierza, ktory nosit posklejane plastrem buty 1 ostrzegat go, ze czas
zabijania jeszcze si¢ nie skonczyt.

Uslyszatl za plecami cichy szmer, a zaraz potem poczul mus$ni¢cie ust na karku.

- Czes¢, kochanie - ziewngta Sandy. - Jak ci si¢ spato?

- Nie najgorzej - odpart z u§miechem. - Troche si¢ wiercitem 1 $nity mi si¢
szczury w §cianach, a poza tym orkiestra dostarczata mi rozrywki. A ty jak spatas?

- Lepiej, niz myslatam, ze to mozliwe. Chociaz trudno mi byto zasngé, caly
czas myS$latam... no, o tych wszystkich ludziach, ktérzy tu mieszkali, o gangach
sierocych, o rodzicach szukajagcych dzieci po bombardowaniu. Co§ mi si¢
przypomniato, Carl: czy twoi rodzice... Czy w czasie wojny byli w domu?

Wyjrzat na ulice i zastrzygl uszami w oczekiwaniu na jazgot silnikow
samochodowych, ale ustyszat tylko odlegle ujadanie psiej sfory.

- Tak. I w domu zmarli.

- Jak to si¢ stalo?

Nie odwrocil si¢ do niej - patrzyt na opustoszate miasto i zastanawial sie¢, jak

majg wydostac si¢ z Manhattanu. - Umarli z glodu, Sandy.



Na $niadanie musialy im wystarczy¢ resztki lunchu z poprzedniego dnia:
ciastka - czy raczej ,,herbatniki”, jak nazywata je Sandy -jabtka i kawatek czekolady.
Carl zmajstrowatl na poczekaniu mala kuchni¢ z kilku garnkow i ostroznie podgrzat
starg kawe, rozpalajac ogien z drewnianych sprzetdow kuchennych. Po jedzeniu
spakowali si¢ 1 Carl powiedzial:

- Za ostro zareagowalem wtedy przy oknie: zadatas mi rozsadne pytanie, a ja
rzucilem si¢ na ciebie-z zgbami. Przepraszam.

Scisneta go za reke. W oczach miata 1zy.

- Przyjmuje przeprosiny.

Powiem ci wszystko, co chciataby$ wiedzie¢ o mnie i o moich rodzicach.

- Nie musisz tego robi¢, Carl.

Wiasnie ze musze. Naprawde masz prawo wiedzie€. - Usiadt obok niej na
kanapie 1 nie wypuszczajac z obje¢, zaczal mowic: - Stacjonowatem w Kalifornii,
kiedy w marcu 1963 roku dostatem telegram z Czerwonego Krzyza: dwie linijki, ktore
bede pamigtat do konca zycia: ,,Z przykroscig informujemy pana, ze Andy i1 Matilda
Landry, zamieszkali w Newburyport w stanie Massachusetts, w ubiegtym miesigcu
zmarli z gtodu. Dodatkowych informacji moze pan zasiggna¢ u J. Fletchera w biurze
Czerwonego Krzyza w Newburyport™.

- Zasiggnates?

- Owszem - westchnat Carl. Od tamtej chwili uptyn¢to dziewig¢ lat, a jemu
wcigz smutek $ciskal gardlo, gdy o tym myslat. - Tydzien pozniej udato mi si¢
zamoOwi¢ mi¢dzymiastowa z bazy do biura w Newburyport; nie byto to tatwe, ale
pomogt mi dowddca kompanii. W telefonie strasznie trzeszczalo, ale i tak mialem
wrazenie, ze ten Fletcher jest strasznie zmeczony.

- Co si¢ z nimi stato?

Carl wzruszyt ramionami. Na zewnatrz znow rozszczekaty si¢ psy.

- Co$ tak zwyczajnego, ze trudno w to uwierzy¢. Massachusetts i New
Hampshire nawiedzity wtedy liczne burze $niezne. Nie bylo paliwa dla plugow
snieznych, nie bylo pradu, nie dzialaly telefony. Moi rodzice zostali po prostu
uwiezieni w domu. Nawet na poczatku nie mieli za wiele jedzenia, a jak si¢ pozniej
dowiedziatem, racje zywnosciowe dzielono i wydawano w ratuszu. Tymczasem wokot
domu napadato tyle $niegu, ze rodzice nie mogli wyj$¢ na dwor; dopiero jak przyszty

roztopy, znalezli ich sgsiedzi. Tyle mniej wigcej dowiedzialem si¢ od pana Fletchera.



Sandy us$cisngta go mocno, a on mowit dalej:

- Shuzylem Bogu 1 ojczyznie, zamiast wyzywi¢ ojca 1 matke, Sandy. Nie
moglem dla nich zrobi¢ tak prostej rzeczy...

- Carl... - Sandy chciala co$ powiedzie¢, ale przytknat jej palec do ust.

- Czeka nas sporo pracy, jezeli zamierzamy si¢ wydostaé z tej wyspy.
Pocatowata go mocno w usta.

- Rodzice mogliby by¢ z ciebie dumni, przyjacielu.

W kilka minut posprzatali po sobie. Carl zabrat z kuchni dwie S$cierki,
spakowat je do chlebaka, a potem posktadal gazety na stos i odtozyt poduszki na
miejsce. Sandy przygladata mu si¢ zdziwiona.

- Robig to z dwoch powoddw - wyjasnit. - Przede wszystkim nie chce, zeby
zostaty tu jakie$ §lady naszego pobytu.

- To rozsadne - przyznata Sandy. - A drugi powod?

Carl powiodt wzrokiem po zakurzonych pokojach, ktére od dziesigciu lat ziaty
pustky; zastanawial si¢ w duchu, czy minie nastepne dziesig¢ lat, zanim kto$ tu
przyjdzie.

- Z szacunku - odpart. - Chee tym ludziom okazaé szacunek.

Sandy kiwnela ze zrozumieniem gltowa, a potem nadstawila ucha: na dworze
wcigz szczekatly psy.

- Caly czas je stychad... - zauwazyla.

Carl zamart w bezruchu. Nastuchiwat przez chwile, ale cos... co$ si¢ zmienito,
szczekanie brzmiato inaczej niz przedtem.

Jakby szczekaly tresowane psy.

Porwat lornetke i podbiegt do okna. Przytulit si¢ do Sciany i odchylit skrawek
koca: kilka przecznic dalej dostrzegl jaki$ ruch. Samochody. Unidst lornetke do oczu.

Na rogu staty dwa dzipy. Po chodnikach przechadzali si¢ zolnierze z wil-
czurami na smyczy. Psy wyrywaly si¢ do przodu, we¢szac 1 drapige w drzwi.

Posrod Zolierzy znajdowal si¢ jaki§ wysoki mezczyzna w eleganckim
cywilnym ubraniu. Thumaczyl co$ wsciekle dwoém mundurowym. Co$ w jego sposobie
poruszania si¢, w krokach...

Mezczyzng tym byt Cullen Devane, redaktor nadzorczy ,Boston Globe”.
Przyjechat na Manhattan i szukat Carla Landry'ego.

Jezu Chryste.

- Cossig... - odezwala si¢ Sandy, ale Carl odskoczyt od okna, minat jg 1 porwat



z ziemi ich bagaze.
- Zbieramy si¢. Dalej nas szukajg, ale teraz jest z nimi moj cenzor z ,,Globe”.

Sandy skineta glowa. Jej twarz miata kolor starego tynku na $cianach.

Kiedy zbiegli na dot do malenkiego holu, Carl przystanat na chwile: serce
walilo mu jak mlotem, rgce go swedziaty, a stara rana w nodze bolala jak diabli.
Zalowal, Zze nie udalo mu sie zabraé M-14 z dzipa: karabin sporo wazyl, ale miat
wigkszy zasieg niz jego kolt. Sandy zatrzymala si¢ tuz obok niego; styszal, jak
tapczywie chwyta powietrze.

- Co dalej? - zapytata.

- Zaczekaj chwile - odpart. Cullen Devane... Niech to szlag! Wiec jednak
strzelanina miata co$§ wspolnego z tym, co robit w Bostonie. Musiala mie¢. Szlag by
trafit tego przekletego sukinsyna. Carl wyjrzat przez uchylone drzwi: styszat ujadanie
psow, ale ulica byla pusta, w kazdym razie do miejsca, w ktérym wrak miejskiego
autobusu zastaniat widok. Ztapat Sandy za reke. - Chodz, biegniemy.

- To daleko?

- Tak daleko, zeby§my przestali stysze¢ te cholerne psy.

Biegli szybko, wymijajac sterty gruzu i Smieci na chodnikach, chwilami kryjac
si¢ w otwartych drzwiach. Za ktoryms$ razem wpadli do zniszczonego, obrabowanego
sklepu odziezowego i Sandy zawylta z przerazenia na widok rozrzuconych na podtodze
zwlok; Carl dtugo musiat jg uspokaja¢ 1 thumaczy¢, ze to tylko manekiny.

W koncu szczekanie psoOw ucichto w oddali; nie styszeli tez warkotu sa-
mochodow. Przystaneli, zeby ztapa¢ tchu w cieniu schodéw szeregowej kamienicy, i
Carl obejrzat mape, ktdrg zabral porucznikowi. Musieli si¢ jak najpredzej wydosta¢ z
wyspy - zotnierze $cigali ich bez wytchnienia, a Carl nie miat watpliwos$ci, ze major
Devane potrafi by¢ wytrwaly. A za dzien, najdalej dwa skonczy im si¢ jedzenie 1 woda
do picia.

- Co wida¢ na mapie, Carl? - Sandy usiadfa na ziemi i oparla si¢ plecami o
$ciang domu. - Prowadzi nas do jakiego$ magicznego promu?

- Nie, ale przynajmniej wiem, ktore ulice sa przejezdne, a ktore nie. Dzi-pami
za nami nie pojada, tak jak wczoraj mieli problemy. Niewielka to przewaga, ale na
wigcej nie mozemy liczy¢.

- Wigc co wlasciwie robimy? Carl ztozyl 1 schowal mapg.



- Szukamy graffiti.

- Czego? Napiséw na murach? -Wlasnie.

Sandy wstata, podeszta na skraj chodnika i pokazata co$ wyciagnietg reka.

- Takich?

Litery sptowialy z biegiem lat, ale na granitowej fasadzie czarng farbg kto$
napisat:. MOOREHOUSE'OWIE - PRZYJEDZCIE DO NAS DO HARTFORD.
POWODZENIA. AARONOWIE.

- Nie - odrzekt Carl.

- Stuchaj no, moj przyjacielu... - W glosie Sandy zabrzmiala grozna nuta.

- Cicho! - Carl pociagnat ja w dot 1 schowali si¢ za stertg gruzu. W oddali co$
si¢ poruszyto.

- Zokierze? - spytata szeptem Sandy.

- Raczej nie... Wydaje mi sig, ze to jeden cztowiek. Chyba si¢ zbliza. Carl
wyjrzat przez luke w stosie potamanego nadpalonego drewna - dziwny kotyszacy ruch
znoéw przyciagnat jego uwage. Niby cztowiek, ale...

- Rany, ale duref ze mnie - mruknat.

- Co mowites?

- (Czekaj, sama zobaczysz.

Mezczyzna jechal na rowerze, dostojnie i niespiesznie. Mial dlugie wilosy i
brode, a jego cialo okrywal duzy szary koc, ktdory po wycigciu otworu w samym
srodku udawat poncho. Na kierownicy widzt zawieszone pokazne torby. Pogwizdywat
co$, wymijajac nieruchome samochody.

Sandy chciata wsta¢, ale Carl ztapat jg za rgke 1 pociagnat z powrotem.

- Nie wygtupiaj si¢! - zbesztata go po cichu. - Chcialam z nim porozmawiac!
Dowiedzie¢ si¢, dlaczego tu jest. Nie rozumiesz, ze to pierwszy cywil, jakiego
widzimy na Manhattanie?

- A nie rozumiesz, ze chcemy stad ujs¢ z zyciem? Psiakrew, przeciez gonia
nas uzbrojeni Zolierze z psami, a my nie wiemy, ani kim jest ten facet, ani w jakim
jest stanie. Moze to jaki$ ekscentryk, ktory postanowit si¢ nie wyprowadzaé¢ z domu, a
moze §wir, ktory w torbach kolekcjonuje ludzkie czaszki?! - Carl wstal 1 zorientowat
si¢, ze rowerzysta skrecit za roég. Sandy tez zerwala si¢ na rowne nogi, otrzepujac
dtonie i kolana z ziemi.

- Stucham cig, Carl, ale nie ucz mnie, jak mam wykonywa¢ moj zawadd.

- Jesli nie zaczniesz bardziej uwazac, bedziesz naprawde Swietng dzien-



nikarka, tyle Zze martwa. A teraz chodz, chce ci co$ pokazac.

Razem przebiegli ulice, chociaz Sandy caty czas przeklinata Carla pod nosem.
Na rogu znajdowat si¢ budynek z czerwonej cegly. Dalej przy tej ulicy staty domy z
brunatnego piaskowca i eleganckie apartamentowce ze sklepami na parterze. Podarte
markizy powiewaly na wietrze. Nad gldownym wejsciem do ceglanego gmachu
widniaty plamy czerwonej farby uktadajace si¢ w taki sam wzoér, jaki dzien wczesniej
zwrocit uwage Carla: trzy kota potaczone krzywymi liniami. Powiodt wzrokiem po
pustej ulicy 1 odwrocit si¢ do Sandy.

- Widzisz co$ niezwyktego? - zapytat. -Carl..,

- Mowie powaznie. Rozejrzyj si¢; co tu wyglada inaczej? Sandy popatrzyta
dookota.

- Ulica jest sprzatnigta. Tak jakby kto$ si¢ nig zajmowat...

- Wiasnie.

- Graffiti. - Sandy wskazata malunek nad wejsciem. - Takiego szukasz? - Tak.

- Co ten symbol oznacza?

- Mam nadziej¢, ze tutaj znaczy to samo co gdzie indziej. Wiesz, co to jest
lombard?

- Pewnie ze wiem: ludzie wyptacaja pienigdze za... Kurcze, przeciez to
symbol lombardu, prawda? Trzy kule.

- Zgadza sig. - Carl pokiwal gtowg. - Widzialem go wczoraj na kilku |

budynkach, blizej ONZ, zanim dojechali$my na plac Waszyngtona. Zastanow sig,
Sandy: lombard nie mogtby istnie¢, gdyby w miescie nie byto ludzi.

Kto$ na pewno przeszukuje domy i kradnie rozne rzeczy, a potem komu$§ musi
je sprzeda¢. Komus, kto ma co$ do zaoferowania w zamian.

- A co my mozemy sprzedac?

Carl wzigl Sandy za reke 1 razem przeszli przez ulicg.

- My chcemy co$ kupi¢: doktadniej rzecz biorgc, bilet poza Manhattan.

Przed budynkiem panowal balagan - walaly si¢ wyblakte puszki po piwie,
kawatki papieru i inne $mieci, ale w poréwnaniu z resztg ulic i tak byto tu wzglednie
czysto. W samym s$rodku frontowej $ciany znajdowaty si¢ masywne dwuskrzydtowe
drzwi pomalowane na czarno i chyba w calkiem nieztym stanie. Carl popatrzyl po
oknach.

- Widzisz, Sandy?

- Okna sg pozabijane.



- No wilasnie. Kto$ si¢ opiekuje tym domem, bez dwdch zdan. Carl nacisnat
mosi¢zng klamke, ale ta ani drgneta.

- Co si¢ dzieje? - spytata zaniepokojona Sandy, widzac wyraz jego twarzy.

- Sa zamknigte na klucz.

- Och... - Sandy u$miechneta si¢ przebiegle. - Moze dlatego - dodata,
wskazujac cos rgka.

Carl podszedt do niej. Stata obok schodoéw, przy ktorych kiedys byta skrzynka

pocztowa. Teraz zamiast niej widniata drewniana tabliczka z napisem:

SKLEP PRZY GREENWICH SQUARE
CZYNNY OD ZMIERZCHU DO POLNOCY
BRON PROSIMY TRZYMAC U PASA

Carl si¢ rozejrzat. Po widoku dzipdw, zothierzy i1 Cullena Devane'a pusta ulica
w Greenwich Village wygladata wprost goscinnie.

- Musimy gdzies$ sie przyczaié i poczekaé. Zotnierze majg psy i...

- Zamknij si¢ juz, prosze. - Sandy przeczesala palcami wlosy. - Wydawato mi
si¢, ze nie ma gorszej rzeczy od szczurdow, ale odkad ustyszatam, jak te psy na nas

szczekajg, zmienitam zdanie.

Znalezli puste mieszkanie naprzeciwko lombardu. Prezentowato si¢ wy-
jatkowo fatalnie, gdyz wszystkie sprzety zostaty albo skradzione, albo zniszczone.
Usadowili si¢ w salonie na poprutych, poplamionych krzestach. Szyby w oknach
dawno zostaty wybite, totez towarzyszyl im zimny przeciag, gdy dzielili si¢ nastgpna
kanapka; zostata jeszcze tylko jedna. Oboje mieli nogi okutane kocami.

- Bedziemy musieli stono zaptaci¢, zeby si¢ wydosta¢ z Manhattanu, co? -
zauwazyla Sandy.

Carl przetknat kes kanapki, marzac o §wiezo upieczonym kurczaku.

- Napewno. Ile masz pieniedzy? Sandy pogrzebata chwilg w torebce.

- Trzydziesci dolaréw i ze dwadzie$cia funtéw. Jak myslisz, przyjma funty?

- Moze tak, moze nie. Ja mam dwadziescia pie¢ dolaréw, co razem daje
pigcdziesiat pigé. - Carl zerknal na swoj plecak. - I towar na wymiang.

- Zeco?

- Towar na wymiang. Tu pewnie obowigzuje handel wymienny, bezgo-



towkowy. Lepiej bedzie zaproponowac im co$§ wartosciowego. Myslisz, ze ,, Times”
rozstanie si¢ bez bolu z aparatem fotograficznym?

- Jesli za t¢ ceng mamy stad wyjs¢, to spokojnie. - Sandy pociagneta tyk
wody z manierki i zmienita temat: - Co to wlasciwie oznacza, ze razem z zotnierzami
szuka ci¢ ten twoj cenzor?

- To chyba znak, ze materiat, nad ktorym pracowatem w Bostonie, ten o za-
mordowanym staruszku, ma co$ wspolnego z Manhattanem. Zwigzek ten jest tak
wazny, ze redaktor nadzorczy osobiscie si¢ tu pofatygowat. A jesli chodzi o twoje
nastepne pytanie: nie, nie wiem, co faczy te dwie sprawy. Na razie.

- W takim razie zapytam o co innego: powiedz mi, co zrobimy, jak juz
znajdziemy si¢ w New Jersey?

Jesli znajdziemy si¢ w New Jersey, poprawit jaw myslach Carl.

- Narazie martwmy si¢ o to, jak wydosta¢ si¢ z Manhattanu, Sandy, a to...

- Nie badz taki skryty, Carl - przerwata mu ostro Sandy. - Bedzie cigzko,
prawda?

Spojrzatl glgboko w jej ciemne oczy i odpart:

- Bedzie cigzko, moze nawet bardzo ci¢zko. Kto§ moze na nas napas¢ i zabrad
nam wszystko, co mamy. Ba, Zotierze z psami mogg nas znalez¢ jeszcze wczesnie;j.
Zresztg kto wie, czy ten lombard w ogole jest czynny, kurczg?! Ale jesli jest i1 jezeli
prowadzi go wzglednie uczciwy cztowiek, moze nam si¢ uda¢. To nasza jedyna
szansa.

- No dobrze, zal6zmy, ze si¢ nam uda. Co dalej?

- Znajdziemy siew samym S$rodku strefy zakazanej New Jersey, ale tym
bedziemy si¢ martwi¢ w swoim czasie.

Z daleka dobiegt ich terkot §miglowca.

- Jezeli wydostaniesz mnie 1 z New Jersey, mozesz by¢ pewien, Ze ta historia
z zasadzkg 1 spadochroniarzami na Manhattanie trafi do ,,Timesa”; jesli bede musiala,
wysle ja poczta dyplomatyczng. Przepraszam ci¢., bo wiem, ze to zakrawa na
moralizowanie, ale nie cierpi¢, jak kto§ mnie $ciga i mnie oklamuje, a juz najbardziej
nie lubig, jak ktos do mnie strzela.

Carl nie mégt oderwac od niej wzroku - elegancka, dobrze utozona Angielka w
wymartym miescie, $cigana przez uzbrojonych ludzi.

- Twoja babcia bytaby z ciebie dumna - stwierdzit. Zarumienita si¢.

- To dla mnie ogromna pochwata, Carl. Babcia byla niezwykla kobiets.



Szkoda, ze juz nie zyje, bo nie bgde ci¢ mogla jej przedstawié. Palila cygara, byta
zaciekta sufrazystka 1 w swoim czasie stata si¢ przyczyng kilku skandali; jej ojciec,
angielski oficer, kochal jg bezgranicznie, nawet jesli czasem swoim zachowaniem
utrudniata mu karierg.

- Co$ mi si¢ widzi, ze kiedy wyjedziemy z Nowego Jorku, bedziesz mogta
opowiada¢ réwnie ciekawie jak ona o oblgzeniu Mafeking.

- Nie przyszto mi to do glowy... Wiesz, kogo poznata w Mafeking w czasie
ataku Burow?

- Nie mam pojecia.

- Lorda Baden-Powella, tworce ruchu skautowskiego.

- Co o nim opowiadata?

- Sa dwie wersje, tak jak w twojej historii o Kalifornii: oficjalna i nieoficjalna
- wyjasnita Sandy z usmiechem. - Oficjalnie lord Baden-Powell byl wiecznie mlodym,
opanowanym 1 zaradnym obroncg brytyjskiego garnizonu, ktéry przez prawie siedem
miesiecy opierat si¢ Burom. W wersji nieoficjalnej, ktorg znam dzigki babci Price, byt
okrutnikiem, ktory ustanawiat w podbitym kraju wilasne prawa i1 mordowat
glodujacych tubylcow za kradziez zywnos$ci. To chyba charakterystyczne dla naszego
wieku, nie sadzisz? Zawsze mamy dwie wersje 1 staramy si¢ doj$¢ prawdy.

- I przezy¢, Sandy. Przezy¢, zeby przekazaé jg innym.

Popotudnie wleklo si¢ niemitosiernie. Sandy przegladala znalezione w
mieszkaniu stare gazety 1 czasopisma, ktorych druk czas zmienil w rozmazane smugi.
W pewnej chwili bez stowa podata Carlowi wyjeta ze sterty broszurke.

- ,,Co powinni$cie wiedzie¢ 1 zrobi¢” - odczytal na glos ze splowialej
tekturowej oktadki. -, Jak przezy¢ atak nuklearny i wiaczy¢ si¢ w odbudowe kraju”.

Sandy siadta na podtodze i objeta kolana ramionami.

- Oni naprawdg¢ mysleli, ze przezyja, prawda?

- Wszyscy tak mysleliSmy - przytaknat cichym glosem Carl. - Na catym
swiecie pewnie kilkaset osob wiedzialo, jak wyglada wybuch jadrowy, ale zadna z
nich nie pracowata w Bialym Domu ani na Kremlu. Nie wydaje mi si¢, zeby
ktokolwiek tam na gorze umiat sobie wyobrazi¢, do czego moze doprowadzi¢ uzycie
kilkunastu, kilkudziesieciu glowic. Wigc wtasciwie dlaczego nie zaklada¢, ze uda si¢
przezy¢? Pewnie i tak instrukcja do niczego si¢ nie przyda, ale przynajmniej lepiej si¢

cztowiek poczuje.



Sandy z namystem kiwata gltowa.

- Wsrdd przyjaciol mojego ojca nie brakuje starych torysow, ktorzy uwazali,
ze Wielka Brytania powinna mie¢ wiasng bron atomowa. Ale po wojnie kubanskie;...
Wszyscy sie ciesza, ze ONZ przejeta arsenaty. Wszyscy.

Carl wrécit wzrokiem do ulotki.

- Kilka dni temu rozmawiatem ze starszym mezczyzng, ktory przed wojng
aktywnie dziatat w ruchu pacyfistycznym. Jego przyjaciele z kolei uwazaja, ze
mieliSmy szczg$cie, my, Amerykanie. Powinni$my si¢ cieszy¢, ze wojna wybuchta w
1962 roku, a nie pie¢, dziesi¢¢ czy pietnascie lat pdzniej.

- To potworne.

- Owszem, ale na sw0j sposob rozsadne. - Carl przesunagt dtonig po szorstkiej
tekturze oktadki. - Gdyby wtedy do niczego nie doszto, Stany Zjednoczone i Zwigzek
Radziecki wyprodukowalyby dziesigtki tysigcy glowic; pewnie i inne kraje wesztyby
w posiadanie technologii atomowej. Wyobrazasz sobie Izrael 1 panstwa arabskie
uzbrojone w bomby atomowe? Albo Indie 1 Pakistan? Albo Salwador i Gwatemale?
Po bombardowaniu cofneliby$my si¢ w rozwoju tak bardzo, ze karaluchy wiodlyby
prym na ziemi.

- Mogto by¢ inaczej - zaprotestowata stabo Sandy. - ONZ mogta wypracowac
rozwigzanie, ktore wszystkich by satysfakcjonowato, a przy tym zmusitlo do
rozbrojenia.

- Niezty pomyst - zgodzil si¢ Carl, postanawiajac zachowaé watpliwosci da

siebie. Czytat dale;:

Ta broszurka moze uratowaé niejedno ludzkie Zycie, gdyby na ziemi
amerykanskiej doszto do ataku jgdrowego. Za sprawqg polityki zagranicznej i obronnej
rzqdu USA sytuacja taka jest wyjgtkowo malo prawdopodobna i taki stan nalezy za
wszelkq cene utrzymac. To z tej wlasnie przyczyny z ogromnym wysitkiem
zbudowalismy i utrzymujemy w gotowosci nasze sity zbrojne: realizujemy polityke
odstraszania atomowego. Gdyby jednak doszto do ataku jgdrowego, podjete wczesniej
przygotowania mogq decydowac o Zyciu i Smierci kazdego z was...

Nie ma ucieczki od faktu, ze konflikt nuklearny pozostawitby po sobie
tragiczng spuscizne. Na obszarach eksplozji i pozarow nastgpitoby zniszczenie i
chaos; smier¢ zebrataby bogate zniwo. Dla tych czesci kraju, ktore znalaztyby sie

poza obszarem bezposredniego uderzenia, nadszedtby czas ciezkiej proby- zarowno



dla calych spotecznosci, jak i dla poszczegolnych jednostek. Szkodliwe skutki
promieniowania bylyby odczuwalne takze na obszarach bezposrednio nieskazonych.
Transport i lgcznosc uleglyby powaznym zaktoceniom, a caly narod statby sie tatwym
tupem dla siewcow plotek i bezzasadnych Ilekow. Jezeli jednak zawczasu
przedsiewezmie sie odpowiednie srodki ostroznosci, kraj nasz nie musi pogrqzy¢ si¢ w

otchiani rozpaczy.

Nie do wiary, pomys$lal Carl. ,Kraj nie musi pograzy¢ si¢ w otchlani
rozpaczy”. Powiddl wzrokiem po pustym mieszkaniu i martwym mies$cie za oknem.
Kto by pomyslat, ze rozpacz bedzie trwac tyle lat, az stanie si¢ nieodlaczng czescig
zycia, elementem krajobrazu. Czlowiek probuje zabezpieczy¢ to, co ma, broni¢ tego,
co ma, ale jak obroni¢ si¢ przed rozpacza? Zamknal broszure: kolejny zabytek, ktéry
obok ostatniego ,,New York Timesa” znajdzie si¢ w jego plecaku. Oczy mu si¢ same
zamykaly.

- Sandy? Masz co$ przeciwko temu, zebym si¢ zdrzemnat?

- Zdrzemnal? Dasz rad¢ zasngc¢?

- Na pewno, cho¢by i na godzinkg. Zbudzisz mnie, jak si¢ zrobi ciemno?
Sandy u$miechneta si¢ 1 podciggneta mu koc pod brodg.

- Na pewno.

Carl odlozyt broszure i zamknat oczy. Sandy wyciagneta si¢ obok niego na
ziemi i cmokneta go w szyje. -Carl?

- Mhmm? - wymruczat, uchylajac powieki.

- Moge ci zada¢ jeszcze jedno pytanie, zanim zasniesz?

- O co chodzi?

- O tego starego zotnierza, o ktérym pisates. Dlaczego ktos go zabit?

- Nie wiem, Sandy. Ale zamierzam si¢ tego dowiedzie¢.

Carl ponownie zamknat oczy i nagle stwierdzil, ze wcale nie jest tak strasznie
zmegczony, jak mu si¢ wydawato. Wysilal pamig¢, jak tylko potrafil, ale nijak nie mogt
sobie przypomnie¢, zeby wspominat Sandy o tym, iz stary Sawson byt emerytowanym
zolierzem. Jej ciato, ktore tulit w ramionach 1 ktére przed chwilg bylo ciepte i
przyjazne, nagle zaczeto mu cigzy¢ jak balast.

Oczy miat zamknigte, ale ochota na sen przeszta mu, jak r¢ka odjal. Jeszcze
niedawno zdawato mu sie, ze cale zagrozenie jest daleko, tam gdzie szczekaja psy, a

akcja dowodzi Cullen Devane.



Sandy poruszyta si¢ w jego ramionach i cicho westchneta.

Teraz niebezpieczenstwo bardzo si¢ przyblizyto.
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Carl - zabrzmial mu przy uchu szept Sandy. - Jacy$ ludzie si¢ tam kreca.
Otworzyt oczy 1 natychmiast si¢ rozbudzit; nie spat ani zbyt giteboko, ani spokojnie,
martwigc si¢, co przyniosg najblizsze godziny, gdzie przyjdzie im spedzi¢ nastgpng
noc, a przede wszystkim - zaniepokojony tym, co ustyszal od Sandy przed godzing.
Stary zolnierz. Wtasnie. Skad o tym wiedziata?

A skad ta pewnos$¢, ze jej nie powiedzial? Przez ostatnie kilka dni duzo
rozmawiali o najrdzniejszych rzeczach... W dodatku prawie kazdy obywatel tego kraju
mial za sobg jaka$ militarng czy paramilitarng przeszto$¢, wiec moze Sandy
zwyczajnie zalozyta, ze staruszek byt kombatantem...

- Carl? - Jej gtos zadrzat lekko.

- Nie $pi¢. - Usiadl na postaniu. - Styszalem ci¢: na dworze s3 ludzie.
-Ziewnat, przeciggnat si¢ 1 podrapat po plecach. Sandy miata zatroskany wyraz
twarzy. Nie teraz, powiedzial sobie w duchu; pamigtaj o tym, ale na razie mysl, jak si¢
stad wydosta¢. - Co doktadnie widziatas?

- Kilka oso6b, ktore wchodzily do tego budynku i z niego wychodzily. Jak ja
si¢ wystraszytam! No bo jedyny czlowiek, jakiego widzieliSmy na wyspie, to byl ten
dziwak na rowerze. A teraz ci wszyscy... Sama nie wiem. Zaczynam si¢ mocno
zastanawiac, co tu si¢ dzieje.

Zabrali plecak i chlebak i przy $wietle latarki zeszli po schodach. Na dole w
holu Carl zgasit latarke.

- Nie powinniSmy zwraca¢ na siebie uwagi - stwierdzit. - Proponuje
zwyczajnie przejs¢ przez ulice, jakbySmy szli zatatwia¢ interesy.

Sandy wsuneta w jego dlon swoja; $cisnal ja uspokajajaco.

- To dobry pomyst.

Carl siegnat pod kurtke i odpiat klape kabury z rewolwerem. Zamierzat
zastosowac si¢ do polecenia wypisanego na murze i nie wyjmowac¢ broni, ale mogt
przeciez zadbac o to, zeby w razie potrzeby tatwo bylo po nig siegna¢. Na zewnatrz
sciemnialo si¢ szybko; z zachodu powiat silniejszy wiatr. Od rogu ulicy szto w strong
lombardu dwoch megzczyzn taszczacych wspolnie jaki§ cigzar. Znéw doszedt do
wniosku, ze to niezwykte, 1z kto§ w ogdle mieszka na wymartym Manhattanie.

Kiedy stangli przy wejsciu do ceglanego gmachu, odetchnat glgboko.



- Dobra - stwierdzil. - Ruszamy.

Tym razem bez wysitku przekrecit mosiezng gatke.

Chwile trwato, zanim jego oczy przywykly do ciemnos$ci. Wiedzial, ze Sandy
wcigz stoi u jego boku - $ciskata mu reke az do bolu. Znajdowali si¢ w sporym
pomieszczeniu roz§wietlonym blaskiem rozstawionych po rogach $wiec. Podloge
stanowity przybrudzone plytki ceramiczne, tynk na $cianach przybrat matows, zo6ttg
barwe; w dwoch miejscach wykuto male otwory obserwacyjne. Pod przeciwlegla
$ciang staty rzedem drewniane tawki i krzesta, za to po prawej byto okno wychodzace
na sgsiedni pokoj. Kiedy podeszli blizej, Carl stwierdzil, ze wstawiono w nie grube,
pancerne szklo, jak w okienku w banku. Pod oknem z obu stron ciggneta si¢ lada, pod
ktérag zainstalowano obrotowa metalowa tacg. Z prawej strony znajdowal sig
mechanizm, ktory umozliwial przesuwanie w szufladzie drobnych przedmiotéw z
pokoju do pokoju.

Carl przesunal si¢ jeszcze troche¢; Sandy nie odstgpowata go na krok. Za
szklem siedziatlo dwoje ludzi w wieku czterdziestu kilku, moze pig¢édziesigciu lat.
Megzczyzna miat rzadkie czarne wlosy, sczesane do tylu i cze$ciowo przestaniajace
tysing. Ubrany byl w niegdy$ biala, teraz za$ poszarzalg koszulg, waski czarny krawat
1 skorzang kurtke. Cere mial zoéttawa, niezdrows; nosit obfite baki, a kiedy na widok
przybyszow u$miechnat si¢ przelotnie, na chwilg odstonil paskudnie zepsute zgby.

- Nie jestescie stad, co? - zapytat. Grube szkto thumito jego glos.

- Nie jestesSmy - przyznat Carl.

Kobieta miala na sobie sukienke¢ w kwiaty. Robita powoli na drutach; po
charakterystycznie przekrzywionej glowie i nieruchomych oczach Carl zorientowal
si¢, ze jest niewidoma. Siwe wilosy nosita upiete w kok; cale przedramiona az
btyszczaly w polmroku od rozleglych blizn. Pokoj, w ktorym siedzieli gospodarze,
rowniez rozjasnialy $wiece, wydobywajagc z mroku dwa ciggnace si¢ daleko w
ciemnos¢ regaly.

- Czego w takim razie szukacie, moi wolni strzelcy?

Carl spojrzat na Sandy 1 wrocil spojrzeniem do m¢zczyzny.

- Przepraszam, ale nie rozumiem pana: jacy wolni strzelcy? Mezczyzna
powiedziat co$ cicho do kobiety, na co ta parskngta §miechem.

- Wolni strzelcy specjalizujacy sie w odzysku. Wydaje si¢ wam pewnie, ze

mozecie zacza¢ prace na naszym terenie bez zgody rady wioski? Ze bedziecie



sprzedawa¢ mi towar, odktada¢ kase, a w odpowiednim momencie mnie wygryziecie z
rady? Nie radzilbym wam tego, dzieci.

- Pan nas nie rozumie - wtracita Sandy. - Nie chcemy nic panu sprzeda¢. Nie
jestesmy nawet...

Kobieta za szyba przestata porusza¢ drutami. -Albercie, ta dziewczyna jest
Angielka.

- Nie mylisz si¢, Melanie - przytakngt mezczyzna z usmiechem. - To
Angielka. Co ty tu robisz, kotku? Chcesz ratowaé glodujacych dzikuséw? To
spdznitas sie o dobre dziesie¢ lat. - Zasmial si¢ niewesoto.

- JesteSmy dziennikarzami - odezwat si¢ Carl. - Z londynskiego ,,Time-sa”.

Chcemy si¢ wydostac z tej wyspy.

Zaraz: najpierw powiedzcie, jakescie si¢ tu dostali.

Przyjechali$my pod eskorta Zotnierzy.

- No to czemu z nimi nie wrocicie?

Mielismy wypadek i nie mamy czego szukaé¢ pomocy u wojskowych
-wyjasnita Sandy. - Musimy sami si¢ stad wyrwac.

Mgzczyzna pokiwal madrze glowa.

- Wkurzyliscie ich, co?

- Mozna tak powiedzie¢ - zgodzit si¢ Carl.

- Latwo ich wkurzy¢. Ludzie w miescie starajg si¢ po prostu uczciwie zy¢, a
armia ich przesladuje.

- Jak w takim razie udaje si¢ panu prowadzi¢ tak otwarcie ten interes?
-zdziwita si¢ Sandy.

- Noca ulice naleza do nas. - Wzruszenie ramion. - Wojsko wysyla kilka
patroli, zeby pokaza¢, kto tu niby rzadzi. Poza tym cata okolica jest podziurawiona jak
ser szwajcarski, petno tu kryjowek, pustych strychow i tuneli. Na dachu caty czas
dwojka dzieciakow pilnuje, kto idzie: jak tylko dowiemy sie¢, ze zieloni nadchodza,
zamykamy lokal i dajemy noge¢. Zabieraja wyposazenie, przenosimy si¢ w inne
miejsce. To bez znaczenia. O co w takim razie chodzi? Chcecie wyjecha¢ z naszej
rajskiej wyspy?

- Wiasnie - przytaknat Carl. - Im szybciej, tym lepie;.

Wiasciciel lombardu otworzyt ksigge rachunkowg 1 powiodt palcem wzdhuz
kolumny z nazwiskami. Siedzaca obok niego Melanie wrdcita do pracy: druty

poruszaly si¢ wolno.



- Wiecie, wlasciwie ja si¢ tym nie zajmuj¢ - uprzedzil, podnoszac wzrok.
-Jestem kupcem. Ale mam niezte kontakty z ekipa, ktéra dziala kilka przecznic stad;
wiem, ze maja regulamy transport. Sporo to kosztuje, ale mozna im zaufac.

- To by nam odpowiadalo. - Sandy $cisn¢ta reke Carla.

- W takim razie pogadajmy o cenie. Zanim podam wam nazwisko i adres,
chce dziesig¢ procent znaleznego.

- A dlaczego... - zaniepokoita si¢ Sandy. - Skad mamy wiedzie¢, ze to rzetelne
informacje?

Mgzczyzna znéw usmiechnat si¢ szeroko, blyskajac odbarwionymi zgbami.

- Nie to chcielismy powiedzie¢, prawda? ChcieliSmy zapytac, dlaczego mamy
mi zaufaé. Panienko, prawda jest taka, ze jesli znajdziecie w okolicy kogo$, kto
obstuzy was lepiej, prosze bardzo: droga wolna. Zapytajcie, kogo chcecie; kazdy wam
powie, ze siedz¢ tu od dwdch lat, czasem ostro si¢ targuje, ale przynajmniej jestem
uczciwy. Gdybym nie byl, nikt by ze mng nie handlowatl 1 musialbym zwing¢ interes.

Wigc co, umowa stoi?

Jaka jest cena? - spytat Carl.

Zalezy, co macie. Baterie? Tylko w latarce, pomyslat Carl.

Nie - odpart.

A przeno$ne radyjko? Najlepiej z falami krotkimi, ale zwykty tranzystor tez
wystarczy. Carl pokrecit gtowa.

- Bron? Amunicja? Latarki?

- Nic z tych rzeczy.

Mezczyzna z namystem skubnat ptatek ucha.

- No to jak czego$ nie wykombinujecie...

Carl odruchowo pomyslal o aparacie fotograficznym, ale zaraz wpadt na inny
pomyst:

- Czekolada.

Kobieta opuscita druty; Albert zmruzyt czujnie oczy.

- Mowisz powaznie?

- Jak najbardziej. - Jaka?

Hershey, standardowa. Gospodarz zabgbnit palcami w ksigzke.

- Podam wam nazwisko - za sze$¢ tabliczek. Mieli tylko trzy.

Dam jedna.
Albert prychnat rozbawiony.



- Naprawdg nie jestescie stad, bo inaczej byscie mnie tak nie obrazali. Pig¢.
Carl staral si¢ przywota¢ kamienny wyraz twarzy, ktory przydawal mu

sie, gdy z kumplami w wojsku grywat w pokera.

- Oferta si¢ nie zmienila: jedna.

Albert ostentacyjnie westchnat i pokrecit glowa.

- Zaden z tobg handel, mtody byczku. Ale niech strace: zal mi was; jestescie
tu catkiem sami i nie znacie wyspy. Cztery.

Sandy chciata co$ powiedzie¢, ale Carl uciszyl ja gestem. Zdjat plecak, potozyt
go na podtodze i spod klapy wygrzebal dwie tabliczki czekolady. Podniost je do
pancernego okna.

- Dwie - powiedzial. - Dorzuce paczke fajek. Cameli.

- Albercie... - odezwala si¢ kobieta. Druty lezaty nieruchomo na jej kolanach.
- Czy ty wiesz, jak dawno jadtam ostatni raz czekolade¢? I to prawdziwego hersheya...

- Wiem, wiem... - przerwal jej zirytowany Albert. - Tylko Ze...

- W takim razie zgddz si¢. - Melanie zacisneta zdecydowanie szczgki.
-Natychmiast.

Mgzczyzna przygtadzit nieliczne wtosy.

- Dobrze juz, dobrze, niech bedzie. - Postat kobiecie wsciekte spojrzenie. - Az
sam si¢ sobie dziwie, ze pozwalam Zonie tu siedzie¢, kiedy mam klientéw. Za tatwo
si¢ poddajesz.

Kobieta ze stoickim spokojem wrocita do robotki.

- Gdyby nie ja, nic by ci z tych interesOw nie wychodzilo - zauwazyla. -
Zawsze za diugo si¢ targujesz i ploszysz ludzi. Tak si¢ nie handluje.

Jej maz zmusit si¢ do uSmiechu, przesungt prawa reke i obrocit tace pod
blatem otworem do Carla. Ten wrzucil do srodka dwie tabliczki czekolady 1 paczke
cameli, po czym Albert odebrat je i podsunat sobie pod oczy.

- Doskonale - powiedzial. - Doskonale. Na pewno wystarcza na fadnych kilka
tygodni.

Pochyliwszy si¢ nad blatem, nagryzmolit co$ na skrawku papieru, przystawit
pieczatke 1 przekazat karteluszek na drugg strong. Carl podnidst go pod $wiatlo i
przeczytat:

Gang SP19, przystanek metra Houston and Varick, prosi¢ Jima. Pokazcie mu



stempel, a wszystko bedzie OK. A.

Pod spodem widniata czerwona pieczg¢, koto z napisem: SKLEP W
GREENWICH YILLAGE. HANDEL DOSKONALY. ROK ZALOZENIA: 1970.

Carl spojrzat na Alberta, ktory otworzyt paczke cameli i liczyt papierosy.

- Co to jest gang SP 19?

- Ekipa, ktora rzadzi tym odcinkiem tuneli metra. Majg polaczenie z New
Jersey po drugiej strome rzeki. To kilka przecznic stad, na wschod; fatwo ich znalez¢.
Ale mozecie by¢ pewni, ze nie zabiora, was ze sobg za czekoladki. Kaza sobie stono
placié.

Sandy zajrzata Carlowi przez ramig.

- Od dwoch lat pan tu pracuje?

- Zgadza sig, panienko. Od 1970 w tym samym miejscu, a w ogole od wojny
nie ruszylem si¢ z miasta.

- Jak tu jest? Wspomniat pan co$ o radzie wioski; czy to znaczy, ze macie tu
jakie$ lokalne wtadze?

- Alez naturalnie - odparl Albert, zapisujac transakcje w ksigzce rachunkowe;.
- A co panienka myslata, ze my jakie$ dzikusy jesteSmy? Pewnie, troch¢ to trwato,
zeby po ewakuacji si¢ zorganizowac, ale handlarzy jest sporo i wszedzie powstaty
lokalne rady: w Soho, w centrum, w Harlemie... Wydaja licencje zbieraczom, ktorzy
mogg potem albo handlowa¢ z nami, albo na wlasng reke wywozi¢ towary z wyspy.

- To znaczy, ze nie wyjechal pan stad ani na chwile? - Carl rozejrzat si¢ po
pokoju. - Nawet po bombardowaniu?

- A po co? - wtracita Melanie. - Tu jest i zawsze bgdzie nasz dom. Nawet po
tym, jak zostatam ranna przy bombardowaniu, nie zgodzitam si¢, zeby Albert mnie
stad zabral. Nie moglabym mieszka¢ gdzie$ indziej niz w Nowym Jorku; zreszta nie
brakuje ludzi, ktorzy mysla tak samo jak ja.

- Ale... Nie jest wam cigzko tak zy¢? - W glebi duszy Carl nie moglt wyjs¢ z
podziwu, ze tym ludziom udato si¢ juz tyle lat wytrwac.

- Jako$ sobie radzimy. - Albert wzruszyl ramionami. - Jedzenia nie brakuje,
jesli oczywiscie nie masz nic przeciwko pewnej monotonii: mamy ryby, czasem
kozling... No 1 mlode golebie. Poza tym handel kwitnie, a ja nie mam na karku
zadnego inspektora, poborcy podatkowego czy cholera wie kogo jeszcze, ktory

chciatby mnie uczy¢, jak prowadzi¢ interesy.



- A wojsko?- spytala Sandy. Carl zwrdcit uwage, ze dyskretnie robi notatki z
rozmowy. - Zotnierze was nie niepokoja?

- Tu duze miasto, moje dziecko - odparta Melanie. - Za dnia armia robi to, co
musi, a nocg my robimy swoje. Nie wchodza nam w drogg, a my staramy si¢ nie
wchodzi¢ im w droge.

- Naprawde nie macie tu zadnych ktopotow?

- 0y, dzieciaki, dzieciaki... - rzekt Albert z usmiechem. - Nie zauwazyliscie
tych dziur w $cianach, przy samym wejsciu?

Carl obejrzat si¢ przez rami¢ i dostrzegt jakis§ ruch w jednym z otwordow.

- Kto$ trzyma nas na muszce, tak? - powiedziat. - Od samego poczatku.

- No jasne: moich dwoch synkéw, kazdy ze strzelbg w garsci. Nie spuszczaja
was z oka. Nie jest juz tak zle jak na poczatku lat sze$¢dziesiatych, ale ja jestem z
natury ostrozny. Mam rodzing na utrzymaniu.

Drzwi otworzylty si¢ 1 do Srodka weszto dwoje dtugowtosych ludzi w starych,
potatanych ubraniach i butach wigzanych sznurkiem 1 klejonych plastrem. Przysiedli
na drewnianych tawkach pod $ciang. Kazde z nich trzymalo sporych rozmiarow
zawiniatko z ubraniami.

- Przepraszam was teraz, ale to nie przystanek autobusowy - powiedziat

Albert. - Mam klientow.

Kiedy wyszli ze sklepu, Sandy uwiesita si¢ Carlowi na ramieniu.

- Rany, wlasnym uszom nie wierzg! - wyszeptala z podnieceniem. - Carl, to
miasto jest niesamowite!

Bylo zimno i1 Carl powaznie zastanawiat si¢, czy nie zapia¢ kurtki. Narzucit
szybkie tempo, chcac jak najszybciej znalez¢ si¢ przy wskazanej stacji metra. Nie miat
pojecia, kto - lub co - widczy si¢ pustymi ulicami po zmroku, posréd martwych
samochodéw, ktore za zycia byly naturalnym elementem krajobrazu miasta. W
niektorych oknach palily si¢ $wiatta, a na rogach ulic czasem ptongly ogniska
rozpalone w wielkich dwustulitrowych beczkach. Gdzie§ z daleka dobiegaty
pokrzykiwania 1 dzwigki muzyki.

- To miasto wcale nie jest wymarle! - stwierdzita rozentuzjazmowana Sandy.
- Wcale!

Carl nie przestawal czujnie rozgladac si¢ na wszystkie strony.

- Tego si¢ wlasnie boje.



- Jak to?

Chciat powiedzie¢ co$ na temat powrotu miasta do epoki barbarzyncow;
wygtlosi¢ jakze adekwatng uwage o starozytnym Rzymie, ktory musiat wygladaé
podobnie, gdy zabraklo cesarskich legionistow; wyjasni¢ jej, ze w miastach
przygranicznych - a takim byl teraz Nowy Jork - nie mozna liczy¢ na rzetelne
dzialania policji ani innych sit porzadkowych.

I pewnie powiedziatby co$ takiego, ale nagle z jakiej§ piwnicy wyskoczyto

trzech ludzi i rzucito si¢ na nich.

- Patrzcie no, co my tu mamy? - krzyknat jeden z nich.

Sandy wrzasnela przerazona. Carl cofnat si¢ 1 potknat o kraweznik, siegajac
wolng reka pod kurtke. Spoznit si¢. Dwoch mezczyzn ztapalo go za r¢ce 1 pchngto na
$cian¢ domu. Sandy znowu krzykneta.

Kiedy Carl sprobowatl poruszy¢ ramionami, kto§ przytkngt mu do szyi jakis$
ostry przedmiot. Z ptongcej na skrzyzowaniu beczki saczylo si¢ stabe $wiatto, nie
rozpraszajagce mroku, w ktorym dostrzegal jakie§ goraczkowe poruszenie. Jaka$
czastka jego umystu skarzyta si¢ cicho na jak zwykle nieobecnych policjantow.

Napastnicy mieli dtugie brody 1 skottunione wlosy; odziani byli w potatane
cuchnace tachmany. Jeden z nich chwycit Sandy: jedna rekg ztapat ja od tytu za szyje 1
zastonit jej dlonig usta, w drugiej trzymal no6z, ktory przystawit jej do szyi. Mial na
sobie brudny wetniany ptaszcz bez guzikow i caty czas si¢ $miat. Sandy usitowala mu
si¢ wyrwac, ale tylko wypuscita z reki chlebak.

- Znéw sie nam udalo - powiedzial. - To byt Swietny pomyst, ze wylapywac
ich pod sklepem. Zobaczmy, co maj3.

- To, co ty masz, Zeke, jest calkiem niezle - zauwazyl mezczyzna stojacy po
lewej stronie Carla. - Bede teraz drugi w kolejce?

Jego kompan parskngt §miechem.

- Najpierw pozbadZmy si¢ tego balastu. Potem si¢ zabawimy.

Sandy szarpneta siew objeciach Zeke'a, ktory zasmiat si¢ tylko i krzyknat:

- Chlopaki, ona jest calkiem Swiezutka! W ogole nie czuje kosci. A jak
pachnie!

Styszac ich $miech i radosne okrzyki, Carl zacisngt mocniej pigsci 1 z calej sity
nadepnat na stope blizej stojacego megzczyzny. Ten wrzasng} przerazliwie i puscil reke

Carla, ktory natychmiast wbil tokie¢ w twarz drugiego napastnika. Wyszarpnat



rewolwer z kabury i wycelowal go w stojacego najblizej Zeke'a. Zeke dalej trzymat
reke na ustach Sandy, a noz przy jej szyi, tylko oczami nerwowo strzelat na boki.

- Nie podchodz - ostrzegt Carla. - Bo jg potne.

Carl zszedl z chodnika na jezdnig, starajac si¢ mie¢ catg trojke napastnikow na
oku; kompani Zeke'a powoli podnosili si¢ z ziemi. Odciagnat kurek.

- Nie podchodz! - Zeke podnidst glos. - Jeszcze jeden krok i1 naprawde ja
pochlastam.

Carl zrobit kilka krokow; bron w jego r¢ku ani drgneta, jakby stanowila
naturalne przedhuzenie ramienia. Styszal szepczacych kumpli Zeke'a i stabe
pojekiwanie Sandy, ale starat si¢ skupi¢ tylko na nim jednym.

- Ostrzegam cig¢! - krzyknat Zeke, cho¢ gltos mu zadrzatl. Carl odchrzaknat.

- To ja cig¢ ostrzegam, stonko. Rusz nozem, a strzelg.

- Jestem prawdziwym szczurem z Gotham! - zasmial si¢ chrapliwie Zeke. -
Myslisz, ze boje si¢ $mierci?

Krok do przodu.

- Nie powiedzialem przeciez, ze ci¢ zabije, tylko ze strzelg. Kula urwie ci
noge i bedziesz tak lezal na chodniku, az si¢ wykrwawisz. Duzo znasz lekarzy?

Jeszcze raz popatrzyt na pozostatg dwojke, ale nie podeszli blizej. Spojrzat na
Zeke'a, ktory nie wiedzie¢ czemu wygladal, jakby zaraz miat si¢ rozptakac.

- Postuchaj mnie - wybetkotal Zeke. - Posluchaj, mam propozycj¢. Pod-
szewka ptlaszcza, z tytu, ja mam... ja tam zaszylem monety, zwedzilem je z banku na
Broadwayu, zanim przyszli zotierze. Jak mi jadasz, beda twoje.

- Nie ma mowy - odpart Carl i zrobil nastepny krok naprzod. Mimo prawie
zupelnych ciemnosci widziat, Zze Sandy ma oczy szeroko otwarte z przerazenia. Byla o
krok od ptaczu.

- To nieuczciwe! - poskarzyt si¢ Zeke. - Nieuczciwe! Czy ty wiesz, jak dlugo
nie miatem takiej kobiety?

Po kolejnym kroku Carl przytknat wylot lufy kolta do brody Zeke'a.

- Nie interesuje mnie, czy to uczciwe, czy nie - powiedzial, starajac si¢
zachowac spokoj. - Pusc¢ ja.

Zeke zacisngt oczy, zakwiczat przerazliwie 1 pchnagt Sandy do przodu. Carl
ztapat ja wolng r¢ka 1 stanat migdzy nimi. Zeke umykat juz z kumplami, gdzie pieprz
ro$nie, ale odwrocil si¢ jeszcze i krzyknat:

- Zebyscie sie tak porzygali! Zeby was napromieniowato! Porzygacie sie i



umrzecie, wlasnie tak!

Carl objat roztrzesiong Sandy 1 popatrzyl czujnie dookota. Po drugiej stronie
ulicy widziat $wiatta $wiec w oknach oraz kilkoro ludzi, ktorzy po zakonczeniu
szarpaniny spokojnie szli ulica.

- Nic ci si¢ nie stato? - spytatl. - Sandy? Zadrzata jeszcze mocniej w jego
ramionach.

- Chyba... Chyba si¢ zmoczytam, Carl. Tak si¢ batam...

- Ja tez - przyznal, nie przestajac si¢ rozgladaé. - Chodz, idziemy. Mamy
kawatek do przej$cia, ale moze tam przynajmniej bedziesz si¢ mogta umy¢.

Sandy wzdrygnela si¢ 1 podniosta chlebak z ziemi.

- Bytes... byles bardzo odwazny, ze im si¢ tak postawites, Carl...

- Nie bytem odwazny - odpart. W powietrzu unosila si¢ jakas kwasna won. -
Wocale nie bylem odwazny.

Ming¢li nastepne ognisko, tym razem rozpalone w matym koksowniku. Blask
ognia padatl na drzwi i1 tabliczke z napisem RESTAURACJA U BOGIEGO -
OTWARTE. Na granitowych schodkach przy wejsciu siedzialo dwoéch mezczyzn,
trzymajac na kolanach kije baseballowe.

- Jak to: nie byle$ odwazny? - zaprotestowata Sandy. - Widziatam, co zro-
bites. Zachowates sig...

- Bylem dla nich za silny - wszedt jej w stowo Carl. W jednej rece nadal
trzymat pistolet, drugg przyciskat ja mocno do siebie.

Sandy zatrzymatla si¢ 1 spojrzata mu w oczy.

- Co powiedziates?

- Wolatbym, zeby$my na razie szli dalej. Potem porozmawiamy.

- Nie, teraz chcg o tym porozmawia¢. Co miate$ na mysli?

Gdzies z przodu dolatywata muzyka. Carl nie wierzyl wlasnym oczom i
uszom: Manhattan nie byl opustoszaly ani tym bardziej wymarty. Wprost przeciwnie!
Na wyspie istnialy dwa miasta: jedno w ciagu dnia, kiedy patrole w dzipach i
$miglowcach przeczesywaly puste ulice - 1 drugie w nocy, kiedy wojsko wycofywato
si¢ do swoich baz, dobrze chronionych hoteli 1 mieszkan, a wtadze¢ w Nowym Jorku
przejmowali catkiem inni ludzie - ci, ktdrzy zostali, i ci, ktorzy wrocili do domu.

- Byli chudzi jak szczapy, Sandy, pewnie od tygodni nie jedli porzadnego
obiadu. Czulem si¢ tak, jakbym bit si¢ z dziesi¢cioletnimi dzie¢mi.

- Ale uratowate$ mi zycie, Carl. - Podniosta dton do jego twarzy i znow



przebiegt ja dreszcz. - Nie badz taki skromny, Jankesie. Oni chcieli mnie zgwalci€ i...
Bog jeden wie, co jeszcze zamierzali, ale ty si¢ mng opiekujesz i cholernie ciesze si¢ z
tego, ze jeste$ dla nich za silny. Nie chce nawet mys$le¢ o tym, co by si¢ stato, gdyby
byto inacze;.

Carl poczul, jak co$ cieplego sptywa mu po karku; bolal go caly tyt glowy.
Sandy cofneta reke.

- Jestes$ ranny! To krew!

Ostroznie dotknal skaleczenia, poczut pod palcami lepka krew.

- Nic mi nie jest, to tylko zadrapanie. ChodZzmy na te¢ stacj¢ metra.

- Ale i tak jestes odwaznym cztowiekiem, Carl.

- Nieprawda. Jestem przede wszystkim $mierdzacym cztowiekiem. Musz¢
wzigC€ prysznic i si¢ przebrac.

- Aja?

Carl pociagnat ja za reke.

- Ty swoje najlepsze ubranie masz zawsze ze sobg. Teraz ona go pociaggneta.

- Moja babcia mogtaby tak powiedziec.

Nastepne dwa kwartaty blokéw mingli bez przeszkod, tym bardziej ze komus -
cho¢ raczej nie zolierzom - udalo si¢ przynajmniej czgsciowo $ciggnag¢ na bok
blokujace droge pojazdy. Carl spogladal na migoczace swiatta 1 zastanawiat sig, co
zrobig ci wszyscy ludzie, kiedy wojsko podlaczy na powrdt prad i otworzy Manhattan
dla wszystkich chetnych. I czy to prawda, co méwit Greg? Nawiasem mowiac, odnosit
teraz wrazenie, jakby rozmowa z porucznikiem miata miejsce cate wieki temu. Czy
naprawde Rockefeller miat zosta¢ tutaj zaprzysi¢zony? Czy rzeczywiscie udato si¢
dokona¢ takiego postgpu, czy tez byto to zwykte niewinne ktamstewko, jedno z wielu?

A jesli juz mowa o ktamstwach... Tylko w okolicy, przez ktora szli, widziat
dobre kilkaset 0sob na ulicach; ilu w takim razie mieszkancow liczy caty Manhattan?
Kilka tysiecy? Kilkadziesigt tysiecy? Instynktownie, jakby przez skore czut ich
niespozyta energi¢, che¢ zycia, niemal elektryczne napigcie... | Juz prawie zapomnial,
jakie to uczucie. Patrzyt na mijanych ludzi, na to, jak I chodza, jak si¢ nosza,
przystuchiwatl si¢ strzepkom rozmoéw. Wyczuwal w powietrzu co$ niezwyklego, a
zarazem znajomego, cos, co prawie udato mu sig...

Tak, pomyslal, wlasnie to. Mijali wlasnie kolejng witryng; z glebi lokalu
dolatywaly dzwigku jazzowej muzyki, brzmienie saksofondéw i trabek, oklaski,

pokrzykiwania... I juz wiedzial, co odrdznia t¢ noc od innych.



Ci ludzie naprawde zyli - 1 wcale si¢ nie bali. Moze martwili si¢, ze nie mieli
co jes¢ 1 ze moga podpas¢ zomlierzom, ale nie musieli si¢ przejmowaé cenzura,
obozami dekontaminacyjnymi 1 obtawami, jakie policja urzadzala na dzikich
lokatoréw. Przeciwnie: byli prawdziwie wolnymi Amerykami, Zyjacymi potajemnie w
otwartym miescie i...

Nie, pomyslal. Tylko nie to.

Hotelowa piwnica: sprzet, drut kolczasty, przenosne zapory uliczne, patki i
tarcze. 1 gaz lzawigcy. Angielscy spadochroniarze? Pewnie, czemu nie; wszystko
nagle nabralo sensu.

Wiedziatl juz, co czeka dzielnych mieszkancow tego miasta przed stycz-

niowymi uroczysto$ciami. I na samg mysl o tym robito mu si¢ niedobrze.

- Jest! - powiedziata Sandy. - To chyba tutaj. - Na skrzyzowaniu widniato
podswietlone zejscie do metra. - To chyba nie moze by¢ putapka, co?

- Nie sadze - odpart Carl wyrwany nagle z zamys$lenia. - Wpuszczenie nas w
kanat byloby kiepska wizytowka dla Alberta. Ale trzymaj si¢ za mng, dobrze?

- Mhmm...

Schody byty uprzatniete 1 umyte; czerwong farbg w sprayu kto$§ napisat ,,SP
19” na starym znaczku metra. Kiedy Carl i Sandy zeszli nizej, $wiatto stato si¢
jasniejsze. Schody skrecity w lewo 1 ujrzeli, ze blask pochodzi z rozmieszczonych
wzdtuz $cian - takze na podiodze - latarn. Z przodu znajdowala si¢ barykada z workow
z piaskiem 1 kawatkow zlomu, za nig za$§ siedzialo na barowych stotkach dwoch
me¢zczyzn z karabinami na kolanach. Obaj mieli czapeczki baseballowe New York
Yankees, potatane niebieskie dzinsy i grube sztruksowe ptaszcze. Probowali chyba
zapuszczac brody, ale czekata ich jeszcze dtuga droga.

Na widok przybyszow jeden z nich wstal i niedbalym gestem uniost karabin.

- Macie tu co$ do zatatwienia? Szukacie kogos? - zapytat. Carl spojrzat na
trzymany w dioni $wistek papieru.

- Przychodzimy od Ala ze sklepu w Greenwich Village. Kazal nam pyta¢ o
Jima.

Straznik obszedt barykad¢ bokiem. Carl doszedl do wniosku, ze chtopak
niedawno skonczyt dwadziescia lat.

- Mogg zobaczy¢ waszg przepustke?

Carl podat mu kartke. Chlopak obejrzat ja 1 oddat.



- Zgadza sig, to pieczatka Ala.

- Ale nie dat jej wam za darmo - zauwazyl jego towarzysz i1 parsknat
$miechem.

- To fakt - przyznata Sandy. - Wysoko si¢ ceni.

- A prawda, prawda... - przytaknat ten, ktory ogladat przepustke. - Nie
jestescie stad, prawda?

- Nie - zgodzit si¢ Carl. - JesteSmy dziennikarzami: ona z londynskiego
»limesa”, a ja z ,,Boston Globe”. ChcielibySmy porozmawiaé z Jimem.

- Jasna sprawa. - Chlopak zrobit w tyt zwrot 1 strzelit palcami. - Hej, Paco!
Chodz no tutaj! Bedziesz kogo$ eskortowat.

Z potmroku wynurzyt si¢ trzeci chtopak, jeszcze mtodszy od straznikow przy
barykadzie, ale ubrany i uzbrojony tak samo jak oni. Na pierwszy rzut oka barykada
wydata si¢ Carlowi cokolwiek niedorzeczna, za staba, zeby stanowi¢ jaka$
rzeczywistg przeszkode, ale teraz zaczynal rozumieé, ze niekoniecznie musi miec
racje. To byl tylko pierwszy posterunek; dalej pewnie znajdowaly si¢ nastepne,
solidniejsze 1 silniej obsadzone.

Sniadoskory Paco usilnie pracowal nad wyhodowaniem waséw - i szto mu to
lepiej niz proby kolegow z broda. Kiedy obszedt barykade, zaskoczyl Carla,
wyciagajac dlon na powitanie - najpierw do niego, potem do Sandy.

- Dobrze styszatem? JesteScie dziennikarzami? - zapytat z nieskrywanym
entuzjazmem.

- Dobrze styszates.

- To kapitalnie! Witajcie w Nowym Jorku!

- Dzigki! - roze$Smiata si¢ Sandy. - Nikt nas jeszcze tak tu nie witat.
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Zaglebiali si¢ w tunele stacji metra. Paco bez chwili przerwy komentowat
mijane sceny, opowiadat r6zne historie 1 zadawal pytania, na ktore Carl odpowiadat
monosylabami. Idgc starymi korytarzami o wyktadanych glazura $cianach i1 podtodze z
gotego cementu, Sandy i Carl z najwyzszym trudem radzili sobie z prawdziwym
potopem nowych wiadomosci i widokow. We wnekach §cian znajdowaty si¢ sklepy, a
w nich dostownie wszystko, czego cztowiekowi na co dzien potrzeba, od butow po
naczynia kuchenne; ludzie ustawiali si¢ grzecznie w kolejkach albo po prostu
zagladali ciekawie, co mogg kupic.

W wielu miejscach pojawity si¢ §ciany z drewna i sklejki z wymalowanymi
nazwiskami; wszystko wskazywato na to, ze za nimi znajdujg si¢ pomieszczenia
mieszkalne. W duzej otwartej przestrzeni urzadzono szkot¢: dzieci siedzialy grzecznie
ze starymi, mocno uzywanymi ksigzkami w rekach, a przy tablicy stal, gestykulujac,
nauczyciel. Nieco dalej znajdowal si¢ warsztat tkacki; Carl ze zdumieniem zauwazyt,
Ze wszyscy pracujacy przy krosnach ludzie sg niewidomi, tak samo jak Zzona Alberta.
W korytarzach rozbrzmiewata muzyka i gwar rozmow, palily si¢ lampy naftowe 1 -
nieliczne, chwilami przygasajace - elektryczne. Carl nie wierzyl wlasnym oczom.

Zatrzymali si¢ na chwile, zeby opatrzy¢ mu ran¢ na karku; na szcze$cie
krwawienie samo juz przedtem ustalo.

- To mi przypomina niemieckie naloty - powiedziala Sandy z niektamanym
podziwem. - Wtedy, w czasie wojny, ludzie tez zyli w tunelach metra.

- W Londynie, tak? - upewnit si¢ Paco. - Tak mi si¢ wtasnie wydawato, masz
angielski akcent 1 w ogole... Nie zebym znat jakiego§ Anglika, ale duzo stucham radia.

- Angielskiego radia? Stuchacie BBC?

- No pewnie. Lubig¢ to, jak moéwia, tak czysto, wyraznie. Poza tym wia-
domosci tez maja lepsze niz ci tutaj, w Stanach. Wiesci z kraju sa zwykle nudne jak
flaki z olejem, a poza tym 1 tak cztowiek nie wierzy w co drugie stowo. Co wlasciwie
robicie w Nowym Jorku?

- Pracujemy nad materialem do gazety - odpart Carl. - A poza tym probujemy
si¢ stad wydostac.

- Ach tak? No to dobrzescie trafili, bez dwoch zdan. Za minutkg bedziemy na

miejscu. A jak juz mowa o nowinach: co stycha¢ u Niemcow i Francuzow?



- W jakiej sprawie? - zdziwita si¢ Sandy.

- Jak to? - Paco stangl jak wryty. - Przeciez maja lecie¢ na Ksi¢zyc. Nie
styszeliscie?

Sandy 1 Carl poczuli si¢ troche zawstydzeni. Oto mieli przed soba chlopaka,
ktéry pewnie nie skonczyl jeszcze dwudziestu lat, mieszkal w podziemnym $wiecie, o
ktorego istnieniu prawie nikt w Stanach nie wiedziat, a w dodatku bardziej interesowat
si¢ podbojem kosmosu niz tym, co si¢ dzieje wokot niego.

- Wiystrzeliwuja rakiety z Gujany - odparl Carl. - Z Ameryki Poludniowe;j.
Buduja stacje¢ kosmiczng ,,Orle Gniazdo” i za kilka lat faktycznie zamierzaja lecie¢ na
Ksigzyc. Jesli wystarczy im pienigdzy.

- To super. - Paco pokiwat glowa. - Mam nadziej¢, ze bedziemy juz wtedy
mieli telewizje.

Weszli w kolejny krotki korytarz, tym razem zastawiony stalowymi biurkami i
krzestami $ciggnigtymi z miasta na powierzchni. Na kazdym biurku stata maszyna do
pisania. Paco zamienit kilka stow z megzczyzng siedzagcym przy drewnianych
drzwiach, ktéry rowniez nosit baseballowke Jankeséw 1 sztruksowy plaszcz, ale
zamiast karabinu trzymat na kolanach strzelbe z upitowang lufa. Byt starszy od Paco i
mial wspaniate wasy. Carl od razu poznat, z kim ma do czynienia: typowy wartownik,
podejrzliwy wobec kazdego, kto chce si¢ spotka¢ z jego szefem.

- Czy mogg zobaczy¢ przepustke od Ala? - zapytat straznik. Carl podal mu ja
bez stowa.

- Zate drzwi nie wolno wnosi¢ broni - uprzedzit Paco. - Przypilnuje 1 spluw, 1
waszych plecakow. Jim poswieci wam pig¢ minut, nie wigce;.

- Przepraszam, ze pytam, ale kim wlasciwie jest Jim? - zaciekawil si¢ Carl.
Wartownik prychnal pogardliwie.

- Facet, ty naprawde jeste$ catkiem zielony! To Jim Rowley, szef SP 19 i
prawdziwa szycha na tej wyspie, jedna z najwigkszych. Macie farta, ze od razu was
przyjmie; lubimy dobrze zy¢ z Alem.

- Nie chcg by¢ niewdzigezna... - zagadneta Sandy, zerkajac w dlugi mroczny
korytarz. - Po prostu boje si¢ spusci¢ nasz dobytek z oka. Nic wigcej nie mamy, wigc...

- Wszystkiego przypilnuje - wszedt jej w stowo Paco. - Daje stowo, prosze
pani. Jestescie w SP 19; my zatatwiamy takie rzeczy uczciwie.

Carl rowniez byt niespokojny, ale rozumial, Ze nie ma wyboru. Odpiat pas z

koltem 1 wraz z bagazami potozyl na ziemi. Paco przysungl sobie wolne krzesto i



usiadt.

- Nie martwcie si¢ - oznajmit z uSmiechem. - Nie znikng do waszego powrotu.

Straznik zapukat dwukrotnie do drzwi, a nastepnie je otworzyl.

- Jim, przyszli goscie od Ala. Maja do ciebie jaki$ interes.

Kiedy Carl i Sandy weszli do pokoj, drzwi zatrzasnely si¢ za nimi.

Pomieszczenie bylo nieduze i zalatywalo wilgocig. Z bokoéw znajdowatly sie
dwa masywne regaty pelne ksigzek oprawnych w skére i1 tanich, kieszonkowych
wydan. Posrodku postrzgpionego dywanu stalo metalowe biurko i1 dwa krzesta,
ktérych skoérzane obicie kto$ posklejat plastrem. Z sufitu zwieszaty si¢ dwie lampy
elektryczne. Mtody czlowiek w grubym zielonym swetrze 1 - a jakze - czapeczce
Jankesow podnidst na chwile gtowe znad opastego zeszytu 1 skinieniem r¢ki wskazat
gosciom miejsce. Jedng strone twarzy mial mocno poparzong, a oczy okolone
wianuszkami zmarszczek. Carl staral si¢ nie gapi¢ zbyt bezczelnie ani na niego, ani na
wiszgce za jego plecami oprawione w ramki zdjecie: przedstawialo Johna F.
Kennedy'ego, a u dohu miato wydrukowany podpis ON ZYJE.

- Siadajcie, siadajcie prosze¢. Nazywam si¢ Jim Rowley i jestem szefem SP
19. Podobno ubiliscie interes z Alem, a teraz macie jaka$ sprawe do nas. O co chodzi?

Z wewnetrznej kieszeni kurtki Carl wyjal przybrudzong wizytowke.

- Nazywam si¢ Carl Landry. Jestem dziennikarzem i fotoreporterem ,3°-ston
Globe”.

- A jajestem Sandy Price z londynskiej redakcji ,, Timesa” - dodata Sandy. -
Niestety, nie mam wizytowki, wigc chyba musi pan zaufa¢ mojemu akcentowi.

Jim wzial wizytéwke do re¢ki 1 odchylit si¢ na oparcie krzesta.

- Z Bostonu i z Londynu... Daleko od domu was rzucito, nie ma co. Co wy tu,
do diabta, robicie?

Carl 1 Sandy popatrzyli po sobie.

- Przyjechali$my, zeby napisa¢ artykut o Nowym Jorku - wyjasnit Carl.

- Sami czy z zolierzami?

- Z zolhierzami.

- No to co si¢ stato? Uciekliscie eskorcie?

- Mozna tak powiedzie¢.

Mozna, ale ja bym tak nie powiedzial. - Jim u$miechnat si¢ szeroko.
-Wczoraj w Greenwich sporo si¢ dzialo: kto$ ostrzelat dzipa, potem rozwalit jaki$

bar... Wiecie cos na ten temat?



- To byliSmy my - przyznata Sandy. - Wpadli§my w zasadzke¢ i1 nasz prze-
wodnik zginal na miejscu.
- A po co tu przyszliscie? - Jim nie przestawatl si¢ usmiecha¢. - Czemu nie

wrocicie do armii?

- Po tym, jak zorganizowano zasadzke, nie jesteSmy pewni, czy mozemy im
ufa¢ - wtracit Carl. - Nie wiem, czy ci, ktorzy strzelali, sg zolierzami, czy nie, ale
malo nas to obchodzi; po prostu nie chcemy ich wigcej spotka¢. Dlatego uznali$my, ze
warto sprobowac na wtasnag reke.

Jim opart dlonie o tyl glowy 1 splott palce.

- Rzeczywiscie, brzmi to sensownie. Prawdziwi zohierze sg w porzadku:
maja swoja robot¢ do wykonania i nic poza tym ich nie interesuje; nie ruszajg nas, a
my nie ruszamy ich. Najgorsi sg ci z Wydzialu Specjalnego, z Sekcji Z. - Zmruzyt
oczy. - I tu si¢ zaczyna problem. Jesli wy tez jestescie z Z, to wam wspotczuje. My ich
tu nie lubimy.

- Dlaczego? - zapytata Sandy.

- Bo to sluzbisci i za bardzo si¢ staraja. Zwykli zotnierze pozwalajg ludziom
spokojnie zy¢; doszli do wniosku, ze jezeli wyspa zostanie kiedy$ otwarta dla
mieszkancow, gliny sobie z nami poradza. A ci z Sekcji Z chcieliby wszystko zatatwic
osobis$cie, posprzatac tu, i to tak, zeby nikt si¢ o nas nie dowiedzial.

Carl znéw przypomniat sobie, co widzial w piwnicy: drut kolczasty, skrzynki z
gazem, plastikowe kajdanki. Jeszcze nie, pomyslat. P6zniej przyjdzie na to czas.

- Szczerze méwiac, Jim, nikt z nich chyba nawet nie wie, ze tu jestescie.

- Pewnie Ze nie. Przeciez wojsko kontroluje nie tylko Manhattan, ale 1 gazety,
nie? Chyba nie trzeba nic wigcej dodawac.

Carl powiddt wzrokiem po ciasnym pokoiku.

- Szkota, tak?

- Co takiego? - zdziwita si¢ Sandy.

Na widok u$miechu, ktéry zndéw rozjasnit twarz Jima, Carl poczul si¢ pewnie;.

Dlatego nazwaliscie si¢ SP 19, ,,Szkota Publiczna numer 19”. Mam racj¢?

- Masz.

Jestescie dzie¢mi z jednej szkoty? - upewnita si¢ Sandy.

Nie jeste§my dzie¢mi. - Jim gwaltownie pochylit si¢ nad biurkiem. Gtos

mial teraz powazny, chrapliwy. - Chcecie postuchaé, jak to bylo? Zanotuj sobie,



panienko, jak doszto do tego, ze dziesi¢é lat temu dzieciaki z SP 19 w jedna noc si¢
postarzaty, kiedy doro$li wszystko spieprzyli.

Sandy poszta za jego rada: wyjela notatnik 1 odkrecita skuwke wiecznego
pidra.

- Juz pisze - oznajmita. - I stucham.

Jim mowit spokojnie, wyraznie 1 gtadko, jakby od lat ¢wiczyt swojg kwestie w
oczekiwaniu na szans¢ opowiedzenia wszystkiego przybyszom z zewnetrznego §wiata.

- To bylo w pazdzierniku. Podstawdéwka numer dziewigtnascie znajdowala sie
kilka przecznic stad, uczylo si¢ w niej kilkaset dzieci. Ja bylem w szostej klasie,
ostatniej. Kiedy zawyly syreny, nauczyciele sprowadzili nas do piwnicy, kazali sig$¢
pod $cianami i schowac¢ glowg w dlonie. Plakalis$my i krzyczeliSmy ze strachu, a ja od
razu domyslitem sie, ze co$ nie gra, bo nie wszyscy nauczyciele zeszli z nami do
schronu. Uciekli pewnie, zeby spotka¢ si¢ z wlasnymi rodzinami. - Jim powiodt
palcami wzdluz oprawy zeszytu na biurku. - Najpierw wydawalo nam si¢, ze to
nastepny probny alarm. Wiedzieli§my, ze doszto do kryzysu w sprawie rakiet i ze Zle
si¢ dzieje, ale w tamtych czasach zawsze Zle si¢ dziato, nie? Kryzys, spotkanie na
szczycie, probny alarm atomowy. I tak w koétko. Ale wtedy po kilku minutach rozlegt
si¢ grzmot, zaraz po nim nastgpny i po krotkiej przerwie jeszcze jeden. Za kazdym
razem ziemia si¢ trzesta 1 sprzety spadaty z potek; w pewnym momencie nawet sufit
czgSciowo si¢ zawalit. WrzeszczeliSmy jak opetani; nawet nasi nauczyciele byli
$miertelnie przerazeni. Jim podnidst wzrok 1 usémiechnat si¢ fagodnie.

- Wiecie, to bylo najgorsze... Dzieci sg twarde; pewnie wszystko byloby w
porzadku, gdyby nie to, ze dorosli tez si¢ bali. Kiedy jestes dzieckiem i twoj
nauczyciel si¢ boi, zaczynasz rozumie¢, ze dzieje si¢ co$ bardzo zlego.

- Kto$ zostat ranny? - wtracita Sandy.

- Domyslam si¢, ze probujesz delikatnie zapyta¢ o to. - Jim dotknat blizn na
twarzy. - Nie, to nie wtedy. Kilka lat temu sfora zgltodniatych psow uznata, ze nadam
si¢ na lunch.

- Co dziato si¢ po bombardowaniu? - zapytat Carl.

- PlakaliSmy strasznie; niektore dzieciaki zsikaty si¢ w spodnie, a potem
jeszcze zgasto §wiatlo 1 musieliSmy pozapala¢ swiece. - W tym momencie Jim

wyraznie sposepniat. -Nastgpne kilka tygodni byto cigzko, naprawde cigzko.
Niektorzy rodzice zdotali dotrze¢ do szkoty i odebra¢ dzieci; odjezdzaty, a ich koledzy

zostawali zaptakani w schronie. Boze, jak mySmy wszyscy tesknili za rodzicami. Po



jakim$ czasie nauczyciele zaczeli si¢ wymykaé, jeden po drugim znikali. Trudno ich
wini¢ za to, ze chcieli zobaczy¢, co z rodzing, ale wtedy nie mogliSmy im tego
darowac¢. Tylko dwie osoby zostaty z nami do konca: pani Bouchard i pani Callaghan,
starsze, doswiadczone nauczycielki. Staraty si¢ pilnowaé porzadku, chociaz nie bylo
im tatwo: mieszkaliSmy w piwnicy, w wiecznym strachu przed promieniowaniem i
zdziczeniem na ulicach. PiliSmy paskudng wodg¢ z beczek, jedliSmy tylko herbatniki 1
twarde cukierki. Ktorego$ dnia pani Callaghan oznajmita, ze pojdzie na posterunek
policji, zeby zorientowac si¢, czy mozemy liczy¢ na jaka$ pomoc z ich strony. To byto
calkiem blisko, pi¢¢, sze$¢ przecznic, ale pani Callaghan juz nie wrocila.

Carl zorientowat si¢, ze stucha z zapartym tchem, stara si¢ nie uroni¢ ani
stowa, §ledzi ruch ust méwigcego i stara si¢ przenikng¢ jego mysli. Jim odchrzaknat i
mowit dalej:

- Po kilku tygodniach zaczeta si¢ nam konczy¢ woda. Pani Bouchard wzi¢ta
swoj kapelusz, zalozyta plaszcz 1 rgkawiczki. Mysle, ze niewiele brakowato jej do
emerytury, ale zostala z nami i1 wytrzymata bardzo, bardzo diugo. Byla ostatnia.
Zostato nas okoto szes¢dziesigciu dzieciakow. Zawotala mnie do siebie - bylem
najstarszy - i powiedziata, ze idzie do remizy strazackiej. Jej drogi $wigtej pamigci
maz, jak zawsze o nim mowila, byl strazakiem 1 nie ulegato dla niej watpliwosci, ze
strazacy zostali w miescie, by si¢ nim opiekowa¢. Tak mi wtasnie powiedziata. - Jim
spuscit wzrok. - Przepraszam. Sami widzicie, ze to dla mnie najtragiczniejsze
wspomnienia. Mniejsza z tym: siedzieliSmy w piwnicy i patrzyliSmy wszyscy na nia,
jak wychodzita. Powiedziala, ze mamy by¢ grzeczni, pomaga¢ sobie nawzajem, uczy¢
si¢ pilnie 1 o nic si¢ nie martwic. Poklepata mnie jeszcze w policzek i dodata, ze jako
najstarszy w grupie bedg teraz jej szefem. Zatozyla kapelusz i wyszla po schodach na
gore. Nigdy wigcej jej nie zobaczyliSmy, a ja caty czas jestem szefem.

- Zagospodarowaliscie taki szmat tuneli? - zdumiat si¢ Carl.

- No, nie w tydzien 1 nie w dwa. - Jim usSmiechnat si¢ smutno. - Dopiero
pbzniej zaczeliSmy si¢ rozgladaé po okolicy 1 przenosi¢ do tuneli. Przytaczyto si¢ do
nas troch¢ dzieciarni i paru dorostych, ktéorym podobato si¢, Ze jesteSmy
zorganizowani 1 trzymamy si¢ razem.

- A dlaczego nie wyjechali$cie z innymi po bombardowaniu? - spytata Sandy,
unoszac wzrok znad notesu.

Jim wzruszyl ramionami.

- Przede wszystkim chyba nie dowiedzieliSmy si¢ na czas o ewakuacji.



Mieszkali$my w szkolnej piwnicy i prawie nie wychylaliSmy z niej nosa. BaliSmy si¢
promieniowania i tego, co stato si¢ paniom Callaghan 1 Bouchard. Wychodzili§my na
gore na krotko, a 1 to tylko w srodku nocy, zeby poszukaé czegos do jedzenia. W nocy
zwykle mniej wieje, wigc szanse, ze wiatr przygna zabojcza chmurg znad Queens albo
Long Island, byly mniejsze. No i po jakim$ czasie nauczyliSmy si¢ tak zy¢. Potem
wprawdzie ustyszeliSmy o ewakuacji ludnosci, ale przy okazji dotarty do nas 1 inne
wiesci: ze zabija si¢ na miejscu chorych i napromieniowanych... Wariactwo, ale wtedy
w to wierzyliSmy. Poza tym nie wiedzieliSmy, komu mozna by zaufa¢, wigc najlepiej
byto nie rusza¢ si¢ z miejsca. W dodatku bylismy jeszcze dzie¢mi, ktore traktowaty to
wszystko jak wspaniatg przygode; uwazalismy, ze lepiej przezy¢ jako miejski gang,
niz da¢ si¢ stad wywiez¢ i1 rozparcelowa¢ do rodzin zastepczych.

- Jak to si¢ stato, ze teraz tu urzedujecie? - zapytal Carl.

- Wyroslis§my ze szkoly - odpart Jim, bawiac si¢ od niechcenia piérem. -W
krétkim czasie zostaliSmy jedyng zorganizowang ekipg w tej czegsci Village, wigc
zaczeliSmy handlowaé z innymi gangami, w wigkszosci tez ztozonymi z dzieciakow.
Podoba nam si¢ to zycie w podziemiu: wojsko si¢ nami nie interesuje, wiemy, jak
sobie radzi¢, a poza tym... No, jakby znowu spadty bomby, bedziemy mieli ostong.

- Ale wiecie, ze Zwigzek Radziecki nie istnieje - zauwazyta Sandy. -Tak
samo jak komunistyczne Chiny. Nastepne bombardowanie jest raczej mato
prawdopodobne.

Jim u$miechnat si¢ do niej, cho¢ wcale nie poweselat.

- Przykro mi, panno Price, ale nie jesteSmy tak latwowierni 1 ufni jak wy.
Myslelismy, jak to dzieci, ze dorosli si¢ nami zaopiekuja, ale szybko nauczylismy sie,
Ze nie maja zielonego pojecia, co robig. Pani mi méwi, ze nie musze si¢ przejmowac
Rosjanami ani Chinczykami; to prawda i nie potrzebujemy pani dobrych rad. Mamy
radio, a kiedy kilka razy odwiedzitem New Jersey, ogladalem tam telewizje. Wiem, co
si¢ dzieje na S$wiecie, nawet jesli $wiat nic o nas nie wie; wiem o Anglikach,
Francuzach i Niemcach: wydaje im si¢, ze znéw graja pierwsze skrzypce na arenie
miedzynarodowej, 1 wiem rowniez, ze w wigkszosci nas nie lubig. Ktorego$ dnia, jak
im si¢ znudzimy, wys$lg nam kilka rakiet 1 dokoncza dzieta.

Sandy pospiesznie notowala jego stowa, gdy Carl dostrzegt wypetzajacy jej na
policzki rumieniec.

- Mowiles, ze nie ufacie dorostym, Jim - zauwazyt. - Dlaczego w takim razie

masz tu zdj¢cie Kennedy'ego?



Jim obrocit si¢ wraz z krzestem.

- JF.K.? To jedyny prezydent, jakiego kojarz¢ z dziecinstwa; Eisenhowe-ra
nie pamig¢tam juz zupetnie. Moi rodzice byli... no, byli demokratami do szpiku kosci.
Kochali Roosevelta. W czasie kryzysu, jeszcze przed wybuchem wojny, mowili mi, ze
J.F.K. sobie poradzi i nie pozwoli komunistom ani wojsku wplata¢ nas w wojng.
Chyba im wierzytem 1 tak samo wierzytem w J.F.K. Nawet po wojnie styszatem go
juz kilkakrotnie w radiu... A w kazdym razie go$cia, ktory si¢ za niego podaje. To
bytoby mite, gdyby nie zginagt w czasie nalotu i teraz wrocit pokierowa¢ krajem. Poza
tym to dobrze robi interesom -dodat, zwracajac si¢ z powrotem ku gosciom.

- Jak to?

- Chodzi mi o starych poddanych Kennedy'ego, pracownikow jego ad-
ministracji, tych, ktérzy mu uwierzyli. Sporo ich mieszka w okolicy.

- Tutaj? - Sandy podniosta glowe znad notesu. - Na tej stacji?

- No nie, wigkszo$¢ mieszka na West Side. Chodzito mi o to, ze wcigz sa w
Nowym Jorku. I dalej sg troch¢ snobistyczni. Czasem z nimi handlujemy; podoba im
si¢ to zdjecie. Przypomina stare dobre czasy.

- To znaczy, ze tez zrezygnowali z ewakuacji.

- Mozna tak to ujacé...

- Przyjechali pozniej, prawda? - wtracit Carl. Sandy spojrzata na niego bez
stowa.

Jim wolno pokiwat glowa, dajac Carlowi moéwié:

- No jasne. Po wojnie zapanowato szalenstwo: Trybunat do spraw Zbrodni
Wojennych, areszty, lincze... Musieli si¢ gdzie$ ukry¢, w miejscu, gdzie nikt by ich
nie szukal. Wigc czemu nie wréci¢ tutaj, do najwiekszego i najbardziej wyludnionego
miasta na $wiecie? Od zewnatrz strzezonego przez wojsko. Maja tu §wigty spokdj. Ilu
ich jest?

- Trudno powiedzie¢, ale z pewnos$cig bardzo to przezyli. Przychodza tu
czasem starsi faceci, z ktorych kazdy mogtby by¢ moim dziadkiem, i zaczynaja mi si¢
wyptakiwa¢ w rgkaw, jak to im jest strasznie przykro z powodu tego, co si¢ stato. Jak
ich pierwszy raz ustyszatem, zrobilo mi si¢ stabo, ale po dziesigtym, pigtnastym razie
po prostu przerywam im w pét zdania 1 przechodze do interesow. - Jim otworzyt
zeszyt, z ktorym zapisywal klientéw i transakcje. - No wilasnie: interesy. Mowiliscie,
ze chcecie si¢ wydosta¢ z Manhattanu. Czy to nadal aktualny pomyst?

- Jak najbardziej - przytaknat Carl. - A mozliwy do zrealizowania?



- Oczywiscie. Opiekujemy si¢ sporym kawatkiem tuneli metra i przez te
dziesi¢¢ lat niezle go zbadaliSmy. Zdziwilibyscie si¢, wiedzac, jaka masa rur z woda,
kanatow, starych tuneli 1 korytarzy inspekcyjnych ciggnie si¢ pod ziemig. Sg wsrod
nas prawdziwi odkrywcy, ktorzy uwielbiajg bada¢ stare tunele. Znalezli$my tez taki,
ktory konczy sie w New Jersey. Dzi§ go wprawdzie juz nie uzywamy, ale was moze
zainteresowac.

- Ito bardzo - zgodzita si¢ Sandy.

- To kosztuje - ostrzegt Jim. - I nie bez powodu. Nie mozemy pozwoli¢, zeby
kazdy chetny petat si¢ bez powodu tam i z powrotem. Utrzymanie tunelu w jakim
takim stanie jest kosztowne, a my mamy mato surowcow 1 musimy by¢ wybredni. Tak
to wyglada. Moglibyscie wyruszy¢ jutro o pigtej rano. Co macie?

Teraz, pomyslat Carl. Nadszedl wiasciwy moment.

- Informacje - powiedzial.

- Informacje? - powtdrzyt z niedowierzaniem Jim. - Musi by¢ bardzo wielkiej
wagi, zeby oplaci¢ waszg wycieczke za rzeke. Stucham wiec: co wiecie?

- Wojsko sie przygotowuje.

Katem oka Carl dostrzegl malujace si¢ na twarzy Sandy zdziwienie, ale nie
odrywat wzroku od Jima.

- Do czego?

- Do wyczyszczenia wyspy z mieszkancow. Wszystkich, co do jednego.

- Juz tego probowali - stwierdzit z niesmakiem Jim. - Nie udato im si¢ i teraz
tez im si¢ nie uda.

- Przeciwnie: teraz beda mieli wigcej szczescia.

- Dlaczego?

- Nie begdg sami. - Carl wolat nie widzie¢ miny Sandy, gdy wypowie nastepne
zdanie. - Sciagneli na pomoc Brytyjczykow.

- Co masz na mysli... - odezwata si¢ Sandy, ale Jim uciszyt jg, podnoszac
dton.

- Chwileczke, panienko. Chce wystucha¢ twojego przyjaciela do konca.

Carl swidrowat oczyma twarz rozmowcy, jakby chciat przenikna¢ jego mysli.

- W bazie Tylera stojg angielskie samoloty transportowe. Styszatem, ze 1aduja
tez w Kanadzie, a tu, na Manhattanie, angielscy spadochroniarze pracuja rgka w reke z
naszymi komandosami, moze nawet z Sekcja Z. Widzialem tez magazyn sprzetu.

- Jakiego sprzetu? - Glos Jima byt pozbawiony wszelkich emoc;i.



- Zwoje drutu kolczastego, plastikowe kajdanki, drewniane zapory uliczne,
patki, tarcze 1 CS, gaz tzawiacy.

- Cos$ jeszcze? - spytal Jim. Sandy milczata.

- Drobiazgi - odparl Carl. - Podobno w styczniu na Washington Square
Rockefeller ma zostaé¢ zaprzysiezony na urzad prezydenta. Kilka miesigcy pozniej
Manhattan ma zosta¢ otwarty dla wszystkich, ktorzy chcieliby si¢ tu osiedlic.
Wchodzilismy z Sandy w sktad propagandowej wycieczki prasowej; wojsko chciato
chyba rozpowszechni¢ fakt, Ze wyspa nadaje si¢ juz do zamieszkania. I Ze jest pusta.
Dziennikarze wroca i1 opowiedza calemu $wiatu, ze to miejsce, w ktoérym sie
znajdujemy, nie istnieje - mowit dalej, gestykulujac jedna reka. - Ze nie ma ani ciebie,
ani SP 19. Wtedy zolnierze spokojnie wejda tu i was wykurzg. Nawet nie bedziecie
musieli dlugo czeka¢: wydaje mi si¢, ze poczekaja z tym do ogloszenia wynikow
wybordw, zeby przez zaprzysig¢zeniem zalatwi¢ sprawe. Moze zaczng jeszcze przed
pierwszymi $niegami.

Jim milczal, turlajagc pidro wieczne w t¢ 1 z powrotem po blacie biurka. W
ciszy, jaka nagle zapadta, Carl styszat dochodzace zza drzwi pogwizdywanie i dzwigki
fletu.

Szef SP 19 odchrzaknat 1 powiedziat:

- No, prosze pana, wiasnie zarobit pan na dwa bilety do New Jersey.

Kilka godzin pdzniej znalezli siew malenkim pomieszczeniu o $cianach z
drewna 1 sklejki -jednym z pokoikow noclegowni, ktorg wybudowano nad odcinkiem
torow metra. Jedyne $wiatto pochodzito z malenkiej zaréwki na $cianie. Starsza
kobieta, ktora zarzadzata noclegownia, nosita potatany skafander roboczy miejskiego
przedsigbiorstwa oczyszczania. Data im dwa klucze 1 uprzedzita, czego moga
oczekiwac:

- Jest posprzatane. Na nic wiecej nie liczcie. W kranie macie zimng wodg,
pod kazdym 16zkiem nocnik. Nie wolno pali¢ ognia - takze $wieczek 1 papierosow.
Jesli kogo$ ztapiemy na paleniu, odsytamy go na gore, a weze$niej za kare zabieramy
mu to, CoO ma najcenniejszego.

Carl obrzucit spojrzeniem dwie prycze z kocami, nieduzy stolik i jeszcze
mniejszg od niego umywalke w kacie.

- W porzadku - powiedziat.

Kiedy wyszta, Sandy rzucita chlebak na 16zko, odkrecita wodg 1 obmyta twarz.



- Wiesz, ze powinniSmy im pomdc - zauwazyta. Carl przysiadt na drugim
tozku.

- Wiem, ale zrobilismy juz wszystko, co w naszej mocy. OstrzegliSmy ich, co
si¢ moze stac.

Byl zmeczony, a stara rana dokuczala mu bolesnie, ale zarazem caty az drzat
od przepehiajacej go energii. Wyszedlszy od Jima Rowleya z Paco jako
przewodnikiem, nastgpne godziny spedzili, rozmawiajac z mieszkancami pod-
ziemnego miasta i robigc zdjecia. Carlowi zaschto od tego gadania w ustach, rejce
bolaly go od robienia notatek i dziesigtkow zdje¢, a w glowie szumiato mu od prob
zrozumienia tego wszystkiego, co widzial. Mate sklepiki 1 firmy kwitngce w
podziemnej spotecznosci pod ochrong SP19; magazyny peine puszkowanej zywnosci i
innych zapasow, pilnowane przez mitodych, bystrookich chtopakéw z karabinami;
szpital polowy, w ktérym ranni i umierajacy - przede wszystkim na raka i chorobe
popromienng- mieli zapewniong opieke¢ 1 pomoc; klasa, w ktorej dzieci - niektodre
urodzone juz po wojnie - siedziaty na lekcjach tak samo jak w zwyklej wiejskiej
szkole w Nowej Anglii.

W miejscowe] stotowce zjedli szybki positek, na ktéry zlozyl si¢ grubo
krojony ciemny chleb i miska zupy, ktorej sktadnikow woleli si¢ nie domy$la¢. Przy
jedzeniu towarzyszyt im cichy gwar rozmow - w stotowce siedziato dobre pi¢dziesiat,
moze sze$cdziesigt osob 1 wszystkie oczy byly zwrocone na dziennikarzy. Obcych.
Tych, ktérzy przybyli ze $§wiata prawdziwych szpitali, elektrycznos$ci, goracej wody 1
bezpiecznego pozywienia. Ludzie przygladali im bez wrogosci, ale 1 bez szczegodlnej
zyczliwosci, raczej z ostrozng ciekawoscig. Kilka razy Carl zauwazyt Jima, ktory po
cichu i w napigciu dyskutowat z innymi cztonkami SP 19.

Teraz patrzyl, jak Sandy wyciera twarz w $ciereczke, ktorg mieli w plecaku.

- Jak si¢ stad wydostaniemy, napisze o wszystkim w ,, Timesie” - powiedziata.
- Najlepiej byloby od razu po wyjsciu pojecha¢ do Filadelfii, gdzie moglibysmy si¢
ukry¢ w naszej ambasadzie. Stamtad przeslalabym artykut i zdjgcia do Londynu,
poczta dyplomatyczng. Nie traktuj tego zbyt osobiscie, ale wiem, ze w twojej gazecie
nic by si¢ nie dato wydrukowa¢. Zwlaszcza odkad wasz cenzor szuka nas na
Manbhattanie.

- To moze zaszkodzi¢ Jimowi i1 jego ludziom - zauwazyl Carl. - Cala ta
popularno$¢.

- Myslisz, ze moze ich czeka¢ gorszy los od tego, ktory im wrozysz? - spytata



Sandy, odwracajac si¢ do niego ze $ciereczka w rekach. - Od zagazowania w tunelach,
skucia, wyprowadzenia 1 wystania do jakiego$ obozu na Zachodzie, zeby Rockefeller
miat mite, schludne miejsce na inauguracje prezydentury?

Carl sttumit ziewniecie.

- Spojrz prawdzie w oczy, Sandy. Tw@j instynkt jest stuszny, ale si¢ myli.

- Co chcesz przez to powiedzie¢?

- Sama o tym wspominatas: Ustawa o tajemnicy panstwowej. Naprawde
myslisz, ze pozwola ci opublikowac ten artykut, kiedy blizej zbadajg sprawe?

- Ale przeciez to wazna informacja...

- Oczywiscie ze tak, do cholery! Wazna, ale niebezpieczna. Fakty mowig
same za siebie: zolierze tutaj i w Kanadzie, ktorzy przybywaja na czyjes zaproszenie
1 dziataja w czyim$ imieniu, a to oznacza porozumienie na bardzo wysokim szczeblu.
Tajne porozumienie. Z pewnoscig Ustawa o tajemnicy panstwowej obejmuje takie
sytuacje.

Zniechecona Sandy rzucita $cierke na prycze.

- Niech to szlag... Masz niestety racj¢, wiesz o tym? - Usiadla i podparta
glowe rekami. - Spadochroniarze... Miatam wujka, ktéry w czasie drugiej wojny
swiatowej stuzyl w takim batalionie: zadziorny, caty taki na pokaz, ale mity: zawsze
przywozit stodycze. S¢k w tym, ze potrafit obi¢ w barze goscia, ktory zle si¢ wyrazat
o krolowej. - Podniosta wzrok na Carla. - Nie wierze, zeby mogli zrobi¢ co$ takiego:
przyjecha¢ tu i pomoc waszym komandosom aresztowaé tych ludzi, zniszczy¢ im
zycie.

- Wasi spadochroniarze to elita: doskonale wyszkoleni ludzie do specjalnych
poruczen. Postuszni rozkazom, bo tak si¢ ich uczy. Winni sg ci, ktdrzy te rozkazy
wydaja, ci, ktérzy zawarli porozumienie.

- Musimy co$ zrobi¢.

- Ostrzeglismy ich - odpart Carl, rozwazajac w myslach wszelkie mozliwe
rozwigzania 1 szukajac takiego, ktére przeoczyl. - I to bedzie musiato

starczyc.

- Nie podoba mi sig¢ to.

- Mnie tez nie.

Lezeli razem na pryczy. Przyjrzawszy si¢ z bliska szarej poscieli i czarnym

kocom - ,,na takich mniej wida¢ brud”, jak zauwazyla - Sandy postanowita spa¢ w



ubraniu. Byla $miertelnie zmeczona, Carl natomiast czul, ze oka nie zmruzy, wigc
zaproponowal, ze przytuli ja, zeby mogta spokojnie zasng¢. R6zne mysli kiebity mu
si¢ w glowie - Sandy, Merl, dzieciaki z SP 19, rzadzace okolicg i dziwnie eleganckie
w czapeczkach Jankesow...

Ty idioto, zbesztat si¢ w duchu. Powiniene$ byl juz wczesniej zwroci¢ na to
uwage.

- Obiecaj mi cos, dobrze? - wymruczata Sandy, ziewajac i ocierajac si¢ glowa
0 jego ramig.

- Dobrze - zgodzit si¢ mechanicznie. Westchneta; jej wlosy zataskotaty go w
nos.

- Ze kiedy cale to zamieszanie sie skonczy, wrocisz ze mna do Londynu.
Chce, zeby$ pojechal tam ze mna, do bezpiecznego miasta: wynajmiemy pokdj w
Savoyu, bedziemy spacerowaé, wpadniemy na herbate do Harrodsa... Bedzie
cudownie.

- Oczywiscie - przytaknat Carl. - Oczywiscie.

Chwile glaskatl ja po wlosach, az upewnit sie, ze zasne¢ta, a wtedy delikatnie
wyplatat si¢ z jej objec i wstal. Staba zarowka palila si¢ caty czas; postanowit jej nie
gasi¢. Przeczesal palcami wtosy 1 spojrzat na swoje 16zko. Wiedziat, ze powinien si¢
przespac: nastepny dzien miat by¢ bardzo, bardzo dtugi. Sen dobrze by mu zrobit.

Wyszedl, znalazt si¢ w tunelu metra i cicho zamknat za sobg drzwi.

Kwadrans pozniej znalazl si¢ w mikroskopijnym gabineciku Jima Rowleya;
Jim przygladat mu si¢ z mieszaning podejrzliwosci 1 zdumienia w oczach.

- Przepraszam cie, ale nie rozumiem, o co ci wiasciwie chodzi. Za piec¢
godzin ruszacie w droge. Nie poszediby$ si¢ zdrzemng¢?

- Wiem, powinienem i$¢ spa¢, ale mam kilka spraw do zalatwienia -odrzekt
Carl. Napisat co$ w notesie 1 podsungt go Jimowi. - Czy ta osoba moze znajdowac si¢

tutaj, na Manhattanie?

Sarah Landry... Krewna?

Moja siostra.

Zaginiona?

Od wojny. Studiowata w college'u koto Omaha. Po bombardowaniu kto$
stamtad mowil mi, ze mogta przezy¢. Wykorzystatem juz wszystkie oficjalne kanaty -

Czerwony Krzyz, Armi¢ Zbawienia... I noc.



- A dlaczego myslisz, ze moglaby tu by¢?

Jak ja mu to mam powiedzie¢, zadumat si¢ Carl. W jaki sposob wyjas$ni¢, jak
si¢ zachowywata, jak mowila, jak wyglaszala swoje poglady o polityce, zyciu i
kobietach.

- Mysle, ze zycie na srodkowym zachodzie nie bardzo by si¢ jej podobato.
Wolataby przenies¢ si¢ tutaj.

Jim spojrzat jeszcze raz na kartke i pokrecit gtowa. Carlowi zrobito si¢ zimno.

- Nie kojarze. Poza tym z Nebraski na Manhattan jest szmat drogi. Carl skinat
tylko glowa, nie mogac chwilowo znalez¢ Zadnych stéw. Napisat na kartce nastgpne
nazwisko.

- W porzadku - rzekl. - A czy znasz tego cztowieka? Chcialbym si¢ z nim
zobaczy¢, zanim odejdziemy. To bardzo wazne.

Jim nawet nie zerknal na papier; nie spuszczat wzroku z Carla.

- Wazne dla waszego artykutu? Czy dla ciebie samego? - I to, i to.

- Nie podoba mi si¢ to. Nie lubi¢ tych z zewnatrz. Maja swoja histori¢, a w
dodatku mnéstwo ludzi wolatoby, zeby nie zyli.

- Z pewnoscia - przyznal Carl. - Niemniej jednak to naprawde wazne. Inte-
resuje si¢ nim w zwiazku ze sprawa, nad ktora pracuje w Bostonie. Co wigcej, on
moze mie¢ co$ wspdlnego z Anglikami, o ktorych wezesniej ci mowitem.

Jim z niesmakiem spojrzat na kartke i skinal glowa.

- Znam go, ale nie wiem, czy zdagzymy go tu §ciaggnaé. Mam mu powiedzie¢,
kto chce si¢ z nim spotkac?

- Nie. - Na kartce pojawito si¢ trzecie nazwisko. - Pokazcie mu to.

Nie chcesz mu chyba zrobi¢ krzywdy? - Jim przekrzywit ciekawie gtowe.

Nie. Chciatbym tylko porozmawiac.

- No dobrze - westchng} Jim. - Jezu Chryste... Manny! - krzyknat. - I chodz
no tu!

W drzwiach stanat straznik z obrzynem.

- Stucham?

- Zaprowadz naszego goscia do sali konferencyjnej, dobrze? Sprobuj mi
zatatwi¢ filizanke herbaty 1 zawotaj Gorda. Potrzebuje postanca.

Sala konferencyjna okazata si¢ nastgpnym pokojem o betonowych $cianach.
Na s$rodku podtogi stat stary stét z mnostwem napiséw i sladéw po papierosach na

blacie. Dookota stata istna zbieranina krzeset - zadne dwa nie [byty identyczne - a pod



$ciang znajdowala si¢ nieco wytarta tablica z gabka li kilkoma kawatkami kredy. Obok
wisiata jeszcze jedna fotografia z podpisem [ON ZYJE. Carl usiadl, opart tokcie na
stole 1 ujal glowe w dionie. Chyba [zdrzemnal si¢ na moment, bo obudzito go
skrzypienie otwieranych drzwi.

W progu stal szczupty mezczyzna o pociaglej, zmeczonej twarzy. Miat [na
sobie pofatane dzinsy, gruba koszule 1 welniang kamizelke; siwe wlosy 1 czesat z
przedziatkiem na $rodku glowy. Bez przerwy strzelat oczami na boki, (jakby bat sie,
ze w kazdej chwili moze mu si¢ przydarzy¢ co$ ztego.

- Przepraszam - powiedzial. - Pan nie jest cztowiekiem, ktorego szukam. Carl
zerwat si¢ z krzesta; kolana mu si¢ trzgsty.

- Ale za to ja pana szukam! To znaczy - szukam, je$li nazywa si¢ pan
[ Casimir Cynewski, a przyjaciele wolaja na pana Caz.

Mgzczyzna przy drzwiach zawahat sig, przetkngl z wysitkiem $ling 1 skinagt

glowa.
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Caz niepewnie wszedl do pokoju. - Pan nie jest Merlem! - zaprotestowal. -
Powiedziano mi, ze mam si¢ spotka¢ z Merlem Sawsonem!

Carl wstal. Wiele by dat za to, zeby nie musie¢ mowi¢ tego, co miat do
powiedzenia, ale nie byto innego wyjscia.

- To moja wina i bardzo pana za to przepraszam. Panie Cynewski, nazywam
si¢ Carl Landry 1 jestem dziennikarzem ,,Boston Globe”. W Bostonie przydzielono
mnie do opisu sprawy, ktora zaprowadzita mnie do Merla i do pana. Przykro mi to
mowic, ale Merl nie zyje.

Caz zamknat oczy i1 zachwiat si¢ na nogach, jakby po morderczym wyscigu nie
mogt ztapac tchu. Opart koscistg dton na oparciu najblizszego krzesta.

- Tego si¢ wilasnie obawiatem. - Otworzyt oczy, w ktorych blysnety tzy.
Usiadt. - Jak umarl?

- Zostal zamordowany, zastrzelony we wlasnym mieszkaniu nieco ponad
tydzien temu. Wkrotce po tym, jak przekazat mi informacje o eliminowanych
cztonkach administracji Kennedy'ego. I chyba niedtugo po tym, jak go pan odwiedzit.
Prawda?

Caz oblizal wargi i rozejrzal si¢ po pokoju, starajac si¢ nie patrze¢ Carlowi w
oczy.

- Co chce pan przez to powiedzie¢?

- Kto$ byt u niego krotko przed $miercia; sasiad styszat dochodzace z jego
mieszkania glosy - wyjasnit Carl i postanowit trochg¢ sktamac: - I widziat starszego
mezczyzne wychodzacego z budynku.

- Nie wiem, o czym pan mowi - powiedziat ostroznie Cynewski i skrzyzowat
ramiona na piersi.

- Alez wie pan, wie, panie Cynewski. Wigcej: przynidést mu pan prezent stad,
z Manhattanu: czapeczke baseballowg Jankesow, czyli element munduru SP 19. Nie
myle si¢ chyba?

Caz niepewnie skinat glowa.

- Wiem, ze to ghupio brzmi, ale obiecalem mu, ze jesli zechce wroci¢ ze mna,
bedzie bezpieczny. Wystarczylo, zeby w okreslonym czasie i miejscu w Bostonie

zatozyl t¢ czapke, a kto$ go tu do mnie przyprowadzi. Tunelem metra.



- Miat wréci¢ tu z panem, tak? W 1962 roku przyjaznilicie si¢, pracowaliscie
razem w Bialym Domu: pan w CIA, a on w gabinecie prezydenckim. I zostaliscie w
Waszyngtonie do samego konca, prawda?

Caz zagryzl wargg; jego oczy wciaz poruszaly si¢ niespokojnie.

- Oj tak, byliSmy w samym centrum wydarzen, my dwaj, bojownicy nowego
pogranicza do szpiku kosci. Najlepsi. WalczyliSmy z komunistami, wyzwalali§my
Murzynéw, pomagaliSmy naszym przyjaciotom z Afryki Poludniowej. ChcieliSmy
zrobi¢ jak najwigcej, bo wiedzieliSmy, Zze na wszystko mamy tylko osiem krotkich lat.
Lata szes$¢dziesigte miaty by¢ wspanialg dekada dla naszego kraju i dla catego $wiata,
a my staliSmy u steru. - Caz spojrzal wreszcie Carlowi w oczy. - Rozumie mnie pan
chyba, co?

Owszem, przytaknat w duchu Carl, wspominajac, jak w pewien lodowaty
dzien 1961 roku stuchatl tych samych stow. Doskonale rozumiem.

- Tak - powiedziat. - Rozumiem.

Caz znow skrzyzowal ramiona, jakby obawial si¢, ze jesli nie bedzie nimi
poruszatl, straci w nich czucie.

- Ciagle przypominam sobie najdziwniejsze rzeczy w najdziwniejszych
momentach. Kobiety. Duzo mysle o kobietach. O matce. Do dzi$ nie wiem, co si¢ z
nig stato. I o Jackie. W Bialym Domu widziatem jg tylko kilka razy, i to z daleka. Byta
taka urocza, taka §liczna... Mysle o niej, o Caroline, o Johnie juniorze... - Zacisnat
pigsci. - Pamigtam jeszcze inng kobiete, chociaz nie wiem, jak si¢ nazywata. To byt
ostatni dzien pazdziernika i miatem wszystkiego dos¢, chciatem si¢ podda¢. Czulem,
ze wszystko wokot mnie wali si¢ 1 czas wyjecha¢ ze stolicy. Nie mogltem tam zostaé
ani chwili dtuzej. - Znoéw popatrzyl badawczo na Carla. - Czy to tchérzostwo? Uwaza
pan, ze powinienem czué sie winny, panie Landry? Ze jestem tchorzem?

- Jest pan tym, ktory przezyt - odpart Carl, starannie dobierajac stowa.

- Ha! Niezta odpowiedz. Ten, ktory przezyt. - Caz zaczaj husta¢ si¢ na krze-
Sle. - A co do tamtej kobiety... Zobaczylem ja w dniu wyjazdu z Waszyngtonu. Caly
ranek siedzialem w Biatym Domu; ludzie ptakali, krzyczeli, biegali jak opgtani. Merl
tez tam byl; caly czas powtarzal: ,Nie ma czasu, nie ma czasu! Musimy is¢,
wyjecha¢”. Wybuchta bojka o miejsca w helikopterach, ktore przyleciaty zabraé
Pierwsza Rodzing. Spdznily si¢, a ja mialem juz wszystkiego do$¢: wsiadtem do
samochodu 1 pedzitem jak wariat przed siebie, tak jak wszyscy, do Wirginii. Inne

wozy $migaty koto mnie - sto, sto trzydziesci, sto szescdziesigt na godzing; radio



podawato tragiczne wiadomosci: niepowodzenie inwazji, bombardowanie San Diego,
samoloty na radarach, uderzenie odwetowe. - Caz umilkt na chwile 1 zapatrzyt si¢ na
sciang. - Ta kobieta... Stata na poboczu, przy samochodzie. To byt chevrolet impala.
Ztapata gume. Machata rozpaczliwie do kierowcow, blagajac, Zzeby kto$ si¢ zatrzymat
1 ja zabral. Wydawalo mi si¢, ze w wozie siedzg dzieci, ale nie jestem pewien: to
mogly by¢ tylko walizki. - Podrapatl si¢ w brode. - Chciatbym, zeby to byty walizki.
Tylko ze oczywiscie nikt si¢ nie zatrzymywat. Wszyscy jechali ze wzrokiem utkwio-
nym w liczniki, z jedng mys$la w glowie: pot minuty - kilometr. Kiedy pgdzisz sto
dwadziescia na godzing, robisz doktadnie dwa kilometry na minut¢; z kazdg minuta
oddalalismy si¢ o dwa kilometry od epicentrum wybuchu. Spojrzalem na nig: ptakata,
w rece miata chusteczke - 1 zawahalem si¢, przez utamek sekundy chciatem zdjac
noge z gazu. Tylko przez ulamek sekundy, bo zaraz docisnaglem gaz do deski, panie
Landry. Pojechalem dalej. Tak jak inni.

Carl mial wrazenie, jakby rozmawial z cztowiekiem, ktory od dziesieciu lat nie
zyje, tylko nikt mu jeszcze o tym nie powiedziat.

- Wie pan, co byto dalej? - spytat Caz.

- Shucham, niech pan mowi.

- Stala u stop niewielkiego wzgoérza. Droga wspinata si¢ na nie i opadata w
dot. Wiasnie znajdowatem si¢ na zjezdzie, kiedy niebo za moimi plecami rozjasnit
niesamowity blask, ostry, o$lepiajacy, jakby kto$ wlaczyl najwigksza na Swiecie lampg
btyskowa. Opalito mi kark i wierzch dloni: mialem oparzenia drugiego stopnia,
chociaz przeciez wzgorze czeSciowo mnie ostanialo. Samochodem zatrzesto;
niektorzy kierowcy nie zapanowali nad wozami i zjechali na bok albo na drugi pas, ale
wymingtem ich wszystkich 1 pojechatem dalej. Gdybym si¢ zatrzymal, zeby ja
zabrac... No c0z, teraz jestem tutaj.

- Zrobit pan to, co musial pan zrobi¢ - pocieszyt go Carl przerazony
makabryczng opowiescia.

- Oczywiscie ze tak, to, co musiatem zrobi¢, zeby przezy¢. Prosze¢ na mnie
spojrzec. - Caz pochylit si¢ do przodu na krzesle i znizyt glos. - Zdaje pan sobie chyba
sprawg, ze jestem obtgkany?

Carl poruszyl si¢ niespokojnie. Nagle poczul si¢ zmeczony; dodatkowo
zacigzyla mu §wiadomos¢, ze za kilka godzin opuszcza z Sandy Manhattan. Miat mato
czasu.

- Musiat pan zachowa¢ dos$¢ oleju w gltowie, zeby pojecha¢ do Bostonu 1



spotka¢ si¢ z Merlem. Po co pan to zrobit? Kto mégt go zabi¢? Jego $mier¢ ma cos
wspolnego z tg lista nazwisk, prawda?

Caz u$miechnat si¢ sztywno, a Carlowi az ciarki przebiegly po plecach na
widok tego usmiechu.

- Czy czlowiek przy zdrowych zmystach porzucitby bezpieczng wyspe, wrocit
do $wiata prawdziwych wariatow? Swiata rzadzonego przez shuzbe bezpieczenstwa, z
blokadami drog, sprawdzaniem tozsamosci i oblawami w §rodku nocy? Co? Normalny
cztowiek nie ruszylby si¢ z miejsca; zostalby tu, pod ziemia, pisal pamietniki i
zapomniat o tym, co si¢ tam dzieje. - Caz pokiwat glowa. - Ale ja zrobilem inaczej,
moj panie, catkiem inaczej. Wykorzystalem moje kontakty wsrdod uchodzcow i
wrocitem do Bostonu. Urocze miasteczko: tak bardzo stara si¢ by¢ drugim Nowym
Jorkiem, ze az mi zal, Ze nigdy mu nie dorowna. Wy z Bostonu jestescie jak dzieci,
ktoére probuja pokierowac rodzing po $mierci wszechpoteznego ojca. Zaktadacie nawet
jego buty, ale nijak nie chcg na was pasowac.

- Po co spotkat si¢ pan z Merlem?

Caz, nie przestajac si¢ usmiechad, przechylit glowe na bok.

- A ty... Mowites, ze jeste$ jakim$ cholernym dziennikarzem. Skad mam
wiedzie¢, ze nie klamiesz?

Carl siegnat do kieszeni. -Mam tu...

- Dokumenty, co? - Caz zasmial si¢ piskliwie. - Gdyby centrum w Lang-ley
jeszcze istniato, a chyba nie istnieje, bo jaki$ czas temu styszalem, ze thum je zburzyt i
podpalil, pokazalbym ci warsztacik, w ktorym moglem zaméwi¢ sobie dowolny
dokument, jaki istnieje na $wiecie: legitymacje agencji Reutera, Agence France
Presse, TASS-u... Chociaz TASS-u tez juz nie ma.

- W takim razie chyba pana nie przekonam... Ale méwig prawda: jestem
dziennikarzem z ,,Globe™.

- I przyjechales tu, zeby si¢ ze mng spotkac? - spytal Caz z niedowierzaniem
w glosie.

- Nie od razu. Razem z mojg przyjacidtka z londynskiego ,,Timesa” wziglem
udzial w organizowane] przez wojsko wycieczce dla dziennikarzy. ZostaliSmy. ..
Wpadlismy w zasadzka, w ktorej zginal nasz przewodnik i1 opiekun, ale my dwoje
uciekliSmy 1 teraz probujemy wydosta¢ si¢ z Manhattanu. Kiedy uslyszatem, ze
mieszkaja tu dawni wspolpracownicy Kennedy'ego, postanowilem sprobowaé - i

miatem szczescie.



- Tak, rozumiem... I przez to szczg$cie $ciggnale$ na siebie uwaga praw-
dziwych wladcow naszego kraju. Nieprzyjemne uczucie, co? Boje si¢ ich; Merl tez si¢
bat. Powiedziatlem mu kiedys, ze moze tu przyjecha¢ i zamieszkac; nie jest to moze
szczyt luksusu, ale przy zachowaniu ostrozno$ci mozna przesta¢ si¢ ba¢, ze w srodku
nocy obudzi ci¢ to pukanie do drzwi. Tylko Ze on byt upartym starym capem;
twierdzit, ze chce si¢ wygodnie zestarze¢. Przy tej ostatniej wizycie tez probowatem
go namowi¢ do wyjazdu. Nie chciat o tym stysze¢. Mowil, ze ma jeszcze jedng misje
do wypelnienia, ostatnie zadanie do wykonania. Pokazat ci liste nazwisk?

- Tak. Dat mi ja, mowiac, ze bgda dalsze ofiary. I Ze co$ trzeba na to zaradzic.

Caz kiwat pospiesznie glowa.

- Qj tak, tak, zawsze co$ trzeba zrobi¢: wypeti¢ misje¢, dochowac tajemnicy...
Boze, znam tyle starych tajemnic, ze we tbie mi szumi, kiedy probuj¢ zasng¢. Na tym
polegata moja praca, rozumiesz? Poznawatem sekrety, spotykalem si¢ z J.F.K. 1 jego
chlopakami 1 wspolnie planowalismy, co zrobimy, jak dzieciaki, ktére naradzajg si¢ w
tajnym domku na drzewie. Ktopoty w Laosie? Wyslijcie im troch¢ M-1. Problemy z
Castro? Sprobujcie zatatwié¢ sukinsyna. Zle sic dzieje w Wietnamie? Dajcie im
naszych doradcéw. Potem przerwa na lunch: trzy martini w Sans Souci albo kanapka u
Duke'a Zeiberta. No a pdzniej... przyszta Kuba. I skonczylo si¢; nie byliSmy juz
najmadrzejsi ani najlepsi. Stuchaj no, czy Bundy dalej siedzi?

- Owszem. Dopiero za rok moze si¢ znow stara¢ o zwolnienie warunkowe.
-Szkoda, ze...

- Panski brat jednak mial racj¢ - przerwat mu poirytowany Carl. Bezcenne
minuty uptywaly nieublaganie. - Jest pan snobem, i to w dodatku strasznie
upierdliwym.

Caz zamrugal niepewnie, zamknat na chwile oczy, a potem podniost powieki i
wbit wzrok w Carla.

- Widziat si¢ pan z Tomem?

- Niezle - przyznat Carl. - Stara si¢ pan. Widzialem si¢ z Marcusem, czyli
Markiem. Tydzien temu. Chciatem si¢ dowiedzie¢ czego$ o Merlu.

- Mark... Co u niego? Carl pokrecit glowa.

- Pan mi opowie o Merlu, ja panu o Marku.

Caz przez chwilg milczal. Rgce mu si¢ trzgsty, ale kiedy to zauwazyl, ztozyt je
na kolanach i zaplott palce.

- ZostaliSmy przyjaciélmi w najdziwniejszych mozliwych okoliczno$ciach.



Siedzielismy wtasnie w Ogrodzie Rézanym i czekaliSmy, az prezydent bedzie mogt
si¢ z nami zobaczy¢. Powiedziatem co$ o siedzacej na krzaku $wistunce lesnej, Merl
mnie ustyszal 1 okazalo si¢, ze obaj uwielbiamy podpatrywac ptaki. ZaczelisSmy
rozmawia¢ i od stowa do stowa zaprzyjazniliSmy si¢. To do$¢ niezwykte: Zolierze
zazwyczaj nienawidza tych z CIA. Kiedy lepiej si¢ poznaliSmy, okazato si¢, ze
jestesmy bardzo, ale to bardzo podobni: patrioci, prawdziwi ludzie honoru, ktorzy
probuja pomdce krajowi przetrwac ciezkie czasy.

- Takie jak teraz? Caz zatart dtonie.

- W najblizszych tygodniach wszystkich nas... Wszyscy musimy podjaé
pewne decyzje, ktére wptyng na nasze dalsze losy. DostaliSmy druga szanse, druga
szans¢ na normalne zycie i tylko od nas zalezy, jak ja wykorzystamy. W 1962 roku
znalezliSmy si¢ o krok od unicestwienia $wiata; miliony ludzi zgingty, ale $wiat
przetrwal. Wojna szybko si¢ skonczyta, nie rozprzestrzenila si¢ na Europe i inne
kontynenty. Merl stwierdzit, ze tej drugiej szansy nie wolno nam zaprzepasci¢, ze on
do tego nie dopusci. I powiedziat mi, co chce zrobic.

- A co chciat zrobi¢? I dlaczego wlasnie on?

Caz skulit si¢ na krzesle, jakby nie chciat wystawia¢ si¢ na strzat.

- Bo Merl byt najwazniejszy. Miat klucz. Wszystko wiedziat.

- Jaki klucz? Do czego?

Caz skinieniem glowy wskazat wiszacy na $cianie portret.

- Do niego - odrzekt cicho. - On zyje, panie Landry. Carl odetchnat gltgboko.

- Chce pan powiedzie¢, ze John F. Kennedy zyje, a Merl wiedzial, gdzie go
szukac?

- Dokumenty... Merl miat bardzo wazne papiery, ktore sg kluczem do wszyst-
kiego. Do powstrzymania mordercow. Do$¢ ci juz powiedziatem, wystarczy.

Carl przypomnial sobie wywiad z wilascicielem domu Merla Andrew
Townesem, ktory mowit co$ o kancelaryjnej robocie: w Bialym Domu Sawson miat
do czynienia z waznymi dokumentami.

- Kto zabit Merla?

Caz pokrecit przeczaco gtowa, odat wargi 1 spytat ostro:

- Co z moim bratem? Jak si¢ miewa?

Carl zastanawiatl si¢ jeszcze przez chwilg, czy nie przycisna¢ Cynewskiego, nie
wydusi¢ zen wszystkiego, co wie, ale dostrzegt w nim nagla zmian¢ podobng do tej,

jaka zaszta w Dwutonowcu, kiedy rozmawiali przed kilkoma tygodniami. Oto siedziat



przed nim dawny Casimir Cynewski, wysoki urzednik Centralnej Agencji
Wywiadowczej.

- Panski brat... - Przez chwile wahat si¢, co wlasciwie powiedzie¢, ale w kon-
cu zdecydowat si¢ mowi¢ prawde. - Trzyma si¢ niezle. Dwa razy aresztowano go za
dzialalno$¢ antypanstwowa! zestano do obozéw dekontaminacyjnych. Mial raka;
przeszedt kuracje 1 dwie operacje. Kiedy si¢ z nim spotkatem, wygladal mizernie,
jakby odczuwal ciezar przezytych lat. Méwit trochg o panu...

- Co robil? - przerwat mu zdumiony Caz.

- Moéwit o panu. Powiedziat, Zze zatuje ostrych stow, jakie padty miedzy wami,
1 ze gdyby nie wojna, moglibyscie by¢ przyjacidtmi.

Caz znow ztozyt dtonie i zaczaj si¢ kotysac na krzesle.

- Tak to musialo wyglada¢ w czasie wojny secesyjnej: brat przeciw bratu,
przyjaciel przeciw przyjacielowi. Tylko zamiast niewolnictwa czy praw stanowych
teraz podzielita nas bomba, $§wigta wszechpotgezna bomba. Mark z kumplami chcieli
potopi¢ wszystkie bomby w oceanie 1 zy¢ w pokoju dtugo 1 szczgsliwie. Zapominajac
przy tym oczywiscie o radzieckich dywizjach w Europie Wschodniej 1 szalenstwach
Rosjan i Chinczykéw w Laosie i Wietnamie. Takie problemy dla nich nie istniaty;
pozostata tylko opozycja: my albo oni, z bombg albo bez niej. Kto nie stanal po ich
stronie, stuzyt ztu, byt przeklety. Byt morderca.

- Moze mieli racj¢? - wtracil Carl coraz bardziej zniecierpliwiony jatlowymi
rozwazaniami Caza. - Nigdy pan o tym nie pomyslat?

- Myslalem... 1 dalej mysle, dzien w dzien 1 noc w noc. Chodzac tunelami,
patrz¢ na tych mtodych ludzi, a oni gapig si¢ na mnie jak na chodzaca skamieling,
zywy tacznik z przesztoscia, o jakiej mogg tylko pomarzy¢, z czasami, kiedy jedzenia
nie brakowato i wszyscy czuli si¢ bezpiecznie. Czasami. .. Wydaje mi si¢, ze chcieliby
mnie zabi¢ za moje grzechy, ktorych popehlilem az nadto. To tez byt jeden z
powodow, dla ktérych pojechatem do Bostonu, wiesz? Chcialem si¢ przekonac, czy
moge je odpokutowaé, czy moge da¢ tym mtodym ludziom co§ w zamian za to, ze
pozwalaja mi zy¢. -Caz nachylit si¢ do Carla i postukat go w kolano. Carl z trudem
powstrzymal sig, zeby si¢ nie odsuna¢: czut si¢ tak, jakby dotykat go umarty. - I dla-
tego musisz znalez¢ te dokumenty. Dowiedzie¢ si¢, gdzie Merl je schowal. Dopiero
wtedy, tylko wtedy on bedzie naprawde mogt zy¢.

Stary wystraszony Caz, ktory przybyl na spotkanie, znow wziat gore.

- Czy mozna si¢ z nich dowiedzie¢, jak Kennedy'emu udato si¢ uciec? Czy



raczej gdzie si¢ ukrywa?
Staruszek zalozyt r¢ce na piersi, zakolysal si¢ na krzesle 1 pokrecit gtowa.
- Nic wigcej nie moge ci powiedzie¢ - szepnat. - Nie udowodnites mi, ze

zalezy ci na tej wiedzy.

Carl wyszedt wilasnie z sali konferencyjnej, gdy z gabinetu wynurzyt si¢ Jim
Rowley z kubkiem herbaty w r¢ce.
- Jak spotkanie? - zagadnal. Carl przystanat i przetart oczy.

Catkiem niezle. Chociaz rozmowa byta raczej ogélnikowa.

Dowiedziates si¢ tego, o co ci chodzito?

- Sam nie wiem, szczerze mowiac.

Jak okiem siegna¢, krecacy si¢ po korytarzu prawdziwi mieszkancy Nowego
Jorku zajeci byli swoimi sprawami. Jim postat Carlowi badawcze spojrzenie, ktore
upewnito Carla w przekonaniu, ze poddawany jest jakiemu$ sprawdzianowi, ze ci
ludzie bez przerwy prébuja go przejrze¢ i nalezycie oceni¢. Jim odchrzaknat i oddat
kubek straznikowi przy drzwiach.

- Wiem, ze niewiele czasu na sen ci zostato, ale moze poswiecitby§ mi jeszcze
chwile? Chciatem ci cos pokazac.

- Z mila checia. - Carl nie czut juz zwalajacego z nég zmeczenia. - Smiato.
Jim milczal, prowadzac go korytarzami, a Carl bez stowa podazat za nim.

Mieszkancy podziemnego miasta z szacunkiem pochylali gtowy na widok
Rowleya - jakby byl mtodym nastepca tronu, ktéry przechadza si¢ wsréd swoich
poddanych, pomyslat Carl. Zanurzyli si¢ w mrok kolejnego sektora korytarzy 1 mineli
kilku mtodych chtopakéw przy barykadzie. Drogg o$wietlalty migocace lampy naftowe
na $cianach; gdzie§ w oddali nieustannie kapala woda.

- Kiedy$ planowali§my rozbudowanie naszego kompleksu mieszkalnego w
tym korytarzu - wyjasnit Jim, stajgc przed drzwiami z szyfrowym zamkiem. -
ChcieliSmy zatata¢ wszystkie nieszczelnosci 1 potozy¢ fundamenty.

- No i co si¢ stato? - spytat Carl. Oczy z wolna przyzwyczajalty mu si¢ do
ciemnosci.

Jim otworzyt drzwi, za ktorymi znajdowat si¢ dobrze o§wietlony pokoj.

- Plany si¢ zmienily - wyjasnit. - Z planami czgsto tak bywa. Wejdz, proszg.

Drzwi zamknetly si¢ za nimi. Znajdowali siew kolejnej sali konferencyjnej, tym

razem jednak znacznie lepiej odmalowanej 1 wyposazonej. U szczytu podtuznego stotu



siedziat czlowiek, ktory na ich widok wstat. Carl zamarl w bezruchu, niezdolny
wykonac krok.

Mezczyzna miat na sobie mundur armii amerykanskiej, a rekach trzymat
zielony beret - nakrycie glowy komandosow.

- Ty draniu! - Carl wéciekly odwrécit sie do Jima. - Wrobites nas! To pulapka,
tak?

Jim si¢ rozesmial; poblizniona skora na jego twarzy napigta si¢ mocno,
formujac u$miech.

- Rany boskie, Carl! Uspokoj si¢. Chciatem ci kogo$ przedstawic¢. To sierzant
Paul Picard. Paul, to jest Carl Landry z ,,Boston Globe™.

- Milo mi pana pozna¢ - rzekt Picard 1 wyciagnat dion na powitanie. Carl
uscisnat ja krotko, po mesku. Mundur sierzanta byl podniszczony i umazany btotem,
daleki od regulaminowej perfekcji. Picard miat krotkie blond wlosy i byt bardziej
muskularny 1 wysportowany niz wigkszo$¢ ludzi z podziemnego miasta.

- Jeszcze jedno... - Jim usiadl 1 wskazat Carlowi drugie krzesto. - Paul
réwniez nalezy do SP 19. Prawda?

Sierzant Picard z uSmiechem zajat miejsce obok nich.

- W rzeczy samej, Jim.

Teraz 1 Carl usiadl, patrzac z niedowierzaniem na zoinierza. Przeniost wzrok
na Jima, ktory siedzial obok z wyrazem glebokiego zadowolenia na twarzy. Rece
splott swobodnie na brzuchu.

- Czy to znaczy... SP 19 ma swoich informatoréw w wojsku?

- Widywalismy czasem w starych, szmuglowanych na Manhattan gazetach
ogloszenia o tym, jak to obowiazkiem kazdego mtodego me¢zczyzny jest wstapi¢ do
wojska. W koncu doszlismy do wniosku, ze i my powinnis$my spetni¢ ten obowiazek i
kilku chtopakow zglosito si¢ na ochotnika do armii. Wojsko przyjmuje wszystkich z
otwartymi ramionami, nie grzebigc zanadto w przesziosci swoich przysziych
zohierzy. Wystarczylo, ze chlopcy zeznali, ze sg sierotami, a ich rodzice zgingli w
Miami albo w Omaha. To wszystko.

- Ale przeciez nie wszyscy trafili do stuzby na Manhattan, prawda?

- Nie wszyscy, ale wystarczg nam ci, ktorym si¢ udalo. - Jim przestat si¢
usmiechaé. - Przez nich miewamy teraz bezsenne noce i zmieniamy plany. Juz
wcezesniej moglisSmy sie domysla¢ tego, co nam powiedziale§ o Anglikach i

gromadzonym sprzecie. Potwierdziles nasze obawy, za co jesteSmy ci bardzo



wdzigczni. Ale jest co$, o czym powiniene$ wiedzie¢. I Paul ci to powie.

Carl popatrzyt na sierzanta i oczyma wyobrazni ujrzat siebie na jego miejscu:
w takim samym mundurze, emanujacego takg samg pewnoscig siebie i dumg z tego, ze
nalezy do elity.

- Doceniam twoja dobra wole - rzekt Carl. - Ale po co to wszystko?

- Bo mozemy potrzebowac twojej pomocy.

Carl spojrzat w oczy Jimowi - dawnemu chiopcu, ktory ustuchat nauczycielki i
przez tyle lat opiekowal si¢ szkolnymi kolegami, aby przy ich pomocy zbudowaé
miasto pod ziemia.

- W takim razie stucham.

- Dazigkuje. - Sierzant Picard skingt krotko glowa. - Jimowi juz to mowitem,
teraz 1 panu jestem winien przeprosiny, ale nie udato mi si¢ zebra¢ bardziej
precyzyjnych informacji. Uznatem jednak, Ze im szybciej si¢ tu zjawi¢ i powiem wam,
co wiem, tym lepiej. Zeszly tydzien spedzitem w Fort Drum w poblizu Watertown.
Zasiedzialem si¢ do pdzna z biurze, kiedy zjawito si¢ w nim dwoch putkownikow.
Byli pijani w sztok i chcieli si¢ gdzie§ odla¢, wigc chyba dlatego trafili do czg¢$ci
biurowej. Kiocili si¢ o co$ caly czas, chociaz z poczatku nie mogtem rozezna¢, o co
im chodzi. A potem nagle zrozumiatem i... No, poprositem o urlop okoliczno$ciowy i
wrocitem tutaj.

- Powiedz Carlowi to, co mnie, Paul - polecit mu Jim, zaciskajac rece.
Sierzant nie spuszczat oczu z Carla.

- Londyn 1 ludzie popierajacy Rockefellera zawarli tajny uktad. Wydaje mi
sie, ze putkownicy, ktorych sltyszalem, sami nie znali wielu szczegotow, ale to, co
wiedzieli, wkurzyto ich niemitosiernie.

Carl zerknat na Jima.

- Przyjechali do nas Anglicy... - rzekl. - Ich rzad kazat sobie pewnie stono
zaptaci¢. Czy o to chodzi?

- Wilasnie o to.

Jak stono?

- Paul?

- Ceng ma by¢ nasz kraj - odpart nerwowo sierzant.
Carl przetarl oczy; nie chcialo mu si¢ wierzy¢ w to, co styszal.
- Jak to?

Picard spojrzal niepewnie na Jima, a gdy ten lekko skinal gtowg, mowit dale;:



- Jeszcze raz przepraszam, ze nie znam szczegotdéw. Wiem jednak, ze ich
zotierze pojawig si¢ u nas niedlugo, jeszcze przed wyborami, natomiast po wyborach
Rockefeller wyda oswiadczenie. Bedzie w nim co$ o nowych stosunkach miedzy
Wielka Brytanig i Stanami Zjednoczonymi. I to najbardziej ztoscito putkownikow.
Mowili: ,,Za takie co$ sprzedajemy nasz kraj! Przeciez to nie do pomyslenia!”. Jeden z
nich mowit jeszcze co$ o klanianiu sie tej przekletej krolowej, kiedy juz bedzie po
wszystkim.

- Jakie maja by¢ te stosunki? Picard nerwowo zmiat beret w rekach.

- Przykro mi, ale naprawd¢ nie mam pojecia; ci goscie byli mocno na-pruci.
Mowili jeszcze co$ o 1938 1 szlus.

- Iszlus?

Picard poczerwienial.

- Wiem, ze to glupio brzmi, ale tak powiedzieli: ,,Jak w 38.1 szlus”.

- To wszystko, tak? - upewnit si¢ Jim. Sierzant skinagt glowa.

- Przepraszam, Jim; wiem, ze to niewiele, ale pomys$latem, ze powinienes$
wiedzie¢ o tych zothierzach. Przeciez do wyboréw zostato tylko kilka tygodni i...

- Dzigki, Paul - przerwal mu Jim i wstat. Picard poszedl w jego $lady, wiec
Carlowi nie pozostato nic innego, jak rowniez podnies¢ si¢ z krzesta. -Wracasz na
potnoc?

- Tak. Za dwanascie godzin konczy mi si¢ przepustka. Mam niewiele czasu,

ale do Fort Drum powinienem si¢ wyrobic.

Jim oburgcz uscisngt podang mu na pozegnanie reke.

- Dobrze przystuzytes si¢ swoim ludziom, Paul. Jeszcze raz ci dzigkuj¢. Masz
czas na jeszcze jedno spotkanie, Carl?

- Oczywiscie.

193 8, pomyslat. I szlus.

Weczesdniej spotkat si¢ z cztowiekiem, ktory twierdzil, Ze jest obtgkany.

Czy w tym miejscu mieszkali sami wariaci?

Jim otworzyl nastgpne drzwi, tym razem miedzy dwoma dlugimi regatami, 1
znalezli si¢ w dlugim korytarzu. Wziat z potki latarke, zeby oswietli¢ im droge. Tunel
byt waski, miat $ciany 1 strop z cegly i przez dobrych kilka minut lekko si¢ wznosit, a
konczyt si¢ przy metalowej, lekko pordzewialej drabince. Carl wspial si¢ po niej w

slad za Jimem, caly czas glowiac si¢, dokad, u licha, ida, 1 rozmyslajac o tym, czego



si¢ dowiedzial. Merl przestal by¢ zwariowanym wojakiem z listg nazwisk, a stat si¢
zothierzem, ktéry mial do wypelnienia ostatnig misje. Misje, w ktorej chodzito o...
wielka tajemnice, zdaniem Caza. O dokumenty, ktore moga dowies¢, ze J.F K. zyje.

I sam Caz, stary 1 wystraszony czlowiek z CIA, ktory nie umial nic powiedzie¢
wprost, ale mowit o zagrozeniu jak najbardziej realnym, ktore miato nadejs¢ juz za
kilka tygodni.

I jeszcze ten miody zotierz. Chlopcy z SP 19 mieli wiasnych szpiegow w
wojsku, ale dowiedzieli si¢ tylko tyle, ze bedzie jak w 1938 roku i szlus.

Jezu Chryste! T Jim prosit go o pomoc. Jego, Carla Landry'ego. Tak jakby
kazat sobie dodatkowo stono zaptaci¢ za wyprowadzenie jego i Sandy z wyspy.

Sandy... Mial nadziej¢, ze smacznie $pi, zamiast kreci¢ si¢ po okolicy 1 go
szuka¢. Trudno by jej bylo wyjasni¢...

Jim dotart do klapy w suficie, uniost ja i Carl poczut na twarzy chlodny
powiew wiatru. Wyszli na gore 1 znalezli si¢ na dachu matego budyneczku z obu
bokow sgsiadujgcego z o wiele wyzszymi kamienicami. Ksigzycowy sierp wisial na
niebie 1 nieco rozjasniat mroki nocy. Potowe dachu zajmowata nadbudowka, do ktorej
prowadzity kolejne drzwi. Zamknigte. Jim zatart rece.

- Musze ci¢ o co$ zapytac, Carl - uprzedzil.

- Wal $miato.

- Chodzi o Caza, tego faceta, z ktérym rozmawiate$. Nie powiedzialem ci
tego przedtem, ale dobrze go znamy. Méwit ci co$ o starych dokumentach, ktére w
najblizszych tygodniach mogg mie¢ ogromna wage?

Carl wytrzeszczyt oczy; bylby chyba mniej zaskoczony, gdyby Jim oznajmit
mu, ze J.F.K. mieszka w podziemiach stacji Grand Central.

- Ta sala konferencyjna... Podstuchiwate$ nas?

- Nie. Mozesz odpowiedzie¢ na moje pytanie?

W pierwszym odruchu Carl chcial go wysta¢ do wszystkich diabtow i
oznajmi¢, ze odbyl z Cazem prywatng rozmowe, ale dostrzegt w oczach Jima co$
takiego, ze nie mogt go oktamywac. Dziato si¢ tutaj cos, czego jeszcze nie ogarniat, a
o czym chcial si¢ jak najwiecej dowiedzie€.

- Tak, méwit mi co$ o tym. Jego przyjaciel w Bostonie pono¢ posiadat
informacje niezwyklej wagi, mogace zmieni¢ $wiat. Powstrzyma¢ mordercow.

- Udalo ci sig¢ ustali¢, co to za informacje?

- Nie. Ten cztowiek zginagl, zanim do niego dotarlem. Jim chuchnat w zgra-



biate rece.
- Caz miatl racjg, stary duren... - mruknat 1 wykonal dyskretny gest reka.
-Grates kiedys na loterii, Carl?

- Co?!

Czy grate$ na loterii?

- Nie, nigdy.

- A powinienes$. - Jim ujat go lekko pod rami¢ i poprowadzil do drzwi w
nadbudéwce. - Moi doradcy twierdza, ze nie powinienem ci¢ tu przyprowadzaé. Ze
nie powinienem nawet z toba rozmawia¢. Ale powiedziatem im, Zze mam przeczucie;
wydaje mi si¢, ze grasz uczciwie, sporo wiesz 1 mozesz nam pomoc. Ciesze si¢ teraz,
ze miatem racje. Ty tez powinienes si¢ cieszyc¢.

Ciarki przebiegty Carlowi po plecach; wiedzial, ze snajper z SP 19 przyglada
mu si¢ przez lunetke na karabinie.

- A ten drobny gest... To pomyst z wiersza Kiplinga, prawda? Z tego o wodzu
plemienia, ktory spotyka angielskiego oficera?

- Zgadza si¢. Gdyby nasza rozmowa przebiegta inacze;...

- Nie skinatbys reka, a ja padibym tu martwy.

- Wiasnie. Bez urazy.

Jim potozyt rgke na klamce. Nocne powietrze wydato si¢ nagle Carlowi zimne,
bardzo zimne.

- Bezurazy.

Kiedy drzwi si¢ otworzyly, musiat ostoni¢ oczy dionig przed Swiattem.

Jim dal mu chwile, zeby oswoit si¢ z widokiem. W duzym pomieszczeniu
panowat nieprzyjemny zaduch i hatas; tak jak pokoje w podziemnym. kompleksie
bylo ono os$wietlone roéwnoczes$nie stabymi zaréwkami i1 Swiecami. Po lewej
znajdowaly si¢. ustawione w szereg radiostacje na fale krotkie. Obstugiwali je mtodzi
mezczyzni 1 kobiety ze stuchawkami na uszach 1 skupionym wyrazem twarzy. Kazde z
nich albo co$ zapisywato w notesie, albo wystukiwato wiadomo$¢ alfabetem Morse'a.
Z prawej w rownych rzadkach staly klatki z gotebiami; ptaki gruchaty, przeczesywaty
dziobem piora, probowaty podfruwaé. W drugim koncu pokoju, naprzeciw wejscia,
mlodzi ludzie zajmowali si¢ wyjmowanymi z klatek gotgbiami: przypinali im do tapek
malenkie kapsutki i wypuszczali je przez otwarte okno.

W samym $rodku zestawiono ciasno kilka biurek z maszynami do pisania, przy



ktoérych siedzieli uzbrojeni mezczyzni. Patrzyli na Carla spode tba.

- Witaj w Radiu Wolny Manhattan, Carl.

- To wszystko... To wszystko nalezy do SP 19?

Jim za$mial si¢ 1 podszedt do stolika, przy ktorym stata zbieranina krzesel.
Jaki$ cztowiek w skafandrze postawit na blacie dwa kubki z herbata. Usiedli.

- Niezupehie, Carl. Widzisz... - Jim pociagnat lyk herbaty. - Kiedy roz-
mawialiSmy na poczatku we troje, z twojg angielska przyjaciotka, nie chciatem wam
za wiele wyjasni¢ ani pokaza¢. Ale gdy powiedziate$s mi o tych spadochroniarzach i
gromadzonym na naszg cze$¢ sprzecie, a potem wrociles, zeby pogada¢ z Cazem...
Postanowitem zaryzykowac i wtajemniczy¢ ci¢ w inne sprawy.

- Ladne mi ryzyko: ktadte$ na szali moje zycie - zauwazyt oschle Carl.

- A z drugiej strony Zzycie mnostwa ludzi - zareplikowat Jim. - Dziesigtek
tysigcy. SP 19 to tylko jedna z grup, ktore dziataja na Manhattanie; sg i inne. Staramy
si¢ wspotpracowac, zeby nikt nie chodzit glodny, chory i zeby wojsko si¢ nas nie
czepiato. Co dwa lata wybieramy nowego przywoddce.

- I teraz ty nim jeste$, tak? Takim... burmistrzem, powiedzmy. Jeste$
burmistrzem Nowego Jorku.

- Czemu by nie? - Jim si¢ uSmiechnat. - Tytut nic nie znaczy. Jesli wolisz,
mozesz nazywa¢ mnie przewodniczacym rady miejskiej Manhattanu. Ale tu chodzi o
co$ wiecej niz kierowanie miastem.

Carl powiodt wzrokiem po radiostacjach, klatkach z golebiami i reszcie
wyposazenia: duzo tego jak na taka malg wysepke, przyznal w duchu. Za duzo.
Odwrdcit si¢ do Jima.

- Nie jeste$cie jedyni, prawda?

- Mow dale;.

Carl poczut, ze jest o wtos od ogarnigcia wielkiej tajemnicy.

- Sa mng¢ spotecznosci takie jak wasza na Manhattanie. - Kiedy zaczal mowic,
stowa przychodzity mu z fatwoscia. - W calym kraju jest przeciez kilka wojskowych
stref zakazanych: San Diego, Omaha, potudnie Florydy, bazy lotnicze takie jak
Maxwell w Alabamie czy Moody w Georgii... Tam tez mieszkaj g ludzie, tak? Jak
tutaj: dysydenci, uciekinierzy, dezerterzy; wszyscy, ktorzy kryja si¢ przed stanem
wojennym, koncza w SZ-ach. Utrzymujecie z nimi staly kontakt.

- Od lat. Wymieniamy informacje, wiadomos$ci, doradzamy sobie, jak

przetrwac, nie §ciggajac na siebie uwagi wojska. - Jim przestat rozgladac si¢ po pokoju



i spojrzat na Carla ze $miertelng powaga w oczach. - Uzywamy kurieréw, gotebi
pocztowych 1 krotkich szyfrowanych transmisji radiowych. Istnieje catkiem spora sie¢
wolnych spotecznosci rozsianych po caltym kraju; mozemy by¢ z niej dumni. W
pewnym sensie uwazamy si¢ za przedstawicieli jedynej legalnej wladzy na obszarze
Stanow Zjednoczonych, poniewaz organizujemy wolne, powszechne wybory, Carl.
Uczciwsze od tych poza SZ-ami. Klopot w tym, ze min¢lo juz dziesie¢ dlugich lat i
jestesmy zmeczeni. Nie da si¢ dtuzej zy¢, korzystajac z resztek sprzed dekady.

Carl wrdcit pamigcig do spotkania z sierzantem Picardem z Fort Drum. - [ w
zwigzku z tym co$ planujecie, tak? To dlatego Paul tak si¢ martwit, Ze moze wam nie
starczy¢ czasu, skoro wybory sg za dwa tygodnie. Jim wstat.

- Chodz, wyjdziemy na chwilg - zaproponowat.

Wyszli innymi drzwiami i znalezli si¢ na waskim balkonie nad ulica. W
jednym miejscu roz§wietlato ja stlumione $wiatlo; z klubu jazzowego saczyta sig
muzyka. Jim oparl si¢ o barierke.

- Wybory juz blisko, prawda? W pierwszy wtorek listopada.

- Zgadzasig, 7.

- A mamy 24 pazdziernika. Wiesz, ze zbliza si¢ rocznica? Trzydziesty?
Powial mocniejszy wiatr, niosac charakterystyczng won Manhattanu: mieszaning
dymu t zgnilizny, ktora nie zmieniata si¢ mimo uptywu lat.

- Wszyscy o tym wiedza. Wszyscy pamigtaja, kiedy spadly bomby.

- 30 pazdziernika... To juz za sze$¢ dni, dzien przed Halloween. Niektorzy z
nas nazywaja go Dniem Odrodzenia: za sze$¢ dni zamierzamy si¢ ujawnié, Carl.
Wyjdziemy z ukrycia i upomnimy si¢ o nasze prawa, nalezne nam jako obywatelom
amerykanskim, ktére odebrano nam wszystkim po wojnie.

Carl oczyma wyobrazni ujrzal zolierzy, drut kolczasty i pojemniki z gazem.

- Musicie si¢ z tym wstrzymac¢, Jim. Macie przeciez informatorow w armii,
oni na pewno...

- Oczywiscie. Tu wszyscy majg swoich szpiegdow: wojsko, marynarka, lotnicy,
Francuzi, Niemcy, Brytyjczycy. Wystarczy znalez¢ kogo$, kto umiera z glodu,
postawi¢ mu solidny obiad, a powie ci, co zechcesz. Wszyscy wiedza, ze tu, na
Manhattanie, i w catym kraju ukrywajg si¢ wolni ludzie, ktorzy nie zamierzajg z tej
wolnosci rezygnowaé. Mamy do$¢ zycia dzigki resztkom i odpadkom; nie chcemy
dtuzej umiera¢ z zimna i1 braku lekarstw! To moje miasto i méj kraj! Mamy dos¢

krycia si¢ po katach.



- Dlatego wybraliscie ten moment - domyslit sie Carl. - Zeby przewazy¢ szale
wyborow.

- Zgadza si¢. Nie obchodzi nas, kto jest prezydentem i kto z kim wygra. Licza
si¢ ludzie, ktorzy za nim stoja. Jesli wybierzemy Rockefellera, status quo zostanie
zachowane. Nie dlatego, ze on jest zlym czlowiekiem, ale dlatego, ze jego
wspotpracownicy sg zli. To samo dotyczy McGoverna, z ta roéznica, ze za jego
kadencji nie bedzie stagnacji. Wszystko si¢ zmieni.

Carl chtonal stowa Jima i nie przestawal gorgczkowo mysle¢, jak mu wyjasnic,
7e marsze protestacyjne i uprawianie polityki na ulicach sprawdzaly si¢ przed 1962
roku, ale teraz §wiat si¢ zmienit.

- Zaczynam rozumiec - rzekt. - Kiedy odpowiedni ludzie dowiedzieli si¢, co
zamierzacie, opracowali plan awaryjny, sprowadzi¢ wojsko 1 wyczys$ci¢ SZ-y przed
wyborami. Tylko ze moze si¢ okazaé, iz niektorzy Amerykanie nie zechcg strzela¢ do
swoich rodakow.

- No wiasnie. Dlatego wolg $ciggna¢ pomoc z zagranicy. - Jim zaklat i uderzyt
pigscia w barierke. - To ma sens, psiakrew! Trzeba strzela¢ do cywilow, co tatwo
zrobi¢ po wojnie, w ktorej zginety miliony. Powiedzie¢ ci co§ zabawnego? Pewien
staruszek, ktory pomagat Kennedy'emu i1 przytozyl reke do masowego mordu na
cywilach w 1962 roku, zaproponowal, ze teraz pomoze nam zapobiec takiemu
rozwojowi wydarzen.

- Caz.

- Wilasnie, Caz. To porgbany sukinsyn, ale twierdzil, ze jego znajomy z
Bostonu ma dokumenty, ktore pokrzyzowalyby plany Rockefellera 1 Angoli.
Uznali$my, ze to moze by¢ nasza wielka szansa, wigc pomogli§my mu dotrze¢ do
Bostonu. Wrocit z pustymi rekoma, ale powiedzial, ze ten jego kumpel obiecat co$
zrobi¢ w tej sprawie.

- Tylko ze nie zdazyl, bo zostat zabity.

- Zgadza sig, ale teraz juz za p6zno. Nie mozemy si¢ wycofaé. Zaplanowanie
i koordynacja dziatan w wolnych strefach zajelty nam cate miesigce. To jest jak
lawina: ruszyla 1 nikt juz jej nie powstrzyma. Za szes¢ dni wychodzimy, Carl.
Wszyscy.

- Beda do was strzela¢ - powiedziat Carl, myslac o mieszkancach pod-
ziemnego kompleksu: o mezczyznach, kobietach, dzieciach... - Daleko nie zajdziecie.

- No to si¢ zdziwig, bo nie jeste§my bezbronni. Przez te lata naktadli§my sporo



broni. Jesli chcg wojny, niech wybuchnie tutaj; a jezeli potrzebna bedzie druga wojna
domowa, zeby wszyscy o nas ustyszeli, niech 1 tak bedzie.

- Mowite§ wczesniej, ze potrzebujecie mojej pomocy. - Carl wlozyt zmar-
zniete rece do kieszeni. - Zobacze, co uda mi si¢ zdziataé.

- Chcesz napisa¢ o tym w gazecie, zanim do czego$ dojdzie? Wiem, ze macie
cenzorow; jestem przekonany, ze twoja przyjaciotka bedzie miata ten sam problem u
siebie, jesli sprobuje napisa¢ o Anglikach, ktorzy szykuja si¢ do mordu na
amerykanskich cywilach.

- Myslatem o czym innym. Przed przyjazdem na Manhattan pracowatem nad
artykutem o $mierci tego starego cztowieka, przyjaciela Gaza. Spotkalem si¢ z nim
nawet na krotko przed jego $miercig. Jezeli uda mi si¢ w dzien czy dwa wroci¢ do
Bostonu...

Jim odwrdcit si¢ nagle i spojrzal mu w oczy.

- Dasz rad¢? Znajdziesz te dokumenty przed Dniem Odrodzenia? Dowiesz
sie, co w nich jest?

Carl poczul si¢ nagle tak, jakby marzenia Jima, wszystkich mieszkancow
Manhattanu i innych wolnych stref spoczety okrutnym brzemieniem na jego barkach;
zaparto mu dech w piersi, nie mogt skupi¢ wzroku na rozpalonej emocjami twarzy
Jima. Czekato go wielkie zadanie. Przypomnial sobie ten glos z harwardzkim
akcentem, ktory ustyszal ponad dziesig¢ lat temu w mrozny styczniowy dzien.
Obietnice, ze w imi¢ wolnos$ci zaptacg kazda cene i zniosg kazde brzemig. I to jakie
brzemig.

- Sprébuje - odpart. - Zrobie, co w mojej mocy. Jim poklepat go po ramieniu.

- O nic wigcej nie prosze, Carl. Spdjrz: co tam widzisz? Carl postusznie
zerknat w dot.

- Pusta ulice.

- Wiasnie. A za sze$¢ dni ulice tego miasta i innych wymartych miast w calym
kraju zaroja si¢ od ludzi z transparentami. Pomaszerujemy do ptotdw otaczajacych
SZ-y, oglosimy wszem i wobec, ze zyjemy i jesteSmy Amerykanami. Musisz znalez¢
te dokumenty.

Carl zacisnat piesci w kieszeniach. -Wiem.

Wracajac do wynajetego pokoiku - na ostatnie kilka godzin - caly czas bil si¢ z

myS$lami. Widok ulicy pod balkonem 1 stowa Jima o maszerujacych ludziach z



transparentami poruszyty jaka$ zapadke w jego pamigci.

Czarno-biate wspomnienie, fragment starej kroniki filmowej. Ludzie ma-
szeruja, podnosza rece... Zoierze, Zolierze w starych hetmach przypominajacych
wiadra na wegiel.

Zatrzymat si¢ pod drzwiami i wyjal klucz z kieszeni.

1938.

I szlus.

Maszerujacy Niemcy. 1938 rok.

Dalej, dalej... Przypomnij sobie.

1938... Czechostowacja?

Nie, gdzie indzie;j.

I szlus. Szlus.

Anszlus. Niemieckie stowo oznaczajace przytaczenie.

- Jezu Chryste - wyszeptat. W 1938 roku wojska niemieckie wkroczyly na
terytorium sgsiedniej Austrii. Niemcy potknety caly mniejszy kraj 1 rozrosty si¢ jego
kosztem. Austria przestata by¢ niepodleglym panstwem; obowigzujace w niej prawo
powstawato od tej pory w Berlinie.

Wielka Brytania zamierza przeja¢ wladze w Stanach Zjednoczonych?

Tutaj? Naprawde do tego dojdzie?

Nie mogt w to uwierzy¢. Nie chcial w to uwierzy¢.

Myslat o rym, co powinien teraz zrobi¢. Musial obudzi¢ Sandy 1 opowiedzie¢
jej o wszystkim, czego si¢ dowiedzial. Moze wykorzystujac swoje kontakty za
oceanem, bedzie mogla co§ zmieni¢; moze jesli szybko dotrze do ambasady w
Filadelfii, uda si¢ co$ zdziata¢, zanim angielscy zotnierze za kilka dni wkroczg do stref
zakazanych, by uciszy¢ ostatni prawdziwie niezalezny glos Amerykandéw. A notatki
Merla... Nie, to mato prawdopodobne; nie wiadomo nawet, czy w ogole istniaty.

Moze Sandy uda si¢ co$ osiggnaé. Byl przekonany, ze przynajmniej sprobuje;
widzial wyraz jej twarzy, kiedy ogladali podziemia SP 19. Na pewno. Nie bedzie
miata wyjscia. Przeciez zanim wymknal si¢ po cichu na spotkanie z Cazem, sama mu
o tym powiedziala.

Spata, lezac na boku, odwrocona twarza do $ciany. Swiatto wciaz sig palito,
ale Carl postanowil si¢ nim nie przejmowaé: byt tak zmeczony, ze nawet majac

zarowke na czubku nosa, 1 tak zdotatby zasng¢. Podchodzac do swojego 16zka, potknat



si¢ o chlebak i zaklat cicho. Jakie$ drobiazgi wysypaty si¢ na podloge.

Uklgknat na lodowatym, brudnym betonie 1 zaczat zbiera¢ rzeczy do chlebaka
Sandy. Znalazl notatniki, butelke z woda, portfel... Wkladajac je do srodka, namacat
jaki$ twardy plastikowy przedmiot. Nie mial pojecia, co to moze by¢.

Podniost wzrok: pograzona we $nie Sandy ani drgneta. Wyciagnat intrygujacy
go przedmiot 1 podnidst go do §wiatla: byl to wyprodukowany przez Sony przenosny
dyktafon, czarny i l1$nigcy. Dziwne, pomyslat Carl, Sandy nic nie wspominata o rym,
ze ma dyktafon. Nigdy tez nie widzial, Zeby go uzywala -ani na Manhattanie, ani
wczesniej, w Bostonie. Naprawde dziwne. Podziwiajac mate arcydzieto techniki,
wecisnagt z ciekawosci kilka przyciskow.

Nic si¢ nie stalo: taSma nie zaczela si¢ przesuwac, nie zapalita si¢ zadna
lampka - nic.

Obrocit dyktafon w rekach. Tylna $cianka byta chyba poluzowana: z pozoru
trzymaly ja cztery wkrety w rogach, ale kiedy ja nacisngl, poruszyla si¢ 1 dala
odsungc...

Pod nig znajdowala si¢ mata klawiatura numeryczna, kranik i1 kilka prze-
tacznikow. W rogu sterczala niewielka gatka. Kiedy Carl za nig pociagnal, roztozyta
si¢ teleskopowa antena.

Miatl przed sobg miniaturowy nadajnik radiowy zamaskowany pod postacig
dyktafonu.

Zmrozito go. W ustach zaschto mu momentalnie, gdy schowal anteng i zasunat
tylng klapke na miejsce. Jeszcze chwila 1 wszystko znalazto si¢ z powrotem w
chlebaku, a Carl lezal na swojej pryczy, wpatrujgc si¢ w sufit ze sklejki. Kto§ namazat
na nim czerwong farbg TU BYLEM. KILROY '71; obok kto$ inny na czarno dopisat:
JA TEZ TU BYLEM, DO DIABLA. KENNEDY '72. Carl zastanawial sie od
niechcenia, czy ktorys napis mowil prawdg.

Cos zaszelescito.

- Carl? - mrukng¢la cicho Sandy.

- Jestem tu, Sandy. Odkaszlneta kilkakrotnie i ziewneta.

- Gdzie bytes, skarbie?

Carl oblizat wargi; wcigz miat je suche jak pieprz.

- Nie moglem spa¢, wiec wyszedtem si¢ przej$¢ 1 pogadaé. Byle czas jako$
zlecial.

- Ach... - Sandy jeszcze raz ziewnetla. - Szkoda, ze te 16zka sg takie mate.



- Szkoda - zgodzit si¢ Carl, podktadajac sobie rece pod glowe. - Naprawde
szkoda.

- Chcesz pogada¢, Carl? Zawahat sig.

- Chyba nie.

Przez moment nastuchiwat jej uspokajajacego si¢ oddechu, a potem po prostu

lezal 1 gapil si¢ w sufit. Przez cala noc nie zmruzyt oka; bal si¢ nawet myslec.



Sprawa Imperium: 4

Major Kenneth Hunt stat przy koncu pasa startowego i palit fajk¢. Nadciggat
zmierzch. Hunt przysiadt ostroznie na ogromnym betonowym bloku, jednym z wielu
elementdéw przeznaczonych do rozbudowy bazy lotniczej kanadyjskich sit
powietrznych w Trenton. Kilkaset metrow za jego plecami ciagnetly si¢ hangary i
baraki, w ktorych spadochroniarze z kompanii A przygotowywali si¢ do swojego
zadania. Zostal im jeszcze nieco ponad tydzien do rozpoczgcia misji, ktora mogta
rozpetaé trzecig wojne Swiatowa.

Lecz tym razem wojna nie ominie Europy, pomys$lal ponuro Hunt. Okrutne
atomowe stonce wypali Paryz, Londyn, Berlin, Amsterdam i Rzym.

A wszystko dzigki mnie. Nieglupia mysl: samemu wykopac sobie grob, kiedy
przyjdzie czas. Ciekaw byl, co powiedziataby Rachel.

Ze srodka bazy dobiegal nieustanny ryk silnikow: cigzarowek, ktore zwozily
zaopatrzenie, turbo$miglowych transportowcow C-130, angielskich odrzutowych
bombowcoéw Vulcan i innych maszyn. Major wbit wzrok w poglebiajaca sie ciemnos¢
1 migoczace w niej nieliczne $wiatetka domdéw mieszkalnych od zachodu
sasiadujacych z lotniskiem. Spojrzat w niebo, ale §wiatta bazy nie pozwalaty dostrzec
gwiazd. Za reflektorami znaczacymi skraj terenu wojskowego dostrzegl waska kreske
mroku -jezioro Ontario, jedno z amerykanskich Wielkich Jezior. Za nim rozciagaly si¢
juz Stany Zjednoczone Ameryki Poinocnej; tam tez znajdowaly si¢ cele, ktore mieli
zaatakowa¢ jego ludzie, a takze zZolierze z innych brytyjskich kompanii
stacjonujacych nie tylko wzdhuz kanadyjskiej granicy, lecz réwniez na Bermudach i
Jamajce.

Zerwat si¢ lekki wiatr; co$ zagrzechotalo metalicznie. Hunt odwrocit si¢ i
ujrzat nieksztaltny cien przy koncu pasa startowego. Mimo zmroku bez trudu
rozpoznal wycelowany ostro w niebo ogon starego bombowca. Przypomnial sobie, co
Clive mowit mu o tym wraku, relikcie dawnego imperium.

Przeciagnat si¢ i skrzywit z bolu; lewa noga zdretwiata mu zupehnie i teraz
chwycit go skurcz. Imperia. Przemierzyl pot swiata w shuzbie koronie i1 ojczyznie,
ktore teraz prosity go o wypekienie jeszcze jednej misji - tym razem wymierzonej
przeciw krajowi, ktory od blisko stu lat byt ich sprzymierzencem. Mimo wielu lat

nienagannej stuzby te nowe rozkazy nie dawaly mu spokoju; nie chodzito tylko o



wspomnienia zwigzane z Rachel, cho¢ i one miaty w tym swoj udzial. Zdawat sobie
sprawg, ze rzad brytyjski doszedl do porozumienia z urz¢dnikami amerykanskimi, ale
wiedzial rowniez, ze prawdziwa natura planowanych dziatan wojskowych nie jest im
znana. Wrocit pamigcig do dni dziecinstwa, kiedy to pierwszy raz zobaczyt na wiasne
oczy Amerykanow - w bazie sil powietrznych numer osiem w czasie wojny.
Zastanawiat si¢, czy przyjdzie mu teraz zabija¢ tych samych ludzi, z ktorymi wtedy,
ponad ¢wier¢ wieku temu, przyjaznit sie...

Ciezkie wojskowe buty zastukaly o beton. Odwrociwszy si¢, Hunt ujrzat
idacego ku niemu czlowieka z latarka.

- Panie majorze? - rozlegt si¢ znajomy glos. -Tu jestem, Paul.

Jego zastepca kapitan Paul Heseltine zgasit latarke 1 usiadt obok niego na
betonowym klocu. Byl przysadzisty, silnie umigsniony i tylko o dwa centymetry
wyzszy niz wymagane w stuzbach specjalnych minimum. Pracowali razem od ponad
dwoch lat.

- Chwila odpoczynku, panie majorze?

- Wiasnie. Cos sig¢ stalo?

- Nie, panie majorze. Chlopcy sg gotowi i rwa si¢ do roboty, ale...

Hunt pyknat z fajki 1 zapatrzyl siana $wiatta Trenton, najblizszego miasteczka
rozciggajacego si¢ trzy kilometry od bazy.

- Moéw, Paul.

- Martwi ich to, dokad lecimy, panie majorze. Lubig Jankesow tak jak i my. A
tu si¢ okazuje, ze mamy podnie$é na nich reke... Zle to wyglada.

- Rozumiem. Kiedy ostatnio byle§ w Stanach, Paul?

- Zaraz... W 1963 roku, w Georgii. Pomagalismy zaklada¢ obozy dla
uchodzcow z Florydy. Pigknie jest tam na Poludniu, strasznie goraco, ale pigknie. A
jakie tam ptaki zyja! A pan, majorze?

Wyjetym z kieszeni scyzorykiem Hunt zaczat czysci¢ cybuch fajki.

- Pierwszy raz bytem w Stanach na poczatku 1963 roku. W Kalifornii. To
byly ciezkie czasy. Niewiele brakowalo, zeby w catych Stanach wybuchta otwarta
rewolta cywilow. Przydzielili nas do oddziatu piechoty... Biedni goscie; tak si¢ starali
kontrolowac sytuacje, ale nie mieli szans: brakowato im 1 sprzgtu, 1 Zywnosci. Byt tam
taki mtody sierzant, ktory pozniej za zaslugi w walce dostal awans; nie pamigtam, jak
si¢ nazywal. Wyjezdzajac, datem mu na pamiatke butelke brandy; ucieszyt sie, jakby

dostat co najmniej klejnoty koronne. A teraz wracamy do Standéw, do Nowego Jorku.



Kto by pomyslat?

- Jana pewno nie, panie majorze.

Hunt napehit fajke $wiezym tytoniem z kapciucha noszonego w kieszeni
kurtki.

- Na Manhattanie bedzie ci¢zko, bardzo cigzko. Ale jestem przekonany, ze B
1 C sobie poradza.

- Za przeproszeniem pana majora: ja si¢ martwi¢ o naszg kompani¢. O nasze
zadanie, panie majorze.

- Wiem o tym.

Hunt wyczut, jak kapitan wierci si¢ nerwowo obok niego.

- Mpyslatem, ze moze pan wiedzie¢ co§ wigcej o naszej misji. Ma pan brata i
w ogole...

Major pstryknat zapalniczka. W naglym rozbtysku $wiatla wszystko w okolicy
nabrato ostrych konturéw 1 barw: pokurczone zdzbta trawy, plaski asfalt na pasie - 1
oni obaj.

- Nie, niestety, nic nie wiem.

Wcale mu si¢ nie podobato to, ze musi oktamywac¢ wlasnego zastepce.

- Rozumiem... - Kapitan nie kryl sceptycyzmu w glosie. Hunt zaciaggnat si¢
dymem i postanowil zmieni¢ temat:

- Wiesz, pierwszych Amerykandw poznalem, kiedy jeszcze bytem dzieckiem.

- Naprawdg, panie majorze?

- W czasie drugiej wojny Swiatowej. Zaraz obok mojej rodzinnej wioski
znajdowala si¢ baza lotnicza, 6semka. Stacjonowalo w niej mnoéstwo B-17. Pamigtasz
tamte czasy? Zywno$¢ i wegiel na kartki, cerowane i tatane ubrania... Cztowiek nosit
buty tak dtugo, az si¢ rozpadly, a potem latal je tekturg i wigzal sznurkiem. I nie byto
stodyczy, nawet dla dziecka.

- Pamigtam to, panie majorze.

- I wtedy zjawili si¢ Jankesi, jak kowboje. Organizowali dla nas przyjecia,
moglismy si¢ najes¢, dostawaliémy ubrania, ktorych nie potrzebowali, koce... Miato
si¢ wrazenie, ze po sasiedzku zamieszkal wiasnie Swicty Mikotaj. Bardzo nam
pomagali przez caly ten czas do konca wojny. - Pod wptywem innych wspomnien
Hunt zacisnat zeby na ustniku fajki. - Rok temu bytem w mesie pewnego regimentu na
uroczystym przyjeciu. Nie bede mowit, o ktdry regiment chodzi, zeby nie przynosi¢

ludziom wstydu, ale w czasie toastu nie zdzierzytem 1 musiatem wyj$¢. Zrobito mi si¢



niedobrze, Paul. Naprawde chciato mi si¢ rzygaé. Wzniesli toast na cze$s¢ duchow
Kennedy'ego 1 Chruszczowa.

Kapitan poruszyt si¢ niespokojnie.

- Obawiam sig¢, panie majorze, ze styszalem ten sam toast.

- Na pewno - skrzywit si¢ Hunt - ,,Za Kennedy'ego i Chruszczowa, za to, ze
dali nam drugg szanse¢”, jakos tak to szto. Za druga szanse¢ na osiggnigcie wielkosci; za
wigkszy budzet na Zotnierzy, samoloty i okrety, Zeby$my mogli sie zmobilizowaé,
urosngé w sile i wrécié na stare tereny towieckie, do Indii i Hongkongu. Zeby$my
znoéw zaczgli co§ w tym $wiecie znaczyC, Rzecz jasna, nasze powodzenie zostalo
zbudowane na trupach milionéw ludzi, - Wyciagnal przed siebie reke z fajkg. -Tam,
kapitanie, za tym jeziorem, zaczynaja si¢ Stany Zjednoczone. Trzy razy w rym
stuleciu Amerykanie pomogli nam przetrwac, trzykrotnie dzigki nim nie znalezliSmy
si¢ na $mietniku historii. I jak im za to odptacamy? Zdrada. Przychodzimy noca jak
ztodzieje, zeby zabija¢ ich cywilow 1 zokierzy. Oto nasza wdzigcznos¢. PowinnisSmy
si¢ wstydzi¢. Zastuzyli na lepszy los.

Major opuscit rekg 1 powtdrzyt cicho:

- Zashuzyli na lepszy los.
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Nagle ustyszat dzwick dzwonka. Kto$ szarpat go za tamie. - Carl! - rozlegl si¢
tuz przy jego uchu naglacy gtos Sandy. - Zbudz sie¢, Carl! Cos$ sig¢ stato!

Miat wrazenie, ze od chwili, gdy zlozyt glowe na poduszce, mineto najwyzej
dziesig¢ sekund. Poplatane obrazy z ostatnich godzin zaczety naptywac wezbrang fala:
Caz, stary agent CIA gadajacy na okragto o spiskach i sekretach; on zyje; Jim Rowley
1 prawdziwe tajemnice SP 19 1 Manhattanu; i najwigkszy z nich: Dzien Odrodzenia. I
jeszcze to ogromne brzemi¢ na jego, Carla Landry'ego, ramionach: zapobiec
planowanemu anszlusowi, przybyciu Brytyjczykow, ktorzy chea...

- Carl, nie $pisz juz?

- Nie $pig, nie $pi¢. - Sturlat si¢ na skraj t6zka 1 niepewnie opuscit nogi na
podtoge. Z zewnatrz wcigz dobiegato dzwonienie, jakby kto$ bez przerwy uderzat w
krowie dzwoneczki. Sandy stata przy 16zku z latarka w rece.

- Swiatlo zgasto - oznajmita drzacym glosem. - Ustyszalam dzwonienie,
zbudzitam si¢ 1 juz nie byto pradu.

Carl wstat, potart dionig coraz dtuzszy zarost i popatrzyt na nig. Przypomniat
sobie, co widzial wczesniej: przenosne radio w chlebaku, ktore caly czas przed nim
ukrywata. Co mial teraz zrobié, co powiedzie¢, co sig...

Lomotanie w drzwi wyrwalo go z zamyslenia.

- Poswie¢ na drzwi - polecit Carl i wyciagnal kolta z kabury. - Kiedy je
otworze, $wie¢ na tego, kto wejdzie. Prosto w twarz.

Szarpnat za klamke i drzwi stanely otworem.

- Hej! - krzyknat ktos. - Zga$ latarke! Carl opuscit pistolet.

- W porzadku, Sandy - powiedzial.

Sandy skierowata promien latarki na ziemi¢ i do pokoju wszedt Jim Rowley,
ostaniajac oczy przed s$wiattem. Dalej mial na sobie czapeczke baseballows i
sztruksowy plaszcz. Machnagt na nich ponaglajaco. Za jego plecami korytarzem
przebiegali ludzie z lampami naftowymi i latarkami w rekach.

- Zbierajcie si¢ - rzucil Jim. - Musimy was stad wyprowadzic.

Carl 1 Sandy siegneli po swoje bagaze. Znowu alarm, pomyslat Carl. Ile to juz
razy budzit go w nocy sygnat alarmowy zapowiadajacy ktopoty...

- Wojsko? - zapytal Jima.



Rowley skinat glowa, ogladajac si¢ za siebie.

- Tak. Sekcja Z weszta wtasnie do tuneli, chyba ze dwa przystanki stad w
stron¢ peryferii miasta. Kilka oddzialéw. Posuwajg si¢ bardzo szybko i idg w tym
kierunku. I...

- 1 co? - spytala piskliwym gltosem Sandy. - Co si¢ dzieje? Jim spojrzal na
Carla.

- Nikogo nie aresztujg, zeby nie spowalnia¢ marszu. Po prostu ruszyli ostro
naprzdd, jakby szukali kogo$ konkretnego.

Carl porwat plecak w rece; w duchu byl prawie pewien, ze zotierzy Sekcji Z
prowadzi major Devane.

- Na przyktad nas dwojga?

- Och, nie... - wyszeptata Sandy.

- Obawiam sig, ze tak - przytaknat smutno Jim.

Kiedy szli szybkim krokiem wsrod przemieszczajacych si¢ korytarzami ludzi,
Jim pokrétce wyjasnial im sytuacje. W $wietle latarek i lamp po betonowych $cianach
skakaty najdziwniejsze cienie. U boku Jima sztlo dwoch mezczyzn uzbrojonych w
strzelby ze spitowanymi lufami. Tupot stop mieszal si¢ z krzykami ludzi 1
dzwigczeniem dzwonkow.

- To nasz system wczesnego ostrzegania - rzekt Jim, podnoszac glos. -Jeden
dzwonek wysyta sygnat, a inne podchwytuja go i powtarzaja. Wtedy

wysytamy goncow, zeby sprawdzili, co si¢ dzieje, 1 poniesli t¢ informacje
dalej. Zdziwilibyscie sie, wiedzac, jak daleko dzwiek niesie si¢ pod ziemig.

- Co robig wasi ludzie, kiedy zabrzmi dzwonek? - spytal Carl, starajac si¢
rownoczes$nie mie¢ na oku Sandy i cale otoczenie.

- Kazdy ma wyznaczony posterunek i zadanie do wykonania. Stawiamy
barykady, ktére spowalniajg zolnierzy, zatapiamy sektory tuneli, chowamy sprzet; ci,
ktérzy nie maja nic do roboty, ida w rozsypke¢ i chowaja si¢ przygotowanych
kryjowkach po pigc, szes¢ osob. Tam czekaja na znak, wszystko jest w porzadku.

Idac pod gore korytarzem, minegli grupke trzymajacych si¢ za rece dzieci, z
ktorych kazde niosto malutkie zawinigtko. Na koncu szla dziewczynka z blond
kucykiem, ktora odprowadzita ich spojrzeniem rozszerzonych ze zdumienia oczu. Carl
zrozumial nagle, ze tak to musialo wyglada¢ przed dziesieciu laty, kiedy w catym

miescie zawyly syreny: grupki dzieci, walczac z wlasnym strachem, szukaty



schronienia pod ziemia, szukaty kryjowki przed szalencami, za sprawg ktorych na
powierzchni rozpetato si¢ pieklo. Szes¢ dni, rozlegt sie¢ w jego glowie glos. Masz
sze$¢ dni, zeby co$ z tym zrobic.

- Postuchajcie - zwrocit si¢ do nich Jim. - Musimy... Rozdzierajacy uszy huk
zaghuszyt jego stowa. Carlowi zaparto dech piersi, gdy fala uderzeniowa omal nie
zmiotla go z ndg. Zdawalo mu sig, styszal krzyk Sandy, ale nie byt pewien - za bardzo
bolaty go uszy. Ztapal ja za rgke, a Jim szarpnat go za ramie, ciggnac gdzies w bok.
Carl trzast glowa, starajac si¢ odzyskac orientacj¢ po wybuchu. Straznicy z obrzynami
podazali za nimi krok w krok; uniéstszy bron do ramienia, celowali prosto przed
siebie. Przemierzyli labirynt malenkich komorek ze sklejki 1 staneli przed umocowang
do $ciany drabinka.

- Szybciej! - krzyknat Jim, kiedy Carl zaczat si¢ wdrapywac.

Znalezli si¢ w szybie wentylacyjnym - metalowej rurze, ktora zwielokrotniata
echem dudnienie ich rak 1 kolan o $ciany. Korzystajac z tego, ze ma latarke, Carl
odwrocit si¢ na chwile i1 obejrzal za siebie. Sandy szla zaraz za Jimem, za nig za$
znajdowata si¢ dwdjka straznikow.

- Pospiesz si¢ - wysapat Jim. W przypadkowych btyskach $wiatla blizny na
jego twarzy wydawaty si¢ glebsze niz zwykle. - To byt granat ogluszajacy, wizytowka
Sekcji Z. Grzmot jest taki, ze cztowiek zupetnie nie wie, co ze sobg zrobic.

- Blisko bylo - zauwazyt Carl. - Cholernie blisko.

- Ale jeszcze dos¢ daleko. Pospiesz si¢, zaraz bedzie nastgpny szyb z drabina.
Tylko nie spadnij.

Wspinali si¢ jeszcze kilka wlokacych si¢ w nieskonczonos¢ minut, az wreszcie
Carl poczul na twarzy powiew $wiezego powietrza. Jim si¢ nie mylil: przed nimi
otwierala si¢ kwadratowa studnia z uczepiong $ciany drabing. Z wysitkiem zszedt po
niej moze ze cztery metry i odsungt si¢ na bok. Zaraz potem obok niego znalazt si¢
Jim, za chwilg Sandy 1 dwo6ch milczacych mezczyzn z bronig w pogotowiu.

Znajdowali si¢ na malutkim peronie dla obstugi metra, w jednym z tuneli
serwisowych. Na jego skraju, obok sterty pudet i kilku zrolowanych dywanow,
znajdowalo si¢ czworo albo pigcioro innych ludzi. Jim obejrzal si¢ przez ramig, a
potem obrzucil wzrokiem straznikow.

- Za minut¢ przyjedzie wasz pojazd - oznajmil. - Uwazajcie na siebie, jak juz
wyladujecie w New Jersey. To dzikie miejsce 1 zdarzaja si¢ napady obcych.

- Gangi sieroce? - spytata Sandy. Jim si¢ skrzywit.



- To okreslenie z gazet, panienko. Niektorzy nazwaliby SP 19 gangiem
sierocym, ale oboje widzieliscie, jak jest naprawdg.

Carl zatozyl plecak.

- W takim razie kto ich tam napada? Jim wzruszyt ramionami.

- Dzieciaki, dorosli, wszyscy... Jak tak posiedza troch¢ w New Jersey czy
Pensylwanii, zaczyna im si¢ nudzié: przepisy, zarcie na kartki, pobor do wojska.
Muszg si¢ wyszumie¢, wigc szukajg miejsca, gdzie prawo nie obowigzuje - i znajdujg
najblizsza strefe¢ zakazang: New Jersey. Wiamig si¢ do kilku budynkow, spalg pare
innych, kogo$§ obrabuja, a potem wracaja do bezpiecznego, nudnego domu
rodzinnego. Poza tym... No, nareszcie, jest wasz woz.

Carl odwrocit sie 1 zaniemoéwit: nie wierzyt wlasnym oczom, cho¢ zarazem
zdawat sobie sprawe, ze to, co widzi, musi istnie¢ naprawdg¢. Z tunelu wynurzyta si¢
wlasnie czworka koni, ciggnac olbrzymi drewniany wéz. Zamiast opon miat na kotach
stalowe obrgcze dostosowane do szyn kolejowych, po ktorych jechat. Z obu bokow
wozu zwieszaty si¢ na dhugich draggach latarnie gazowe, a na kozle siedziatlo dwoch
brodaczy w dlugich ptaszczach i czapkach Jankesow. Siedzacy z prawej powozil, jego
kompan trzymat na kolanach strzelbe.

- Pospiesz si¢, Jim! - krzyknat wozZnica. - Lepiej, zeby nas tu nie ztapali! Na
krotka chwile zrobito si¢ zamieszanie, gdy na woz trafity dywany i kartonowe pudta.

- Wszystko funkcjonuje normalnie - zauwazyt Jim. - Nawet jak pojawia si¢
chlopcy z Sekeji Z. Ta normalno$¢ trzyma nas przy zyciu.

W kilka sekund peron opustoszal: bagaze znalazly si¢ na wozie, a ich wla-
Sciciele wtopili si¢ w mrok tuneli, zostawiajac za sobg Carla, Sandy i Jima z eskortg -
obaj straznicy nerwowo rozgladali si¢ dookota; dzwonki nie milkly ani na chwile.
Dobiegt ich odgtos odleglej eksplozji kolejnego granatu. Carl z przerazeniem myslat o
tym, jak muszg si¢ czu¢ dzieci, ktore widzieli.

- Masz. - Jim podat mu kartke papieru. - To list polecajacy do burmistrzow
Hoboken. Znamy si¢ do$¢ dobrze, wiec prosze ich, zeby pomogli si¢ wam wydostac
ze strefy. W Morristown powinni$cie zlapa¢ autobus, jesli nadal chcecie si¢ dosta¢ do
Filadelfii.

- Do burmistrzow? - zdziwit si¢ Carl. - W Hoboken majg dwoch burmistrzéw?

- Zgadza si¢, dwojke pilotow, ktdrzy jaki$ czas temu si¢ spikneli 1 postanowili
pokierowaé miastem. Spisujg si¢ dobrze, wigc co rok ludzie wybieraja ich na nast¢png

kadencj¢. Dobra, ja musz¢ wraca¢ do swoich ludzi. Powodzenia. Rozumiemy si¢?



Sandy pierwsza us$cisneta dlon Jima, zaraz potem uczynit to Carl. Spojrzat w
zmeczone oczy mlodego czlowieka 1 odpart:

- Rozumiemy.

Kiedy wdrapali si¢ z Sandy na tyt wozu, woznica krzyknat razno ,,Wio!” i
konie ruszyly z miejsca. Wciaz styszeli dzwonki, a pdzniej sthumiony odgtos strzatow.
Jim pomachat im na pozegnanie 1 w jednej chwili 1 on, 1 jego towarzysze znikneli im z
oczu.

Sandy przysiadta si¢ do Carla.

- Musimy co$ zrobi¢, Carl - powiedziata. - Musimy. Carl nie odrywat wzroku
od pustego peronu.

- Zgadza si¢, musimy.

W tunelu szybko ogarnety ich ciemnosci, rozpraszane tylko bladym $wiattem
latarn z bokdw wozu. Wceisngwszy plecaki w kat, Carl usiadl tytem do kierunku jazdy,
wyjat kolta 1 polozyl go sobie na kolanach. Miejsca dla pasazerow byto niewiele, a
poniewaz od woznicéw dzielit ich stos kartonowych pudel, rozmowa ograniczata si¢
do zdawkowych:, Jak si¢ wam jedzie?” i ,,Calkiem niezle”.

Carl opart si¢ o kartony. Byt wykonczony, nie spat chyba nawet godziny.
Tupot konskich kopyt rozbrzmiewat donosnym echem w zamknigtym tunelu; lampy
o$wietlaty droge tylko na kilka metrow przed pojazdem, tak ze Carl ledwie rozrdznial,
co wida¢ z tyhu, a wcale nie widzial, dokad jada. Pickna metafora dla naszej przeklgtej
wycieczki, pomyslal. Nigdy nie wiemy, w co si¢ pakujemy, jesteSmy pewni tylko
tego, co juz byto.

- Carl? - odezwala si¢ Sandy, -Mhmm?

- Strasznie jeste$s milczacy. Co$ nie tak?

Wszystko, odpowiedzial jej w myslach. Wszystko jest nie tak 1 wyglada na to,
ze pomylilem si¢ takze co do ciebie: wiedzialas, ze Merl Sawson byt Zolierzem, a w
torebce nosisz radio. Kim ty u licha jeste$, Sandy Price? Czy tak jak twoi rodacy,
spadochroniarze, masz zadanie do wykonania? Jakie to zadanie? Masz zameldowa¢ o
wszystkim, co widziala§ w podziemnym miescie? Opisac, jak zyja ludzie, jaka maja
bron?

Uscisnatl jej uspokajajaco reke 1 zmusit sie¢ do usmiechu.

- Wszystko w porzadku. Jestem po prostu skonany. Odpowiedziata mu

usciskiem dioni, a on patrzyt wstecz, na waskie tory podziemnej kolejki 1 skaczace po



zakrzywionych §cianach cienie.

Najpierw poczut zmian¢ w powietrzu - tak jak wtedy, gdy wspinali si¢ szybem:
powiat leciutki wiatr. Usiadl, odwrdcit glowe i ujrzat z przodu $wiatta. Styszal tez
buczenie maszynerii i glosy ludzi. Konie przyspieszyly kroku, jakby przeczuwajac, ze
zbliza si¢ koniec podrozy.

- JesteSmy na miejscu? - spytata Sandy.

- Chyba tak.

- Jest chyba pigta rano - stwierdzita, ziewajac, Sandy. - Boze, nie mogge si¢ juz
doczekad, kiedy przespie cale osiem godzin w prawdziwym t6zku.

- Juz niedlugo - pocieszyt ja Carl. - Niedtugo. Tylko najpierw musimy si¢
stad wydostac.

I to szybko, dodat w duchu. Ile czasu zajmie nam powr6t do Bostonu? Dzien?
Moze nawet dwa, a i to tylko wtedy, jak wszystko dobrze pojdzie. Zostanie kilka dni,
kilkadziesigt godzin, zeby powstrzymac¢ zaplanowang na przyszly tydzien rzez. Jezus,
Maria... Nie, nie wracam do ,,Globe”. C6z to by byto za spotkanie - stanag¢ oko w oko
z Devane'em po tej wycieczce na Manhattan. Major z pewnos$cig mial pewne
interesujgce plany wobec Carla Landry'ego. Ztowrdzbne plany.

Woznica odwrdcit si¢ do nich.

- Juz dojezdzamy - rzucit przez ramig. - Przygotujcie si¢. Nie bedziemy staé
dhugo - tyle, zeby roztadowa¢ woz.

Woéz zblizyl si¢ do $wiatet 1 Carl ujrzat recznie malowang tabliczke pod-
wieszona do rdzewiejacego dzwigara: WITAMY W HOBOKEN, MIESCIE, KTORE
SIE NIE PODDALO. Nagle znalezli si¢ w samym centrum gorgczkowej aktywno$ci:
wjechali w szerszy fragment tunelu, z kilkoma peronami i sttoczonymi przy nich
wozami 1 wozkami - konnymi 1 recznymi. Wszedzie krecili si¢ ludzie wyladowujacy
bagaze z pojazdow i1 ukladajacy je na peronach. Kilku uzbrojonych w karabiny
mezczyzn stato u wylotu tunelu; skingli woznicom na powitanie. Kiedy woz stanat,
Carl pomoégt Sandy zejs¢ 1 stangli obok siebie na zakurzonym betonie. Znalezli
schodki prowadzace na peron i weszli po nich na gore.

Czterech lub pieciu ludzi zabralo si¢ do roztadowywania wozu. Praca kierowat
masywnej postury mezczyzna w siegajacym kostek plaszczu i z notatnikiem w reku.
Carl podszedt do niego i podat mu otrzymany od Jima Rowleya list polecajacy.

- ChcielibySmy zobaczy¢ si¢ z burmistrzami - rzekl. - Jak najszybcie;.



Mgzczyzna w plaszczu chrzaknat i oddal mu papier.

- Tak jak 1 wszystkie Swiry w SZ-ecie. Hej, Mickey! Zaprowadz tych dupkow
do biura, co?

Podeszla do niego miloda Murzynka, wycierajac rece w spodnie i potatang
bluzg od dresu.

- Kurczg, przeciez mam robote.

- Wiem, ze masz: to wilasnie twoja nowa robota. Ruszaj si¢. Dziewczyna
skrzywita si¢ 1 rzucifa ostro:

- Chodzcie ze mna. Tylko nie probujcie da¢ nogi.

Poszli postusznie za przewodniczkg 1 tak jak na Manhattanie Carl ze zdu-
mieniem obserwowal goraczkowa krzataning w tunelach i na stacjach metra. A
przeciez Jim twierdzil, ze w catym kraju jest podobnie, we wszystkich rzekomo
wyludnionych strefach zakazanych otaczajacych miejsca eksplozji. Ich mieszkancom
nie zyto si¢ moze lekko, ale dopoki nie naprzykrzali si¢ Zotnierzom, mogli cieszy¢ si¢
swoboda, jakiej nikt w tym kraju nie zaznawat.

To mialo sens. Spoteczno$ci zyjace w SZ-ach stanowily swoisty zawor bez-
pieczenstwa, miejsce schronienia dla sktoconych z zyciem buntownikoéw, dezerterow,
ocalalych z pogromu urzednikow Kennedy'ego 1 wszystkich tych, ktorzy wecigz
wierzyli w amerykanskg konstytucje. A wtadze si¢ ich nie czepiaty, bo tatwiej trzymacé
dysydentow w ryzach, gdy znajda si¢ w jednym miejscu. I taka symbioza trwataby
pewnie jeszcze dziesig¢ czy dwadziescia lat, gdyby niejeden fakt.

Dzien Odrodzenia. Ci Amerykanie postanowili wrdci¢ na tono swojego
narodu, lecz nardd nie byt jeszcze gotowy na ich przyjecie.

Od czasu do czasu Carl zerkat ukradkiem na Sandy, ktorag radowal kazdy nowy
widok. Czut jednak jaka$ lodowatg kule w zoladku, ktorej nie bylo tam od czasow
Kalifornii, kiedy znalazt si¢ sam na odstonigtym wzgdrzu, a pociski karabinowe z
ufortyfikowanej farmy rozdzieralty grunt obok niego. Odstonicty: makabryczne
uczucie.

Szli do$¢ dlugo betonowymi tunelami kolejki i korytarzami dla technikéw; po
drodze pokazali papier od Rowleya jeszcze dwom pochmurnym jegomos$ciom,
zostawili bagaze 1 bron i znalezli si¢ w biurze, ktore w poréwnaniu z pokoikiem Jima
prezentowalo si¢ wrecz luksusowo. Znajdowaly si¢ w nim dwa drewniane biurka z
obitymi skorg fotelami, wschodni kobierzec na podtodze i matly bar przy Scianie.

Pokdj byt jasno os$wietlony. Za biurkami siedzialo dwdéch mezczyzn w biatych



koszulach i waskich krawatach. Zabawne, pomys§lat Carl. Ile to juz dni nie widzialem
czystej koszuli ani krawata?

Mezczyzna siedzacy po lewej palit papierosa i popijat cos$ - chyba herbate - ze
stojacego przed nim kubka. Miat czarne, po wojskowemu krotkie wlosy. Jego
towarzysz mocno juz wytysiat, za to moégl si¢ pochwali¢ sumiastymi wasami. To
wlasnie on wziat do reki ich list polecajacy 1 rzekt:

- Jim dobrze o was pisze, a to u nas sporo znaczy. Rozumiem, ze pan jest
Carlem Landrym, a pani to Sandy Price. Pono¢ oboje jestescie dziennikarzami. Jim
prosi, zeby wam pomoc.

- Zgadza si¢ - odparta Sandy. - Pracujemy dla londynskiego ,,Timesa” 1
chcemy si¢ teraz dosta¢ do Filadelfii.

Kruczowlosy me¢zczyzna milczal. Jego wasaty kolega podrapat si¢ z namystem
po glowie.

- Chyba cos$ si¢ uda zorganizowac - powiedziat. - Macie ochote na spacer?

- Jesli to ma nam pomoc, to jak najbardzie;.

- Oczywi$cie. Chodzmy.

Po wyj$ciu z biura Carl i Sandy odebrali swoje rzeczy i zarzucili bagaze na
plecy.

- A wilasénie, bylbym zapomnial: nazywam si¢ Tony Sculley - przedstawit si¢
wasacz, gdy ruszyli dalej. - Jestem wspoOtburmistrzem tej miesciny. -Wskazat
kciukiem idacego obok kompana z kubkiem w rece. - A ten milczacy byczek to moj
wspoOlnik Jurij) Malenkow.

- Bardzo mi mito - rzekl Malenkow z lekkim rosyjskim akcentem i skinagt
glowa. Carl stanat jak wryty, nie mogac oderwac od niego wzroku; mniej by si¢ chyba
zdziwil, gdyby Tony przedstawil im przybysza z kosmosu.

- Przepraszam... - odezwala si¢ nieSmialo Sandy. - Ale czy jest pan Ro-
sjaninem?

Malenkow ze znuzeniem kiwnat glowa i tyknat herbaty.

- Da. Przy okazji - gratuluj¢ pani: jest pani chyba dziesigciotysigczng osoba,
ktora mnie o to pyta, odkad si¢ tu znalaztem.

- Z ambasady. - Carl odzyskal wreszcie glos. - Pracowal pan w ambasadzie w
Nowym Jorku, kiedy wybuchta wojna, tak? Jak to si¢ stato, do cholery, ze dzi$ jest
pan wspotburmistrzem Hoboken?

Tony unidst rgce w obronnym gescie.



- Dobrze, dobrze, wszystko wam opowiemy, ale musicie obiecaé, ze nic z
tego nie trafi do gazet. Mieliby$Smy klopoty. Umowa stoi?

- To znaczy... - zaczela ostroznie Sandy, ale Carl szturchnat jg tokciem pod
zebro. Nie chceiat rozzto$ci¢ gospodarzy ani ryzykowac¢ opdznienia wyjazdu.

- Stoi - odrzekt.

Tony usmiechnat si¢ 1 znow ruszyli przed siebie, zaglebiajac si¢ w betonowy
korytarz.

- Sami si¢ przekonacie, dlaczego wolimy pewnych rzeczy nie rozgtaszac.
Jestem bylym kapitanem lotnictwa, ktorego wigkszo$¢ ludzi uznataby zapewne za
dezertera. Bo widzicie, po powrocie z zadania trafitem tutaj 1 zaczalem szuka¢ swoich
bliskich, zamiast zameldowa¢ si¢ u przelozonego. Jurij z kolei jest bylym
porucznikiem radzieckiego lotnictwa wojskowego i1 bardzo fajnym facetem, ale sa
ludzie - nie w naszym miescie, ale sg - ktorzy najche¢tniej by go zlinczowali.

Mimo ze od wojny mingto dziesi¢¢ lat, Scierajace si¢ w jego umysle odczucia
zdumialy Carla. Z jednej strony postrzegal szczuplego mezczyzne jako najgorszego
wroga, zrodto wszelkiego zta, zniszczenia, $mierci, chordb i1 glodu. Z drugiej jednak
widzial, Zze ma przed soba zmeczonego czlowieka o twarzy pobruzdzonej
zmarszczkami, czlowieka, ktory naprawdg nie miat ojczyzny.

- Na czym polegato panskie zadanie? - zapytat.

- Trudno w to uwierzy¢, cho¢ mingto juz tyle czasu - zasmiat si¢ Tony.
-Stacjonowatem w Europie, gdzie wchodzitem w sktad $cisle tajnego szwadronu 510.

Latali$my na F-100, jednomiejscowych odrzutowcach.

Mysliwcach?

Nie, bombowcach.

Och... - jekneta cicho Sandy.

- Wiasnie, och - zgodzil si¢ Tony. - To ulubione stowko tych wszystkich,
ktorzy pierwszy raz w zyciu widzg pilota bombowca. Z przykros$cia uciekng si¢ do tej
wyswiechtanej frazy, prosze pani, ale wykonywaliSmy rozkazy. A mnie przynajmniej
przydzielono cel wojskowy; nie robilem nalotu na miasto.

- Tony, prosze ci¢... - odezwat si¢ Jurij, ale Tony uciszyl go machnigciem reki.
Zaczgli schodzi¢ po schodach.

- Nie, Jurij: to sa dziennikarze, a biorgc pod uwage, ze mija wlasnie dziesiata
rocznica tego koszmaru, moze uda im si¢ co$ z tego wykorzystac jako tto historyczne.

Kazdy F-100 miat w tadowni jedng bombe, §liczng pieciomegatonowa bombe. A



wiecie, jakie mieliSmy zadanie? Stacjonowali§my w bazie w Niemczech. Na dany
znak wpadliSmy gleboko w obszar Ukladu Warszawskiego, lecagc dwadziescia,
trzydziesci metrow nad ziemia, zeby unikng¢ wykrycia przez radary. Znalaziszy si¢ w
poblizu celu, podrywali$my maszyny ostro w gore i zrzucaliSmy bombe, ktoéra leciata
jeszcze ze trzy kilometry dtugim hakiem... Niesamowite, co? W tym czasie nalezato
zawroci¢, podwing¢ ogon pod siebie 1 ucieka¢ w cholere, zanim nastapi wybuch. Led-
wie mi si¢ udato, ale zdgzylem. I jestem prawie pewien, ze trafitem.

- A co bylo panskim celem? - zapytata Sandy.

Tony wzruszyl ramionami i otworzyt dwuskrzydlowe drzwi. Znalezli si¢ na
parterze magazynu zastawionego regatami, wsrod ktorych uwijato si¢ mrowie ludzi z
wozkami pelnymi skrzyn i pudet.

- Nic wielkiego: rezerwowe lotnisko radzieckie na poiocy Ukrainy; stato
tam pewnie kilka starych maszyn z drugiej wojny, ale kto$ tam uznal, Ze to wazny
obiekt. Bo wiecie, trzeba bylo wyznaczy¢ jak najwigcej celow. Macie pojecie, ile
gltowic jadrowych mieliSmy w 1962 roku? Mozecie strzela¢. Nie? Na pewno ponad
dwadziescia tysiecy, a jak si¢ ma dwadziescia tysiecy glowic, trzeba gdzie$ je
wykorzystaé. Strategow mieliSmy wtedy genialnych: kazali nam nawet bombardowacé
pastwiska, nazywajac je ,,lotniskami awaryjnymi”. To byt prawdziwy obted.

- Przynajmniej przezyles, Tony - zauwazyt Jurij. - Niewielu ludzi z twojego
szwadronu miato tyle szczg$cia.

- Czytalem troch¢ o radzieckim systemie obrony przeciwlotniczej - wtracit
Carl. - Musiato by¢ cigzko.

Tony parsknat Smiechem.

- Nie widziatem ani kawatka systemu obronnego; wszystko poszto zgodnie z
planem. Ktopot byt tylko taki, Ze nasze maszyny nie miaty do$¢ paliwa na powrdt do
baz. To zreszta rowniez uwzgledniono w planach bojowych: po zrzuceniu bomb
mieli$my lecie¢ tak daleko na zachod, jak tylko si¢ da, trzymajac si¢ z dala od duzych
miast 1 instalacji wojskowych, a kiedy paliwo si¢ skonczyto, nalezato si¢ katapultowac
i pieszo wraca¢ do domu, stosujac znane z przeszkolenia techniki ucieczki i
maskowania.

Carl nie mogt wydoby¢ z siebie ani stowa; Sandy rowniez milczata, Tony za$
ponownie si¢ roze$miat.

- Wygladacie, jakbys$cie zobaczyli ducha. Kilka razy niewiele brakowalo,

zebym zostal duchem. Przezylem katapultowanie - co samo w sobie zakrawato na cud



- 1 wyladowalem w lesie gdzie§ w Polsce. Ruszylem na zachod i tak szedlem i
szedtem. Zartem na okraglo ziemniaki, spalem w stogach siana; pozbylem sie
munduru i zdobytem cywilne ciuchy. Przeszedtem przez Polske i wschodnie Niemcy i
wydawato mi sig, ze to koniec, bo znalaztem si¢ wreszcie na Zachodzie: pozostato mi
wroci¢ do bazy i si¢ odmeldowac. Ale zanim tam dotartem, baza znikneta. W catosci.
General Curtis S$ciggnat wszystkich do domu, a w tamtych czasach bycie
Amerykaninem - a zwlaszcza lotnikiem -nie oznaczato nic mitego. Przeszedtem wigc
jeszcze kawalek, trafitem do Danii i zatapalem si¢ na statek towarowy, ktéorym
odsytano do kraju innych Amerykanéw. Mialem juz dlugie wtosy i brode¢ i udato mi
si¢ przekona¢ wszystkich, ze jestem zwyklym bitnikiem, ktéry zgubil paszport.
Trafitem do Maine, gdzie uznatem, ze moja stuzba dobiegta konca: jakkolwiek by
patrze¢, kilka miesiecy wedrowatem po tej Europie. Ruszylem na potudnie, zeby
odszuka¢ zone. - Tony zmarszczyt brwi na to wspomnienie. - Mozna chyba
powiedzie¢, ze wcigz jej szukam, ale znalazlem przez ten czas kogo$ innego. -
Usmiechnat si¢, wskazujac idacego obok Rosjanina. - Bylego komuniste, ktory rzadzit
w Hoboken. Trudno w to uwierzy¢, co?

- Trudno - przyznat Carl. - Pan... Byt pan na poktadzie bombowca ze-
strzelonego nad New Jersey, tak?

Jurij skinat glowa.

- Zgadza, si¢. Moja historia nie jest tak interesujaca jak opowie$¢ To-ny'ego. -
Us$miechnat si¢ blado, gdy staneli przed nastgpnymi drzwiami. -Zawsze chciatem
pojecha¢ do Ameryki 1 zobaczy¢ ja na wilasne oczy. W szkole uczylem si¢
angielskiego, potem ¢wiczylem go z bra¢émi w Moskwie. Az w 1962 roku mdj sen si¢
zicit, cho¢ niezupehie tak, jak sobie wyobrazatem: przylecialem do Stanow jako
nawigator Tu-95. Rozumiecie? Nawigator, nie bombardier - powtorzyt, otwierajac
drzwi, ktore tym razem prowadzily na dwor. - Tak samo jak mdj przyjaciel Tony
bylem mtodym cztowiekiem, ktory stuchat rozkazow. MieliSmy zadanie do wykonania
- i je wykonaliémy. Nie zamierzam wiecej o tym moéwié. Zatuje, Ze tak sie to
skonczyto, ale Tony pewnie tez zatuje tego, co si¢ stalo w moim kraju. Kiedy
zestrzelili nasz samolot nad New Jersey, zostalem oddzielony od reszty zatogi, co, jak
si¢ pozniej okazato, bylo prawdziwym btogostawienstwem.

Wyszli na zewnatrz 1 znalezli si¢ na szerokiej rampie tadunkowej. Jurij
skrzywit si¢ na wspomnienie przesziosci.

- Nasz drugi pilot byl ztym cztowiekiem. Nazywat si¢ Leonid 1 miat nature



okrutnika, ale i tak nie zasluzyt na taka $mier¢, jaka go spotkata: powiesili go na
drzewie. Wyladowatem na spadochronie w granicach strefy 1 kilka miesigcy
przezytem dzieki wrodzonemu sprytowi, az w koncu zaczalem organizowac zycie
ludzi z najblizszych domoéw. Byli chorzy, glodni 1 nic ich nie obchodzito, skad jestem.
Liczylo si¢ tylko to, ze im pomagam.

- Juryj ma talent organizatora - wtracit Tony. - Wyniesiony jeszcze z mto-
dziezéwki komunistycznej, nie?

- Z Komsomotu, to prawda. Wszyscy musieliSmy do niego naleze¢. Jurij
pociagnat jeszcze tyk herbaty. - Teraz nie ma juz komunistow, sg tylko ludzie, ktorzy
przezyli. Pomogltem jednemu takiemu cziowiekowi, potem drugiemu; zaczeliSmy
zdobywac jedzenie i leki, handlowa¢ z innymi domami 1 miastami. Kiedy zobaczyli
mnie na wlasne oczy i1 zamienili$my kilka stéw, przestali si¢ ba¢ mnie i mojego kraju.
- Oczy mu si¢ zaszklily. - M9j kraj... Kiedy$ tam wrécg. Chocbym byt juz bardzo
stary, a tam nie zostat ani skrawek nadajacej si¢ do zycia ziemi, wroce. Wroce do

mojej Rosji.

Kwadrans pdzniej Carl pomogt Sandy wdrapad si¢ na tyl potciezarowego forda
o rdzewiejacych, poobijanych btotnikach. Przednia szyba byta rozbita, a drzwi
wgniecione i cale w rdzawych plamkach. Jurij zostawit ich z Tonym; stali we troje w
cieniu starego magazynu z cegly, a mewy krazyly nad nimi w bladym brzasku
przedswitu. Na dwa inne samochody jacy$ ludzie tadowali skrzynki i duze migkkie
paczki. Tony podal im reke na pozegnanie.

- Przepraszam, ze nie mozemy zaproponowa¢ wam lepszego $rodka transpor-
tu, ale to wszystko, co mamy. Ci ludzie maja dostarczy¢ towar za plot strefy i musza
si¢ z tym uwingé, zanim wstanie stonce i wojskowe patrole wyjda na obchod.
Zostawig was w miejscu dostawy. Najblizszy przystanek autobusowy jest w Mor-
ristown; to niedaleko stamtad. Powinniscie by¢ w Filadelfii przed potudniem.

- Bardzo dzigkujemy za pomoc - rzekt Carl. - Mieliscie jakie§ wiesci od SPI
9?7

- Ani stowa - skrzywil si¢ Tony. - Mamy bezposrednig lini¢ telegraficzng,
wiec wiemy o obtawie urzadzonej przez Sekcje Z, ale od tego czasu odbiornik milczy.

- Biedni ludzie... - zmartwila si¢ Sandy.

- Chiopcy Jima s3 cwani i twardzi - pocieszyt ja Tony. - Musza by¢, zeby

przezy¢ na Manhattanie. Nic im nie bedzie; za kilka godzin pewnie znow si¢ odezwa.



Do auta podeszto dwdoch mlodych ludzi w skorzanych kurtkach, niebieskich
dzinsach 1 cigzkich butach. Obaj mieli rudobrazowe wtlosy 1 kilkudniowy zarost, u
boku za$ nosili rewolwery. Sking¢li grzecznie glowami na powitanie. Carl nie mogt si¢
oprze¢ wrazeniu, ze powinni Zy¢ w innym miejscu i czasie - najlepiej przed stu laty w
Dodge City.

- Oto Sam 1 Drew Cooperowie - przedstawit ich Tony. - Wasi kierowcy.
Pochodzg z Wirginii, ale przyjechali do nas, bo w domu mieli ktopoty z urzedem
skarbowym. Chodzito, zdaje si¢, o jakie$ nielegalne gorzelnie, tak? Prawie od roku
jezdza poza strefe i najlepiej znaja okoliczne drogi i miasteczka. Dostarczycie ich na
miejsce w jednym kawatku, prawda? - zwrdcit si¢ do Cooperdw.

Bracia usmiechneli si¢ rownoczesnie.

- A dostaniemy premie za transport Zywego inwentarza? - zapytatl jeden.

- Nie ma mowy - odpart réwniez z u§miechem Tony. - No, zbierajcie sig.
Macie wazny tadunek.

Cooperowie wsiedli do szoferki. Po kilku rzezacych probach silnik wreszcie
zaskoczyl 1 samochod prychnal gesta chmura dymu. Tony pomachal im na

pozegnanie; Carl i Sandy odpowiedzieli mu tym samym.

Jechali wolno opustoszatymi ulicami na zachdd. Carl odpiat od plecaka koc i
przykryt nogi sobie i Sandy, ona za$ przysung¢la si¢ blizej.

- Nic mnie nie obchodzi Ustawa o tajemnicy panstwowej - stwierdzita. - I nic
mnie nie obchodzi moj wydawca: muszg to wydrukowaé, Carl-Musimy zatrzymac
spadochroniarzy.

Czyzby, pomyslat Carl, przypomniawszy sobie o radiu.

- Nawet jesli ci si¢ uda i opublikujesz ten materiat, co dalej? Wydadza
oficjalne dementi; jesli twdj rzad uzna, ze tak mu bedzie na reke, wszystkiego sie
wyprze. Wiesz, jak tacy ludzie mysla, wigc nie badz naiwna.

- Nie lubig, jak si¢ mnie nazywa naiwng - odparta ostro Sandy.

Nic nie odpowiedzial, wodzac wzrokiem po wymartym mie$cie. Mniej tu byto
porzuconych pojazdow niz na Manhattanie, co zreszta go nie dziwito: z takiego
miegjsca tatwiej si¢ wydosta¢ niz z wyspy, na ktorg prowadzi garstka mostow 1 tuneli.
Mijali zniszczone fabryki i magazyny, wyblakle szyldy zaktadow elektrycznych i
chemicznych. Nieopodal przebieglo kilka psow; jeden z nich kustykat na trzech

tapach.



- Musisz by¢ dumny - zauwazyla Sandy.

- Z czego?

- Z tego, co zrobili twoi rodacy, czego dokonali. Kiedy stuchatam generatow
na odprawie, mialam wrazenie, ze strefy zakazane s3 catkowicie martwe, ze nikt nie
odwazylby si¢ w nich mieszka¢. Okazalo si¢ jednak, Ze jest zupelnie inaczej, panie
Landry. SZ-y tetnig zyciem, a ich mieszkancy ani mysla si¢ podda¢. Kiedy bedzie po
wszystkim, powinien pan o nich napisa¢ w swojej ksigzce, panie Landry. I o
ktamstwach generatow.

Carl milczat, zacisngwszy tylko piesci pod kocem. Samochéd, kolebigc si¢ na
wybojach, jechal wolno przed siebie. Niebo pojasniato i do $witu brakowato
dostownie kilku minut. Patrzyt przed siebie, ale zamiast pustych ulic widzial zolnierzy
w mundurach 1 maskach gazowych, tlumy cywiléw walczacych o kazdy oddech,
spedzanych do cigzarowek 1 autobusow, ktére miaty ich wywiez¢ do obozoéw
dekontaminacyjnych. Wyobrazil sobie snajperow na dachach 1 ostrzeliwujacych si¢
mieszkancoOw - pierwsze strzaty nowej wojny domowej. Nagle zdal sobie sprawe, jak
bardzo jest zm¢czony; nie miat juz ochoty ani nikogo stucha¢, ani z nikim rozmawiac.

- Nic nie méwisz - Sandy przerwala ciszg. -Ano nic.

- A dlaczego?

Samochod wpadt w dziurg w jezdni i oboje polecieli na stos skrzyn.

- Dumny? Z czego niby mam by¢ dumny? Owszem, to, co osiagneli tutaj, w
New Jersey i na Manhattanie, jak zdotali sobie pouktada¢ zycie, jest godne podziwu.
Sek w tym, ze za kilka tygodni ludzie, ktorzy rzadza tym krajem, zgniota ich na
miazgg. A twoi rodacy im w tym pomoga.

- Nie dopuszczg do tego - zaperzyla si¢ Sandy.

Radio. Carl wiedziat, ze powinien jg zapyta¢, po co je ma, ale bardziej martwit
si¢ tym, jakie jest jej prawdziwe zadanie. Moglaby zaprze¢ si¢ wszystkiego, a na
granicy strefy czekaliby na nich ludzie z angielskiego wywiadu. * co wtedy? Jak
mialby pomoc Jimowi, siedzac pod kluczem?

- Nadal nic nie méwisz - zauwazyla Sandy, odgarniajac wlosy z twarzy. -
Przedtem chyba mowites cos$, ze powinniSmy im pomoc, a teraz nic, cisza. Poddajesz
si¢?

- Jak ci si¢ wydaje, co my tu robimy?! - wybuchnat nagle Carl, dajac upust
swojemu lekowi, frustracji 1 podejrzeniom wobec niej. - Przyjechalismy na wycieczke

zorganizowang na twoja cze$¢? Zebys$ miata o czym pisaé? Ze jeste$ jak twoja babka



na safari w dziczy, wérdéd prymitywnych tubylcow? Tu chodzi o prawdziwych ludzi,
ktorzy przetrwali dziesi¢¢ lat na mizernym zarciu, bez lekéw 1 dachu nad glowa! Nie
siedza tu dla twojej rozrywki ani po to, zeby ,,Times” mogt wydrukowac¢ triumfalng
relacje ,,naszej korespondentki”, ktéra ich ocalita.

Wijechali do dzielnicy willowej, gdzie zgrabne domki byly od siebie po-
oddzielane schludnymi podworeczkami. Zywoploty i krzewy ogrodowe - od lat
nieprzycinane - niemal przestonity niektore z nich; na podwoérkach brunatna platanina
chwastow 1 samosiejek siggalaby do pasa.

- To nieuczciwe - zachneta si¢ Sandy. - Nigdy tak nie mowitam, ani razu.
Dlaczego tak si¢ wsciekasz? Nie mozesz mi zaufa¢? UwierzyC, ze zrobi¢ to, jak
nalezy?

- Zaufad! - Carl podnidst glos. - Co$ ci powiem na temat zaufania, zaraz...

Wybuch przed cigzaréwka oslepil go caltkowicie. Jego $wiat obrocit si¢ do

gbéry nogami, a potem ogarn¢ta go ciemnosc.
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Glowa pgkata mu z bolu, plecy rwaty jak szalone, a nogi... Boze, to dopiero
byt bol.

Styszac jakie$ glosy, otworzyl oczy: $wiat byt szaro-czarny i rozmazany.
Zamrugat kilka razy.

- Carl? Carl, styszysz mnie?

Sandy 1 jeden z braci Cooperdw patrzyli na niego z niepokojem. Sprobowat
wstac, ale zdotat tylko wysapac ,,Cholera jasna!” i z powrotem upadt. Co$ ciezkiego
przygniotto mu nogi. Lezat na plecach w przydroznym kanale burzowym; kamienie i
patyki wrzynaly mu si¢ w plecy. Przed soba miatl przewrdcong potcigzarowke z
rozszarpanym przodem. Skrzynie 1 pakunki rozsypaly si¢ po jezdni, a ford przetoczyt
sie na bok, sturlat do kanatu i przygni6tt mu nogi.

- Ale bagno, Chryste Panie - wyszeptal Carl. - Co si¢ stato?

-  Wpadli$my w zasadzke! - wyjasnit mu drzacym glosem ktorys$ z braci. W
rece trzymal rewolwer. - Przed maska wybucht nam fadunek 1 zmiotto nas z drogi. To
na pewno bandyci; krecg si¢ gdzies w poblizu i1 zaraz tu beda!

Drugi z braci przykleknat obok niego w kanatku. Jedna reke przyciskat
chusteczke do zakrwawionej twarzy, w drugiej tez trzymat bron.

- Drew, wynosimy si¢ stad, stary! Zaraz tu beda.

- Nie mozemy go tak zostawi¢! - wrzasnela Sandy. -Panienko... - odezwat si¢
Drew Cooper, pomagajac jej wygramoli¢ si¢ na brzeg. - Zaraz czego$ poszukamy,
zeby $ciggnac z niego samochod! Ling albo lewarek, co$ si¢ znajdzie!

Drew z Sandy pobiegli przed siebie, a Sam ukleknat przy Carlu; krew $ciekata
mu po regee. Carl odetchnat gleboko, probujac sie zorientowad, czy poza nogami i
plecami cos$ jeszcze go boli, ale nie mogt si¢ skupic.

- Nogi masz ztamane? - spytat Sam.

- Nie wiem - odpart z wysitkiem Carl. - W kazdym razie nie mogg ich ruszyc.

- To fakt.

- A ty? Co ci si¢ stato w twarz?

- Kiedy wybuchto, wyrznatem glowa w kierownice. Chyba ztamatem nos.
Sandy krzyczata na Drew, zeby wrdcit 1 pomogt im $ciggnag¢ samochod na bok. Sam

westchnat ciezko.



- Przykro mi, prosze pana, ale nie damy rady ruszy¢ wozu; musieliby$my
mie¢ dzwig albo chociaz kilka koni. A bandyci...

Carl skinat glowg 1 az zgrzytnat z bolu zgbami.

- Znam ich; zaraz tu begda. Zabierzcie Sandy i wyprowadzcie ja stad bez-
piecznie. Jest angielska dziennikarka, obywatelka brytyjska. Zaprowadzcie ja do
Morristown, a na pewno wam to wynagrodze.

Sam odkaszlnat 1 splungt krwia.

- Mocne slowa, ale nie mogg si¢ z panem sprzecza¢. Kombinuje pan catkiem
do rzeczy, chociaz przykro mi to moéwié. - Odwrocit si¢ i krzyknal: - Drew! Hej,
Drew, wracaj tu!

Drew zjechal na butach po stromym brzegu. Sandy deptala mu po pietach.
Twarz miata zacietg, a wlosy w nietadzie. Kiedy Carl sprobowatl si¢ poruszy¢, ale
znow tylko bezsilnie zazgrzytal zgbami, kucnela przy nim. Wziat jg za reke.

- Carl... Musi by¢ przeciez jakis$ sposob... - Sandy, proszg...

- Nie, nie! Na pewno...

- Zamknij sie, do cigzkiej cholery!

Nie podobat mu si¢ wyraz jej twarzy w tej chwili - Sandy byla zaszokowana,
ze kto§ moze na nig krzyczec.

Drew 1 Sam stali obok, niemal przestepujac z nogi na nog¢ z zaklopotania, ze
muszg by¢ $wiadkami tej sceny. Carl wzial gleboki oddech i uscisngt mocno dton
Sandy.

- Nie ma czasu. Rozumiesz, Sandy? Nie ma czasu.

Zagryzta warge 1 spuscita oczy; po policzkach stoczyly si¢ jej tzy. Carl mowit
dalej, starajac si¢ zapomnie¢ o cig¢zarze przygniatajagcym mu nogi i cigzZszym jeszcze
brzemieniu, ktore wziat na swoje barki. A teraz musial jeszcze zmagac si¢ ze swoim
uczuciem do kobiety, ktorg zaczynatl kochac, a ktorej nawet nie mogt zaufac.

- Musisz i§¢. Ci goscie zabiorg ci¢ za ptot 1 zaprowadza do Morristown. Kiedy
znajdziesz si¢ w bezpiecznym miejscu - na przyklad na przystanku autobusowym -
zadzwon na najblizszy posterunek wojskowy. Powiedz im, Ze tu jestem, to wysla
ekipe ratunkowa. Na pewno tak zrobia; powiedz im, ze jestem sierzantem w czynnej
stuzbie, a oni wszystkim si¢ zajma.

- Ale to potrwa kilka godzin! - zaprotestowata z ptaczem Sandy. Jeszcze raz
uscisnat jej dton, cheac dodad jej odwagi.

- Im wigcej czasu tu stracisz, tym dluzej to potrwa. Gdzie moj plecak? Nie



mogac dhuzej znies¢ bezczynnosci, Drew wystapit naprzéd i podat

mu plecak. Carl wyjat zen aparat 1 na§wietlone filmy. Dat je Sandy.

- To tez ci bedzie potrzebne. A teraz juz idz. Nic mi nie bedzie.

- On ma racje, prosz¢ pani - odezwal si¢ Sam. - Pani to rozumie, prawda?
Musimy i$¢.

Carl jeszcze raz siegnat do plecaka w poszukiwaniu znajomego ksztattu. Wyjat
pistolet i oparl go o piers.

- Nic mi nie bgdzie. 1dZ juz, Sandy, dobrze? To nie miejsce dla ciebie. Sandy
odgarneta wlosy za uszy.

- Boze, Carl... - wyszeptata. - Chyba si¢ w tobie zakochatam. Pocatowata go
delikatnie w usta, na co on uniost lekko glowe, by chociaz w ten sposdb odwzajemnic
pocatunek. Przez moment myslat jeszcze o tym, by zapyta¢ ja o ukryte radio, ale dat
sobie spokoj. Nie mieli na to czasu.

- A jaw tobie, Sandy - odpart. - No juz, proszg.

- Savoy, pami¢tasz?

- Pamietam. I Harrods. 1dz juz.

Bracia tagodnie ujeli ja pod ramiona, nie tylko po to, by pomdc jej wydostaé
si¢ z kanalu, ale 1 po to, by wreszcie oderwa¢ ja od Carla 1 ruszy¢ w droge. Carl
odprowadzit ich wzrokiem, gdy wspinali si¢ na stromy, poro$ni¢ty trawg brzeg. Kiedy
staneli na szczycie, Sandy chciala jeszcze raz rzuci¢ okiem za siebie, ale bracia

pociagneli ja za sobg i w kilka chwil cata trojka znikngta Carlowi z oczu.

Mimo ze slonce juz wzeszlo, poranny chtéod ustepowat niechetnie. Troche
wysitku kosztowato Carla odczepienie koca od plecaka, ale kiedy wreszcie mu si¢
udato, przykryt si¢ nim od pasa w gore. Co jaki$§ czas probowat tez poruszy¢ nogami,
ale za kazdym razem wywolywalo to grymas bdlu na jego twarzy. Probowat drze¢
paznokciami ziemig, zeby zrobi¢ wigcej miejsca dla nég, ale grunt byt w tym miejscu
przemarznigty 1 twardy, wiec tylko zdart sobie opuszki palcéw do krwi. Potozyt si¢ na
plecach, dyszac cig¢zko. Wyjat pistolet spod koca i potozyt go w zasiggu reki.

Wigc to tak. Czut ztos¢, strach 1 smutek, wracajagc myslag do Jima Rowleya 1
jego ludzi z SP 19, ktorzy kryli si¢ w tunelach 1 modlili, zeby Carl Landry przyszedt
im na ratunek. Przykro mi, Jim, pomyslat. Dziesi¢¢ lat temu zaufaliscie dorostym - i
zobacz, co si¢ stato. Mingto dziesie¢ lat, znowu zaufates dorostemu, a on lezy tu

wystawiony na strzal, niezdolny pomoéc ani tobie, ani zadnemu innemu wolnemu



cztowiekowi w tym kraju.

Nastepny spazm bolu przebiegt mu po nogach w gore, do ledzwi. Zamknat
oczy, wyobrazajac sobie, co w tym czasie dzieje siew innych miejscach: plany sg o
krok od realizacji, obozy prawie gotowe, a angielscy zolnierze ¢wicza
niezmordowanie, jak zapanowa¢ nad cywilng populacja. Za kilka tygodni bedzie po
wszystkim: Rockefeller zostanie prezydentem, Anglicy zrobig anszlus i stolicg Stanow
stanie si¢ Londyn, a nie Filadelfia.

Przyszedt mu na mysl George Dooley, stary dobry George z ,,Globe” -zty, ze
co cztery lata ludzie wybieraj g dyktatora, az wreszcie nadejdzie czas, kiedy zapomna,
ze moze by¢ inaczej, zapomng o S$wiecie bez stanu wojennego, o0bozow
dekontaminacyjnych 1 cenzury. Niedlugo zapomng tez, ze ten kraj byl kiedys
niepodlegty. Jak powiedzial brat Caza - to zwyciezcy pisza podrgczniki do historii;
wkrotce nikt nie bedzie pamigtal stow martwego prezydenta kraju, ktéry dla tylu ludzi
byt drogowskazem do wolnosci.

Istniata jeszcze szansa, ze uda si¢ powstrzymac¢ to nieuchronne, zdawatoby sie,
staczanie si¢ w mrok, ale i ona przed chwilg zostata zaprzepaszczona.

Co za szkoda, myslat Carl, starajac si¢ leze¢ nieruchomo i ignorowac ucisk na
nogi. Zastanawial si¢ czasem, bedac w wojsku - zwlaszcza w Wietnamie 1 w Kalifornii
- czy dzien, ktéry wilasnie si¢ zaczal, bedzie ostatnim dniem jego zycia; czy tego
wlasnie dnia z wirnika $§miglowca wyskoczy bolec 1 maszyna roztrzaska si¢ o jakie$
poletko ryzowe; czy jaki§ sympatyk Wietkongu nie wrzuci akurat granatu do ich
knajpki w Sajgonie; czy snajper farmerskiej milicji w hrabstwie San Diego nie
przestrzeli mu czaszki na patrolu.

Nigdy jednak nie podejrzewal, Zze ostami dzien zastanie go w New Jersey.
Zasmiat si¢ cicho, sam do siebie.

Poruszyt si¢, probujac znalez¢ jakas wygodniejsza pozycje, ale szybko doszedt
do wniosku, ze co$ takiego jak ,,wygodniejsza pozycja” nie istnieje. Dla zabicia czasu
zaczat dumad, jak dlugo lezy przygnieciony samochodem, ile uptyng¢to minut, a moze
godzin, i gdzie teraz znajduje si¢ Sandy. Jesli wszystko poszto dobrze, powinna juz
znalez¢ si¢ w Morristown, skad miata dzwoni¢ na posterunek. Jak zareaguja wojskowi
na anonimowg informacj¢ o rannym sierzancie w strefie zakazanej? Czy natychmiast
zorganizuja akcje ratunkowa 1 na pustej ulicy zjawi si¢ opancerzony transporter i para
dzipow?

Czy raczej facet, ktory odbierze telefon, zapisze zgloszenie w notesie, przekaze



je dalej, az w koncu - dzi$ albo dopiero jutro - kto$ tam poprosi patrol o sprawdzenie
tego sygnatu.

Czas. Ciekaw byt, ktora jest godzina, bo jego zegarek si¢ zatrzymat.

Ale brat tez pod uwagg inny rozwdj wydarzen i na sama mysl o nim przebiegat
go dreszcz: Sandy idzie do automatu telefonicznego, ale nie dzwoni po pomoc, tylko
do ambasady. Zresztag, moze skontaktuje si¢ z nimi przez radio... Zamelduje, ze
angielski plan $ciggnigcia wojska do thumienia buntu cywiléw zostal rozszyfrowany i
w ten sposoOb przyspieszy rozpoczgcie operacji.

A potem odwiesi stuchawka - albo wylaczy radio - i postara si¢ zapomnie¢ o
Carlu Landrym, ktory wolniutko umiera sobie przygnieciony samochodem w SZ-ecie
New Jersey.

Dostrzegt jakie$ poruszenie na brzegu kanatu. Wyjat pistolet z kabury. Nad
skrajem kanatu migneta mu glowa, potem druga: dwa wychudzone psy przygladaly
mu si¢, powarkujac.

- Jazda stad! - Odtozyt pistolet 1 cisngt w psy kamieniem. - Jeszcze nie pora
na was!

Psy odbiegly. Czas. Wszystkie jego rozwazania o Sandy wydostajacej si¢ ze
strefy 1 dzwonigcej po pomoc opieraly si¢ na jednym zatozeniu: ze nie napotkata po
drodze zadnych klopotéw. Ze bracia wyprowadzili ja za ptot, zamiast wroci¢ prosto do
Hoboken albo da¢ si¢ powiesi¢ gdzie§ na plocie. Poza tym gdyby jednak zadzwonita
do ambasady...

Glosy.

Gdzie$ przy drodze rozbrzmiewaly glosy ludzi i warkot silnika samochodu.
Carl chwycit pistolet i schowatl go pod koc, na piersi. Na krawedzi kanalu pojawito si¢
dwoch ludzi, po chwili dotagczyl do nich trzeci. Wybuchngli $miechem i Carl nagle
poczutl si¢ jeszcze bardziej nieswojo.

Najwyzszy z me¢zczyzn chyba dowodzil niewielka grupka. Zjechal po brzegu
kanatu na dno, jakby pokonywal przeszkod¢ na torze w wesolym miasteczku. Miat
czarne dzinsy, bury do kolan i obszerny kowbojski ptaszcz. Na biodrach nisko
zawieszone nosit dwa kolty w olstrach jak z westernu, ciemne wlosy miat Sciggnigte w
kucyk, a kozig brodke rowno przystrzyzona. Z oczu przypominat wariata, ktory z
upodobaniem kolekcjonuje swieze kosci zwierzat.

- Patrzcie, przyjaciele: dzisiaj chyba co$ si¢ ztapalo w nasze sidta, prawda?

-powiedziat. Podszedl blizej, poszturchujac skrzynie 1 paczki. Jego towarzysze byli



nizsi i bardziej niechlujnie odziani; mieli potatane ptaszcze i skoltunione brody. Obaj
nosili rekawiczki z obcigtymi palcami, a przez plecy mieli przewieszone karabiny.
Styszac zart szefa, rozesmiali si¢, cho¢ bez przekonania. Najwyzszy przykucnat obok
Carla 1 potart z namystem podbrodek.

- Pewnie, styszeliSmy wybuch, ale byliémy zajeci... gdzie indziej, wigc nie
mogliSmy tu wczesniej przyjs¢. Przykro mi.

- No... - odchrzgknal Carl. - Mozecie to jeszcze nadrobi¢, Sciggajac mi z nog
ten cholerny samochod.

Na to wszyscy trzej si¢ rozesmiali, a herszt wstat i rzekt:

- Przykro mi, ale to nie wchodzi w gre. Widzisz... - Dla podkreslenia swych
stow roztozyt szeroko rece. - Tak si¢ sktada, ze to nasz plac zabaw, na ktérym robimy,
co si¢ nam zywnie podoba. A podoba nam si¢ na przyklad nie okazywaé litosci.
Kapujesz? Tu nam wszystko wolno i nikt nie moze nas powstrzymac¢. Diugo mégtbym
ci o tym opowiada¢. - Cofnat si¢ o krok 1 odgarnagt pole ptaszcza, siegajac po bron. -
Ale mam nadziej¢, ze mnie zrozumiesz: nie mam czasu na stuchanie twojej
opowiastki.

Carl $ledzil wzrokiem jego reke.

- Jasne, rozumiem - powiedziat i nie wyjmujac pistoletu spod koca, strzelit
me¢zczyznie prosto w pierS. Ten padl na wznak z wytrzeszczonymi oczyma i ustami
otwartymi jak do krzyku, w okragte ,,0”. Carl odrzucilt koc i strzelit jeszcze raz,
celujac w uciekajacych po skarpie kanalu kompanoéw zabitego. Bron szarpngta mu si¢
w dloni, ale ze zmeczenia nie mogl nalezycie si¢ przymierzy¢ do strzatu i chybit.
Intruzi znikneli za krawedzig kanatu.

Carl spojrzat na lezacego obok bandyte. Wiatr poruszal klapami jego ptaszcza.

- Tak to jest, jak si¢ za duzo gada, palancie - mruknat.

Rozejrzat si¢, nie wypuszczajac pistoletu z reki 1 szukajac wzrokiem dwojki
uciekinierow, ktérzy mogliby chcie¢ si¢ zemsci¢. Nie moglby mie¢ do nich o to
pretensji. Jeszcze raz spojrzal na martwego mezczyzng i zaczat si¢ zastanawiac, ktory
z nich dwoch faktycznie jest palantem. Niech to szlag! Nie bylo to madre posunigcie,
o nie. Nie miat poczucia winy z powodu tego, co musial zrobi¢ - zbyt wiele innych
odczu¢ walczylo o palme pierwszenstwa: wyschnigte usta, pusty zotadek, pelny
pecherz 1 nasilajace si¢ pulsowanie bolu w nogach - ale czut si¢ jak idiota.

- Tu durniu - zbesztal si¢ szeptem, nie przestajac oglada¢ si¢ na boki. Nie

musial przeciez go od razu zabija¢; mogl zagadaé, wyperswadowa¢ mu niewtasciwe



zamiary, przekupi¢ jego i jego kudlatych kolesiow, zeby $ciggneli mu samochod z
kulasow - nawet pewnie nie musialby si¢ bardzo stara¢ - ale nie: musial zaszarzowac 1
strzela¢. Bez pomys$lunku.

Cholera jasna! Czy na tym wlasnie polega przeklenstwo wszystkich Ame-
rykanoéw, ze od razu siggaja po bron - kij, pistolet albo latajaca fortece z bom-
atomowa? Zamknat oczy. Zrobito mu si¢ stabo.

Huk wystrzalu i swist przelatujagcego mu tuz obok ucha rykoszetu obudzity
jego czujnos¢. Odruchowo strzelit dwa razy, celujac w skraj kanatu Odpowiedziat mu
$miech.

- Ty, dupku! Zacznij liczy¢ uderzenia serca, bo niewiele juz ich ci zostalo!

Carl zamrugat - raz, drugi, ale nic nie pomagalo: obraz wciaz byt rozmazany.
Mial wrazenie, Ze grunt, na ktorym lezy, zaczyna si¢ obracac, z poczatku wolno, ale z
kazda chwilg coraz szybciej. Horyzont przekrzywil si¢ niebezpiecznie. Czy to
naprawde koniec? Strzelit jeszcze raz 1 jeszcze. Rozlegt si¢ donosny grzmot i
kanonada strzaléw. Zamknal oczy i postanowit sita woli zmusi¢ wlasne ciato, by
przestato wirowac.

I nawet mial przez chwilg wrazenie, ze mu si¢ udato.

Z ciemnosci dobiegaty glosy. Potem z ulga poczul, jak kto§ zdejmuje cigezar z
jego ndg, a jeszcze chwile pdzniej ze zdwojong sitg wrocito mu w nich krazenie i
czucie. Otworzyl z wysitkiem oczy i ujrzal pochylajace si¢ nad nim olbrzymie owady.
Mialy zielone mundury i ogromne pgkate glowy. Jeden z nich wyciagnat w jego strong
czarny szpon i ostroznie dotknat jego ust. Carl przetknagt odrobing wody i zamrugat.
Dopiero znajomy zapach pozwolil mu ogarng¢ sytuacje - won starego ptotna, paliwa
do samolotéw i1 odor potu ludzi latajacych wielkim, pigknym helikopterem, ktory tez
byt zielony.

Carl zamknat powieki.

Obudzit si¢ w 16zku otulony czysta, wykrochmalong pos$ciela. Odkaszlnat i
przetart oczy; powieki miat ciezkie od snu 1 lepkie od brudu. Ostroznie poruszyt
nogami, czujac, jak koc ociera mu si¢ o skoére, a potem usiadt i odrzucit go na bok:
nogi byty na swoim miejscu, obandazowane i fioletowo-zielone od sincow, ale byty.
Zsunat je z t6zka i niepewnie stanat. Zaburczato mu w brzuchu; chcialo mu si¢ pi¢, nie

miat pojecia, gdzie jest, ale przede wszystkim chcial si¢ upewnié, Ze ma nogi. Spojrzat



w dot: nie znikngty.

Miat na sobie wlasne szorty; reszta ubrania lezata porzadnie ztozona na krzesle
obok 16zka. Pokoj, w ktorym si¢ znajdowal, byl calkiem spory. Na podtodze lezat
dywan, $ciany zdobita tapeta i obrazek przedstawiajacy Iake¢ z kilkoma drzewami z
brzegu. Oprocz t6zka stalo w nim obszerne biurko, a na nocnym stoliku telefon. Carl
podniost stuchawke, ale odpowiedziata mu cisza. Podszedl do drzwi: zamknigte na
klucz. W przeciwlegtej $cianie znajdowato si¢ okno i jeszcze jedne drzwi, tym razem
otwarte - za nimi znalazt tazienke z prysznicem 1 WC. Nie moégl otworzy¢ okna;
widziat tylko, Ze jest na parterze jakiego$ budynku i Ze na dworze §wieci slonce. Przed
nim rozciggal si¢ ogrodzony bialym plotem trawnik. Otoczenie przypominato mu
wiejski dom gdzie$ na pdéinocnym wschodzie, moze na obrzezach stanu Nowy Jork.
Wojskowy $miglowiec z rykiem silnikdw wzbil si¢ ponad domem i zwigkszajac putap,
skierowat si¢ nad odlegly las.

Wygladato na to, ze wojskowi wreszcie go znalezli, za co wlasciwie byt im
wdzieczny.

Do czasu, az przypomniat sobie ghuchy telefon 1 zamknigte drzwi.

Spedzit pod prysznicem blisko p6ét godziny, nie bardzo mogac przypomniec
sobie, kiedy ostatni raz si¢ kapat - chyba w hotelu na Manhattanie, rankiem przed
wyjazdem na wycieczke, ktora zakonczyla sie¢ katastrofa. Cudownie bylo czu¢ na
skorze goracg wode i mydto, zmywajac kilkudniowy kurz i brud. Musiat tylko bardzo
uwaza¢ na nogi. Po wytarciu si¢ rgcznikiem wreszcie si¢ ogolit, z zadowoleniem
pozbywajac si¢ sztywnej szczeciny z twarzy.

Wrociwszy do sypialni, zdziwit si¢ na widok hotelowego wozka zjedzeniem.
Podnoszac kolejno metalowe klosze znad talerzy, odkryt jajecznice, tosty, nalesniki,
kietbase 1 bekon; obok stata szklanka soku pomaranczowego i dzbanuszek z kawa.
Przeszto mu przez glowe, by unies$¢ si¢ honorem 1 darowac sobie positek. Albo da¢ si¢
ponie$¢ paranoi i tez darowac sobie positek.

Wybrat najrozsadniejsze wyjscie - czyli usiadt i wymiétt talerze do czysta; byt
tak glodny, ze nawet nie ubrat si¢ do jedzenia. Jedzac, rozgladat si¢ czujnie po pokoju,
szukajac sladow, ktore §wiadczylyby o tym, ze caty czas jest pod obserwacja.

Kiedy juz zjadt i si¢ ubral, jeszcze raz podnidst stuchawke telefonu: cisza.
Sprawdzit drzwi: zamknigte. Podszedt do okna: nie do otwarcia. Uczciwy uklad.

Wrocit do 16zka, zrzucit z niego posciel 1 materac 1 obejrzat rame: nie byla zbyt



solidnie ze$rubowana, totez kilkoma kopniakami zdotat wylamaé¢ z niej boczny
fragment: cigzki, dwumetrowy kawat metalu. Idealny.

Jeszcze raz stangt przy oknie i rozsunat zastony. Cofnat si¢ pod $ciang, mierzac
odlegtos¢ krokami 1 starajac si¢ oszacowac, jak dtugi rozbieg wziaé, zeby z catej sily
grzmotna¢ kawalkiem t6zka w szybg. Ujat mocniej stalowy element, zrobit kilka
glebszych wdechow i...

Drzwi si¢ otworzyly.

- Sierzancie Landry - rozlegt si¢ meski glos. - Prosze to odtozyc¢.

Carl odwrdcit sie, nie wypuszczajac zelastwa z rgk. W progu stal mlody
usmiechniety chtopak w stroju lotnika: mial okulary, granatowe spodnie i niebieski
sweter. Jedng reka przytrzymywat otwarte drzwi. Carlowi przypomniat si¢ chtopak
spotkany przy Plocie, ktory niedlugo miat konczy¢ stuzbe: byt mniej wigcej w wieku
tego lotnika, ale na tym podobienstwo si¢ konczyto. Tamten dzieciak miat zmgczone
oczy kogos, kto od dawna obcuje ze zmartymi; oczy tego mtodzika zdradzaty, ze ma
wygodng stuzbe - 1 cieszy si¢ z tego.

Carl nie us$miechnat si¢ w odpowiedzi.

- Odlozg, jesli mi pan powie, kim pan jest. I co to za miejsce.

- Starszy szeregowy Taft, panie sierzancie...

- Panie Landry - poprawit go ostro Carl. - Odstuzytem juz swoje. Teraz jestem
dziennikarzem ,,Boston Globe”, a chwilowo pracuje na zlecenie londynskiego
,»ITimesa”. Chce wiedzie¢, gdzie jestem i dlaczego mnie uwig¢ziono.

- Zaczng¢ od ostatniego pytania, panie Landry - odparl szeregowy Taft, nie
przestajac si¢ usmiecha¢. -Nie jest pan wiezniem. Uznano, ze dla wszystkich
zainteresowanych bedzie fatwiej, jesli do czasu umowionego spotkania pozostanie pan
w tym pokoju. A jesli chodzi o pierwsze pytanie: wkrotce wszystkiego si¢ pan dowie.

Carl cisngl zelastwo na podloge ciekaw reakcji Tafta 1 z zadowoleniem
odnotowat, ze chtopak podskoczyt odruchowo.

- Spotkanie... - powtdrzyt. - Nie wiedzialem, ze mam si¢ z kim$ spotkac.
-Alez naturalnie. - Taft otworzyt drzwi szerzej. - Prosz¢ ze mng. Zaprowadzg¢ pana.

- A jesli nie zechce z panem pgj$¢?

Ani $ladu wahania, nawet mrugni¢cia okiem.

- Jest pan teraz dziennikarzem, prawda? Jestem pewien, ze zawodowa
ciekawos¢ zwyciezy. Prosze, panie Landry.

- Oczywiscie. - Tym razem Carl si¢ usmiechnat. - Czemu nie? Podejrzewal, ze



znalazl si¢ w jakiej$ bazie wojskowej - lotnictwa albo wojsk ladowych - 1 spodziewat
si¢ urze¢ wylozony kafelkami przestronny korytarz z licznymi drzwiami
prowadzacymi do biur. Tymczasem sam korytarz byt raczej waski, a $ciany oklejone
tapeta i obite boazerig niczym w luksusowo wyposazonej wiejskiej rezydencji. Pod
$ciang staly zabytkowe fotele i stoliki, nad nimi zawieszono kilka ze smakiem
dobranych obrazow. Wnetrze bylo zaciszne 1 przytulne 1 Carl dziwit sig, ze taki azyl
moze w ogole istnie¢ w czasach, gdy racjonuje si¢ benzyne, a zywnos$¢ sprzedaje na
kartki. Ale wiasciwie czemu nie? Ten tydzien zapowiadat si¢ na rekordowy pod
wzgledem poznanych sekretow.

- Niekiepskie macie tu wi¢zienie - zauwazyt glosno.

- Shuzba nie jest taka zla, jak si¢ juz cztowiek przyzwyczai. A i najedzenie,
jak sam pan zapewne zauwazyl, narzeka¢ nie mozna.

- Jak dlugo bytem nieprzytomny?

- Tylko kilka godzin. Uratowali$my pana dzi$ rano.

Doszli do konca korytarza i znajdujacej si¢ tam windy. Szeregowy Taft wy-
jetym z kieszeni kluczem otworzyl drzwi i razem weszli do kabiny. Taft zasunat
metalowg krate. Innym kluczem uruchomit wind¢ i wjechali dwa pigtra wyzej. Drzwi
otworzyly si¢ 1 wyszli na kolejny korytarz, blizniaczo podobny do poprzedniego.

- Podoba mi si¢ ta wycieczka - przyznat Carl. - Ale niczego mi nie wyjasnia.
Zatrzymali si¢ przed zamknigtymi drzwiami.

- Jeszcze minutke, a sam si¢ pan przekona. - Taft zastukat dwukrotnie w
drzwi, uchylit je lekko i dat Carlowi znak reka. - Prosze, niech pan wejdzie.

- Co$ mi si¢ wydaje, szeregowy, ze kto$ juz podjat za mnie decyzje¢, czy udaé
si¢ na spotkanie.

Carl przeszedl przez prog i znalazt si¢ w staroswieckim gabinecie czy
bibliotece. Cate dwie $ciany byly zajete regatami z ksigzkami, trzecig za§ pokrywaty
oprawione w ramki zdjecia 1 dyplomy. Posrodku pokoju stato olbrzymie biurko, a w
rogu, catkiem blisko biurka, ogromny globus. W matym kominku trzaskal ogien.
Obok staty obite skorg sofy i fotele oraz kuchenny blat ze zlewem. Wgtebi znajdowaty
si¢ jeszcze jedne drzwi. Siggajace na cala wysoko$¢ pomieszczenia okno przy biurku
wychodzito na Iake, ktérg Carl widzial od siebie z pokoju.

Nie mogt oderwa¢ oczu od mezczyzny, ktory wstat zza biurka i ruszyl w jego
strong. Mial na sobie bialy golf, spodnie koloru khaki i brgzowe mokasyny. Palit

cygaro. Czarne wlosy 1 rownie czarne krzaczaste brwi przyproszyta mu juz siwizna.



Carl odetchnat; gleboko. Tego czlowieka widziat kilka dni temu w Bostonie.
W telewizji.

Stat przed nim Ramsey Taran Curtis, emerytowany general wojsk po-
wietrznych.

Podal mu r¢ke.

- Pan Landry, tak?

Carl uscisnat podang dton.

- Tak jest, panie generale.

- Proszg, niech pan siada. - Generat gestem wskazal mu fotel. - Mamy sobie
sporo do powiedzenia.

Carl skinat gtowa. -Chyba tak.



24

General wrocil za biurko. - Witam w Pensylwanii. Oto moja rezydencja i
zarazem ostami posterunek Zotnierza. Jak nogi?

- W porzadku. - Carl nie odrywat od niego wzroku. - Bardzo bola, ale chyba
powinienem si¢ cieszy¢, ze jeszcze je mam.

Generat Curtis skinat glowa.

- Powinien si¢ pan cieszy¢, ze kiedy moi chlopcy pana znalezli, miat pan
jeszcze calg glowe. Przy drodze zastali dwdch bandytow, ktorzy strzelali do pana jak
do kaczki. Podobno jednego zatatwit pan osobiscie. Dobra robota.

- Zadna tam robota, po prostu nie mialem wyjscia.

Generat strzasnal popiot do wielkiej krysztatowej popielniczki.

- Pewnie zastanawia si¢ pan, czemu pan tu trafit i dlaczego tak pana pilnuje-
my: zamkniete drzwi, ghuchy telefon, takie tam bzdety... Nie mylg si¢, prawda?

- Nie myli si¢ pan, generale.

Wskutek nadmiaru wrazen Carl miat ktopoty z zachowaniem koncentracji: oto
siedziat przed nim okryty ztg stawg general Ramsey Curtis, dawny szef Dowddztwa
Strategicznego Wojsk Lotniczych i dowodca armii, ktora zgtadzita miliony ludzi. A
zarazem ten sam generatl Curtis okryl si¢ chwala, pomagajac zakonczy¢é wojng
kubanska, zanim nadmiernie si¢ rozprzestrzenila, a potem wspierajac kraj w
pierwszych latach odbudowy. Jeden cztowiek, dwa zyciorysy. I znacznie wigcej
sprzeczno$ci.

General Curtis, ktory popierat Nelsona Rockefellera w zblizajacych sie¢
wyborach. [ ktéry z pewno$cig wiedzial o zamiarze sprowadzenia brytyjskich
spadochroniarzy, ktérzy mieliby wyczysci¢ SZ-y. I ktory w tej chwili cala swa uwage
poswiecit Carlowi Landry'emu. Carl wiedziat juz, jak czuje si¢ malefka polna myszka,
gdy pada na nig cien pikujacego jastrzebia.

- Przede wszystkim to standardowa procedura - wyjasnit general. - Musiat
pan mie¢ chwile, zeby doprowadzi¢ si¢ do porzadku, umyc¢ i zjes¢, zebysmy mogli
spokojnie przej$¢ do wazniejszych spraw. Po drugie - jest pan dla nas cennym
czlowiekiem, sierzancie Landry. Nadzwyczaj cennym.

Carl z wysitkiem przetknat §ling; gardto wyschto mu na widr.

- Obawiam sig, ze nie rozumiem, panie generale. Curtis skinal gtowa.



- Za sprawg Merla Sawsona jeszcze w Bostonie wpadl pan w tarapaty, czy
tak?

- Nie wiem, czy ,,tarapaty” to najlepsze stowo...

- Ale ja wiem. - General znow otrzepat cygaro nad popielniczka. - Wtykat
pan nos w nie swoje sprawy; nie postuchat pan swojego szefa w gazecie i redaktora
nadzorczego. Zostal pan zawieszony. Jakby tych tarapatéw bylo za malo, wybrat si¢
pan na Manhattan i o maty wlos nie zginal, wciggajac w to dodatkowo obywatelke
angielskg. Ze nie wspomne o tragicznie zmartym mtodym oficerze. A wszystko przez
to, ze nie chciat pan zrezygnowac ze §ledztwa w sprawie Merla Sawsona. Co$ panu
powiem: gdyby zachowywal si¢ pan w ten sposdb, stuzac w Dowodztwie
Strategicznym Wojsk Lotniczych, zostalby pan przeniesiony do obstugi radaréw w
Point Barrow -i to tak szybko, ze krew pociektaby panu z uszu.

- Chciatem si¢ tylko dowiedzie¢, dlaczego zginat. - Carl staral si¢ zachowaé
obojetny ton glosu.

General wydmuchnat kiagb dymu.

- Moj Boze, sierzancie! A nie wydaje si¢ panu, ze i my chcemy si¢ tego
dowiedzie¢?

Carl poczul, ze gtowa zaczyna mu tetni¢ bolem.

- Nie chcialbym pana urazi¢, generale, ale kogo ma pan na mysli, mowiac
,,my”?

Curtis u$miechnat si¢ lekko.

- Od ponad roku jestem na emeryturze 1 nie sprawuj¢ funkcji szefa pota-
czonych sztabow. Zagladam jednak czasem do sztabu, by zorientowac si¢ w sytuacji i
ewentualnie co$ doradzi¢; zazwyczaj moje rady sa przyjmowane bez zastrzezen - ku
przerazeniu dziennikarzy, jak mi wiadomo. W kazdym razie to jest wtasnie powod, dla
ktorego odruchowo uzywam formy ,,my” w rozmowie: my, cztonkowie spotecznosci
wojskowo-wywiadowczej, chcielibySmy dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej o panu i 0
Merlu Sawsonie.

- Jak to, panie generale? - Lomot w gltowie Carla jeszcze si¢ nasilit.

- Dobrze pan styszal: o Merlu Sawsonie. My rowniez jesteSmy ciekawi, co
dziato si¢ z nim Bostonie i jaki to mialo zwigzek z Manhattanem. - Miotajac ztowrogie
btyski z oczu, generatl pochylit si¢ i opart tokciami o biurko. - Do cholery, cztowieku!
Major Devane z ,,Globe” probowat ratowac panski tytek, zabierajac panu te sprawe. A

potem wybrat si¢ pan na Manhattan, gdzie ci sami ludzie, ktdrzy zabili nieszczesnego



putkownika Sawsona, omal nie odstrzelili panu tytka. Major Devane pojechat tam za
panem, zeby pana szukac.

Carl milczal, wbijajagc niewzruszone spojrzenie w generata. Zdawal sobie
sprawe, ze od poprawnosci udzielonych Curtisowi odpowiedzi zalezg jego dalsze losy.

- Pewnie nie to pan sobie pomyslal, sierzancie, co? Wydawato si¢ panu, iz
putkownik Sawson zginat z r¢ki przedstawiciela tak zwanych mrocznych sit w naszym
rzadzie, tych samych sit, ktore $cigaty pana na wyspie. Tych samych, przeciw ktorym
rzekomo opowiada si¢ ten duren McGovern. Mam racj¢?

- Na Manhattanie, po tym, jak ostrzelatl nas snajper... - zaczat cicho Carl. -
Jeszcze raz zastawiono na nas putapke. Tym razem byli to ludzie z Sekcji Z.

- Jest pan inteligentny, miody czlowieku. Prosze si¢ w takim razie zasta-
nowi¢: ile czasu zaje¢loby panu zdobycie munduréw na czarnym rynku? Dzien? Dwa
dni?

- Najwyzej.

- No wilasnie. A gdyby byt pan na zoldzie pewnych zagranicznych mo-
codawcow, zapewne jeszcze krocej.

- Chce pan powiedzie¢, ze za $mier¢ pulkownika Sawsona i strzaly na
Manhattanie sg odpowiedzialni agenci zagranicznych struktur wywiadowczych? Po co
mieliby to robi¢?

Kolejny ruch nad popielniczka.

- Obawiam sig, ze jesli zdradze panu ten sekret, sierzancie, bgdzie pan musiat
wroci¢ do stuzby. To Scisle tajne. Muszg chyba jednak dopusci¢ pana do tajemnicy,
chociazby ze wzgledu na to, co juz pan wie. Bede si¢ czul swobodniej, jesli zgodzi si¢
pan powroci¢ do stuzby; na jaki$ czas oczywiscie.

- Oczywiscie - powtorzyt Carl ciekaw, czy general wychwyci sarkastyczna
nute w jego glosie.

Najwidoczniej nie wychwycit.

- Swietnie. - Ruchem reki Curtis strzasnat drobinke popiotu z nieskazitelnego
blatu biurka. - Co pan wie o putkowniku Sawsonie?

Carl wzruszyl ramionami.

- Mieszkat sam, byl emerytowanym zotnierzem, a za czaséw Kenne-dy'ego
pracowat w Biatym Domu.

- Czy styszal pan o tym, ze mogt posiada¢ pewne... pewne bezcenne

dokumenty?



- Nie, panie generale - sktamal gtadko Carl. Jaki§ wewnetrzny glos nakazywat
mu zachowa¢ wzmozong czujno$¢. Rozmawia przeciez z cztowiekiem, ktory walczyt
w drugiej wojnie §wiatowej, potem w Korei, a pozniej doszedt do wniosku, ze w
pojedynke wygrat wojng atomow3 i1 ocalit swoj kraj. A przy okazji caty $wiat.

- Tak wtasnie byto i przez to zginat. Przede wszystkim prosz¢ zapamigtaé, ze
putkownik Sawson wcale nie byt na state przydzielony do personelu Biatego Domu.
Przebywal tam jedynie tymczasowo, gdyz jego obowigzki w Waszyngtonie
obejmowaly znacznie szerszy zakres dzialan. Te wlasnie obowiazki przyczynity si¢
teraz do jego $mierci. Uwazamy, ze to dlatego na Manhattanie grozila panu $mier¢.
Nasi przeciwnicy doszli do wniosku, ze albo zna pan dokumenty Sawsona, albo
przynajmniej wie pan, gdzie zostaty ukryte.

- Przeciwnicy? Jacy przeciwnicy? Francuzi? Japonia?

- I Niemcy. - Tym stowom towarzyszylo $miertelnie powazne skinienie glowy.
- A takze czes$¢ naszych tak zwanych przyjaciot w Wielkiej Brytanii. Lubig mowi¢ o
sobie ,,Pierwszy Swiat”, prawda? Niegdy$ potezny Zwiazek Radziecki zmienit si¢ w
jeden wielki obdz dla uchodzcow, a nie mniej potezne Stany Zjednoczone z trudem da
si¢ dzi$ zaliczyé do krajow Drugiego Swiata. Oni chca, zeby tak zostalo, i to jak
najdtuzej. Dokumenty, ktorymi dysponowal pulkownik Sawson, pomoglyby nam
odzyskac¢ nalezne miejsce wsrod narodow Swiata.

- Co to byty za dokumenty?

Generatl rozpart si¢ wygodnie w fotelu, celujac w Carla cygarem jak pi-
stoletem.

- Zanim odpowiem na panskie pytanie, proszg mnie wystucha¢, dobrze? A
mam inne wyjscie? - pomyslat Carl.

- Stucham, panie generale.

- Znakomicie. - Curtis z zadowoleniem skingt glowa. - Zawsze mam wra-
zenie, ze najbardziej precyzyjnie wystawiam si¢ na odprawach. Trafita si¢ panu nie
lada gratka, sierzancie: osobista audiencja u starego oblgkanego generata. -
USmiechnat si¢ i zaciggnat cygarem. - Znam dziennikarzy ,,.Los Angeles Timesa”,
»New York Timesa” 1,,Chicago Tribune”, ktorzy z checig znalezliby si¢ teraz na pana
miejscu.

- To znaczy, ze mam szczgécie - zauwazyl Carl, zastanawiajac si¢, co tez
naprawde dzieje si¢ za obtokiem dymu i szklistymi oczyma generata.

- Owszem - przytaknat Curtis bez cienia ironii w glosie. - I pan, 1 my mamy



szczg$cie. Podczas wojny kubanskiej tez mieliSmy szczg$cie, chociaz czytajac to, co
ludzie wypisujg dziesie¢ lat po jej zakonczeniu, nikt by si¢ tego nie domyslit.

Mama i tato, Sarah, Dwutonowiec, Caz, Jim Rowley i SP 19. Carl wreszcie
odzyskat glos:

- W jednym tygodniu zgingto kilka milionow Amerykandw; troch¢ trudno
mowic tu o szczesciu, nie uwaza pan, generale?

- Nie moge si¢ z panem zgodzi¢. - Curtis znizyt glos. - Naprawde uwazam, ze
mieliSmy szczescie. Prosz¢ pomysle¢, co mogloby sie staé, gdyby Chruszczow
przechytrzyl Kennedy'ego i zostawil rakiety na Kubie. Za kilka lat te prostaki z
Kremla dyktowatyby nam warunki polityki zagraniczne;.

- Moze doszliby do porozumienia i1 podpisali traktat, na mocy ktérego pociski
zostatyby usuniete - sprzeciwil si¢ Carl. Sam si¢ sobie dziwit, ze wdaje si¢ w dyskusje
z cztowiekiem, ktérego nie da si¢ przekona¢. - Styszatem, ze...

- Tez to styszatem, ale to bzdury. - General uciszyt go lekcewazacym gestem.
- Owszem, jajoglowi z Departamentu Stanu nad czyms$ tam pracowali, ale wszyscy w
Sztabach Polaczonych wiedzieliémy - wszyscy, co do jednego - ze skonczy si¢ to
zwykla, konwencjonalng wojna. Rozwigzanie dyplomatyczne nie miato najmniejszych
szans powodzenia; w najlepszym razie tylko odroczyloby nieunikniong konfrontacjg. -
General obrécit si¢ na krzesle 1 wyjrzat przez okno. - Do wojny ze Zwigzkiem
Radzieckim tak czy inaczej musiato doj$¢. PowinniSmy si¢ cieszy¢, ze wybuchla
wlasnie wtedy, zanim Rosjanie rozbudowali swoj arsenat. Podj¢lismy wyzwanie i
wygraliSmy, co nie udatoby si¢ nam trzy czy cztery lata pozniej. Zte si¢ stalo, ale nie
musimy si¢ wstydzi¢ tego, co zrobiliSmy.

Bol usadowit si¢ na dobre w skroniach i nogach Carla.

- W czasie wojny zginety miliony rosyjskich cywilow. Amerykanie wciagz si¢
tego wstydza.

Niecierpliwy ruch gltowy.

- Ci biedni dranie zgingli, bo mieli pecha: urodzili si¢ nie tam, gdzie trzeba.
Miliony Rosjan zgingty w pierwszej wojnie $wiatowej, potem w drugiej, a w latach
dwudziestych 1 trzydziestych za sprawg Stalina 1 jego wspotpracownikow; wojna
kubanska stata si¢ tylko jednym z wielu nieszczgs¢, jakie ich dotknety. Przykro mi, ale
nie potrafi¢ zmieni¢ historii. Prosze jednak zwroci¢ uwage na pozytywne aspekty tego
wydarzenia, sierzancie. -Aby doda¢ wagi swoim slowom, general wymierzyl w niego

cygaro. - Gdzie jest teraz jakie§ powazniejsze zagrozenie? Czy sowieckie imperium



wcigz trzyma w swych szponach satelickie panstewka w Europie Wschodniej? Nie.
Czy istnieja komunistyczne Chiny zagrazajace sasiadom: Wietnamowi, Laosowi,
Birmie, Tajlandii czy Indiom? Nie. Na Boga, nawet Koree majg si¢ niecbawem
potaczy¢. Widzi pan, zebraliSmy ciggi za caty $§wiat, ale to dzigki nam wszyscy moga
teraz bezpiecznie si¢ rozwija¢ i prowadzi¢ interesy. [ bardzo dobrze. Za kilka lat i my
wrocimy, zeby zmierzy¢ si¢ z nimi na Swiatowej arenie. Jednego tylko nam brakuje;
co$ po drodze utracilisSmy.

- Co takiego?

- Naszg histori¢. Nasz kraj leczy rany, sierzancie, ale nie mamy historii.
Filadelfia to pigkne miasto, a Romney jest wspaniatym prezydentem, ale nie zasiada w
Biatym Domu. Waszyngton byl dla nas czym$ wiecej niz tylko stolicg: stanowit
osrodek, wokot ktorego skupial si¢ caty nardd. Takiego osrodka dzi§ nam brakuje. I tu
znoéw wracamy do sprawy putkownika Sawsona.

Bdl si¢ nasilat.

- Panie generale?

- I jego dodatkowych obowigzkéw. Pulkownik Sawson byt oficerem tacz-
nikowym Obrony Cywilnej. Wspolpracowal z réznymi departamentami i agencjami,
w tym takze z Archiwum Narodowym. Jednym z ostatnich jego zadan bylo
zabezpieczenie dwoch niezwykle istotnych kawatkow papieru, dokumentéw dla
naszego kraju wprost bezcennych. Chodzito o to, zeby wywiezé je w bezpieczne
miejsce, zanim na Waszyngton spadng bomby.

Carl obserwowat generata, przypominajac sobie, co powiedziat mu wiasciciel
domu, w ktorym mieszkat Merl - kancelaryjna robota, wazne dokumenty...

- Chodzi o Konstytucj¢ 1 Deklaracje niepodlegtosci?

- W rzeczy samej. - Generat z namystem skinat glowa. - Przed atakiem zostaty
zabrane z archiwum 1 od dziesieciu lat miejsce, w ktérym si¢ znajduja, jest okryte
tajemnicg. Bog jeden wie, dlaczego putkownik tak dtugo trzymat je w sekrecie. Wiele
innych zabytkéw wywiezionych z Waszyngtonu znajduje si¢ wcigz w rekach
prywatnych i1 drugorzgdnych muzeach: rekopis apelu wygloszonego przez Lincolna w
Gettysburgu, wozek inwalidzki Roosevelta, rozne drobiazgi z naszej przeszloSci.
Musimy odzyskac histori¢, poczucie narodowej tozsamosci.

Carlowi przyszedt na my$l jego dawny sasiad, ktory chelpit si¢ posiadaniem
oryginalnego mlotka z Senatu.

- Czy do $mierci putkownika Sawsona...



- Doprowadzity te dwa dokumenty, tak. I to przez nie pan rdwniez znalazl si¢
w niebezpieczenstwie. Scigaja pana.

- Kto? Kto mnie $ciga?

General oparl cygaro o popielniczke 1 otworzyt gérna szuflade biurka. Wyjat
ze $rodka szara koperte, z niej za$ kilka czarno-bialych odbitek o wymiarach
dwadziescia na dwadziescia pie¢ centymetrow. Roztozyt je w wachlarz przed Carlem,
ktory zerknat na nie przelotnie, zamrugat ze zdziwienia i spuscit wzrok. Nie mogt
sobie poradzi¢ ze sprzecznymi uczuciami, ktore nagle wypelnity mu duszg¢: poczucie
zdrady, wstyd, czuto$¢ i zawiedzione zaufanie.

- Zna pan t¢ kobietg?

- Dobrze pan wie, generale, ze tak. -Kim ona jest?

- To Sandy Price z ,,Timesa” - odpart Carl, wcigz nie chcac ogladac jej zdjeé:
Sandy schodzaca z poktadu odrzutowca BOAC, Sandy w recepcji hotelowej, Sandy na
ulicy w Bostonie, Sandy przed domem Merla Sawsona. - Ona...

- Tak, sierzancie?

- Jest szpiegiem. Skinienie glowy.

- W rzeczy samej, sierzancie, w rzeczy same;j.

General schowal zdjecia do koperty i wrzucit ja do szuflady.

- Ta Sandy Price pracuje na zlecenie brytyjskiego wywiadu MI6. Przy-
puszczalnie zjawita si¢ w Bostonie po to, zeby spotkac si¢ z putkownikiem Sawsonem
1 ustali¢ warunki wymiany: on mialby przekaza¢ jej Deklaracje niepodlegtosci 1
Konstytucje w zamian za pewne ustugi ze strony MI6 - najprawdopodobniej w gre
wchodzity pienigdze 1 wyjazd ze Standw. Nie musz¢ chyba panu wyjasniaé, dlaczego
plan si¢ nie powiodl, prawda? Albo Brytyjczycy zagrali za ostro, albo dali si¢
uprzedzi¢ Francuzom lub Niemcom.

W Carlu az si¢ zagotowato, gdy stuchat stéw generata.

- A na co Anglikom, Francuzom czy jakim$ tam popieprzonym Belgom nasza
Konstytucja i Deklaracja niepodlegtosci?!

General wziat cygaro do reki, obejrzal je uwaznie 1 na nowo zapalit, uzywajac
do tego masywnej zapalniczki ozdobionej godtem sit powietrznych.

- Dzigki nim mogliby prébowac wptyna¢ na wynik najblizszych wyborow, ot
co. W czytaniu wynikéw sondazy s3 nie gorsi od nas; wiedza, ze Rockefeller to

pewniak, a nie wszystkim naszym tak zwanym przyjaciolom z zagranicy musi si¢ to



podobac.

- Brytyjczykom tez nie?

General zamknal wieczko zapalniczki.

- Niektorym Brytyjczykom, w tym panskiej znajomej, a takze Francuzom i
Niemcom. Spdjrzmy prawdzie w oczy. Powodzenie naszych dziatanh humanitarnych w
ostatnich dziesigciu latach zalezalo w gldéwnej mierze od hojnosci kolejnych rzadow
Wielkiej Brytanii. Na pewno wydawanie na nas znacznych sum nie przychodzito im
tatwo; znalezli si¢ malkontenci, ktorzy chcieliby ograniczy¢ przeptyw pienigdzy do
Stanéw. Nam tez nie jest tatwo gra¢ wiecznie mtodszego brata, wcale nie. Ale robimy
to, co musimy, zeby przetrwac. - Curtis odstawit zapalniczke na biurko. - Jezeli
prezydentem zostanie Rockefeller, dalej bedziemy uprzywilejowanym partnerem w
stosunkach z Anglikami; jezeli fotel zajmie McGovern, dobre uktady si¢ skoncza.

Z pewnoscia, pomyslat z goryczg Carl. Z calg pewnoscia.

- Co tu ma do rzeczy Konstytucja i Deklaracja?

- Nie rozumie pan tego, sierzancie? - Generat pokrecit glowa. - Dwa tygodnie
do wyborow. McGovern wystepuje w telewizji 1 pokazuje oryginaty Konstytucji i
Deklaracji niepodlegltosci przekazane mu potajemnie przez tych Anglikow, ktorzy
chca si¢ nas pozby¢. Mowi, ze to znak od Boga, ktory nakazuje nam powrdt do
korzeni, do czasoéw, kiedy byliSmy na §wiecie szanowani za to, co sobg
reprezentujemy. Czas samemu stana¢ na nogi, powiada, czas przytaczy¢ sie do niego,
McGoverna, i pod jego przewodnictwem w nowej krucjacie wréci¢ do domu, do
prawdziwej Ameryki. Rety, sierzancie, jest pan przeciez pisarzem; z zamknig¢tymi
oczami napisalby mu pan takie przemowienie.

- A jakg mamy alternatywe? Zeby Rockefeller wyglosit te sama mowe, tylko
zachgcajac do gtosowania na republikanskiego kandydata?

- Nie, Rockefeller by tego nie zrobit. Jezeli dzigki panu te dokumenty
faktycznie si¢ znajda, na co bardzo liczymy, nikt nie powie ani stowa przed
zakonczeniem wyborow. Potem za$ Rockefeller oglosi, ze udato sieje odnalez¢ i ze
zostang wystawione na widok publiczny w Filadelfii. Nie mozemy pozwoli¢, zeby to
Anglicy wybierali nam prezydenta, 1 dlatego musimy pierwsi dotrze¢ do tych
papieréw. Musi nam pan pomoc, zeby nie wpadly w rece poplecznikow McGoverna.

Carl nie mogt si¢ otrzasna¢ ze zdumienia: najpierw Jim Rowley poprosit go o
pomoc, a teraz general Ramsey Curtis zrobit to samo. Cholera by ci¢ wzieta, Merl! -

pomyslal. O ile tatwiej byloby mi teraz zy¢, jakby$ od razu wszystko mi powiedzial.



- Chyba zwraca si¢ pan do niewtasciwego cztowieka, generale - rzekt na glos.
- Od czterech lat nie stuze w wojsku; jestem tylko zwyczajnym dziennikarzem.

General znow pochylit si¢ nad biurkiem 1 skierowat cygaro w strong Carla.

- O to wlasnie chodzi, Landry! Jest pan dziennikarzem. Moze pan zadawaé
pytania... Ba, powinien pan zacza¢ zadawaé pytania, gdy tylko wrdci pan do Bostonu.
Major Devane nie bedzie juz wchodzit panu w droge; wigcej, stanie si¢ panskim
sprzymierzencem z chwila, gdy dowie si¢, ze zaangazowal si¢ pan w sprawe Scisle
zwigzang z bezpieczenstwem narodowym.

Carl ztozyt dtonie i sploth palce - gtoéwnie po to, zeby ukry¢ ich drzenie.

- Inaczej mowigc, mam wroci¢ do Bostonu 1 zacza¢ od nowa drazy¢ sprawe
morderstwa putkownika Sawsona - stwierdzit. - [ zobaczy¢, do czego dojde.

Zdecydowane skinienie glowy.

- Tego wlasnie od pana oczekujemy. Bedzie pan dyskretnie wykonywat swoje
obowigzki 1 nikt - ani M16, ani niemiecka stuzba bezpieczefistwa, ani francuskie biuro
spraw zagranicznych - nie domysli si¢, ze pracuje pan dla nas.

- Jest jeszcze jedna sprawa... - odezwat si¢ Carl.

- Chodzi o t¢ kobiete z ,, Timesa”? -Wlasnie.

Curtis wzruszyl ramionami.

- W tej kwestii niewiele juz mozemy zrobi¢. Zawiadomili§my Ambasadg
Brytyjska w Filadelfii, ze powinna w ciggu siedmiu dni opusci¢ Stany Zjednoczone za
zachowanie sprzeczne z etyka dziennikarska. O ile mi wiadomo, jest teraz w Bostonie,
ale nie bardzo wiem, po co mialby si¢ pan z nig kontaktowac.

Sprzeczne emocje wrocity ze zdwojong sita.

- Rozumiem.

Telefon na biurku zabzyczat i general podnidst stuchawke.

- W porzadku, zrozumiatem - powiedzial, odlozyt stuchawke 1 wstal.
-Przepraszam pana na moment, sierzancie.

- Alez oczywiscie.

General otworzyl drzwi w bocznej $cianie, zza ktorych dobiegt przyciszony
szmer kilku glosow. Carl wychylil si¢ z fotela 1 przez pozostawiong przez Curtisa
szpar¢ w drzwiach zajrzal do sgsiedniego pomieszczenia -byt to salon z podobnym jak
w gabinecie kominkiem. Na skoérzanych krzestach i kanapach siedzieli me¢zczyzni w
garniturach. General Curtis stangl przy najblizszym fotelu, na ktérym siedzial jaki$

cztowiek, z ozywieniem co$ thumaczac 1 gestykulujac wolng reka - w drugiej trzymat



szklaneczke brandy.

Carl nie rozumiat stéw, ale widzial, co si¢ dzieje. Cztowiek na fotelu obrocit
si¢ w jego strong. Carl rozpoznat szeroki u§miech 1 okulary w ciemnych oprawkach -
w oczy patrzyt mu gubernator stanu Nowy Jork i kandydat Partii Republikanskiej w
wyborach prezydenckich Nelson Rockefeller. Drzwi powoli si¢ zamknety.

Odetchnat gleboko. Generat Curtis potrafit catkowicie pochtonaé uwage
rozmowcy; miato si¢ wrazenie, ze zasysa caty tlen w powietrzu i w pokoju nikt poza
nim nie ma czym oddycha¢. Carl zatarl rece, wstat i obszedt maly pokdj dookota.
Nerwy nie dawaly mu spokojnie usiedzie¢ na miejscu; najchetniej uciekiby z
rezydencji jak najdalej, gdyby tylko miat szanse.

Pewnie: ucieklby z jednego z najsilniej strzezonych kompleksow wojskowych
w catych Stanach. Ciekawe jak daleko?

Skupit si¢ zatem na ogladaniu zdje¢, certyfikatow i tabliczek pamigtkowych
zdobigcych $ciany gabinetu. Fotografie przedstawiaty generala Curtisa w mundurze
lotniczym w czasie drugiej wojny $wiatowej w Anglii i na Pacyfiku; na p6zniejszych
siedziat za sterami bombowcow B-17 1 B-29. Jeszcze dalej wisiaty zdjecie z lotniska
w Korei, z kwatery gldéwnej Dowddztwa Strategicznego Wojsk Lotniczych w Omaha,
a takze z wnetrz B-47 1 B-52. Nie brakowalo tez zdje¢ kolorowych, bardziej
oficjalnych: generat Curtis z prezydentem Eisenhowerem, generat Curtis z
prezydentem Dillonem, generat Curtis z prezydentem Romneyem.

Nie byto natomiast fotografii, na ktorej general Curtis statby obok prezydenta
Kennedy'ego.

Jeden kat pokoju wydzielono drewniang barierka siggajacg Carlowi do pasa.
Za nia, pod $ciang, znajdowat si¢ postument, a na nim kawaltek czegos, co przy-
pominato cegle zalang sze$ciennym blokiem grubego szkla. Mniej wigcej co
dwadziescia centymetréw na barierce widnialy tabliczki z napisem NIE POD-

CHODZIC, w érodku za$, na postumencie, widniata wieksza tablica pamiatkowa:

DLA GENERALA RAMSEYA TARANA CURTISA
W PODZIEKOWANIU ZA LATA WIERNEJ SLUZBY KRAJOWI
W DNIU PRZEJSCIA W STAN SPOCZYNKU
1 SIERPNIA 1971 ROKU

FRAGMENT NAWIERZCHNI PLACU CZERWONEGO



MOSKWA, ZSRR PRZYWIEZIONY W DNIU
1 MAJA 1971 PRZEZ ZOLNIERZY
177. SZWADRONU RADIOLOGICZNEGO
DOWODZTWA STRATEGICZNEGO WOJSK LOTNICZYCH
POKOJ TO NASZ ZAWOD

Carlowi zrobito si¢ niedobrze. Jasne, pokoj - pokdj grobéw, pokodj cmentarzy,
pokdj umartych. Przyszto mu na mysl, Zze za setki lat nikt nie bedzie nosit zaloby po
zabitych Amerykanach, Rosjanach, Kubanczykach, Chinczykach, Hindusach,
Ukraincach 1 Polakach. Bo 1 po co? Czy kto§ pamigta o zmarlych dawno temu
Rzymianach, Grekach, Egipcjanach czy Asyryjczykach?

I znéw w glowie ustyszat glos brata Caza: histori¢ pisza nie zwycigzey, lecz ci,
ktérzy przezyli.

Przeniost wzrok na biurko generala - puste, jesli nie liczy¢ zapalniczki,
popielniczki 1 ptachty bibuty na srodku blatu. Z boku stal jeszcze telefon i interkom,
na ktorym znajdowaly sie trzy przyciski: WYLEACZONY, LACZNOSC
JEDNOKIERUNKOWA i LACZNOSC DWUKIERUNKOWA. Carl wstrzymat
oddech, pstryknat drugim przetacznikiem 1 nachylit si¢ nad malenkim glo$niczkiem.

Dobiegt do szmer zmieszanych meskich gtosow, nad ktorymi dominowat bas
generala:

- ...spisze si¢ na medal. Natchnatem go bojaznig Boza i moja wilasng... Potem
takze inne glosy:

- ...mozna mu zaufac?

- ..nie kwestia zaufania. Chodzi o odpowiedzialno$¢, o umiej¢tno$¢ za-
tatwienia konkretnej sprawy...

- ..mowa o zaufaniu, zaczynam mys$le¢ o tych przekletych Angolach.
Niedlugo zlecg si¢ tu dziesigtkami tysiecy...

- ...si¢ panu nie podoba, ale czy mamy wybor? Znoéw glos generata:

- Wiecie panowie, jaka jest alternatywa: chaos i zamieszki na ulicach miast.
Musimy kontrolowa¢ sytuacje, a tu Anglicy sg kluczem do sukcesu...

- ...jesli nie zechcg stad wyjecha¢ po skonczonej robocie? I zaczng dziata¢ na
wlasng reke?

- ...pan ma na mysli?

- ...psiakrew, aresztujg nas wszystkich... nie wiem... zagraniczni zotnierze na



naszej ziemi. Moga zrobié, co zechca...

I jeszcze raz generat Curtis:

- ...zaczng podskakiwac, to si¢ doigrajg... Jak bylo w Moskwie?... Zrzucimy
jedng w komin Buckingham Patace i b¢dzie po sprawie...

Odpowiedziat mu choéralny $miech. Carl czym predzej wylaczyt interkom i
usiadl na swoim krzesle. Nogi mu si¢ trzesly. Rozmyslal o tym, czego wlasnie si¢
dowiedzial, gdy z najwyzszym zdumieniem skonstatowal, iz ani razu nie ustyszat w

dyskusji glosu gubernatora Rockefellera.

Mniej wigcej minutg pozniej generat wrocit do gabinetu.

- Chcialbym panu co$ pokaza¢, sierzancie - oznajmit. - Jesli oczywiscie
znajdzie pan godzinke czasu dla takiego starego piernika jak ja.

Carl wstal, wytarl spocone rece o spodnie. Czut si¢ jak w domu wariatéw
prowadzonym przez wariatow, ktorzy w dodatku chca przekonaé caty S$wiat
zewnetrzny do swojej wizji zycia.

- Z przyjemnoscia, panie generale.

Wyszli z gabinetu, przeszli przez korytarz i znalezli si¢ na dworze. Dzien byt
rzeski, jesienny. Dwoch umundurowanych lotnikow szlo za nimi krok w krok
zwirowang $ciezka, zachowujac peten szacunku dystans. Po obu stronach wzdhuz
drozki biegt bialy drewniany ptot.

- Oto moja rezydencja emeryta - mowil Curtis. Nie wyjmujac rak z kieszeni,
pykat z cygara. - Chociaz, jak juz si¢ pan zorientowal, niewiele mam tu wolnego
czasu. Nie skarze si¢ na to. - Zatrzymat si¢ 1 powioddt wzrokiem po zabudowaniach,
takach i drzewach. - Dziesi¢¢ lat temu znajdowalem si¢ na latajacym stanowisku
dowodczym 1 patrzytem, jak wszystko trafia szlag. Nie wiedzialem nawet, czy
przezyje nastepng godzing, a co dopiero moéwi¢ o calym dniu. Pamigta pan, jak
mowiliSmy o szczg$ciu? Nasze szczescie polegato na tym, ze mieliSmy bezposrednie
tacze do Sowietéw 1 udato nam si¢ zakonczy¢ catg t¢ tragedi¢. Juz wtedy wiedziatem,
ze pozostate lata zycia poswiecg odbudowie tego kraju i poprawie bytu jego ludzi. Pan
W czasie wojny stacjonowat za granica, prawda?

- Zgadza si¢, panie generale. W Wietnamie Poludniowym. Curtis kopnat
kamyczek na $ciezce.

- Wietnam Potudniowy... Bylem tam kiedy$ na krotkim przegladzie wojsk.

To prawda, przyznat w duchu Carl, przypomniawszy sobie ten sam dzien, tyle



ze z innego punktu widzenia. General méwit dalej:

- To zadupie; niepotrzebnie si¢ tam wpieprzaliSmy. Wszystkim to po-
wtarzalem wszystkim, ktorzy chcieli mnie stuchaé, ale Kennedy z chlopakami mieli
inne plany. Na przyktad Kube. Klan Kennedych zostal upokorzony w Zatoce Swin
niedtugo po inauguracji, i to w dodatku nie ze swojej winy. To bylo dzielo
Eisenhowera -jego plan i jego ludzie, ktorzy przyczynili si¢ do fiaska. Ale kiedy
goéwno trafito w wentylator, stary Jack nie zapewnil wsparcia lotniczego chtopcom,
ktérzy zostali wyrznigei na plazach. Biedaczyska. Ale od chwili, kiedy pojawity si¢
pierwsze doniesienia o rakietach na Kubie, wida¢ bylo, ze J.F.K. nie ma do$¢ ikry,
zeby zalatwi¢ t¢ sprawe, jak nalezy. Nalezato wkroczy¢ wczesnie 1 zdecydowanie,
wykorzysta¢ przewage zaskoczenia - tylko jak kogo$§ mozna bylo zaskoczy¢, jak
J.F.K. gadat caly czas jak najety, a ten btazen Stevenson pokazywat w ONZ zdjecia
zrobione przez nasze U-2?

Carl wyczul, ze lepiej bedzie zachowa¢ milczenie 1 da¢ generalowi si¢
wyszumie¢. Katem oka zerknat na towarzyszacg im dwojke i ujrzat na ich twarzach
znaczace usmiechy. Z pewnoscia juz wezesniej styszeli t¢ przemowe. I to kilkakrotnie,
za kazdym razem retuszowang i ulepszang, zeby na pewno ta wtasnie wersja trafita do
podrecznikdw.

Curtis wypuscit klgb dymu i ruszyt dale;.

- JFK. byl po prostu bogatym dzieciakiem, ktoéry bawit si¢ w udawanie
dorostego. Zabawit si¢ tak o jeden raz za duzo i wszystko diabli wzigli. A przeciez
przez cate zycie mogt liczy¢ na szczegolne traktowanie. Kiedy jego kuter wywrdcit sig
1 zatongt na poludniowym Pacyfiku, nic mu si¢ nie stato; kazdy inny dowoddca
jednostki trafitby przed sad wojenny, ale jego ojciec - bimbrownik i przemytnik, a
pozniej takze nasz ambasador - wyciagnat go z tego. Pdzniej przy wsparciu calej
machiny Kennedych zatatwit mu miejsce w Izbie Reprezentantow i ustawit wybory w
1960. - Curtis znéw przystanal i popatrzyl badawczo na Carla, ktoéry nagle poczut si¢
bardzo nieswojo. - Zabawne, co? Mowi sig, ze w tamten listopadowy wieczor to
umarli zagtosowali tak, ze Kennedy trafil na szczyt. Czasem si¢ czlowiek zastanawia,
czy umarli nie byli przypadkiem samotni i1 nie dopominali si¢ o towarzystwo. Kilka
milionéw nowych kumpli. Niecate dwa lata p6zniej ich marzenie si¢ spetnito.

- Panie generale... - wtracil Carl. Wytrzymat spojrzenie Curtisa, myslac o
Cazie i innych, o tych, ktorzy od dziesigciu lat zyli marzeniem. - Jedno pytanie.

- Niech pan strzela.



- Nadal ma pan spore koneksje i wptywy; zdaje pan sobie sprawe z istnienia
kultu Kennedy'ego - ,,On zyje” 1 tak dalej. Jak bylo naprawde¢? Czy J.F.K.
rzeczywiscie mogl ewakuowac si¢ na czas z Waszyngtonu?

General zmarszczyt geste brwi.

- Od dziesigciu lat musze wystuchiwa¢ podobnych glupot - powiedzial. -I
rzyga¢ mi si¢ nimi chce.

- Z pewnoscia, panie generale.

- Co$ panu powiem, sierzancie - burknat Curtis. - Wiem, co si¢ wydarzyto
tego dnia, i wiem to ze stuprocentowg pewnos$cig: to byla wielka fuszerka, nie
pierwsza 1 nie ostatnia w tym okresie. W bazie imienia Andrewsa stacjonowatly
smigtowce, ktorych jedynym zadaniem bylo zabra¢ Kennedy'ego i jego rodzing z
Waszyngtonu. Najpierw jednak J.F.K. zwlekal i dopiero w ostatniej chwili wystat
prosbe o przystanie maszyn; styszalem, ze zalamat si¢ nerwowo i siedziat, placzac, w
Gabinecie Owalnym. P6zniej nastgpily jakie$ problemy z tagcznoscig miedzy centralg
w Bialym Domu i bazg Andrewsa - kto§ tam nie miat wtasciwego kodu dostepu, zeby
potwierdzi¢ rozkaz. W ten sposob stracono mndstwo czasu. A kiedy kto$§ wreszcie
poderwat helikoptery w powietrze, bylo za pdézno: przeleciaty raptem potowe drogi,
kiedy wybuchta pierwsza bomba. Dysponowalismy pelnym zapisem tacznosci, minuta
po minucie, i nie ulega watpliwosci, ze J.F.K. znajdowat si¢ w Biatym Domu 1 czekat
na $miglowce, gdy miasto zostalo zniszczone.

Kolejny kiab dymu towarzyszyt dalszym stowom generata:

- Wiem, ze ludzie lubig te bajeczke o rannym miodym prezydencie, ktoremu
udato si¢ przezy¢ i ktory czeka teraz na wlasciwy moment, by ujawnic si¢ i uratowaé
kraj. Ale to tylko bajeczka, a my nie mamy czasu na bajeczki. No, jesteSmy na
miejscu.

Sciezka koficzyta sie na obszernej polanie, posrodku ktorej stata przerobiona
na hangar stara stodota. Obok znajdowato si¢ betonowe lagdowisko, a na nim zielony
huey. Na widok generata zaloga $miglowca wskoczyla na poktad i w kilka chwil
zagraly silniki, a wirnik zaczal si¢ ze §wistem obracac.

- Jeszcze tylko krétka przejazdzka i odstawimy pana do Bostonu, sierzancie -
wyjasnil general, podnoszac gtos. Wyrzucit cygaro.

Razem wsiedli do kabiny $migtowca; Carl skrzywit si¢ z bolu, dzwignawszy
nogi z ptozy na poktad. Jeden z pilotow wskazat fotele. Usiedli na nich i kazdy zalozyt

na glowg stuchawki z mikrofonem. W chwili gdy sprawdzali ich dziatanie, maszyna



oderwala si¢ od ziemi i przechylita na prawo w ostrym skrecie. Carl usadowitl si¢
wygodnie w fotelu 1 skrzyzowat ramiona na piersi. Dreczyl go tylko lodowaty strach,
ze gdyby general nagle uznal, iz sierzantowi Landry'emu jednak nie mozna zaufac,
moglby go z tatwoscia wypchnaé z maszyny lecacej na wysokos$ci pottora kilometra.
A biorac pod uwage, do czego byt zdolny przed dziesieciu laty, teraz tez by si¢

raczej nie zawahat.

Niespetna po6l godziny pdzniej w shluchawkach ustyszat glos generata
zmieszany z trzaskiem zakldcen:

- Niech pan taskawie wyjrzy przez okno, sierzancie.

Carl postusznie przechylit si¢ 1 przytkngwszy nos do pleksiglasowej szyby,
spojrzat w dot, gdzie przesuwaly si¢ mate miasteczka, drogi, drzewa i laki. Na
horyzoncie majaczylo jakie$ wigksze miasto.

- To Frederick w stanie Maryland - wyjasnit Curtis.

Carl pokiwat gtowa. Z ciezkim sercem oczekiwat dalszego rozwoju wydarzen,
wiedzac juz, co go czeka. Krajobraz zaczal si¢ zmienia¢; okolica dziczata, doméw i
zabudowan gospodarczych ubywato z kazda chwila. Na autostradach samochody
tkwity w kilometrowych korkach, swiatto odbijato si¢ od szyb, ale zaden nawet nie
drgnat. Od dziesieciu lat. Znéw w oddali pojawilo si¢ zniszczone miasto: mimo
znacznej odleglosci Carl dostrzegl wypalone ruiny i sterty gruzow.

- Rockville - rzekt generat. - Nikt nie wie, kiedy zaczniemy odbudowe¢ na
tych terenach. Te same problemy co wszedzie: za duze oczekiwania, za mato
pienigdzy i ludzi.

Silnik $migtowca zaryczal glosniej 1 Carl zwrdcit uwage, ze wznosza si¢ na
wyzszy putap. W ruinach miast i miasteczek rosty zdziczate drzewa i krzewy, ale nie
brakowalo tez martwych roslin o spalonych liciach 1 osmalonych konarach. Dalej
rozciggaly si¢ pola szaro-czarnego gruzu, gdzie trudno byto dostrzec jakiekolwiek
szczegbly, a jeszcze dalej nieoczekiwanie pojawito si¢ jezioro o brzegach ze stopionej
czarnej gleby.

- Jezioro Waszyngtonskie - powiedziat general. - Kiedy glowice eks-
plodowaly, topografia tego miejsca zmienita si¢ catkowicie. Pod nami znajduje si¢
jeden z trzech krateréw w tej strefie, zalany wodami Potomacu.

Helikopter zatoczyt koto, a Carl mimo narastajagcych mdtosci nie mogh

oderwa¢ wzroku od widoku w dole - szarej ziemi, réwnie szarych wod martwego



jeziora i nie konczacych si¢ potaci gruzéw. Mimo znacznej wysokosci wyczuwat
przez skore kompletng martwotge miejsca, w ktérym niegdys bito serce catych Stanow
Zjednoczonych. Kiedy$ i on sam stal tam, w dole, dumny, Ze moze uczestniczy¢ w
inauguracji kadencji prezydenta, ktory obiecywal wspanialy przyszto§¢. Teraz za$,
podczas drugiej wizyty w miescie, zastal tylko gruzy. Rozumial juz, dlaczego
zakazano lotéw nad zbombardowanymi miastami: mysl o tym, do czego tu doszto,
potrafita doprowadzi¢ cztowieka do obledu. Przenidst wzrok na generala. To
naprawde oblted, pomyslat.

- Prosze¢ pomysle¢ o miescie, ktore rozposcierato si¢ tam, w dole, sierzancie -
zagrzmial w stluchawkach gtos Curtisa. - Jefferson zostat tu zaprzysi¢zony na urzad,
Lincoln ocalit Uni¢, Roosevelt walczyt stad z hitlerowcami i zottkami, Eisenhower z
honorem odstuzyl dwie kadencje. Tam znajdowal si¢ Kapitel, pomnik Lincolna, Biaty
Dom, pomnik Jeffersona, Smithsonian Institute - cala nasza przesztos¢, cala historia,
wszystko, co najdrozsze. Przepadto na zawsze.

Carl az si¢ wzdrygnat, gdy generat ztapat go za reke.

- Zostaty nam tylko te dwa dokumenty, sierzancie Landry. To w nich zakleta
jest dusza narodu; to one sg szansg na zaleczenie naszych ran. Musi je pan znalez¢,
sierzancie. Musi nam pan zwroci¢ historig.

Carl milczatl, obserwujac ciggnace si¢ kilometrami pustkowie. Wreszcie Curtis
puscit jego reke, a Smiglowiec skrecil na pomoc i1 ruszyl w droge powrotng do
Pensylwanii.

Obled.
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Carl stanat przed domem i wypuscit plecak z rak. Stuchal szumu wieczornego
ruchu na ulicach, starajac si¢ zignorowac¢ ludzi zdgzajacych do domu albo na pobliska
Newbury Street, gdzie mozna byto zrobi¢ zakupy albo zje$¢ kolacje w restauracji.
Wecigz szumialo mu w glowie od natloku wydarzen i informacji. Zrobit si¢ pdzny
wieczor, ale mineto zaledwie kilka godzin od lotu nad kupg gruzu, ktéra kiedy$ byta
stolicg tego kraju. Odrzutowcem wrocit na lotnisko Logan, skad samochod zabrat go
do Bostonu i odstawil pod dom. Carl byt wyczerpany i1 przerazony tym, co miala
przynies¢ przysztos¢.

Sze§¢ dni. Za sze$¢ dni Jim Rowley wraz z SP19 i wszystkimi wolnymi
spotecznosciami stref zakazanych wyjda na ulice, wynurzg si¢ z tuneli, piwnic i
schrondéw, by upomnie¢ si¢ o swoje prawa. Beda czeka¢ na nich Zolnierze -jezeli
wczesniej ich nie zgarng - gotowi ich aresztowac¢ lub wymordowa¢ na miejscu. A
p6zniej, po wyborach, wladze wydadza oswiadczenie o anszlusie. Carl juz wyobrazat
sobie to przemowienie Rockefellera: zaciesnienie sojuszu, odzyskanie
uprzywilejowanego statusu, dodatkowe transporty zywnos$ci, wszechstronna pomoc...
No, moze jaki§ przedstawiciel Jej Krolewskiej Mosci pojawi si¢ w Gabinecie
Owalnym.

Za szes$¢ dni.

Mial niespetna tydzien na to, by znalez¢ ukryte przez Merla Sawsona
dokumenty, ktore moga mie¢ wpltyw na wynik wybordéw, ale przede wszystkim moga
zadecydowac o tym, czy Jim Rowley i SP 19 beda zy¢ jak wolni ludzie, czy trafig do
obozow.

Czy mu si¢ uda?

Musiat sprobowac; nie mial innego wyjscia.

Zebral bagaz z chodnika i wszedt do domu.

W mieszkaniu powital go zaduch dawno niewietrzonego wngetrza. Carl
otworzyt wszystkie okna wychodzace na Comm Ave i park. Gwar ulicy brzmiat
kojaco po martwej ciszy Manhattanu. Wszedl do sypialni, rozpakowat rzeczy i
stwierdzit, ze obstuga w domu spokojnej staro$ci generata Curtisa byla nader

skrupulatna 1 schludna: cale ubranie zostalo wyprane i uprasowane, nawet pistolet



doczekat si¢ czyszczenia i smarowania, aczkolwiek zabrano mu cata amunicj¢. Bardzo
sprytnie, musial przyznac.

Na podilodze przy drzwiach zebrata si¢ sterta listow 1 ulotek przystanych
poczta. Przejrzenie ich zajeto mu kilka nuzacych chwil. ,Newsweek” z u$miech-
nictym Nelsonem Rockefellerem na oktadce; zdjecie pochodzilo z jakiego§ wiecu
wyborczego. Rachunek z elektrowni 1 przesytke z Amerykanskiego Stowarzyszenia do
Walki z Rakiem z wielkim, czerwonym nadrukiem JESIENNA AKCJA na kopercie
Carl odtozyl na bok, do pdzniejszego zaptacenia. Kolejny list zachgcal go do
wstgpienia w szeregi organizacji Weterani Wojen Atomowych - t¢ koperte od razu
wyrzucit do kosza.

Wpadta mu w rgce ulotka reklamowa z rysunkiem krysztatowej kuli, gwiazd i

planet, opatrzona bostoniskim numerem telefonu i adresem:

Madame Bolivar
Spirytystka i wrozka
Mozesz skontaktowa¢ sie z krewnymi w zaswiatach!

Tysigce ludzi juz to zrobity. Sprobuj i ty.

Symbol jednej z nielicznych galezi ludzkiej przedsiebiorczosci, ktére po
wojnie przezywaly gwaltowny rozkwit - media 1 specjalisci od wywotywania duchow
zerowali na milionach ludzi zyjacych z poczuciem winy. Ta kartka tez wyladowata w
koszu.

Na dole stosiku znalazt cienka koperta z firmy ,,Poszukiwania, spotka z 0.0.” -
1 nie otwierajac jej, wiedzial, co oznacza. Cienka koperta zawsze mogta znaczy¢ tylko
jedno. W $rodku znalazt rachunek i znajomy formularz z réwnie znajomymi stowami:
»Z przykroscig informujemy, ze nie poczyniono zadnych postepow w kwestii
odnalezienia panskie siostry Sarah Landry...”.

Niewiele brakowato, by i t¢ kartke odruchowo wyrzucit, ale zamiast tego wyjat
z lodéwki dwie butelki guinnessa, ktore Sandy przyniosta na ich wspdlna kolacje, i
wyciagnal si¢ na kanapie. Nie miat ochoty na telewizje ani czytanie gazet - lezal tylko
1 popijat piwo. Po poétgodzinie poszedt do lodowki po nastepne butelki 1 wkrotce lezat
na kanapce jak dlugi, wlepiwszy wzrok w platy odtazacej farby na suficie. Myslat o
tym, zeby przenie$¢ si¢ do sypialni, ale... Czy jak kto$ si¢ naprawdg upije, to mysli o

tym, zeby szukaé sypialni? Zasypia zwykle na podtodze, na sofie czy na fotelu. Jesli



zdotatby dowlec si¢ do t6zka, znaczytoby, ze nie jest dostatecznie pijany.

Wstat 1 zachwiat si¢ na nogach. Glowa cigzyla mu niemitosiernie, a nogi nie
niosty go doktadnie tam, gdzie chcial, ale po jakiej$s minucie czy dwoch faktycznie
zwalil si¢ na 16zko. Byl w ubraniu, w butach, ale docztapal do sypialni -widocznie,

doszedt do wniosku, nie jestem jeszcze powaznie ubzdryngolony.

W $rodku nocy obudzil si¢ nagle, czujac potworne pragnienie. Najpierw
poszedt do tazienki, a potem do kuchni po wodg. Wypit duszkiem dwie szklanki, az go
zemdlito. Odstawit wiec szklanke do zlewu i jeszcze raz wciagnal do ptuc zatechte
powietrze. Wcigz miato dziwny zapach - 1 tym razem zorientowal si¢ dlaczego: dym.
Ktos palil papierosy w mieszkaniu pod jego nieobecnos¢. Wzdrygnat si¢ 1 przez salon
przeszedt do gabinetu.

Wilaczyl $wiatto, zeby si¢ rozejrze¢. Oczywiscie: zndéw - tak jak wtedy, przed
wyjazdem na Manhattan - mial praktycznie pewnos$¢, ze kto§ tu byl, nieznacznie
poprzestawiat ksigzki na potkach i1 poprzektadat papiery. Carl usiadt przy biurku i
wlaczyl lampke, przy ktérej zwykle pracowal. Glowa wcigz go bolala, gdy
zastanawiat si¢, co wlasciwie znaczg te §lady czyjej$ obecnosci. Nieudolni szpiedzy,
ktorzy przyszli si¢ porozgladac... Amatorzy? Czy raczej bezwzgledni profesjonalisci,
ktorzy nie musieli si¢ przejmowac tym, ze wie o ich wizycie?

Zerknat na zegarek - dochodzila druga nad ranem w $rodg. Zostato mu pigé
dni. Ziewnat, myslac o czekajacych go tego dnia zajgciach 1 o tym, ze w czwartek
wraca do ,,Globe” 1 na serio bierze si¢ do pracy. Merl Sawson. Jezeli generat nie
ktamat - w co akurat watpit - to ani ekipy policyjne, ani wojskowe nic w mieszkaniu
Sawsona nie znalazty.

Gdzie kto$ taki jak Merl schowalby rzecz, do ktorej przywigzywalby szcze-
g6lng wage? I jak te kryjowke znalez¢? 1 co wlasciwie jest w tych papierach?!

Jim Rowley uwazat, ze ich tres¢ moze wptynac¢ na przebieg wyboréw i w ten
sposob zapobiec upadkowi wolnych spotecznosci.

Generat Curtis twierdzit, iz Merl ukryl Konstytucje i Deklaracje niepod-
leglosci.

A Caz Cynewski, stary wiarus z CIA, utrzymywat, iz w dokumentach tych
kryje si¢ klucz do sekretu Kennedy'ego.

J.F K. wciaz zyje?

Jezu stodki... Carl nie mial ztudzen: cokolwiek bylo w tych papierach, generat



i jego kompani potrzebowali ich do realizacji wilasnych celow. Gdyby faktycznie
wyswiadczyt im t¢ przystuge 1 je znalazl, podziekowano by mu pewnie 1 wystano go
na przedmiescia San Diego, gdzie zajalby si¢ odkazaniem gleby albo czym$ w tym
rodzaju.

W kazdym razie nie wrocitby juz do Bostonu i ,,Globe”. I nigdy nie ustyszatby
ani stowa o Sandy.

Szlag by trafit t¢ babg!

Jego wzrok spoczat na rekopisie powiesci. Co Sandy powiedziata wtedy w
New Jersey, na chwile przed tym, jak samochod wyleciat w powietrze na minie? Co$
o pisaniu nowego rozdziatu, o tym, co widzieli, 1 o klamstwach generalow. Przesunat
palcami po pierwszej stronie rekopisu. Pomyst byl nie-ghupi, zwlaszcza gdyby skupié¢
si¢ na jednym konkretnym ktamstwie i jednym konkretnym generale. Co$§ w stowach
Curtisa, kiedy mowit o Wietnamie, obudzilo dawne wspomnienia. Carl wiedzial, ze
powinien i§¢ spac, ale rozpierala go energia; chciat koniecznie przela¢ stowa na
papier, zanim je zapomni albo zajmie si¢ czym innym.

Obok maszyny do pisania stalo przenosne radyjko, mniejsze od odbiornika,
ktéry trzymat w salonie. Mingta trzecia rano. Carl wilaczyt radio, odczekatl chwilg, az
si¢ nagrzeje, a potem pokrecit gatka, nastawiajgc z pamieci czgstotliwos¢. Rozlegly sig
trzaski, przez ktore chwilami przebijat si¢ meski glos z harwardzkim akcentem:

- ...obywatele, rodacy! W listopadzie staniemy przed wyborem...

Na dzwigk tego gtosu Carl poczul, jak wszystkie wloski na rekach stajg mu
deba.

- ..czy powroci¢ do obietnic, ktore ztozyta moja administracja, ktorej
kadencja w tragicznych okolicznosciach ulegla skroceniu...

Trzaski, gwizdy, piski... Carl wstrzymal oddech i delikatnie poruszylt
pokrettem. Znajomy glos, ktéry styszat na Kapitelu w ten pamietny styczniowy dzien
w 1961 roku, méwit dalej:

- ..czy pograza¢ si¢ w coraz glebszym mroku, z dala od cywilizowanego
$wiata 1 zapomniec o idealach...

Zaklocenia znow go zagluszyly. Jeszcze przez kilka minut Carl krecit gatka,
ale styszal juz tylko szum 1 trzaski zaktocajace sygnal. Sigegnat reka do wylacznika, ale
w ostatniej chwili si¢ powstrzymal. Nie, pomyslal; niech zostanie. Tak jak tlumaczyt
Sandy przy ruinach domu w Hyannis Port - dawno, dawno temu - bycie w mniejszos$ci

oznaczalo brak kontaktu z thumem, a to bardzo mu odpowiadato.



Wkrecit do maszyny czysty arkusz papieru i zaczat pisac.

Byt p6zny srodowy poranek, pochmurny i ponury. Zanosito si¢ na deszcz. Carl
stat z kubkiem kawy w reku w budce telefonicznej obok antykwariatu, kilka przecznic
od domu. Wiedziat, ze czeka go sporo pracy, a z niewyspania niemal krgcito mu si¢ w
gltowie. Wykrecil numer hotelu ,,Park Plaza” i poprosit o potaczenie z Sandy Price.

- Przykro mi, prosz¢ pana - oznajmil recepcjonista. - Panna Price si¢
wymeldowala.

Cholera jasna.

- Nie zostawita nowego adresu albo numeru telefonu?

- Nie, prosz¢ pana.

- I zadnej wiadomosci?

- Obawiam sig¢, ze nie, prosze pana.

Carl odwiesit wolno stluchawke 1 siorbngt kawy. Przypuszczalnie mogt
spokojnie zadzwoni¢ z domu, ale miat ochote si¢ przejs¢, a poza tym nie podobata mu
si¢ my$l o dzwonieniu z wiasnego telefonu. Obcy ludzie juz dwukrotnie nachodzili
jego mieszkanie - czort wie, jakg aparature¢ podstuchowa zostawili po sobie. Nie miat
pojecia, dla kogo pracowali: dla Anglikow, Francuzéw, Niemcow, Japonczykow,
Nelsona Rockefellera, generata Curtisa czy moze George'a McGoverna. W kazdej
chwili mogli zjawi¢ si¢ ponownie u niego w domu, zeby na przyktad poprzegladac
zapisane pdzna nocg kartki.

Poklepat si¢ po wewnetrznej kieszeni kurtki, gdzie trzymal najswiezszy
fragment maszynopisu zapakowany w koperte. Przykro mi, panowie szpiedzy. Nic
tam nie znajdziecie.

Wszystkie dowody mam tutaj.

Wrécit pod dom i po kilku wytezonych probach uruchomit wystuzonego
coroneta. Podjechat na State Street - szczg$cie mu dopisato, bo od razu znalazt wolne
miejsce do zaparkowania wozu. Chmury, ktéore wczesniej tylko nieprzyjemnie
wygladaly, zaczynatly witasnie spetnia¢ swag grozbe. Bez parasola czy chociazby
kapelusza w kilka chwil wygladalby jak zmokta kura.

I co z tego? Mam robot¢ i mato czasu.

Pod numerem dziesigtym znalazt znajomy budynek. Pierwszy raz byt w nim

niespelna dwa tygodnie wczesniej 1 to stad trafit pdzniej w bardzo dziwne miejsca.



Trzypigtrowy gmach brytyjskiego konsulatu z duma prezentowal $§wiatu elegancka
ceglang fasade. Carl otworzyt zelazng furtke 1 ruszyt przed siebie brukowang $ciezka.

Przez otwarte drzwi wszedl wprost do malenkiego korytarzyka, w ktorym za
szyba siedzial mlody czlowiek zaczytany w ,,The Economist”. Posrodku szyby
znajdowata si¢ kratka ostaniajaca mikrofon i gto$nik. Carlowi nagle przypomnial si¢
prowadzony przez niezwykle matzenstwo lombard na Manhattanie. Jakzez oni si¢
nazywali?

- Stucham pana? - odezwal si¢ mezczyzna kulturalnym tonem, w ktdorym
ledwie dawalo si¢ wyczué cien irytacji, ze kto§ przeszkadza mu w lekturze. Byt
ubrany w bialg koszulg i1 chyba stary krawat szkolny. - W czym moge pomoc?

- Chcialbym si¢ spotka¢ z panem Douglasem Harrisem, attache prasowym.

Recepcjonista u$miechnat si¢ 1 zajrzal do lezacego przed nim zeszytu.
-Obawiam sig, ze to niemozliwe, jesli nie byt pan umoéwiony.

Carl wyjal z portfela wizytowke 1 wsunat ja w waska szczeling miedzy szklang
taflg i blatem.

- Nazywani si¢ Carl Landry, jestem dziennikarzem ,3oston Globe” i naprawdeg
musz¢ pilnie porozmawia¢ z panem Harrisem.

Recepcjonista wzigt do reki pognieciong wizytdwke 1 obejrzat jg z obu stron,
jakby obawiat si¢, ze moze by¢ ubrudzona.

- Naprawde¢ bardzo mi przykro, ale to wbrew regulaminowi. Musi si¢ pan
umowic na spotkanie.

Carl przysunat si¢ blizej 1 prawie przytknat usta do mikrofonu.

- Postluchaj no, przyjemniaczku, tylko uwaznie. Jestem dziennikarzem
,Boston Globe” i chce rozmawia¢ z waszym attache prasowym. Jutro na pierwszej
stronie puszczamy artykul o tym, ze wasz konsul generalny zdefraudowal czgsé
funduszy przeznaczonych na kampani¢ ,,Paczki dla Bostonu”. Chcialbym uzyskac
jego opini¢, zanim rzecz pojdzie do druku.

Mgzczyzna za szybg zbladt.

- Rozumiem.

Carl si¢ uSmiechnat.

- Wiem, ze to wbrew waszemu pieprzonemu regulaminowi, ale musz¢ si¢
zobaczy¢ z Douglasem Harrisem. | to zaraz. - Rozejrzat si¢ w poszukiwaniu krzesta,
ale zadnego nie znalazl. - Postoje¢ tu i poczekam. Albo moze usiade na podtodze, jesli

nie masz nic przeciwko temu.



Recepcjonista nic nie odpowiedzial - rozmawial juz z kim$ przez telefon.

Trwato to poét godziny, ktore Carl faktycznie przesiedzial na podtodze, ale
kiedy szczgknal zamek w drzwiach, na spotkanie wyszedl mu nieszczgsliwy,
nachmurzony Douglas Harris we wlasnej osobie, w dzinsach i bragzowym golfie.
Twarz miat zaczerwieniona, jakby przed chwilg nabiegat si¢ sporo po schodach.

- Prosze, niech pan wejdzie - rzekl uprzejmie.

Carl przeszedt za nim do rozleglej sali, ale zamiast podazac trasg, ktora znat z
poprzedniej wizyty w konsulacie, skrecili od razu w prawo 1 znalezli si¢ w matym
pokoiku z pogigtym metalowym biurkiem, dwoma krzestami i1 paskudnym portretem
kroélowej na S$cianie naprzeciw wejscia. Carl podejrzewat, ze w takich wlasnie
pokojach zatatwia si¢ natr¢tnych petentéw, ktdrzy nie zasluguja na wiele czasu ani
uwagi - tych, ktorym odmawia si¢ wizy na wyjazd na leczenie; tych, ktorym nie
przyznaje si¢ obywatelstwa; no 1 namolnych dziennikarzy.

- Mozesz mi powiedzie¢, co to za bzdury? - odezwat si¢ Douglas, siadajac za
biurkiem. - Nie lubi¢ Zonglowa¢ rozktadem dnia, Zeby wykroi¢ czas dla takich j akty.

- Po tym, co powiem, bedziesz jeszcze bardziej niezadowolony - rzekt Carl i
wyjat z kieszeni kopert¢ z zapisanymi przed kilkoma godzinami kartkami. -”Globe”
nie zamierza drukowac¢ artykutu o waszym konsulu. Zmyslitem to.

- To po co, do cigzkiej cholery, wciskasz nam te brednie?

- Zeby sie z toba spotkaé.

- Nic mnie to nie obchodzi. Moge w kazdej chwili zadzwoni¢ do twojego
szefa 1 bardzo uprzykrzy¢ ci zycie.

- Watpi¢. - Carl siggnal po dlugopis i napisat co$ na kopercie. - Sam juz
niemozebnie wkurzytem wszystkich moich przelozonych w redakcji. Postuchaj,
Douglas: chce, zeby$ przekazat t¢ koperte Sandy Price.

Douglas nie przyjat koperty z jego r¢ki, wiec Carl potozyt jg na biurku.

- Dlaczego uwazasz, ze moge to zrobic?

- Wymeldowata si¢ z hotelu; wiem, ze za kilka dni ma zosta¢ deportowana, i
wiem rowniez, ze si¢ przyjaznicie. Co najmniej przyjaznicie. To naprawde wazne,
zeby ta koperta do niej dotarta.

Cisza przeciagata si¢, az wreszcie Douglas szybkim ruchem podniost koperte.

- Sandy - przeczytal na glos. - Dzigki za ocalenie tylka w New Jersey. Oto

rozdzial, ktorego pomyst mi podsunetas. Jezeli zdecydujesz si¢ powiedzie¢ mi prawde,



zadzwon; jesli nie, zycz¢ mitego powrotu do domu. - Podniost wzrok na Carla. - Co to
ma znaczy¢?

- Doktadnie to, co napisatem.

- Rozumiem... - Douglas postukat koperta o blat. - Wiesz, nie moge¢ ci
obieca¢, ze ja dostarcze.

- Jestem przekonany, ze przynajmniej sprobujesz. - Carl wstat. - Kurcze, ona
pewnie mieszka teraz gdzies w konsulacie, nie? Zebyscie mieli pewnosé, ze przez te
ostatnie dni nie narozrabia, nikomu si¢ nie narazi i nie da si¢ przymkna¢ miejscowym
wladzom. Fatalnie by byto, gdyby taki incydent zaklécil nasze znakomite skadinad
stosunki z kuzynami zza oceanu.

Douglas patrzyl na trzymang w dtoni koperte, gdy nagle jego twarz nabrata
zdecydowanego, niemilego wyrazu.

- Niech pan uwaza, panie Landry. Nie wiem, co pan zamierza, ale to moze
by¢ niebezpieczne. Nawet bardzo niebezpieczne dla takiego zwyklego dziennikarza
jak pan.

- Niebezpieczne, méwisz... Jestes tu juz od jakiego$ czasu, prawda? Zdazyte$
przejechac si¢ do Lexington albo Concord?

- Zdazylem - odpart oschle Douglas.

- W takim razie wiesz, co si¢ dzieje, kiedy zwykli ludzie, tacy jak ja, spotykaja
si¢ z takimi jak ty. Dzigki za przestrogg.

Douglas nic nie odpowiedziat, Carl natomiast zastanawiat si¢, czy po anszlusie
attache prasowy konsulatu dostanie nowa posad¢ - na przyklad rzecznika
przedstawiciela Anglikow w Stanach.

- Odprowadzisz mnie? Czy moze po prostu zaufasz mi, ze sam trafi¢ do
drzwi?

Teraz Douglas rowniez wstal, usmiechajac si¢ kwasno.

- Alez ufam ci catkowicie - rzekl, po czym odprowadzit Carla do wyjscia.

Carl spedzit paskudne popotudnie we wschodnim Bostonie, mimo padajacego
deszczu widczac sie po okolicy, w ktorej mieszkal Merl Sawson, 1 rozpytujac o niego
wsrdd ludzi. Wigkszos$¢ z nich nie miata pojecia o nim samym ani o tym, w jakich
barach, sklepach czy parkach najczesciej bywal. Carl liczyt w duchu na to, ze znajdzie
jakiego$ kumpla Merla - bylego zoknierza, kibica sportowego, kogokolwiek! - ale

odpowiadaty mu tylko zdumione spojrzenia, przeczace ruchy glow 1 trzask



zamykanych przed nosem drzwi.

Starsze malzenstwo wyzalilo mu si¢, ze gazety, ktore prenumeruja, nie
docierajg na czas albo sg podarte; skarzyli si¢ tez, ze ,,Globe” nie jest juz taki jak
kiedys$. Stuchajac ich skarg, czul, jak czas przecieka mu przez palce. Gdzie§ tam
angielscy zotnierze szykowali si¢ do akcji, podobnie jak i Jim Rowley z kompanami.
Jim mu zaufal, uwierzyl, ze znajdzie rozwigzanie, tymczasem to popotudnie
przyniosto w efekcie jedno wielkie nic. Carl spedzil nawet pét godziny na malenkim
podworeczku kamienicy Merla, przenoszac kamienie, grzebigc w krzakach, szukajac
swiezo skopanej ziemi lub dudnigcej pusto czg¢sci fundamentéw - kazdej potencjalne;
kryjowki na dokumenty.

Nie znalazt dostownie nic, jesli nie liczy¢ starych psich odchodéw na zbra-
zowiatym trawniku - pewnie pozostawit je tam niezyjacy juz pies Merla.

Carl przysiadl na tylnym ganku domu i zagapit si¢ na si¢gajacy mu do ramion
ptot ustawiony wokot podworka. Byl pomalowany szarg farba, ktora teraz tuszczyta
si¢ 1 odpadata kawatkami. Carl splétt ciasno palce 1 skulit si¢, zeby ochroni¢ si¢ przed
deszczem, ktory moczyl mu wilosy i przyczyniat si¢ do narastajacej beznadziei. Byto
mu zimno i bat si¢, ze sprawa wymyka mu si¢ z rak.

Mysl, nakazal sobie w duchu. Oddychaj gleboko 1 mysl. Jezeli staruszek
naprawde miat wazne dokumenty, to musiaty zajmowac troch¢ miejsca -moze nie za
duzo, ale zawsze; co najmniej gruba kopertg. Dobrze. Wojsko, policja 1 wszystkie inne
mozliwe shuzby przeszukaty budynek, ale na razie nic nie znalazty. Teraz za$
wszystko ztozyli na barki dziennikarza, ktory nie miat ani tylu ludzi, ani takich
srodkow jak na przykitad armia. To mite, jak bardzo w niego wierza, ze wyciaggnie
krolika z cylindra.

W takim razie Merl wyniost papiery z mieszkania. I co, wystal je gdzies?
Osobiscie dostarczyl przyjacielowi, o ktorego istnieniu Carl nie wiedzial? A moze w
starczym poplataniu po prostu zanidst je na poczte¢ i zaadresowal do prezydenta
Kennedy'ego, na Pennsylvania Avenue 1600?

Rany boskie! Byly i znikngty. Carl spojrzat w gore, na okna mieszkania Merla.
Dokumenty zostaly zabrane. Tylko jak?

Spuscit wzrok na trawnik, czujac staby przyptyw nadziei. Jezu! Moze tak!

Moze.

Kiedy tuz przed zmierzchem zajechat coronetem na malenki parking na tylach



domu, zza kontenera ze $mieciami wynurzyl si¢ starszy mezczyzna i dyskretnie
rozejrzat si¢ dookota. Miat na sobie potatane dzinsy, welniany ptaszcz do kolan, stare
trampki i szare rekawiczki. W jego gestej czarnej brodzie migaly pasemka siwizny. Na
jego widok Carl siggnat do kieszeni w poszukiwaniu ¢wierc¢dolaréwki, ale mezczyzna
powstrzymat go gestem i pokrecit zdecydowanie glowa.

- Nie, nie. Nie trzeba - powiedziat. - Ja po prostu kogo$ szukam. Pan Landry,
prawda?

- Zgadza si¢ - przytaknat Carl, zamykajac drzwiczki wozu. - Przepraszam, ale
czy my si¢ znamy?

Megzczyzna zachichotat.

- Kiedy$ dostuzylem si¢ majora, ale teraz, jak minglo tyle lat, wolalbym o
tym zapomnie¢. Mozesz mnie nazywac Lotnikiem. Bytem pilotem.

- W porzadku, Lotniku. Co mogg dla ciebie zrobi¢?

- Chodzi o Dwutonowca. Przystat mnie do ciebie 1 kazat przyprowadzi¢ do
swojej dziury.

- Poco?

Lotnik podszedt blizej, az Carl poczut na twarzy jego oddech.

- Zle sie czuje i nie bardzo moze chodzi¢. Prosil, zebym cie przyprowadzit.

- Co mu si¢ stato? - spytal Carl, sam zdziwiony, ze az tak przejal si¢ losem
starego weterana.

- Kto$ go pobit i tyle. Chodz, powiedzial, Zze mi zaptaci. Nie traémy czasu.
Razem przeszli Comm Ave, pozniej przecieli waski skrawek parku i po spgkanym
chodniku doszli do nastepnej przecznicy, mijajac kamienice blizniaczo podobne do
tej, w ktorej mieszkal Carl. Dotarli do wylotowej Storrow Drive, po ktorej drugiej
stronie plyneta Charles River, dalej za$ pigtrzyty si¢ zabudowania Cambridge i MIT,
gdzie studiowal Troy Clemmons, sgsiad Merla Sawsona 1 dziatacz ruchu
antypoborowego. Moze on mogliby cos...

- To tu. - Lotnik przeszedt przez niska barierke i zrobit kilka krokow w dot po
trawiastym nabrzezu. Zatrzymal si¢ przy stupie telefonicznym.

Carl, nic nie rozumiejac, szedt za nim. Znalezli si¢ na tytach rzedu czyn-
szowek, od strony parkingéw i matych niezadaszonych gankéw; prowadzita tu waska
drozka dojazdowa. Poros$nigty splatanym zielskiem i krzewami brzeg rzeki tworzyt w
tym miejscu male zaglebienie, ktérego drugi skraj stanowit nasyp Storrow Drive.

Lotnik obejrzat si¢ na Carla 1 powtorzyt:



- To tu. Chodz.

Opadt na czworaki. Carl poszedt w jego $lady, czujac pod palcami wilgotng
trawe 1 migkki grunt. Lotnik odgarnal troche zeschiej trawy na bok i1 odstonit
metalowy wiaz niewiele mniejszy od drzwi samochodu. Rozejrzawszy si¢ bacznie po
okolicy, natezyt si¢, sapnat i podniést klapg. Pod nig znajdowato si¢ wejscie do
pograzonego w mroku tunelu, w ktorym daleko na koncu majaczyto stabe §wiatetko.
Lotnik dat Carlowi znak, zeby wszedt do §rodka, po czym zrobit to samo 1 zamknat
wlaz za nimi.

- To tutaj - oznajmit po raz trzeci. - Kryjéwka Dwutonowca. On juz na ciebie
czeka.

Z drugiego konca doleciat staby, lecz zrozumiaty jeszcze glos:

- Lotnik, to ty? Przyprowadzite$ Carla?

- Widzisz? - powiedziat Lotnik. - A nie mowitem? Carl wyjat z portfela
pigciodolarowy banknot.

- Dzigki. Swietnie sie spisales.

- Wejdz. Ja poczekam na zewnatrz.

Carl poczotgat si¢ dalej na czworakach, wymacujac na ziemi kawatki drewna 1
krzywigc si¢ z bolu z nogach. Tunel konczyt si¢ obszerng pieczarg - miata dobre
dziesi¢¢ metréw $rednicy 1 dwa i pol metra wysokosci, Sciany z cegiet 1 betonowg
posadzke, a o$wietlaly ja §wiece i syczaca lampa gazowa w kacie. Dwutonowiec lezat
na materacu rzuconym na t6zko sklecone z kawatkow desek. Niepewnie skinat
Carlowi rekg na powitanie.

- Carl - wychrypial, jakby bolato go gardto. - Ciesze si¢, ze udato mi si¢ ci¢ tu
$ciggna¢. Musimy porozmawiac. Siadaj.

Obok kuchennego stolu stato stare szkolne krzesto. Carl przyciagnat je sobie
do 16zka, rozgladajac si¢ po kryjéwce Dwutonowca. W dziewigtnastym wieku
pieczara stuzyla pewnie za piwnic¢. Teraz pod $cianami staly regaly, a na nich rzedy
ksigzek 1 puszek z jedzeniem. Na $cianach wisialo kilka podartych plakatéw; jeden z
nich przedstawial wisnie kwitngce w Waszyngtonie, inny -wprost niemozliwie
przystojnego Johna F. Kennedy'ego 1 niewiarygodnie piekng Jacqueline. Pokoj byt
nieco zagracony, ale czysty; z odchodzacego po lewej mniejszego tunelu dochodzit
powiew $wiezego powietrza. Obok stal maly piecyk z kominem wyprowadzonym
przez otwor w ceglanym suficie.

Carl przenidst spojrzenie na Dwutonowca: megzczyzna mial posiniaczong



twarz, lewe oko tak spuchnigte, ze w ogole na nie nie widzial, a w blasku §wiec jego
poblizniona tysina wygladata wyjatkowo paskudnie.

- Kto ci to zrobit? - spytal Carl. - Dzieciaki z sasiedztwa? Tak? Dwutonowiec
zakaszlal i pokrecit gtowa.

- Nie, nic z tych rzeczy. Wszystko przez taka jedng partyjke pokera, ktora
wygralem w 1961 roku.

- Przykro mi, Williamie, ale nie... Dwutonowiec uciszyl go niecierpliwym
gestem.

- Carl, chtopcze drogi, zawsze byle§ dla mnie mily. Zawsze. Mily i grzeczny.
Jestem ci za to wdzigczny. Zawsze bylem. Ale nie jestem juz Williamem; te czasy
mingty bezpowrotnie. Jestem Dwutonowiec, jasne? Wtasnie tak. I chce, zeby§ mnie
tak nazywal.

Carl skinat glowa. Cos$ $ciskato go w gardle.

- Co miate§ na mysli, mowigc, ze to wszystko przez gre w pokera?
Dwutonowiec zachichotat 1 podciggnat sobie koc pod brodg.

- Przepraszam; to taki niewinny Zart z mojej strony. A co, myslales, ze stary
Dwutonowiec juz do reszty zwariowat?

- Nie, nawet mi to nie przyszto do glowy.

- Przyszto, przyszto. - Dwutonowiec zakaszlat. - Ale jeste$ za grzeczny, zeby
mi to wprost powiedzie¢. Widzisz, tak si¢ ztozylo, ze w 1961 roku gratem kiedys$ noca
w pokera, niedaleko od Fort Bragg. Karta mi szta, jak si¢ patrzy, tak Zze nad ranem
bylem fadne kilka stow do przodu. Poszedlem odebra¢ pienigdze 1 odpocza¢, ale taki
jeden miody kozak, podpity 1 odwazny, nie chcial mnie wypusci¢. Powiedziat, ze chce
si¢ odegra¢. A poniewaz sam tez bylem mtody, powiedzialem mu, co o tym myslg i...
no, datem mu w mazak. - Dwutonowiec u§miechnat si¢ na wspomnienie tamtej chwili.
- To byly piekne dni, kiedy cztowiek czut si¢ mtody 1 silny. Mile uczucie. No nic; w
kazdym razie ten kole$§ odgrazat si¢, ze jeszcze mnie znajdzie. A ja dobrze zapa-
migtatem jego twarz. Nie pamigtam, jak si¢ nazywat, ale twarz znam: kwadratowy teb,
malutkie oczka, prawie bez szyi.

- To byto ponad dziesi¢¢ lat temu - zauwazyt Carl, rozcierajac obolate kolana.
- Co sig teraz stato?

- Teraz? Co sig¢ teraz stalo? No wigc siedz¢ sobie jak zwykle i zarabiam na
pieniadze, ktore placicie mi razem z sgsiadami, pilnuje¢ okolicy, a tu jacy$ goscie

taduja si¢ do twojego mieszkania. Drugi raz. No, uznatem, Zze tym razem nie bedg stat



1 si¢ przygladal, jak odwalaja te swoja paskudng robotg.

- Nie musiate$ nic robi¢, Dwutonowcu - powiedzial Carl. Byt $pigcy, zly 1
kompletnie wyczerpany.

- Akurat, nie musiatem! - Dwutonowiec pokrecit gniewnie glowa. - Przeciez
zyjemy w Stanach Zjednoczonych, nie? I nikt nie powinien si¢ kreci¢ po cudzym
mieszkaniu bez pozwolenia. Niewazne; widzialem ich trzech, jak wchodzg na gorg,
wiec postanowitem zaczeka¢ na chodniku i zobaczy¢, co bedzie dalej. Wyszli w
koncu, tacy zadowoleni z siebie i pyskaci, i mnie poniosto. Id¢ do nich i méwig, zeby
wynosili si¢ z naszej ulicy. Zaczeli mnie bi¢. Postawitem si¢ im, na ile moglem; patrze
na tego najwiekszego dryblasa i mysle sobie ,,fuli”. I zaczynam si¢ zastanawia¢, co mi
do tba strzelilo. No i wszystko sobie przypomniatlem: pokera i tego zasmarkanego
porucznika, ktory si¢ tak na mnie pienit. Troche¢ si¢ przejalem, bo tez zaczat mi sie
przygladaé, wigc myslg sobie: ,,Czas z tym konczy¢”.

- I co zrobites?

Dwutonowiec oblizat nerwowo wargi.

- Poddalem si¢. Upadlem na ziemig, zwingtem si¢ w kiebek i pozwolitem,
zeby mnie skatowali. Jak juz lezatem, przywalili mi jeszcze kilka razy, troch¢ skopali,
a potem poszli, nas§miewajac si¢ z brudnych wtoczegow. Nie byto to mile, oj nie. Myje
si¢ czesto 1 zawsze staram si¢ czysto ubieraé; nie moja wina, ze nie mam tu cieptej
wody.

- Cos$ jeszcze si¢ wydarzylo? - spytat Carl, ze zdumieniem rejestrujac, ze z
catej sity zaciska pigsci.

- A nie uwazasz, ze to wystarczy jak na jeden dzien? - za$miat si¢ Dwu-
tonowiec 1 znow si¢ rozkaszlat. - Siedziatem tak przez chwile, obolaly, zakrwawiony,
az przyszedt Lotnik i zaciggngt mnie do mojej dziury. Od tej pory tu siedze.
Poprositem go, zeby pokrecit si¢ pod twoim domem 1 przyprowadzit cig, jak tylko sie
zjawisz. No 1 jestes.

- Daziekuje... Dzigkuje ci za wszystko, Dwutonowcu. Za wszystko. Nie wiem,
jak ci si¢ odwdzigcze.

Stary weteran poruszyt si¢ niespokojnie.

- Nie martw si¢, w ogoble si¢ tym nie przejmuj. W koncu obaj jesteSmy
zolierzami 1 musimy si¢ troszczy¢ o siebie nawzajem, nie? Wystarczy kilka
¢wieré¢dolarowek 1 moze ze dwie puszki szynki. Lubi¢ szynke, ale rzadko mnie na nig

sta¢. Och, jeszcze dwie sprawy, jesli taska...



- Smiao.

Dwutonowiec powi6dt wzrokiem po pokoju.

- To moja kryjowka; tylko kilka osob wie, gdzie jest. Ty nikomu o niej nie
powiesz, prawda?

Carl poklepat go po nodze.

- Nie pisn¢ nikomu ani stowka - zapewnit go. - Ale to dobrze, ze wiem, gdzie
ci¢ znalez¢: jak zawyja syreny, nie bedziesz musial mnie szuka¢. Sam przyjde.

Dwutonowiec wyszczerzyt zeby w usmiechu.

- Kapitalnie. A ta druga sprawa... Czego$ ci jeszcze o tych trzech gos$ciach nie
powiedziatem, Carl.

- Stucham.

- Powiedzieli co$ jeszcze, zanim mnie zostawili 1 sobie poszli. Myslatem, ze
mdéwig o mnie, ale co§ mi si¢ widzi, ze to byto o tobie.

Carl splott dionie; mial wrazenie, ze $ciany 1 sufit podziemnego pokoju
napierajg na niego.

- Moéw, stucham.

- Jeden zapytal: ,,A jesli to na niego nie podziala?”, na co drugi, ten z Fort
Bragg, si¢ zasmial. ,,No to co!” - powiedziat., Jeszcze jeden martwy weteran wojenny.

Po pierwszym jest juz coraz tatwiej”. | wszyscy si¢ rozesmiali.
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Nastepnego dnia, w czwartek, wrocit do ,,Globe”. Usiadl przy swoim biurku 1
popatrzyl po ogromnej sali redakcyjnej. Klekot maszyn do pisania i dzwonienie
telefonow $widrowaty mu w uszach; wszystko byto zbyt jaskrawe, zbyt jasne 1 zbyt
hatasliwe. Zdziwit si¢, widzac, ze biurko zostalo uprzatniete do czysta, a jeszcze
bardziej zdumiat go fakt, ze na jego widok George Dooley, szef dziatu miejskiego,
wstat 1 lawirujgc wsrod biurek, ruszyt w jego strong. Dooley sam kiedy$ powiedziat:
Jedyne miejsce, w ktorym redaktor moze rozmawia¢ z reporterem, to okolice biurka
tego pierwszego”.

Tymczasem tak si¢ ztozylo, ze drugi raz w tym tygodniu George fatygowat si¢
do Carla, zamiast wzywac go do siebie.

Szef byt w biatej koszuli, czarnych spodniach i réwnie czarnym krawacie.
Skinat mu glowa na powitanie.

- Ciesze sie, ze znoOw ci¢ widze¢ - powiedzial.

- Dzigki, George.

- Nauczyles sie czegos$ przez ten czas?

Carl omal si¢ nie rozesmial, styszac tak absurdalne pytanie, ale zdotal nad soba
zapanowac.

- Nawet sporo, ale chyba niczego, co mogtoby mi si¢ tu przydaé. George si¢
usmiechnat.

- No dobrze... W takim razie proponuj¢, zeby$ zaczal spokojnie przy-
zwyczaja¢ si¢ na nowo do swoich obowigzkow. Masz. - Podal Carlowi ztozony
swistek papieru. - O drugiej burmistrz urzadza konferencje prasowa. Bedzie mowil o
udziale naszego miasta w jesiennej akcji Stowarzyszenia do Walki z Rakiem.

- Zrobi si¢ - zapewnit go Carl, kltadac sobie kartk¢ na biurku. George juz
chciat wrécié¢ do siebie, ale obejrzat si¢ jeszcze przez ramig.

- Jeszcze jedno, Carl.

- Tak, stucham?

- Nie zepsuj tego, dobrze?

Zdaniem Carla rownie dobrze caty gmach redakcji méglby si¢ nagle zatrzas¢ w
posadach. George uprzejmy? George mity i grzeczny?!

- Przed koncem dnia dostaniesz ten materiat - obiecal. Zostalty mu cztery dni.



Wyszedl na kawe, a kiedy wrocit, na krzesle zastat nastepna karteczke:

Panie Landry, prosze pilnie o spotkanie.

Devane

Zmiat karteluszek 1 wyrzucit go do kosza. Nie odstawiajgc kubka z kawa,
poszedl prosto do biura redaktora nadzorczego. Major Devane, przypominajacy w
cywilnym ubraniu dobrze odzywiong tasicg, wstal zza biurka i spiorunowal go
wzrokiem.

- Zamknijcie za sobg drzwi, Landry, dobrze?

Carl przymknat drzwi, pozostawiajac jednak matg szpar¢. A masz; moze ci¢ to
wkurzy, pomyslat i nie czekajac na zaproszenie, usiadt.

- Styszatem, ze wréciliscie do aktywnej rezerwy, sierzancie - ciggnal Devane.
- Wiem tez, iz cieszycie si¢ zaufaniem generala Curtisa 1 wykonujecie zlecone przez
niego osobiscie zadanie. To wszystko prawda, ale jesli jeszcze raz w mojej obecnos$ci
bez pozwolenia odwazycie si¢ usigs¢, Landry, posle was pod sad.

- Niech bedzie. - Carl pociagnat tyk kawy. - O co chodzi?

Devane poczerwieniat, ale usiadl bez stowa i1 zaczat przegladac jakies$ papiery.

- Najchetniej widzialbym was skazanych na dziesig¢ lat pracy w obozie
dekontaminacyjnym pod Miami - przyznal. - Podobno nawet teraz, po latach, w
gorgce dni smrod jest tam taki, ze mozna si¢ udusiC. - Spojrzat na Carla. -Na razie
jednak poproszono mnie o przekazanie pewnych informacji. Jak wam zapewne
wiadomo, putkownik Sawson posiadat pewne dokumenty o kapitalnym znaczeniu dla
bezpieczenstwa narodowego. Nie udalo si¢ ich odnalezé, mimo ze pracownicy
wywiadu wojskowego, a potem takze bostonska policja 1 miejscowe FBI starannie
przeszukali wszystkie mieszkania w budynku - takze lokale zajmowane przez
sasiadow; przy okazji przestuchano réwniez listonosza. Nic nie zostalo z tego domu
wystane. Takze bostonskie firmy kurierskie nie majg w papierach zadnego $ladu takiej
przesytki.

- Czy Sawson nie miat przypadkiem siostry? - zagadnal Carl, przypo-
mniawszy sobie rozmowe z wlascicielem kamienicy.

- Owszem, mial. Od ponad sze$ciu lat nie zyje. Przeszukano takze jej byte

mieszkanie w Detroit. - Devane si¢ usSmiechngl. - I to by bylo tyle, Landry;



zapoznatem was z wynikami $ledztwa. Wczoraj w nocy rozmawiatem przez telefon z
generatem Curtisem, szyfrowang linig oczywiscie; prosit, bym przekazal wam te
informacje, a takze udzielit wszelkiej mozliwej pomocy.

- A na jaka pomoc z panskiej strony moge liczy¢?

- Praktycznie zadng. - Devane rozpromienit si¢ jeszcze bardziej. - Bo widzicie,
sierzancie Landry, ja was nie lubi¢. Nigdy nie lubitem. Zamierzam dotozy¢ wszelkich
staran, by ta misja zakonczyta si¢ waszym niepowodzeniem. Kiedy przestaniecie si¢
cieszy¢ wzgledami generala, traficie prosto w moje rece, Landry.

- Wiadomo$¢ o tym, ze mnie pan nie lubi, to chyba najprzyjemniejszy akcent
dzisiejszego dnia, panie majorze - przyznal Carl. Mial ochote cisna¢ kubek z kawa
prosto w twarz Devane'a. - Wlasciwie bardziej ucieszylaby mnie chyba tylko
wiadomos$¢, ze na Manhattanie dopadly pana zdziczate psy. A wlasnie, jak si¢ panu
tam podobato?

Usmiech Devane'a stal si¢ bardziej cierpki, nieprzyjemny.

- Przypuszczam, ze bardziej niz wam, Landry.

- Co by pan zrobit, gdyby mnie pan wtedy znalazl? Zastrzelit mnie? Czy
przestuchat?

- Jedno albo drugie, Landry. Jedno albo drugie... Zanim wyjdziecie, jest
jeszcze jedna sprawa. W wypadku - mato prawdopodobnym, zaznaczam - gdybyscie
co$ jednak odkryli, generat przydzielit wam osobistego tacznika. - Devane siggnat po
telefon. - Clair? Przyslij do mnie kapitana Rowlanda, jesli taska.

Odtozyt stuchawke 1 dodat:

- Moze nawet si¢ znacie - przez jaki$ czas stuzyt, tak jak i wy, w oddziatach
specjalnych.

W drzwiach stangl masywnie zbudowany krotko ostrzyzony me¢zczyzna w zle
skrojonym bragzowym garniturze. Na jego widok Carl omal nie wypuscit kubka z rak.
Przybysz byt zbudowany jak rasowy obronca futbolowy. Carl od razu przypomniat
sobie zaslyszany poprzedniego dnia opis: kwadratowy teb, malutkie oczka, prawie bez
szyi. Wstat od biurka.

- Kapitanie Rowland, oto sierzant Landry - przedstawit ich sobie De-vane. -
Nie spotkaliscie si¢ juz wczesniej?

Kapitan omal nie zmiazdzyt Carlowi dioni w uscisku, Carl za$ ze wszystkich
sit starat si¢ nie pozosta¢ mu dtuzny. Spojrzawszy na jego dton, ujrzat otarcia na

ktykciach, jakby Rowland z kim$ si¢ niedawno bit. Czujac na sobie ciekawy wzrok



majora, Carl sktamat najlepiej, jak umiat:
- Przykro mi, majorze Devane. Nie miatem przyjemnosci pozna¢ kapitana

Rowlanda.

Jaki§ czas potem, wrociwszy juz do biurka, dtugo starat si¢ ztapa¢ normalny
oddech, jakby dopiero co ukonczyt dtugi, mgczacy bieg. W rece trzymat zwykla bialg
wizytowke z nazwiskiem kapitana Rowlanda i1 dopisanym odrecznie numerem
telefonu.

- O kazdej porze dnia i nocy, sierzancie - rzekl Rowland, wreczajac mu ja. -
Jak tylko odszuka pan to, co ma pan znalezl, prosz¢ zadzwoni¢. Przejmiemy
znalezisko od pana.

W czasie spotkania z kapitanem Carl kiwat tylko potakujaco gtowa w od-
powiednich momentach. Przejmiemy znalezisko - tak probowali$cie przeja¢ od Merla
Sawsona. Wystarczy kilka kut w tyt glowy 1 bedziecie mieli nastepnego martwego
weterana.

Schowat wizytowke do kieszeni na piersi 1 wzigt z biurka porzucony tam
wczesniej notatnik. Przegladajac go, natknat si¢ na niechlujne notatki ze spotkan z
roznymi ludZzmi w pierwszych dniach po $mierci Merla Sawsona. Detektyw Paul
Malone - powotany do stuzby w marynarce 1 wystany na kuter patrolowy na Pacyfiku.
Andrew Townes - przejechany przez samochdd pod wilasnym domem. Troy
Clemmons, student MIT i aktywista ruchu antypoborowego - albo aresztowany, albo
si¢ ukrywa po nalocie na swoje mieszkanie.

Ludzie, ktorzy mieli to nieszczescie, ze dato si¢ ich powigza¢ z Merlem 1 jego
zgonem, albo znikneli z Bostonu, albo zgineli jak on. Biorac pod uwage zrobiony
poprzedniego dnia obchod sasiednich domoéw 1 uliczek, niewiele mu tropéw zostalo.
Na dobrg sprawe znalazt tylko stare psie kupy na podworku. Co dalej?

Cztery dni. Jim Rowley. Anszlus.

Powiodt wzrokiem po sali redakcyjnej; zwrocil uwage na to, jak ludzie
demonstracyjnie go ignoruja. Nic nowego; moze za tydzien w ogole go tu nie bedzie,
a wtedy do diabla z nimi wszystkimi. Przypomniat sobie slowa swojego sierzanta
sprzed lat:

- Kiedy sprawy ukladaja si¢ Zle, Zolnierzu, macie zamkna¢ dziéb i by¢
zolierzem.

Dobra rada. Uniwersalna.



Chwile jeszcze przegladal notes, ale na widok przechodzacego obok Jacka
Burnsa co$ przyszto mu do glowy. Odlozyt notes 1 podszedt do stojacego pod $ciang
biurka Jacka. Usmiechnat si¢ stabo, gdy tamten podniést na niego wzrok.

- Czes¢, Carl - zagadnat go Burns. Miat na sobie odprasowane w kant dzinsy 1
czarny sweter. - Jak tam bylo na wygnaniu?

- Jak na wygnanie to catkiem niezle - odpart Carl, przysiadajac si¢ do niego. -
Moge ci¢ zaprosi¢ na lunch?

Jack odwrdcit wzrok.

- Wiesz, mam sporo roboty i...

- Nie chce stawia¢ cig w klopotliwej sytuacji. Jesli chcesz si¢ spotka¢ w
jakims$ spokojnym miejscu, powiedz gdzie. Zajmg¢ ci tylko chwile, a bardzo potrzebuje
twojej pomocy. Bardzo.

Jack napisat co$ na kawatku papieru.

- Przykro mi, Carl - rzekt. - Nie moge ci pomoc.

Podsunal Carlowi kartk¢ z wypisanymi stowami: ,,Old Ale House, w po-
tudnie”.

Carl skingt glowa, podart papierek i wrocit do swojego biurka.

Ale House byl tanig jadlodajnig potozong o kilka przecznic od redakcji. Siedli
z Jackiem w jednej z 16z w glebi sali. Zamowili cheeseburgery, a gdy lunch pojawit
si¢ na stole, Jack powiedziat:

- Nie bierz tego do siebie, Carl, ale w tej chwili jeste$ roOwnie niebezpieczny
jak centrum Omabha.

- Wyobrazam sobie... Co si¢ dziato, jak mnie nie byto? Jack wgryzt si¢ w
cheeseburgera.

- Co rusz zjawiali si¢ smutni panowie w garniturach, zeby porozmawiaé z
George'em 1 z majorem Devane'em. Po cichutku, za zamknigtymi drzwiami. A twoje
biurko ze dwa razy przeszukiwali, co samo w sobie pokazuje, jaki wazny si¢ states.

- Dlatego ze przeszukali mi biurko?

- Nie. - Jack pokrecit glowa. - Dlatego ze zrobili to w bialy dzien, przy
wszystkich; nic ich nie obchodzito, czy ktos to zobaczy. Ale mniejsza z tym: jak tam
byto w krainie duchow?

Carl tez zaczat je$¢: cheeseburger byt goracy, smaczny i z prawdziwego migsa.

Kurcze, moze generat jednak mowil prawde; moze faktycznie kraj si¢ odradzat.



- Samotnie. Ciemno. Dla ciebie samego lepiej bedzie, jak ci wiecej nie
powiem.

Jack usmiechnat si¢ szeroko.

To najlepsze, co od ciebie ustyszatem, odkad wrocites po urlopie.

Jack, ja naprawde potrzebuj¢ twojej pomocy. Usmiech Jacka zbladt.

Jakiego rodzaju miataby to by¢ pomoc?

Szukam pewnego czlowieka. - Carl napisat dwa stowa w notesie 1 podsunat
go Jackowi pod nos. Jack podnidst kartke do $wiatta. - Troy Clemmons... Kim, do
ci¢zkiej cholery, jest Troy Clemmons?

- Mieszkal w tym samym domu co ten zamordowany stary zotnierz, tylko
pietro wyzej...

- Rany boskie, Carl! Mozna by pomysle¢, ze ten gos¢ byt twoim wujkiem;
caly czas si¢ go czepiasz. Malo ci klopotow? Chcesz sobie do reszty spieprzyc
kariere?

Carl przetknat kolejny kes.

- Mniej wigcej. Poza tym mam do$¢ sekretéw, ktamstw, wltaman do miesz-
kania i traktowania mnie jak trzyletniego dzieciaka. Nikt z nas nie ma juz trzech latek,
do licha! Jako dziecko nie lubitem, kiedy kto§ mi mowil, co mam robi¢; teraz jeszcze
mniej mi si¢ to podoba.

- Po co ci ten Troy?

- Musze z nim porozmawiac¢, a on od ponad tygodnia nie pojawia si¢ w domu.

- A dlaczego uwazasz, ze moge ci pomoc go znalez¢? Carl przeptukat usta
tykiem wody.

- Bo jest studentem MIT i aktywnym dzialaczem ruchu antypoborowe-go.
Muszg si¢ z nim spotkac.

Jack zlozyt kartke z nazwiskiem Clemmonsa na pot 1 potozyl na stole.

- Powtarzam si¢, ale zapytam jeszcze raz: dlaczego uwazasz, ze moge go
odszukac?

Carl powiddl wzrokiem po wnetrzu restauracyjki: przy barze stato kilku
listonoszy, jedzac szybki lunch na stojgco, a ostatnig w rzedzie 16z zajmowala starsza
kobieta pochylona nad zlozonym wpdt ,Boston Heraldem”. Jadla zupge ze
skorupiakow.

- Bo jeste$ jedynym czlowiekiem, jakiego znam, ktéry moze mie¢ kontakty

w takim $wiatku.



- Cholera jasna! Jestem krytykiem muzycznym!

- Nie, Jack, jeste$ krytykiem rockowym. Ile razy mi thumaczyles, ze rock jest
wlasciwie jedyng forma wyrazania buntu, jaka jeszcze jest w tym kraju dostepna? Ile
razy cytowale$ mi teksty piosenek, odkrywajac przede mng ich ukryte znaczenie? Czy
to tylko poza, czy naprawdg jeste$ cztowiekiem kontr-kultury?

Jack wziat cheeseburgera do reki, ale odtozyt go na talerz, nie biorgc do ust
nastepnego kawatka.

- Nie pouczaj mnie, Carl. Ty moze nie lubisz, jak kto§ ci méwi, co masz
robi¢, aleja wprost nie cierpi¢ kazan.

- W porzadku.

- Sek w tym, ze wole i1$¢ na tatwizne. Zarabiam niezlg kase, pisze o muzyce,
chodze na koncerty i spotykam si¢ z ciekawymi ludzmi. Sg imprezy, darmowe drinki,
zarcie, bilety i stada dupofanek, ktérych nie obchodzi, czy nalezysz do zespotu, czy
nie. Postrzegaja ci¢ jako staly element sceny 1 jak przychodzi co do czego, chetnie
tadujg ci si¢ wieczorem do to6zka i rownie chetnie z niego wyskakuja nad ranem. Bez
tez, bez zobowigzan. I ja to lubie. Nawet bardzo. - Jack wbit wzrok w blat stotu,
zathuszczony 1 poznaczony brudnymi obraczkami od stawianych na nim szklanek. -
Ale zaczynam mie¢ tego dos¢, jak wszyscy. Widzisz, ja tez nie lubig, jak kto$ robi ze
mnie dziecko.

Carl zlapal si¢ na tym, ze wstrzymuje oddech, czekajac na dalsze stowa Jacka,
ten za$ wziat ze stotu §wistek z nazwiskiem Clemmonsa i schowal go do kieszeni.

- Nic nie obiecuj¢ - rzekt. - Absolutnie nic. I na tym koniec, Carl, jasne? Nie
bedzie wigcej przystug.

- Mogg zaptaci¢ za lunch?

- Nie krepuj sig.

Wréciwszy do redakcji z konferencji prasowej, na ktérg wystal go George,
zastat na biurku szara koperte wsunieta pod maszyne do pisania - bez nazwiska, bez
adresu nadawcy, czysta koperta z szarego papieru. W S$rodku znalazt pojedyncza
kartke kredowego papieru wyrwang z broszury reklamowej Bostonskiej Izby
Handlowe;j. Przedstawiala pomnik, ktéry bez trudu rozpoznat: statu¢ upamigtniajaca
stawny 54. Regiment z Massachusetts, ktory zastynagl w wojnie secesyjnej -jeden z
pierwszych murzynskich oddziatéw wojskowych w tamtych mrocznych czasach.

Pomnik przypominat trochg¢ ustawiony na cokole obraz, a przedstawial maszerujacych



zolierzy 1 ich dowddce majora Shaw, ktoéry prowadzit ich do bitwy i do
podrecznikdw historii.

Statua znajdowata si¢ w Boston Common, duzym parku naprzeciwko State
House - catkiem blisko domu Carla. Przypomnial sobie jeszcze, ze podczas jednej z
bitew w Karolinie Potudniowej regiment majora Shaw zostal zdziesigtkowany.

- Strasznie mi przykro - mruknat pod nosem i obrécit kartke. Na odwrocie
kto$ napisat dtugopisem: ,,12.00, piatek, TC”.

Jack podnidst na chwile wzrok znad biurka, ale zaraz wrocit do pracy. Carl
przypomniat sobie, ze powinien zacza¢ znéw oddychac.

Wtedy przypomniat sobie cos$ jeszcze 1 zaczal goragczkowo grzebaé w pa-
pierach, ktore juz zdazyly si¢ nagromadzi¢ na biurku. Znalazt interesujaca go ulotke
stabo odbita na fotokopiarce: na pigtek zapowiadano w Boston Common protest
antypoborowy polaczony z wiecem wyborczym George'a McGoverna. Ulotka
przedstawiala stylizowany rysunek studentow, nauczycieli, robotnikéw 1 urzednikow
maszerujacych zgodnie pod transparentem z napisem 1972. BOSTONSKA
KOALICJA PRZETRWANIA.

Wygladalo to sensownie: gdzie szukaé¢ dezertera i ukrywajacego si¢ dysydenta,

jesli nie na marszu protestacyjnym?

Kiedy wieczorem wrocit do domu, czekala na niego przy drzwiach wej-
$ciowych, w cieniu pojemniké6w na $mieci.

- Carl? - zagadnela niepewnie. - Mozesz mi poswieci¢ chwile? Zatrzymat si¢ 1
spojrzal na nig; po dtoniach nagle przebiegly mu nerwowe ciarki.

- Sandy... Rozumiem, Ze otrzymata$ moj g przesylke od Douga Harrisa?

- Tak... Tak, dostalam ja. Podeszta blize;j.

Carl przyjrzat si¢ jej uwaznie: wydawata si¢ blada 1 zmeczona; nie wyjmowata
rak z kieszeni ptaszcza.

- Napisatem ci, co mozesz zrobi¢ - rzekt Carl. - Skoro przyszta$ na spotkanie,
to znaczy, ze chcesz mi powiedzie¢ prawde. Mam racj¢?

Sandy spuscita wzrok.

- Naopowiadali ci o mnie paskudnych rzeczy, co?

- Bardzo paskudnych. Po tym, jak Zolierze znalezli mnie na ulicy, skonczyto
si¢ na spotkaniu z generalem Ramseyem Curtisem. PoruszyliSmy w rozmowie kilka

tematow, miedzy innymi tw@j. Nic mitego.



- Z generalem? Naprawdg¢ rozmawiale$ z generatem?

- Rozmawiatem 1 nie bylo to zbyt zabawne, Sandy. Nie odgrywatem roli
dziennikarza, lecz sierzanta, ktéry musi wystuchiwaé, jak jego przetozony bredzi o
polityce i tajemnicy panstwowej. Jedna z tych tajemnic zwigzana byta z twoja osoba.
Sandy si¢ wzdrygneta.

- Sama chciatam ci to powiedzie¢, naprawdg, ale jako$ nigdy... Nie mogtam
znalez¢ stosownej chwili.

Mysli 1 obrazy przelatywaly Carlowi przez glowe jak na pokazie slajdow
puszczonym w przyspieszonym tempie. Sandy, pierwsze spotkanie w konsulacie;
rozmowa na balkonie; spacer w ruinach rezydencji Kennedych; pierwsza wspdlna noc;
lot na Manhattan; zasadzka; odkrycie sekretoéw SP 19 i Manhattanu, a potem...

Czarno-biate zdjg¢cia rozrzucone na biurku generata.

- Moze teraz jest stosowna chwila - zauwazyl. - Dla kogo pracujesz, Sandy? |
czy to twoje prawdziwe imi¢ 1 nazwisko?

- Chryste Panie, oczywiscie, ze prawdziwe. I naprawde pracuje w ,, Ti-mesie”.

- AcozMI6?

Sandy wzigta gleboki wdech.

- Sprawa jest prosta, naprawde. Miatam tu spedzi¢ kilka tygodni, zrobi¢
materiat o dziesigtej rocznicy, wykorzysta¢ kilka ciekawych kontaktéw. Moj ojciec...
No, krotko moéwiac, pracuje w Whitehallu i na pewno ma znajomych w wywiadzie,
chociaz nigdy wprost mi tego nie powiedzial. Przed wyjazdem zgtlosit si¢ do mnie kto$
z MI6, proszac o przystuge. Przeszkolili mnie troch¢ w szpiegowskim rzemiosle -
wiesz, troche zabaw jak z filmu ptaszcza i1 szpady - 1 przystali tutaj. Wszystkich
zagranicznych korespondentéw prosi si¢ o takie przyshugi; nie bylam pierwsza 1 nie
bede ostatnia.

- Jakie przyshugi? Sandy przebiegt dreszcz.

- Przepraszam cig, Carl, ale zmarztam strasznie. Musz¢ juz i$¢.

- Zaczekaj, wejdziemy na gorg, rozgrzejesz si¢ - zaproponowal Carl sam
zdziwiony, jak bardzo zalezy mu na tej rozmowie.

Sandy pokrecita zdecydowanie gtowa.

- Nie mogg. - Machneta r¢ka, wskazujac pobliski park. - Ja tez mam swoich
opiekunéw, ktorzy pilnuja, zebym nie wpakowata si¢ w nowe tarapaty. I tak strasznie
si¢ pieklili, kiedy uparlam si¢, ze tu przyjde, ale musiatam si¢ z tobg zobaczy¢,

chociaz na chwilg... Zgodnie z obietnicg wyciggnates mnie z Manhattanu, a ja ci tego



nie zapomne. Nigdy.

- Musisz mi jeszcze powiedzie¢ kilka rzeczy - nalegal Carl. - Cholera, na
Manhattanie mowitas, ze chcesz pomodc Jimowi i jego ludziom. Czy te stowa jeszcze
co$ znacza? Czy tez ludzie, ktéorym wyswiadczasz przystugi, stoja po stronie
spadochroniarzy? Miata$ zebra¢ dla nich informacje? Odkry¢ tajemnice Manhattanu?

Sandy znoéw wbita wzrok w ziemig.

- Naprawde musze juz i$¢, Carl.

- Jutro... - powiedzial. - Jutro w Boston Common jest wiec przeciwnikow
poboru. Na pewno uda ci si¢ na chwilg wyrwaé; powiesz swoim opiekunom, ze masz
przygotowac jeszcze jeden materiat przed odlotem.

Patrzyl na nig- na kobietg, ktéra przybyla z zagranicy i zabrata go do miejsc, o
ktérych nawet nie $nil, Ze je zobaczy; przypomniata mu rzeczy, o ktérych dawno
zapomnial.

Sandy obejrzata si¢ przez rami¢ w stron¢ swoich ukrytych opiekunow.

- Chyba tak... - mrukneta.

- W takim razie do zobaczenia jutro, pot do pierwszej. W parku, od strony
Beacon Street, znajduje si¢ taki znany pomnik przedstawiajacy oddziat czarnoskorych
zothierzy. Tam si¢ spotkamy.

Usmiechngta si¢ nerwowo.

- Dobrze, sprobuj¢ przyjs¢. Ale teraz muszg...

Carl zrobit krok w przod i mocno ja pocatowal. Z poczatku si¢ opierata, ale
potem odwzajemnita pocatunek. Objat ja, przytulit mocno 1 ustyszatl jej szept przy
uchu:

- Przepraszam, Zze nie mogg¢ zosta¢ na noc. Tyle mam ci do powiedzenia. Ale
oni patrza...

- Rozumiem. Dzigki za ocalenie mi skory w New Jersey. I jeszcze jedno,
Sandy... Milo byto ci¢ zobaczy¢.

Odpowiedziata u$ciskiem na jego uscisk.

- Ciebie tez, Carl. Ciebie tez.

Wyslizneta si¢ z jego obje¢, podali sobie jeszcze rece, a potem odprowadzit jg
wzrokiem, kiedy przebiegla przez ulice i znikneta w parku. Kiedy byt juz catkowicie
pewien, ze nie mignie mu nigdzie w$rdd drzew, wrdcit do pustego mieszkania. Myslat
o zdjgciach, ktore widzial u generata, a ktore dowodzity, ze Sandy byta szpiegiem,

naslanym z zagranicy szpiegiem.



A potem przypomnial sobie jej dotyk. I jej smak.
Cztery dni.



Sprawa Imperium: 5

Dzien byt zimny. Major Kenneth Hunt stal na zaimprowizowanym pod-
wyzszeniu w hangarze. Przed nim znajdowato si¢ bez mala dwustu mezczyzn
wchodzacych w skiad jego kompanii, ktérych mial poprowadzi¢ do walki przeciw
dawnemu sojusznikowi. Obok stat oddziat saperow krolewskich, ktorzy, jak sami to
zartobliwie ujeli, zabierali si¢ ze spadochroniarzami na przejazdzke. Wszyscy siedzieli
na poustawianych w rowne rzedy krzestach. Pierwsza cze¢$¢ odprawy dobiegta konca i
Hunt widziat po twarzach swoich Zoierzy, ze musiatby wyglosi¢ porywajaca mowe,
by cho¢ czgsciowo zatrze¢ potworne wrazenie stow, ktore dopiero co ustyszeli - i to
mimo ze wiekszos¢ juz wezesniej si¢ domyslata, o co chodzi.

Wecale nie byl przekonany, czy podota temu zadaniu.

Zmusit si¢ do usmiechu i przeszedt na skraj podwyzszenia. Jedna r¢ke trzymat
w kieszeni zaci$nigta na cybuchu fajki; ten gest zawsze dodawat mu pewnosci siebie.
Za jego plecami asystenci wlasnie zakrywali odstonigte na czas odprawy plansze z
napisem SCISLE TAJNE - na wypadek, gdyby jaki$ niepowotany $wiadek przyblakat
si¢ przypadkiem do hangaru. Major Hunt powi6dt wzrokiem po zebranych.

- Przyszedt czas, co sami chyba rozumiecie, zebym przeméwit do was niczym
Henryk V, wiecie: ,,My, nieliczni szcz¢sliwi, my - bracia”. Znacie te bzdury.

Udato si¢: na twarzach chtopakow pojawily si¢ niepewne usmiechy. Mate
zwycigstwo. Hunt uczepit si¢ tego sukcesu i mowit dale;j:

- Ale nie musze¢ wam tego mowi¢, bo i bez tego wiecie, kim jestescie.
Jestescie spadochroniarzami; jeste$cie najlepsi z najlepszych. I macie to jeszcze raz
udowodni€. - Gestem wskazat wrota hangaru. - Tam, w innych hangarach, znajdujg si¢
wasi koledzy z kompanii B i1 C. Ich tez czekaja trudne zadania, tym bardziej ze maja
wkroczy¢ do New Jersey 1 na Manhattan i podja¢ dzialania wymierzone przeciw
cywilom. Ale my nie; wiecie juz, na czym polega nasza misja. Zmierzymy si¢ z
zolnierzami sit powietrznych armii amerykanskiej w bazie Plattsburgh w stanie Nowy
Jork. To trudne, ambitne zadanie 1 wtasnie dlatego my dostaliémy je do wykonania,
my, kompania A. Regiment ksigcia Wellington byt w Plattsburghu przed nami, w
1812; zmierzyli si¢ z Jankesami i wygrali. Mamy szczytny wzor do nasladowania.

Jego chtopcy milczeli. Hunt zrobit kilka krokéw na podwyzszeniu, marzac o

tym, zeby bylo juz po wszystkim, bo wtedy mogtby zaszy¢ si¢ spokojnie w swoim



pokoju z jaka$ sympatyczng flaszeczka whisky 1 pi¢, patrzac na zdjecie Rachel. Ach,
cOz za pigkny sen!

- Operacja zostata zaplanowana i1 przec¢wiczona z niezwykla starannoscig
-ciagnat. - Wylecimy z Kanady razem z pozostatymi kompaniami; rozstawione przy
granicy radary wychwyca tylko zwykly, spodziewany ruch w powietrzu, a wtedy my
skrecimy w stron¢ Plattsburgha, meldujac, ze mamy klopoty z silnikiem. I od razu
zaczniemy skakac. - Wsrod ludzi rozlegly si¢ zdumione szepty; Hunt podnidst glos: -
Bedziemy dzigki temu dysponowac przewaga zaskoczenia. Ich komandosi z poczatku
nie beda wiedzieli, co robi¢ - pamictajcie, nie sg tacy $wietni jak dawniej: ubogie
pozywienie, minimum treningu i powszechna nieche¢ do stuzby wojskowej dzialajg na
nasza korzys¢. Nie powinni stawi¢ znaczacego oporu. - W tym miejscu Hunt skingt na
saperow. - Pomozemy oddziatowi krélewskich saperéw dosta¢ si¢ jak najszybciej do
bunkréw z bronig, zabierzemy, co trzeba, zatadujemy glowice i wyniesiemy si¢ z
bazy. Przed wschodem stonca wrocimy do Trenton. Za kilka godzin bedzie po
wszystkim.

Swietnie, pogratulowat sobie w duchu. Jeszcze jedna sprawa i skonczy sig to
cholerne przemowienie.

- Jakies$ pytania, chtopcy? Odpowiedziata mu cisza. Doskonale.

Chciat juz powiedzie¢: ,,Dzigkuje, jestescie wolni”, kiedy kto§ z thumu
podnidst reke.

- Za pozwoleniem, panie majorze... - Jaki$ sierzant wstal z krzesta i stanat z
rekami zatozonymi za plecy.

- Shucham, sierzancie? - Hunt starat si¢ nie okazac¢ irytacji. - O co chodzi?

- A co z uderzeniem odwetowym, panie majorze? - W glosie sierzanta
brzmiata thumiona zto$¢. - Co bedzie dalej, jak juz zatatwimy sprawe? Czy Jankesi nie
beda chcieli si¢ zems$ci¢? Inne oddziaty moga przeciez przegapi¢ cze$¢ pociskow. A
nasz kraj jest taki maty... Wystarczy kilka bomb 1 bedzie po nas!

Odpowiedzial mu szmer $ciszonych glosow 1 wybijajace si¢ z niego okrzyki
aprobaty.

- Dobre pytanie, sierzancie - przyznat Hunt. - Wszystko zostalo starannie
przemys$lane 1 =zaplanowane. Znamy lokalizacje wszystkich bomb 1 glowic
atomowych, co do jednej - w lukach samolotéw, na okretach podwodnych i
wyrzutniach rakiet. Nie znam wszystkich szczegétow, ale rownolegle z nami do akcji

wkraczaja pozostate oddziaty: marynarka, SAS, piechota morska. Jankesi nie zdaza



zwigza¢ nas walka: mamy tylko porwa¢ bomby i znikngé. A jesli nawet jedna czy
dwie zostang w Stanach, wickszo$¢ bedzie w naszych rekach. Nie odwazg si¢ nas
zaatakowac.

- A co zrobimy potem? - zapytat kto§ inny. - Co zrobimy, jak juz zbierzemy
caty ten makabryczny tadunek? Mamy odda¢ bomby ONZ?

- Z pewnoscig do tego dojdzie - odpart spokojnie Hunt. - Nie potrzebujemy
ich. Dzigki naszej misji $wiat ma si¢ sta¢ bezpieczniejszym miejscem; mamy rozbroié
kraj, ktory nie powinien wtada¢ bronig nuklearna.

- Fantastycznie - rzucit kto§ sarkastycznie, cho¢ nie odwazyl si¢ wstacé i
ujawni¢ wsrod thumu. - W jedng noc zndw staniemy si¢ najpotezniejszym panstwem
na kuli ziemskiej, a potem z wilasnej woli si¢ rozbroimy. W takie bajki to ja nie
uwierze.

Ludzie znéw zaczeli szeptac i pomrukiwaé miedzy soba. Hunt zszedt na skraj
podwyzszenia.

- Chtopcy, mamy do wykonania paskudng robot¢ - powiedziat. - Ja to wiem 1
wy to wiecie. Ale poproszono nas o to i zrobimy to odwaznie i z honorem. Nie dla
naszego cholernego premiera, nie dla jego ministrow, ministerstwa obrony ani tych
zarozumiatych palantow z Whitehallu. - Tym razem zapadta catkowita cisza. -
Zrobimy to, bo taki mamy zawdd. Zrobimy to dla regimentu. To wszystko. Rozejs¢
sie.

Zszedl z podwyzszenia. Nogi trzesly mu si¢ tak samo jak przed laty, kiedy na

poktadzie samolotu szykowat si¢ do pierwszego w zyciu skoku ze spadochronem.

Po wyjsciu z hangaru zdazyt zrobi¢ zaledwie kilkanascie krokow, gdy rozlegty
si¢ strzaly z automatu. Odwroécit si¢ na ich dzwigk, a wtedy zawtdrowaly im krzyki,
dzwiek klaksonow 1 wycie syreny. Zaczal biec w kierunku, z ktorego dobiegaty te
odgtosy; dtonie swedziaty go z nerwow, pozbawione uspokajajgcego cigzaru broni. Z
innych hangaréw tez wybiegli ludzie, niosac latarki i karabiny.

Sabotaz, pomyslat Hunt. Jankesi dowiedzieli si¢ o operacji ,,Karuzela”;
wiedzg, co naprawde¢ planujemy dla nich na przyszly tydzien, i postanowili uprzedzi¢
nasz atak. Niech szlag trafi caly Whitehall, premiera i wszystkich tych cholernych
idiotéw. Nie wolno lekcewazy¢ Amerykandow. Nie wolno i juz.

Bylo mu przy tym wstyd, ze poczul ulge na mysl, iz faktycznie Amerykanie

zaatakowali pierwsi; obudzila si¢ w nim nadzieja, ze uda si¢ powstrzymac



nieuchronng katastrofe. Rachel, prosze cig, spraw, by tak byto.

Biegl w strong stojacych w szeregu transportowcow, wielkich czterosilni-
kowych C-130. Widzial juz skupione przy nich grupki ludzi. Strzaly umilkly, kto$
krzyczal; Hunt zaczal si¢ przepycha¢ przez ttum ludzi - saperow, spadochroniarzy,
personelu naziemnego, kanadyjskich lotnikow - gdy kto§ zawotat:

- Lekarza! Sprowadzcie lekarza!

Hunt stangt w kregu ludzi 1 ujrzat lezagcego na asfalcie Zolierza stuzby
naziemnej RAF w stuzbowym kombinezonie. Wil si¢ z bolu, krew tryskata mu
spomigdzy zaci$nietych na udzie palcéw. Dwaj uzbrojeni Kanadyjczycy celowali do
niego z karabinow, dwaj inni za$ przeszukiwali jego torbg. Cata scena rozgrywala si¢
w $wietle latarek i reflektoréw ciezarowek, ktore wtasnie podjechaty blize;.

- Zwariowal, biedaczek - powiedziat ktory§ z Kanadyjczykow. - Biegl do
samolotow z torbg granatow. Nie chciat si¢ zatrzymaé, wigc musieli go postrzelié.

- Jeszcze nie jest za pozno! - krzyknal z ziemi ranny Zolnierz. - Mozecie ich
powstrzymac. Nie rozumiecie, co tu si¢ dzieje?! Jesli ta operacja dojdzie do skutku, to
tak jakby$my zapalili lont do wybuchu nast¢pnej wojny $wiatowej! Tego chcecie?!
Tego chcecie, pytam?! Czy myslicie, ze jak zgarniemy bomby, to Francja, Niemcy i
Japonia bgdg siedzie¢ na dupie i1 bezczynnie si¢ nam przygladac¢?! - Otaczajacy go
kregiem ludzie milczeli. -Pewnie ze nie! Zbuduja wlasne bomby i zacznie si¢ nowy
wyscig zbrojen, a w konicu dojdzie do wojny! Swiatowej! Znéw zging miliony ludzi,
miliony! W Japonii, we Francji, w Niemczech i u nas tez! Wszyscy zginiemy! Bo
teraz przyjdzie kolej na nas! Wasze matki, Zony, narzeczone, dzieci, dziadkowie...
Wszyscy zging, sptong zywcem, i to z naszej winy! Przez to, co chcemy teraz zrobi¢!

Dwaj pielegniarze przepchneli si¢ przez zamknigty krag wokol rannego,
uklekneli przy nim i odciggnagwszy mu r¢ce od rany, probowali go opatrzy¢, ale on
caly czas mldcit na os$lep pigSciami.

- Wszyscy zging tak jak moj tata! - Zotnierz sie rozptakat. - Jak tata... Stuzyt
w RAF-ie, a zgingt w Omaha, w amerykanskiej bazie lotniczej... Za co? Po co? Czy
tego wlasnie chcecie? Tego samego?!

Mezczyzni w mundurach, reprezentujgcy w ten czy inny sposob wracajace do
dawnej chwaty imperium brytyjskie, zaczeli si¢ rozchodzi¢: pojedynczo, parami,
trojkami... Major Hunt rowniez udat si¢ do swojej kwatery. Boze Swiety, o niczym juz
tak nie marzyt jak o tym, zeby si¢ napic.

Wrdcit niespiesznie do baraku, zawstydzony przedstawieniem, ktore ogladat, 1



wlasng przelotng rado$cia z tego, ze Amerykanie nie dopuszcza do realizacji ich

obfakanczej misji.
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Gwizdki 1 bgbny zaczgty w koncu irytowa¢ Carla. Stat przy Beacon Street,
nieopodal stynnego pomnika majora Shaw i jego regimentu stracencow. Swiecito
pickne stonce, ale on byt zly, zmeczony i glodny - na $§niadanie wypit tylko dwie kawy
podenerwowany nadchodzacym dniem. Jezeli rozmowa z Troyem poszlaby po jego
mysli - a tego nie mogt by¢ pewien - nastepne kilka godzin zapowiadato si¢ niezwykle
interesujgco. Gdyby za$ Troy si¢ nie zjawit albo nie chciat rozmawiaé, albo wystgpity
inne nieprzewidziane okolicznosci, to...

Sam nie wiedziat co wtedy. Jim Rowley czekat setki kilometréw od Bostonu,
poktadajac wszelkie nadzieje w Carlu Landrym, ktéry miat tylko jedng jedyng szanse,
zeby tego zaufania nie zawies¢. A gdzie§ w cieniu czait si¢ kapitan Rowland gotow
wyrwaé mu ewentualne znalezisko i nagrodzi¢ go kulg w teb.

No i Sandy.

Carl pokrecil glowa, zeby otrzasnac sie z tych rozwazan, i wrocit do ob-
serwacji thumu. Po kolei, Zotnierzu, po kolei. W reku trzymat notatnik, a pod nogami
postawil sobie maly plecak; miat w nim butelke wody i kilka niezbgednych
drobiazgéw. Od czasu powrotu z Manhattanu czut nieustanng potrzebe targania ze
soba niezbednych zapasdéw; chyba w pewnym sensie zblizat si¢ do Dwutonowca i jego
sposobu pojmowania $wiata, ale ta mysl, zamiast go przerazaé, przynosita mu
ukojenie.

Do bebnow i1 gwizdkow dotaczyty i1 inne dzwigki - krzyki, $piewy, muzyka z
glo$nikéw ustawionych na scenie przy Park Street nieopodal State House. Obok Carla
przechodzili najrozniejsi ludzie: mtodzi 1 starzy, w dzinsach 1 koszulach flanelowych
albo w garniturach 1 pod krawatem. Wiedzial juz, co napisza jutrzejsze gazety:
zamieszczg srogie opinie na temat niechlujnie ubranych brudnych chuliganow, ktorzy
zebrali si¢ w parku otumanieni oparami trawki i alkoholu, cho¢ na razie nie widziat
ani jednego pijanego cztowieka. Rami¢ w rami¢ z mlodzikami szta para ludzi w
srednim wieku. Poruszali si¢ powoli, w milczeniu, z godnos$cig; kobieta niosta
oprawione w ramki zdjecie mtodego chtopaka w galowym mundurze, me¢zczyzna zas$
miat zawieszong na piersi odrgcznie wypisang tabliczke: MOJ SYN ROY ZMARL
NA RAKA W WIEKU 21 LAT. DOSC POBORU. DOSC ZABIJANIA. Kiedy

przechodzili obok pomnika, Carl zauwazyl, Ze ojcu trzgsa sie rece.



W tlumie widniaty tez inne tablice i transparenty, w wigkszos$ci rowniez

odrgcznie pisane 1 trzymane na kijach:

PROMIENIOWANIE SZKODZI LUDZIOM I WSZYSTKIEMU,
CO ZYWE
DZIESIEC LAT WYSTARCZY - OGLOSCIE ZWYCIESTWO,
ZAKONCZCIE POBOR
GENERAL CURTIS - ZBRODNIARZ WOJENNY;
CELA W LEAYENWORTH CZEKA
DOSC STANU WOJENNEGO

Nie brakowato tez profesjonalnie wykonanych MCGOYERN NA PRE-
ZYDENTA, rozsianych wéréd ludzi niczym kolorowe konfetti.

Uwagi Carla nie uszli tez mtodzi krotko ostrzyzeni mezczyzni o zaciektych
oczach, ktorzy bez powodzenia usitowali wmiesza¢ si¢ w ttum. Ciekaw byt, kto jest
ich celem: protestujacy, czy moze raczej pan Landry? Jezu Chryste, popadasz w
paranoje, Carl!

Zerknal na zegarek: pige¢ po dwunastej. Gdzie on si¢ podziewa? Wyjrzal zza
pomnika na nadchodzacych Beacon Street ludzi, ktorzy lawirowali wsréd
samochodéw. Coraz czeSciej rozlegaly si¢ klaksony i gniewne krzyki kierowcow.
Mtody blondyn w za duzej kurtce od munduru polowego wpadt na Carla, ale ten nie
zwrocit na niego uwagi. Gdzie, do cholery, jest Troy?

Zostaty trzy dni. Jezu Chryste!

- Hej! - szepnat mu kto$ do ucha i pociagnal go za rekaw. - Co ty, Slepy
jestes?

Odwrdcit si¢. Przed nim stal blondyn w kurtce od munduru. Jeszcze chwila i
cos$ przeskoczylo Carlowi w pamigci.

- Niezle si¢ kamuflujesz, Troy.

- Czasem tak trzeba - stwierdzit Clemmons, wodzac oczyma po dumie. -Z
farbowaniem wloséw nie miatem klopotu, ale wkurza mnie brak brody. Geba mi
marznie.

- Wszyscy mamy jakie$ problemy.

- To prawda, ale mnie moich wystarczy. Wiec szybko: czego chcesz?

- Potrzebuj¢ informacji o twoim sgsiedzie z dotu. O Merlu Sawsonie. Muzyka



ze sceny zabrzmiata glosniej. Troy pokrecit glowa 1 wznidst oczy ku niebu.

- Znow wracasz do tego gowna? Postuchaj no: przyszediem tu tylko dlatego,
Ze co$ ci jestem winien za to, ze uprzedzite§ mnie o oblawie; do mnie tez wtedy
przyszli, wigc jeszcze raz dzigkuje. Zamiast trafi¢ do obozu, jestem tutaj. I jestem ci
wdzigczny.

- Wyobrazam sobie.

- Chcesz pogadac¢ czy nie? Czas leci.

Carl zawahat si¢, nie wiedzac, jak zada¢ pytanie, zeby nie wyj$¢ na idiote, ale
doszedt do wniosku, ze nie ma wyboru.

- Chodzi mi o jego psa. Co si¢ z nim stato? Troy schowat rece do kieszeni.

- Jego co?!

- Psa - powtorzyl Carl. - Co si¢ z nim stato?

- Rany boskie! - Troy pokrecil glowa. - Wierzy¢ mi si¢ nie chce, ze
wyciagnate$ mnie tu tylko po to, zeby zapyta¢ o jakiego§ w dupg kopanego psa! Co ty,
za duzo na stoncu przesiadujesz?

- Odpowiedz na moje pytanie, Troy, dobrze? Co si¢ stato z psem? Clemmons
odkaszlnat i nerwowo oblizat spierzchniete usta.

- Pies zdecht, stary. Ponad miesigc temu.

- Co Merl z nim zrobit?

Tym razem Troy postal Carlowi zaciekawione spojrzenie i parsknal §miechem.

- A to dobre! Pytasz, jakbys$ wiedziat, ze co§ w tym jest. No dobrze, shuchaj:
wiesz, co staruszek zrobil, jak mu pies zdecht? Kiedy$s jak wyrzucalem $mieci,
wlasciciel, stary Townes, wszystko mi opowiedziat. Stary Sawson, ktory zyl z
gowniane] wojskowej emerytury, wykosztowal si¢ na pogrzeb. Uwierzyltbys, facet?
Na ulicach petno bezdomnych i sierot, a on wydaje ciezki szmal, zeby pochowac psa
na cmentarzu! - Troy zndw obejrzal si¢ na maszerujacych ludzi. - Jesli to nie jest
kolejny znak, ze ten kraj jest popieprzony, to ja jestem Swicty Mikotaj.

- (dzie pochowat psa?



- Nie wiem. - Clemmons wzruszyt ramionami. - Gdzie$ na pétnocy, w New
Hampshire. Nic wigcej nie wiem 1 nic wigcej ci nie powiem. Jasne? JesteSmy kwita...
Chociaz nie, jeszcze jedna sprawa.

- To znaczy?

- Zajaki$ czas bedzie obtawa. Nie stra¢ glowy i trzymaj si¢ raczej na skraju
thumu.

- To po co maszerujecie razem z nimi? - Carl wytrzeszczyl na niego oczy.
Troy mrugnat porozumiewawczo.

- Polityka, dziecinko, polityka. Im wigcej ludzi przymkna, zwlaszcza takich
elegancikow, tym wigksza szansa, ze pobor si¢ skonczy i1 kraj wroci do normy.

Po tych stowach Clemmons wtopit si¢ w thum 1 niemal natychmiast zniknat
Carlowi z oczu. Carl sprawdzil, czy ma jeszcze plecak i notes, a potem zapatrzyt si¢
na plynaca przed nim ludzka rzeke. Oczyma wyobrazni widzial podobne thumy, ktore
za kilka dni wyruszg z San Diego, Omaha, Miami, Waszyngtonu, baz w Alabamie i
Georgii 1 - naturalnie - z Manhattanu, ze starego dobrego Nowego Jorku. Masy ludzi
zdeterminowanych, wsciektych, gotowych upomnie¢ si¢ o swoje prawa. A
naprzeciwko nich szpalery uzbrojonych zotnierzy z zagranicy, ktorzy sa w
awangardzie odradzajacego si¢ imperium i nie zawahaja si¢ strzelac.

Carl miat wrazenie, ze jaki§ ogromny ci¢zar przygniata go do ziemi, jakby

nagle kto$ narzucil mu na plecy otowiany ptaszcz.

I wtedy ja zobaczyt. Szta ze spuszczong glowa od strony waziutkiej Winter
Place, przy ktoérej znajdowata si¢ jedna z najlepszych bostonskich restauracji, Locke-
Ober. Miala na sobie dtugi czarny ptaszcz, ktorego poty rozwiewal wiatr. Dopiero

wszedlszy na rojacy si¢ od ludzi chodnik, podniosta wzrok.

Przysztas - stwierdzit Carl. -Tak.

A gdzie twoi opiekunowie? Skineta glowa.

Powiedzieli, ze dadzg mi chwile wolnego.

Wierzysz im? -Nie.
- To dobrze. Ja tez nie. PrzejdZmy na chwile w jakie$ zaciszniejsze miejsce.
Podnidst plecak 1 ruszyl za nig, wymijajac ludzi zmierzajacych w kierunku
sceny. Wreszcie staneli pod ogromna sosng w parku. Opart si¢ o pien i rzekt:
- No dobrze, porozmawiajmy. Mowitas, ze przyjechalas tu pisa¢ artykut i

pracowac dla MI6. Czy to prawda?



- Carl, naprawd¢ nie wiem, czy mogg...

- Zaczekaj - przerwal jej ostro. - Nie mam juz czasu na gierki i tajemnice. Co
tu jest grane, do cigzkiej cholery?! Czy to... Psiakrew, czy nasz zwigzek réwniez
zostal zaplanowany? Tak czy nie?

- Zeby cie szlag trafit, Carl. - Oczy Sandy zaszklily si¢ tzami. - Jedli tak
uwazasz...

- A jak mam uwaza¢, kiedy nic nie méwisz?! Rozejrzata si¢ niepewnie.

- Dobrze, stucham. Tylko pospiesz si¢, bo naprawde nie powinnam ci nic
moéwié.

- Przystugi - rzucil Carl. - Porozmawiajmy o tych przystugach. Jedng z nich
bylo nawigzanie kontaktu z Merlem Sawsonem, tak?

A jednak... Zdziwienie w jej oczach.

- Carl, ja... - nie skonczylta zdania.

- Sandy, na Manhattanie pytalas mnie o zabitego zolnierza, a ja nie moéwitem
ci, ze Meri byl weteranem wojennym. Powiedziatem tylko, ze zginat stary cztowiek.
Ale ty 1 bez tego wiedziata$, kim byl. Ostatni raz ci¢ o to pytam, Sandy. Jeszcze jeden
kant - 1 do widzenia. Czy miata$ si¢ spotka¢ z Merlem Sawsonem?

Mogt jej powiedziet, ze widziat j3 na zdjeciu zrobionym przed domem Merla,
ale przykro mu si¢ robito na mysl o takiej konfrontacji. Chciat jej da¢ szanse, ostatnig
szans¢ na oczyszczenie si¢ z hanby.

Mimo ogluszajacego hatasu i zamieszania widzial, jak ze soba walczy.
Przysungta sig¢ blizej.

- Tak - odparta.

- Poco?

- Zeby odebraé od niego jakie$ bardzo wazne dokumenty.

- Dlaczego akurat ty?

- Podejrzewalismy, Ze jest obserwowany - odrzekta, zacinajac si¢ lekko. -A ja
mogtam z nim zrobi¢ wywiad do artykutu rocznicowego. W ten sposéb udatoby mi sie
dyskretnie przejac papiery 1 przekazaé je do konsulatu.

- Jak poszto?

- Przyjechalam do Bostonu, ale zanim zdgzytam si¢ umowi¢ na wywiad,
Sawson zginat.

- I 'wtedy kazano ci przylaczy¢ si¢ do mnie?

- Tak. - Znéw miata tzy w oczach.



- Dlaczego?

- Kto$ wiedzial, ze rozmawiates z Merlem 1 ze potem zainteresowates si¢ jego
zabojstwem. Uznano, ze mozesz znalez¢ paczke, jesli juz jej nie masz.

- Co to miaty by¢ za dokumenty? - spytat Carl, klngc w duchu Merla za to, ze
od razu, przy pierwszym spotkaniu, nie oddal mu papieréw.

- Nie wiem. -Sandy pokrecita glowg 1 spuscita wzrok. -Wiem tylko, ze miaty
by¢ niezmiernie wazne i ze nalezalo je za wszelkg cen¢ wywiez¢ ze Stanow. Merl tez
mial wyjechac.

- Taka byta umowa, prawda? Od daje papiery, wy go zabieracie?

- Wiasnie. - Smutne skinienie gtowy.

- A co z tym zabitym angielskim generatem? Zbieg okolicznosci.

- Nie - odparta po chwili wahania Sandy. - Nie wydaje mi si¢. Prawdopo-
dobnie on tez miat si¢ spotka¢ z Merlem, tylko wcze$niej. Ja go zastagpitam.

- A Manhattan? Czy naprawdg¢ chciata$ tam jechad, czy to znow byta tylko
przykrywka?

- Naprawdg, do diabta! - Zdenerwowana Sandy zdeptata suchy listek. -Miatam
dos¢ tej zabawy w ciuciubabke i1 powiedziatam, ze chce dla odmiany troche
popracowac. Wyjazd na Manhattan dawatl mi takg okazje.

- A dlaczego mnie zaprositas?

- Stucham? - Spojrzata Carlowi w oczy.

- Dlaczego zabrata§ mnie do Nowego Jorku, Sandy? - Nie spuscil wzroku;
zastanawiat si¢, czy kiedykolwiek zrozumie, co si¢ dzieje w jej sercu, za ta chlodna,
iScie brytyjska fasada. - Jezeli miata$ sprawdzi¢, co wiem o Merlu Sawsonie, po co
zabierala$ mnie z Bostonu na Manhattan? Co to mialo na celu? A moze chciala$ si¢
dowiedzie¢ czego$ o Jimie Rowleyu i jego ludziach?

Skrzywila sig, jakby zranit jg do glebi.

- Zabralam ci¢ dlatego, ty tepaku, ze si¢ w tobie zakochatam 1 chciatam,
zeby$ tam ze mna byt. Tylko dlatego. Moi opiekunowie wcale nie byli zachwyceni, ze
ci¢ zaprositam; woleliby, zeby$ zostal w Bostonie i piklowat spraw na miejscu. A o SP
19 nie wiedziatam nic, dopoki nie spotkalismy Jima. Taka jest prawda.

- No wiasnie, SP 19 - powtorzyt Carl, nie chcac zdradza¢ jej plandéw Jima
zwigzanych z ujawnieniem si¢ przed wyborami. - Wiesz, co planuje rzad; wasi
spadochroniarze sg gotowi do akcji. Méwitas co$, ze chcialaby$ pomée Jimowi 1 jego

ludziom - to tez zmyslitas na poczekaniu?



- Mowitam prawdg. - Sandy potarta palcami skronie. - Ale... Nie wolno mi
juz dzwoni¢ do Anglii, a zostatam uprzedzona, ze moje teksty beda cenzurowane, 1 to
ostro. Chyba... nic nie zdziatam, chociaz przykro mi to méwi¢ 1 nie podoba mi si¢ to,
co widzg. Nie wiem, czy konsulat nie macza w tym palcow.

Carl wrécit pamiecig do Manhattanu.

- Pierwszego dnia po tym, jak wpadliSmy w zasadzke, trafilismy do takiego
mieszkania; znikneta§ gdzie§ na chwile 1 wrocita§ ze Swiecami. Nadala§ wtedy
meldunek przez radio, prawda? Bo miala$ nadajnik zamaskowany jako dyktafon.

Sandy otworzyta szeroko usta ze zdumienia.

- Skad o tym wiesz?

- Daj spokoj, przeciez dobry dziennikarz nie zdradza swoich zrodetl infor-
macji - powiedzial Carl zawstydzony, Zze szok malujacy si¢ na jej twarzy sprawia mu
przyjemnos¢. - Co chceiata$ zrobi¢? Poprosi¢ o pomoc?

- Tak - przyznala Sandy, wcigz zmieszana. - Zdazylam nada¢ krotki ko-
munikat i dosta¢ potwierdzenie odbioru, ale za szybko si¢ przemieszczaliSmy, zeby
mogli nas namierzy¢. Bylam pewna, Ze ludzie z MI6 predzej czy pdzniej nas stamtad
wyciagna.

- Po co im byty te dokumenty?

- Mialy wielkg wagg, to wszystko, co wiem. Wielkie znaczenie dla stosunkow
miedzy naszymi panstwami.

Carl patrzytl w jej btyszczace bystre oczy i1 nadal nie wiedzial, co si¢ za nimi
naprawde kryje. Przypomnial sobie dotyk jej gtadkiej skory, smak jej ust, zapach
wloséw i1 uczucia, ktore na nowo w nim obudzita. Nadzieje - to bardzo duzo. Nadziej¢.
Jeszcze chwile wazyt w myslach przeszios¢ 1 ewentualng przysztosé, po czym spytat:

- Nadal cig¢ interesuja?

- Oczywiscie - przytakneta z zapalem Sandy. - A wiesz, gdzie sg?

- Moze si¢ okaza¢, ze trzeba po nie pojechac, na dzien czy dwa zmy¢ si¢ z
Bostonu. Obejdziesz si¢ bez swoich opiekunow?

- Bez problemu, a nawet z przyjemnoscia. Ale...

Muzyka ze sceny umilkta 1 zastgpily ja rytmiczne okrzyki, coraz glosniejsze 1
rowniejsze, az prawie ktuty w uszy:

- My nie chcemy pro-mie-niowa¢! My nie chcemy pro-mie-niowa¢! MY NIE
CHCEMY PRO-MIE-NIOWAC!

Carl nachylit si¢ 1 przysunat usta do jej ucha.



- Demonstracja wlasnie zaczyna si¢ na dobre - zauwazyt. - Chcesz popatrzeé?
W ten sposob tatwiej zgubimy twoich strézow.

- Jasne. - Sandy $cisneta go za reke. Po chwili wahania Carl odpowiedziat jej
tym samym; wiedzial, co robi. Tak mu si¢ przynajmniej wydawalo.

- Trzymaj si¢ mnie - polecil jej jeszcze, po czym zarzucit sobie plecak na
ramig.

Odsuneli si¢ od drzewa i dali porwa¢ masie ludzkiej kiebigcej si¢ na trawniku
Boston Common. Wszyscy $piewali, kotysali transparentami i wznosili zaci$niete
pigsci, wykrzykujac refren:

- My nie chcemy pro-mie-niowac!

- My nie chcemy pro-mie-niowac!

- My nie chcemy pro-mie-niowac!

- Mozemy podejs¢ pod sceng? - Sandy pociagneta Carla za rekaw.

W oghluszajacym hatasie nie dato si¢ swobodnie rozmawia¢, wigc odpowiedziat
skinieniem glowy, $cisnagl mocniej jej reke i1 pociagnal ja za sobg w strong¢ Tremont
Street. Postata mu zdumione spojrzenie, ale juz skrecili do skrzyzowania z Park Street.
Carl pilnowal, zeby nie zabrna¢ zbyt gleboko w thum. Mijani ludzie wpadali na nich,
przepychali si¢, poszturchiwali i1 deptali im po nogach, tak ze Carl kilka razy az
skrzywit si¢ z bolu. Nie wypuscit jednak dtoni Sandy z uscisku, a na wszelki wypadek
ogladat si¢ od czasu do czasu przez ramie, zeby upewnic¢ sie, ze z nig wszystko w
porzadku.

Rytmiczny za$piew umilkt 1 kto§ zaczal przemawia¢ ze sceny, ale glos byt tak
silnie  wzmocniony 1 znieksztalcony, ze Carl z najwyzszym trudem skladat
wychwycone slowa w pelne zdania. Krotkie wyraziste sekwencje odbijaty si¢ echem
od domow przy Tremont Street:

- ..musimy zacza¢ od nowa, przyznajac si¢ do grzechow przesztosci, ale 1
patrzac z nadziejg w przysztosc...

Na ulicy policja ustawila pierwsze zapory. Carl wyczuwal w powietrzu jakie$
niezwykle napigcie, zapowiedz starcia dwoch poteznych sit, jak w duszne popotudnie
przed letnig burza. Gorg z rykiem silnikow przemknat helikopter; ludzie wygrazali mu
gniewnie pieSciami. Carl zapart si¢ plecami o latarni¢ i1 przyciggnat Sandy do siebie.

- ...dyktatura, cho¢by nie wiem jak pomocna i z pozoru doskonata, pozostaje
dyktatura...

Sandy przytulita si¢ do niego, pytajac gtosno:



- Dlaczego si¢ zatrzymaliSmy?

- Chwila przerwy dobrze nam zrobi.

Carl powiddt wzrokiem po tlumie, wychwytujac pojedyncze twarze sposrod
tysiecy mijajacych ich ludzi. Podeszli juz do sceny na tyle, by dostrzec
zaimprowizowane podwyzszenie. Jaskrawe transparenty trzepotaly na wietrze; po
bokach sceny ustawiono potezne wzmacniacze 1 glosniki, a przed mikrofonem stat
jaki$ cztowiek w dzinsach i koszuli w barwach flagi amerykanskiej. Przemawiajac,
gestykulowat z ozywieniem:

- ..pobor do wojska, wskutek ktorego nasi bracia i synowie trafiajg na
wyjatowiong ziemi¢ niczyja, jest forma niewolnictwa...

Za sceng wznosila si¢ zlota koputa State House, siedziby wtadz stanowych.
Co$ sig¢ pod nig poruszato... Wytezywszy wzrok, Carl dostrzegt rzedy
umundurowanych na zielono sylwetek kierujacych si¢ w stron¢ parku. Przebiegt go
dreszcz 1 przypomniat sobie stowa Troya.

- Nie mozemy podej$¢ blizej? - zdziwita si¢ Sandy. - Chodz, jeszcze troche.

- Nie, dalej nie idziemy - odpart zdecydowanie. - Tutaj wystarczy.

Sandy postala mu zdziwione spojrzenie, a potem spojrzata na thum. Z boku
dobiegly krzyki i skowyty bolu, gdy zwarte szeregi robotnikow w kaskach naparty na
thum na rogu Tremont Street i Park Street, bijac si¢ z grupg miodych ludzi
wymachujacych amerykanska flaga. Cztowiek na scenie podniost gtos:

- ..nie bedziemy tego dtuzej znosi¢. Odbierzemy sobie ten kraj, ulica po
ulicy, miasto po miescie, stan po stanie!

Krzyki rozbrzmiewaly coraz glosniej i glosniej, a Carl wsparty o latarni¢
obserwowal coraz czeg$ciej] wybuchajace bdjki. Mineto ich dwoje ludzi: zaptakana
kobieta ocierata chusteczka zakrwawione czoto swojego towarzysza. Nieco dalej
czterech mtodych ludzi stan¢lo w kregu, podnoszac w gore swoje plongce karty
mobilizacyjne; pobliski thum klaskat 1 pokrzykiwal z entuzjazmem. Z oddali dobiegto
wycie syren. Carl spojrzal nieco dalej, na uliczki laczace zabudowania urzedow z
Tremont Street: wszedzie byto petno Zotnierzy w helmach z przezroczystymi ostonami
na twarz, uzbrojonych w dlugie drewniane palki 1 plastikowe tarcze. Takie same jak
te, ktore widziat w piwnicy na Manhattanie. Obok nich jechali konno policjanci i Carl
z przerazeniem dostrzegl, ze zaréwno wierzchowce, jak 1 jezdZcy maja maski
przeciwgazowe.

- ...chodzmy wigc do nich 1 pokazmy im, co potrafig wolni ludzie! Sandy



objeta go mocno.

Zaraz stanie si¢ co$ zlego.

Tez tak sadzg.

Nie powinni$my stad uciekac?

Sprobujmy.

Carl popatrzyl na mijajacych ich w biegu, potykajacych si¢ ludzi 1 rozpoznat
nagle twarz kapitana Rowlanda, ktory ze zlowrogg ming part przez thum w ich strong.
Jedna reke trzymat pod ptaszczem.

Bylo juz za pdzno.

Dobiegt ich stlumiony huk -jeden, drugi, potem cata seria. Ze wzgorza za
sceng w powietrze wzbily si¢ biate i zotte smugi dymu, wznoszac si¢ tukiem i ladujac
w $rodku thumu. Obtoki gazu rozdety sig, spuchty i wiatr poniost je dalej. Krzyki ludzi
stawaty si¢ coraz glosniejsze.

- Chryste Panie! - zawotata Sandy. - Strzelajg do nas?

- Nie, to gaz tzawiacy. - Carl ztapal ja za reke i pociagnat chodnikiem przed
siebie. - Musimy si¢ stad wydosta¢, bo wkrotce zrobi si¢ tu bardzo nieprzyjemnie.

Obejrzat si¢ przez ramig¢: kapitan Rowland chwilowo utknat w tlumie, ale byt
wsciekty 1 powoli przebijat si¢ w ich strong¢. Carl nie musiat si¢ nawet zastanawiac,
zeby wiedzie¢, co go tak ztosci: kontaktéw z wrogami kraju nie aprobowano zbyt
powszechnie, nawet w warunkach pokoju; w dodatku sierzant Landry nie wykonywat
rozkazow. Fatalne polaczenie.

- Carl...

Szedt szybko, starajac si¢ zachowac¢ spokdj i nie rzuci¢ do ucieczki biegiem.
Kiedy czltowiek biegnie, tatwo si¢ potknaé i przewroci¢, a w tej masie ludzkiej
niewiele byto trzeba, zeby da¢ si¢ stratowac. Thum nie wpadt jeszcze w panike, ale
coraz wigcej gapiow z niepokojem i Igkiem w oczach $ledzito wydarzenia pod sceng.

- Lada chwila bedziemy tu mieli sporo rannych! - krzyknat do Sandy.
-Wolalbym si¢ w$rdd nich nie znalezé.

Cos$ swisneto w powietrzu 1 hukngto glosno za ich plecami. Odruchowo
odwrocili si¢ 1 Sandy krzykneta glosno na widok btyskawicznie rozprzestrzeniajacej
sie chmury gazu. Ludzie zaczeli biec; Sandy chciata si¢ wlaczy¢ w t¢ pedzaca rzeke,
ale Carl przyciagnat ja do siebie.

- Zaczekaj! - powiedzial. - My biegniemy w t¢ strong, tylko zamknij oczy 1



wstrzymaj oddech.

Odpychajac spanikowanych widzow, ruszyli wprost w kierunku chmury gazu.
Sandy probowata si¢ wyrywa¢, ale Carl nie puszczat jej reki. Przytulit j3 mocno do
siebie.

- Wez gleboki wdech!

Owionat ich zracy, duszacy obtok; ludzie zaczeli sie krztusi¢ 1 ptakaé. Carl
wcisngt twarz w kolnierz ptaszcza Sandy i przycisnat jej glowe do swojego barku.
Wiatr poniést chmurg dalej. Carl otworzyt oczy i zamrugal kilka razy, probujac
zapanowa¢ nad tzawieniem. Dookota ludzie lezeli pokotem na ziemi, jak ryby
chwytajac powietrze; niektorzy wymiotowali. Na ulicy przy wtérze wycia syren
zjawily si¢ samochody policyjne, a za nimi wojskowe ci¢zarowki z zolierzami w
maskach gazowych. Wszyscy Zotnierze mieli karabiny z bagnetami.

- Nic ci nie jest? - zapytal Sandy i si¢ rozkaszlat. Zakrztusila si¢ i przetarta
reka zalzawione oczy.

- Ty draniu! - krzykneta oskarzycielsko. - Po co nas wepchnates w ten gaz?

- Bo i tak by$my przed nim nie uciekli; dlatego najlepiej jest wbiec w chmure
1 poczekaé, az przejdzie po tobie. Jesli bedziesz si¢ z nim $cigaé, dopadnie ci¢, powali
na ziemi¢ 1 wtedy dopiero pozatujesz. Masz chusteczke?

Sandy skineta glowa.

- Przyl6z ja sobie do twarzy. Musimy i$¢.

Grzebiagc w torebce, Sandy popatrzyla na lezacych dookota ludzi. -A co z
nimi?

- Na razie martwig si¢ o ciebie, Sandy. Chodz.

Wolnym truchtem ruszyli przed siebie Tremont Street, styszac za plecami
narastajacy toskot. Odwréciwszy si¢ na chwilg, Carl ujrzat nierowny szereg zohierzy
w maskach przeciwgazowych, ktorzy idac, uderzali patkami o tarcze. Co$ sprzgglo sie
w systemie nagtos$nienia sceny, bo przeszywajacy uszy pisk niost si¢ po catym parku,
ale zaraz dat si¢ stysze¢ wywazony, wyrazny glos:

- Uwaga, uwaga, uwaga! Prosza si¢ rozejs¢! Zgodnie z ustawg o stanie
wojennym z roku 1962 jest to zgromadzenie nielegalne. Uwaga, uwaga, uwaga!
Proszg si¢ rozejscé...

Czlowiek przy mikrofonie powtarzat w koétko swdj komunikat, Carl i Sandy
za$ biegli caly czas na zachdd, oddalajac sie¢ od Boston Common. Carl trzymat ja caty

czas za re¢ke; towarzyszyl im ptynacy z glosnikow apel, huk petard gazowych, wycie



syren, krzyki i rytmiczne toskot patek o plastikowe tarcze.

W towarzystwie kilkuset osob, ktorym takze udato si¢ wyrwa¢ z wiecu,
odpoczeli chwile nad stawem w miejskim ogrodzie, wycierajac si¢ z gryzacego
zapachu. Carl wyjat z plecaka dwa reczniki, z ktorych jeden podal Sandy; przyjeta go
z wdzigcznoscig. Zamoczyli je w wodzie jeziorka 1 obmyli twarze. Inni uczestnicy
marszu robili to samo: przyklekngwszy na skraju wody, ochlapywali si¢ nig z ulga.
Pary tulily si¢ do siebie, a Carl zwrocit uwage na starszg kobiete - jego matka bytaby
teraz w podobnym wieku -ktéra delikatnie ocierala oczy starszego mezczyzny w
mundurze lotnika z drugiej wojny §wiatowej.

Rozejrzat sie dookota z czujnoscig 1 uwagg, jakiej nauczyt si¢ w wojsku:
gdzie$ tam kryli si¢ ich wrogowie przebrani w amerykanskie mundury. Nie bylo
chwili do stracenia. Kapitan Rowland z kolegami nalezeli przeciez do Sekcji Z, wigc
jesli on 1 Sandy zaraz nie ruszg si¢ z miejsca... No, bedzie kiepsko. Syreny wozow
policyjnych nie milkly ani na chwilg; po parku przelewal si¢ szary opar gazu
lzawigcego. W tej chmurze wolno poruszali si¢ policjanci na koniach, ktore dzigki
maskom i czaprakom przypominaty raczej jakie$ bestie z najgorszego koszmaru.

- Nic ci nie jest? - spytata Sandy.

- Nie, dlaczego? - Carl powiodt wzrokiem po otaczajacych ich ludziach:
zaptakanych, szlochajacych, lezacych na plecach, walczacych o tyk S$wiezego
powietrza. - Pieckny dzien dla Amerykanina.

- Przepraszam, co powiedziates?

- To ja przepraszam: probowatem zazartowac, ale mi nie wyszto. Szereg
zohierzy 1 oddziat konnej policji posuwaty si¢ systematycznie

naprzod, wymijajac biakajacych si¢ po omacku pojedynczych manifestantow.
Dwoch z nich probowato stawi¢ jakis opor, ciskajac kamieniami w uzbrojony szereg,
ale dwoch jezdzcow bez pardonu ich rozjechato. Przynajmniej nikt nie strzela,
pomyslat Carl; watpil, zeby zagraniczne wojsko za kilka dni okazalo si¢ réwnie
tagodne.

- Postuchaj mnie, Sandy. nie mozemy tu zosta¢. Najprawdopodobniej
aresztujag zaraz wszystkich w Boston Common, nie przejmujac si¢ nawet le-
gitymacjami prasowymi.

- Przeciez ty tu mieszkasz - zauwazyla Sandy. - To niedaleko, prawda?

- Niedaleko, ale nie mozemy tam i$¢. A stad naprawd¢ musimy juz uciekac.



Sandy wstata i data si¢ odciggna¢ od stawu w strone Commonwealth Avenue.
Mieszkancy okolicznych kamienic wyszli z domow 1 skupili si¢ na chodnikach w
matych grupkach, w milczeniu obserwujac rozgrywajacy siew parku dramat.
Niektorzy zastaniali twarze rekoma.

- O cocichodzi? -spytata Sandy.

- Caly czas bytem obserwowany przez czlowieka z naszych oddziatow
specjalnych - wyjasnit Carl, nie zwalniajgc kroku. - Cztowieka, ktory ma dopilnowac,
zebym wykonat pewne konkretne zadanie.

- Jakie zadanie?

- Podobne do twojego, panno Price, z tg r6éznicg, ze ja jestem na stuzbie
amerykanskiego wywiadu. Widzisz, oni tez chcg zdoby¢ te dokumenty.

- Aty wiesz, gdzie one s3, tak? Znajdziemy je?

- Nie tak szybko, Sandy. Szukanie ich troch¢ potrwa, a poza tym najpierw
musimy stad znikng¢, zanim nas przymkng.

- Dokad chcesz 1§¢? Do konsulatu?

- Nie, bo tam nas zgarng, zanim staniemy przed bramga. Wynaj¢cie pokoju w
hotelu wigzatoby si¢ z uzyciem karty kredytowej, a wtedy tez zamkne¢liby nas przed
uplywem godziny. Musimy i§¢ gdzie indziej.

- To znaczy gdzie?

Carl odpowiedziat na jej pytanie, z przyjemno$ciag obserwujac malujace si¢ na
jej twarzy zmieszanie:

- Co bys powiedziata na spotkanie z prawdziwym weteranem wojny ku-

banskiej, Sandy?
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Przez cate popotudnie Dwutonowiec zachowywat si¢ jak prawdziwy
dzentelmen 1 z wdzigkiem pelnil obowigzki gospodarza. Carl zaprowadzit Sandy do
jego kryjowki, podniost stalowy witaz i krzyknat glosno w glab tunelu, zapowiadajac
swoje przybycie. Uslyszawszy wesote zaproszenie, wpelzli z Sandy na czworakach do
podziemnego korytarza. Dwutonowiec mial si¢ wyraznie lepiej niz podczas ostatniej
wizyty Carla; mogt tez samodzielnie porusza¢ si¢ po pokoju, podpierajac si¢ laska.
Kiedy oboje usiedli na kanapie, poczgstowal ich woda. Sandy wodzila dookota
szeroko otwartymi z podziwu oczami.

- Wiem, Dwutonowcu, ze obiecywatem nikomu nie méwi¢ o twojej kry-
jowce, ale to byla sytuacja awaryjna - usprawiedliwit si¢ Carl.

- Nic si¢ nie stato, Carl, naprawde. Wszystkim nam zdarzaja si¢ czasem
sytuacje awaryjne, nie? Jak pani si¢ nazywa, panienko? Obawiam si¢, zZe tak
ucieszylem si¢ z wizyty kobiety w moich skromnych progach, iz zagapilem sie¢, gdy
mi panig przedstawiono.

- Sandra Price - odparta Sandy, a Carl z zadowoleniem odnotowat, ze podata
gospodarzowi reke na powitanie. Dwutonowiec odpowiedzial krétkim usciskiem
dtoni.

- Z Anglii, tak? - upewnit sie.

- Zgadza si¢, z Londynu. Jestem dziennikarkg ,, Timesa”. I prosze mowi¢ mi
Sandy.

Dwutonowiec zachichotal i przeniost wzrok na Carla.

- Wierzy¢ mi si¢ nie chce, ze taka dama z klasg w ogole si¢ z tobg zadaje,
Carl.

- Mnie tez.

Sandy szturchneta porozumiewawczo Carla w bok.

- Carl moéwit mi, ze uczestniczyt pan w desancie na Kubie... Czy to prawda?

Dwutonowiec podrapat si¢ z namystem po policzku. Na glowie miat czapeczke
baseballowg Red Soksow.

- Prawda, najprawdziwsza prawda, ale naprawde wolatbym teraz do tego nie
wracac, Sandy.

- Alez naturalnie; rozumiem, ze mozesz nie chcie¢ o tym opowiadac.



- Nie to, ze nie chcg, ale Carl méwil, Zze to sytuacja awaryjna i szkoda mi
czasu na ghupstwa. O co chodzi, Carl?

- W Boston Common byta demonstracja - odpart Carl. - Sprawy si¢ mocno
skomplikowaly i chyba na razie nie uda nam si¢ wroci¢ do doméw; przymkneliby nas
przed nastaniem §witu. Poza tym widzialem tam niejakiego kapitana Rowlanda, ktory
wecale si¢ na moj widok nie ucieszyl. Co$§ ci mowi to nazwisko?

Dwutonowiec skingt gtowa.

- Ten od fula. Dran.

- Jakiego fula? - zdziwila si¢ Sandy.

- Chodzi o zomhierza sil specjalnych, ktoéry obserwowal mnie w parku.
Dwutonowiec dawno temu miat przyjemnos¢ go poznaé, a ostatnio znow si¢ spotkali.

- Jesli ten skurczybyk cig $ciga, to naprawd¢ masz ktopoty, Carl. Czego on od
ciebie chce?

- Nie jestem pewien, czy mnie S$ciga; raczej chce wiedzie¢, gdzie si¢

podziewam 1 co robig, natomiast ja wolalbym, zeby o niczym nie wiedziat. -

Carl spojrzat na Sandy; jej twarz wcigz przyprawiata go o mitosny dreszcz, ale
1 uczucie najglebszej rozpaczy. - [ mamy co$ do zrobienia, co§ waznego. Nie chcemy,
zeby kto$ nam deptat po pigtach.

- O, tu ci¢ doskonale rozumiem. - Dwutonowiec klasnal w rece. - Od mniej
wiecej dziesigciu lat pracuje nad tym, zeby zostawiono mnie w spokoju, 1 patrzcie, jak
skonczytem. Zostaniecie u mnie na troch¢? Ciasno tu troche, ale jako$ si¢ przeciez
pomiescimy.

- Doceniam twoja propozycj¢, Dwutonowcu, ale czas nas goni. Myslatem, ze
moze udatoby ci si¢ skontaktowa¢ z Lotnikiem, a on przynidstby mi kluczyki od
WwoZzu...

- Nie da rady, synu. - Stary zoklierz pokrecit gtowa. - Jesli tak gleboko
wdepnales, zatozyli ci pewnie wszedzie podstuch: i w mieszkaniu, 1 w aucie. Biedny
Lotnik wpadtby im w tapy jak nic; mogliby go nawet zastrzeli¢ przy probie ucieczki.
Mam lepszy pomyst.

- Jaki? - zaciekawita si¢ Sandy, stawiajac sobie szklanke z wodg na kolanie.

- Zalatwi¢ wam samochdd. Pasuje?

- Ty?! - Carl zdawat sobie spraw¢ z tego, ze na jego twarzy maluje si¢

bezbrzezne zdumienie. - Zatatwisz nam woz?



Dwutonowiec wybuchnat $miechem.

- A zastanawiate$ si¢ kiedy$, Carl, dlaczego zima wtlasciwie mnie nie
widujesz?

- Czasem... Jezdzisz na Floryde?

- Nie, to za daleko. I za duzo tam bzykow. Nie, przenosze¢ si¢ do Karoliny
Pomocnej: klimat tagodny, ludzie uprzejmi, ciepetko, w kosciach cztowieka nie rwie...
Widzisz, kilka lat temu zrobiliSmy z chlopakami zrzutk¢ -miedzy innymi ja z
Lotnikiem - i kupiliémy sobie samochdd. Zeby na drugi raz, jak znow zrobi si¢ gorgco,
wyjecha¢ do Maine i spokojnie przeczeka¢. Masz. - Dwutonowiec wyjal z kieszeni
duzy pek kluczy. Odczepil jeden z nich i1 podal go Carlowi. - Prosze bardzo. Zaraz
wam powiem, gdzie stoi, tylko wam jeszcze doleje wody. Ale jeden warunek.

Carl zorientowat sig, Ze trzyma w r¢ce kluczyk od volkswagena.

- Shucham?

- Chodzi o samochod. -Tak...

- Zanim go tu odprowadzicie, zatankujcie do pelna - usSmiechnagt si¢ Dwu-

tonowiec. - Nie chcialbym drazni¢ Lotnika i reszty chlopakow.

Dwie godziny pozniej byli juz w New Hampshire, tuz za granicg stanu, w
Nashua. Postawili w6z na parkingu przed sklepem z alkoholami. Normalnie taki
dystans pokonaliby w godzing, ale tym razem warunki byly dalekie od normalnosci:
Carl bocznymi uliczkami wyjechat z Bostonu, a i poza miastem trzymatl si¢
drugorzednych drog. Nie chciat ryzykowac, ze calg operacje szlag trafi tylko dlatego,
ze kto$ przypadkiem zatrzyma ich na punkcie kontrolnym. Nastawili radio na WBZ,
jedna z wigkszych lokalnych stacji, zeby postucha¢ wiadomosci. Na czwartym
miejscu, po aktualnosciach drogowych, podano wzmianke o krétkich niepokojach w
Boston Common - I to byto wszystko.

- Jestem tu prawie od miesigca - zauwazyta Sandy - ale jako$ nie moge si¢
przyzwyczai¢ do cenzury. Jak to mozliwe, zeby taka wiadomo$¢ nie przenikneta do
mediow? Czy oni naprawde mysla, ze kogos$ uda im si¢ okpic?

- Moze inie, ale pozory trzeba zachowywac.

Ostatnie pot godziny Carl spedzit w budce telefonicznej pod sklepem, teraz zas
wrocit do ,,garbusa” 1 uruchomit silnik. Sandy z zaci¢ta ming siedziala w fotelu
pasazera.

- Dla odmiany mozna powiedzie¢, ze dopisato nam szczegscie. W ksigzce



telefonicznej znalaztem kilka cmentarzy dla zwierzat, a juz za trzecim razem trafitem
na ten wlasciwy. Nazywa si¢ Happy Farms 1 niejaki Merl Sawson kupit tam niedawno
kwaterg. Cmentarz znajduje si¢ w Hudson, a Hudson to nast¢pne miasteczko na naszej
drodze. Zarezerwowatem nam od razu nocleg, niedaleko stamtad.

Trzy dni; jeszcze nie wszystko byto stracone.

Kilka razy musial przekreci¢ kluczyk w stacyjce, zanim wreszcie volkswagen
zapalit. Wjechali na autostrade i od razu zaczg¢li wypatrywac najblizszego zjazdu.

- W glowie mi si¢ nie miesci, ze przyjechaliSmy tutaj tylko dlatego, ze
wpadtes$ na ten niedorzeczny pomyst: dokumenty pogrzebane w psim grobie. Czy ty
nigdy nie spowazniejesz?

- Wiem, ze to ghipio brzmi, ale nie mam innego pomystu - odpart Carl,
starajac si¢ zachowac spokoj. - Caty dom, w ktorym mieszkatl Merl, byt wielokrotnie
przeszukiwany; wszystko, co znalezli w jego mieszkaniu, obejrzeli i skatalogowali.
Wiasciciel domu nie zyje, a sasiad Merla z gory si¢ ukrywa. Wojsko 1 policja na
pewno byly bardziej doktadne ode mnie w tych poszukiwaniach. Wiemy, ze Merl
kiedy$ miat te dokumenty. Teraz nigdzie ich nie ma. Polaczylem dwa fakty: zniknat
pies i1 znikngty dokumenty. Mato to prawdopodobne, ale nic innego nie przychodzi mi
do glowy.

- Tez co$! - Sandy siedziala naburmuszona, ze skrzyzowanymi ramionami. -
Sam pomyst, ze $cisle tajne dokumenty, ktore doprowadzity do $mierci kilku osob, sa
zakopane na cmentarzu dla zwierzat... - Obroécita si¢ do Carla z blyskiem w oku. -
Chyba nie zamierzasz si¢ mnie teraz pozbyc¢, co? Nie taki chyba masz plan? Wyrzuci¢
mnie z wozu 1 samemu poszukac tych papierow, to by bylo wygodne.

- Niezta gadka jak na szpiega.

Zapadta cisza, macona tylko rytmicznym, basowym terkotaniem silnika.
Zjechali z autostrady 1 znalezli si¢ na drodze numer sto jedenascie. Jadac na wschod,
mijali farmy, domy mieszkalne 1 nieliczne sklepy. Carl nigdy nie przepadat za New
Hampshire, ktore kojarzyto mu si¢ z wrednymi, skapymi Jankesami - w najgorszym
znaczeniu tego stowa. Mieszkali tu sami zaciekli republikanie, w calym stanie nie
obowigzywat ani podatek obrotowy, ani dochodowy, a budzet New Hampshire opierat
si¢ na handlu tanig whisky 1 papierosami. W dodatku mieszkancy nie przestawali si¢
chwali¢, ze w 1960 roku, mimo iz na urzad prezydenta kandydowal cztowiek z
pobliskiego Massachusetts, oni zdecydowanie poparli Nucona.

- Przepraszam, nie powinnam byla tak mowi¢ - przyznata skruszona San-dy. -



Jestes... Jeste$ wspanialy, Carl. Zastanawiam si¢ tylko, dlaczego po tym wszystkim
jednak mnie tu zabrate$?

Ujat ja za reke.

- Nie chciatem konczy¢ tej sprawy sam, a poza tym...

- Co poza tym?

- Jak si¢ cztowiek zakocha, traci gdzie$ zdrowy rozsadek - odrzekt Carl, nagle
wpatrujac si¢ w droge przed samochodem.

Sandy bez stowa cmokneta go w policzek.

Wigkszos¢ miejsc w okolicznych hotelikach zajeli mito$nicy jesieni szykujacy
si¢ do wycieczek po lasach 1 Carlowi troche wstyd si¢ zrobito, gdy ujrzal, jaki nocleg
im si¢ trafil. Motel nosil nazw¢ Matador 1 nadawat si¢ w sam raz na miodowy miesiac
dla mieszkancéw pobliskich przemystowych miescin Lawrence i Lowell, ktorzy nie
mogli sobie pozwoli¢ na wyjazd dalej na Pomoc. Carl i Sandy dostali na t¢ noc
drewniany domek, nie wiedzie¢ czemu nazwany ,,Wiejska chatg”, gdyz w istocie byt
raczej ledwie trzymajaca si¢ kupy szopa. Sciany wylozono sztuczna boazeria, ktora
nie chciala juz trzymac si¢ $cian, a 16zko sktadalo si¢ z kawatka gruziowatej gabki
rzuconego na oklapte sprezyny. W jednym rogu pokoju wydzielono malenka kuchnig,
w drugim - tazienke; jedynym ustepstwem na rzecz wygody byt otwarty kominek w
samym S$rodku izby. Czarny blaszany komin wychodzit przez dach, wspierajac si¢ na
stosie cegiet i kamieni.

Carl przekrecil maly metalowy kurek. Co$ pstrykneto 1 w kominku zaptonat
gaz. Zo6tto-niebieskie ptomienie skoczyly wysoko. Spojrzat na stojaca przy drzwiach
Sandy, ktora rozcierala zgrabiate rece.

- Przytulnie tu, co? - powiedziat.

- Wiesz, ja ci caly czas obiecuje, ze zaprosze ci¢ do Savoya, a ty co rusz
zabierasz mnie w jakie§ smetne, zimne miejsca. - Sandy podeszta do kominka.
-Zaczynam si¢ zastanawiaé, czy za karg nie powinnam cofna¢ mojej propozycji.

- Dzien si¢ jeszcze nie skonczyt - zauwazylt Carl, podnoszac z podlogi plecak.
- Jesli cheesz skorzystaé z tazienki, teraz masz okazje¢. Zaraz wychodzimy.

- Jestem gotowa. - Sandy wzig¢ta do r¢ki zdjety przed chwilg ptaszez.
-Chodzmy.

Byt taki moment, Zze strach go oblecial: kiedy w sklepie z artykutami zelaz-



nymi przy drodze numer trzy kupowat topate. Po tym, jak zaptacit za nocleg, zostaty
mu w portfelu dwie jednodolarowki, a topata kosztowata 4,99. Przez chwile myslat
upokorzony o tym, zeby pozyczy¢ pienigdze od Sandy, ale okazalo si¢, ze w drugiej
kieszeni ma pognieciony banknot dziesi¢ciodolarowy.

Wrzucit topate na tylne siedzenie samochodu.

- Niesamowite, jak si¢ tak cztowiek zastanowi - stwierdzit.

- Co jest niesamowite?

- Zeby odkrycie tajemnicy zgonu Merla Sawsona zalezato od tego, czy bede
miatl kilka groszy na lopate.

- Nie rozumiem.

- P&zniej ci wyjasnig.

Nie do wiary: los dwoch panstw uzalezniony od szpadla za pie¢ dolarow.

Dziesig¢ minut pozniej zajechali na cmentarz Happy Farms. Zarzadzala nim
krepa, starsza kobiecina, ktora urzgdowala w strozéwce w brunatnych spodniach i
dzinsowej koszuli. Nie byta zbyt skora do pomocy, przynajmniej do czasu, az Carl
podat jej swoja ostatnig pieciodotaréwke - wtedy jej twarz si¢ rozjasnita. Pienigdze
zniknety, a wlascicielka rzekta:

- Wiecie panstwo, ze teraz co$ sobie przypominam... Jaki§ czas temu
przyjechat do nas taki pan z Massachusetts i chciat tu pochowac¢ pieska.

Carl zacisnat dton na kluczykach z taka sita, ze bat si¢, iz zaraz popgka mu
skora na klykciach.

- To wilasnie powiedziala mi jakas$ pani przez telefon, kiedy tu dzwonitem.

- To moja coérka. - Kobieta machneta lekcewazaco rgka. - Jest taka roz-
trzepana; nie zapytatabym jej, czy pada $nieg, nawet gdybySmy si¢ znalazly w samym
srodku zadymki.

Wyjeta spod lady oprawny w skore zeszyt. Otworzyta go 1 poslinionym palcem
powiodta wzdtuz kolumny nazwisk.

- Jest: kwatera sto siedemnascie wykupiona przez pana Sawsona. Powinna
tam by¢ taka metalowa tabliczka z numerem. Zyczy pan sobie, zeby z wami poszta?

- Nie, dzigkuje. Pan Sawson byl naszym przyjacielem. Kupilismy skromny
kamien nagrobny dla jego psa; chcemy, zeby wiedzial, ze pami¢tamy. Trafimy na
miejsce.

Kobieta z trzaskiem zamkngta zeszyt.

- Swoja drogg to zabawne...



- Co jest zabawne, prosze pani? Wzigta $cierke i zaczeta wycieraé blat.
- To, co powiedzial, jak tu przyjechat i1 przywiozt psa. Nie chcial Zadnej

pomocy; upart si¢, ze sam tam podjdzie i sam go pochowa.

Carl wziat topate z auta. Idac, starat sieja trzymac blisko nogi, zeby nie rzucata
si¢ w oczy ewentualnym gapiom z matego domku przy bramie. Zarzucit sobie plecak
na rami¢ i zaczeli si¢ z Sandy posuwaé w glab cmentarza.

- Wiesz, Carl, jestem troszke podekscytowana - przyznala Sandy. - Tylko
troszeczke.

- Podekscytowana? Sandy ujeta go pod reke.

- Po tym, co powiedziata ta kobieta: ze sam tu przyszedt i tak dalej. Boze,
moze si¢ okaza¢, ze naprawde miates racje!

- Na razie mi jeszcze nie dzigkuj.

Trzy dni. Moze si¢ uda; szansa byla niewielka, ale...

Mijali kolejne nagrobki, czasem przyozdobione kwiatami - S$wiezymi i
sztucznymi. Kamienie byly proste, bez zbednych ozddb - upamietniaty niezliczone
psy, koty i1 innych zwierzecych przyjaciét ludzi. Carl zwrocit uwage, ze kotdéw jest
zdecydowanie wigcej niz pséw. Sandy wzdrygneta si¢ i przytulita do niego.

- Nie wiem dlaczego, ale okropnie mnie to miejsce przygnebia; chyba nawet
bardziej niz normalny cmentarz dla ludzi - powiedziata. - Czemu tak si¢ dzieje?

- Bo one s3 catkiem niewinne - odparl Carl, wodzac wzrokiem po malenkich
nagrobkach. -Nie wymyslajag nowych sposobow zabijania, oszukiwania i oktamywania
si¢ nawzajem. Moze to przez to.

- Moze.

W odleglym od bramy kacie cmentarza znalezli metalowy stlupek wysokosci
moze pigtnastu centymetréw, z umocowang na szczycie metalowg tabliczkg. Wyryto
na niej liczbg sto siedemnascie. Carl zrzucit plecak na ziemi¢ 1 wspart si¢ cigzko na
topacie. Cmentarz byt kwadratowy, z trzech stron obramowany gestym lasem. Zapadat
zmierzch 1 w strézowce zapality si¢ $wiatla. Niebo bylo catkiem bezchmurne. Na
parkingu stat tylko volkswagen, ktorym przyjechali, 1 kombi nalezagce do kobiety,
ktora ich przywitata. Gdzie$ dalej po drodze przetoczyta si¢ z hurkotem cigzaréwka.

- Wszystko w porzadku? - zaniepokoita si¢ Sandy.

- Musze ztapa¢ oddech - wyjasnit Carl. - Tylko tyle.

Najpierw kopal powoli 1 ostroznie - wygrzebal z ziemi pret z tabliczka,



zakotwiczony dobre kilkadziesigt centymetrow pod powierzchnig. Odrzucit go na bok
1 wrocit do topaty. Sandy stata obok niego ze wzrokiem utkwionym w ziemie. Rece jej
si¢ trzesty. Carl znow ztapatl si¢ na rym, ze nie wie, co ona mysli.

- Tajemnice, Sandy - powiedziat.

- Stucham?

- Tajemnice - powtdrzyl, odrzucajac na bok kolejng porcje ziemi. - Chyba
czas na to, zebySmy zdradzili sobie nawzajem pewne sekrety. Na przyktad: co
znajduje si¢ w tym dole? Powiedziata$, ze miala§ odebra¢ od Merla jakie§ dokumenty;
co w nich jest?

- Carl, méwitam ci juz...

- Wiem, wiem: mowitas, ze sa bardzo wazne 1 ze trzeba je wywiezé za
granic¢. Chee wiedzieé¢, co waszym zdaniem zawieraja, Sandy?

Carl przestat na chwilg kopa¢ i wbil mocno lopate w wilgotng ziemie¢. Sandy
zacisn¢tla piesci, patrzac uparcie w dot, az w koncu odchrzakneta 1 odparta:

- Kody.

- Jakie kody?

- Strategiczne - wyjasnita zrezygnowana. - Nie masz pojecia, jak my si¢ was
boimy... Jestescie jedynym krajem, ktory wcigz dysponuje bronig atomowa; wszyscy
si¢ was boja- w Tokio, Paryzu, Berlinie, Londynie... Z tego, co wiem, pulkownik
Sawson dysponowat kodami, ktére pozwolityby uruchomié resztki waszych sit
strategicznych. Wypusci¢ bombowce i wysta¢ okrety podwodne.

- I wystrzeli¢ kilka rakiet.

- Tak, chociaz rakietami mniej si¢ przejmujemy. Bardziej martwia nas
samoloty 1 okrety. Kody od pulkownika Sawsona skierowatyby je do celow za
granica.

Carl ujat mocniej topate w dtonie.

- Kody strategiczne... - powtorzyt. - W razie zagrozenia wystarczyloby
wyprowadzi¢ nasze samoloty 1 okrety z baz, a znajac kody, skierowa¢ je w dogodne
punkty globu, na przyklad do Kanady, Wielkiej Brytanii albo Hongkongu.
Przypus¢my wigc, ze udaje wam si¢ przeja¢ kody, a potem przesta¢ je do naszych
jednostek na wskazanych czgstotliwosciach. Stany Zjednoczone same si¢ rozbroja,
oddajac bron jadrowag swoim kanadyjskim 1 angielskim przyjaciolom. A nasze
samoloty i statki po przybyciu do obcych baz zostatyby... internowane, tak?

- Tak. - Sandy z zapalem pokiwata glowa. - I rozbrojone. Wtedy moze generat



Curtis i reszta oszotomoéw zaczeliby wspoOlpracowaé z nami, z ONZ i w ogole
zachowywac si¢ rozsadnie.

- Niektorzy mogliby to nazwa¢ mieszaniem si¢ w wewngtrzne sprawy innego
panstwa.

- A inni mieszaniem si¢ w kwesti¢ przetrwania naszej planety - odparowata
Sandy.

Carl wrocit do kopania.

Wiesz, to zabawne - stwierdzit.

Dlaczego? Co ci¢ tak $mieszy?

Twoja wersja zawartosci dokumentéw. To juz czwarta, jaka znam. Inni
twierdz" ze przechowywal oryginal naszej Konstytucji i Deklaracji niepodlegtosci,
potajemnie wywiezione z Waszyngtonu przed bombardowaniem. Jeszcze inni mowia,
ze dokumenty mogty mie¢ decydujacy wptyw na zblizajace si¢ wybory.

I Dzien Odrodzenia, dodal w myslach, ale wciaz nie chciat dzieli¢ si¢ z Sandy
tym fragmentem tajemnicy. Jeszcze nie teraz.

- Jest jeszcze jedna historia... Tak zwariowana, Ze sam nie bardzo w nig moge
uwierzy¢: podobno w tych papierach wskazana jest domniemana kryjowka prezydenta
Johna F. Kennedy'ego i jasne potwierdzenie, ze prezydent zyje.

- To jakis$ obted.

- W rzeczy samej, Sandy... Przekonajmy si¢ sami.

Carl poszerzyt dot i teraz systematycznie go poglebiat, Sandy za$ krecita si¢
przy nim niespokojnie, starajac si¢ dostrzec co$ na dnie. Kombi znikne¢lo przez ten
czas z parkingu, na ktorym pozostal tylko samotny volkswagen. Sciemniato sie z
kazda chwilg, wiatr przybierat na sile. Carl wtasnie mial zamiar zrobi¢ sobie chwile
przerwy, gdy lopata zazgrzytala o jaki$ twardy przedmiot.

- Co to byto? - spytata Sandy, pochylajac si¢ nad otworem.

- Nie jestem pewien... W klapie plecaka mam latarke. Wyjmij ja i daj mi tutaj,
dobrze?

Sandy uklekneta przy plecaku, wygrzebata latarke i trzymajac ja w obu rekach,
przesuneta wytacznik. Zaswiecita w dot, Carl zas przesunat topata w t¢ 1 z powrotem
po czym$ biatym 1 twardym. Zgarngl na bok sptachetek niebieskiego materiatu,
ktérym owiniety byt biaty obiekt, a kiedy odrzucil jeszcze troche ziemi, Sandy jekneta
stabo. Carlowi zotadek podszedt do gardta.

Spod cienkiej warstwy ziemi szczerzyla zeby psia czaszka cze¢$ciowo pokryta



jeszcze sierscia.

Sandy usiadla na skraju grobu, caly czas kierujgc latarke w dot. Car-la
rozbolaty juz rece 1 nogi z wysitku i napigcia. Mruknat co$ 1 wrécit do kopania.

- Co ty robisz? - zdziwila si¢ Sandy.

- Trzeba te sprawg doprowadzi¢ do konca.

Ostroznie odsunat na bok szczatki zwierzecia 1 najlepiej jak umiat zawinat je w
znaleziony w grobie niebieski recznik. Kopat jeszcze systematycznie przez dobre pigc,
moze nawet dziesig¢ minut, gdy lopata znow zgrzytngta o co$§ twardego. Sandy
zerwala si¢ na rowne nogi.

- Coto?

- Spokojnie - odrzekt Carl. - To moze by¢ kamien albo jaka$ nast¢pna kos¢.
Ale 1 jemu rece trzesly si¢ z podniecenia, gdy odgarniatl luzng ziemi¢ na bok. Tym
razem zgrzyt byt inny, jakby metal drapal o metal. W niepewnym blasku latarki
zamajaczylo mu co$ zielonego. Jeszcze chwila 1 oczom Carla ukazato si¢ podluzne
metalowe pudetko, ktére rozpoznal, odrzuciwszy nastepne dwie topaty ziemi.
Odstawit topate 1 padt na kolana.

Na pokrywie znajdowala si¢ metalowa raczka: ztapat ja i pociagnat.

Wieko si¢ nie otworzyto.

- Cholera jasna! - zaklal szeptem, cho¢ wiedziat, ze i tak nikt poza Sandy nie
moze go tu ustyszec.

- Co sig dzieje?

- Siedzi w ziemi jak korek w butelce - odpart 1 wzial topatg do reki. Wykopat
troche ziemi z bokow 1 podwazyt skrzyneczke.

- Carl! Carl, spdjrz no tutaj! - odezwala si¢ nagle Sandy.

Carl podnidst wzrok: na parking obok volkswagena zajezdzaty dwa inne
samochody.

- Swiatlo - rzucit krotko. - Zgas te cholerna latarke i potoz sie na ziemi. Sandy
postusznie wylaczyta latarke i1 rozptaszczyta si¢ na ziemi. Carl poszedt w jej $lady -
tylko jedng r¢ka siggnat w dot, do rozkopanego grobu. Ztapat pudetko, czujac, jak
metal wrzyna mu si¢ w skore. Pociagnal za raczke. Nic.

- Nie wiem, czy nas zauwazyli - szepnela Sandy. - Idg do strozéwki, ale
chyba jest zamknieta. Swiatta pogaszone.

Carl znéw szarpnat: na proézno. Zaklat, siegnat oburacz w dot i zdarlszy sobie

paznokie¢ z kciuka, ztapal mocno za uchwyt.



- Jest ich trzech albo czterech - zameldowata Sandy. - Pukajg do drzwi i
zagladaja przez okna do srodka.

Carl zgrzytnal zgbami, szarpnal 1 wreszcie co$ puscito. Troche ziemi posypato
sie do grobu; grudki zabgbnity ghucho o metalowe wieko.

- Carl! - szepng¢ta nerwowo Sandy. - Patrza w naszg strong.

- To fatalnie.

Pociagnal jeszcze dwa razy i wyciagnal pojemnik - metalowe pudetko na
amunicj¢ zamknigte z boku klamrg. Odetchnat gleboko.

- Umiesz si¢ czotgac? - spytal szeptem.

- Pewnie.

- No to czotgamy si¢ do tych drzew. Szybko!

Przez caly ten krotki odcinek Carl nie mogt pozby¢ sie nieprzyjemnego

uczucia, jakby snajper celowal mu w plecy z karabinu.
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Droga przez las, a potem ulicami Hudson zdawata si¢ trwac cata noc, chociaz
scienny zegar w domku wskazywal, ze nie byto ich tylko dwie godziny. Pokonali
zagajnik, kilka pol uprawnych, przemkneli zautkami cichego miasteczka, kierujac sie
odgtosem silnikow samochodowych. W ten sposob wyszli na droge numer trzy i
wrocili do Matadora.

Tuz przed motelem ukryli si¢ w gestwinie krzakow po drugiej stronie ulicy,
wypatrujagc wszelkich niezwyktych znakéw 1 sygnatow - na przyktad nieoznakowanej
furgonetki na parkingu albo grupy krepych mlodych mezczyzn nieopodal recepcji.

Kiedy Carl doszedt do wniosku, ze nic im nie grozi, przeszli przez ulicg.
Plecak zarzucil sobie na rami¢, a w drugiej, wolnej rece nidst metalowg skrzynke na
amunicje. Otworzyt drzwi 1 weszli do Srodka; najpierw starannie pozaciagatl wszystkie
kotary w oknach i zamknal drzwi, a dopiero potem zapalit lampke na stole i1 przeszedt
do kominka.

- Nie ma sensu $cigga¢ na siebie niepotrzebnie uwagi - stwierdzil. - Po-
siedzimy chwile, zobaczymy, co si¢ nam trafito, umyjemy si¢ i jazda.

- Dokad?

- Po kolei.

Carl odstawil plecak i zapalit w kominku, nastawiajac wolny przeplyw gazu.
Rece mial otarte i podrapane do krwi, lewy policzek rozcigty wysoko pod okiem;
Sandy wygladata niewiele lepiej - z wlosami, w ktore wplatata si¢ masa lisci i
drobnych gatazek.

- Nie kaz mi dluzej czeka¢, Carl. Otworz pudetko, prosze cig.

Postawit skrzynke¢ na ceglanej podmuréwce kominka i wytart dokladnie z
ziemi 1 blota. Wyblakly zotty napis na bocznej $ciance informowal, ze w pudetku
znajduje si¢ piecset sztuk nabojow kaliber trzydziesci. Carl zachichotat nerwowo - kto
wie, czy zotte literki nie maja catkowitej racji. Moze to wtasnie koniec catej sprawy:
rozkopywanie grobu i czolganie si¢ noca po lesie doprowadzito do znalezienia
skrzynki karabinowych pociskéw. Przykro mi, Jim; przepraszam was, SP 19.
Przepraszam, Stany Zjednoczone.

Sprezynowy zatrzask puscit bez oporow 1 wieko podskoczylo w gore. Sandy

niecierpliwie zajrzata do $rodka. Carlowi zimny pot wystapit na czoto, a rgce zaczety



trzgs$¢ si¢ nerwowo, gdy podniost wyzej pokrywe i ujrzal opakowane w folie
zawinigtko. Wyjal je 1 zaczal rozpakowywac.

- Papier - mruknat cicho. - Papiery - powtorzyt. - Z calg pewnoscig nie nasza
Konstytucja ani Deklaracja niepodleglosci.

- Kody - stwierdzita uradowana Sandy, rozcierajac zmarzni¢te ramiona. -
Mieli racje, to kody, Carl. Wiesz, co to znaczy?

Plastikowa torebka sfrun¢ta na podloge. Carl spojrzat na pierwszy dokument 1
bez stowa podsunat go Sandy, ktéra cicho jekneta.

- To ma by¢ wszystko? Tyle si¢ name¢czylisSmy, a tu sg tylko jakie§ notatki
stuzbowe? Jakie$ cholerne notatki? I nie ma kodow?

- Obawiam si¢, ze nie.

W migoczacym blasku kominka Carl ogladat wtasnie nastepny dokument.

Przeczytat nagtéwek:

TAJNE

OPRACOWANIE WYWIADOWCZE SPECJALNEGO ZNACZENIA
NUMER 85-3-62

Rozbudowa militarna Kuby
19 wrze$nia 1962

PROBLEM

Oszacowac strategiczne i polityczne znaczenie podjetych ostatnio na Kubie
dziatan, majgcych na celu wzmocnienie walorow bojowych wyspy, oraz okresli¢

najbardziej prawdopodobng wersje dalszego rozwoju wypadkow.

Carl przerzucit szybko kilka kartek, odstaniajac kolejne dokumenty. Wszystkie

pochodzity z dawno nieistniejacego budynku, zwanego Biatym 